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MEMORANDUM TA’ SPJEGAZZJONI

1. KUNTEST TAL-PROPOSTA
. Ragunijiet u objettivi tal-proposta

Kif jiddikjara I-Programm ta’ Politika dwar id-Dec¢ennju Digitali Ewropew ('), il-konnettivita
hija krucjali ghat-trasformazzjoni digitali, bl-ghan li sal-2030 ikun hemm broadband
universali tal-gigabits u 5G f°Zoni popolati. Networks robusti, velo¢i u siguri jippermettu 1-
izvilupp tal-hiliet digitali, I-innovazzjoni tan-negozji (I-Intelligenza Artifi¢jali (IA), il-cloud),
u servizzi essenzjali tal-gvern elettroniku/tal-e-sahha. Dawn jaghmluha wkoll possibbli li
jitnaqqas id-distakk digitali, filwaqt li jigu zgurati l-parteCipazzjoni u Il-kompetittivita
inkluzivi madwar I-UE. Il-konnettivita ma hijiex biss access. Tittratta I-iskambju ta’ data f*hin
reali, 11 huwa vitali ghall-UE biex tkun tista’ tilhaq 1-ghanijiet digitali usa’ taghha u biex
tappogga soc¢jeta verament konnessa u prospera.

Huwa kru¢jali li jigi zviluppat gafas legali modern u simplifikat li jincentiva t-tranzizzjoni
minn networks miruta ghall-fibra, ghal networks tal-5G u tas-6G ta’ kwalita gholja u ghal
infrastrutturi bbazati fuq il-cloud kif ukoll skala akbar permezz tal-forniment ta’ servizzi u 1-
operat transfruntier. Dan gie indikat ukoll fir-rizultati tal-konsultazzjoni esploratorja dwar il-
futur tas-settur tal-komunikazzjoni elettronika u l-infrastruttura tieghu (2023) (?), u aktar tard
fil-White Paper tal-Kummissjoni “Kif nistghu nissodisfaw il-htigijiet tal-infrastruttura digitali
tal-Ewropa?” (2024) (%), kif ukoll fir-rispons ghas-Sejha ghal Evidenza ghall-Att dwar in-
Networks Digitali (2025) (4).

Analizijiet strategi¢i sussegwenti, inkluzi r-rapporti Letta(’), Draghi(®) u Niinistd(’), u I-
Komunikazzjoni tal-Kummissjoni “Boxxla ghall-Kompetittivita tal-UE” () johorgu wkoll il-
punt li infrastruttura tan-network digitali mill-aktar avvanzata hija kritika ghall-kompetittivita
futura tal-ekonomija tal-UE, ghas-sigurtd u ghall-protezzjoni soc¢jali. Id-disponibbilta ta’
konnettivita ta” kwalita gholja, affidabbli u sigura ghall-utenti finali u ghas-setturi ekonomici
ewlenin hija essenzjali.

Fl-istess hin, ir-rapporti Letta u Draghi enfasizzaw li s-suq uniku tal-komunikazzjonijiet
elettroni¢i ghadu frammentat, u l-operaturi Ewropej ghadhom jiffa¢¢jaw ostakli biex joperaw
b’mod transfruntier u jaghmlu scaling-up, u dan jillimita l-kapacita taghhom li jinvestu,
jinnovaw, u jikkompetu mal-kontropartijiet globali taghhom. Il-qafas legali kurrenti li huwa
Direttiva rrizulta fi frammentazzjoni nazzjonali u, ghalhekk, naqas milli jwassal ghal suq

! Id-Det¢izjoni (UE) 2022/2481 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Dicembru 2022 li
tistabbilixxi I-Programm ta’ Politika tal-2030 dwar id-Dec¢ennju Digitali (GU L 323, 19.12.2022, p. 4).
https://digital-strategy.ec.europa.cu/mt/consultations/future-electronic-communications-sector-and-its-
infrastructure.
https://digital-strategy.ec.europa.eu/mt/library/white-paper-how-master-europes-digital-infrastructure-
needs.
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/14709-Digital-Networks-
Act_mt.
https://www.consilium.europa.eu/media/ny3j24sm/much-more-than-a-market-report-by-enrico-

letta.pdf.

https://commission.europa.eu/topics/competitiveness/draghi-report_mt.
https://commission.europa.eu/topics/defence/safer-together-path-towards-fully-prepared-union_mt.

[I-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill Ewropew, lill-Kunsill, lill-
Kumitat Ekonomiku u Socjali Ewropew u lill-Kumitat tar-Regjuni, “Boxxla ghall-Kompetittivita tal-
UE”, 29.1.2025, COM(2025) 30 final.
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genwinament uniku. L-operaturi jiffac¢jaw kundizzjonijiet ta’ awtorizzazzjoni generali
divergenti bejn 1-Istati Membri u tahlita ta’ rekwiziti nazzjonali li ma jiddizin¢entivaw I-
operat transfruntier, izidu 1-kostijiet tal-konformita u jdewmu l-introduzzjoni ta’ teknologiji
godda.

In-networks digitali, xprunati mill-importanza dejjem akbar tar-rekwiziti tal-prestazzjoni u
tas-sigurta ghal servizzi bhal dawn, bhalissa ghaddejjin minn trasformazzjoni teknologika fejn
il-mezzi tal-cloud computing u tal-edge computing qed isiru parti integrali mill-infrastruttura
tal-konnettivita. L-adozzjoni tal-Att dwar in-Networks Digitali (DNA, Digital Networks Act),
akkumpanjata mir-riezami u mill-evalwazzjoni tal-Kodi¢i Ewropew ghall-Komunikazzjonijiet
Elettroni¢i (KEKE) (°) u tal-atti legali relatati, hija opportunitd biex jigi ssimplifikat u
armonizzat ulterjorment il-qafas legali. Dan se jaghti spinta lill-kompetittivita u lir-reziljenza
u se jaghmel is-suq uniku aktar integrat.

Il-konnettivita satellitari qed tizviluppa f'wiehed mill-facilitaturi ewlenin tal-awtonomija
strategika tal-UE. Hija kruc¢jali ghal a¢cess affordabbli ghall-internet broadband f’Zoni remoti
u ghall-forniment ta’ servizzi relatati mas-sigurta, mal-maniggar ta’ krizijiet, mad-difiza u ma’
applikazzjonijiet kriti¢i ohra. Fix-xenarju teknologiku satellitari 1i ged jevolvi malajr, 1-UE
jehtieg li ssahhah l-awtonomija strategika taghha fil-komunikazzjonijiet bis-satellita, inkluzi
n-networks u s-servizzi, biex tizgura u ttejjeb ir-reziljenza filwaqt li tikkontribwixxi ghas-suq
uniku, xi haga li tista’ ssir b’kundizzjonijiet armonizzati ta’awtorizzazzjoni satellitari tal-UE.

B’mod parallel, il-konnettivita satellitari trid tibni reziljenza akbar kontra interferenza
dannuza li taffettwa s-sistemi globali ta’ navigazzjoni bis-satellita (GNSS, Global Navigation
Satellite System) bhal Galileo. L-UE ghandha tkun tista’ tirrispondi b’mod konkret,
azzjonabbli u operazzjonali ghat-theddid ghas-sigurta mahluq mid-droni.

Sabiex jappogga l-kisba tal-objettivi ta’ politika tal-UE tal-benesseri tal-konsumatur, tal-
kompetittivita industrijali, tas-sigurta u tar-reziljenza u tas-sostenibbilta, id-DNA ghandu I-
ghan 11 jincentiva lill-atturi kollha tas-suq biex jinnovaw u jinvestu f’konnettivita avvanzata u
biex jippromwovi ekosistema ta’ infrastrutturi tal-konnettivita u tal-computing li jaghmlu I-
kontinent tal-IA possibbli u jrawmu s-suq uniku.

. Konsistenza mad-dispozizzjonijiet ezistenti fil-qasam ta’ politika kkon¢ernat

Id-DNA jissostitwixxi certi strumenti legizlattivi ezistenti tal-UE li jirregolaw l-ekosistema
tal-konnettivita: il-KEKE, ir-Regolament dwar il-Korp ta’ Regolaturi Ewropej tal-
Komunikazzjonijiet Elettronici (BEREC, Body of European Regulators for Electronic
Communications) ('°), il-Programm tal-Politika tal-Ispettru tar-Radju (RSPP, Radio Spectrum
Policy Programme) ("), partijiet mir-Regolament dwar l-Internet Miftuh (OIR, Open Internet
Regulation) ('?) u d-Direttiva 2002/58/KE (id-Direttiva dwar il-Privatezza Elettronika)'3. L-

9 Id-Direttiva (UE) 2018/1972 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Dicembru 2018 li
tistabbilixxi I-Kodi¢i Ewropew ghall-Komunikazzjonijiet Elettroni¢i (GU L 321, 17.12.2018, p. 36).

10 Ir-Regolament (UE) 2018/1971 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Di¢embru 2018 li
jistabbilixxi I-Korp ta’ Regolaturi Ewropej tal-Komunikazzjonijiet Elettroni¢i (BEREC) u 1-Agenzija
ghall-Appogg tal-BEREC (I-Uffi¢c¢ju tal-BEREC), li jemenda r-Regolament (UE) 2015/2120 u li
jhassar ir-Regolament (KE) Nru 1211/2009 (GU L 321, 17.12.2018, p. 1).

1 Id-Decizjoni Nru 243/2012/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Marzu 2012 1i
tistabbilixxi programm pluriennali tal-politika tal-ispettru tar-radju (GU L 81, 21.3.2012, p. 7).

12 Ir-Regolament (UE) 2015/2120 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Novembru 2015 li
jistabbilixxi mizuri dwar acc¢ess ghal Internet miftuh u li jemenda d-Direttiva 2002/22/KE dwar servizz
universali u d-drittijiet tal-utenti li jirrelataw ma’ networks u servizzi ta’ komunikazzjonijiet elettronici
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ghan tal-fuzjoni ta’ dawn l-istrumenti fid-DNA fil-forma ta’ Regolament huwa li jigu
ssimplifikati u kkoordinati ahjar ir-regoli, li jippermetti lill-fornituri joperaw u jinnovaw fis-
suq uniku. Il-fornituri jehtiegu regoli ta’ awtorizzazzjoni simplifikati u konsistenti (il-KEKE),
access ghal networks fissi u rizorsi tal-ispettru (il-KEKE, I-RSPP), u sett simplifikat u
armonizzat ta’ regoli ghan-networks u ghas-servizzi (il-KEKE, I-OIR). Fl-ahhar nett, 1-
arrangamenti ta’ governanza jehtieg li jappoggaw u jippermettu kundizzjonijiet tas-suq uniku
(1I-KEKE, ir-Regolament BEREC, 1-RSPP). Il-proposta tikkomplementa wkoll 1-Att dwar 1-
Infrastruttura tal-Gigabits('4), i jistabbilixxi qafas biex jigi appoggat il-varar aktar rapidu u
kosteffettiv ta’ networks b’kapacita kbira hatha (VHCN, Very High Capacity Network). Id-
DNA huwa konsistenti wkoll mar-Regolament dwar ir-Roaming (°), li jirregola t-tariffi tar-
roaming fl-UE. Il-proposta tikkomplementa wkoll ir-regoli tal-kompetizzjoni tal-UE, i huma
applikati fuq bazi ta’ kaz b’kaz (spiss ex post), u hija konformi maghhom.

Fil-gasam tal-protezzjoni tal-konsumatur, id-DNA ghadu jikkomplementa 1-qafas orizzontali
tal-UE ghall-protezzjoni tal-konsumatur. Filwaqt li Zzomm livell gholi ta’ protezzjoni tal-
konsumatur, il-proposta tad-DNA tissimplifika u tarmonizza ulterjorment ir-regoli specifici
ghas-settur ghall-protezzjoni tal-utenti finali fil-qasam tal-komunikazzjonijiet elettronici. Il-
proposta hija kompletament allinjata mal-Programm ta’ Politika dwar id-Dec¢ennju Digitali, li
jiddeskrivi vizjoni ghat-trasformazzjoni digitali tal-Ewropa sal-2030, billi I-qafas regolatorju
jitfassal b’tali mod li jinkisbu infrastrutturi digitali siguri u sostenibbli.

. Konsistenza ma’ politiki ohra tal-Unjoni

Din il-proposta hija mfassla biex tizgura komplementarjeta shiha mal-proposti ezistenti u li
gejjin tal-UE fil-cloud, fl-IA, fid-data, fi¢-Cibersigurta u fil-preparatezza, u fl-ispazju. L-
izgurar tal-koerenza f’dawn l-ogsma ta’ politika interkonnessi huwa essenzjali ghall-kapacita
tal-UE li tibni l-kapacitajiet teknologi¢i necessarji tul il-katina tal-valur digitali kollha. Fl-
istess hin, u permezz tat-tishih tal-pedamenti ghal suq uniku digitali aktar integrat u ghal
ekosistema tal-infrastruttura digitali innovattiva u li tiffavorixxi l-investiment, 1-Att dwar in-
Networks Digitali huwa wahda mill-inizjattivi emblemati¢i ewlenin skont l-istrategija
orizzontali biex terga’ tinghata spinta lill-ekonomija tal-Ewropa, il-Boxxla ghall-
Kompetittivita tal-UE.

Filwaqt 1i d-DNA ma jfittixx li jirregola s-servizzi tal-cloud, il-konvergenza dejjem akbar bejn
in-networks tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i u l-cloud/edge computing tehtieg allinjament
mal-Att dwar 1-Izvilupp tal-Cloud u tal-IA (CADA, Cloud and AI Development Act) ('), li

u r-Regolament (UE) Nru 531/2012 dwar roaming fuq networks pubbli¢i ta’ komunikazzjoni mobbli fi
hdan I-Unjoni (GU L 310, 26.11.2015, p. 1).

13 Id-Direttiva 2002/58/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Lulju 2002 dwar l-ipprocessar
tad-data personali u l-protezzjoni tal-privatezza fis-settur tal-komunikazzjoni elettronika (Direttiva dwar
il-privatezza u l-komunikazzjoni elettronika) (GU L 201, 31.7.2002, p. 37); (Edizzjoni Spe¢jali bil-
Malti: Kapitolu 13, Volum 29, p. 514).

14 Ir-Regolament (UE) 2024/1309 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2024 dwar mizuri
biex tonqos l-ispiza tal-implimentazzjoni tan-networks tal-komunikazzjonijiet elettronici tal-gigabits, li
jemenda r-Regolament (UE) 2015/2120 u 1i jhassar id-Direttiva 2014/61/UE (Att dwar l-Infrastruttura
tal-Gigabits) (GU L, 2024/1309, 8.5.2024, ELI: http:/data.curopa.eu/eli/reg/2024/1309/0j
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1309/0J).

5 Ir-Regolament (UE) 2022/612 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-6 ta’ April 2022 dwar ir-

roaming fuq networks pubbli¢i tal-komunikazzjoni mobbli fi hdan 1-Unjoni, GU L 115, 13.4.2022, p. 1.

Skont il-Programm ta’ Hidma tal-Kummissjoni tal-2026, il-Kummissjoni se tadotta proposta ghal Att

dwar 1-1zvilupp tal-Cloud u tal-IA fl-ewwel trimestru tal-2026 (https://commission.europa.eu/strategy-

and-policy/strategy-documents/commission-work-programme/commission-work-programme-2026_mt).
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ghandu l-ghan 1i jsahhah il-mezzi tal-cloud u tal-edge tal-UE permezz ta’ kundizzjonijiet ta’
investiment ahjar u proceduri simplifikati ghall-hrug tal-permessi. Azzjonijiet relatati tal-UE
skont il-Pjan ta’ Azzjoni ghal Kontinent tal-IA(!") dwar l-a¢éess ghad-data u ghall-
infrastruttura tal-1A u l-appogg ghall-applikazzjonijiet settorjali tal-IA, jirriflettu t-tranzizzjoni
usa’ lejn infrastrutturi tan-network ibbazati fuq il-cloud u dawk ibbazati fuq 1-IA. L-inizjattiva
hija konsistenti wkoll mal-Istrategija tal-Unjoni tad-Data('®), 1i ttejjeb l-acéess ghal data ta’
kwalita gholja u tkompli tizviluppa I-infrastruttura relatata mad-data. Bit-titjib tal-konnettivita
sigura u affidabbli, id-DNA se jappogga I-kisba ta’ dawk 1-objettivi usa’.

Minkejja 1-hidma 1i saret permezz tas-sett ta’ ghodod ghaé-éibersigurta tal-5G('°), ir-riskji
ghar-reziljenza fis-settur tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i ghadhom jippersistu. Id-
dipendenzi jkomplu jaffettwaw in-networks tal-4G/5G u fissi, il-kejbils sottomarini, is-
servizzi tal-cloud u s-setturi kriti¢i. Ir-revizjoni tal-Att dwar i¢-Cibersigurta(*®) tipprovdi
opportunita biex jigu indirizzati r-riskji tal-katina tal-provvista tal-ICT b’mod aktar
sistematiku. Dawn 1-azzjonijiet huma marbutin mill-qrib mal-enfasi ta’ din il-proposta fuq it-
titjib tas-sigurta u tar-reziljenza tan-network, u dawn isahhu lil xulxin. Filwagqt li 1-obbligi tac-
¢ibersigurta u tar-reziljenza huma pprovduti fid-Direttiva NIS 2(*!) u fid-Direttiva dwar ir-
Reziljenza tal-Entitajiet Kritici (CER, Critical Entities Resilience)(*?), ghadha mehtiega
koordinazzjoni akbar tal-UE. In-nuqqas ta’ korp operazzjonali specifiku ghas-settur u ta’
harsa generali ¢entralizzata madwar 1-UE kollha tal-preparatezza, tal-mekkanizmi ta’ twissija
bikrija ghall-maniggar ta’ krizijiet, u tal-immappjar tar-reziljenza fil-komunikazzjonijiet
elettronic¢i, ikompli jenfasizza din il-htiega.

Il-proposta hija allinjata mal-objettivi tal-Istrategija ta’ Sigurta Ekonomika tal-UE u tal-
Istrategija ghal Unjoni tal-Preparatezza tal-UE billi ssahhah ir-reziljenza, ir-ridondanza u 1-
kapacitajiet tan-networks u tas-servizzi tal-komunikazzjonijiet elettronici, sabiex tizgura t-
trazmissjoni affidabbli tal-komunikazzjonijiet matul interruzzjonijiet, krizijiet jew kazijiet ta’
force majeure naturali jew ikkawzata mill-bniedem. B’mod partikolari, se tappogga
kapacitajiet tan-networks u tas-servizzi mtejba hafna, inkluzi mizuri biex tigi Zgurata I-
kontinwita u d-disponibbilta minghajr interruzzjoni tal-komunikazzjonijiet ta’ emergenza u I-
funzjonament effettiv tas-servizzi ta’ twissija pubblika.

Id-DNA jikkomplementa 1-mizuri proposti skont I-Att tal-UE dwar l-Ispazju(*®). 1I-Vizjoni
Strategika tal-UE ghall-Ekonomija Spazjali tirrikonoxxi li l-investimenti relatati mal-ispazju

[1-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kumitat Ekonomiku u
So¢jali Ewropew u lill-Kumitat tar-Regjuni, “Pjan ta’ Azzjoni ghal Kontinent tal-IA”, 9.4.2025,
COM(2025) 165 final.

[I-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill, “Strategija tal-Unjoni tad-

Data Nifthu 1-Bibien tad-Data ghall-Intelligenza Artifi¢jali”, 19.11.2025, COM(2025) 835 final.

https://digital-strategy.ec.europa.eu/mt/library/eu-toolbox-5g-security.

20 Ir-Regolament (UE) 2019/881 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ April 2019 dwar 1-
ENISA (I-Agenzija tal-Unjoni Ewropea gha¢-Cibersigurta) u dwar i¢-¢ertifikazzjoni ta¢-¢ibersigurta
tat-teknologija tal-informazzjoni u tal-komunikazzjoni u li jhassar ir-Regolament (UE) Nru 526/2013 (1-
Att dwar i¢-Cibersigurtd) (GU L 151, 7.6.2019, p. 15).

21 Id-Direttiva (UE) 2022/2555 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Di¢embru 2022 dwar
mizuri ghal livell gholi komuni ta’ ¢ibersigurta madwar 1-Unjoni kollha, li temenda r-Regolament (UE)
Nru 910/2014 u d-Direttiva (UE) 2018/1972, u li thassar id-Direttiva (UE) 2016/1148 (Direttiva NIS 2)
(GU L 333,27.12.2022, p. 80).

2 Id-Direttiva (UE) 2022/2557 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Di¢embru 2022 dwar ir-

reziljenza tal-entitajiet kriti¢i u li thassar id-Direttiva tal-Kunsill 2008/114/KE (GU L 333, 27.12.2022,

p- 164).

https://defence-industry-space.ec.europa.eu/eu-space-act_mt.
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huma marbutin mill-qrib mat-tnehhija tal-ostakli regolatorji. Ghalhekk, id-DNA huwa meqjus
bhala element kostitwenti kritiku tas-suq uniku tal-UE ghall-ispazju. Bit-tnehhija tal-ostakli
regolatorji, dan ir-Regolament se jtejjeb l-access pan-Ewropew ghall-ispettru satellitari u
jsahhah is-suq uniku ghas-servizzi ta’ komunikazzjoni bis-satellita, u b’hekk jippermetti
skalabbilta u innovazzjoni akbar. L-investimenti fl-infrastruttura satellitari u fil-katina tal-
valur usa’ huma indirizzati minn strumenti ohra tal-UE, inkluz appogg finanzjarju ghall-
infrastruttura multiorbitali ghar-reziljenza, ghall-interkonnettivita u ghas-sigurta bis-satellita,
bhall-kostellazzjoni IRIS? (is-sistema ta’ konnettivita satellitari sigura tal-UE) u programmi
tal-UE bhall-inizjattiva CASSINI tal-intraprenditorija spazjali tal-UE u InvestEU, li jipprovdu
mekkanizmi ta’ finanzjament ghall-operazzjonijiet fl-ispazju.

Jikkomplementa l-appogg tal-UE ghall-kostellazzjoni satellitari IRIS?, 1i ghandha l-ghan li
ssahhah is-sovranita tal-UE fil-konnettivita satellitari u li tiffacilita l-integrazzjoni tan-
networks terrestri u mhux terrestri.

F1-2026, il-Kummissjoni se tadotta proposta biex tistabbilixxi s-Sistema ta’ Komunikazzjoni
Kritika tal-Unjoni Ewropea (EUCCS, European Union Critical Communication System), li se
tkun operazzjonali sal-2030, li se tipprovdi servizzi ta’ komunikazzjoni sigura bbazati fuq il-
broadband ghall-awtoritajiet pubbli¢i madwar 1-UE u z-Zona Schengen. Il-proposta tad-DNA
tikkomplementa dawk l-isforzi billi tikkontribwixxi ghall-kapacita generali tal-UE li
tirrispondi ghat-theddid ghas-sigurta u ghall-krizijiet tas-sigurta.

2. BAZI LEGALI, SUSSIDJARJETA U PROPORZJONALITA
. Bazi legali

[l-proposta hija bbazata fuq I-Artikolu 114 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea (TFUE), peress li ghandha l-ghan li ssostni s-suq uniku fil-komunikazzjonijiet
elettronic¢i u li tizgura I-funzjonament tieghu kif ukoll il-funzjonament tas-suq uniku f’oqsma
ohra ta’ politika tal-UE li jinvolvu l-uzu tal-ispettru.

. Sussidjarjeta (ghall-kompetenza mhux eskluziva)

Id-DNA se jkollu valur mizjud sinifikanti meta mqabbel mal-azzjoni mehuda fil-livell tal-
Istati Membri. It-tishih tal-kompetittivita Ewropea jehtieg access ghal infrastruttura digitali
veloci, sigura u reziljenti madwar I-UE. F’kuntest fejn ix-xenarju tal-konnettivita digitali qed
jinbidel malajr bl-integrazzjoni tat-teknologija tat-telekomunikazzjoni, tas-satellita, tal-cloud
computing u tal-edge computing, xprunat mill-virtwalizzazzjoni u mill-IA, 1-UE se tkun tista’
tilhaq dawk 1-objettivi biss permezz ta’ ambjent legali aktar armonizzat madwar 1-UE i jevita
|-frammentazzjoni kkawzata minn prattiki amministrattivi nazzjonali inkonsistenti jew minn
kundizzjonijiet ta’ implimentazzjoni li jillimitaw l-opportunitajiet tas-suq uniku.

L-ispettru, bhal rizorsi ohra, bhan-numri u sa ¢ertu punt l-art, huwa rizorsa skarsa li I-gestjoni
u l-assenjament taghha jehtieg li jqisu l-ispecificitajiet u I-htigijiet nazzjonali 1zda wkoll 1-
interessi tal-UE. Ghalhekk, hemm bzonn ta’ regolamentazzjoni tal-UE aktar konvergenti u
konsistenti tad-dhul fis-suq biex jigu eliminati l-ostakli 1i jinholqu minhabba kundizzjonijiet
divergenti ghall-assenjament tad-drittijiet individwali ta’ uzu ghall-ispettru, ghan-numri jew
ghall-art. Sabiex 1-UE tiehu rwol ta’ mexxejja ghall-bqija tad-dinja rigward servizzi godda u
mtejba, bhall-5G, il-manifatturi tat-taghmir u 1-fornituri ta’ servizzi ta’ komunikazzjonijiet
jehtiegu skala suffi¢jenti. Dan ifisser mhux biss armonizzazzjoni teknika, izda fuq kollox suq
uniku li jizviluppa b’mod generalment allinjat, biex is-servizzi u l-apparati jibbenefikaw minn
regoli stabbli u armonizzati.
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Dwar il-konnettivita satellitari, in-natura inerenti globali tas-servizzi satellitari, li jmorru lil
hinn mill-fruntieri nazzjonali, taghmel il-konnettivita satellitari qasam ta’ politika 1i fih 1-
azzjoni tal-UE tkun aktar effettiva milli mizuri nazzjonali wahedhom. Id-disponibbilta u 1-
adozzjoni f"waqthom tal-konnettivita satellitari, 1i jiddependu eskluzivament fuq l-access
ghall-ispettru satellitari madwar 1-UE, huma inputs kritici ghall-awtonomija industrijali
Ewropea u ghandhom rwol ¢entrali biex jaghmlu lill-UE aktar kompetittiva. Ghalhekk, hemm
kaz b’sahhtu biex 1-UE tadotta appro¢¢ ambizzjuz, koordinat u mifrux mal-UE kollha ghall-
awtorizzazzjoni satellitari, mirfud minn strumenti regolatorji xierqa u minn mizuri
komplementari mfassla biex jiffacilitaw u jaccelleraw il-kisba ta’ dan l-objettiv.

L-objettiv 1i tigi zgurata tranzizzjoni f"waqtha u ordnata minn networks tar-ram miruta ghal
networks ibbazati fuq il-fibra ma jistax jinkiseb b’mod suffi¢jenti mill-Istati Membri li
jagixxu wahedhom, peress li approc¢¢i nazzjonali divergenti jirriskjaw il-frammentazzjoni tas-
suq uniku, incertezza legali ghall-operaturi attivi f’diversi Stati Membri, u kundizzjonijiet
mhux uniformi ghall-investiment u ghall-protezzjoni tal-utenti finali. Ghalhekk, 1-azzjoni tal-
UE hija ggustifikata biex tistabbilixxi qafas, salvagwardji u prin¢ipji minimi komuni li
jirregolaw it-tranzizzjoni. Fl-istess hin, f’konformita mal-prin¢ipju tas-sussidjarjeta, mat-
tfassil, mas-sekwenzjar u mal-implimentazzjoni tat-tranzizzjoni huma fdati lill-Istati Membri
u lill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali, li huma fl-ahjar pozizzjoni biex iqisu l-kundizzjonijiet
tas-suq lokali, it-topologiji tan-network, il-htigijiet tal-konsumatur u l-ispecificitajiet
geografici. Ghalhekk, ir-Regolament jghaqqad appro¢¢ armonizzat tal-UE ma’ processi gestiti
fil-livell nazzjonali, billi jizgura 1-effettivita filwaqt li jirrispetta bis-shih ir-responsabbiltajiet
tal-Istati Membri.

L-azzjoni tal-UE hija mehtiega biex titnaqqas il-frammentazzjoni tar-regoli dwar il-
protezzjoni tal-konsumatur u tal-utenti finali, li twassal ghal kostijiet amministrattivi ghall-
fornituri ta’ servizzi transfruntieri u xxekkel l-izvilupp ta’ servizzi innovattivi, u tirrizulta
f’livell mhux uniformi u subottimali ta’ protezzjoni tal-konsumatur madwar 1-UE.

B’mod generali, l-iskala tal-problemi fl-ekosistema digitali tehtieg inizjattiva legizlattiva tal-
UE minhabba li dawn ged ikollhom dejjem aktar dimensjoni tal-UE, u jistghu jigu solvuti
b’mod aktar effi¢jenti fil-livell tal-UE, 1i jwassal ghal benefic¢ji akbar b’mod generali, ghal
implimentazzjoni aktar accellerata u armonizzata, u kostijiet aktar baxxi milli kieku 1-Istati
Membri jagixxu wahedhom.

. Proporzjonalita

[l-proporzjonalita hija Zgurata peress li l-mizuri proposti jiffokaw fuq l-indirizzar tal-
kongestjonijiet fis-suq uniku, biex jinholqu l-kundizzjonijiet ghal networks u ghal servizzi
godda tal-komunikazzjonijiet elettronici aktar virtwalizzati u bbazati fuq software fl-Unjoni,
b’mod partikolari billi jigi ssimplifikat u armonizzat ir-regim ta’ awtorizzazzjoni generali.
B’dan il-mod, il-mizuri jappoggaw il-kisba tal-objettiv tas-suq uniku tal-liberta tal-forniment
ta’ servizzi tal-komunikazzjonijiet elettronici. Tevita wkoll 1-interruzzjoni tal-operazzjonijiet
tal-fornituri li jaghzlu li jZommu impronta nazzjonali (jew regjonali).

Billi tibni fuq il-partijiet tal-qafas regolatorju ezistenti li rnexxew, il-proposta zzomm ir-regim
tas-sahha sinifikanti fis-suq (SMP, Significant Market Power) 1i jahdem sew u t-test tat-tliet
kriterji; madankollu, tiffoka l-intervent mill-gdid fuq il-fallimenti tas-suq, u tippermetti lill-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali (NRAs, National Regulatory Authorities) juzaw il-mizuri
simetri¢i aktar facilment, fejn xieraq, u taghmel enfasi fuq l1-uzu ta’ ghodod regolatorji inqas
intruzivi, fejn possibbli. L-armonizzazzjoni tal-prodotti ta’ access, flimkien ma’
regolamentazzjoni mmirata sew u proporzjonata, inkluz l-access ghal wajers fil-bini u
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potenzjalment aktar, ghandha tappogga adozzjoni akbar tal-broadband tal-Gigabits u
velocitajiet oghla tal-broadband. Ir-Regolament propost jippermetti kemm tranzizzjoni bla
xkiel min-networks tar-ram ghal dawk tal-fibra kif ukoll regolamentazzjoni proporzjonata
f’ambjent kompletament tal-fibra.

Meta mqgabbla mal-qafas kurrenti, il-proposta taccellera t-tranzizzjoni ghan-networks tal-fibra.
Il-proporzjonalita hija zgurata permezz ta’ salvagwardji xierqa ghall-utenti finali u mill-fatt li
l-proc¢ess jigi rriezaminat u gestit fil-livell nazzjonali. L-awtoritajiet kompetenti huma
responsabbli biex jizguraw li jkunu disponibbli servizzi adegwati tal-broadband, bl-uzu ta’
salvagwardji xierqa (l-izgurar ta’ kwalita komparabbli u ta’ prezzijiet komparabbli tas-
servizzi bbazati fuq il-fibra ghall-konsumatur, kopertura minn teknologiji alternattivi, ecc.).
Dan il-process se jkun soggett ghall-iskrutinju tal-Kummissjoni.

[I-mizuri proposti se jinvolvu wkoll bidliet proporzjonati fil-governanza, filwaqt li joholqu
sistema ta’ governanza kemm ghar-regolamentazzjoni tas-suq kif ukoll ghall-gestjoni tal-
ispettru li hija xierqa ghall-kompiti 1-godda fil-livell tal-UE b’dimensjoni tas-suq uniku u li
tippermetti li jittiechdu decizjonijiet fl-aktar livell effi¢jenti. II-Grupp ghall-Politika dwar -
Ispettru tar-Radju (RSPG, Radio Spectrum Policy Group) se jsir Korp ghall-Politika dwar 1-
Ispettru tar-Radju (RSPB, Radio Spectrum Policy Body), simili ghall-BEREC. Minhabba n-
nuqqas ta’ personalita guridika, la - BEREC u lanqgas 1-RSPB ma huma se jezerc¢itaw setghat
vinkolanti ta’ tehid ta’ de¢izjonijiet. Kompetenzi bhal dawn se jibqghu f’idejn il-Kummissjoni
u l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jew l-awtoritajiet nazzjonali responsabbli ghall-ispettru.
II-BEREC u I-RSPB se jkomplu jipprovdu pariri, opinjonijiet, linji gwida u forom ohra ta’
appogg ghat-tfassil tal-politika.

Sabiex tigi promossa konvergenza akbar fil-gestjoni tal-ispettru, l-assenjamenti sinifikanti tal-
ispettru se jkunu soggetti ghal mekkanizmu obbligatorju tas-suq uniku tal-ispettru tal-UE, li
jippermetti lill-Kummissjoni, lill-BEREC u lill-RSPB jikkummentaw dwar l-abbozzi ta’
mizuri. Meta jkun necessarju, il-Kummissjoni tista’ tintervjeni f’sitwazzjonijiet
b’implikazzjonijiet potenzjali ghas-suq uniku. Minhabba n-natura transfruntiera tas-servizzi
satellitari, 1l-Kummissjoni, appoggata mill-istrutturi konsultattivi, timmaniggja 1-
awtorizzazzjoni satellitari tal-UE, inkluz billi taghzel lid-detenturi ta’ licenzja satellitari, jekk
ir-rizorsi tal-ispettru jkunu limitati.

Ir-regoli dwar il-protezzjoni tal-utenti finali huma ssimplifikati u jsahhu l-armonizzazzjoni
shiha b’eccezzjonijiet immirati (perezempju rigward id-durata massima tal-kuntratt), izda 1-
armonizzazzjoni hija limitata ghall-ogsma li tkopri 1-proposta. Rigward l-obbligi ta’ servizz
universali (USO, Universal Service Obligation), gie introdott appro¢¢ aktar armonizzat ghad-
definizzjoni ta’ servizz ta’ access adegwat ghall-internet. L-ambitu tal-USO jzomm id-
disponibbilta, filwaqt i jizgura 1li l-konsumaturi (u, ghaldagstant, il-mikrointraprizi, 1-
intraprizi zghar u l-organizzazzjonijiet minghajr skop ta’ qligh) ikollhom ac¢cess ghall-internet
u servizzi ta’ komunikazzjoni bil-vu¢i adegwati disponibbli f’post fiss. Il-kuncett ta’
affordabbilta ta’ access ghall-internet u ta’ servizzi ta’ komunikazzjoni bil-vu¢i adegwati,
b’mizuri possibbli ghall-konsumaturi b’introjtu baxx jew ghall-konsumaturi bi bzonnijiet
soc¢jali specjali, jinzamm ukoll, b’approc¢¢ aktar armonizzat biex tigi stabbilita 1-affordabbilta.
Id-dispozizzjonijiet dwar il-USO jikkomplementaw il-process tad-dizattivazzjoni tar-ram u t-
tranzizzjoni ghall-fibra u, ghalhekk, se jkunu soggetti ghal riezami.

Is-soluzzjonijiet se jippermettu lill-partijiet ikkoncernati rilevanti jikkapitalizzaw fuq is-
sinergiji ta’ Suq uniku kbir u jnaqqsu l-ineffi¢jenzi fl-operazzjonijiet u fl-investimenti
taghhom, bl-aktar mod f’waqtu u effettiv. Fl-istess hin, il-proposta tizgura lill-operaturi li
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jaghzlu 1i jipprovdu servizzi fi Stat Membru wiehed kontinwita tar-regoli kurrenti filwaqt li
jibbenefikaw minn regoli ahjar u aktar ¢ari dwar id-drittijiet tal-utenti finali, u minn ambjent
aktar prevedibbli ghall-ac¢ess ghall-inputs tal-ispettru u ghan-networks u ghas-servizzi tal-
komunikazzjonijiet elettronici.

o Ghazla tal-istrument

[I-Kummissjoni tipproponi Regolament peress li dan jizgura t-tnehhija tal-ostakli ghas-suq
uniku billi jarmonizza 1-qafas regolatorju ezistenti ghall-komunikazzjonijiet elettroni¢i. Dan
jinkludi drittijiet u obbligi specifi¢i, direttament applikabbli ghall-fornituri, ghall-awtoritajiet
kompetenti u ghall-utenti finali. Jinkludi wkoll il-koordinazzjoni ta’ mekkanizmi ghal certi
inputs fil-livell Ewropew biex jigi ffacilitat il-forniment ta’ networks u ta’ servizzi tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i bejn il-fruntieri u regim ta’ awtorizzazzjoni generali adattat
ghall-fornituri li joperaw fi Stat Membru wiehed, f’diversi Stati Membri jew fl-Istati Membri
kollha. Regolament huwa wkoll ghodda siewja ta’ reziljenza. F’ambjent ta’ konnettivita
transfruntiera, il-vulnerabbiltajiet fi Stat Membru wiehed jistghu jimminaw is-sigurta madwar
I-UE u t-theddid ghan-networks u ghas-servizzi tal-komunikazzjonijiet elettronici, kemm jekk
i¢c-¢iberattakki, I-interruzzjonijiet fizi¢i jew il-fallimenti sistemici, ikunu transfruntieri b’mod
inerenti. L-instabbilta geopolitika tehtieg rispons rapidu, koordinat u mifrux mal-UE kollha, li
ma jistax jigi zgurat jekk l-Istati Membri jimplimentaw mizuri b’ritmi differenti jew b’livelli
li jvarjaw ta’ ambizzjoni.

Fl-ahhar nett, kif stabbilit fid-dokument ta’ hidma tal-persunal, I-Anness 11 tal-Valutazzjoni
tal-Impatt: Evalwazzjoni — Riezami tal-funzjonament tal-Kodi¢i Ewropew ghall-
Komunikazzjonijiet Elettroni¢i (KEKE), fir-Regolament dwar il-Korp ta’ Regolaturi Ewrope;j
tal-Komunikazzjonijiet Elettroni¢i (BEREC), fir-Regolament dwar 1-Internet Miftuh, u f’certi
aspetti tad-Direttiva dwar il-Privatezza Elettronika, l-esperjenza bil-KEKE turi 1i 1-Istati
Membri ma setghux jindirizzaw l-isfidi settorjali fil-hin, minhabba z-Zzmien twil biex
jittrasponu  I-KEKE fil-ligi nazzjonali. Dan kien il-kaz b’mod partikolari ghall-
awtorizzazzjonijiet tal-ispettru, peress li hafna mill-irkantijiet tal-5G saru hafna snin wara d-
data tat-traspozizzjoni tal-KEKE abbazi ta’ legizlazzjoni skaduta. It-traspozizzjoni spiss
kienet akkumpanjata wkoll minn saffi addizzjonali ta’ regoli li jirrizultaw f’legizlazzjoni zejda
u f’gold-plating, li jaghmluha diffi¢li ghall-kumpaniji biex jikbru b’mod transfruntier u biex
jaghmlu scaling-up. Ir-regoli nazzjonali frammentati skont id-Direttiva kurrenti naqsu milli
jwasslu ghal suq genwinament uniku. Il-kundizzjonijiet divergenti ta’ awtorizzazzjoni, ir-
regoli dwar l-utent finali, u r-rekwiziti nazzjonali addizzjonali joholqu ambjent frammentat li
jwassal ghal kostijiet tal-konformita u jimblokka I-iscaling-up ta’ servizzi transfruntieri
innovattivi, minkejja l-potenzjal sinifikanti taghhom fis-suq. Hekk kif il-konnettivita
tikkonvergi mal-cloud computing, mal-edge computing u mal-IA, mudelli ta’ negozju godda
jistghu jiffjorixxu, izda 1-kumplessita tal-lum tiskoraggixxi lill-operaturi milli jic¢entralizzaw
l-operazzjonijiet, jisfruttaw 1-ekonomiji ta’ skala, jew ivaraw servizzi pan-Ewropej.

3. RIZULTATI TAL-EVALWAZZJONUIET EX POST, TAL-
KONSULTAZZJONIJIET MAL-PARTIJIET IKKONCERNATI U TAL-
VALUTAZZJONUJIET TAL-IMPATT

. Evalwazzjonijiet ex post/kontrolli tal-idoneita tal-legizlazzjoni ezistenti

L-analizi wriet li 1-KEKE, permezz tal-objettivi tieghu li jippromwovi l-konnettivita u I-
access ghal networks b’kapacita kbira hafna, u l1-adozzjoni taghhom, ghen sabiex tinkiseb u
tinzamm kompetizzjoni effettiva u biex jigu protetti l-utenti finali. Madankollu, peress i 1-
KEKE huwa direttiva, dan irrizulta fi frammentazzjoni nazzjonali u, ghalhekk, ma lahaqgx il-
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kompletar tas-suq uniku. L-analizi identifikat ukoll il-htiega ghal ¢ertu bbilan¢jar mill-gdid
tal-objettivi, (investiment, domanda), kif ukoll il-htiega li tigi kkunsidrata z-zieda ta’ objettivi
godda ta’ kompetittivita, ta’ sigurta, ta’ reziljenza u ta’ sostenibbilta akbar.

Diversi pilastri tal-KEKE ghadhom adegwati ghall-uzu.

Ir-regim tal-SMP jibga’ l-istrument ewlieni ghar-regolamentazzjoni ex ante, filwaqt li jizgura
li s-swieq jahdmu kif suppost. Madankollu, I-NRAs iddefinew dejjem aktar is-swieq regjonali
jew lokali u 1-uzu generali tar-regolamentazzjoni ex ante naqas.

L-ispettru tar-radju huwa ta’ importanza strategika u geopolitika kbira. Huwa essenzjali ghall-
iffac¢ilitar tal-komunikazzjoni, ghat-tmexxija tat-tkabbir ekonomiku u ghall-prosperita so¢jali,
u ghall-appogg ta’ servizzi kriti¢i f*diversi setturi.

[1I-USO fil-KEKE huma xibka ta’ sikurezza biex jigi zgurat li I-konsumaturi kollha fl-UE
jkollhom acc¢ess ghal servizzi adegwati u affordabbli tal-internet u ta’ komunikazzjoni bil-
Vuci.

Id-dispozizzjonijiet dwar id-drittijiet tal-utenti finali fil-bic¢a l-kbira taghhom ghadhom
adegwati ghall-uzu izda xi aspetti minnhom jistghu jigu ssimplifikati.

Ir-regolamentazzjoni tal-access hija bbazata fuq il-principji tad-dritt tal-kompetizzjoni u fuq
mekkanizmi ta’ konsultazzjoni trasparenti bil-Kummissjoni bhala l-gwardjan tat-Trattati,
filwaqt li tizgura li r-regolamenti proposti ma joholqux ostaklu ghas-suq uniku u jkunu
kompatibbli mad-dritt tal-UE. Sistema bhal din tippromwovi l-prevedibbilta regolatorja billi
tizgura approc¢ regolatorju konsistenti.

Fil-prin¢ipju, il-qafas kurrenti huwa, adattat sew biex jindirizza kazijiet ta’ sahha sinifikanti
fis-suq inkluzi l-monopolji lokali. Dan huwa rilevanti f’ambjent kompletament tal-fibra
f’dinja ta’ wara r-ram. L-ghadd ta’ kazijiet fir-rigward tas-swieq oligopolisti¢i, notifikati skont
1-Artikolu 32 tal-KEKE, kien limitat hafna. Kwistjonijiet possibbli fi swieq oligopolisti¢i gew
indirizzati taht ir-regim ta’ awtorizzazzjoni tal-ispettru jew skont id-dritt tal-kompetizzjoni.

Hemm ukoll lok ghas-simplifikazzjoni ta’ xi dispozizzjonijiet ewlenin tal-KEKE li ma gewx
applikatati mir-regolaturi (l-Artikolu 76 dwar il-koinvestimenti, 1-Artikolu 77 dwar I-
impozizzjoni ta’ separazzjoni funzjonali) jew li gew applikati minn xi regolaturi izda
ghandhom jigu ssimplifikati aktar biex tkun tista’ ssir applikazzjoni usa’ (I-Artikolu 61(3)
dwar ir-regolamentazzjoni simetrika, 1-Artikolu 79 dwar l-impenji regolatorji, 1-Artikolu 80
dwar networks tal-operaturi biss).

Fir-rigward tad-dizattivazzjoni tar-ram, 1-Artikolu 81 tal-KEKE kellu rilevanza prattika
limitata primarjament minhabba n-nuqqas ta’ pjanijiet imhabbra mill-operaturi preezistenti u
ma giex meghjun b’mod sinifikanti biex tithaffef it-tranzizzjoni min-networks tar-ram ghal
dawk tal-fibra. Minflok, l-iskop primarju tieghu kien li jipprovdi lill-NRAs qafas ghall-
gestjoni tal-process ta’ dizattivazzjoni b’mod trasparenti u kompetittiv, filwaqt i jizgura 1i 1-
migrazzjonijiet ma jaghmlux hsara lill-kompetizzjoni jew lid-drittijiet tal-utenti finali, u li
jkun hemm disponibbli prodotti ta’ access alternattiv ta’ kwalita komparabbli.

Rigward il-konnettivita bla fili, minkejja li l-qafas tal-politika dwar I-ispettru tal-UE
stabbilixxa l-pedament ghall-varar koordinat tal-5G permezz ta’ armonizzazzjoni bikrija u
skadenzi vinkolanti ghall-assenjament tal-ispettru, u zgura prezzijiet kompetittivi ghall-utenti
finali, ghalkemm b’livelli differenti u b’xi e¢¢ezzjonijiet, 1-UE ghadha lura fil-varar tal-5G ta’
kwalita gholja meta mqabbla mal-ekonomiji ewlenin tad-dinja. Dan ghandu implikazzjonijiet
negattivi mhux biss ghall-konsumaturi izda wkoll ghall-kompetittivita u ghall-innovazzjoni
industrijali tal-UE. Hemm hafna ragunijiet ghal dan. Il-kundizzjonijiet tal-assenjament tal-
ispettru ghadhom frammentati zzejjed u ma zgurawx eziti konsistenti ta’ investiment.
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Irkantijiet mhux imfassla tajjeb, id-durata mhux twila bizzejjed tal-licenzji, nuqqgas ta’
flessibbilta u ta’ in¢entivi biex l-ispettru jigi kondiviz u jintuza b’mod aktar effi¢jenti, ziedu I-
kost tal-ispettru li, flimkien ma’ dhul mobbli limitat u n-nuqqas ta’ domanda, affettwaw il-
varar b’mod negattiv.

L-ghodod proc¢edurali tal-KEKE biex jghinu fl-istabbiliment tas-suq uniku ghall-ispettru, u
b’mod partikolari r-riezami volontarju bejn il-pari tal-proceduri ta’ assenjament tal-ispettru
jew il-pro¢edura ta’ awtorizzazzjoni kongunta volontarja li tippermetti lil diversi Stati Membri
jikkooperaw biex jaghtu drittijiet ta’ uzu ghall-ispettru permezz ta’ kundizzjonijiet u proc¢eduri
komuni, rarament intuzaw jew ma kinux effettivi fil-promozzjoni tal-prevedibbilta u tal-
investment. Fir-rigward tal-interferenzi dannuzi transfruntieri bejn I-Istati Membri, I-
involviment ta’ bon offi¢ji tal-RSPG gab valur mizjud sinifikanti skont il-partecipanti, izda
ma kienx kompletament effi¢jenti fl-indirizzar ta’ kwistjonijiet ta’ koordinazzjoni
transfruntiera ma’ pajjizi terzi jew f’baned mhux armonizzati.

B’mod generali, in-nuqqas ta’ prevedibbilta regolatorja u ta’ uzu ineffi¢jenti tal-ispettru
affettwaw l-attraenza finanzjarja tal-progetti ta’ investiment tal-5G.

Ghas-servizzi satellitari ta’ natura transfruntiera ¢ara, in-nuqqas li jigi stabbilit Suq Uniku
huwa sahansitra aktar evidenti. Ma hemm l-ebda kundizzjoni ta’ awtorizzazzjoni jew rekwizit
tal-ispettru satellitari minimu komuni, jew proc¢eduri komuni ta’ ghazla (hlief ghall-banda ta’
servizzi mobbli permezz tas-satellita (MSS, Mobile Satellite Service) ta’ 2 GHz), u hemm
varjazzjoni wiesgha fil-perjodi ta’ zmien ghall-hrug ta’ licenzja, approc¢i differenti ghall-
koordinazzjoni nazzjonali mas-servizzi ezistenti, tariffi differenti u kundizzjonijiet differenti
marbuta mal-licenzji. Din il-frammentazzjoni ma twassalx ghall-isfruttar tas-sahha tas-suq
uniku biex jigu zgurati kundizzjonijiet ekwi fl-ispazju, ma hijiex favorevoli ghall-iscaling-up
ghall-forniment ta’ servizzi satellitari madwar 1-UE kollha u taghmel possibbli 1-ghazla
opportunistika tal-gurizdizzjoni regolatorja. Dawn l-ostakli jaffettwaw il-prontezza tal-UE
ghall-isfida tal-konnettivita diretta ghall-apparat f’kuntest fejn 1-UE tirriskja 1i tkun
strategikament dipendenti fuq atturi barranin ghal servizzi li huma kruc¢jali ghas-sigurta u
ghad-difiza taghha.

Is-sejbiet tal-evalwazzjoni dwar id-dispozizzjonijiet ta’ awtorizzazzjoni generali
identifikaw 1l-htiega 1i jkompli jigi armonizzat, aggornat u ssimplifikat ir-regim ta’
awtorizzazzjoni generali u li titwitta t-triq ghall-iffacilitar tal-varar ta’ networks aktar virtwali
u gestiti centralment, ta’ networks u ta’ servizzi tal-komunikazzjonijiet elettronici bbazati fuq
is-software u l-cloud fl-UE.

Id-dispozizzjonijiet dwar id-drittijiet tal-utenti finali ghadhom fil-bi¢cca I-kbira taghhom
adegwati ghall-uzu u jrid ikun hemm enfasi kontinwa fuq l-infurzar u fuq l-implimentazzjoni
taghhom. Fl-istess hin, xi aggornamenti u simplifikazzjoni jistghu jkunu ta’ benefic¢ju kemm
ghall-konsumaturi kif ukoll ghall-fornituri ta’ servizzi, perezempju, is-simplifikazzjoni tal-
informazzjoni kuntrattwali (1-Artikolu 102 tal-KEKE) u l-armonizzazzjoni fil-livell tal-UE ta’
xi aspetti, bhal parametri ghall-kwalita tas-servizzi (l-Artikolu 104 tal-KEKE). Xi
dispozizzjonijiet tad-Direttiva dwar il-privatezza elettronika li jikkonc¢ernaw il-facilita teknika
ghall-identifikazzjoni tal-linja ta’ min icempel u d-drittijiet relatati ghall-privatezza huma
aggornati fid-dawl tal-evoluzzjoni tan-networks tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i u t-
tranzizzjoni ghal dawk ibbazati fuq il-protokoll tal-internet u b’hekk, ikopru wkoll 1-
identifikazzjoni tal-originazzjoni. Hemm ukoll aggornamenti relatati mas-sistemi ta’
trasferiment awtomatiku ta’ sejhiet u ta’ sejhiet awtomatizzati u ma’ kontijiet mhux dettaljati.
Jithassru dispozizzjonijiet obsoleti ohra dwar id-direttorji pubblici.

Fir-rigward tal-governanza, il-valutazzjoni tal-BEREC u tal-Uffi¢¢ju tal-BEREC u I-
kontribut taghhom ghall-implimentazzjoni armonizzata tal-KEKE kienu generalment
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pozittivi, b’mod partikolari fir-rigward tal-kwalita tal-linji gwida u tar-rapporti tal-BEREC, u
ghenu lill-NRAs jaslu ghal approc¢¢i komuni. Madankollu, il-linji gwida u l-iskambji tal-ahjar
prattiki tal-BEREC ghadhom ma wasslux ghall-kisba tas-suq uniku. Hekk kif is-swieq, it-
teknologija u l-ekosistema digitali usa’ jevolvu malajr, il-mandat tal-BEREC ghandu jevolvi
wkoll biex jinkludi kompiti godda f’ogsma bhar-reziljenza, l-ispettru u s-satelliti. L-Uffi¢¢ju
tal-BEREC ghandu jkollu wkoll il-kapacita tieghu mizjuda sabiex ikun jista’ jappogga lill-
BEREC, inkluz dwar is-sustanza, sabiex jizgura allinjament ahjar mal-politiki tal-UE.

Il-valutazzjoni tal-kontribut tal-RSPG ghall-politika dwar l-ispettru hija pozittiva wkoll. Ir-
rizultati tangibbli taghha relatati mal-ispettru ghall-konnettivita bla fili futura, inkluzi s-6G, il-
kondivizjoni tal-ispettru, 1-uzu futur tal-banda ta’ frekwenzi gholjin hafna, il-Konferenzi
Dinjin dwar ir-Radjukomunikazzjoni u 1-ezitu taghhom, il-konnettivita satellitari, u t-tibdil fil-
klima pprovdew kontribut siewi ghal kunsiderazzjonijiet ulterjuri tal-Kummissjoni.
Madankollu, peress li I-RSPG jadotta rizultati tangibbli b’mod generali b’kunsens, tal-inqas
fuq xi kwistjonijiet sensittivi, jehtieg li jsib bilan¢ bejn l-interessi nazzjonali differenti u I-
interessi tal-UE, xi drabi ghad-detriment tal-UE. L-opinjonijiet tal-RSPG xi drabi ghandhom
it-tendenza li jkunu teknic¢i wisq u mhux politi¢i/strategici daqs kemm jirrikjedi ir-rwol tieghu
bhala grupp konsultattiv ta’ livell gholi ghall-Kummissjoni. Diversi limitazzjonijiet naqqsu
wkoll b’'mod sinifikanti l-impatt tieghu, bhan-natura volontarja tar-riezami bejn il-pari, jew il-
limitazzjonijiet legali dwar 1-uzu tal-mekkanizmu tal-bon offi¢ji tieghu biex jigu indirizzati 1-
interferenzi minn pajjizi terzi. Is-sinergiji bejn il-hidma tal-RSPG u tal-BEREC f’oqsma ta’
politika teknici, ekonomici u generali ma gewx sfruttati.

. Konsultazzjonijiet mal-partijiet ikkoncernati

F1-2023, il-Kummissjoni nediet konsultazzjoni wiesgha ta’ esplorazzjoni dwar il-futur tas-
settur tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i u l-infrastruttura tieghu. Fi Frar 2024, il-Kummissjoni
nediet konsultazzjoni dwar il-White Paper taghha “Kif nistghu nissodisfaw il-htigijiet tal-
infrastruttura digitali tal-Ewropa?”. 1I-White Paper giet ippubblikata fuq is-sit web tal-
Kummissjoni “Semma’ Lehnek” ghal feedback matul perjodu ta’ 18-il gimgha u réeviet 357
twegiba. F’Gunju 2025 tnediet ukoll sejha ghal evidenza dwar l-objettivi u l-ghazliet ta’
politika ghal proposta tad-DNA. Wasal feedback sinifikanti dwar is-sejha ghal evidenza.

Minbarra s-sejha ghal evidenza, it-tliet studji kkummissjonati mill-Kummissjoni wettqu zewg
sessjonijiet ta’ konsultazzjonijiet immirati lejn 134 parti kkoncernata maghzula. Il-partijiet
ikkoncernati tal-industrija fil-mira rrapprezentaw fornituri differenti ta’ networks tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i (ECN, Electronic Communications Network) u ta’ servizzi tal-
komunikazzjonijiet elettronic¢i (ECS, Electronic Communications Service) u fornituri ohra ta’
servizzi. Il-bicca l-kbira kienu operaturi ta’ network fiss izda kienu jinkludu wkoll ghadd
konsiderevoli ta’ fornituri tal-kontenut u tal-applikazzjonijiet (CAPs, Content and Application
Providers) u ta’ xandara.

[1-White Paper analizzat l-isfidi 1i 1-Ewropa bhalissa qed tiffac¢ja fit-tnedija ta’ networks
futuri ta’ konnettivitd. Hija pprezentat ix-xenarji possibbli ghall-gejjieni ghal azzjoni tal-
politika pubblika, inkluz i1d-DNA futur possibbli, magsuma fi tliet ferghat. Il-partijiet
ikkonc¢ernati qablu dwar l-importanza ta’ infrastrutturi digitali moderni, siguri u reziljenti
ghall-kompetittivita tal-UE.

L-operaturi preezistenti tat-telekomunikazzjoni stabbiliti kienu pozittivi fir-rigward tal-idea
ta’ kundizzjonijiet regolatorji ekwi izda qajmu mistogsijiet dwar is-soluzzjoni regolatorja. IlI-
fornituri tal-cloud kienu mhassba dwar l-inkluzjoni fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-regolament
specifiku ghat-telekomunikazzjoni. Il-bicca 1-kbira tal-partijiet ikkoncernati generalment
appoggaw it-tnaqqis tal-obbligi ta’ rapportar u t-tnehhija tal-pizijiet regolatorji bla bzonn. II-
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feedback dwar il-White Paper kien kruc¢jali biex jigi konkluz li huwa mehtieg qafas
regolatorju gdid biex jigi kkompletat is-suq uniku digitali fl-Ewropa.

Fis-sejha ghal evidenza, il-bi¢ca 1-kbira tal-partijiet ikkoncCernati generalment appoggaw it-
tnaqqis tal-obbligi ta’ rapportar u t-tnehhija tal-pizijiet regolatorji bla bzonn.

L-Istati Membri u I-NRAs ma rawx lok ghal regim shih tal-pajjiz tal-origini ghas-servizzi tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i minhabba li xorta jifdal sett sinifikanti ta’ regoli nazzjonali.
Dwar il-protezzjoni tal-utenti finali, 1-Istati Membri, I-NRAs u l-organizzazzjonijiet tal-
konsumaturi enfasizzaw li trid tinzamm protezzjoni robusta tal-konsumatur. Il-bi¢¢a I-kbira
tal-operaturi tat-telekomunikazzjoni u tal-fornituri ta’ servizzi talbu s-simplifikazzjoni u t-
tnehhija ta’ regoli specifici ghas-settur.

L-operaturi tradizzjonali tat-telekomunikazzjoni talbu rikalibrazzjoni tal-qafas regolatorju li
bhalissa jpoggihom fi zvantagg meta mqabbla mas-CAPs. Il-komunita tal-internet u 1-gruppi
tal-konsumaturi jopponu bidliet fir-regoli tal-internet miftuh li, fil-fehma taghhom, jirriskjaw
li jwasslu ghal internet b’zewg velocitajiet.

Fil-politika ta’ access, tista’ tigi nnotata d-differenza tradizzjonali bejn 1-operaturi preezistenti
u r-rikjedenti tal-access, b’dawk tal-ewwel jappellaw ghal deregolamentazzjoni u dawk tal-
ahhar izzommu r-regim ta’ access kurrenti kif inhu. Xi fornituri izghar tal-ECN (AltNets)
kienu favur l-istabbiliment ta’ data fil-mira specifika madwar 1-UE kollha biex jitheggu 1-
adozzjoni tal-fibra u l-benefic¢ji ambjentali. Tqajjem thassib dwar l-eskluzjoni digitali
potenzjali u d-distorsjonijiet tas-suq jekk id-dizattivazzjoni ssir qabel iz-zmien.

Rigward l-ispettru, l-Istati Membri u 1-BEREC iqisu l-mudell kurrenti tal-governanza tal-
ispettru bhala xieraq u generalment isibuha bi tqila biex jintroducu I-bidliet. Huma wkoll
kontra ¢-Centralizzazzjoni tal-awtorizzazzjoni tal-ispettru. Filwaqt li jappoggaw l-uzu
armonizzat tal-ispettru ghall-benefi¢¢ji ekonomici tieghu, huma jenfasizzaw l-importanza li
tinzamm il-flessibbilta biex jigu riflessi d-differenzi fis-swieq nazzjonali. Appro¢¢ komuni
Ewropew ghall-access ghas-suq tas-satelliti huwa meqjus essenzjali biex jigi sfruttat il-
potenzjal shih tal-konnettivita satellitari madwar I-UE.

[lI-komunita tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i tappogga politika dwar I-ispettru aktar
favorevoli ghall-investiment li zzid i¢-Certezza u 1-flessibbilta. Din tiffavorixxi perjodi itwal
jew indefiniti ta’ licenzji, tigdid tacitu, kostijiet aktar baxxi tal-ispettru, u regoli flessibbli
dwar l-uzu. Is-settur jappogga wkoll it-tnaqqis tal-frammentazzjoni tas-suq, it-tishih tar-
riezami bejn il-pari, u l-introduzzjoni ta’ proceduri ta’ awtorizzazzjoni komuni, flimkien ma’
pjan direzzjonali ¢ar tal-UE ghad-disponibbilta tal-ispettru. Huwa jishaq li mizuri li jiffurmaw
is-suq li jimminaw l-investiment u d-differenzjazzjoni tan-network ghandhom jigu evitati. Il-
komunita tal-komunikazzjonijiet elettronic¢i tappogga wkoll il-kollaborazzjoni mmexxija mill-
UE dwar it-teknologiji emergenti, bhas-servizzi satellitari diretti ghall-apparat (D2D, Direct-
to-Device).

[l-partijiet ikkoncernati alternattivi tat-telekomunikazzjoni jappoggaw koordinazzjoni u
armonizzazzjoni akbar tal-assenjament tal-ispettru bejn 1-Istati Membri. Pjan direzzjonali tal-
UE 1i ged jevolvi ghad-disponibbilta tal-ispettru jitqies li huwa ta’ benefi¢¢ju wkoll. Huma
jappoggaw kundizzjonijiet ¢ari u definiti minn qabel ghat-tigdid tal-licenzji, kif ukoll politiki
li jippromwovu l-kummer¢ fl-ispettru u l-obbligi ta’ “tuzah jew tikkondividih jew titilfu”
sabiex jigi zgurat uzu aktar effi¢jenti tal-ispettru. Madankollu, huma jesprimu dubji serji dwar
l-impozizzjoni ta’ skadenzi legali ghall-ghotjiet tal-ispettru.

. Gbir u uzu tal-gharfien espert

[l-proposta tqis I-inputs ewlenin li gejjin:
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[1-kontribuzzjonijiet 1i waslu ghall-konsultazzjoni esploratorja dwar il-futur tas-settur tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i u tal-infrastruttura tieghu, imnedija fi Frar 2023;

Il-feedback tal-partijiet ikkoncernati ghall-White Paper -“Kif nistghu nissodisfaw il-
htigijiet tal-infrastruttura digitali tal-Ewropa?” ta’ Frar 2024;

Il-feedback tal-partijiet ikkoncernati ricevut ghas-sejha ghal evidenza dwar id-DNA
ppubblikata f1-2025.

Saru tliet studji ta’ riezami biex jinformaw din il-proposta:

L-Istudju 2024-025 dwar “Completing the Digital Single Market (DSM): Regulatory enablers
for cross-border networks - FwC Nru FW-00141705;

L-Istudju 2024-026 dwar “Review of Access Regulation under the European Electronic
Communications Code and analysis of future Access policy in full fibre environment” - FWC
Nru FW-00141705;

L-Istudju 2024-028 dwar “Financial conditions, demand and investment needs and their
regulatory and policy implications including on the universal service” - FWC Nru FW-
00141705.

B’mod parallel, bejn Marzu u Settembru 2025, il-Kummissjoni organizzat workshops
strategi¢i mal-BEREC u mal-RSPG, biex tigbor il-fehmiet tar-rapprezentanti ta’ livell gholi
minghand l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri kollha. Barra minn hekk, f’Lulju 2025
gie organizzat workshop mal-BEUC u mal-organizzazzjonijiet nazzjonali korrispondenti
tal-konsumaturi biex jigu diskussi t-thassib u l-isfidi ghall-konsumaturi u ghall-utenti finali
tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i. Barra minn hekk, saru hafna laqghat mal-partijiet
ikkoncernati industrijali attivi fil-katina tal-valur digitali kollha, u mal-asso¢jazzjonijiet ta’
imprizi taghhom.

. Valutazzjoni tal-impatt

[1-valutazzjoni tal-impatt identifikat I-ghazliet 1i gejjin bhala l-ahjar modi biex jigu indirizzati
l-problemi.

Dizattivazzjoni tar-ram u regolamentazzjoni tal-ac¢cess

L-ghazla ppreferuta biex jithaffef il-varar u l-adozzjoni tan-network tal-fibra sad-dar (FTTH,
Fibre-To-The Home) se tkun ibbazata fuq pjanijiet nazzjonali li ghandhom jigu nnotifikati
lill-Kummissjoni. Il-pjanijiet se jispjegaw (1) f’liema Zoni se jigi dizattivat ir-ram u sa meta; u
(i1) il-mizuri biex tigi appoggata t-tranzizzjoni ghall-fibra. Sal-31 ta’ Dicembru 2035, id-
dizattivazzjoni tar-ram tiskatta meta z-zewg kundizzjonijiet 1i gejjin jigu ssodisfati b’mod
kumulattiv (i) mill-inqas 95 % tal-kopertura tal-fibra; u (ii) id-disponibbilta ta’ servizzi ta’
konnettivita bl-imnut affordabbli. Wara din id-data, il-kundizzjonijiet mhux se jibqghu jaqdu
rwol u l-Istati Membri se jkunu mehtiega jobbligaw id-dizattivazzjoni fiz-zoni kollha li jifdal
tad-dizattivazzjoni tar-ram, b’xi e¢¢ezzjonijiet. Fir-rigward tar-regolamentazzjoni tal-access,
din l-ghazla tibni fuq il-qafas regolatorju ezistenti, inkluzi mizuri kemm simetri¢i kif ukoll
asimetrici (ibbazati fuq 1-SMP). L-enfasi se tkun fuq is-swieq regjonali u lokali.

Fir-rigward tal-impatti ekonomi¢i u ambjentali, dan ikollu impatti pozittivi f’termini ta’ (i)
zieda fil-PDG akkumulat fil-medda ta’ EUR 157 - 327 biljun oghla mix-xenarju ta’ referenza;
(i) tnaqqis totali tal-emissjonijiet tas-CO> fix-xenarju ta’ referenza (0,7 miljun tunnellata); u
(i11) veloc¢itajiet med;ji ta’ download (314 Mbps f1-2030 u 743 Mbps f1-2035). Fir-rigward tal-
impatt socjali, l-impatt tal-ghazliet ma jistax jigi kkwantifikat. Madankollu, I-ghazla x’aktarx
Ii tirrizulta fl-oghla impatt socjali pozittiv peress i ged tahdem tajjeb f’termini ta’ kopertura
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ta’ FTTH u ta’ rata ta’ adozzjoni ta’ FTTH. Dwar l-impatt fuq id-drittijiet fundamentali, I-
ghazla hija kklassifikata bhala medja.

Spettru

L-ghazla ppreferuta prin¢ipalment tinvolvi durata tal-licenzja illimitata b’mod awtomatiku,
bil-possibbilta ta’ klawzoli ta’ riezami u ta’ revoka tad-drittijiet ta’ uzu, ta’ tigdid kwazi
awtomatiku, u l-applikazzjoni ta’ disinji ta’ rkant favur l-investiment. Tipprevedi l-possibbilta
li jigu armonizzati l-kundizzjonijiet ta’ awtorizzazzjoni tal-ispettru u tinkludi proc¢edura
obbligatorja tas-suq uniku tal-ispettru fil-livell tal-UE. Tizgura trasparenza u prevedibbilta
akbar tat-twaqqit tad-disponibbilta tal-ispettru permezz ta’ strategija u pjanijiet direzzjonali.
Din I-ghazla hija l-aktar effi¢jenti minhabba li I-benefic¢ji generali jisbqu b’mod sinifikanti 1-
kostijiet taghha. Tizgura l-varar f’wagqtu ta’ networks tal-5G u tas-6G futuri ta’ kwalita gholja.
Ikollha impatt pozittiv fuq il-PDG, ikollha effetti konsegwenzjali fuq is-setturi vertikali u tkun
koerenti u tikkomplementa 1-process tad-dizattivazzjoni tar-ram.

Awtorizzazzjoni generali u awtorizzazzjoni ghal servizzi satellitari

L-ghazla ppreferuta tinkludi “Passaport Uniku” ghan-networks u ghas-servizzi ghajr is-
satellita u awtorizzazzjoni tal-UE ghall-ispettru satellitari, inkluza 1-ghazla tad-detenturi ta’
licenzja f’kazijiet ta’ skarsezza u ta’ infurzar tal-kundizzjonijiet ta’ awtorizzazzjoni. Din 1-
ghazla tnaqqas il-kostijiet amministrattivi u tal-konformita kif ukoll il-kostijiet tar-rapportar.
Flimkien ma’ kundizzjonijiet ta’ awtorizzazzjoni armonizzati u ma’ regoli applikabbli ohra
(inkluzi regoli dwar l-utenti finali) u mizuri mhux vinkolanti biex tigi ffacilitata I-
kooperazzjoni fl-ekosistema, 1-ghazla ppreferuta tippermetti lill-fornituri jivvirtwalizzaw 1-
operazzjonijiet tan-network b’mod aktar fa¢li u jipprovdu servizzi transfruntieri aktar
konsistenti. Ghalhekk, 1-ghazla ppreferuta tippermetti 1-kooperazzjoni b’kundizzjonijiet ekwi
mal-atturi fl-ekosistema estiza tal-konnettivita. L-awtorizzazzjoni satellitari tal-UE tippermetti
lill-operaturi acc¢ess garantit ghall-ispettru fl-Istati Membri kollha bl-istess kundizzjonijiet ta’
awtorizzazzjoni, billi tipprovdilhom il-mezzi biex jaghmlu scaling-up u jipprovdu servizzi
madwar I-UE filwaqt li tindirizza aspetti relatati mas-sovranita.

Governanza

L-ghazla ppreferuta tibni fuq it-twaqqif ezistenti tal-BEREC u tal-Uffic¢ju tal-BEREC u
taggorna lill-RSPG minn grupp ta’ esperti tal-Kummissjoni ghal korp b’segretarjat ipprovdut
mill-Uffic¢ju tal-BEREC. L-Uffic¢ju li ismu se jinbidel ghal “Uffic¢ju ghan-Networks
Digitali” (ODN, Office for Digital Networks) se jkollu kompitu gdid ta’ koordinazzjoni li se
jaghti spinta lill-effettivita tal-gestjoni tal-ispettru. Billi jipprovdi servizzi amministrattivi u ta’
appogg kemm lill-BEREC kif ukoll lill-Korp ghall-Politika dwar 1-Ispettru tar-Radju (RSPB),
I-ODN se jsahhah ir-rabta ezistenti bejn iz-zewg korpi, u b’hekk jippermetti koordinazzjoni
ahjar u eziti aktar koerenti.

Kostijiet amministrattivi

[l-kostijiet amministrattivi ghan-negozji huma relatati mal-obbligi u mal-benefic¢ji tad-
dizattivazzjoni tar-ram u tal-ac¢ess, flimkien maz-Zzoni ta’ simplifikazzjoni. L-obbligi
amministrattivi addizzjonali relatati mad-dizattivazzjoni kundizzjonali tar-ram iwasslu ghal
zieda fil-kostijiet amministrattivi rikorrenti diretti b’7 % (f’ekwivalenti ghall-full time (FTEs,
Full-Time Equivalents) fis-sena) u b’EUR 73 miljun f’kost ta’ darba, meta mqgabbla mas-
sitwazzjoni kurrenti. Kemm l-armonizzazzjoni tal-kundizzjonijiet ta’ awtorizzazzjoni kif ukoll
l-awtorizzazzjoni satellitari tal-UE se jirrizultaw f’xi kostijiet ta’ darba biex jadattaw ghall-
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kundizzjonijiet komuni. Madankollu, b’mod generali, il-kostijiet rikorrenti ghall-
awtorizzazzjoni u ghall-implimentazzjoni se jongsu.

. Idoneita regolatorja u simplifikazzjoni

Fir-rigward tar-regolamentazzjoni tal-a¢¢ess, l-ghazla ppreferuta tnehhi ghadd ta’
dispozizzjonijiet relatati mar-regolament dwar 1-SMP bhal dawk rigward il-koinvestiment (1-
Artikolu 76 tal-KEKE) u s-separazzjoni funzjonali (I-Artikoli 77 u 78 tal-KEKE). Fl-istess
hin, li I-NRAs ikunu jistghu jimponu ac¢cess ghal wajers interni u lil hinn mill-ewwel punt ta’
koncentrazzjoni mill-inizjattiva proprja (u mhux fuq talba peress li dan huwa 1-kaz bhalissa)
jissimplifika 1-mod kif tigi implimentata r-regolamentazzjoni tal-a¢¢ess. Dan ikollu 1-effett i
jissimplifika r-regoli ezistenti u jnehhi n-nuqqasijiet percepiti u l-kumplessitajiet mhux
necessarji u n-nuqqgas potenzjali ta’ koerenza asso¢jat ma’ dawk id-dispozizzjonijiet 1i wasslu
ghall-uzu limitat taghhom. Barra minn hekk, 1-impatti fuq il-kopertura tal-fibra, l-adozzjoni u
lI-kompetizzjoni tat-tnehhija taghhom x’aktarx 1i jkunu limitati. Dan huwa partikolarment
minnu ghall-Artikolu 76 tal-KEKE, 1i gie ssostitwit minn analizi usa’ mill-NRAs tal-
implikazzjonijiet tal-arrangamenti kummer¢jali inkluz il-koinvestiment fil-kuntest tal-
procedura ta’ analizi tas-suq. Il-partijiet ikkoncernati rrikonoxxew ukoll il-potenzjal tal-
programm dwar l-idoneita u l-prestazzjoni tar-regolamentazzjoni (REFIT, Regulatory Fitness
and Performance Programme) ta’ dawn id-dispozizzjonijiet.

Barra minn hekk, I-ghazla proposta tissimplifika, issahhah u zzid is-sorveljanza li twassal biex
ir-rimedji jigu applikati b’mod aktar konsistenti, li jkun ta’ benefic¢ju wkoll ghas-suq uniku
tal-UE. L-armonizzazzjoni tal-ispecifikazzjonijiet ghal prodotti ewlenin tal-operaturi kif ukoll
l-attenzjoni ghall-garanziji tal-kwalita tas-servizz ghan-negozji ghandhom jissimplifikaw I-
uzu tal-prodotti ta’ access u jikkontribwixxu wkoll ghall-izvilupp tal-kompetizzjoni fis-
servizzi ghal negozji multisiti u multinazzjonali.

Dwar l-ispettru, il-konsolidazzjoni tal-RSPP rilevanti u tad-dispozizzjonijiet tal-KEKE
tipprezenta benefic¢ji ewlenin ghar-REFIT peress 1i se tizgura 1-konsistenza, billi telimina
dispozizzjonijiet duplikati u skaduti 1i jxekklu l-kompetittivita tal-UE fil-varar ta’ servizzi
innovattivi.

L-awtorizzazzjoni tal-UE ghall-forniment ta’ networks u ta’ servizzi satellitari u ghall-uzu tal-
ispettru satellitari tipprezenta potenzjal ghal titjib enormi fl-effi¢jenza peress li tnaqqas il-kost
tal-awtorizzazzjoni satellitari ghall-operaturi satellitari u ghall-awtoritajiet nazzjonali.
Operatur satellitari i jixtieq jipprovdi servizzi madwar I-UE ma jkunx jehtieg i jsegwi 27
process ta’ awtorizzazzjoni, jirrispetta 27 sett ta’ kundizzjonijiet ta’ awtorizzazzjoni, li
jinkludu obbligi ta’ rapportar differenti u ghaljin u mizuri ta’ infurzar ineffettivi, u jikseb
drittijiet tal-ispettru fl-Istati Membri kollha.

Minflok, il-Kummissjoni, bl-ghajnuna tal-ODN, tir¢ievi t-talbiet u tohrog I-
awtorizzazzjonijiet biex tipprovdi servizzi satellitari kif ukoll l-awtorizzazzjonijiet ghall-uzu
tal-ispettru inkluzi d-drittijiet individwali ta’ uzu ghall-ispettru, jew f'xi Stati Membri fejn il-
fornitur ikun jixtieq jipprovdi servizzi, jew ghall-UE kollha kemm hi. Il-kundizzjonijiet ta’
awtorizzazzjoni, inkluzi l-elementi ta’ rapportar, ikunu komuni madwar 1-UE u jigu zviluppati
bl-assistenza tal-ODN u tal-RSPB. II-Kummissjoni tizgura wkoll 1-ghazla fil-livell tal-UE
f’kaz ta’ skarsezza tal-ispettru. Barra minn hekk, ikun hemm qafas vinkolanti ta’ konformita u
ta’ infurzar fil-livell tal-UE biex jigi zgurat li 1-access tal-kostellazzjonijiet satellitari ghas-suq
tal-UE jikkonforma mal-kundizzjonijiet komuni f’konformita mad-dritt internazzjonali.
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L-infurzar fil-livell tal-UE (inkluz l-irtirar tal-awtorizzazzjoni ghas-Suq Uniku kollu tal-UE)
ikun li jigu indirizzati b’mod effettiv kwistjonijiet ta’ interferenza filwagqt li tigi in¢entivata I-
konformita mar-rekwiziti ta’ awtorizzazzjoni.

L-awtorizzazzjonijiet ghan-networks u ghas-servizzi terrestri huma qasam ewlieni iehor fejn
jinkiseb potenzjal imtejjeb ta’ effi¢jenza. Mutur ewlieni tal-problemi bir-regim ta’
awtorizzazzjoni generali (GA, General Authorisation) fis-settur tal-komunikazzjonijiet
elettroni¢i tal-UE jirrizulta mill-flessibbilta regolatorja tal-KEKE. Din il-flessibbilta wasslet
ghal frammentazzjoni u ghal applikazzjoni inkonsistenti tal-kundizzjonijiet tal-GA. II-KEKE
stabbilixxa kundizzjonijiet armonizzati tal-GA, izda dawn baqghu lista massima u ghalhekk,
inzammet id-diskrezzjoni nazzjonali dwar l-irbit tal-kundizzjonijiet. Konsegwentement, I-
Istati Membri ma hadux appro¢¢ komuni ghar-regim tal-GA f’termini tat-tipi ta’ fornituri ta’
networks u ta’ servizzi u introducew legizlazzjoni sekondarja divergenti u/jew decizjonijiet
amministrattivi (regolatorji) biex ikomplu jispjegaw il-kundizzjonijiet. Din is-sitwazzjoni ta’
lista massima ta’ 39 kundizzjoni 26 Stat Membru (hlief ghad-Danimarka li ma ghandha I-
ebda sistema ta’ awtorizzazzjoni generali fis-sehh) tista’ tirrizulta fl-istabbiliment ta’ 1 014-il
kundizzjoni specifikata fil-livell nazzjonali, u perezempju, fil-htiega li operatur transfruntier
(prezenti jew b’impronta regolatorja {27 Stat Membru) jikkonforma maghhom.

Il-proposta tnaqqas din il-frammentazzjoni u tillimita I-obbligi ta’ rapportar u ta’ konformita
billi 1-fornituri jigu soggetti biss ghal kundizzjonijiet u ghal obbligi armonizzati ulterjuri
ssimplifikati 1i huma stabbiliti fir-Regolament, inkluz b’mod koerenti mad-drittijiet u mal-
inizjattivi ta’ politika ohra tal-UE, bhall-istrategija ta’ sigurta ekonomika tal-UE, ghat-tishih
tal-forniment fdat u sigur ta’ networks u ta’ servizzi. Barra minn hekk, ghall-kumpaniji li
jixtiequ jipprovdu networks u servizzi fis-suq uniku, il-proposta, fil-forma ta’ Passaport
Uniku, izzomm sistema simplifikata bbazata fuq in-notifiki izda tippermetti lill-fornituri
joperaw fi Stat Membru wiehed, f’diversi Stati Membri jew f’kollha kemm huma fuq il-bazi
ta’ konferma minn awtorita regolatorja nazzjonali wahda. Ghal dan 1-ghan, tistabbilixxi 1-
kundizzjonijiet ta’ awtorizzazzjoni generali, il-procedura tal-passaport uniku, u I-mekkanizmi
ghall-koordinazzjoni, ghall-assistenza rec¢iproka u ghall-infurzar konsistenti fost l-awtoritajiet
regolatorji nazzjonali, appoggati mill-BEREC u mill-ODN.

Fir-rigward tal-impatt fuq I-SMEs, il-proceduri simplifikati, inkluzi mudell komuni ta’
notifika u mekkanizmu uniku ta’ notifika, huma mistennija jnaqqsu 1-kostijiet amministrattivi
u tal-konformita ghall-fornituri, b’mod partikolari ghall-SMEs. Dan l-iffrankar se jippermetti
li 1-SMEs jirriallokaw ir-rizorsi lejn l-innovazzjoni u t-tkabbir aktar milli lejn processi
regolatorji. Certezza legali u prevedibbilta regolatorja akbar ikomplu jsahhu 1-kompetittivita
tal-SMEs u jiffacilitaw id-dhul fis-suq. L-SMEs jibbenefikaw ukoll indirettament minn regimi
komuni ta’ access aktar flessibbli, inkluzi access simplifikat ghall-ispettru u I-kondivizjoni
tal-ispettru, 1i jnaqqsu l-ostakli ghad-dhul u jappoggaw l-izvilupp u l-iscaling-up ta’ servizzi
innovattivi. Dan huwa partikolarment il-kaz ghal setturi bhall-manifattura, is-sahha, I-
agrikoltura u t-trasport. Ma huwa mistenni l-ebda impatt negattiv sproporzjonat fuq 1-SMEs.
Ghall-kuntrarju, il-mizuri huma mistennija jiggeneraw benefic¢¢ji netti, inkluzi 1-iffrankar tal-
kostijiet u opportunitajiet imtejba ghall-innovazzjoni.

. Drittijiet fundamentali

Gie analizzat I-impatt tal-proposta fuq id-drittijiet fundamentali bhal-liberta ta’ espressjoni u
tal-informazzjoni, in-nondiskriminazzjoni, il-protezzjoni tal-konsumatur, inkluza l-protezzjoni
tal-konsumaturi b’dizabbilta, il-protezzjoni ta’ data personali u d-dritt ghall-privatezza.
B’mod partikolari, ir-Regolament jistabbilixxi livell oghla ta’ armonizzazzjoni ghad-drittijiet
tal-utenti finali, filwaqt li jzomm livell gholi ta’ protezzjoni tal-konsumatur.
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[l-proposta tqis bis-shih id-drittijiet u l-prin¢ipji fundamentali rikonoxxuti mill-Karta tad-
Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea. B’mod partikolari, il-mizuri proposti ghandhom
l-ghan 1i jiksbu livelli oghla ta’ konnettivita b’sett modernizzat ta’ regoli dwar il-protezzjoni
tal-konsumatur. Min-naha tieghu, din se tizgura ac¢ess nondiskriminatorju ghal kwalunkwe
kontenut u servizz, inkluzi s-servizzi pubbli¢i, u se tghin fil-promozzjoni tal-liberta ta’
espressjoni u tal-liberta ta’ intrapriza, u tippermetti lill-Istati Membri jikkonformaw mal-
Karta.

L-introduzzjoni ta’ dizattivazzjoni obbligatorja, izda kundizzjonali, tar-ram tikkostitwixxi
limitazzjoni tal-liberta ta’ intrapriza skont 1-Artikolu 16 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali
tal-UE. Madankollu, limitazzjoni bhal din tista’ tkun iggustifikata meta ssegwi l-objettiv ta’
interess generali u tikkonforma mal-princ¢ipji ta’ necessita u ta’ proporzjonalita. L-izviluppi
tas-suq diga juru li l-operaturi qed jirtiraw b’mod progressiv in-networks tar-ram abbazi ta’
kunsiderazzjonijiet kummercjali, li jissuggerixxi li dizattivazzjoni strutturata ma tmurx b’mod
inerenti kontra l-interessi taghhom. Minhabba I-benefi¢¢ji socjali, ekonomic¢i u ambjentali
mistennija, il-mizura tidher konsistenti mar-rekwizit tan-necessitd. Barra minn hekk, il-
kundizzjonijiet ta’ sostenibbiltd proposti, l-ghazla li jinzammu n-networks tar-ram ghal
perjodu itwal fejn il-kundizzjonijiet ma jigux issodisfati u l-e¢¢ezzjoni possibbli ghad-
dizattivazzjoni tar-ram meta l-varar tal-fibra jew ta’ soluzzjoni adegwata ohra ta’ konnettivita
ma jkunx possibbli, jizguraw ir-rispett ghall-proporzjonalita.

4. IMPLIKAZZJONIJIET BAGITARJI

L-implikazzjonijiet bagitarji tal-proposta huma deskritti fid-dettall fid-dikjarazzjoni
finanzjarja u digitali legizlattiva li takkumpanja I-proposta. B’'mod generali, huma mehtiega
47 ekwivalenti ghall-full time (FTEs) biex jahdmu fuq l-inizjattiva li tikkonsisti fi 32
pozizzjoni fit-tabella tal-persunal u 15-il membru tal-persunal estern (persunal bil-kuntratt
(CAs, Contract Agents) u esperti nazzjonali sekondati (SNEs, Seconded National Experts))
biex jizguraw implimentazzjoni shiha u effettiva tal-inizjattiva. Il-htiega se tigi ssodisfata
minn persunal mid-DG li diga huwa assenjat ghall-gestjoni tal-azzjoni u/jew gie riallokat fi
hdan id-DG jew servizzi ohra tal-Kummissjoni. Minbarra dawn ir-rizorsi eZistenti, I-
inizjattiva tehtieg hames FTEs ta’ persunal addizzjonali e¢¢ezzjonali, 1i jintalbu minbarra I-
livelli kurrenti ta’ persunal sabiex tigi zgurata implimentazzjoni shiha u effettiva tal-
inizjattiva. Il-linja tan-nefqa bagitarja kurrenti tal-Uffi¢¢ju tal-BEREC se tkompli tiffinanzja 1-
porzjon mhux mibdul tal-ODN, filwaqt 1i nefqa addizzjonali li tirrizulta mill-kompiti 1-godda
ddedikati ghall-ODN, deskritti fil-proposta, se tigi ffinanzjata mit-tariffi tal-awtorizzazzjoni
tal-ispettru satellitari, u, jekk disponibbli, mit-tariffi tal-awtorizzazzjoni tan-numerazzjoni tal-
UE, u mill-kontribuzzjonijiet volontarji u in natura mill-Istati Membri.

[l-proposta tinkludi wkoll kompiti li jehtiegu persunal addizzjonali ghall-Uffic¢ju tal-BEREC
(li ghandu jinbidel fl-Uffi¢¢ju ghan-Networks Digitali - ODN), li jwasslu ghal Zieda totali tal-
persunal ta’ 25 FTE, ilkoll iffinanzjati mit-tariffi.

S. ELEMENTI OHRA

. Pjanijiet ta’ implimentazzjoni u arrangamenti ghall-monitoragg, l-evalwazzjoni
u r-rapportar

[I-Kummissjoni ghandha timmonitorja l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament u tevalwa I-

effettivitd tieghu maz-zmien. Hames snin wara d-dhul fis-sehh u kull 5 snin wara dan, il-

Kummissjoni ghandha tirriezamina 1-funzjonament ta’ dan ir-Regolament u tipprezenta
rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill. Dawk ir-riezamijiet ghandhom jevalwaw
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b’mod partikolari I-implikazzjonijiet ghas-suq tal-Artikolu 69 u tal-Artikolu 83 u jekk is-
setghat ta’ intervent ex ante u ohrajn skont dan ir-Regolament humiex suffi¢jenti biex
jippermettu lill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jizguraw li 1-kompetizzjoni fis-swieq tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i tkompli tirnexxi ghall-benefi¢¢ju tal-utenti finali.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni dwar I-ismijiet
tal-imprizi ddezinjati bhala li ghandhom sahha sinifikanti fis-suq ghall-finijiet ta’ dan ir-
Regolament u tal-obbligi imposti fuq tali imprizi skont dan ir-Regolament. Kull bidla li
taffettwa l-obbligi imposti fuq imprizi, jew l-imprizi kkonc¢ernati, ghandha tigi notifikata lill-
Kummissjoni minghajr dewmien.

Sa 3 snin wara d-data tal-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament, il-Kummissjoni ghandha
tirriezamina l-funzjonament tal-kooperazzjoni tal-ekosistema, filwaqt li tqis bis-shih ir-rapport
tal-BEREC dwar l-effetti tal-applikazzjoni tal-linji gwida dwar il-kooperazzjoni effettiva tal-
ekosistema kif ukoll dwar il-funzjonament tal-facilita ghal konciljazzjoni volontarja.

Barra minn hekk, sat-30 ta’ Gunju 2034, il-Kummissjoni ghandha tirriezamina l-ambitu tas-
servizz universali affordabbli, u d-disponibbilta tas-servizz universali fid-dawl tal-izviluppi
so¢jali, ekonomici u teknologic¢i, inkluza t-tranzizzjoni ghall-fibra. Ir-riezami ghandu jqis it-
teknologiji prevalenti uzati mill-bi¢¢a 1-kbira tal-konsumaturi. Il-Kummissjoni ghandha
tissottometti rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill fir-rigward tal-istabbiliment tal-
eziti tar-riezami.

Fi Zmien sentejn minn meta dan ir-Regolament isir applikabbli, jenhtieg li 1-ODN ihejji
rapport dwar is-suq uniku ghan-networks u ghas-servizzi tal-komunikazzjonijiet elettronici.
Dan ir-rapport ghandu jipprovdi harsa generali lejn 1-izviluppi tas-suq u jezamina kif il-mizuri
introdotti skont dan ir-Regolament jaffettwaw il-funzjonament tas-suq uniku, kif ukoll I-
impatt tal-fuzjonijiet fuq is-suq. L-abbozz ta’ rapport ghandu jigi kondiviz mal-BEREC u
mal-RSPB ghall-approvazzjoni qabel ma jigi ppubblikat. Wara dan, kull sena ghandhom jigu
ppubblikati r-rapporti aggornati biex jigu segwiti l-progress u x-xejriet emergenti.

. Dokumenti ta’ spjegazzjoni (ghad-direttivi)
Mhux applikabbli.
. Spjegazzjoni fid-dettall tad-dispozizzjonijiet specifici tal-proposta

Parti I: Kamp ta’ applikazzjoni, objettivi u definizzjonijiet

II-Parti I ta’ dan ir-Regolament tistabbilixxi I-qafas orizzontali 1i jirregola 1-organizzazzjoni
tas-settur tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i fi hdan 1-UE. Din tiddefinixxi s-suggett, il-kamp
ta’ applikazzjoni u I-kuncetti ewlenin tieghu, filwaqt li tistabbilixxi d-definizzjonijiet komuni
li japplikaw ghall-qafas legali sabiex jigu zgurati ¢-Certezza legali u l-applikazzjoni
konsistenti bejn I-Istati Membri. Tistabbilixxi wkoll I-objettivi generali u l-principji
regolatorji biex jiggwidaw lill-Istati Membri, lill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u lil
awtoritajiet kompetenti ohra, lill-BEREC, lill-RSPB u lill-ODN, kif ukoll lill-Kummissjoni,
fil-hidma taghhom.

Parti II: Reziljenza
II-Parti II tintrodu¢i qafas specifiku ghar-reziljenza u ghall-preparatezza tan-networks u tas-

servizzi, ir-rikonoxximent tan-networks u tas-servizzi tal-komunikazzjonijiet elettronic¢i u ta’
infrastrutturi digitali ohra huma essenzjali ghall-funzjonament tas-socjeta u tal-ekonomija.
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Ghal dan l-ghan, hija tistabbilixxi obbligi u mekkanizmi ta’ kooperazzjoni biex tizgura d-
disponibbilta u l-kapacitajiet tan-networks u tas-servizzi f’sitwazzjonijiet ta’ krizi kbira. Din
tinkludi I-kontinwita tal-komunikazzjonijiet ta’ emergenza u t-twissijiet pubbli¢i. Tipprevedi
wkoll 1-adozzjoni ta’ rapport mill-BEREC imsemmi “Pjan ta’ Preparatezza tal-Unjoni ghall-
Infrastrutturi Digitali”. Ir-rapport se jinkludi valutazzjoni, rakkomandazzjonijiet operazzjonali
komuni u prattiki ta’ maniggar ta’ krizijiet. Dan se jiccara wkoll ir-rwoli rispettivi tal-korpi
tal-UE u tal-awtoritajiet nazzjonali kompetenti fil-monitoragg, fil-koordinazzjoni u fir-
rispons, u min-naha tieghu se jsahhah approc¢ koerenti u effettiv madwar 1-UE kollha ghar-
reziljenza u ghall-preparatezza fis-settur tal-komunikazzjonijiet elettronici.

Parti III: Awtorizzazzjoni ghas-suq uniku u passportar

[I-Parti III tistabbilixxi 1l-qafas ta’ passportar uniku ghan-networks u ghas-servizzi tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i taht regim ta’ awtorizzazzjoni generali. Din tafferma 1-liberta li
jigu pprovduti tali networks u servizzi madwar I-UE dment i jigu ssodisfati 1-kundizzjonijiet
u l-obbligi ulterjuri komuni stabbiliti f’dan ir-Regolament. Hija zzomm ukoll sistema
simplifikata bbazata fuq in-notifiki li tippermetti lill-fornituri joperaw fi Stat Membru wiehed,
f’diversi Stati Membri jew f’kollha kemm huma fuq il-bazi ta’ konferma wahda minn awtorita
regolatorja nazzjonali wahda. Il-proposta hija koerenti ma’ inizjattivi ohra dwar rekwiziti
msahha tas-sigurta tal-katina tal-provvista tal-ICT. Ghal dan I-ghan, tistabbilixxi I-
kundizzjonijiet ta’ awtorizzazzjoni generali, il-proc¢edura tal-Passaport Uniku, u I-mekkanizmi
ghall-koordinazzjoni, ghall-assistenza re¢iproka u ghall-infurzar konsistenti fost 1-awtoritajiet
nazzjonali, appoggati mill-BEREC u mill-ODN. Il-linji gwida tal-BEREC, f’kooperazzjoni
ma’ awtoritajiet kompetenti ohra u mal-Kummissjoni, se jistabbilixxu l-aspetti proc¢edurali
dwar l-interazzjonijiet bejn il-fornituri, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u awtoritajiet
kompetenti ohra kif ukoll I-approssimazzjoni tal-kundizzjonijiet u tar-regoli applikabbli fl-
Istati Membri.

Parti IV: Rizorsi, spettru u numerazzjoni

[I-Parti IV tistabbilixxi qafas komprensiv u li jhares ’il quddiem ghall-gestjoni, ghall-
allokazzjoni u ghall-uzu tar-rizorsi ewlenin tal-komunikazzjonijiet elettronici. Din tinkludu r-
rizorsi tal-ispettru tar-radju u ta’ numerazzjoni, filwaqt 1i tirrikonoxxi r-rwol taghhom bhala
beni pubblici strategici essenzjali ghall-konnettivita, ghall-innovazzjoni, ghas-sigurta u ghall-
funzjonament tas-suq uniku. Dwar l-ispettru tar-radju, din tistabbilixxi 1-prin¢ipji u l-objettivi
komuni ghall-ippjanar u ghall-gestjoni strategi¢i koordinati fil-livell tal-UE, f’konformita
mal-obbligi internazzjonali, u ssahhah il-mekkanizmi ghall-koordinazzjoni transfruntiera u
ghar-rizoluzzjoni ta’ interferenza dannuza. Din tintroduc¢i n-newtralita teknologika u tas-
servizzi, tippromwovi l-uzu kondiviz u effi¢jenti tal-ispettru, u tipprevedi strategija u pjanijiet
direzzjonali tal-UE dwar l-ispettru biex jigu zgurati 1-prevedibbilta, id-disponibbilta f’waqtha
u l-allinjament mal-objettivi usa’ tal-politika tal-UE.

Dan ir-Regolament jarmonizza wkoll ir-regimi ta’ awtorizzazzjoni, il-kundizzjonijiet ghall-
assenjament, id-durata, it-tigdid, it-trasferiment u l-kondivizjoni tad-drittijiet tal-ispettru, u
jsahhah il-proc¢eduri ta’ aggudikazzjoni favur l-investiment u favur il-kompetizzjoni. Barra
minn hekk, jistabbilixxi ghodod madwar I-UE kollha bhall-pro¢edura tas-suq uniku tal-
ispettru, il-kundizzjonijiet ta’ awtorizzazzjoni komuni, il-proc¢eduri ta’ punt uniku ta’ servizz u
l-awtorizzazzjonijiet tal-UE, inkluz qafas specifiku ghan-networks u ghas-servizzi satellitari
fl-UE. B’mod partikolari, jistabbilixxi awtorizzazzjonijiet fil-livell tal-UE ghall-ispettru
satellitari kif ukoll il-monitoragg u l-infurzar tieghu. Barra minn hekk, jiddefinixxi pro¢edura
ghall-ghoti ta’ awtorizzazzjonijiet bhal dawn u jistabbilixxi mekkanizmi ta’ koordinazzjoni
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akbar ghall-iffajljar tal-UIT flimkien mal-izgurar tal-koezistenza bejn I-allokazzjonijiet tal-
ispettru terrestri u satellitari fl-UE.

B’mod parallel, il-Parti IV tipprovdi 1-qafas ghar-rizorsi ta’ numerazzjoni pan-Ewropej u
tistabbilixxi r-regoli 1i jirregolaw ir-rizorsi ta’ numerazzjoni, tizgura l-gestjoni effi¢jenti, id-
disponibbilta u l-uzu ekstraterritorjali taghhom madwar 1-UE kollha, tappogga servizzi
madwar 1-UE kollha, u tissalvagwardja I-protezzjoni tal-konsumatur u l-ac¢cess gust. Mehudin
flimkien, dawn id-dispozizzjonijiet ghandhom I-ghan li jizguraw l-uzu effi¢jenti, koordinat u
li jibga’ validu fil-futur ta’ rizorsi skarsi filwaqt li jaghtu spinta lic-Certezza legali, inaqqsu I-
frammentazzjoni u jippermettu l-izvilupp ta’ networks u ta’ servizzi tal-komunikazzjonijiet
elettroni¢i innovattivi u transfruntieri madwar I-UE.

Parti V: Tranzizzjoni ghall-fibra, funzjonament tas-swieq u kompetizzjoni

[I-Parti V tistabbilixxi r-regoli 1i jizguraw il-funzjonament xieraq tas-swieq tal-
komunikazzjonijiet elettronici u l-effettivita tal-kompetizzjoni madwar 1-UE.

L-ewwel nett, tintroduci qafas specifiku ghat-tranzizzjoni ordnata minn networks tar-ram
miruta ghal networks FTTH. Il-qafas se japplika fejn ir-ram jibqa’ fis-servizz lil hinn minn
data definita. Il-process ta’ tranzizzjoni ghall-fibra se jkun ibbazat fuq pjanijiet nazzjonali li
ghandhom jigu nnotifikati lill-Kummissjoni. Dawn il-pjanijiet nazzjonali se jispjegaw (i)
f’liema zoni se jigi ddizattivat ir-ram u sa meta u (ii) il-mizuri biex tigi appoggata t-
tranzizzjoni ghall-fibra.

Fil-fazi inizjali, 1-Istati Membri se jkunu mehtiega jobbligaw id-dizattivazzjoni tar-ram f’zoni
fejn iz-zewg kundizzjonijiet 1i gejjin jigu ssodisfati b’mod kumulattiv: (i) tal-kopertura ta’
mill-inqas 95 % tal-fibra u (ii) id-disponibbilta ta’ servizzi ta’ konnettivita bl-imnut
affordabbli. Fil-fazi tal-ahhar, il-kundizzjonijiet mhux se jibqghu jaqdu rwol u l-Istati Membri
se jkunu mehtiega jobbligaw id-dizattivazzjoni fiz-zoni kollha li jifdal tad-dizattivazzjoni tar-
ram hlief fiz-Zoni fejn il-varar tal-fibra ma jkunx ekonomikament vijabbli u ma tkun
disponibbli l-ebda soluzzjoni ta’ konnettivita adegwata li tkun kapaci tissostitwixxi servizzi
bbazati fuq ir-ram. Is-salvagwardji japplikaw matul il-process kollu sabiex tinzamm il-
kontinwita u jigu protetti 1-konsumaturi.

[I-Parti V tkopri wkoll il-qafas ghall-access ghall-art u ghad-drittijiet ta’ access u ta’
interkonnessjoni, u l-applikazzjoni ta’ rimedji regolatorji simetri¢i u bbazati fuq 1-SMP. Din
ticcara d-drittijiet u l-obbligi tal-imprizi fin-negozjar tal-access u tal-interkonnessjoni, u taghti
s-setgha lill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali biex jimponu mizuri proporzjonati bl-ghan li
jizguraw il-konnettivita u l-interoperabbilta minn tarf sa tarf fejn dan ikun iggustifikat.

Din il-parti zzomm il-ferghat ewlenin tas-sistema kurrenti tar-regolamentazzjoni tal-access
simetriku u skont 1-SMP. Fir-rigward tal-SMP, ir-regoli jaghtu prijorita lir-regolamentazzjoni
tal-access “favorevoli ghall-investiment” tan-networks passivi (kanali u arbli fejn l-operaturi
jvaraw in-networks tal-fibra taghhom stess) u jippromwovu l-armonizzazzjoni tal-prodotti ta’
access. F’dak li ghandu x’jagsam mal-access simetriku, ir-regoli ghandhom I-ghan li
jistimulaw l-adozzjoni tal-fibra billi j7zommu l-ac¢cess ghall-wajers fil-bini meta jintalbu. Barra
minn hekk, 1-NRAs jistghu juzaw mizuri simetri¢i biex jindirizzaw il-kongestjonijiet lokali
billi jimponu access ghan-networks lokali tal-fibra. Barra minn hekk, ir-regoli simetrici
ghandhom jippermettu l-konnessjoni tal-utenti finali li I-bini taghhom ma jkunx konness
permezz ta’ obbligu fuq l-operaturi tal-fibra li jvaraw network fil-qrib biex iqabbdu lil dawk I-
utenti.
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[1-Parti V issahhah il-proceduri tas-suq uniku ghal abbozzi ta’ mizuri nazzjonali li jaffettwaw
il-kummer¢ bejn 1-Istati Membri, filwaqt li tizgura applikazzjoni konsistenti madwar 1-UE
permezz ta’ mekkanizmi koordinati ta’ notifika, ta’ valutazzjoni u ta’ intervent.

Parti VI: Servizzi

[1-Parti VI tistabbilixxi obbligi relatati mas-servizzi mmirati biex jizguraw li l-utenti finali fl-
UE jkunu jistghu jibbenefikaw minn konnettivita essenzjali u minn livell komuni ta’
protezzjoni. Din timmodernizza 1-obbligi ta’ servizz universali billi ggedded, f’konformita
mal-prin¢ipju 20 tal-Pilastru Ewropew tad-Drittijiet So¢jali, id-dritt tal-konsumaturi kollha,
b’mod partikolari dawk b’introjtu baxx, li jac¢essaw servizz adegwat u affordabbli ta’ access
ghall-internet u servizzi ta’ komunikazzjonijiet bil-vu¢i fpost fiss. Tistabbilixxi proc¢eduri
komuni dwar kif l-Istati Membri jiddefinixxu konnettivita “adegwata” fid-dawl tal-wisa’ tal-
banda minima li jgawdu minnha 1-bi¢c¢a l-kbira tal-konsumaturi. Dawn il-pro¢eduri komuni
huma appoggati mill-gwida tal-BEREC u jizguraw il-wisa’ tal-banda mehtiega ghall-
parte¢ipazzjoni soc¢jali u ekonomika fis-so¢jeta. Tipprovdi wkoll approc¢¢ strutturat ghall-
affordabbilta, inkluz il-monitoragg tal-evoluzzjoni tal-prezzijiet bl-imnut, mizuri ghall-
konsumaturi b’introjtu baxx jew bi htigijiet soc¢jali specjali, u appogg specifiku biex jigi
zgurat access ekwivalenti ghall-utenti finali b’dizabbilta, filwaqt 1i tippermetti lill-
Kummissjoni tadotta atti ta’ implimentazzjoni dwar servizz ta’ a¢¢ess adegwat ghall-internet
fid-dawl tal-kundizzjonijiet u tal-kriterji u tal-metodologija nazzjonali biex tigi kkunsidrata I-
valutazzjoni tal-affordabbilta. Huwa propost appro¢¢ gdid u aktar flessibbli ghall-
finanzjament minghajr dezinjazzjoni specifika ghas-settur jew ghall-mekkanizmu ta’
finanzjament relatat.

[I-Parti VI tkompli tissalvagwardja d-drittijiet tal-utenti finali fl-ambjent digitali. Din
tippreserva l-access miftuh ghall-internet billi tikkodifika d-drittijiet tal-utenti finali ghall-
access u ghad-distribuzzjoni tal-kontenut u l-uzu tal-applikazzjonijiet u tat-taghmir terminali
tal-ghazla taghhom. Tinsab flimkien ma’ obbligi stretti tan-newtralita tal-internet soggetti biss
ghal eccezzjonijiet definiti b’mod ristrett u proporzjonati u supervizjoni robusta mill-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali, ikkomplementata mir-rapportar u mil-linji gwida tal-
BEREC. Tikkonsolida u taggorna r-regoli dwar il-protezzjoni tal-utenti finali li huma
pprezentati fi tliet kapitoli.

I1-kapitolu “Drittijiet tal-konsumaturi” jkopri l-konsumaturi u jestendi ghall-mikrointraprizi u
ghall-organizzazzjonijiet minghajr skop ta’ qligh (xi1 dispozizzjonijiet japplikaw ukoll ghall-
intraprizi zghar u ta’ daqs medju) u jinkludi regoli specifi¢i ghas-settur dwar it-trasparenza u
l-informazzjoni dwar il-kuntratti (inkluz mudell tas-sommarju tal-kuntratt), id-durata u t-
terminazzjoni tal-kuntratt, u offerti ta’ pakketti.

[l-kapitolu “Drittijiet tal-utenti finali” jinkludi 1-bdil u l-portabbilta tan-numru u jizgura n-
nondiskriminazzjoni.

[l-kapitolu “Facilitajiet u funzjonalitajiet ghall-utenti finali” jinkludi mizuri kontra attivitajiet
frawdolenti u jizgura servizzi kriti¢i bhal hotlines ghat-tfal neqsin, komunikazzjonijiet ta’
emergenza u sistemi ta’ twissija pubblika, u l-uzu tal-Kartiera Ewropea tal-Identita Digitali.
Filwagqt li jirrifletti 1-evoluzzjoni tat-teknologija u l-isfidi I-godda ghall-protezzjoni tal-utenti
finali f"dan ir-rigward, il-kapitolu jinkludi wkoll regoli aggornati dwar 1-identifikazzjoni tal-
linja ta’ min icempel, 1-identifikazzjoni tal-originazzjoni, sistemi ta’ trasferiment awtomatiku
ta’ sejhiet u ta’ sejhiet awtomatizzati. Fih dispozizzjonijiet dwar l-access u l-ghazla
ekwivalenti ghall-utenti finali b’dizabbilta.
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[1-Parti VI zzomm ukoll dispozizzjonijiet ta’ interoperabbilta mmirata u ta’ “must carry” u
taghti s-setgha lill-Kummissjoni biex temenda l-annessi tekni¢i permezz ta’ atti delegati
sabiex taggorna biex tirrifletti I-izviluppi teknologici u tas-socjeta.

Parti VII: Governanza

[1-Parti VII tistabbilixxi 1-qafas ta’ governanza biex jigi zgurat il-funzjonament koerenti,
indipendenti u effettiv tas-suq uniku ghall-komunikazzjonijiet elettroni¢i. Din tiddefinixxi r-
rwoli, is-setghat u s-salvagwardji applikabbli ghall-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u ghal
awtoritajiet kompetenti ohra, tafdahom b’kompiti identifikati b’mod c¢ar, tippreserva I-
indipendenza legali u funzjonali taghhom mill-atturi tas-suq, u tipprovdihom b’rizorsi
adegwati u b’awtonomija bagitarja. Tistabbilixxi wkoll prin¢ipji komuni dwar il-hatra, it-
tkecc¢ija, l-akkontabilita u t-trasparenza, kif ukoll obbligi ghall-kooperazzjoni u ghall-
koordinazzjoni fil-livell nazzjonali u transfruntier, u min-naha taghha taghti spinta lill-
konsistenza regolatorja u lill-fiduc¢ja re¢iproka madwar 1-UE.

I1-Parti VII tkompli tikkonsolida 1-governanza fil-livell tal-UE billi tintegra u ssahhah ir-rwoli
tal-BEREC, tal-RSPB u tal-ODN. Din tic¢ara l-objettivi, il-kompiti u l-organizzazzjoni
interna tal-BEREC, filwaqt 1i ssahhah il-kapacita tieghu li jippromwovi l-implimentazzjoni
konsistenti tal-qafas regolatorju permezz ta’ opinjonijiet, linji gwida, rapporti u l-ahjar
prattiki, appoggat mill-gbir strutturat ta’ data u mill-monitoragg tas-suq. U minhabba I-kuntest
geopolitiku, issahhah il-kompetenzi tal-BEREC marbuta mar-reziljenza u mal-preparatezza,
bhal permezz tal-adozzjoni tal-Pjan ta’ Preparatezza tal-UE ghall-Infrastrutturi Digitali.
B’mod parallel, tistabbilixxi gafas aktar robust ghall-governanza strategika tal-ispettru tar-
radju permezz tal-RSPB, tiddefinixxi r-rwol konsultattiv u ta’ koordinazzjoni tieghu fil-
politika dwar l-ispettru tal-UE, fil-koordinazzjoni transfruntiera u fl-involviment tieghu,
filwagqt li tizgura kooperazzjoni mill-qrib mal-BEREC fejn jiltaqghu kwistjonijiet regolatorji u
dawk tal-ispettru.

[I-Parti VII tipprovdi qafas organizzazzjonali, finanzjarju u ta’ akkontabilita komprensiv
ghall-ODN bhala korp tal-UE li jappogga kemm lill-BEREC kif ukoll lill-RSPB. Tistabbilixxi
lI-kompiti, l-istruttura ta’ governanza, ir-regoli ta’ programmazzjoni, bagitarji u tal-persunal
tal-ODN, u tizgura t-trasparenza, il-gestjoni finanzjarja tajba u s-sorveljanza effettiva, inkluzi
I-mekkanizmi tal-glieda kontra 1-frodi, tal-awditjar u ta’ evalwazzjoni.

Parti VIII: Dispozizzjonijiet generali u finali

[I-Parti VIII tistabbilixxi d-dispozizzjonijiet generali, procedurali u finali li jizguraw I-
applikazzjoni effettiva, trasparenti u komuni ta’ dan ir-Regolament madwar I-UE.
Tistabbilixxi qafas komprensiv ghall-ghoti, ghall-iskambju u ghall-pubblikazzjoni
armonizzati ta’ informazzjoni, li jaghti s-setgha lill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u lil
awtoritajiet kompetenti ohra, lill-BEREC u lill-RSPB biex jitolbu informazzjoni
proporzjonata, gustifikata u f’'waqtha minghand I-imprizi, inkluz dwar is-sostenibbilta, filwaqt
li jigu ssalvagwardjati l-kunfidenzjalita, il-protezzjoni tad-data u s-sigrieti kummercjali.
Tipprevedi wkoll stharrig geografiku regolari dwar il-varar u t-tbassir tan-networks, li
jippermetti azzjoni regolatorja bbazata fuq l-evidenza, li possibbilment tikkontribwixxi ghal
decizjonijiet informati ta’ finanzjament pubbliku u ta’ ppjanar ikkoordinat, inkluz matul it-
tranzizzjoni minn networks miruta ghal dawk tal-fibra.

I1-Parti VIII issahhah ukoll il-carezza, il-partecipazzjoni u l-konsistenza regolatorja permezz
ta’ mekkanizmi strutturati ta’ konsultazzjoni u trasparenza. Tehtieg konsultazzjoni pubblika

22

MT



MT

dwar l-abbozzi ta’ mizuri b’impatt sinifikanti fuq is-suq, proceduri ta’ konsultazzjoni
accessibbli u l-involviment sistematiku tal-utenti finali, inkluzi 1-konsumaturi u l-utenti finali
b’dizabbilta, u partijiet ikkoncernati ohra. Fil-livell tal-UE, din tintroduc¢i proceduri ta’
armonizzazzjoni u ta’ standardizzazzjoni li jippermettu lill-Kummissjoni, bl-appogg tal-
BEREC jew tal-RSPB, tindirizza d-divergenzi li jirriskjaw 1i jifframmentaw is-suq uniku,
filwaqt 1i tippromwovi standards tekni¢i interoperabbli u li jibqghu validi fil-futur b’mod
teknologikament newtrali.

I1-Parti VIII tipprovdi regoli ¢ari dwar is-soluzzjoni ghat-tilwim, il-konformita, l-infurzar u ¢-
¢ertezza legali. Din tistabbilixxi mekkanizmi ghas-soluzzjoni barra mill-qorti u regolatorji
ghat-tilwim fil-livell nazzjonali u transfruntier, ikkomplementati minn gwida u minn
kon¢iljazzjoni volontarja biex jitheggu prattiki tal-ekosistema kooperattivi, innovattivi u
sostenibbli. Tistabbilixxi setghat ta’ infurzar, penali u salvagwardji proporzjonati, inkluzi d-
drittijiet ta’ appell, u tiddefinixxi l-uzu ta’ setghat delegati u ta’ implimentazzjoni, proceduri
ta’ kumitat, monitoragg, riezami u arrangamenti tranzizzjonali.
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2026/0013 (COD)
Proposta ghal
REGOLAMENT TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL

dwar in-networks digitali, li jemenda r-Regolament (UE) 2015/2120, id-Direttiva
2002/58/KE u d-De¢izjoni Nru 676/2002/KE u li jhassar ir-Regolament (UE) 2018/1971,
id-Direttiva (UE) 2018/1972 u d-Dec¢izjoni Nru 243/2012/UE (I-Att dwar in-Networks
Digitali)

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’mod partikolari
1-Artikolu 114 tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,
Wara li 1-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew??,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni®®,

Filwagqt li jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja,

Billi:

(1) It-teknologiji ged jevolvu malajr, it-traffiku tad-data qed jikber b’mod sinifikanti, u d-
domanda ghall-konnettivita tal-gigabits qed tizdied. Infrastrutturi digitali moderni u
sostenibbli ghall-konnettivita u ghall-computing huma facilitaturi kritici ghad-
digitalizzazzjoni u, ghalhekk, kemm ghall-kompetittivita industrijali kif ukoll ghas-
socjeta biex tibbenefika bis-shih mis-servizzi digitali. Ghal dik ir-raguni, hija mehtiega
konnettivita ta’ kwalita gholja, sigura u reziljenti ghal kulhadd u kullimkien fl-Unjoni,
inkluz access affordabbli ghal persuni b’introjti baxxi, u fit-territorji kollha, inkluzi z-
zoni rurali u remoti, il-gzejjer, u r-regjuni muntanjuzi, b’popolazzjoni baxxa, jew ir-
regjuni ultraperiferici.

(2) Is-suq intern fil-qasam tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i ghadu frammentat {27 suq
nazzjonali u l-operaturi Ewropej ghadhom jiffac¢jaw ostakli biex joperaw b’mod
transfruntier u jaghmlu scaling-up, jillimitaw il-kapacita taghhom 1i jinvestu,
jinnovaw, u jikkompetu fl-ekosistema tal-konnettivita estiza f’kundizzjonijiet ekwi.
Atturi ohra li jidhlu fl-ekosistema usa’ tal-konnettivita bhall-fornituri tal-kontenut u
tal-applikazzjonijiet (“CAPs”, Content and Application Providers) ged jibbenefikaw
fil-bi¢ca 1-kbira minn regim ta’ pajjiz tal-istabbiliment u, ghalhekk, joperaw fl-Unjoni
f’suq uniku wiehed. Dawn il-kundizzjonijiet li ma humiex ekwi fost diversi atturi fl-
ekosistema gew rikonoxxuti fil-White Paper tal-Kummissjoni “Kif nistghu

2 Guc,,p..
25 GucC,,p.
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nissodisfaw il-htigijiet tal-infrastruttura digitali tal-Ewropa??°, kif ukoll fir-Rapport
Letta?’. F’dan il-kuntest, fil-konkluzjonijiet tieghu ta’ Ottubru 2025, il-Kunsill
Ewropew enfasizza li huma mehtiega sforzi partikolari biex “jissahhah is-suq uniku
ghall-komunikazzjonijiet elettroni¢i”.

Id-De¢izjoni (UE) 2022/2481 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill?® stabbiliet il-miri
digitali tal-“Programm ta’ Politika dwar id-Decennju Digitali” ghall-2030. Dak il-
Programm jirrifletti 1-miri tal-konnettivita mistennija fejn l-utenti finali kollha f’post
fiss ikunu koperti min-network tal-gigabits sal-punt tat-terminazzjoni tan-network, u z-
zoni popolati kollha jkunu koperti minn networks bla fili ta’ velocita gholja tal-
generazzjoni li jmiss bi prestazzjoni tal-inqas ekwivalenti ghal dik tal-5G. Sabiex
jintlahqu dawk il-miri, jenhtieg li I-politiki jissimplifikaw u jhaffu l-varar ta’ networks
tal-gigabits fissi u bla fili madwar I-Unjoni, u jbaxxu l-kostijiet tieghu, inkluz billi
jnaqqsu l-piz amministrattiv kemm ghall-operaturi kif ukoll ghall-amministrazzjonijiet
nazzjonali.

Id-Direttiva (UE) 2018/1972 holqot il-Kodi¢i Ewropew ghall-Komunikazzjonijiet
Elettroni¢i (il-“KEKE”). II-KEKE, permezz tal-objettivi tieghu ta’ promozzjoni tal-
konnettivita u tal-access ghal networks avvanzati, u l-adozzjoni taghhom, ghen biex
tinkiseb jew tinzamm kompetizzjoni effettiva fis-swieq ghan-networks u ghas-servizzi
tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i. Sal-21 ta’ Dicembru 2020, 1-Istati Membri kienu
mehtiega jadottaw u jippubblikaw il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet
amministrattivi necessarji biex jimplimentaw il-KEKE fil-ligi nazzjonali taghhom. It-
traspozizzjoni shiha fis-27 Stat Membru kollha tlestiet biss fl-2024. Tali dewmien
mill-adozzjoni tad-Direttiva sat-traspozizzjoni ta’ dik id-Direttiva fl-ordinamenti
guridi¢i tal-Istati Membri ma ghadux xieraq ghat-trasformazzjonijiet rapidi tat-
teknologija fil-kuntest geopolitiku u ekonomiku kurrenti, 1i jehtiegu regoli 1i jista’
jkollhom impatt rapidu fuq is-suq. Barra minn hekk, ¢erti dispozizzjonijiet nazzjonali
li huma relatati mad-dispozizzjonijiet tal-KEKE jmorru lil hinn minn dak 1i jkun
strettament necessarju ghall-kompletezza u ghall-konformita tat-traspozizzjoni.
Ghalhekk, peress 1li 1-KEKE huwa Direttiva, dan irrizulta fi frammentazzjoni
nazzjonali u, ghalhekk, ma pprovdiex suq genwinament uniku. Ghalhekk huwa
necessarju li I-KEKE jigi ttrasformat f’regolament, u li d-dispozizzjonijiet tal-KEKE
jinghaqdu ma’ dispozizzjonijiet 11 huma relatati mal-objettivi izda 1i huma stabbiliti
f°direttivi ohra, jew f’regolamenti jew f’decizjonijiet, inkluz ir-Regolament (UE)
2018/1971 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill?’. Ghalhekk, jenhtieg li d-Direttiva
2018/1972, ir-Regolament (UE) 2018/1971, id-Dec¢izjoni Nru 243/2012/UE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill*°, partijiet mir-Regolament (UE) 2015/2120 tal-
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[I-White Paper tal-Kummissjoni tal-21 ta’ Frar 2024, “Kif nistghu nissodisfaw il-htigijiet tal-
infrastruttura digitali tal-Ewropa?”, COM(2024) 81 final.
https://www.consilium.europa.eu/media/ny3j24sm/much-more-than-a-market-report-by-enrico-
letta.pdf.

Id-Decizjoni (UE) 2022/2481 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Di¢embru 2022 li
tistabbilixxi 1-Programm ta’ Politika tal-2030 dwar id-Deéennju Digitali (GU L 323, 19.12.2022, p. 4,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2022/2481/0j).

Ir-Regolament (UE) 2018/1971 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Dicembru 2018 li
jistabbilixxi 1-Korp ta’ Regolaturi Ewropej tal-Komunikazzjonijiet Elettroni¢i (BEREC) u 1-Agenzija
ghall-Appogg tal-BEREC (I-Uffi¢c¢ju tal-BEREC), li jemenda r-Regolament (UE) 2015/2120 u li
jhassar ir-Regolament (KE) Nru 1211/2009 (GU L 321, 17.12.2018, p. 1, ELL
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1971/07).

Id-Dec¢izjoni Nru 243/2012/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Marzu 2012 li
tistabbilixxi programm pluriennali tal-politika tal-ispettru tar-radju, (GU L 081, 21.3.2012, p. 7, ELI:
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Parlament Ewropew u tal-Kunsill’! u tad-Direttiva 2002/58/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill*? jinghaqdu fregolament wiehed, 1-Att dwar in-Networks
Digitali.

Fil-White Paper taghha tal-2024 “Kif nistghu nissodisfaw il-htigijiet tal-infrastruttura
digitali tal-Ewropa?”?, il-Kummissjoni osservat li s-settur tal-konnettivita ghaddej
minn bidliet teknologi¢i sinifikanti, fejn l-infrastrutturi digitali qed isiru bbazati fuq il-
cloud u fuq I-IA u l-ekosistema tal-konnettivita qed titwessa’ biex tipprovdi servizzi
innovattivi godda. Ghalhekk, huwa necessarju li titqies l-evoluzzjoni min-networks
tal-komunikazzjonijiet elettronici lejn “networks digitali”.

Dan ir-Regolament ma jkoprix il-kontenut imwassal fuq in-networks tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i li juzaw is-servizzi tal-komunikazzjonijiet elettronici,
bhax-xandir tal-kontenut, is-servizzi finanzjarji u certi servizzi tas-soc¢jetd tal-
informatika, u huwa bla pregudizzju ghall-mizuri mehuda fil-livell tal-Unjoni jew fil-
livell nazzjonali b’rabta ma’ dawk is-servizzi, f’konformita mad-dritt tal-Unjoni jew
nazzjonali, sabiex jippromwovu d-diversita kulturali u lingwistika u biex jizguraw id-
difiza tal-pluralizmu tal-media. Il-kontenut tal-programmi tat-televizjoni huwa kopert
fid-Direttiva 2010/13/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill** Ir-regolamentazzjoni
tal-politika awdjoviziva u tal-kontenut ghandhom I-ghan Ili jiksbu Il-objettivi ta’
interess generali, bhal-liberta ta’ espressjoni, il-pluralizmu tal-media, 1-imparzjalita,
id-diversita kulturali u lingwistika, I-inkluzjoni so¢jali, il-protezzjoni tal-konsumatur u
l-protezzjoni  tal-minorenni.  Is-separazzjoni bejn ir-regolamentazzjoni tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i u r-regolamentazzjoni tal-kontenut ma taffettwax il-
kunsiderazzjoni tar-rabtiet li jezistu bejniethom, b’mod partikolari biex jigu ggarantiti
l-pluralizmu tal-media, id-diversita kulturali u I-protezzjoni tal-konsumatur. Jenhtieg li
l-awtoritajiet kompetenti, fil-limiti tal-kompetenzi taghhom, jikkontribwixxu biex tigi
zgurata l-implimentazzjoni tal-politiki li jimmiraw sabiex jippromwovu dawk I-
objettivi.

Dan ir-Regolament ma jaffettwax l-applikazzjoni ghat-taghmir tar-radju tad-Direttiva
2014/53/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill®, izda jkopri r-ri¢evituri tar-radju
tal-karozzi u tar-radju tal-konsumaturi, u t-taghmir tat-televizjoni digitali tal-
konsumaturi. Sabiex jigu pprovduti salvagwardji ghall-interoperabbilta minn tarf sa
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http://data.europa.eu/eli/dec/2012/243(2)/0j), kif emendat bid-Direttiva (UE) 2018/1972 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Diéembru 2018 (GU L 321, 17.12.2018, p. 36).

Ir-Regolament (UE) 2015/2120 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Novembru 2015 li
jistabbilixxi mizuri dwar ac¢ess ghal Internet miftuh u tariffi bl-imnut ghal komunikazzjonijiet intra-UE
regolati u li jemenda d-Direttiva 2002/22/KE u r-Regolament (UE) Nru 531/2012 (GU L 310,
26.11.2015, p. 1, ELIL: http://data.europa.eu/eli/reg/2015/2120/0j).

Id-Direttiva 2002/58/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Lulju 2002 dwar l-ipprocessar
tad-data personali u l-protezzjoni tal-privatezza fis-settur tal-komunikazzjoni elettronika (Direttiva dwar
il-privatezza u  l-komunikazzjoni elettronika) (GU L 201, 31.7.2002, p. 37, ELL
http://data.europa.eu/eli/dir/2002/58/07).

COM(2024) 81 final.

Id-Direttiva 2010/13/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-10 ta’ Marzu 2010 dwar il-
koordinazzjoni ta’ ¢erti dispozizzjonijiet stabbiliti bil-ligi, b’regolament jew b’azzjoni amministrattiva
fi Stati Membri dwar il-forniment ta’ servizzi tal-media awdjoviziva (Direttiva dwar is-Servizzi tal-
Media awdjoviziva) (GU L 95, 15.4.2010, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2010/13/0j).
Id-Direttiva 2014/53/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ April 2014 dwar I-
armonizzazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri marbuta mat-tqeghid fis-suq ta’ taghmir tar-radju u li
thassar id-Direttiva 1999/5/KE (GU L 153, 22.5.2014, p. 62)., ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2014/53/0j).
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tarf, huwa necessarju li jigu rregolati certi aspetti tat-taghmir tar-radju kif definit fid-
Direttiva 2014/53/UE u tat-taghmir tal-konsumatur uzat ghat-televizjoni digitali,
sabiex jigi ffacilitat l-access ghall-utenti finali b’dizabbilta. Huwa importanti li r-
regolaturi nazzjonali u awtoritajiet nazzjonali kompetenti ohra jheggu lill-operaturi
tan-networks u lill-manifatturi tat-taghmir biex jikkooperaw bl-ghan li jigi ffacilitat 1-
access mill-utenti finali b’dizabbilta ghas-servizzi tal-komunikazzjonijiet elettronici.
Sabiex jigi zgurat appro¢¢ koordinat fir-rigward tar-regim ta’ awtorizzazzjoni tat-
taghmir terminali tar-radju, jenhtieg li jigi regolat ukoll l-uzu mhux eskluziv tal-
ispettru tar-radju ghall-uzu proprju ta’ tali taghmir terminali tar-radju.

Ir-rekwiziti 1i jikkoncernaw il-kapacitajiet tan-networks tal-komunikazzjonijiet
elettroni¢i geghdin jizdiedu bla heda. Filwaqt li fil-passat l-attenzjoni kienet
prin¢ipalment fuq it-tkabbir tal-wisa’ tal-banda disponibbli b’mod generali u fuq kull
utent individwali, gieghda dejjem tizdied l-importanza ta’ parametri ohra bhalma huma
r-rati tad-data downlink u uplink, il-latenza, id-disponibbilta u l-affidabbilta. Ir-
risposta kurrenti ghal dik id-domanda hija li I-fibra titressaq eqreb tal-utent finali u n-
“networks tal-gigabits” tal-futur jehtiegu parametri ta’ prestazzjoni li huma
ekwivalenti ghal dak 1i network ibbazat fuq l-elementi fibrotti¢i jista’ jipprovdi, mill-
inqas, sal-punt tat-terminazzjoni tan-network. Fil-kaz tal-konnessjoni bla fili, dan
jikkorrispondi ghall-prestazzjoni tan-network 1i hi simili ghal dak li jista’ jinkiseb
abbazi ta’ installazzjoni fibrottika f’stazzjon bazi, meqjus li huwa Il-punt tat-
terminazzjoni tan-network. Dawn in-networks tal-gigabits, kemm fissi kif ukoll dawk
mobbli, huma kapaci jipprovdu rati tad-data sa mill-inqas gigabit wiehed fis-sekonda
fl-uplink u fid-downlink, kif ukoll parametri ohra ta’ prestazzjoni avvanzata bhal
latenza baxxa u stabbilta gholja. It-terminu “network tal-gigabits” jissostitwixxi t-
terminu “network b’kapacita kbira hafna” b’karatteristi¢i ta’ prestazzjoni aggornati li
jikkorrispondu ghall-evoluzzjoni teknologika u tas-suq. B’rizultat ta’ dan, bis-sahha
ta’ dan ir-Regolament, kwalunkwe referenza ghal “network b’kapacita kbira hatna” kif
definit fl-Artikolu 2(2) tad-Direttiva (UE) 2018/1972 ghandha tinftiechem bhala
“network tal-gigabits” kif definit ’dan ir-Regolament.

Certi servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i skont dan ir-Regolament setghu wkoll
jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tad-definizzjoni ta’ “‘servizz tas-socjeta tal-
informatika” stabbilita fl-Artikolu 1 tad-Direttiva (UE) 2015/1535 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill*®. Id-dispozizzjonijiet ta’ dik id-Direttiva li jirregolaw is-
servizzi tas-socjeta tal-informatika japplikaw ghal dawk is-servizzi tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i sa fejn dan ir-Regolament jew atti legali ohra tal-Unjoni
ma jinkludux dispozizzjonijiet aktar specifici applikabbli ghas-servizzi tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i. Madanakollu, is-servizzi tal-komunikazzjonijiet
elettroni¢i bhat-telefonija bil-vuci, is-servizzi tal-messaggi u s-servizzi tal-posta
elettronika huma koperti b’dan ir-Regolament. L-istess impriza, perezempju fornitur
tas-servizz tal-internet, tista’ toffri kemm servizz tal-komunikazzjonijiet elettronici,
bhall-access ghall-internet, u servizzi mhux koperti minn dan ir-Regolament, bhall-
forniment ta’ kontenut ibbazat fuq Il-internet u kontenut mhux relatat mal-
komunikazzjonijiet.

36

Id-Direttiva (UE) 2015/1535 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Settembru 2015 li
tistabbilixxi pro¢edura ghall-ghoti ta’ informazzjoni fil-qasam tar-regolamenti teknici u tar-regoli dwar
is-servizzi tas-Socjeta tal-Informatika (GU L 241, 17.9.2015, p. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2015/1535/0j).
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L-istess impriza, perezempju operatur tal-kejbil, tista’ toffri kemm servizz tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i, bhat-twassil ta’ sinjali tat-televizjoni, u servizzi mhux
koperti f’dan id-Regolament, bhall-kummercjalizzazzjoni ta’ offerta ta’ servizzi ta’
kontenut ghax-xandir awdjo jew tat-televizjoni, u ghalhekk jistghu jigu imposti obbligi
addizzjonali fuq tali impriza b’relazzjoni mal-attivita taghha bhala fornitur jew
distributur tal-kontenut, f’konformita mad-dispozizzjonijiet ta’ Regolamenti ohra barra
minn dawk ta’ dan ir-Regolament, minghajr pregudizzju ghall-kundizzjonijiet stipulati
f’anness ta’ dan ir-Regolament.

Sabiex servizz jaqa’ taht l-ambitu ta’ servizz tal-komunikazzjonijiet elettronic¢i, dan
ghandu jkun ipprovdut b’mod normali fi skambju ta’ remunerazzjoni. Filwaqt li jigi
rrikonoxxut bis-shih li l-protezzjoni ta’ data personali hija dritt fundamentali u li,
ghalhekk, id-data personali ma tistax titqies bhala komodita, ac¢ess, uzu, jew inkella I-
processar ta’ data personali, fil-kuntest tal-forniment ta’ servizzi tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i jenhtieg li jigi ttrattat bl-istess mod bhar-
remunerazzjoni, fejn il-fornitur ta’ servizz jitlob u l-utent finali jipprovdi b’mod
konxju data personali skont it-tifsira tar-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill*’ direttament jew indirettament lill-fornitur. Dan jinkludi
sitwazzjonijiet 1i fihom I-utenti finali jippermettu I-ac¢ess ghall-informazzjoni
minghajr ma jfornuha b’mod attiv, bhal data personali, inkluz l-indirizz IP, jew
informazzjoni ohra ggenerata awtomatikament, bhal informazzjoni migbura u
trazmessa permezz ta’ cookie jew teknologiji simili. Jenhtieg 1i fi kwalunkwe kaz il-
processar ta’ data personali jikkonforma mal-ligi tal-Unjoni dwar il-protezzjoni tad-
data. F’konformita mal-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea (il-
Qorti tal-Gustizzja) dwar 1-Artikolu 57 tat-TFUE?, tezisti remunerazzjoni wkoll skont
it-tifsira tat-Trattat jekk il-fornitur tas-servizz jithallas minn parti terza u mhux minn
dak li jir¢ievi s-servizz. Ghalhekk, jenhtieg li l-kuncett ta’ remunerazzjoni jinkludi
wkoll sitwazzjonijiet li fihom l-utent finali jkun espost ghal reklami.

Servizzi ta’ komunikazzjonijiet interpersonali huma servizzi li jippermettu skambju
interpersonali u interattiv ta’ informazzjoni, li jkopri servizzi tradizzjonali bhal
telefonati bil-vuci tradizzjonali bejn zewg individwi, 1zda jinkludi wkoll it-tipi kollha
ta’ emails, ta’ servizzi tal-messaggi, jew ta’ group chats. Is-servizzi ta’
komunikazzjonijiet interpersonali jkopru biss komunikazzjonijiet bejn numru finit ta’
persuni fizi¢i, jigifieri mhux potenzjalment illimitat, 1i jigi ddeterminat minn min
jibghat il-komunikazzjoni. Jenhtieg li I-komunikazzjonijiet li jinvolvu persuni guridici
jaqghu fi hdan il-kamp ta’ applikazzjoni tad-definizzjoni fejn persuni fizi¢i jagixxu
f'isem dawk il-persuni guridi¢i jew ikunu involuti mill-inqas fuq naha wahda tal-
komunikazzjoni. Komunikazzjoni interattivi tfisser li s-servizz jippermetti lir-ricevitur
tal-informazzjoni jwiegeb. Servizzi li ma jissodisfawx dawn ir-rekwiziti, bhax-xandir
lineari, vidjow fuq talba, siti web, networks socjali, bloggijiet, jew skambju ta’
informazzjoni bejn il-magni, jenhtieg li ma jitqisux bhala 1i huma servizzi ta’
komunikazzjonijiet interpersonali. F’¢irkostanzi ec¢ezzjonali, jenhtieg li servizz ma
jitqgiesx bhala servizz ta’ komunikazzjonijiet interpersonali jekk il-facilita ta’
komunikazzjoni interpersonali u interattiva hija karatteristika minuri u purament
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Ir-Regolament (EU) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar il-
protezzjoni tal-persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’
tali data, u li jhassar id-Direttiva 95/46/KE (Regolament Generali dwar il-Protezzjoni tad-Data) (GU L
119, 4.5.2016, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).

Is-sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tas-26 ta’ April 1988, Bond van Adverteerders u Ohrajn vs L-Istat
Netherlandiz, C-352/85, ECLI: EU:C:1988:196.
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ancillari ghal servizz iehor u ghal ragunijiet tekni¢i oggettivi ma jistax jintuza
minghajr dak is-servizz princ¢ipali, u l-integrazzjoni tieghu mhix mezz biex tigi evitata
l-applikabbilta tar-regoli li jirregolaw is-servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroniéi.
Bhala elementi ta’ ezenzjoni mid-definizzjoni, jenhtieg li t-termini “minuri” u
“purament ancillari” jigu interpretati b’mod ristrett u minn perspettiva oggettiva tal-
utent finali. Karatteristika tal-komunikazzjonijiet interpersonali tista’ titqies bhala
minuri meta l-utilita oggettiva taghha ghal utent finali tkun limitata hafna u fejn fir-
realta bilkemm tintuza mill-utenti finali. Ezempju ta’ karatteristika li tista’ titqies bhala
li taqa’ barra mill-kamp ta’ applikazzjoni tad-definizzjoni ta’ servizzi ta’
komunikazzjonijiet interpersonali tista’ tkun, fil-prin¢ipju, kanal ta’ komunikazzjoni
f’loghob online, 1i jiddependi fuq il-karatteristi¢i tal-facilita tal-komunikazzjoni tas-
servizz.

Is-servizzi ta’ komunikazzjonijiet interpersonali li juzaw numri minn pjan nazzjonali u
internazzjonali ta’ numerazzjoni jkunu konnessi ma’ rizorsi ta’ numerazzjoni assenjati
pubblikament. Dawk is-servizzi ta’ komunikazzjonijiet interpersonali bbazati fuq in-
numri jinkludu kemm is-servizzi li jigu assenjati numri tal-utenti finali biex jigu
zgurati l-konnettivita minn tarf sa tarf u s-servizzi li jippermettu lill-utenti finali jilhqu
l-persuni li lilhom ikunu gew assenjati t-tali numri. Jenhtieg li s-sempli¢i uzu ta’
numru bhala identifikatur ma jitqiesx li jkun ekwivalenti ghall-uzu ta’ numru ta’
konnessjoni ma’ numri assenjati pubblikament u, ghalhekk, fih innifsu, jenhtieg li ma
jitgiesx i jkun suffi¢jenti biex servizz jikkwalifika bhala servizz ta’
komunikazzjonijiet  interpersonali  bbazat fuq in-numri. Is-servizzi ta’
komunikazzjonijiet interpersonali indipendenti min-numri jenhtieg 1i jigu soggetti
ghall-obbligi biss fejn l-interessi pubbli¢i jehtiegu li obbligi regolatorji specifici
japplikaw ghat-tipi kollha ta’ servizzi ta’ komunikazzjonijiet interpersonali,
irrispettivament minn jekk dawn juzawx numri ghall-forniment tas-servizz taghhom
jew le. Huwa ggustifikat li s-servizzi ta’ komunikazzjonijiet interpersonali bbazati fuq
in-numri jitqiesu b’mod differenti, peress li dawn jippartecipaw f ekosistema
interoperabbli pubblikament assigurata u, ghalhekk, jibbenefikaw minnha wkoll.

Il-punt tat-terminazzjoni tan-network jirrapprezenta konfini ghal finijiet regolatorji
bejn il-qafas regolatorju ghan-networks u ghas-servizzi tal-komunikazzjonijiet
elettroni¢i u r-regolamentazzjoni tat-taghmir terminali ta’ telekomunikazzjonijiet. 1d-
definizzjoni tal-post tal-punt tat-terminazzjoni tan-network hija r-responsabbilta tal-
awtorita regolatorja nazzjonali

Jenhtieg 1i I-kuncett ta’ interkonnessjoni jinftiechem bhala li jirreferi primarjament
ghall-interkonnessjoni teknika bejn in-networks, irrispettivament minn jekk tali
networks ikunux networks pubbli¢i tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i jew networks
privati inkluzi dawk li huma ta’ fornituri tal-kontenut u tal-applikazzjonijiet jew
imhaddma minnhom, inkluzi infrastrutturi ta’ twassil tal-kontenut. L-izviluppi
teknologic¢i u kummer¢jali wasslu ghal zieda fil-varar ta’ caches, ta’ nodi ghat-twassil
tal-kontenut, u ta’ tekniki ohra li jtejbu l-iskambju tat-traffiku u jottimizzaw il-
prestazzjoni minn tarf sa tarf, u b’hekk jirrizultaw f’kooperazzjoni teknika aktar mill-
qrib u f’interkonnessjoni aktar frekwenti bejn in-networks pubbli¢i u privati.

Jenhtieg li l-objettivi tal-qafas regolatorju 1-gdid jigu aggornati wkoll biex jigu
indirizzati l-isfidi tas-settur u jigi zgurat li dan ikun jista’ jadatta ghall-izviluppi futuri.
Bit-trasformazzjoni teknologika tan-networks tal-komunikazzjonijiet elettronic¢i lejn
networks digitali 1i jintegraw soluzzjonijiet ibbazati fuq il-cloud u fuq l-intelligenza
artificjali (“IA”), 1-ekosistema tal-konnettivita ged tespandi. Ghalhekk, jenhtieg li dan
ir-Regolament jappogga I-kompetittivita tas-settur u l-kapacita 1i tigi nnavigata
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b’success din it-trasformazzjoni. Jenhtieg li jrawwem l-innovazzjoni u l-kooperazzjoni
effettiva fost il-firxa wiesgha ta’ atturi fl-ekosistema estiza tal-konnettivita.

Jenhtieg li, bil-hsieb li jizdiedu I-kompetittivita u r-reziljenza tas-settur, dan ir-
Regolament jiffacilita I-izvilupp ta’ suq uniku ghall-komunikazzjonijiet elettronici billi
jintrodu¢i mizuri simplifikati u aktar armonizzati, jiffacilita 1-espansjoni fl-Unjoni,
jappogga u jincentiva l-innovazzjoni u l-investiment f’networks u f’servizzi moderni,
reziljenti u sostenibbli. Dan jenhtieg li jinkludi I-iffacilitar tal-forniment transfruntier
ta’ networks u ta’ servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i, inkluzi servizzi pan-
Ewropej ta’ komunikazzjonijiet bis-satellita kif ukoll 1-izvilupp ta’ networks digitali
trans-Ewrope;.

It-tishih tar-reziljenza tal-infrastruttura u tas-servizzi digitali tal-Unjoni huwa ta’
importanza vitali fid-dawl tal-preparatezza dejjem akbar kontra d-dizastri naturali, it-
theddid u I-krizijiet ikkawzati mill-bniedem, kif ukoll I-interferenza fin-networks u fis-
sinjali tar-radju. Ghal dan I-ghan, jenhtieg li dan ir-Regolament isahhah 1-awtonomija
strategika tal-Unjoni, jizgura infrastruttura u servizzi digitali reziljenti u jizgura 1-
preparatezza ghal kontingenzi, bhal attakki fizi¢i, ¢iberneti¢i u ibridi u dizastri
naturali, jaghmel disponibbli mizuri ta’ mitigazzjoni, itejjeb ir-reziljenza, b’mod
partikolari r-ridondanza ta’ segmenti kriti¢i tan-network fuq il-bazi tal-integrazzjoni
koerenti ta’ networks terrestri u mhux terrestri, u jipprovdi ghall-kapacitajiet mehtiega
tan-network biex is-so¢jeta tirrispondi ghall-krizijiet.

Peress li I-kongestjonijiet u l-ostakli ghad-dhul ghadhom fil-livell tal-infrastruttura,
inkluz bhala konsegwenza tat-tranzizzjoni ghall-fibra, huwa necessarju li tigi zgurata
kompetizzjoni sostenibbli permezz tal-implimentazzjoni ta’ qafas regolatorju
simplifikat ghall-access li jindirizza 1-falliment tas-suq, sabiex l-utenti finali jkomplu
jibbenefikaw minn ghazla akbar ta’ servizzi avvanzati affordabbli u ta’ kwalita gholja.

Huwa necessarju li jitnaqqsu r-regoli specifici ex ante tas-settur fil-futur filwaqt li
tizviluppa l-kompetizzjoni fis-suq u, finalment, biex jigi zgurat li I-komunikazzjonijiet
elettronici jkunu regolati biss bid-dritt tal-kompetizzjoni. Dan kien 1-ghan mill-ewwel
qafas regolatorju ghan-networks u ghas-servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i li
gie adottat f1-2009. Madankollu, il-qafas kurrenti rrizulta fi frammentazzjoni
nazzjonali u ma kisibx il-kompletar tas-suq uniku, u ghalhekk hija mehtiega aktar
konsistenza fl-obbligi regolatorji anfe. Meta wiehed iqis 11 s-swieq ghall-
komunikazzjonijiet elettroni¢i wrew dinamika kompetittiva qawwija fis-snin recenti,
huwa essenzjali li obbligi regolatorji ex ante jigu imposti biss fejn ikun hemm
falliment tas-suq fis-swieq ikkoncernati, minghajr pregudizzju ghad-dritt tal-
kompetizzjoni.

Huwa necessarju wkoll 1i jinghataw incentivi xierqa ghall-investiment f’networks tal-
gigabits (inkluzi networks tal-5G avvanzati, tas-6G, tal-fibra, tal-kejbils tal-
komunikazzjoni sottomarini, networks ewlenin) li jappoggaw l-innovazzjoni f’servizzi
tal-internet mimlija kontenut u li jsahhu I-kompetittivita generali tal-Unjoni.
Ghalhekk, huwa vitali li jigi promoss investiment effi¢jenti fl-izvilupp ta’ dawk in-
networks u s-soluzzjonijiet, u li tigi appoggata d-disponibbilta mifruxa u l-adozzjoni
ta’ networks tal-gigabits u ta’ servizzi tal-komunikazzjonijiet elettronici, inkluz bit-
tranzizzjoni f"waqtha ghal ambjent kompletament ibbazat fuq il-fibra madwar I-
Unjoni.

Ghall-Istati Membri, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u awtoritajiet kompetenti
ohra, u l-partijiet koncernati, l-objettiv tal-konnettivita jirrizulta, minn naha wahda, li
jigu mmirati n-networks u s-servizzi bl-akbar kapacita ekonomikament sostenibbli
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f°zona partikolari, u, min-naha I-ohra, li tinkiseb il-koezjoni territorjali, fis-sens ta’
konvergenza fil-kapacita disponibbli f*Zoni differenti.

Sabiex il-gafas ta’ komunikazzjonijiet elettroni¢i jigi allinjat mill-qrib mal-objettivi
tal-Unjoni rigward it-tranzizzjoni tieghu ghal ekonomija b’livell baxx ta’ emissjonijiet
tal-karbonju, huwa necessarju li jigu promossi networks u servizzi sostenibbli billi jigu
appoggati kundizzjonijiet ta’ investiment attraenti ghal networks u ghal soluzzjonijiet
efficjenti fl-uzu tal-energija u b’livell baxx ta’ emissjonijiet tal-karbonju. B’mod
partikolari, jenhtieg li dak l-objettiv jigi allinjat mat-trawwim tal-konnettivita li
tippermetti l-effi¢jenza energetika u n-newtralita karbonika f’setturi industrijali ohra u
l-investiment f’infrastruttura tal-konnettivita effi¢jenti fl-uzu tal-energija f’konformita
mal-qafas aggornat tat-tassonomija u mal-Kodic¢i ta’ Kondotta relatat tal-Unjoni ghas-
Sostenibbilta tan-Networks tat-Telekomunikazzjoni. Huwa necessarju wkoll 1i
titrawwem 1il-kooperazzjoni fost l-atturi involuti fit-twassil tas-servizzi minn tarf sa
tarf fir-rigward tal-gestjoni effi¢jenti tat-traffiku tad-data.

Sabiex jinkisbu l-objettivi, jenhtieg li 1-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u awtoritajiet
kompetenti ohra, fejn necessarju, jikkoordinaw l-azzjonijiet taghhom mal-awtoritajiet
ta’ Stati Membri ohra u mal-Korp ta’ Regolaturi Ewropej tal-Komunikazzjonijiet
Elettroni¢i (“BEREC”, Body of European Regulators for Electronic Communications),
mal-Korp ghall-Politika dwar l-Ispettru tar-Radju (“RSPB”, Radio Spectrum Policy
Body) u mal-Uffi¢¢ju ghan-Networks Digitali (“ODN”, Office for Digital Networks).

Bhala segwitu ghas-Sejha ta’ Nevers tad-9 ta’ Marzu 2022, 1-Istati Membri wettqu
valutazzjoni tar-riskju tal-infrastrutturi ta’ komunikazzjoni u tan-networks tal-
komunikazzjonijiet tal-Ewropa. Sabiex jigu mmitigati r-riskji identifikati, dik il-
valutazzjoni pprezentat numru ta’ rakkomandazzjonijiet strategici u teknici ghall-Istati
Membri, ghall-Kummissjoni u ghall-Agenzija tal-Unjoni Ewropea gha¢-Cibersigurta
(“ENISA”, European Union Agency for Cybersecurity), 1li ghandhom jigu
implimentati bl-appogg tal-BEREC. Fost rakkomandazzjonijiet strategi¢i ohra, il-
valutazzjoni  tar-riskju tipproponi 11 (i) tigt vvalutata r-reziljenza tal-
interkonnessjonijiet internazzjonali, (ii) jigu vvalutati l-kritikalita, ir-reziljenza u r-
ridondanza tal-infrastruttura ewlenija tal-Internet, bhal kejbils tal-komunikazzjoni
sottomarini, u (ii1) jissahhu l-kapacitajiet tal-Unjoni u tittiehed azzjoni koordinata biex
tissahhah ir-reziljenza tal-infrastrutturi ta’ komunikazzjoni. Sabiex tinkiseb
preparatezza effettiva u tissahhah ir-reziljenza, jenhtieg li tissahhah il-kooperazzjoni
fost l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti u l-korpi fil-livell tal-Unjoni, inkluz permezz
ta’ gwida komuni u kondivizjoni f’waqtha tal-informazzjoni.

In-networks u s-servizzi tal-komunikazzjonijiet elettronic¢i jiffurmaw sinsla kritika tas-
socjeta u tal-ekonomija tal-Unjoni. Filwaqt li d-Direttiva (UE) 2022/2555 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill*® tindirizza ¢-¢ibersigurta u r-reziljenza ta’ entitajiet
essenzjali u importanti kif ukoll ta’ dawk kriti¢i, hemm bzonn 1i jkomplu jittejbu r-
reziljenza, il-preparatezza u I-kontinwita generali tal-komunikazzjonijiet elettronici fil-
livell tal-Unjoni, inkluz f’sitwazzjonijiet li jinvolvu interruzzjonijiet, krizijiet jew force
majeure transfruntiera jew fuq skala kbira, naturali jew ikkawzata mill-bniedem 1li
jistghu jaffettwaw lill-popolazzjoni b’mod negattiv. Jenhtieg 1i 1-ODN ikollu rwol

39

Id-Direttiva (UE) 2022/2555 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Dicembru 2022 dwar
mizuri ghal livell gholi komuni ta’ ¢ibersigurta madwar 1-Unjoni kollha, li temenda r-Regolament (UE)
Nru 910/2014 u d-Direttiva (UE) 2018/1972, u li thassar id-Direttiva (UE) 2016/1148 (Direttiva NIS 2)
(GU L 333, 27.12.2022, p. 80, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2022/2555/0j).
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¢entrali ta’ koordinazzjoni fir-rigward tar-reziljenza fis-settur tal-komunikazzjonijiet
elettronici, abbazi tal-kompetenza, tas-sorveljanza tas-suq u tal-perspettiva tal-Unjoni
kollha. Bhala tali, jenhtieg li 1-ODN jiskambja u jikkoordina mal-awtoritajiet
regolatorji nazzjonali, mal-Kummissjoni u ma’ korpi u agenziji rilevanti ohra tal-
Unjoni, inkluza I-ENISA, kif ukoll, fejn xieraq, ma’ organizzazzjonijiet internazzjonali
bhan-NATO, dwar kwistjonijiet relatati mal-valutazzjoni, mal-monitoragg, mal-analizi
u mal-preparatezza fil-livell tal-Unjoni ta’ networks u ta’ servizzi tal-
komunikazzjonijiet elettronici u l-kapacita taghhom li jikkontribwixxu ghar-reziljenza
generali tas-soc¢jeta u tal-ekonomija tal-Unjoni, filwaqt 1i jirrispettaw bis-shih ir-rwoli
tal-Grupp ta’ Kooperazzjoni tan-Networks u tas-Sistemi ta’ Informazzjoni (il-“Grupp
ta’ Kooperazzjoni tal-NIS”, Network and Information Systems) u tan-network
Ewropew ta’ organizzazzjoni ta’ kollegament f’kaz ta’ ¢iberkrizijiet (“EU-
CyCLONe”, EU Cyber Crises Liaison Organisation Network) taht l-oqfsa tac-
¢ibersigurta u tal-protezzjoni ¢ivili tal-Unjoni.

F’dan il-kuntest, jenhtieg 1i I-ODN jinghata l-kompitu li jizgura appro¢¢ koerenti u
transfruntier ghan-networks u ghas-servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i. Jenhtieg
li r-rwol tal-ODN jikkomplementa u jkun minghajr pregudizzju ghad-Direttiva (UE)
2022/2555, b’enfasi fuq il-preparatezza ghas-sistema kollha, fuq infrastrutturi
interkambjabbli, fuq il-kontinwita tan-networks u tas-servizzi trans-Ewropej u fuq ir-
rispons koordinat ghall-krizijiet.

Fl-Unjoni, meta jinqalghu interruzzjonijiet, krizijiet jew force majeure naturali jew
ikkawzata mill-bniedem, li jistghu jaffettwaw b’mod negattiv lill-popolazzjoni, id-
disponibbilta u l-kapacitajiet specifi¢i tan-networks u tas-servizzi tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i huma kruc¢jali peress li jippermettu lill-popolazzjoni
tircievi informazzjoni f’waqtha, izzZzomm interazzjonijiet soc¢jali u ekonomié¢i, u
tacCessa servizzi pubbli¢i u dawk relatati mal-emergenzi, u jippermettu lill-awtoritajiet
nazzjonali jikkomunikaw mal-popolazzjoni u jorganizzaw sforzi ta’ salvatagg u ta’
sokkors. Ghalhekk, minghajr pregudizzju ghad-Direttiva (UE) 2022/2555, jenhtieg li I-
fornituri kollha ta’ networks pubbli¢i tal-komunikazzjonijiet elettronici, ta’ servizzi
tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i disponibbli ghall-pubbliku u fornituri ohra taht ir-
regim ta’ awtorizzazzjoni generali jadottaw mizuri biex jikkontribwixxu ghall-izgurar
tad-disponibbilta ta’ servizzi ta’ komunikazzjonijiet interpersonali u ta’ servizzi ta’
access ghall-internet meta jinqalghu kazijiet bhal dawn. Il-fornituri ta’ networks tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i li jintuzaw, b’mod shih jew prin¢ipalment, ghall-finijiet
tal-forniment ta’ servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i jew ta’ servizzi tas-socjeta
tal-informatika  disponibbli  ghall-pubbliku, bhal kejbils sottomarini tal-
komunikazzjoni, jistghu jizguraw li jkun hemm ridondanza f’sitwazzjonijiet kritici
bhal dawn. Jenhtieg 1i sa fejn ikun teknikament possibbli u sa fejn jingeda l-interess
pubbliku, jikkooperaw u jikkontribwixxu ghad-disponibbilta tas-servizzi ta’
komunikazzjonijiet interpersonali u tas-servizzi ta’ access ghall-internet, jekk in-
networks u s-servizzi tal-komunikazzjonijiet elettronici disponibbli ghall-pubbliku jigu
interrotti b’mod kritiku mill-eventi fuq skala kbira msemmija hawn fuq.

Jenhtieg li I-utenti finali jkunu jistghu jitolbu ghajnuna jew assistenza mill-awtoritajiet
kompetenti permezz ta’ komunikazzjonijiet ta’ emergenza u jir¢ievu informazzjoni
mill-awtoritajiet kompetenti b’mod li jkunu jistghu jippercepixxu u jitfhmu permezz ta’
twissijiet pubblici f’kaz ta’ eventi fuq skala kbira li jkollhom il-potenzjal 1i jaffettwaw
b’mod negattiv il-popolazzjoni, bhal hsarat katastrofic¢i fin-network jew f’kaz ta’ force
majeure. B’mod simili, il-komunikazzjonijiet kritici, 1i jippermettu lis-servizzi ta’
emergenza u lill-awtoritajiet pubbli¢i inkarigati mis-sigurta u mis-sikurezza jwettqu 1-
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missjoni taghhom, jenhtieg li jkunu disponibbli bis-shih. Konsegwentement, jenhtieg 1i
l-fornituri ta’ networks u ta’ servizzi tal-komunikazzjonijiet elettronici jadottaw mizuri
specifici biex jizguraw komunikazzjonijiet elettroni¢i minghajr interruzzjoni, inkluz it-
traffiku tal-internet, sa fejn ikun necessarju biex jitwasslu b’mod effettiv il-
komunikazzjonijiet ta’ emergenza u t-twissijiet pubbli¢i mill-utenti finali kollha jew
mill-popolazzjoni affettwata u lilha. Il-komunikazzjonijiet kriti¢i i normalment jigu
pprovduti f network dedikat ta’ awtoritajiet nazzjonali jistghu jigu implimentati bhala
servizz specjalizzat appoggat minn teknologiji godda, bhall-partizzjoni tan-network, li
jenhtieg li jibbenefikaw minn kapacita suffi¢jenti tan-network biex tigi zgurata 1-
kwalita tas-servizz f’sitwazzjonijiet ta’ krizi. Jekk ikun necessarju li tigi zgurata I-
kwalita ta’ servizzi bhal dawn, jenhtieg li t-traffiku relatat jinghata prijorita u jenhtieg
li jigi zgurat 1i 1-komunikazzjonijiet kriti¢i jibqghu disponibbli. Jenhtieg li s-sistemi
nazzjonali ta’ ¢entri li jir¢ievu t-telefonati ta’ emergenza u s-sistemi ta’ twissija
pubblika jitfasslu biex ikunu ridondanti u reziljenti f’kaz ta’ eventi fuq skala kbira li
jkollhom il-potenzjal li jaffettwaw b’mod negattiv il-popolazzjoni.

Qabel ma jigu implimentati bidliet sinifikanti fin-networks li jintuzaw biex jipprovdu
acCess ghal servizzi ta’ emergenza, jenhtieg 1i I-fornituri ta’ servizzi ta’
komunikazzjonijiet interpersonali u centri li jir¢ievu t-telefonati ta’ emergenza
(“PSAPs”, Public Safety Answering Points) jiehdu l-passi necessarji kollha, inkluz 1-
ittestjar u l-validazzjoni ta’ soluzzjonijiet sabiex jizguraw id-disponibbilta u I-
accessibbilta kontinwi ta’ komunikazzjonijiet ta’ emergenza u informazzjoni dwar il-
post minn fejn torigina s-sejha ghall-utenti finali u biex jizguraw il-possibbilta
kontinwa li jintbaghtu twissijiet pubbli¢i lill-utenti finali. Jenhtieg li 1-fornituri ta’
networks u ta’ servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i jipprezentaw lill-awtoritajiet
kompetenti tal-Istat Membru pjan direzzjonali li jindika 1-process tal-migrazzjoni, u li
jkun fih bizzejjed informazzjoni biex jigi vvalutat ir-riskju mahluq ghad-disponibbilta
ta’ servizzi ta’ komunikazzjonijiet ta’ emergenza u ghall-utenti finali potenzjalment
affettwati. Jenhtieg li pjan direzzjonali bhal dan jigi pprovdut sabiex l-utenti tas-
servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i li jiddependu fuq it-teknologija kurrenti jigu
informati fil-hin u sabiex ikunu jistghu jhejju ghat-teknologiji 1-godda jew jadattaw
ghalihom u jevitaw il-waqfien tas-servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i fuq I-
apparati li jkunu ged juzaw.

Bhala parti minn mizuri li jsahhu r-reziljenza fit-tul, jenhtieg 1li l-izvilupp tal-
konnettivita integrata reziljenti, fost 1-ohrajn, jindirizza 1-preparatezza ghall-adozzjoni
ta’ teknologija mill-aktar avvanzata bhat-teknologiji emergenti ta’ komunikazzjoni
kwantistika, biex tigi zgurata l-generazzjoni li jmiss ta’ komunikazzjonijiet siguri
b’mod partikolari f’segmenti kriti¢i tan-network. F’dan ir-rigward, hija necessarja t-
tranzizzjoni ghall-kriptografija postkwantistika. Barra minn hekk, il-komunikazzjoni
kwantistika appoggata minn networks tal-komunikazzjonijiet bbazati fuq il-fibra jista’
jkollha rwol importanti. L-Infrastruttura Ewropea tal-Komunikazzjoni Kwantistika
(“EuroQCI”, European Quantum Communication Infrastructure), imfassla biex issir
parti integrali mis-sistema 1-gdida tal-Unjoni ta’ komunikazzjoni sigura bbazata fuq I-
ispazju (Infrastruttura ghar-Reziljenza, l-Interkonnettivita u s-Sigurta bis-Satellita —
“IRIS?”, Infrastructure for Resilience, Interconnectivity and Security by Satellite),
tista’ tkun mutur ghall-generazzjoni li jmiss ta’ komunikazzjonijiet siguri ghall-
beneficcju tal-gvernijiet u tan-negozji madwar 1-Unjoni. Ghalhekk, jenhtieg li s-sigurta
ta’ data sensittiva u ta’ infrastruttura kritika tissahhah billi tigi zgurata tranzizzjoni
f"waqtha ghall-kriptografija postkwantistika, billi jigu integrati b’mod progressiv
sistemi bbazati fuq il-kwantistika fl-infrastruttura ta’ komunikazzjoni ezistenti u billi
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tigi zviluppata ekosistema u industrija reziljenti tal-komunikazzjoni kwantistika fl-
Unjoni.

Sabiex tigi zgurata preparatezza effettiva tan-networks tal-komunikazzjonijiet
elettroni¢i u tal-infrastruttura digitali, kif ukoll il-forniment minghajr interruzzjoni ta’
servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i, inkluz f’sitwazzjonijiet ta’ dizastri, ta’
krizijiet jew ta’ force majeure naturali jew ikkawzati mill-bniedem, u d-dipendenza
fuq interkonnessjonijiet nazzjonali u transfruntieri reziljenti, jenhtieg li jissahhah ir-
rwol tal-BEREC fil-livell tal-Unjoni fl-oqsma tal-preparatezza u tal-maniggar ta’
krizijiet. F’dan ir-rigward, jenhtieg 1i -BEREC jikkomplementa I-isforzi fil-livell tal-
Unjoni biex jizgura livell gholi ta’ preparatezza u ta’ reziljenza billi jadotta rapport
intitolat “Pjan ta’ Preparatezza tal-Unjoni ghall-Infrastrutturi Digitali” (il-“Pjan”),
imhejji mill-ODN. Jenhtieg 1i 1-Pjan jikkonsisti f’valutazzjoni komprensiva,
f’rakkomandazzjonijiet operazzjonali u fi prattiki ta’ maniggar ta’ krizijiet. Jenhtieg li
dawn jizguraw approc¢¢ konsistenti ghar-reziljenza madwar 1-Unjoni inkluz ghall-
mekkanizmi ta’ finanzjament li jizguraw ir-ridondanza u jsahhu l-preparatezza fil-
livell tal-Unjoni ghall-krizijiet.

II-mudell tal-BEREC ghall-gbir tad-data dwar ir-reziljenza tan-networks u tas-servizzi
tal-komunikazzjonijiet elettronici, li jenhtieg li jappogga t-thejjija tal-Pjan, jenhtieg li
jinkludi informazzjoni dwar il-kapacita, 1-arkitettura, l-abbiltajiet u l-uzu tas-segmenti
tan-network, 1i huma meqjusa kruc¢jali biex jigu zgurati r-reziljenza u I-kontinwita
generali tas-servizzi fuq l-iskala tal-Unjoni. Jenhtieg li dan jinkludi b’mod partikolari
segmenti specifi¢i tan-network bhall-interkonnessjonijiet internazzjonali, in-networks
ta’ aggregazzjoni, in-networks ewlenin, il-kejbils tal-komunikazzjoni sottomarini,
inkluzi l-istazzjonijiet fuq l-art taghhom ghall-konnessjoni tal-kejbils, in-networks
satellitari integrati ma’ networks terrestri 1i huma kapaci jipprovdu servizz ta’ backup
fil-kaz ta’ nuqqas ta’ disponibbilta ta’ kwalunkwe wiehed minn dawn in-networks, in-
networks ta’ twassil tal-kontenut jew in-networks 1i jgabbdu facilitajiet kbar ta’ ¢entri
ta’ data. Meta informazzjoni li tkun klassifikata f’konformita mad-dritt tal-Unjoni jew
mad-dritt nazzjonali tkun trid tigi skambjata, irrapportata jew kondiviza b’xi mod
iehor skont dan ir-Regolament, jenhtieg li jigu applikati r-regoli dwar it-trattament ta’
informazzjoni klassifikata. Fejn xieraq, jenhtieg 1i s-sommarji mhux klassifikati li
jippermettu l-koordinazzjoni operazzjonali jithallew jigu kondivizi b’mod parallel.

Barra minn hekk, jenhtieg li 1-ODN jikkontribwixxi, fil-livell tal-Unjoni, ghall-
monitoragg, ghall-analizi u ghas-sintezi ta’ informazzjoni dwar l-arkitettura, il-
kapacita, il-kapacitajiet tekni¢i u r-reziljenza tan-networks tal-komunikazzjonijiet
elettroni¢i, u jappogga l-isforzi ta’ koordinazzjoni bl-ghan 1i jigu zgurati d-
disponibbilta u l-kapacitajiet akbar tan-networks u tas-servizzi tal-komunikazzjonijiet
elettroni¢i matul interruzzjonijiet, krizijiet jew force majeure naturali jew ikkawzata
mill-bniedem, filwaqt li jirrispetta bis-shih l-oqfsa nazzjonali ta’ koordinazzjoni tar-
rispons f’kaz ta’ krizi. Dan jista’ jinkludi, perezempju, l-identifikazzjoni ta’ Zoni fejn
tkun mehtiega r-ridondanza, l-informar tal-politika strategika u tad-decizjonijiet ta’
investiment biex tigi appoggata r-ridondanza, b’mod partikolari ghan-networks digitali
trans-Ewropej u ghall-programmi ta’ finanzjament futuri relatati, kif propost bhala
parti mit-tieqa digitali tal-Fond Ewropew ghall-Kompetittivita skont il-qafas
finanzjarju pluriennali. Il-valutazzjoni komprensiva tal-BEREC imhejjija mill-ODN
jenhtieg li tipprovdi wkoll harsa generali lejn il-kapacitajiet tan-network ta’ rizerva, kif
ukoll harsa generali lejn il-mekkanizmi ezistenti u emergenti ghall-prijoritizzazzjoni
tat-traffiku, inkluzi l-partizzjoni tan-network u soluzzjonijiet ohra ghall-gestjoni tan-
network u ghall-ottimizzazzjoni tan-network 1li jipprotegu wu jizguraw il-
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komunikazzjonijiet. Dawn il-mekkanizmi ghandhom rwol importanti fl-izgurar tal-
kontinwita tan-networks u tas-servizzi ta’ komunikazzjoni essenzjali matul
sitwazzjonijiet ta’ domanda akbar, ta’ kongestjoni tan-network, jew ta’
interruzzjonijiet ohra fil-komunikazzjoni, li jistghu jsehhu matul il-krizijiet.

B’mod partikolari, is-servizzi specjalizzati permessi minn kapacitajiet avvanzati tan-
network, bhall-partizzjoni tan-network, ghandhom rwol dejjem aktar importanti fl-
appogg ta’ kazijiet ta’ uzu b’rekwiziti oghla ghas-sigurta, ghall-affidabbilta u ghal-
latenza baxxa. Dan jinkludi applikazzjonijiet bhall-operat ta’ sistemi tal-ajru minghajr
bdot abbord, inkluzi droni, li jehtiegu livelli zgurati ta’ prestazzjoni, ta’ reziljenza u ta’
izolament minn traffiku iehor biex jigi zgurat funzjonament sikur u sigur. Id-
disponibbilta ta’ servizzi specjalizzati bhal dawn tista’ tippermetti lill-awtoritajiet
pubbli¢i u lill-operaturi privati jvaraw applikazzjonijiet relatati mas-sigurta u kritici
ghas-sikurezza b’mod aktar effettiv, filwaqt li trawwem l-innovazzjoni u Il-uzu
effi¢jenti tar-rizorsi tan-network, f’konformita mal-objettivi tal-Unjoni ghas-sigurta,
ghat-tmexxija teknologika u ghall-izvilupp ta’ servizzi digitali avvanzati. Jenhtieg li n-
networks tal-komunikazzjonijiet elettronici jigu sfruttati biex itejbu l-identifikazzjoni
tad-droni u ta’ assi ohra li jtiru, kemm jekk ikunu konnessi man-network kif ukoll jekk
le. B’mod partikolari, jenhtieg 1i r-rilevament cellolari jigi zviluppat u varat b’mod
progressiv fuq skala kbira bhala sistema ta’ sovrapozizzjoni u ta’ detezzjoni
komplementari ghall-applikazzjonijiet ¢ivili u militari, inkluzi d-detezzjoni, it-trekkjar
u t-traccar ta’ theddid fl-ajru, kif ukoll id-detezzjoni ta’ interferenza.

Ir-reziljenza tal-Unjoni tiddependi dejjem aktar fuq konnettivita li tibqa’ valida fil-
futur u fuq dipendenzi strategi¢i mnaqqsa. Dan jitlob approc¢ li jhares ’il quddiem li
jsahhah il-kapacita tan-networks terrestri u mhux terrestri (satellitari) li jaghmlu
interkonnessjoni u joperaw minghajr xkiel, inkluz f’sitwazzjonijiet ta’ krizi. Ir-
reziljenza tista’ tissahhah permezz ta’ arkitetturi integrati u b’livelli tan-networks li
jikkombinaw networks terrestri ma’ networks mhux terrestri (“NTNs”, Non-Terrestrial
Networks), appoggati mill-virtwalizzazzjoni, mir-ridondanza u mill-gestjoni
awtomatizzata tan-networks. Integrazzjoni bhal din tista’ ZzZzomm komunikazzjonijiet
essenzjali fejn l-infrastruttura terrestri ggarrab hsara jew kongestjoni, u ssahhah il-
kontinwita generali tas-servizz. F’dan il-kuntest, jenhtieg li 1-ODN jippartecipa fil-
monitoragg tas-suq u fl-izviluppi teknologici, jidentifika I-kongestjonijiet ghall-
interoperabbilta u ghall-varar (inkluz bejn is-sistemi terrestri u dawk tal-NTN u ghat-
teknologiji emergenti), u jipprovdi rakkomandazzjonijiet biex jappogga approcc
koerenti fil-livell tal-Unjoni ghal konnettivita reziljenti.

Jenhtieg 1i 1-ODN ikun jista’, fejn xieraq, u f’kooperazzjoni mal-korpi u mal-
awtoritajiet kompetenti rilevanti, janalizza x-xenarju ta’ theddid 1i n-networks u s-
servizzi tal-komunikazzjonijiet elettronici tal-Unjoni huma dejjem aktar esposti ghalih.
Dan jinkludi, fost l-ohrajn, inc¢identi ta’ interferenza dannuza fl-ispettru tar-radju.
In¢identi bhal dawn zdiedu f’dawn l-ahhar snin f’kuntest ta’ tensjonijiet geopoliti¢i
akbar u jistghu jaffettwaw id-disponibbilta u I-kwalita tas-servizzi, spiss
b’implikazzjonijiet transfruntieri. F’dan il-kuntest, jenhtieg 1i I-ODN janalizza dawn
ix-xejriet u jappogga lill-awtoritajiet kompetenti billi johrog rakkomandazzjonijiet
operazzjonali. Jenhtieg i dan ir-rwol jikkomplementa r-responsabbiltajiet nazzjonali u
jikkontribwixxi ghal rispons koordinat fil-livell tal-Unjoni.

Sabiex jikkomplementa r-rispons regolatorju konsistenti u koordinat fil-livell tal-
Unjoni biex tissahhah il-preparatezza ghall-krizijiet, jenhtieg li I-BEREC jadotta
prattiki ta’ maniggar ta’ krizijiet li jistabbilixxu proc¢eduri komuni u arrangamenti ta’
koordinazzjoni ghall-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u ghal awtoritajiet kompetenti
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ohra, inkluz fil-maniggar ta’ krizijiet u fil-protezzjoni ¢ivili fil-kaz ta’ interruzzjonijiet,
ta’ krizijiet jew ta’ force majeure naturali jew ikkawzata mill-bniedem. Jenhtieg li
dawk il-prattiki jigu allinjati mal-oqfsa ezistenti tal-Unjoni u dawk nazzjonali ghall-
maniggar ta’ krizijiet u jappoggaw azzjoni koerenti, inkluz permezz tal-kondivizjoni
tal-informazzjoni mas-sistemi rilevanti ta’ rispons ghall-krizijiet u ta’ koordinazzjoni
tal-protezzjoni ¢ivili fil-livell tal-Unjoni u permezz ta’ mekkanizmi ta’ rispons ghal
in¢identi ¢iberneti¢i, fejn ikunu involuti in¢identi ¢iberneti¢i. Jenhtieg li 1-Pjan ikopri
wkoll aspetti relatati mal-gharfien tas-sitwazzjoni rigward interruzzjonijiet sinifikanti
li jaffettwaw il-komunikazzjonijiet ta’ emergenza, il-komunikazzjonijiet kriti¢i u t-
trazmissjoni ta’ twissijiet pubbli¢i f’konformita mal-obbligi li jirrizultaw mil-ligi
rilevanti tal-Unjoni.

Skont id-Direttiva (UE) 2018/1972, I-Istati Membri jistghu jaghmlu d-dritt tal-fornituri
ta’ networks u ta’ servizzi pubblici tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i soggetti biss ghal
regim ta’ awtorizzazzjoni generali pjuttost flessibbli. L-objettiv huwa li jigi stimulat 1-
izvilupp ta’ networks u ta’ servizzi godda filwaqt li I-fornituri ta’ servizzi u I-
konsumaturi jithallew jibbenefikaw mill-ekonomiji ta’ skala tas-suq intern. Dan ir-
Regolament jappogga dan 1-objettiv u jzomm il-liberta 1i jigu pprovduti networks u
servizzi tal-komunikazzjonijiet elettronici taht awtorizzazzjoni generali fl-Unjoni.

Is-sistema ta’ awtorizzazzjoni generali attwalment fis-sehh hija bbazata fuq lista
armonizzata izda massima ta’ kundizzjonijiet li zammew il-flessibbilta tal-Istati
Membri biex jiddec¢iedu liema kundizzjonijiet ta’ awtorizzazzjoni generali ghandhom
jorbtu  mal-awtorizzazzjoni  generali  fit-territorji taghhom, kif ghandhom
jispecifikawulterjorment fil-livell nazzjonali u I-possibbilta 1i l-fornituri jintalbu
jissottomettu lill-awtorita regolatorja nazzjonali jew lil awtoritajiet kompetenti ohra
notifika 1i tindika l-intenzjoni taghhom li jibdew jipprovdu s-servizzi. In-notifika
kienet mahsuba biex ikollha natura dikjaratorja u ma kienet mehtiega 1-ebda decizjoni
esplicita jew att amministrattiv espli¢itu mill-awtorita regolatorja nazzjonali.

Madankollu, l-evalwazzjoni tad-Direttiva (UE) 2018/1972 zvelat li n-nuqqas ta’
awtorizzazzjoni generali unika u koordinata, zviluppata u implimentata fil-bicca I-
kbira fil-livell nazzjonali u n-nuqqas ta’ approc¢ uniformi u koerenti ghall-
kundizzjonijiet applikabbli kif ukoll ghall-proceduri ta’ notifika minkejja I-mudell
armonizzat u mhux obbligatorju tal-BEREC, wassal ghal frammentazzjoni regolatorja
u ghal aktar ostakli ghall-operaturi biex jaghmlu scale-up u joperaw b’mod
transfruntier.

Sabiex jinghelbu l-isfidi mahluga mid-Direttiva (UE) 2018/1972 u sabiex il-fornituri
jkunu jistghu jibbenefikaw bis-shih mis-suq intern ghall-komunikazzjonijiet
elettronici, huwa necessarju li jigi introdott regim ta’ awtorizzazzjoni generali modern
applikabbli ghat-tipi kollha ta’ networks tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i involuti fit-
twassil ta’ servizzi digitali disponibbli pubblikament u, b’xi eccezzjonijiet, ghal
servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i disponibbli ghall-pubbliku.

Fir-rigward tal-fornituri ta’ networks tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i, jenhtieg li s-
sistema ta’ awtorizzazzjoni generali ma tapplikax ghal certi tipi ta’ networks li ma
ghandhomx l-iskop ewlieni li jappoggaw il-forniment ta’ servizzi tal-
komunikazzjonijiet elettronici jew digitali disponibbli ghall-pubbliku. EZzempji huma
networks li jintuzaw l-aktar ghal komunikazzjonijiet privati, interni jew maghluqa,
determinati minn qabel tal-grupp ta’ utenti, inkluzi networks li jintuzaw biss ghal
konnessjonijiet interni bejn il-facilitajiet tal-infrastruttura ta’ komunikazzjoni mhux
mahsuba primarjament ghal servizzi digitali disponibbli ghall-pubbliku. Fir-rigward
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tal-forniment ta’ servizzi tal-komunikazzjonijiet elettronic¢i, jenhtieg li s-servizzi ta’
komunikazzjonijiet interpersonali indipendenti min-numri jibqghu eskluzi mill-kamp
ta’ applikazzjoni tal-awtorizzazzjoni generali. Ghall-kuntrarju ta’ kategoriji ohra tan-
networks u  tas-servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i, is-servizzi ta’
komunikazzjonijiet interpersonali indipendenti min-numri ma jibbenefikawx mill-uzu
tar-rizorsi pubbli¢i ta’ numerazzjoni u ma jippartecipawx f’ekosistema interoperabbli
assigurata pubblikament. Ghalhekk, ma huwiex xieraq li dawk it-tipi ta’ servizzi ma
jigux soggetti ghar-regim ta’ awtorizzazzjoni generali. Madankollu, il-fornituri ta’
servizzi ta’ komunikazzjonijiet interpersonali indipendenti min-numri jistghu jkunu
soggetti ghal ¢erti obbligi skont dan ir-Regolament.

Jenhtieg li r-regim ta’ awtorizzazzjoni generali jkun soggett ghall-konformita ma’ lista
igsar u aggornata ta’ kundizzjonijiet kompletament armonizzati applikabbli fl-Istati
Membri kollha, kif ukoll ma’ xi kundizzjonijiet ohra li jirrizultaw mid-dritt tal-Unjoni
jew minn ligijiet nazzjonali ohra, izda li ghadhom ma humiex kompletament
armonizzati, bhal regoli dwar 1-a¢¢ess ghad-data mill-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi u
gudizzjarji, inkluz dwar l-intercettazzjoni legali u z-zamma ta’ data u r-rekwiziti tas-
sigurta tal-katina tal-provvista tal-ICT f’konformita mar-regoli ta¢-¢ibersigurta, inkluz
l-Att dwar i¢c-Cibersigurta li ghandu jissostitwixxi r-Regolament (UE) 2019/881 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill*’.

Barra minn hekk, jenhtieg li 1-fornituri soggetti ghal awtorizzazzjoni generali
jissottomettu notifika lill-awtoritda regolatorja nazzjonali tal-Istat Membru 1i fih
ikollhom l-intenzjoni 1i jibdew il-forniment ta’ networks jew ta’ servizzi tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i jew fejn tali networks jew servizzi jkunu diga
pprovduti. Jenhtieg li jithallew ukoll jissottomettu notifika wahda biss lil Stat Membru
wiehed f’kaz li jkollhom I-intenzjoni li jipprovdu networks jew servizzi fi Stat
Membru wiehed jew f’diversi Stati Membri skont ir-regim tal-Passaport Uniku.
Jenhtieg 1i s-sistemi satellitari ma jkunux soggetti ghall-Passaport Uniku, izda ghal
procedura specifika fil-livell tal-Unjoni.

Jenhtieg li n-notifika tuza mudell obbligatorju disponibbli mill-BEREC. Jenhtieg li din
tikkonsisti f’dikjarazzjoni minn persuna fizika jew guridika lill-awtorita regolatorja
nazzjonali tal-intenzjoni li tibda l-forniment ta’ networks jew ta’ servizzi tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i u s-sottomissjoni ta’ informazzjoni limitata specifikata
aktar mill-mudell tal-BEREC relatat, inkluzi d-dettalji tal-identita, ta’ kuntatt u tan-
negozju, informazzjoni dwar in-networks jew is-servizzi mahsuba li jigu pprovduti u
z-zona geografika tad-disponibbilta taghhom kif ukoll id-data stmata ghall-bidu tal-
attivita.

Jenhtieg li l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ma jimponux rekwiziti ta’ notifika
addizzjonali jew separati. F’dan ir-rigward, jenhtieg li l-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali ma jirrikjedu 1-ebda dokument addizzjonali bhala parti mill-awtorizzazzjoni
generali li ma jkunx jinsab fil-mudell ta’ notifika tal-BEREC. Jenhtieg li r-rekwiziti ta’
notifika u l-aggornamenti ta’ dawn ir-rekwiziti jkunu minimi.

40

Ir-Regolament (UE) 2019/881 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ April 2019 dwar 1-
ENISA (I-Agenzija tal-Unjoni Ewropea gha¢-Cibersigurta) u dwar i¢-¢ertifikazzjoni ta¢-¢ibersigurta
tat-teknologija tal-informazzjoni u tal-komunikazzjoni u li jhassar ir-Regolament (UE) Nru 526/2013 (I-
Att dwar i¢-Cibersigurta) (GU L 151, 7.6.2019, p. 15, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/881/0).
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Sabiex jitheggeg il-forniment ta’ networks u ta’ servizzi transfruntieri, jenhtieg li 1-
fornituri jithallew jissottomettu n-notifika bi kwalunkwe lingwa uffi¢jali tal-Unjoni
jew mill-inqas bl-Ingliz.

Sabiex jikkontribwixxu ghall-objettivi tad-digitalizzazzjoni tal-Unjoni, jenhtieg li 1-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali kollha jaccettaw in-notifiki online, perezempju,
permezz ta’ punt tad-dhul fis-sit web tal-awtorita rilevanti u, fejn ikun obbligat,
permezz ta’ soluzzjonijiet digitali armonizzati bhall-kartieri tan-negozju, u jenhtieg li
ma jirrikjedux lill-fornituri juzaw certifikati digitali limitati ghat-territorju nazzjonali li
ma humiex rikonoxxuti rec¢iprokament fi Stati Membri ohra u li ma humiex
f’konformita mar-rekwiziti minimi stabbiliti fid-Decizjoni tal-Kummissjoni
2011/130/UE*! ghall-ipprocessar transfruntier ta’ dokumenti ffirmati elettronikament
minn awtoritajiet kompetenti. Ghall-istess raguni, jenhtieg li I-fornituri ma jkunux
mehtiega 1i jkollhom rapprezentanti nazzjonali biex jinteragixxu mal-awtoritajiet
nazzjonali. Fl-iskambju taghhom ta’ informazzjoni jew ta’ dokumenti b’mezzi
elettroni¢i, jenhtieg li l-awtoritajiet pubbli¢i jissodisfaw ir-rekwiziti stabbiliti fir-
Regolament (UE) 2024/903 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill*?,

Jenhtieg li l-awtoritajiet kompetenti bl-ebda mod ma jfixklu 1-forniment ta’ networks
jew ta’ servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i, inkluz ghal ragunijiet ta’
inkompletezza ta’ notifika. Jenhtieg li n-notifika biex jibdew l-attivitajiet taghhom ma
tinvolvix kostijiet amministrattivi ghall-fornituri ta’ networks jew ta’ servizzi tal-
komunikazzjonijiet elettronici.

Sabiex tigi appoggata koordinazzjoni transfruntiera effettiva, jenhtieg li I-ODN izomm
bazi tad-data centrali tan-notifiki kollha. Jenhtieg li l-awtoritajiet kompetenti jibaghtu
biss notifiki shah 1ill-ODN.

Wara n-notifika, jenhtieg li l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jikkonfermaw ghall-
fornitur b’mezzi elettroni¢i 1-bidu tal-forniment ta’ networks jew ta’ servizzi li
jiddeskrivu l-kundizzjonijiet, id-drittijiet u l-obbligi applikabbli fl-Istat Membru jew
fl-Istati Membri fejn il-fornitur ikun bihsiebu jipprovdi n-networks jew is-servizzi.
Meta 1-fornitur ikun innotifika l-intenzjoni tieghu li jipprovdi networks jew servizzi
biss fit-territorju ta’ Stat Membru wiehed, jenhtieg li jikkonforma mal-kundizzjonijiet
armonizzati ta’ awtorizzazzjoni generali u, fir-rigward ta’ kwalunkwe specifikazzjoni,
mal-kundizzjonijiet applikabbli fil-gurizdizzjoni ta’ dak 1-Istat Membru.

Jenhtieg 1i l-konferma li 1-fornituri jistghu jibdew l-attivitajiet taghhom tinkludi
informazzjoni dwar id-drittijiet u l-obbligi tal-imprizi skont l-awtorizzazzjoni generali.
I1-fornituri jistghu jehtiegu tali konferma, perezempju biex japplikaw ghad-drittijiet ta’
uzu ghall-ispettru tar-radju jew ghar-rizorsi ta’ numerazzjoni, jiksbu access jew
interkonnessjoni u drittijiet biex jigu installati 1-facilitajiet, inkluzi drittijiet ta’ access,
b’mod partikolari biex jiffacilitaw negozjati ma’ livelli ohra, regjonali jew lokali, tal-
gvern jew ma’ fornituri ta’ servizzi fi Stati Membri ohra. Jekk fornitur jitlob dan,
jenhtieg 1i jkun possibbli wkoll 1i tigi pprovduta 1-konferma fil-forma ta’ dikjarazzjoni.
Jenhtieg i tali dikjarazzjonijiet ma jikkostitwux wehidhom intitolamenti ghal drittijiet
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Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2011/130/UE tal-25 ta’ Frar 2011 i tistabbilixxi rekwiziti minimi ghall-
ipprocessar transkonfinali ta’ dokumenti ffirmati elettronikament minn awtoritajiet kompetenti skont id-
Direttiva 2006/123/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar is-servizzi fis-suq intern (GU L 80,
19.3.2014, p. 7, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2011/130(1)/0j).

Ir-Regolament (UE) 2024/903 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Marzu 2024 i jistipula
mizuri ghal livell gholi ta’ interoperabbilta tas-settur pubbliku fl-Unjoni kollha (Att dwar Ewropa
Interoperabbli) (GU L, 2024/903, 22.3.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/903/0j).
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u jenhtieg li ebda dritt skont l-awtorizzazzjoni generali, dritt ta’ uzu jew l-ezercizzju
ta’ dawk id-drittijiet ma jiddependi fuq dikjarazzjoni. Jenhtieg li dikjarazzjoni sservi
bhala konferma jew prova lil awtoritajiet nazzjonali jew regjonali ohra li 1-fornitur
ikun awtorizzat skont dan ir-Regolament.

Meta jaghtu d-drittijiet ta’ uzu ghall-ispettru tar-radju, ghar-rizorsi ta’ numerazzjoni
jew ghad-drittijiet biex jigu installati I-facilitajiet, jenhtieg 1i 1-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali jinformaw lill-imprizi 1i lilhom jaghtuhom tali drittijiet dwar il-
kundizzjonijiet rilevanti ghall-uzu tal-ispettru tar-radju fid-drittijiet individwali ta’ uzu
jew fil-konferma ghall-operazzjonijiet taht awtorizzazzjoni generali.

L-obbligi specifici imposti fuq imprizi li jipprovdu networks u servizzi tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i f’konformita mad-dritt tal-Unjoni minhabba li huma
ddezinjati bhala 1i ghandhom sahha sinifikanti fis-suq jenhtieg li jigu imposti
separatament mid-drittijiet u mill-obbligi generali skont l-awtorizzazzjoni generali.

Fil-kaz ta’ networks tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i mhux forniti lill-pubbliku,
huwa xieraq li, jekk jigu imposti obbligi, ikun hemm inqas minnhom u jkunu inqas
stretti minn dawk iggustifikati ghan-networks u ghas-servizzi tal-komunikazzjonijiet
elettroni¢i forniti lill-pubbliku. Madankollu, dawn jibqghu marbuta, fost l-ohrajn,
b’obbligi relatati mal-interess pubbliku bhar-reziljenza tan-network, il-preparatezza,
i¢-¢ibersigurta, l-intercettazzjoni legali u z-zamma ta’ data f’konformita ma’ dan ir-
Regolament jew ma’ legizlazzjoni applikabbli ohra tal-Unjoni jew dik nazzjonali li
tikkonforma mad-dritt tal-Unjoni. Ghalkemm ma humiex soggetti ghal
awtorizzazzjoni generali skont dan ir-Regolament, tali obbligi jistghu jigu imposti fuq
il-fornituri ta’ servizzi ta’ komunikazzjonijiet interpersonali indipendenti min-numri.

Jenhtieg 1i 1-procedura tal-Passaport Uniku tiffacilita I-forniment ta’ networks u ta’
servizzi tal-komunikazzjonijiet elettronic¢i bejn 1-Istati Membri. Jenhtieg li 1-proc¢edura
tintemm permezz ta’ konferma lill-fornitur biex jibda I-forniment ta’ networks jew ta’
servizzi. Jenhtieg li jkun possibbli li jinhargu dikjarazzjonijiet addizzjonali, izda biss
fuq talba minn fornitur u skont il-linji gwida tal-BEREC dwar l-awtorizzazzjoni
generali. Perezempju, fejn mehtieg, taht il-konferma tal-Passaport Uniku, permezz tal-
ODN il-fornitur jista’ jitlob dikjarazzjoni li tiddeskrivi f’liema ¢irkostanzi 1-fornitur ta’
networks jew ta’ servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i skont awtorizzazzjoni
generali jkollu d-dritt 1i japplika ghal drittijiet biex jigu installati I-facilitajiet, tigi
nnegozjata l-interkonnessjoni, u jinkiseb access ghall-interkonnessjoni, sabiex jigi
ffacilitat 1-ezercitar ta’ dawk id-drittijiet, perezempju, f’awtoritajiet pubbli¢i ohra jew
fir-rigward ta’ imprizi ohra. Dikjarazzjonijiet bhal dawn jistghu jiddeskrivu l-kriterji u
l-procedura rigward l-obbligi specifici fuq imprizi individwali u jenhtieg i jigu
pprovduti permezz tal-ODN mill-awtorita regolatorja nazzjonali tal-Istat Membru fejn
se jigu pprovduti networks jew servizzi u fuq talba mill-fornitur. Jenhtieg li I-linji
gwida tal-BEREC jispecifikaw id-dettalji dwar il-possibbilta li tintalab dikjarazzjoni
bhal din.

Huwa importanti li tigi zgurata l-effettivita tar-regim tal-Passaport Uniku. Ghalhekk,
jenhtieg i l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jew awtoritajiet kompetenti ohra tal-
Istati Membri jintalbu jikkooperaw flimkien biex jappoggaw lill-BEREC u lill-ODN
fl-izvilupp u fl-aggornament tal-linji gwida u tar-rizorsi ta’ informazzjoni dwar I-
applikazzjoni armonizzata tal-kundizzjonijiet ta’ awtorizzazzjoni generali fl-Istati
Membri. Ghal dan l-ghan, jenhtieg li I-Istati Membri jahtru punti uni¢i ta’ kuntatt
nazzjonali.

39

MT



MT

(39)

(60)

(61)

(62)

(63)

(64)

Il-benefi¢¢ju shih tar-regim tal-Passaport Uniku jista’ jinkiseb biss jekk I-
ispecificitajiet nazzjonali relatati mal-kundizzjonijiet ta’ awtorizzazzjoni generali
jitnaggsu ghall-minimu. Dan japplika wkoll ghal regoli li ma humiex parti mill-Att
dwar in-Networks Digitali (DNA, Digital Networks Act) bhal fl-ogsma tac-
Cibersigurta jew tal-infurzar tal-ligi. Ghalhekk, jenhtieg li 1-linji gwida tal-BEREC
jidentifikaw ogsma fejn ikun necessarju allinjament ulterjuri bejn ir-regoli nazzjonali
jew l-implimentazzjoni taghhom. Jenhtieg 1i dawn I-elementi jservu bhala bazi ghas-
segwitu mill-Kummissjoni, mill-korpi kompetenti tal-Unjoni, jew minn gruppi ta’
esperti ohra biex jigu indirizzati dawn ir-regoli. Sabiex jappoggaw dawn l-attivitajiet,
jenhtieg li I-punti uni¢i ta’ kuntatt nazzjonali dezinjati jikkooperaw mill-qrib mal-
ODN u ma’ xulxin, dwar kundizzjonijiet ta’ awtorizzazzjoni generali relatati mal-
legizlazzjoni u mal-proceduri nazzjonali, f’konformita mad-dritt tal-Unjoni,
applikabbli ghall-forniment ta’ networks u ta’ servizzi tal-komunikazzjonijiet
elettronici, b’mod partikolari relatati mac-¢ibersigurta jew mal-infurzar tal-ligi.

B’mod partikolari, jenhtieg 1i Il-punti uni¢i ta’ kuntatt nazzjonali dezinjati
jikkomunikaw 1ill-ODN kwalunkwe specifikazzjoni rigward l-implimentazzjoni
nazzjonali tal-kundizzjonijiet armonizzati ta’ awtorizzazzjoni generali fl-Istati Membri
rispettivi taghhom, kif ukoll kwalunkwe proc¢edura nazzjonali stabbilita biex il-
kundizzjonijiet ta’ awtorizzazzjoni generali jsiru effettivi. Meta fi Stat Membru jkun
hemm awtoritajiet differenti responsabbli ghall-infurzar tal-kundizzjonijiet ta’
awtorizzazzjoni generali, jenhtieg li dawk l-awtoritajiet nazzjonali jahdmu mill-qrib
mal-punti unici ta’ kuntatt dezinjati.

Jenhtieg li l-punti uni¢i ta’ kuntatt nazzjonali dezinjati jipprovdu wkoll assistenza
rec¢iproka fir-rigward tal-infurzar tal-kundizzjonijiet ta’ awtorizzazzjoni generali
f’konformita mal-linji gwida tal-BEREC.

Jenhtieg li l-awtorita regolatorja nazzjonali tal-Istat Membru tan-notifika jkollha s-
setgha 1i timponi penali ghall-ksur tal-kundizzjonijiet ta’ awtorizzazzjoni generali,
dment 1i l-awtorita regolatorja nazzjonali fejn jigu pprovduti n-networks jew is-
servizzi ma tkunx diga imponiet penali ghall-ksur tal-istess kundizzjonijiet. Jenhtieg li
l-penali jigu imposti f’konformita mad-dritt nazzjonali u jistghu jinkludu, f’kaz ta’
ksur serju, u fejn necessarju wara konsultazzjoni mal-awtoritajiet regolator;ji tal-Istati
Membri affettwati, l-irtirar tad-dritt 1i jigu pprovduti networks u servizzi fl-Istati
Membri kollha koperti mill-Passaport Uniku. Jista’ jinstab ksur serju, perezempju, fejn
in-nuqqas ta’ konformita ma’ kundizzjoni ta’ awtorizzazzjoni generali wahda jew
aktar jippersisti minkejja l-azzjonijiet ta’ rimedju mehuda mill-awtorita regolatorja
nazzjonali jew minn awtorita kompetenti ohra. F’kazijiet eccezzjonali biss, meta
awtorita regolatorja nazzjonali tal-Istat Membru fejn jigu pprovduti n-networks jew is-
servizzi tkun ikkonkludiet li 1-ksur tal-kundizzjonijiet ta’ awtorizzazzjoni jista’ jkollu
impatt negattiv fit-territorju taghha abbazi tas-sigurta nazzjonali jew tal-interess
pubbliku, jenhtieg li jkollha d-dritt i timponi penali fil-gurizdizzjoni taghha. Jenhtieg
li tali mizura eccezzjonali ta’ infurzar tittieched f’koordinazzjoni mal-awtoritajiet
kompetenti rilevanti tal-Istat Membru ta’ notifika.

Bhala eccezzjoni, fil-kaz ta’ servizzi bejn magna u ohra bl-uzu ekstraterritorjali tar-
rizorsi ta’ numerazzjoni, jenhtieg li japplikaw ir-regoli rilevanti tal-Istat Membru tan-
notifika.

Jenhtieg li r-rekwiziti ghall-Passaport Uniku jkunu minghajr pregudizzju ghas-setghat
tal-Istati Membri biex jimblukkaw, skont il-kaz, I-ac¢ess ghal numri jew ghal servizzi
meta dan ikun iggustifikat ghal ragunijiet ta’ frodi jew ta’ uzu hazin.
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Jenhtieg li tkun possibbli l-impozizzjoni ta’ imposti amministrattivi fuq imprizi li
jipprovdu servizzi tal-komunikazzjonijiet elettronic¢i sabiex jiffinanzjaw l-attivitajiet
tal-awtorita regolatorja nazzjonali jew ta’ awtorita kompetenti ohra fil-gestjoni tas-
sistema ta’ awtorizzazzjoni generali u fl-ghoti ta’ drittijiet ta’ uzu. Jenhtieg li tali
imposti jkunu limitati biex ikopru l-kostijiet amministrattivi reali ghal dawk I-
attivitajiet u jenhtieg li ma jigux imposti fuq fornituri zghar. Ghal dak 1-ghan, jenhtieg
li tkun Zgurata t-trasparenza fl-introjtu u fin-nefqa tal-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali u ta’ awtoritajiet kompetenti ohra permezz ta’ rapportar ta’ kull sena dwar
is-somma totali ta’ imposti migbura u l-kostijiet amministrattivi mgarrba, biex I-
imprizi jkunu jistghu jivverifikaw li dawn jibbilan¢jaw.

Jenhtieg 1i s-sistemi ghall-imposti amministrattivi ma joholqux distorsjoni tal-
kompetizzjoni jew joholqu xkiel ghad-dhul fis-suq. Sistema ta’ awtorizzazzjoni
generali taghmilha impossibbli li I-kostijiet amministrattivi u, b’hekk, 1-imposti, jigu
attribwiti lil imprizi individwali, hlief ghall-ghoti tad-drittijiet ta’ uzu ghar-rizorsi ta’
numerazzjoni, ghall-ispettru tar-radju u ghad-drittijiet biex jigu installati 1-facilitajiet.
Ezempju ta’ alternattiva gusta, sempli¢i u trasparenti ghal dawk il-kriterji ta’
attribuzzjoni tal-hlasijiet jista’ jkun koeffi¢jent tad-distribuzzjoni relatat mal-fatturat.
Fejn l-imposti amministrattivi jkunu baxxi hafna, jistghu jkunu xierqa wkoll imposti
b’rata fissa, jew imposti li jikkombinaw bazi ta’ rata fissa mal-element relatat mal-
fatturat. Sa fejn is-sistema ta’ awtorizzazzjoni generali testendi ghall-imprizi b’ishma
zghar hafna mis-suq, bhal fornituri ta’ networks ibbazati fil-komunita, jew ghal
fornituri ta’ servizzi li l-mudell kummer¢jali taghhom jiggenera dhul limitat hafna
anke fil-kaz ta’ penetrazzjoni sinifikanti fis-suq f’termini ta’ volumi, jenhtieg 11 I-Istati
Membri jistabbilixxu limitu de minimis xieraq ghall-impozizzjoni ta’ imposti
amministrattivi.

Jenhtieg 1i l-emendi jitqiesu bhala emendi minuri, li jipprevedu, emendi minuri ghad-
drittijiet huma tali restrizzjoni, irtirar jew emenda li jenhtieg 1i jirrikjedu I-
konsultazzjoni minn qabel tad-dritt 1i jigu adottati. Il-qafas regolatorju kurrenti li
jindirizza  l-ispettru  tar-radju, princ¢ipalment il-Kodi¢i  Ewropew  ghall-
Komunikazzjonijiet Elettronici; id-Decizjoni dwar l-Ispektrum tar-Radju (id-Decizjoni
Nru 676/2002/KE) u 1-Programm tal-Politika tal-Ispettru tar-Radju (id-Dec¢izjoni Nru
243/2012/UE) gew zviluppati f’kuntest geopolitiku differenti. F’dan il-qafas, id-
dimensjoni strategika tal-ispettru tar-radju ma gietx indirizzata bizzejjed. L-ispettru
tar-radju  jappogga  servizzi  vitali  bhall-komunikazzjonijiet  kriti¢i,  il-
komunikazzjonijiet ta’ emergenza, il-kontroll tat-traffiku tal-ajru, in-navigazzjoni
marittima, is-sigurta pubblika u n-networks tas-sikurezza. Bhall-komoditajiet bazi¢i
kollha, l-ispettru tar-radju, u l-access ghalih, jistghu jsiru vulnerabbilta. Barra minn
hekk, dan jista’ jintuza bhala arma fil-kuntest ta’ kunflitti armati u ekonomic¢i,
perezempju ghal disturbazzjoni u spoofing ta’ sinjali u d-disturb ta’ attivitajiet militari
u ¢ivili ewlenin mit-trasport sal-ibbankjar.

L-ispettru tar-radju huwa ta’ importanza strategika u geopolitika kbira ghall-Unjoni u
ghall-Istati Membri taghha. Huwa essenzjali ghall-komunikazzjoni, jixpruna t-tkabbir
ekonomiku u l-prosperita socjali, u jappogga s-sigurta u l-forniment ta’ servizzi kritici
ta’ missjoni f’diversi setturi. L-ispettru tar-radju sar kruc¢jali ghall-awtonomija
strategika u ghas-sigurta tal-Unjoni, u I-gestjoni tieghu b’mod koordinat hija
indispensabbli biex jigu zgurati s-sigurta, ir-reziljenza u s-sovranita digitali tal-Unjoni.
Fl-istess hin, ghadd ta’ politiki tal-Unjoni qed jiddependu fuq access xieraq ghall-
ispettru u I-gestjoni tieghu, bhall-politiki dwar l-ispazju, il-konnettivita jew it-trasport.
Barra minn hekk, gestjoni effi¢jenti u koordinata tal-ispettru tar-radju hija essenzjali
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ghall-varar ta’ networks bla fili ta’ kwalita gholja, 1i huma kundizzjoni tal-izvilupp
ekonomiku u tal-kompetittivita tal-Unjoni u tal-kompletar ta’ suq uniku ghall-
komunikazzjonijiet elettroni¢i. Bis-sahha tal-progress teknologiku, b’mod partikolari
l-possibbilta li s-satelliti jikkomunikaw ma’ apparati mobbli mhux modifikati tal-
utenti, u l-konvergenza bejn in-networks terrestri u dawk mhux terrestri, u bejn in-
networks tat-telekomunikazzjoni, l-edge computing u I-cloud computing, il-gestjoni
tal-ispettru tar-radju bhala rizorsa Ewropea komuni ghandha I-potenzjal i
timmassimizza l-valur taghha ghall-Istati Membri u ghall-Unjoni. Ghalhekk, huwa
necessarju li I-ispettru tar-radju jigi gestit b’mod effettiv u jintuza b’mod effi¢jenti u
strategiku bhala rizorsa komuni.

Minhabba l-izvilupp ta’ teknologiji u ta’ applikazzjonijiet bla fili godda, id-domanda
ghall-ispettru tar-radju qed tikber, mhux biss fil-qasam tal-komunikazzjonijiet
elettronic¢i, bhall-forniment li¢-¢ittadini u lin-negozji b’konnettivita mobbli tal-gigabits
kullimkien, izda wkoll f’setturi ohra li jiddependu fuq l-ispettru tar-radju, bhat-
trasport, il-manifattura, l-ispazju u l-energija. Sabiex tigi ssodisfata d-domanda dejjem
akbar, huwa essenzjali appro¢¢ transsettorjali xieraq ghall-gestjoni tal-ispettru tar-
radju sabiex jigi zgurat 1-uzu effi¢jenti tal-ispettru tar-radju.

Jenhtieg 1i l-ispettru tar-radju jkun gestit b’mod 1i tigi evitata interferenza dannuza.
Ghalhekk, jenhtieg li 1-kuncett baziku ta’ interferenza dannuza jigi ddefinit kif xieraq
biex jigi zgurat li l-intervent regolatorju jkun limitat sal-punt necessarju biex tigi
evitata tali interferenza. Jenhtieg li jigu applikati metodi avvanzati ghall-protezzjoni
kontra l-interferenza dannuza u metodi ohra ta’ gestjoni tal-ispettru tar-radju sabiex
tigi evitata, sa fejn ikun possibbli, l-applikazzjoni tal-prin¢ipju tan-noninterferenza u
tan-nonprotezzjoni, jigifieri l-obbligu stabbilit fir-Regolamenti tar-Radju tal-UIT
ghall-istazzjonijiet 1i joperaw fuq bazi sekondarja li ma jikkawzawx interferenza
dannuza ghas-servizzi primarji, u l-prin¢ipju li ma jistghux jitolbu protezzjoni mill-
interferenza kkawzata minn servizzi primarji awtorizzati.

[1-fruntieri nazzjonali geghdin isiru dejjem aktar irrilevanti fid-determinazzjoni tal-uzu
ottimali tal-ispettru tar-radju. Il-frammentazzjoni indebita fost il-politiki nazzjonali
tirrizulta f'kostijiet akbar u f’telf ta’ opportunitajiet fis-suq ghall-utenti tal-ispettru tar-
radju u tnaqqas ir-ritmu tal-innovazzjoni ghad-detriment tal-funzjonament xieraq tas-
suq intern kif ukoll ghall-konsumaturi u ghall-ekonomija b’mod generali. L-ippjanar
strategiku, il-koordinazzjoni u, fejn xieraq, l-armonizzazzjoni fil-livell tal-Unjoni
jistghu jghinu biex jigi zgurat li 1-utenti tal-ispettru tar-radju jiksbu l-benefic¢ji shah
tas-suq intern u li l-interessi tal-Unjoni jkunu jistghu jigu difizi f’livell globali b’mod
effettiv.

Jenhtieg 1i l-attivitajiet dwar il-politika dwar l-ispettru tar-radju fl-Unjoni jkunu bla
pregudizzju ghall-mizuri mehuda, fil-livell tal-Unjoni jew fil-livell nazzjonali,
f’konformita mad-dritt tal-Unjoni biex jintlahqu objettivi ta’ interess generali, b’mod
partikolari  fir-rigward ta’ networks pubbli¢i tal-gvern u tad-difiza, tar-
regolamentazzjoni tal-kontenut u tal-politiki awdjovizivi u dwar il-media, u ghad-dritt
tal-Istati Membri li jorganizzaw u juzaw l-ispettru tar-radju taghhom ghall-ordni
pubbliku, ghas-sigurta pubblika u ghad-difiza.

Jenhtieg 1i r-regoli dwar il-gestjoni tal-ispettru tar-radju jkunu konsistenti mal-hidma
tal-organizzazzjonijiet internazzjonali u regjonali li jittrattaw il-gestjoni tal-ispettru
tar-radju, bhall-Unjoni Internazzjonali tat-Telekomunikazzjoni (“UIT”) u 1-Konferenza
Ewropea tal-Amministrazzjonijiet Postali u tat-Telekomunikazzjoni (“CEPT”,
Conférence européenne des administrations des postes et t¢lécommunications), sabiex

42

MT



MT

(74)

(75)

(76)

jigu zgurati l-gestjoni u l-armonizzazzjoni effettivi tal-uzu tal-ispettru tar-radju
madwar 1-Unjoni u bejn I-Istati Membri u membri ohra tal-UIT.

Il-htiega li jkun zgurat li ¢-¢ittadini ma jkunux esposti ghal ogsma elettromanjetic¢i
f’livell 1i jaghmel hsara lis-sahha pubblika hija imperattiva. Jenhtieg li 1-awtoritajiet
nazzjonali kompetenti jahdmu ghall-konsistenza fl-Unjoni biex jindirizzaw din il-
kwistjoni, filwaqt li jqisu b’mod partikolari l-appro¢¢ prekawzjonarju mehud fir-
Rakkomandazzjoni tal-Kunsill 1999/519/KE*, biex jistinkaw favur l-izgurar ta’
kundizzjonijiet aktar konsistenti tal-varar. Fejn rilevanti, jenhtieg li l-awtoritajiet
nazzjonali kompetenti japplikaw il-procedura stabbilita fid-Direttiva (UE) 2015/1535,
bil-hsieb ukoll li jipprovdu trasparenza ghall-partijiet ikkoncernati u sabiex I-Istati
Membri I-ohra u I-Kummissjoni jkunu jistghu jirreagixxu.

L-ispettru tar-radju huwa rizorsa pubblika skarsa ta’ valur importanti kemm ghall-
pubbliku kif ukoll ghas-suq. Dan huwa input essenzjali ghat-tipi kollha ta’ networks u
ta’ servizzi bla fili, inkluz ghan-networks u ghas-servizzi tal-komunikazzjonijiet
elettroni¢i bbazati fuq ir-radju. Ghalhekk, jenhtieg li jigi allokat u assenjat b’mod
effi¢jenti mill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jew minn awtoritajiet kompetenti ohra
f’konformita mal-objettivi u mal-prin¢ipji armonizzati li jirregolaw l-azzjoni taghhom
kif ukoll kriterji oggettivi, trasparenti u nondiskriminatorji, filwaqt li jitqiesu 1-
interessi demokrati¢i, socjali, lingwisti¢i u kulturali relatati mal-uzu tal-ispettru tar-
radju. Id-De¢izjoni Nru 676/2002/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill**
tistabbilixxi qafas ghall-armonizzazzjoni tal-ispettru tar-radju.

In-nuqqas ta’ koordinazzjoni bejn 1-Istati Membri u l-awtoritajiet kompetenti taghhom
meta jorganizzaw l-uzu tal-ispettru tar-radju fit-territorju taghhom jista’, jekk ma
jkunx hemm soluzzjoni dwaru permezz ta’ negozjati bilaterali bejn 1-Istati Membri,
johloq kwistjonijiet ta’ interferenza fuq skala kbira b’impatt serju fuq l-izvilupp tas-
suq uniku digitali. Jenhtieg li 1-Istati Membri u l-awtoritajiet kompetenti taghhom
jiehdu l-mizuri necessarji kollha biex jevitaw l-interferenza transfruntiera u dannuza
bejniethom. II-Grupp ghall-Politika dwar I-Ispettru tar-Radju (“RSPG”, Radio
Spectrum Policy Group) 1li kien gie stabbilit bid-Dec¢izjoni tal-Kummissjoni
2002/622/KE* jappogga l-koordinazzjoni transfruntiera mehtiega u huwa l-forum
ghas-soluzzjoni ta’ kwistjonijiet transfruntieri bejn l-Istati Membri. Madankollu, 1-
assistenza tal-RSPG ma lahqitx l-aspettattivi fi kwistjonijiet ta’ koordinazzjoni
transfruntiera ma’ pajjizi terzi b’mod generali jew bejn 1-Istati Membri li jinvolvu I-
ispettru tar-radju mhux armonizzat (ez. il-frekwenzi FM), peress li semplicement I-
RSPG ma kellux bazi legali suffi¢jenti u 1-ghodod biex jagixxi. Jenhtieg li I-process ta’
koordinazzjoni transfruntiera jkompli, izda jenhtieg li jigi estiz ghall-ispettru tar-radju
mhux armonizzat, perezempju l-frekwenzi FM uzati ghax-xandir bir-radju, peress li
tali spettru tar-radju jista’ jkollu wkoll valur ekonomiku, kulturali u soc¢jali gholi ghac-

43

44

45

1999/519/KE: ir-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill 1999/519/KE tat-12 ta’ Lulju 1999 dwar il-limitazzjoni
tal-espozizzjoni tal-pubbliku generali ghal ogsma elettromanjeti¢i (0 Hz sa 300 Ghz) (GU L 199,
30.7.1999, p. 59, ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/1999/519/0j).59, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reco/1999/519/0j).

Id-Decizjoni Nru 676/2002/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-7 ta’ Marzu 2002 dwar qafas
regolatorju ghall-politika dwar l-ispektrum tar-radju fil-Komunita Ewropea (Decizjoni dwar 1-Ispektrum
tar-Radju) (GU L 108, 24.4.2002, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/1999/519/0j).

Id-Decizjoni tal-Kummissjoni tal-11 ta’ Gunju 2019 li tistabbilixxi 1-Grupp ghall-Politika dwar 1-
Ispettru tar-Radju u li thassar id-De¢izjoni 2002/622/KE (GU C 196, 12.6.2019, p. 16; id-Deéizjoni tal-
Kummissjoni 2002/622/KE tas-26 ta’ Lulju 2002 1i tistabbilixxi Grupp ghal Politika dwar 1-Ispettru tar-
Radju (GU L 198, 27.7.2002, p. 49, ELI: http://data.europa.cu/eli/dec/2002/622/0j).
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¢ittadini tal-Unjoni. Barra minn hekk, jenhtieg 1i kwalunkwe detentur ta’ dritt ta’ uzu
ghall-ispettru tar-radju jinghata l-opportunita 1i jibda l-process ta’ assistenza ghar-
rizoluzzjoni tal-interferenza, meta jigi affettwat direttament minn interferenza dannuza
fl-uzu legali tal-ispettru tar-radju tieghu.

Kazijiet ta’ interferenza dannuza difficli bejn 1-Istati Membri li ma jistghux jigu
solvuti permezz ta’ negozjati diretti, minkejja l-appogg tal-RSPB, jistghu jehtiegu -
impozizzjoni ta’ soluzzjonijiet vinkolanti adottati mill-Kummissjoni, filwaqt 1i tibni
fuq il-proposta ta’ soluzzjoni tal-RSPB, biex il-kaz jigi solvut b’mod definittiv jew
biex tigi infurzata soluzzjoni koordinata skont id-dritt tal-Unjoni. Jenhtieg li
mekkanizmu bhal dan japplika taht skadenzi specific¢i li jizguraw li ma jkun hemm I-
ebda dewmien mhux gustifikat, u jipproponi soluzzjonijiet xierqa, inkluz l-irtirar ta’
kwalunkwe dritt li jkun is-sors tas-sitwazzjoni ta’ interferenza dannuza u d-dritt ghal
reparazzjoni.

L-interferenza transfruntiera minn pajjizi terzi saret problema dejjem aktar allarmanti
fil-fruntieri tal-Unjoni u theddida mhux biss ghan-networks infushom, izda wkoll
ghas-sigurta tal-Unjoni. Perezempju, l-interferenza fis-setturi tas-Sistema Globali ta’
Navigazzjoni bis-Satellita (“GNSS”, Global Navigation Satellite System) qrib iz-Zoni
ta’ kunflitt armat, bhal fil-fruntieri tal-Lvant tal-Unjoni, ghandha konsegwenzi serji
ghas-setturi tat-trasport, tal-infrastrutturi kriti¢i, tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i u
tal-finanzi, minhabba li l-infrastruttura moderna tiddependi hafna fuq dik is-sistema
ghal data preciza dwar il-pozizzjonament, in-navigazzjoni u s-sinkronizzazzjoni
(“PNT”, Positioning, Navigation, and Timing). F’kazijiet bhal dawn, ma huwiex
bizzejjed li wiehed jibbaza fuq l-isforzi fl-UIT. Hemm bzZonn li fid-dritt tal-Unjoni jigi
pprovdut mekkanizmu ta’ solidarjeta biex jappogga b’mod aktar effettiv lill-Istati
Membri affettwati. Skont dak il-mekkanizmu ta’ solidarjeta, jenhtieg li 1-Istati Membri
kollha jintalbu jagixxu flimkien u f’konformita ma’ azzjonijiet partikolari definiti mill-
Unjoni flimkien mal-RSPB, u jintervjenu flimkien mal-Kummissjoni fl-appogg tal-
Istati Membri affettwati. Fil-kaz ta’ kazijiet ta’ interferenza dannuza persistenti u serja
li jiksru d-dritt internazzjonali, il-Kunsill jista’ jikkunsidra li jadotta mizura restrittiva
skont 1-Artikolu 29 tat-TFUE f’konformita mal-objettivi tal-Politika Estera u ta’
Sigurta Komuni.

L-izviluppi teknologi¢i, b’mod partikolari t-teknologiji tar-radju tal-generazzjoni li
jmiss (ez. 1s-6G) kif ukoll I-IA, itejbu 1-vijabbilta u l-affidabbilta tal-kondivizjoni tal-
ispettru tar-radju f’firxa wiesgha ta’ baned ta’ frekwenzi, u b’hekk jipprovdu access
ghal rizorsa skarsa lil diversi utenti, filwaqt li jipprevjenu interferenza dannuza u
jizguraw protezzjoni adegwata tas-servizzi preezistenti. Uzu effi¢jenti, effettiv u
xprunat mill-innovazzjoni tal-ispettru tar-radju huwa essenzjali biex jintlahqu 1-miri
tal-konnettivita tal-Unjoni u biex tigi appoggata 1-kompetittivita tal-Unjoni. Il-kisba ta’
dawk l-objettivi tehtieg approc¢¢ regolatorju li sistematikament iqis I-uzu kondiviz tal-
ispettru tar-radju bhala n-norma ghall-awtorizzazzjoni tal-ispettru tar-radju abbazi tal-
prin¢ipju ta’ “tuzah jew tikkondividih”, filwaqt li d-drittijiet eskluzivi ta’ uzu ghall-
ispettru tar-radju jigu applikati biss fejn ikun necessarju u ggustifikat. Fl-istess hin,
jenhtieg li tali politika tizgura 1i 1-kondivizjoni tal-ispettru tar-radju tkun ged trawwem
il-kompetizzjoni, aktar milli tirrestringiha.

Jenhtieg 1i l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti jqisu li l-ispettru tar-radju li ma
jintuzax f’territorju jew ghal perjodu ta’ zmien ikun kondividibbli, hlief jekk id-
detentur tad-dritt ta’ uzu juri li ma jkunx teknikament fattibbli li jigi kondiviz jew li I-
kondivizjoni tinterferixxi mal-uzu tad-detentur originali tal-ispettru tar-radju,
tiddegradah, jew inkella tillimitah, jew li jkollu pjanijiet li juza l-ispettru tar-radju
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b’mod li ma jippermettix il-kondivizjoni. Sabiex jigi ddeterminat jekk l-ispettru tar-
radju jkunx qged jintuza, jenhtieg li l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti jqisu diversi
elementi, inkluzi l-pjanijiet ta’ varar tad-detentur tad-dritt fil-futur prevedibbli, u 1-
obbligi legali skont id-dritt tal-Unjoni. Jenhtieg li 1-kundizzjonijiet ghall-kondivizjoni
skont il-prin¢ipju ta’ “tuzah jew tikkondividih”, inkluza r-remunerazzjoni, il-mod kif

ddeterminati minn gabel meta jinghata d-dritt ta’ uzu.

Jenhtieg 1i l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti jippromwovu l-uzu kondiviz tal-
ispettru tar-radju, f’konformita mad-dritt tal-kompetizzjoni, billi jiddeterminaw l-aktar
regimi ta’ awtorizzazzjoni xierqa ghal kull xenarju u billi jistabbilixxu regoli u
kundizzjonijiet xierqa u trasparenti ghalihom. L-uzu kondiviz tal-ispettru tar-radju
jista’ jkun ibbazat fuq l-awtorizzazzjonijiet generali jew fuq l-uzu ezentat minn
licenzja 1i jippermetti, taht kundizzjonijiet specifi¢i tal-kondivizjoni, li diversi utenti
jaccessaw u juzaw l-istess spettru tar-radju f*Zoni geografici differenti jew f’perjodi ta’
zmien differenti. Jista’ wkoll ikun ibbazat fuq drittijiet individwali ta’ uzu skont
arrangamenti bhal ac¢¢ess kondiviz licenzjat fejn l-utenti kollha (l-utenti ezistenti u 1-
utenti 1-godda) jagblu dwar it-termini u l-kundizzjonijiet ghall-a¢¢ess kondiviz, taht is-
sorveljanza tal-awtoritajiet nazzjonali kompetenti, b’tali mod li jizguraw kwalita
trazmissjoni bir-radju minima garantita u konformitda mad-dritt tal-kompetizzjoni.
Meta jippermettu l-uzu kondiviz tal-ispettru tar-radju taht regimi ta’ awtorizzazzjoni
differenti, jenhtieg li l-awtoritajiet kompetenti ma jistabbilixxux durati divergenti
hafna ghall-uzu kondiviz biex jizguraw li l-ispettru jkun jista’ jerga’ jinghata skop jew
jinfetah mill-gdid ghal assenjament kompetittiv.

Filwagqt li 1-uzu kondiviz tal-ispettru jippromwovi l-uzu effi¢jenti tieghu, dan jista’ ma
jkunx xieraq fi¢-¢irkostanzi kollha. Jenhtieg li 1-awtoritajiet nazzjonali kompetenti
jkunu jistghu jirrestringu jew izommu lura milli jipproponu l-uzu kondiviz tal-ispettru
ghal ragunijiet relatati mal-kompetizzjoni u mal-a¢¢ess nondiskriminatorju ghas-suq,
mal-fattibbilta teknika jew ekonomika, mal-htiega ghal uzu eskluziv tal-ispettru biex
jigu ssalvagwardjati s-sikurezza pubblika, is-sigurta nazzjonali, id-difiza jew il-
protezzjoni tas-servizzi essenzjali kif definiti fid-Direttiva (UE) 2022/2557 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill*. Dan jinkludi, fejn rilevanti, il-varar ta’ sistemi ta’
komunikazzjoni siguri u kriti¢i ewlenin ghall-Ewropa, li jistghu jehtiegu access
prevedibbli ghall-ispettru, reziljenza mtejba u prestazzjoni zgurata li ma tistax tigi
ggarantita taht uzu kondiviz. Jenhtieg li kwalunkwe decizjoni i tillimita jew teskludi -
uzu kondiviz tkun iggustifikata kif xieraq, proporzjonata, u bbazata fuq kriterji
oggettivi.

Bhalissa, il-flessibbilta fil-gestjoni tal-ispettru tar-radju u fl-access ghall-ispettru tar-
radju hija zgurata permezz ta’ awtorizzazzjonijiet newtrali fir-rigward tat-teknologija u
tas-servizz, sabiex l-utenti tal-ispettru tar-radju jkunu jistghu jaghzlu l-aqwa
teknologiji 1i ghandhom jigu applikati u s-servizzi li ghandhom jigu pprovduti f’baned
ta’ spettru tar-radju ddikjarati disponibbli ghal servizzi tal-komunikazzjonijiet
elettroni¢i  fil-Pjanijiet Nazzjonali rilevanti ghall-Allokazzjoni tal-Frekwenzi
f’konformita mad-dritt tal-Unjoni (“il-prin¢ipju tan-newtralita teknologika u I-
principju tan-newtralita tas-servizz”). Kwalunkwe determinazzjoni amministrattiva ta’
teknologiji u ta’ servizzi li ghandhom jintuzaw f’banda partikolari jenhtieg li tkun
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ibbazata fuq kriterji proporzjonati u nondiskriminatorji, u jenhtieg li tkun iggustifikata
b’mod car, fil-kaz ta’ servizzi b’objettivi ta’ interess generali, u soggetta ghal riezami
regolari. Peress li tali determinazzjoni tkun ged tintroduci ec¢ezzjoni ghar-regola dwar
in- u tas-servizz u tnaqqas il-liberta tal-ghazla tas-servizz ipprovdut jew tat-teknologija
uzata, jenhtieg li kwalunkwe proposta ghal determinazzjoni newtralita teknologika
bhal din tkun trasparenti u soggetta ghall-konsultazzjoni pubblika.

Jenhtieg li r-restrizzjonijiet ghall-prin¢ipju tan-newtralita teknologika jkunu adatti u
ggustifikati mill-htiega li tkun evitata interferenza dannuza, perezempju billi jkunu
imposti maskli ghall-emissjoni u livelli ta’ energija biex tkun zgurata l-protezzjoni tas-
sahha pubblika billi jkun hemm limitu ghal kemm il-pubbliku jesponi ruhu ghall-
ogsma elettromanjetici, sabiex jigi zgurat il-funzjonament xieraq tas-servizzi permezz
ta’ livell adegwat ta’ kwalita teknika tas-servizz, filwaqt li mhux necessarjament tigi
prekluza I-possibbilta 1i jintuza aktar minn servizz wiehed fl-istess banda ta’ spettru
tar-radju, sabiex tkun zgurata l-kondivizjoni xierqa tal-ispettru tar-radju, b’mod
partikolari meta l-uzu tieghu jkun soggett biss ghall-awtorizzazzjoni generali, biex jigi
ssalvagwardat 1-uzu effi¢jenti tal-ispettru tar-radju, jew biex jigi ssodisfat 1-objettiv ta’
interess generali f’konformita mad-dritt tal-Unjoni.

Jenhtieg li l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti jithallew jirrikjedu Il-forniment ta’
servizz specifiku f’banda partikolari ta’ spettru tar-radju biex jilhqu objettivi definiti
b’mod car bhas-sikurezza tal-hajja, is-sikurezza u s-sigurta pubbli¢i, il-htiega 1i tigi
promossa l-koezjoni so¢jali, regjonali u territorjali, jew l-evitar tal-uzu ineffi¢jenti tal-
ispettru tar-radju. Jenhtieg li dawk l-objettivi jinkludu wkoll il-promozzjoni tad-
diversita kulturali u lingwistika u tal-pluralizmu tal-media, kif definiti mill-Istati
Membri f’konformita mad-dritt tal-Unjoni. Hlief fejn ikun necessarju ghall-protezzjoni
tas-sikurezza tal-hajja, tas-sikurezza u tas-sigurta pubblici, jenhtieg li 1-e¢¢ezzjonijiet
ma jwasslux biex certi servizzi jkollhom uzu eskluziv, izda jenhtieg li pjuttost
jaghtuhom prijorita sabiex, sa fejn ikun possibbli, servizzi jew teknologiji ohra jkunu
jistghu jezistu flimkien fl-istess banda ta’ spettru tar-radju. Id-definizzjoni tal-ambitu u
tan-natura ta’ kwalunkwe ecc¢ezzjoni rigward il-promozzjoni tad-diversita kulturali u
lingwistika u l-pluralizmu tal-media taqa’ fil-kompetenza tal-Istati Membri.

Fejn l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti jiddeciedu, bhala ec¢ezzjoni, li jillimitaw il-
liberta li jigu pprovduti networks u servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i bbazati
fuq ragunijiet ta’ ordni pubbliku, sigurtad pubblika jew ta’ sahha pubblika, jenhtieg li
jJispjegaw ir-ragunijiet ghal limitazzjoni bhal din.

Ogsma ta’ politika differenti tal-Unjoni jiddependu fuq l-ispettru tar-radju, bhall-
politiki dwar il-komunikazzjonijiet elettronici, ir-ricerka, l-izvilupp teknologiku u 1-
ispazju, it-trasport, l-energija, is-sigurta u d-difiza komuni, il-politiki awdjovizivi u I-
politiki kulturali. Jenhtieg 1i jkun possibbli li jigu stabbiliti orjentazzjonijiet u objettivi
ta’ politika ghad-disponibbilta u ghall-uzu effi¢jenti tal-ispettru tar-radju fejn ikun
necessarju ghall-kompletar tas-suq intern f’dawk l-oqsma ta’ politika tal-Unjoni.
B’mod partikolari, jenhtieg 1i l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti u 1-Kummissjoni
jiehdu I-passi necessarji kollha biex jizguraw li jkun disponibbli spettru tar-radju
sufficjenti ghall-forniment ta’ konnettivita kullimkien u ta’ kwalita gholja ghac-
¢ittadini u ghan-negozji kollha tal-Unjoni, inkluz meta jivvjaggaw jew meta jkunu
f°Zoni rurali, remoti jew offshore. Jenhtieg li dawn jizguraw id-disponibbilta tal-
ispettru tar-radju u jipprotegu l-ispettru tar-radju ghall-implimentazzjoni ta’
programmi tal-Unjoni relatati mal-ispazju, b’mod partikolari ghall-osservazzjoni tad-
dinja u tal-ispazju, ghan-navigazzjoni u ghall-pozizzjonament bis-satellita, u ghall-
komunikazzjonijiet bis-satellita siguri u reziljenti ghall-utenti governattivi, kif ukoll
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ghat-trasport u ghas-sistemi ta’ gestjoni tat-trasport, u ghall-attivitajiet tal-Politika ta’
Sigurta u ta’ Difiza Komuni. Minhabba l-importanza ta’ dawn il-politiki ghall-
ekonomija u ghas-so¢jeta tal-UE, jenhtieg li dawn ikollhom ukoll I-ghan 1i jizguraw
spettru tar-radju suffi¢jenti ghas-servizzi awdjovizivi u tal-produzzjoni tal-kontenut,
kif ukoll ghall-attivitajiet xjentifi¢i u ta’ ricerka.

Filwaqt 1i tali orjentazzjonijiet u objettivi ta’ politika stabbiliti mill-programm
pluriennali  tal-politika  tal-ispettru  tar-radju, stabbiliti fid-Decizjoni Nru
243/2012/UE*, ghadhom validi, l-azzjonijiet tieghu fil-bicéa I-kbira tlestew jew
skadew. Sabiex tigi evitata d-duplikazzjoni u tigi zgurata l-konsistenza, jenhtieg li 1-
objettivi mill-Programm pluriennali tal-Politika tal-Ispettru tar-Radju (“RSPP”, Radio
Spectrum Policy Programme) jigu riflessi f°dan ir-Regolament u jenhtieg li d-
Decizjoni Nru 243/2012/UE tithassar.

Fid-dawl tal-implimentazzjoni tal-politiki specifi¢i kurrenti u futuri tal-Unjoni li
jiddependu fuq l-ispettru tar-radju, l-identifikazzjoni f"waqtha tal-htigijiet tal-ispettru
tar-radju taghhom hija essenzjali. Meta wiehed iqis li, sabiex tizdied il-prevedibbilta
regolatorja, jenhtieg li I-htigijiet u t-twaqqit prec¢izi ghad-disponibbilta tal-ispettru tar-
radju jkunu maghrufa meta tali politiki jkunu qed jigu zviluppati jew adottati, jenhtieg
li d-dettalji armonizzati tal-baned specifi¢i involuti u r-regoli kkoordinati ghad-
disponibbilta u ghall-uzu taghhom jigu specifikati ghal kull kaz mill-Kummissjoni
f"dokument strategiku adottat wara konsultazzjoni mal-RSPB. Jenhtieg li wara kull
Konferenza Dinjija dwar ir-Radjukomunikazzjoni tal-UIT (“WRC”, World
Radiocommunication Conference) tigi adottata strategija tal-Unjoni dwar l-ispettru tar-
radju biex tigi pprovduta, fost 1-ohrajn, trasparenza dwar kif id-decizjonijiet differenti
tad-WRC se jigu inkorporati fl-ordni guridiku tal-Unjoni. L-ghan tal-istrategija dwar 1-
ispettru tar-radju huwa li tizdied it-trasparenza tal-attivita relatata mal-ispettru tar-
radju fil-livell tal-Unjoni u li tissahhah il-prevedibbilta ghal awtoritajiet kompetenti u
ghal atturi tas-suq differenti.

L-istrategija tal-Unjoni dwar l-ispettru tar-radju tista’ tinkludi pjanijiet direzzjonali
operazzjonali dwar l-ispettru tar-radju li jiddefinixxu stadji importanti u skadenzi
specifici ghad-disponibbilta u ghall-awtorizzazzjoni tal-ispettru tar-radju li ghandhom
jigu stabbiliti permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni tal-Kummissjoni meta jkunu
maghrufa ¢-cirkostanzi u I-htigijiet specifici ghall-ispettru tar-radju. Meta tadotta 1-
istrategija u l-pjanijiet direzzjonali tal-Unjoni dwar l-ispettru tar-radju, jenhtieg li 1-
Kummissjoni tqis l-objettivi ta’ politika tal-Unjoni, bhall-htiega 1i tigi ssalvagwardjata
l-awtonomija strategika tal-Unjoni, inkluzi 1-htigijiet komuni ta’ sigurta u ta’ difiza, il-
miri tal-konnettivita tad-Decennju Digitali, b’mod partikolari ghan-networks tal-5G u
ghan-networks bla fili avvanzati, il-kompletar tas-suq uniku u l-htiega li jigu ssodisfati
jenhtieg li tali strategija tal-Unjoni dwar l-ispettru tidentifika l-ispettru (partijiet mill-
ispettru/baned) li jenhtieg li I-Istati Membri jaghmlu disponibbli skont proc¢eduri u
kundizzjonijiet armonizzati ghall-fini li jaqdu I-politika ta’ sigurta u ta’ difiza komuni
tal-Unjoni. Jenhtieg 1i I-Kummissjoni tqis ukoll 1i l-ispettru tar-radju huwa ben
pubbliku b’valur so¢jali, kulturali u ekonomiku importanti, li jenhtieg li jintuza b’mod
effettiv u effic¢jenti. Jenhtieg li l-istrategija u l-pjanijiet direzzjonali tal-Unjoni dwar I-
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ispettru tar-radju jirrispettaw il-ftehimiet internazzjonali rilevanti applikabbli ghall-
ispettru tar-radju, inkluz l-evitar ta’ interferenza dannuza, u jenhtieg li jippromwovu I-
prin¢ipji tan-newtralita teknologika u tas-servizz u tal-uzu kondiviz tal-ispettru tar-
radju, f’konformita mad-dritt tal-kompetizzjoni. Sabiex I-istrategija u l-pjanijiet
direzzjonali tal-Unjoni dwar l-ispettru tar-radju jaghmlu differenza, jenhtieg li jigi
stabbilit process fi hdan 1-RSPB li jippermetti lill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti,
flimkien mal-Kummissjoni, jimmonitorjaw l-avvanz fl-implimentazzjoni fl-Istati
Membri u jiskambjaw l-esperjenza, il-prattiki tajbin u l-informazzjoni. Barra minn
hekk, jenhtieg li jigu esplorati sinergiji mal-mekkanizmu ta’ monitoragg tad-Decennju
Digitali u tas-Semestru Ewropew.

Minhabba l-importanza ghall-kompetittivita tal-UE tal-introduzzjoni f’waqtha tal-
komunikazzjonijiet tal-broadband bla fili tal-generazzjoni li jmiss (6G), inkluzi I-
elementi mhux terrestri taghha, jenhtieg li dan ikun il-fokus tal-ewwel strategija u pjan
direzzjonali tal-Unjoni dwar l-ispettru tar-radju. Madankollu, jenhtieg li l-istrategija
tinkludi wkoll il-htigijiet tal-ispettru tar-radju ta’ politiki ohra tal-Unjoni, hekk kif
jirrizultaw, u jenhtieg li tkopri b’mod olistiku 1-uzu mhux biss ta’ licenzji, izda wkoll
ta’ uzu mhux li¢enzjat, bhal perezempju ghan-Networks ta’ Zona Lokali bir-Radju
(“RLAN”, Radio Local Area Networks).

Sabiex jigi sfruttat il-benefic¢ju shih tal-armonizzazzjoni skont id-Dec¢izjoni Nru
676/2002/KE, jenhtieg li I-uzu ta’ baned armonizzati ta’ spettru tar-radju jkun permess
b’mod f’waqtu u sinkronizzat madwar 1-Unjoni. Fejn jigi permess l-uzu ta’ banda ta’
spettru tar-radju tidhol il-htiega li jigi assenjat spettru tar-radju taht regim ta’
awtorizzazzjoni generali jew skont drittijiet individwali ta’ uzu sabiex jippermettu 1-
uzu tal-ispettru tar-radju malli jitlesta l-process ta’ assenjament. Sabiex jigu assenjati
baned ta’ spettru tar-radju, jista’ jkun necessarju li tigi rrilaxxata banda okkupata minn
utenti ohra u li dawk Il-utenti jigu kkumpensati ghall-kostijiet diretti tal-migrazzjoni
jew tar-riallokazzjoni tal-ispettru skont il-ligi nazzjonali. Madankollu, I-
implimentazzjoni ta’ skadenza komuni tista’ tigi affettwata fi Stat Membru partikolari
minn kwistjonijiet relatati ma’ koordinazzjoni transfruntiera mhux solvuta, mal-
migrazzjoni teknika kumplessa tal-utenti ezistenti ta’ banda, ghal objettiv ta’ interess
generali, ghas-salvagwardja tas-sigurta u tad-difiza nazzjonali jew ghal force majeure.
Fi kwalunkwe kaz, jenhtieg li l-awtoritajiet kompetenti jiehdu l-mizuri necessarji
kollha biex jitnagqas kull dewmien ghall-minimu f’termini ta’ kopertura geografika,
ta’ twaqqit u ta’ firxa tal-ispettru tar-radju. Jenhtieg 1i l-awtoritajiet nazzjonali
kompetenti, skont i¢-Cirkostanzi rilevanti, jitolbu lill-Unjoni tipprovdi appogg legali,
politiku u tekniku biex jigu solvuti kwistjonijiet ta’ koordinazzjoni tal-ispettru tar-
radju ma’ pajjizi girien, inkluzi pajjizi kandidati u aderenti.

Bl-izvilupp rapidu ta’ teknologiji bla fili u ta’ servizzi godda, inkluz bl-uzu ta’
kapacitajiet moderni, bhall-IA, jenhtieg li 1-gestjoni tal-ispettru tar-radju tal-Unjoni
tkun aktar flessibbli u proattiva. F’dan ir-rigward, huwa importanti 1i I-innovaturi u
utenti prospettivi ohra jinghataw l-opportunita li jibdew il-process ta’ armonizzazzjoni
fil-livell tal-Unjoni, jekk tintwera I-htiega, fost l-ohrajn, ghall-introduzzjoni ta’
teknologiji godda jew ghall-eliminazzjoni ta’ teknologiji antiki 1i jaghmlu l-uzu tal-
ispettru tar-radju ineffi¢jenti jew ta’ hsara lill-konsumaturi. Ghalhekk, jenhtieg Ii
jinholoq proc¢ess miftuh, trasparenti u nondiskriminatorju ghal iffajljar u ghal riezami
formali tat-talbiet ghall-armonizzazzjoni tal-ispettru mill-Kummissjoni. Jenhtieg 1i 1-
process jinkludi konsultazzjoni pubblika li tghin lill-Kummissjoni tiddeciedi jekk
ghandhiex tibda process gdid, u jekk iva, b’liema ambitu. B’konsegwenza ta’ dan,
jenhtieg li 1-Kummissjoni tkun tista’ tiddeciedi jekk ghandhiex tibda taggorna jew
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tizviluppa politika relatata mal-ispettru tar-radju bl-appogg tal-RSPB jew li tibda 1-
izvilupp ta’ kundizzjonijiet tekni¢i u operazzjonali armonizzati ghall-uzu ta’ banda
partikolari ta’ spettru tar-radju flimkien mal-Kumitat dwar I-Ispettru tar-Radju skont
id-Dec¢izjoni Nru 676/2002/KE. Jenhtieg li 1-forma, il-kontenut u I-livell ta’ dettall 1i
ghandhom jinghataw fit-talbiet, id-dettalji tal-process tat-trattament tat-talbiet u, fejn
rilevanti, kwalunkwe skadenza jigu pprovduti fil-linji gwida.

L-awtorizzazzjonijiet generali ghall-uzu tal-ispettru tar-radju jistghu jiffacilitaw l-aktar
uzu effettiv tal-ispettru tar-radju u f'xi kazijiet jippromwovu l-innovazzjoni u jkunu
favur il-kompetizzjoni, filwaqt li d-drittijiet individwali ta’ uzu ghall-ispettru tar-radju
f’kazijiet ohra jistghu jkunu l-aktar regim ta’ awtorizzazzjoni xieraq fil-prezenza ta’
¢erti ¢irkostanzi specifici. Jenhtieg 1i d-drittijiet individwali ta’ uzu jigu kkunsidrati,
perezempju, meta l-karatteristici favorevoli ta’ propagazzjoni tal-ispettru tar-radju jew
il-livell ta’ energija previst tat-trazmissjoni jimplikaw li l-awtorizzazzjonijiet generali
ma jkunux jistghu jindirizzaw it-thassib dwar interferenza fid-dawl tal-kwalita tas-
servizz mehtiega. Mizuri teknici, bhal soluzzjonijiet biex tittejjeb ir-reziljenza tar-
ricevitur jistghu jippermettu 1-uzu ta’ awtorizzazzjonijiet generali jew il-kondivizjoni
tal-ispettru tar-radju, u possibbilment jevitaw ir-rikors sistematiku tal-princ¢ipju tan-
noninterferenza u tan-nonprotezzjoni. L-awtorizzazzjonijiet generali jistghu jigu
kkombinati mad-drittijiet individwali ta’ uzu. Dan jista’ jkun partikolarment utli ghal
baned 1i ma ghandhomx karatteristi¢i tajbin ta’ propagazzjoni, bhall-baned tal-mewg
millimetriku. Perezempju, banda tista’ tigi assenjata skont id-drittijiet individwali ta’
uzu f°zoni urbani, filwaqt li f°Zoni rurali din issir disponibbli taht awtorizzazzjoni
generali. Sabiex tippromwovi appro¢¢ konsistenti fl-Unjoni, il-Kummissjoni tista’
tadotta rakkomandazzjoni li taghzel 1-aktar regim ta’ awtorizzazzjoni xieraq ghall-uzu
tal-ispettru tar-radju f’banda armonizzata partikolari ta’ spettru tar-radju, jew f’partijiet
minnha.

B’mod generali, huwa f’idejn l-awtoritajiet kompetenti li jiddeciedu dwar l-aktar
regim ta’ awtorizzazzjoni xieraq li ghandu jigi applikat f’banda partikolari ta’ spettru
tar-radju jew f’partijiet minnha. Fejn ikun hemm riskju ta’ soluzzjonijiet divergenti li
jistghu jifframmentaw 1s-suq intern, b’mod partikolari fejn jigu stabbiliti
kundizzjonijiet armonizzati ghal banda ta’ spettru tar-radju skont id-Decizjoni Nru
676/2002/KE, u b’hekk ikun hemm dewmien fit-tnedija ta’ sistemi bla fili, jenhtieg li
I-Kummissjoni tinghata s-setgha li tiddeciedi, filwagqt li tqis l-opinjoni tal-RSPB, dwar
soluzzjonijiet komuni, filwaqt 1i tirrikonoxxi 1-mizuri tekni¢i ta’ armonizzazzjoni fis-
sehh. L-ghan ta’ decizjonijiet bhal dawn huwa li jigi pprovdut sett ta’ ghodod komuni
ghall-awtoritajiet kompetenti li jenhtieg 1li jqisu meta jidentifikaw regimi ta’
awtorizzazzjoni konsistenti xierqa li ghandhom jigu applikati ghal banda, jew ghal
partt minn banda, skont fatturi bhad-densita tal-popolazzjoni, il-karatteristi¢i tal-
propagazzjoni tal-baned, id-divergenza bejn 1-uzi urbani u rurali, il-htiega possibbli li
jigu protetti s-servizzi ezistenti u l-implikazzjonijiet li jirrizultaw ghall-ekonomiji ta’
skala fil-manifattura.

Sabiex jigi ffacilitat l-izvilupp ta’ servizzi avvanzati fuq skala akbar, jenhtieg li jkun
permess uzu aktar effi¢jenti tal-ispettru tar-radju, u jitnaqqas il-kost tal-varar tan-
network bla fili, jenhtieg 1i l-utenti prospettivi tal-ispettru tar-radju ghal networks
pubbli¢i jew mhux pubbli¢i jkunu jistghu jitolbu li, sa fejn ikun possibbli, japplikaw I-
istess kundizzjonijiet ta’ awtorizzazzjoni fl-Istati Membri fejn juzaw l-ispettru tar-
radju ghan-networks taghhom. Jenhtieg li I-Kummissjoni u l-awtoritajiet kompetenti
jikkooperaw ma’ xulxin, u mal-RSPB, biex jizviluppaw kundizzjonijiet ta’
awtorizzazzjoni komuni. Jenhtieg li 1-Kummissjoni jkollha wkoll is-setgha li taghmel
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l-uzu ta’ tali kundizzjonijiet vinkolanti. L-armonizzazzjoni tal-kundizzjonijiet ta’
awtorizzazzjoni ghandha 1-ghan li tiffacilita I-forniment transfruntier ta’ servizzi u I-
ekonomiji ta’ skala.

Sabiex jigi promoss il-forniment ta’ networks u ta’ servizzi pan-Ewropej ta’ kwalita
gholja jew sabiex jigu sfruttati l-ekonomiji ta’ skala, jenhtieg 1i 1-Kummissjoni
tinghata s-setgha 1i tawtorizza parti mill-ispettru tar-radju fil-livell tal-Unjoni. Kull
generazzjoni gdida ta’ networks mobbli hija aktar ghalja biex tigi varata minn dik ta’
qabilha. Ghalhekk, ma huwiex ekonomikament fattibbli ghall-operaturi kollha ta’
network mobbli li bhalissa huma attivi fis-suq tal-Unjoni li jaggornaw in-networks
taghhom ghas-6G. Ghalhekk, jekk jintalab mill-Kummissjoni, jenhtieg li 1-RSPB
jivvaluta, fl-opinjoni tieghu dwar kundizzjonijiet ta’ awtorizzazzjoni komuni, I-
opportunita ta’ ghoti tal-ispettru tar-radju fil-livell tal-Unjoni u jissuggerixxi procedura
ta’ awtorizzazzjoni u kundizzjonijiet ta’ ghoti xierqa, bhal, perezempju, operazzjoni
fuq mudell tal-operaturi. L-istess htiega tista’ tinholoq ukoll biex jizdied 1-ammont ta’
spettru tar-radju uzat ghas-servizzi mobbli permezz tas-satellita, billi l-ispettru tar-
radju terrestri jigi adattat ghal skop differenti. Sabiex jigi zgurat il-forniment ta’
servizzi pan-Ewropej, jenhtieg li tali spettru tar-radju adattat ghal skop differenti
jinghata wkoll u jigi awtorizzat fil-livell tal-Unjoni. L-istabbiliment tal-istess
kundizzjonijiet ta’ awtorizzazzjoni fil-livell tal-Unjoni u, jekk mitlub, I-
awtorizzazzjoni tal-Unjoni u l-kundizzjonijiet armonizzati ta’ ghoti fil-livell tal-Unjoni
jistghu jiffacilitaw il-varar u l-izvilupp ta’ networks u ta’ servizzi ta’ kwalita gholja,
bhas-servizzi ta’ komunikazzjonijiet bis-satellita pprovduti bl-uzu tal-ispettru tar-radju
allokati ghal servizzi terrestri jew ghal networks tas-6G.

Sabiex titnaqqas il-burokrazija u jithaffef 1-access ghall-ispettru tar-radju li ghalih il-
kundizzjonijiet ta’ awtorizzazzjoni jkunu gew armonizzati f’aktar minn Stat Membru
wiehed, jenhtieg li jkun possibbli li tigi stabbilita procedura biex jigi ffacilitat 1-ghoti
ta’ drittijiet individwali ta’ uzu minn aktar minn awtorita regolatorja nazzjonali wahda,
b’mod koordinat u f’post wiehed fil-forma ta’ “proc¢edura ta’ punt uniku ta’ servizz”.
Jenhtieg 1i 1-Kummissjoni tkun tista’ tirrakkomanda modi biex l-awtoritajiet
kompetenti jittrattaw dawn it-talbiet b’mod ta’ punt uniku ta’ servizz.

Fejn l-assenjament armonizzat tal-ispettru tar-radju lil imprizi partikolari jkun gie
miftiehem f’livell tal-Unjoni, jenhtieg li 1-Istati Membri jimplimentaw strettament
ftehimiet bhal dawn fl-ghoti tad-drittjiet ta’ uzu ghall-ispettru tar-radju mill-Pjan
Nazzjonali ghall-Allokazzjoni tal-Frekwenzi.

Durata twila bizzejjed tad-drittijiet ta’ uzu ghall-ispettru tar-radju zzid il-prevedibbilta
tal-investimenti u tikkontribwixxi ghat-tnedija aktar rapida ta’ networks u ghal servizzi
ahjar, u tizdied ukoll l-istabbilta li ssostni n-negozjar u l-lokazzjoni tal-ispettru tar-
radju. Id-durata minima tad-drittijiet ta’ uzu ghall-broadband bla fili stabbilita mid-
Direttiva (UE) 2018/1972 ma kinitx bizzejjed biex tattira investimenti suffi¢jenti, biex
tippermetti l-kontinwita tal-operat u l-amortizzament ta’ imprizi mobbli meta mqgabbla
ma’ teknologiji ohra ta’ komunikazzjoni, u biex theggeg il-varar aktar ambizzjuz ta’
networks u ta’ servizzi avvanzati u transfruntiera.

Ghalhekk, il-prevedibbilta tal-investimenti tista’ tinkiseb ahjar bl-ghoti ta’ drittijiet
b’durata indefinita, li jenhtieg li l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti jkollhom il-
possibbilta li jaghmlulhom soggetti ghal riezamijiet perjodici, b’ghazliet kredibbli ta’
revoka amministrati mill-awtoritajiet kompetenti, inkluzi 1-awtoritajiet nazzjonali tal-
kompetizzjoni. Fl-istess hin, durata indefinita tiffacilita l-izvilupp ta’ suq sekondarju li
jiffunzjona ghan-negozjar u ghal-lokazzjoni tal-ispettru tar-radju. Madankollu,
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jenhtieg li r-riskju li d-durata indefinita tad-drittijiet ta’ uzu tipprevjeni d-dhul fis-suq
u tnaqqas il-kompetizzjoni, id-disponibbilta, il-kwalita tas-servizzi, u l-in¢entivi ghall-
investiment jigi indirizzat permezz ta’ salvagwardji regolatorji b’sahhithom u
kredibbli 1i jipprotegu l-kompetizzjoni u jipprevjenu z-zamma preventiva tal-ispettru
tar-radju, bhal obbligi li jigi pprovdut access ghall-operaturi jew tigi abilitata 1-
kondivizjoni tal-ispettru tar-radju soggetta ghall-konformitd mad-dritt tal-
kompetizzjoni. Permezz tal-ghazla ta’ kundizzjonijiet ta’ awtorizzazzjoni xierqa -
bhall-kundizzjonijiet “tuzah jew tikkondividih” jew “tuzah jew titilfu” u obbligi ta’
tnedija - u bl-infurzar taghhom, l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti jistghu jizguraw li
l-ispettru tar-radju ma jithalliex inattiv ghalxejn jew jigi mblukkat u jitqieghed ghad-
dispozizzjoni ta’ kompetituri aktar effi¢jenti jew innovattivi. Meta titqies I-importanza
tal-innovazzjoni teknika, l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti jenhtieg li jkunu jistghu
jipprevedu drittijiet ta’ uzu ghall-ispettru tar-radju ghal finijiet sperimentali, inkluz fi
progetti ta’ ricerka xjentifika u f’esperimentazzjonijiet imwettqa fi¢c-ciklu tal-hajja tal-
progetti ffinanzjati fl-ambitu tal-programmi tal-UE, soggetti ghal restrizzjonijiet u ghal
kundizzjonijiet specifi¢i, inkluza d-durata, strettament iggustifikati min-natura
sperimentali ta’ tali drittijiet.

Peress li l-ippjanar tal-investimenti fit-tul jiddependi fuq garanziji ghat-tigdid tad-
drittijiet ta’ uzu bl-istess mod bhad-durata tad-drittijiet ta’ uzu, jenhtieg li t-tigdid fil-
prin¢ipju jkun awtomatiku, sakemm ma jkunx hemm ragunijiet konvincenti kontrih.
Jenhtieg 1i l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti jkollhom is-setgha 1i ma jgeddux id-
drittijiet ta’ uzu jew li jgedduhom ghal perjodu igsar jew b’kundizzjonijiet mibdula.
Jenhtieg li dan ikun il-kaz fejn jigu ssodisfati ¢erti kundizzjonijiet ghar-rifjut jew
ghall-bidla abbazi ta’ kriterji li jenhtieg 1i jigu interpretati b’mod restrittiv biex
jipprovdu garanziji u prevedibbilta suffi¢jenti. Ir-rifjut ta’ tigdid jista’ jkun ibbazat fuq
objettivi ta’ ordni pubbliku skont id-dritt tal-Unjoni, kif ukoll fuq I-objettivi generali
ta’ dan ir-Regolament, inkluzi 1-htigijiet ta’ difiza u ta’ sigurta. Jenhtieg 1i kwalunkwe
dec¢izjoni kontra t-tigdid tkun soggetta ghal proc¢edura miftuha, nondiskriminatorja u
trasparenti u tigi nnotifikata skont il-procedura tas-suq uniku tal-ispettru. Sabiex jigu
zgurati ¢-Certezza legali u r-rispett, l-aspettattivi legittimi tad-detenturi tad-drittijiet,
jenhtieg li l-possibbilta ta’ rifjut ta’ tigdid titqies fi hdan perjodu ta’ Zmien xieraq
qabel l-iskadenza tad-drittijiet ikkoncernati, ta’ mill-inqas 5 snin.

Jenhtieg li t-tigdid ikun akkumpanjat minn riezami tat-tariffi annwali u ta’ darba ghall-
uzu tal-ispettru tar-radju biex jigi zgurat li dawk it-tariffi jkomplu jippromwovu l-uzu
ottimali, filwaqt li jitqiesu, fost l-ohrajn, Il-izviluppi tas-suq u Il-evoluzzjoni
teknologika. Jenhtieg li riezami bhal dan ikun ibbazat fuq il-valur tad-drittijiet ta’ uzu
kif jirrizulta mill-ahhar procedura ta’ assenjament kompetittiva jew komparattiva
aggustat biex jirrifletti lI-kost tat-termini u tal-kundizzjonijiet addizzjonali marbuta
maghhom, bhar-rekwiziti tal-kopertura jew tal-kwalita tas-servizz. Jenhtieg li jitqiesu
wkoll id-dhul ghal kull konnessjoni, kif ukoll il-piz generali li d-detenturi tad-drittijiet
ghandhom mill-partec¢ipazzjonijiet kollha taghhom fl-ispettru tar-radju, sabiex jigi
evitat i lI-prezzijiet gholjin hafna mhallsa fl-irkantijiet tal-passat ikomplu jitfghu piz
zejjed fuq id-detenturi tad-drittijiet u jzommuhom milli jinvestu fin-networks. Ghal
ragunijiet ta’ certezza legali, jenhtieg li kwalunkwe aggustament fit-tariffi ezistenti
jkun ibbazat fuq l-istess principji bhal dawk applikabbli ghat-tariffi stabbiliti fil-
kuntest tal-ghoti ta’ drittijiet godda ta’ uzu.

It-trasferiment tad-drittijiet ta’ uzu ghall-ispettru tar-radju jista’ jkun mezz effettiv biex
jizdied l-uzu effi¢jenti tal-ispettru tar-radju. Ghall-fini tal-flessibbilta u tal-effi¢jenza, u
biex tkun tista’ ssir valwazzjoni tal-spettru tar-radju mis-suq, jenhtieg li l-awtoritajiet
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nazzjonali kompetenti awtomatikament jippermettu lill-utenti tal-ispettru tar-radju
biex jittrasferixxu jew jaghtu b’lokazzjoni d-drittijiet taghhom ta’ uzu ghall-ispettru
tar-radju lil partijiet terzi billi jsegwu procedura sempli¢i u jkunu soggetti ghall-
kundizzjonijiet marbuta ma’ dawn id-drittijiet u mar-regoli tal-kompetizzjoni, taht is-
supervizjoni tal-awtoritajiet regolatorji nazzjonali responsabbli. Jenhtieg 1i 1I-
kundizzjonijiet li fihom dritt individwali jista’ jigi ttrasferit jew jinghata b’lokazzjoni
mid-detentur tad-dritt jigu specifikati fil-mument tal-ghoti ta’ dak id-dritt. Sabiex jigu
ffacilitati tali trasferimenti jew lokazzjonijiet, dment li 1-mizuri ta’ implimentazzjoni
teknika adottati skont id-Decizjoni Nru 676/2002/KE jigu rrispettati, jenhtieg 1i 1-Istati
Membri jikkunsidraw ukoll talbiet biex jaraw li d-drittijiet tal-ispettru tar-radju jigu
divizi jew dizaggregati u li I-kundizzjonijiet ghall-uzu jigu rriezaminati. Fl-istess hin,
jenhtieg 1i jkun possibbli ghall-awtoritd nazzjonali kompetenti li tirrifjuta t-
trasferiment jew il-lokazzjoni tal-ispettru tar-radju ghal ragunijiet ta’ sigurta jew ta’
sovranita jew ghal ghanijiet pubblici/ta’ politika ohrajn, inkluza I-promozzjoni jew iz-
zamma ta’ kompetizzjoni effettiva, jew fin-nuqqas ta’ garanziji suffi¢jenti li l-ispettru
tar-radju se jintuza f’konformita mal-kundizzjonijiet ta’ awtorizzazzjoni jew ghall-uzu
mahsub.

Kuncetti godda ta’ kondivizjoni tal-ispettru tar-radju jehtiegu data akkurata u f"hin
reali dwar l-okkupazzjoni tal-frekwenzi biex jigi zgurat l-uzu effi¢jenti tal-ispettru tar-
radju u biex tigi evitata l-interferenza. Jenhtieg li bazi tad-data dinamika ffokata fuq
baned ta’ frekwenzi specific¢i tghin fl-identifikazzjoni ta’ spettru tar-radju mhux uzat
bizzejjed u fl-appogg ta’ uzu u ta’ prattiki ta’ kondivizjoni aktar effi¢jenti tal-ispettru
tar-radju, f’konformita mad-dritt tal-kompetizzjoni. Tali inventarju dinamiku jista’
jikkontribwixxi wkoll ghall-izvilupp u ghall-implimentazzjoni ta’ kwalunkwe pjan
direzzjonali operazzjonali tal-ispettru tar-radju.

F’konformitd mal-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja, jenhtieg li l-awtoritajiet
nazzjonali kompetenti ma jimponux imposti jew tariffi fir-rigward tal-forniment ta’
networks u ta’ servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i minbarra dawk previsti minn
dan ir-Regolament. Meta 1-forniment ta’ komunikazzjonijiet elettronici jiddependi fuq
rizorsi pubbli¢i li 1-uzu taghhom ikun soggett ghal awtorizzazzjoni specifika, jenhtieg
li l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti jkunu jistghu jimponu tariffi biex jizguraw l-uzu
ottimali ta’ dawk ir-rizorsi. Jenhtieg li t-tariffi jirriflettu l-valur tad-drittijiet ta’ uzu
filwagqt li jqisu fost l-ohrajn is-sitwazzjoni ekonomika u teknika tas-suq ikkoncernat u
jigu stabbiliti b’'mod 1i jizgura l-assenjament u l-uzu effic¢jenti tal-ispettru tar-
radju. Jenhtieg li jkun possibbli li, perezempju, tali tariffi jintuzaw biex jiffinanzjaw
attivitajiet tal-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u awtoritajiet nazzjonali kompetenti
ohra li ma jistghux jigu koperti bl-imposti amministrattivi. Fejn, fil-kaz ta’ proc¢eduri
ta’ ghazla kompetittivi jew komparattivi, it-tariffi ghad-drittijiet ta’ uzu ghall-ispettru
tar-radju jikkonsistu kollha kemm huma jew parzjalment f"ammont ta’ darba biss, I-
arrangamenti tal-hlas jenhtieg li jizguraw li dawk it-tariffi fil-prattika ma jwasslux ghal
ghazla fuq il-bazi ta’ kriterji li ma humiex relatati mal-objettiv 1i jigi zgurat 1-uzu
ottimali tal-ispettru tar-radju.

II-metodologija ghall-kalkolu tal-livell tat-tariffi tal-ispettru tar-radju fl-Unjoni tvarja
b’mod konsiderevoli bejn 1-Istati Membri. Din id-diskrepanza tista’ taghmel difficli 1-
forniment ta’ networks ibbazati fuq l-ispettru tar-radju fdiversi Stati
Membri. Ghalhekk, jenhtieg li I-Kummissjoni tippubblika, fuq bazi regolari, studji ta’
referenza u, kif xieraq, tizviluppa gwida ohra fir-rigward tal-metodologija ghall-
kalkolu tat-tariffi annwali tal-ispettru tar-radju li ghandhom jigu imposti mill-
awtoritajiet nazzjonali kompetenti ghall-ispettru terrestri. Jenhtieg li tali metodologija
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tkun ibbazata fuq il-prinCipji ta’ uzu effettiv u effi¢jenti tal-ispettru tar-radju, tat-
trasparenza, tan-nondiskriminazzjoni u tal-proporzjonalita fir-rigward tal-iskop
mahsub taghhom, u tippermetti lill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti jikkalkolaw it-
tariffa ezatta li ghandha tigi applikata, 1i tista’ tinkludi parti annwali fissa (ghal kull
KHz ghal kull kategorija ta’ banda) u peréentwal tal-fatturat annwali ggenerat permezz
tal-uzu tal-frekwenzi. Meta [-Kummissjoni tiddetermina l-metodologija, 1-esperjenza
tal-BEREC u tal-awtoritajiet regolatorji nazzjonali fil-bini ta’ mudelli tal-kost xierqa
se tkun imprezzabbli u jenhtieg li titqies. Jenhtieg 1i l-awtoritajiet nazzjonali
kompetenti jizguraw li l-ammont tat-tariffi fi kwalunkwe kaz ikopri 1-kost tal-gestjoni
tal-ispettru tar-radju.

Kwalunkwe piz impost fuq l-imprizi ghad-drittijiet ta’ uzu ghall-ispettru tar-radju
jistghu jinfluwenzaw id-decizjonijiet dwar jekk ghandhomx ifittxux u juzawx ir-rizorsi
tal-ispettru tar-radju. Ghalhekk, jenhtieg 1i I-awtoritajiet nazzjonali kompetenti
jistabbilixxu l-prezzijiet ta’ rizerva b’mod li jwassal ghall-assenjament effi¢jenti ta’
dawk id-drittijiet, irrispettivament mit-tip ta’ procedura ta’ ghazla wuzata. Il-
Kummissjoni tista’ tohrog rakkomandazzjoni dwar metodologija komuni ghad-
definizzjoni tal-prezzijiet ta’ rizerva, filwaqt li tqis kriterji bhall-kost tal-opportunita
tal-ispettru tar-radju, il-karatteristi¢i tal-banda u 1-kostijiet asso¢jati mal-issodisfar tal-
kundizzjonijiet ta’ awtorizzazzjoni imposti ghal objettivi ta’ politika ulterjuri. B’hekk,
jenhtieg i titqies ukoll is-sitwazzjoni kompetittiva tas-suq ikkoncernat inkluzi l-uzi
alternattivi possibbli tar-rizorsi. Fil-prin¢ipju, jenhtieg li l-awtoritajiet nazzjonali
kompetenti ma jistabbilixxux prezzijiet ta’ rizerva meta jimponu obbligi ta’ kopertura
jew ta’ kwalita tas-servizz, sakemm ma jkunx hemm riskju ta’ kolluzjoni u/jew ta’
parte¢ipazzjoni mhux serja li ttawwal il-procedura bla bzonn, ec¢. Jenhtieg 1i 1-
Kummissjoni tinghata s-setgha 1i tadotta atti ta’ implimentazzjoni, jekk ir-
rakkomandazzjoni ma tkunx ta’ su¢c¢ess sabiex jigu zgurati eziti konsistenti fl-Unjoni
u dan jipperikola l-varar kullimkien ta’ networks bla fili ta’ kwalita gholja fl-Unjoni.

Meta jitqies il-livell gholi ta’ kost tal-ispettru tar-radju 1i jkun origina minhabba d-
dipendenza tal-ghazla tal-irkant abbazi tal-pagament komparattiv tat-tariffi, jenhtieg li
tinghata aktar prijorita lill-impenji milli t-tariffi. Ghalhekk, jenhtieg li jkun possibbli li
t-tariffi jigu sostitwiti b’impenji offruti mill-applikanti biex jimplimentaw mizuri li
jkunu ta’ beneficcju dirett ghall-varar tan-networks u ghall-kwalita tal-
komunikazzjonijiet bla fili. Fil-prattika, dan jista’ jiehu I-forma ta’ pagamenti
anticipati li jithallsu lura, jew garanziji bankarji li jitnehhew meta dawk 1-impenji jigu
ssodisfati.

Ir-rekwizit tar-rispett tal-principji tan-newtralita teknologika u tas-servizz fl-ghoti ta’
drittijiet ta’ uzu, flimkien mal-possibbilta ta’ trasferiment tad-drittijiet bejn l-imprizi,
huma 1-bazi i fugha huma msejsa l-liberta u l-mezzi biex jitwasslu s-servizzi tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i lill-pubbliku, u b’hekk jiffacilitaw ukoll il-kisba ta’
objettivi ta’ interess generali. Dan ir-Regolament ma jippregudikax jekk l-ispettru tar-
radju ikunx assenjat direttament lill-fornituri ta’ networks jew ta’ servizzi tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i jew lill-entitajiet 1i juzaw dawn in-networks jew is-
servizzi. Dawk l-entitajiet jistghu jkunu fornituri ta’ kontenut ta’ xandir fuq ir-radju
jew televiziv. Jenhtieg 1i, f'kull kaz, ir-responsabbilta ghall-konformita mal-
kundizzjonijiet marbutin mad-dritt ta’ uzu ghall-ispettru tar-radju u mal-
kundizzjonijiet rilevanti marbutin mal-awtorizzazzjoni generali tkun tal-impriza li lilha
jkun inghata d-dritt ta’ uzu ghall-ispettru tar-radju. Certi obbligi imposti fuq ix-
xandara biex iwasslu servizzi tal-media awdjoviziva jistghu jehtiegu l-uzu ta’ kriterji u
ta’ proceduri specifici ghall-ghoti ta’ drittijiet ta’ uzu ghall-ispettru tar-radju biex
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jintlahaq objettiv specifiku ta’ interess generali stabbilit mill-awtoritajiet nazzjonali
kompetenti f’konformita mad-dritt tal-Unjoni. Madankollu, jenhtieg li l-procedura
ghall-ghoti ta’ tali dritt f'kull kaz tkun oggettiva, trasparenti, nondiskriminatorja u
proporzjonata.

Il-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja tirrikjedi li kwalunkwe restrizzjoni nazzjonali
ghad-drittijiet garantiti fl-Artikolu 56 tat-TFUE hija oggettivament iggustifikata u
proporzjonata u ma teccedix dik li hija necessarja biex jinkisbu l-objettivi taghha.
Barra minn hekk, jenhtieg li l-ispettru tar-radju moghti minghajr pro¢edura miftuha ma
jintuzax ghal skopijiet ohra ghajr ghall-objettiv ta’ interess generali li ghalih ikun
inghata. F’kaz bhal dan, jenhtieg li l-partijiet interessati jinghataw l-opportunita li
jikkummentaw fi Zzmien ragonevoli.

Bhala parti mill-pro¢edura tal-applikazzjoni ghall-ghoti tad-drittijiet, jenhtieg li 1-
awtoritajiet nazzjonali kompetenti jivverifikaw jekk I-applikant ikunx kapac¢i li
jikkonforma mal-kundizzjonijiet li jridu jkunu marbuta ma’ dawn id-drittijiet. Jenhtieg
li dawk il-kundizzjonijiet jigu riflessi fil-kriterji ta’ eligibbilta stabbiliti f’termini
oggettivi, trasparenti, xierqa u nondiskriminatorji qabel ma tigi varata kwalunkwe
procedura ta’ ghazla kompetittiva. Ghall-fini li jigu applikati tali kriterji, jenhtieg li
jkun possibbli li l-applikanti jintalbu jibaghtu l-informazzjoni necessarja biex jaghtu
prova tal-kapacita taghhom li jikkonformaw ma’ dawk il-kundizzjonijiet. Meta tali
informazzjoni ma tigix ipprovduta, jenhtieg li l-awtoritd nazzjonali kompetenti tkun
tista’ tirrifjuta l-applikazzjoni ghad-dritt ta’ uzu ghall-ispettru tar-radju.

Qabel I-ghoti tad-dritt, jenhtieg li l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti jverifikaw biss
l-elementi li jistghu jintwerew b’mod ragonevoli minn applikant li jezerc¢ita prudenza
normali filwaqt li jitqies b’mod xieraq il-valur importanti kemm ghall-pubbliku kif
ukoll ghas-suq tal-ispettru tar-radju bhala rizorsa pubblika skarsa. Jenhtieg li dan ma
jipprevjenix lill-awtorita nazzjonali kompetenti milli twettaq verifika sussegwenti li 1-
kriterji ta’ eligibbilta gew issodisfati, perezempju permezz ta’ stadji importanti, fejn il-
kriterji ma jistghux ragonevolment jigu ssodisfati inizjalment. Sabiex jigi ppreservat -
uzu effettiv u effi¢jenti tal-ispettru tar-radju, jenhtieg li l-awtoritajiet nazzjonali
kompetenti ma jaghtux drittijiet fejn ir-riezami taghhom jindika li l-applikanti ma
humiex kapaci jikkonformaw mal-kundizzjonijiet, minghajr pregudizzju ghall-
possibbilta li jithaffef 1-uzu sperimentali limitat biz-zmien.

Fejn id-domanda ghal banda ta’ spettru tar-radju tagbez id-disponibbilta u, minhabba
f’hekk, awtorita nazzjonali kompetenti tikkonkludi li 1-ghadd ta’ drittijiet ta’ uzu ghall-
ispettru tar-radju jrid ikun limitat, jenhtieg li jigu applikati proceduri xierqa u
trasparenti ghall-ghoti ta’ dawn id-drittijiet biex tkun evitata kwalunkwe
diskriminazzjoni u jigi ottimizzat 1-uzu tar-rizorsa skarsa. Jenhtieg li tali limitazzjoni
tkun iggustifikata, proporzjonata u bbazata fuq valutazzjoni bir-reqqa tal-
kundizzjonijiet tas-suq, filwaqt li tinghata l-importanza xierqa lill-benefic¢ji generali
tal-utenti u lill-objettivi tas-suq nazzjonali u tas-suq intern. Jenhtieg 1i 1-objettivi li
jirregolaw kwalunkwe procedura ta’ limitazzjoni jigu stabbiliti b’mod ¢ar minn gabel
u, fejn possibbli, ikkwantifikati billi tinghata importanza xierqa lill-htiega li jigu
ssodisfati l-objettivi tas-suq nazzjonali u tas-suq intern. Meta jikkunsidraw l-aktar
procedura ta’ ghazla xierqa, jenhtieg li l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti,
f’konformita mal-mizuri ta’ koordinazzjoni mehuda fil-livell tal-Unjoni, b’mod
puntwali u trasparenti, jikkonsultaw lill-partijiet interessati kollha dwar il-
gustifikazzjoni, l-objettivi u I-kundizzjonijiet tal-procedura, fost l-ohrajn billi
jiddikjaraw l-ezitu ta’ kwalunkwe valutazzjoni relatata tas-sitwazzjoni kompetittiva,
teknika u ekonomika tas-suq. Jenhtieg li l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti jkunu
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jistghu juzaw, fost 1-ohrajn, proc¢eduri ta’ ghazla kompetittivi jew komparattivi ghall-
assenjament tal-ispettru tar-radju, filwaqt 1i jqisu, fost Il-ohrajn, is-sitwazzjoni
kompetittiva, teknika u ekonomika tas-suq. Fl-amministrazzjoni ta’ skemi bhal dawn,
jenhtieg 1i l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti jqisu l-objettivi ta’ dan ir-Regolament.
Jekk Stat Membru jsib 1i drittijiet ulterjuri jistghu jsiru disponibbli f’banda, dan
ghandu jibda I-process ghalihom.

Filwaqt li jappoggaw l-assenjament trasparenti u nondiskriminatorju u l-uzu effi¢jenti
tal-ispettru tar-radju, l-irkantijiet - bhala tip ta’ proc¢edura ta’ ghazla li tiddependi fuq
offerti kompetittivi ghall-prezzijiet - jistghu jirrizultaw fil-holgien ta’ piz finanzjarju
importanti fuq l-operaturi jekk ma jkunux imfassla kif suppost jew jekk il-
kundizzjonijiet tal-ghoti ma jirriflettux is-sitwazzjoni fis-suq. Ghalhekk, jenhtieg li
tinghata prijorita lill-irkantijiet orjentati lejn l-investiment li jiffokaw fuq il-kisba ta’
¢erti impenji ta’ kwalita u ta’ kopertura aktar milli fuq il-hlas tat-tariffi.

[I-Forum volontarju ta’ Riezami bejn il-Pari stabbilit fid-Direttiva (UE) 2018/1972
bhala strument ghat-taghlim bejn il-pari ma rnexxilux jaghmel uzu aktar konvergenti u
jiddefinixxi l-elementi tal-proceduri ta’ ghazla u Il-kundizzjonijiet marbuta mad-
drittijiet ta’ uzu ghall-ispettru tar-radju, peress li madwar terz biss tal-mizuri
nazzjonali gew riezaminat minn pari. Peress li dawk l-elementi u l-kundizzjonijiet
ghandhom impatt sinifikanti fuq il-kundizzjonijiet tas-suq u fuq is-sitwazzjoni
kompetittiva, inkluzi I-kundizzjonijiet ghad-dhul u ghall-espansjoni, jenhtieg li jigi
stabbilit mekkanizmu ta’ koordinazzjoni ex ante gdid — procedura tas-suq uniku tal-
ispettru tar-radju. Jenhtieg li dik il-proc¢edura tapplika ghal kull mizura proposta mill-
awtoritajiet nazzjonali kompetenti bil-hsieb li titwettaq procedura ta’ ghazla jew li jigu
emendati jew jiggeddu d-drittijiet ta’ uzu fir-rigward tal-ispettru tar-radju armonizzat
ghan-networks u ghas-servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i broadband bla fili.
Mekkanizmu ex ante bhal dan huwa aktar effi¢jenti mill-intervent ex post, peress li
jista’ jidentifika minn qabel mizuri li ma humiex iggustifikati jew li huma
sproporzjonati. Jenhtieg 1i l-awtorita tan-notifika tispjega b’mod spec¢jali kif
kwalunkwe mizura tat-tfassil tas-suq proposta li hija necessarja biex tinzamm jew
tinkiseb kompetizzjoni effettiva u tiddeskrivi l-effetti probabbli taghha fuq I-
investimenti ezistenti u futuri mill-partecipanti fis-suq, abbazi ta’ analizi tas-suq. Jekk
l-awtorita tan-notifika jkollha 1-hsieb li timponi durata definita ta’ dritt ghall-uzu,
jenhtieg li tipprezenta argumenti dwar kif tqis id-durata proposta bhala suffi¢jenti fid-
dawl tal-investimenti 1i huma mehtiega biex jinkisbu Il-objettivi tal-procedura ta’
assenjament u ta’ dan ir-Regolament. Jenhtieg li I-Kummissjoni tkun tista’ tinnotifika
kwalunkwe rizerva i jista’ jkollha fuq abbozzi ta’ mizuri tat-tfassil tas-suq, jigifieri
mizuri li jhallu impatt fuq l-istruttura jew fuq il-livell ta’ kompetizzjoni fis-suq, bhal
limiti massimi, rizervi jew obbligi ghall-ac¢ess ghall-operaturi tal-ispettru tar-radju, u
jenhtieg li f'kaz bhal dan tiddikjara r-ragunijiet ghar-rizerva. Il-Kummissjoni tista’
tikkunsidra li I-mizura tohloq ostaklu ghas-suq intern jew ikollha dubyji serji dwar il-
kompatibbilta taghha mad-dritt tal-Unjoni, b’mod partikolari l-objettivi ta’ dan ir-
Regolament. Il-Kummissjoni tista’ tinnotifika wkoll kwalunkwe rizerva 1i tista’
tinholoq fil-kaz ta’ durata limitata, fejn tqis li tali durata ma tkunx bizzejjed. FI-
evalwazzjoni taghha, il-Kummissjoni jkollha tikkunsidra kwalunkwe impatt possibbli
li d-durata tad-drittijiet ta’ uzu jkollha fuq il-kompetizzjoni. Sabiex tigi zgurata I-
effettivita tieghu, jenhtieg li 1-process jipprovdi lill-Kummissjoni l-possibbilta ta’ veto
fuq id-durata tad-drittijiet ta’ uzu u fuq il-mizuri tat-tfassil tas-suq jekk jitqies
necessarju. Jenhtieg 1i din il-pro¢edura 1-gdida tas-suq uniku tal-ispettru tar-radju
tissostitwixxi I-Forum ta’ Riezami bejn il-Pari.
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Fejn ikunu appoggati minn evidenza ekonomika robusta u jkunu mfassla tajjeb, il-
mizuri tat-tfassil tas-suq u d-durati limitati tal-licenz;ji jista’ jkollhom rwol importanti
fis-salvagwardja ta’ kompetizzjoni effettiva fis-swieq tal-komunikazzjonijiet
elettroni¢i. Jenhtieg li l-mizuri mehuda specifikament biex jippromwovu I-
kompetizzjoni fl-ghoti jew fit-tigdid tad-drittijiet ta’ uzu ghall-ispettru tar-radju jigu
dec¢izi mill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u minn awtoritajiet nazzjonali
kompetenti ohra, 1i jkollhom I-gharfien ekonomiku, tekniku u tas-suq necessarju. Il-
kundizzjonijiet tal-assenjament tal-ispettru tar-radju jistghu jinfluwenzaw is-
sitwazzjoni kompetittiva fis-swieq tal-komunikazzjonijiet elettronici u I-
kundizzjonijiet ghad-dhul. Access limitat ghall-ispettru tar-radju, b’mod partikolari
meta l-ispettru tar-radju jkun skars, jista’ johloq ostaklu ghad-dhul tal-investiment jew
ixekkel Il-investiment, it-tnedija ta’ networks, il-forniment ta’ servizzi jew ta’
applikazzjonijiet godda, l-innovazzjoni u l-kompetizzjoni. Drittijiet godda ta’ uzu,
inkluzi dawk li jkunu nkisbu permezz ta’ trasferiment jew lokazzjoni, u l-introduzzjoni
ta’ kriterji flessibbli godda ghall-uzu tal-ispettru tar-radju, ukoll jistghu jinfluwenzaw
il-kompetizzjoni ezistenti. Fejn jigu applikati bla bzonn, certi kundizzjonijiet uzati
ghall-promozzjoni tal-kompetizzjoni jista’ jkollhom effetti ohra. Perezempju, il-limiti
massimi u r-rizervi tal-ispettru tar-radju jistghu joholqu skarsezza artifi¢jali, 1-obbligi
ghall-ac¢cess ghall-operaturi jistghu jillimitaw bla bzonn il-mudelli ta’ negozju fin-
nuqqas ta’ sahha fis-suq, u I-limiti fuq it-trasferimenti jistghu jxekklu l-izvilupp tas-
swieq sekondarji. Ghaldagstant, hu necessarju li jsir test konsistenti u oggettiv tal-
kompetizzjoni ghall-impozizzjoni ta’ dawn il-kundizzjonijiet u jenhtieg li dan jigi
applikat b’mod koordinat. Ghalhekk, jenhtieg li l-uzu ta’ tali mizuri jkun ibbazat fuq
valutazzjoni bir-reqqa u oggettiva, mill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali, tas-suq u
tal-kundizzjonijiet kompetittivi tieghu abbazi ta’ analizi tas-suq. Madankollu, jenhtieg
li 1-awtoritajiet nazzjonali kompetenti dejjem jizguraw l-uzu effettiv u effi¢jenti tal-
ispettru tar-radju u jevitaw distorsjoni tal-kompetizzjoni permezz ta’ Zamma
preventiva antikompetittiva.

Mizuri li jintervjenu fl-istruttura tas-suq, bhal limiti massimi jew rizervi tal-ispettru
tar-radju, jistghu jigu imposti biss meta mizuri inqas intruzivi, bhall-obbligi ghall-
access ghall-operaturi, ma jkunux bizzejjed biex jiggarantixxu kompetizzjoni effettiva
fil-livell tal-bejgh bl-imnut. Qabel ma jigu imposti obbligi ghall-access ghall-
operaturi, jenhtieg li l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti jivvalutaw jekk is-swieq bl-
imnut ikunux effettivament kompetittivi fin-nuqqas ta’ intervent tal-operaturi. Jenhtieg
li l-valutazzjoni tkun olistika u tqis ghadd ta’ parametri, bhall-valur ikkwotat ghall-
prodotti ghall-konsumatur u ghan-negozju tas-suq bil-massa, ir-ribassi, inkluzi r-
ribassi mmirati, kif ukoll 1-investimenti u l-kwalita tas-servizz, izda mhux biss. Meta
tiddetermina d-drittijiet ta’ uzu soggetti ghal tali obbligi, jenhtieg li l-awtorita
nazzjonali kompetenti tikkunsidra I-kapacita disponibbli biex tappogga l-offerti tal-
operaturi.

Iz-zieda massiva fid-domanda ghall-ispettru tar-radju, u fid-domanda tal-utenti finali
ghall-kapacita ta’ broadband bla fili, tappella li jinstabu soluzzjonijiet li jippermettu
soluzzjonijiet ta’ accCess alternattivi, komplementari, u effi¢jenti fl-ispettru, inkluzi
sistemi ta’ access bla fili b’konsum baxx tal-energija b’firxiet operattivi fuq Zoni
zghar, bhal RLANs u networks ta’ punti ta’ access cellolari zghar b’konsum baxx tal-
energija. Sistemi komplementari ta’ access bla fili bhal dawn, b’mod partikolari I-
punti ta’ access tal-RLANs accessibbli ghall-pubbliku, izidu l-access ghall-internet
ghall-utenti finali u t-tnaqqis tat-taghbija tat-traffiku mobbli ghall-operaturi mobbli. L-
RLANS juzaw spettru tar-radju armonizzat minghajr il-bzonn ta’ awtorizzazzjoni
individwali jew id-dritt ta’ uzu ghall-ispettru tar-radju. Sal-gurnata tal-lum, il-bi¢ca 1-
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kbira tal-punti ta’ acc¢ess tal-RLANs jintuzaw minn utenti privati bhala estensjoni
lokali bla fili tal-konnessjoni broadband fissa taghhom. L-utenti finali, fil-limiti tal-
abbonament tal-internet taghhom stess, jenhtieg li ma jinzammux lura milli jagsmu 1-
access ghall-RLAN taghhom ma’ ohrajn, sabiex jizdied 1-ghadd ta’ punti ta’ acéess
disponibbli, b’mod partikolari f’Zoni b’popolazzjoni densa, tigi mmassimizzata I-
kapacita tad-data bla fili permezz tal-uzu mill-gdid tal-ispettru tar-radju u tinholoq
infrastruttura tal-broadband bla fili komplementari kosteffettiva li tkun accessibbli
ghal utenti finali ohra. Ghalhekk, jenhtieg 1i jitnehhew restrizzjonijiet mhux necessarji
ghall-varar u ghall-interkonnessjoni tal-punti ta’ ac¢ess tal-RLAN.

L-awtoritajiet pubbli¢i jew il-fornituri pubbli¢i ta’ servizzi li juzaw I-RLANs fl-
istabbilimenti taghhom ghall-persunal, ghall-vizitaturi jew ghall-klijenti taghhom,
perezempju, biex jiffacilitaw l-ac¢ess ghas-servizzi elettroni¢i tal-gvern jew ghall-
informazzjoni dwar it-trasport pubbliku jew l-immaniggar tat-traffiku fit-toroq,
jenhtieg li jipprovdu wkoll ac¢¢ess ghall-punti ta’ access bhal dawn ghall-uzu generali
mic-¢ittadini bhala servizz ancillari ghal servizzi li dawn joffru lill-pubbliku f"dawn il-
binjiet, sal-limitu permess mir-regoli dwar il-kompetizzjoni u l-akkwist pubbliku.
Barra minn hekk, il-fornitur ta’ dan 1l-ac¢cess lokali ghan-networks tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i fi proprjeta privata jew madwarha jew f’Zona pubblika
limitata fuq bazi mhux kummer¢jali jew bhala servizz ancillari ghal attivita ohra li
mhix dipendenti fuq dan l-a¢éess, bhal perezempju hotspots tal-RLAN li huma ghall-
klijenti ta’ attivitajiet kummercjali ohra jew ghall-pubbliku generali f’dik i1z-Zona,
jistghu jkunu soggetti ghall-konformita mal-awtorizzazzjonijiet generali ghad-drittijiet
ta’ uzu ghall-ispettru tar-radju, izda jenhtieg li ma jkunux soggetti ghal xi kundizzjoni
jew rekwizit marbut mal-awtorizzazzjonijiet generali applikabbli ghall-fornituri ta’
networks jew ta’ servizzi pubbli¢i tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i jew ghal obbligi
rigward l-utenti finali jew l-interkonnessjoni. Madankollu, jenhtieg li fornitur bhal dan
jibga’ soggett ghar-regoli dwar ir-responsabbilta stabbiliti fir-Regolament (UE)
2022/2065 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill®. Qed jitfaccaw aktar teknologiji
bhall-komunikazzjonijiet bid-dawl vizibbli u dawn se jikkomplementaw il-kapacitajiet
kurrenti tal-ispettru tar-radju tal-RLANs u tal-punt ta’ acc¢ess bla fili biex jinkludu
punti ta’ access vizibbli bbazati fuq id-dawl u jwasslu ghal networks ibridi taz-zona
lokali li jippermettu komunikazzjoni ottika bla fili.

Minhabba li I-punti ta’ access bla fili fuq Zoni Zghar b’konsum baxx tal-energija, bhal
celloli femto, pico, metro jew mikro, jistghu jkunu Zghar hafna u jaghmlu uzu minn
taghmir diskret simili ghal dak ta’ routers domesti¢i tal-RLANS, li ma jirrikjedu 1-ebda
permess lil hinn minn dak li jkun necessarju ghall-uzu tal-ispettru tar-radju, u meta
jitgies l-impatt pozittiv ta’ tali punti ta’ access fuq l-uzu tal-ispettru tar-radju u fuq I-
1zvilupp tal-komunikazzjonijiet bla fili, jenhtieg li kwalunkwe restrizzjoni ghall-varar
taghhom tigi limitata kemm jista’ jkun. Bhala rizultat ta’ dan, sabiex jigi ffacilitat il-
varar ta’ punti ta’ access bla fili fuq zoni zghar, u minghajr pregudizzju ghal
kwalunkwe rekwizit applikabbli relatat mal-gestjoni tal-ispettru tar-radju, fil-prin¢ipju
jenhtieg 1i l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti ma jissottomettu ebda permess
individwali ghall-varar ta’ tali apparati fuq bini li ma jkunx uffi¢jalment protett bhala
parti minn ambjent dezinjat jew minhabba l-mertu arkitettoniku jew storiku specjali
tieghu, hlief ghal ragunijiet ta’ sikurezza pubblika. Ghal dak l-ghan, jenhtieg li 1-
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Ir-Regolament (UE) 2022/2065 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-19 ta’ Ottubru 2022 dwar Suq
Uniku ghas-Servizzi Digitali u li jemenda d-Direttiva 2000/31/KE (I-Att dwar is-Servizzi Digitali) (GU
L 277,27.10.2022, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2065/0j).
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karatteristi¢i taghhom, bhall-karatteristi¢i tad-dags, tal-piz u tal-livell ta’ emissjonijiet
massimi, jigu specifikati fil-livell tal-Unjoni b’mod proporzjonat ghall-varar lokali u
biex jigi zgurat livell gholi ta’ protezzjoni tas-sahha pubblika. Ghat-thaddim ta’ punti
ta’ access bla fili fuq zoni zghar, jenhtieg li jkun japplika l-Artikolu 7 tad-Direttiva
2014/53/UE. Dan huwa minghajr pregudizzju ghad-drittijiet ta’ proprjeta privata
stabbiliti fid-dritt tal-Unjoni jew fid-dritt nazzjonali. Jenhtieg li l-procedura biex
jitqiesu l-applikazzjonijiet ghal permessi tigi ssimplifikata u, minghajr pregudizzju
ghal kwalunkwe ftehim kummer¢jali u kwalunkwe imposta amministrattiva involuta,
jenhtieg li tkun limitata ghall-kostijiet amministrattivi relatati mal-ipprocessar tal-
applikazzjoni. Jenhtieg li I-process ta’ valutazzjoni ta’ talba ghal permess tiehu l-igsar
zmien possibbli, u fil-prin¢ipju mhux aktar minn 4 xhur.

II-binjiet pubbli¢i u infrastruttura pubblika ohra jzuruhom u jintuzaw ta’ kuljum minn
ghadd sinifikanti ta’ utenti finali 1i jehtiegu konnettivita biex jikkonsmaw Servizzi
Pubbli¢i Digitali, Trasport Digitali u servizzi ohra. Infrastruttura pubblika ohra, bhall-
fanali tat-toroq, id-dwal tat-traffiku, toffri siti ta’ valur kbir ghall-varar ta’ celloli
zghar, perezempju, minhabba d-densita taghhom. Minghajr pregudizzju ghall-
possibbilta 1i l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti jissottomettu l-varar ta’ punti ta’
access bla fili fuq zoni zghar ghal permessi individwali minn qabel, jenhtieg li I-
operaturi jkollhom dritt ta’ access ghal dawk is-siti pubbli¢i ghall-fini li jissodisfaw
b’mod adegwat id-domanda. Ghalhekk, jenhtieg li 1-awtoritajiet nazzjonali kompetenti
jizguraw li tali binjiet pubbli¢i u infrastruttura pubblika ohra jitqieghdu ghad-
dispozizzjoni b’kundizzjonijiet ragonevoli ghall-varar ta’ celloli zghar bil-hsieb li
jikkomplementaw ir-Regolament (UE) 2024/1309 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill* u minghajr pregudizzju ghall-prin¢ipji stabbiliti f'dak ir-Regolament. Ir-
Regolament (UE) 2024/1309 isegwi appro¢¢ funzjonali u jimponi obbligi ta’ access
ghall-infrastruttura fizika biss meta din tkun parti minn network, u biss jekk tkun
proprjeta ta’ operatur ta’ network jew tintuza minnu, u b’hekk ihalli hafna binjiet li
huma proprjeta ta’ awtoritajiet pubbli¢i jew uzati minnhom barra mill-kamp ta’
applikazzjoni tieghu. Ghall-kuntrarju, ma huwiex necessarju obbligu specifiku ghall-
infrastruttura fizika, bhal kanali jew arbli, uzata ghal sistemi ta’ trasport intelligenti, li
tkun proprjeta ta’ operaturi tan-networks (fornituri ta’ servizzi tat-trasport jew tal-
fornituri ta’ networks pubblici tal-komunikazzjonijiet elettronici), u li tospita partijiet
ta’ network, u b’hekk tidhol fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament (UE)
2024/1309.

Jenhtieg li 1-Artikolu 4 tad-Decizjoni Nru 676/2002/KE relatat mal-funzjoni tal-
Kumitat dwar l-Ispettru tar-Radju jigi emendat. Sabiex jigu zgurati s-sigurta u s-
sovranita teknologika tal-Unjoni u tal-Istati Membri taghha, jenhtieg li jigi stabbilit
mekkanizmu li jippermetti lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri jiddiskutu
kwistjonijiet u jiddec¢iedu dwar il-pozizzjoni komuni minghajr l-involviment ta’ pajjizi
terzi u tal-partijiet ikkoncernati. Ghalhekk, jenhtieg i 1-Kummissjoni tinghata s-setgha
li titlob lill-Istati Membri jistabbilixxu, fil-Kumitat dwar I-Ispettru tar-Radju,
pozizzjonijiet komuni relatati mal-izvilupp ta’ ¢erti mizuri ta’ implimentazzjoni teknici

49

Ir-Regolament (UE) 2024/1309 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2024 dwar mizuri
biex tonqos l-ispiza tal-implimentazzjoni tan-networks tal-komunikazzjonijiet elettronic¢i tal-gigabits, li
jemenda r-Regolament (UE) 2015/2120 u li jhassar id-Direttiva 2014/61/UE (Att dwar l-Infrastruttura
tal-Gigabits), (GU L 2024/1309, 8.5.2014, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1309/0j).
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li jistghu jaffettwaw is-sigurta jew is-sovranita teknologika tal-Unjoni jew tal-Istati
Membri taghha, qabel id-diskussjonijiet fis-CEPT.

Il-komunikazzjonijiet bis-satellita ghandhom rwol essenzjali fl-izgurar tas-sigurta, tar-
reziljenza u tal-awtonomija strategika tal-Unjoni. L-avvanzi teknologi¢i recenti, id-
dinamika tas-suq li gqed tevolvi, I-isfidi geopoliti¢i, u t-thassib dwar il-kompetizzjoni
relatati man-networks satellitari jehtiegu azzjoni msahha fil-livell tal-Unjoni. L-
operaturi satellitari ged ifittxu dejjem aktar access ghas-suq pan-Ewropew, u r-
regolaturi qed ikunu taht pressjoni dejjem akbar biex jistabbilixxu oqfsa regolatorji
xierqa li jallinjaw mal-politiki u mal-objettivi tal-Unjoni. Hemm bzonn 1i jigu
ssimplifikati u kkonsolidati r-regoli dwar il-forniment ta’ networks u ta’ servizzi ta’
komunikazzjonijiet bis-satellita, u I-uzu tal-ispettru satellitari, jigi ffacilitat il-holgien
ta’ servizzi u ta’ networks transfruntieri, u jigu evitati lakuni regolatorji fil-
kundizzjonijiet ghall-access ghas-swieq satellitari tal-Unjoni.

Fl-opinjoni tieghu tas-16 ta’ Gunju 2021 dwar il-Programm tal-Politika tal-Ispettru tar-
Radju, 1-RSPG enfasizza li jenhtieg li 1-politika dwar l-ispettru tappogga l-izvilupp ta’
sistemi satellitari innovattivi li jizguraw konnettivita kkontrollata mill-UE u I-
forniment ta’ servizzi satellitari governattivi affidabbli, reziljenti u kosteffettivi.
Ghalhekk, huwa necessarju qafas imsahhah tal-Unjoni biex 1-Unjoni tkun f’pozizzjoni
ta’ attur prominenti fl-industrija spazjali globali, jipprovdi bazi robusta ghall-izvilupp
u ghall-operat ta’ infrastrutturi satellitari pan-Ewropej, u jizgura l-infurzar effettiv tas-
salvagwardji tas-sigurta u tal-kompetizzjoni. Barra minn hekk, jenhtieg li dan il-qafas
ikun essenzjali biex tigi implimentata I-Istrategija Ewropea ghal Unjoni tal-
Preparatezza, adottata fis-26 ta’ Marzu 2025, li tishaq fost 1-ohrajn fuq il-htiega li jigu
zviluppati kriterji minimi ta’ preparatezza ghal servizzi essenzjali bhas-servizzi tal-
komunikazzjonijiet elettronici biex tigi zgurata r-reziljenza ta’ funzjonijiet vitali tas-
so¢jeta, u biex jigi promoss l-uzu doppju mid-disinn, fl-izvilupp ta’
komunikazzjonijiet siguri u tal-konnettivita madwar I-Unjoni.

F’konformita mal-Artikolu 216(1) tat-TFUE, 1-Unjoni ghandha kompetenza esterna u
tista’ tikkonkludi ftehimiet ma’ organizzazzjonijiet internazzjonali fejn it-Trattati
jipprevedu jew fejn dan ikun necessarju biex jinkisbu l-objettivi tal-politiki tal-Unjoni.
II-gestjoni tal-ispettru tar-radju u l-uzu tal-frekwenzi tar-radju, inkluz ghall-
komunikazzjonijiet bis-satellita, huma oqsma fil-bicca I-kbira rregolati mil-
legizlazzjoni tal-Unjoni adottata abbazi tal-Artikolu 114 tat-TFUE, b’mod partikolari
d-Direttiva (UE) 2019/1872 u d-Dec¢izjoni Nru 676/2002/KE. L-uzu tal-ispettru tar-
radju mis-satelliti huwa ta’ natura internazzjonali b’mod inerenti, peress li huwa
rregolat minn mekkanizmi ta’ koordinazzjoni globali fl-UIT u jippermetti 1-forniment
ta’ servizzi transfruntieri f’diversi pajjizi. Fl-istess hin, l-ispettru tar-radju satellitari
jikkostitwixxi assi kritiku ghas-swieq tal-komunikazzjoni globali, li jinfluwenza I-
kompetittivita, I-investiment, u d-disponibbilta biex jigu pprovduti servizzi innovattivi
madwar 1-Unjoni. Fid-dawl ta’ dawn id-dimensjonijiet internazzjonali u tas-suq
doppji, huwa necessarju approc¢ tal-Unjoni koerenti u li jhares ’il quddiem biex jigi
zgurat uzu effi¢jenti tal-ispettru tar-radju satellitari, koordinazzjoni effettiva, u
funzjonament xieraq tas-suq uniku intern.

Wiehed mill-processi bazi¢i biex tigi zgurata operazzjoni minghajr interferenza huwa
l-koordinazzjoni tan-networks satellitari qabel it-tnedija taghhom. F’konformita mar-
Regolamenti tar-Radju tal-UIT, jenhtieg 1i l-amministrazzjoni li tiffajlja sistema
satellitari gdida tikkoordina mas-sistemi kollha li diga jkunu tnedew jew gew iffajljati
li s-sistema satellitari 1-gdida tista’ taffettwa u taggusta l-parametri, sabiex ma
tikkawzax interferenza dannuza ghal sistemi bhal dawn. Sabiex tissahhah it-
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trasparenza fl-Unjoni fir-rigward 1-iffajljar u r-registri tal-UIT, jenhtieg li l-awtoritajiet
nazzjonali kompetenti jinformaw lill-Kummissjoni u lil awtoritajiet nazzjonali
kompetenti ohra fI-RSPB dwar attivitajiet bhal dawn. Barra minn hekk, jenhtieg li jigi
stabbilit mekkanizmu i jizgura li amministrazzjoni tkun tista’ tfittex appogg minghand
awtoritajiet nazzjonali kompetenti ohra u mill-Unjoni biex twettaq il-koordinazzjoni
tal-UIT b’mod partikolari fejn ikun hemm riskju 1i jigu affettwati 1-interess u I-politiki
tal-Unjoni.

L-armonizzazzjoni u l-gestjoni tal-ispettru tar-radju ghall-uzu satellitari fil-livell
internazzjonali permezz tal-UIT ma ghandhomx bhala effett I-armonizzazzjoni tal-
proceduri ta’ awtorizzazzjoni nazzjonali ghall-forniment ta’ servizzi ta’
komunikazzjonijiet bis-satellita u ghall-uzu ta’ spettru relatat. Ir-regoli u 1-
kundizzjonijiet applikabbli 1i jirregolaw in-networks satellitari u s-servizzi ta’
komunikazzjonijiet bis-satellita ghadhom frammentati bejn I-Istati Membri, u dan
ifixkel lill-operaturi satellitari fl-Unjoni milli jiksbu l-iskala necessarja biex jipprovdu
servizzi ta’ konnettivita transfruntiera jew pan-Ewropej. Dawn is-servizzi ged isiru
dejjem aktar essenzjali ghall-konnessjoni ta’ zoni remoti u li ma humiex moqdijin
bizzejjed, ghat-tishih tar-reziljenza, u ghall-appogg tal-varar ta’ teknologiji godda.
Sabiex jinghelbu dawk l-isfidi, jenhtieg li 1-forniment ta’ networks u ta’ servizzi
satellitari jkun soggett ghal awtorizzazzjoni generali fil-livell tal-Unjoni, bil-
kundizzjonijiet zviluppati mill-Kummissjoni flimkien mal-Istati Membri. Fid-dawl
tad-diversita tan-networks u tas-servizzi satellitari, jenhtieg 1i kundizzjonijiet ta’
awtorizzazzjoni bhal dawn jigu zviluppati ahjar permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni,
u f’kooperazzjoni mill-qrib mal-RSPB, minhabba l-esperjenza wiesgha tal-awtoritajiet
nazzjonali tal-ispettru fl-awtorizzazzjoni tas-satelliti. Notifika lill-Kummissjoni skont
tali awtorizzazzjoni generali taghti lil impriza l-istess drittijiet madwar 1-Unjoni kollha
minghajr il-htiega li tinnotifika separatament fl-Istati Membri individwali.

b

Jenhtieg 11 jigi stabbilit qafas armonizzat u centralizzat tal-Unjoni ghall-
awtorizzazzjoni ta’ uzu tal-ispettru satellitari, bl-implimentazzjoni appoggata mill-
awtoritajiet nazzjonali kompetenti mill-Istati Membri. Qafas bhal dan, li jaghti
drittijiet ta’ uzu fil-livell tal-Unjoni f’kundizzjonijiet komuni, itejjeb ic-certezza legali,
inaqqas il-frammentazzjoni, u jsahhah l-awtonomija strategika, is-sigurta u s-sovranita
tal-Unjoni fil-komunikazzjonijiet bis-satellita, filwaqt li jikkomplementa 1-objettivi tal-
Att tal-Unjoni dwar I-Ispazju u I-Vizjoni ghall-Ekonomija Spazjali tal-Unjoni. L-
awtorizzazzjoni tas-satelliti fil-livell tal-Unjoni, permezz ta’ proc¢edura li tinvolvi lill-
Kummissjoni u lill-RSPB, appoggati mill-ODN, fil-passi kollha, mill-allokazzjoni, il-
licenzjar sal-infurzar, tnaqqas il-piz amministrattiv, ittejjeb it-trasparenza fl-access
ghas-suq, u tizgura l-gestjoni konsistenti tal-iskarsezza u tal-interferenza tal-ispettru
tar-radju. Tissalvagwardja l-integrita tas-suq intern, tippromwovi servizzi siguri u
kompetittivi, u tallinja I-politiki tal-ispettru tar-radju mal-objettivi strategi¢i tal-
Unjoni, u b’hekk tappogga komunikazzjonijiet bis-satellita siguri, skalabbli u
strategikament awtonomi.

Jenhtieg li l-ispettru uzat ghan-networks u ghas-servizzi satellitari jkun soggett ghal
awtorizzazzjoni tal-Unjoni moghtija mill-Kummissjoni bl-assistenza tal-RSPB.
Jenhtieg li tigi adottata Tabella Ewropea ta’ Allokazzjoni tal-Frekwenzi tas-Satellita
biex tipprovdi trasparenza lill-operaturi satellitari 1i fir-rigward taghhom jista’ jigi
accessat spettru ghal servizzi satellitari specifici. Filwaqt li, ghal ¢erti baned ta’ spettru
satellitari, il-Kummissjoni tista’ tiddeciedi li l-ac¢ess taghhom ghandu jkun possibbli
taht awtorizzazzjoni generali, bhall-Internet tal-Oggetti, ghal ohrajn, jenhtieg i d-
drittijiet individwali ta’ uzu jkunu ppreferuti, fid-dawl tal-htiega 1i tigi evitata
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interferenza dannuza, u jigu zgurati I-kwalita tas-servizz, ir-reziljenza tan-network u s-
sigurta tal-komunikazzjonijiet.

Barra minn hekk, sabiex ikunu jistghu jigu pprovduti networks u servizzi satellitari
pan-Ewropej, jenhtieg li l-kundizzjonijiet ta’ awtorizzazzjoni ghall-uzu tal-ispettru
satellitari jkunu l-istess madwar [-Unjoni. Jenhtieg 1i kundizzjonijiet ta’
awtorizzazzjoni bhal dawn b’mod partikolari jiggarantixxu r-rispett tar-regoli
applikabbli tar-Regolamenti tar-Radju tal-UIT dwar il-koordinazzjoni bis-satellita u 1-
evitar ta’ interferenza dannuza kif ukoll il-koordinazzjoni ma’ sistemi satellitari ohra,
prezenti u futuri, li huwa ta’ importanza spec¢jali ghas-sistemi satellitari ezistenti u
ppjanati  skont il-programmi tal-Unjoni. Jenhtieg 1i I-kundizzjonijiet ta’
awtorizzazzjoni ghall-forniment ta’ networks jew ta’ servizzi satellitari jfittxu wkoll
koerenza mal-Att dwar i¢-Cibersigurta 1i ghandu jissostitwixxi r-Regolament (UE)
2019/881 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill.

Peress li I-bicca I-kbira tal-ispettru satellitari jista’ jinqasam b’mod effi¢jenti bejn
fornituri differenti, il-maggoranza tal-awtorizzazzjonijiet tal-Unjoni jinghataw fuq bazi
ta’ min jigi l-ewwel jinqgeda l-ewwel. Sal-lum, id-detenturi tad-dritt li juzaw il-banda
ta’ 2 GHz ghall-forniment pan-Ewropew ta’ Servizz Mobbli Permezz tas-Satellita
(“MSS”, Mobile Satellite Service) biss intghazlu soggetti ghall-procedura ta’ ghazla
tal-Unjoni skont id-Decizjoni 626/2008/KE. Peress li spettru satellitari iehor jista’ jsir
skars fil-futur, jenhtieg 1i tigi stabbilita procedura ta’ ghazla xierqa fir-Regolament
biex jintghazlu d-detenturi tad-drittijiet ta’ uzu f’baned f’¢irkostanzi bhal dawn. Tali
procedura jenhtieg li tkun ispirata mill-pro¢edura skont id-Decizjoni 626/2008/KE, 1i
tistabbilixxi procedura ta’ ghazla komparattiva. Jenhtieg li l-proceduri ta’ ghazla
komparattiva jiffokaw fuq il-varar ta’ komunikazzjonijiet bis-satellita innovattivi kif
ukoll fuq it-trawwim tal-integrazzjoni tat-teknologiji Ewropej fl-ekosistema spazjali 1-
¢dida. Dan huwa kru¢jali ghat-tishih tal-kapacitajiet industrijali u xjentifici tal-Unjoni
u ghat-tishih tal-awtonomija strategika u tal-ktajjen tal-provvista tal-Ewropa fis-settur
spazjali. F’¢erti kazijiet, il-proceduri kompetittivi, bhall-irkantijiet, jistghu jkunu aktar
xierqa biex jizguraw li l-ispettru jigi assenjat lill-imprizi 1i jistghu jaghmlu l-ahjar uzu
minnu. F’kazijiet bhal dawn, jenhtieg li tinghata attenzjoni biex jigi zgurat li objettivi
ta’ politika ohrajn jitqiesu kif xieraq, bhall-htiega li tigi Zgurata kopertura wiesgha tat-
territorju tal-Unjoni.

Fl-opinjoni tieghu tas-17 ta> Gunju 2025 dwar l-approé¢é tal-politika fil-livell tal-UE
ghall-konnettivita satellitari Diretta ghall-Apparat u kwistjonijiet relatati tas-Suq
Uniku, 1-RSPG identifika htiega ghal mekkanizmu ta’ salvagwardja 1i jippermetti lill-
Istatt Membri jirreagixxu kollettivament ghall-benefic¢ju tal-interessi tal-UE ghall-
kazijiet ta’ nuqqas ta’ konformitda mar-rekwiziti komuni tas-servizzi ta
komunikazzjonijiet bis-satellita. Tabilhaqq, ghalkemm hemm process stabbilit sew,
skont il-UIT, ghar-rizoluzzjoni bilaterali ta’ kazijiet ta’ interferenza transfruntiera bejn
l-amministrazzjonijiet, process bhal dan huwa twil u ma huwiex akkumpanjat minn
garanziji suffi¢jenti ghal rizoluzzjoni effettiva u f"waqtha tal-interferenzi. Ghalhekk,
jenhtieg 1i dan ir-Regolament jistabbilixxi I-ghodod biex tigi zgurata 1-konformita mal-
kundizzjonijiet ta’ awtorizzazzjoni stabbiliti fir-Regolament, spec¢jalment 1-obbligi
ghall-koordinazzjoni u ghall-prevenzjoni ta’ interferenza dannuza fit-territorju tal-
Unjoni. Barra minn hekk, ghalkemm l-awtorizzazzjoni ta’ networks u ta’ servizzi
satellitari u l-uzu ta’ spettru relatat jenhtieg li jsiru fil-livell tal-Unjoni, jenhtieg li 1-
monitoragg tal-konformita mal-kundizzjonijiet ta’ awtorizzazzjoni jibbenefika mill-
kooperazzjoni bejn il-Kummissjoni u l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti, li
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ghandhom gurizdizzjoni, kapacita u gharfien espert biex jivverifikaw il-konformita u
jidentifikaw kwistjonijiet ta’ interferenza dannuza.

Bil-hsieb li jigu zgurati monitoragg u infurzar koordinati tal-awtorizzazzjonijiet tal-
Unjoni, jenhtieg 1i [-Kummissjoni, filwaqt 1i tqis l-opinjoni tal-RSPB, tadotta
arrangamenti dettaljati 1i jistabbilixxu I-modalitajiet ghall-infurzar. II-Kummissjoni
tista’ timponi wkoll multi jew pagamenti perjodi¢i ta’ penali ghall-ksur tal-
kundizzjonijiet ta’ awtorizzazzjoni jew ta’ dispozizzjonijiet ohra tat-Titolu dwar l-uzu
tal-ispettru tar-radju satellitari. Jenhtieg 1i multi bhal dawn iqisu l-gravita u d-durata
tal-ksur u, fejn il-ksur jikkonsisti fil-ksur tar-regoli nazzjonali, ta’ kwalunkwe penali
diga applikata mill-awtoritajiet nazzjonali. Jenhtieg li l-awtoritajiet nazzjonali
kompetenti jkunu jistghu jwissu lill-Kummissjoni dwar kwalunkwe ksur tal-
kundizzjonijiet ta’ awtorizzazzjoni jew tad-dispozizzjonijiet tat-Titolu dwar l-uzu tal-
ispettru tar-radju satellitari. Sabiex tigi zgurata l-konformita, jenhtieg li 1-Istati Membri
jaghtu effett shih fit-territorju taghhom tad-decizjoni li timponi mizuri jew sanzjonijiet
korrettivi, inkluz li fl-ahhar mill-ahhar jipprevjenu lil impriza milli tipprovdi networks
jew servizzi satellitari fl-Unjoni. Madankollu, f’kazijiet bhal dawn, jenhtieg li jkun
possibbli ghal Stat Membru, li I-konnettivita tieghu tigi interrotta serjament minn
kwalunkwe sospensjoni jew wagqfien tal-attivita ta’ operatur satellitari, li jitlob lill-
Kummissjoni tiddifferixxi l-applikazzjoni ta’ tali mizura koordinata fit-territorju
nazzjonali tieghu ghal perjodu rinnovabbli sa 6 xhur.

L-izviluppi teknologi¢i qed iwasslu ghall-integrazzjoni progressiva ta’ networks
terrestri u mhux terrestri f’arkitettura ta’ komunikazzjoni unifikata, 1i tghaqqad I-
infrastruttura bbazata fuq l-art ma’ komponenti mhux terrestri, b’mod partikolari
kostellazzjonijiet satellitari fl-Orbita Dinjija Baxxa (“LEO”, Low Earth Orbit), u
b’hekk tizgura konnettivita mifruxa, reziljenti u ta’ prestazzjoni gholja fuq skala
globali. Il-kompetizzjoni globali ghall-istandardizzazzjoni u ghall-ac¢ess ghall-ispettru
satellitari ghat-teknologiji mobbli tal-generazzjoni li jmiss turi l-importanza strategika
tal-ispettru bhala rizorsa kritika. Huma necessarji dispozizzjonijiet legali specifici
f°dan il-qasam biex dawn l-izviluppi jigu indirizzati b’mod effettiv, billi jissahhu r-
regoli 1i jirregolaw il-gestjoni tal-ispettru satellitari biex 1-Unjoni tkun tista’ tizgura 1-
awtonomija strategika taghha fil-varar ta’ networks terrestri u mhux terrestri siguri u
reziljenti tal-5G u tas-6G. Fl-istess hin, minhabba l-iskarsezza tal-ispettru satellitari
mobbli, hemm htiega dejjem akbar li l-ispettru jigi kondiviz bejn l-utenti terrestri u
dawk mhux terrestri. Jenhtieg li tali kondivizjoni ssir b’mod 1li ma jipperikolax il-
forniment tas-servizzi terrestri. Sabiex tigi ssalvagwardjata l-kontinwita mhux ristretta
tal-uzi u tal-applikazzjonijiet kurrenti, jenhtieg li dan ir-Regolament jiggarantixxi li 1-
uzu kondiviz tal-ispettru bejn is-sistemi terrestri u satellitari jista’ jsehh biss meta d-
detentur primarju tad-dritt ta’ uzu terrestri jkun qabel u taht ir-responsabbilta tieghu.
F’kuntest ta’ servizzi integrati ta’ komunikazzjoni bis-satellita u mobbli attivati mit-
teknologiji tas-6G, il-konfini tradizzjonali bejn in-networks terrestri u satellitari qed
jiccajpru. Hemm bzonn ta’ qafas regolatorju koordinat u 1i jhares ’il quddiem ghall-
prevenzjoni tal-frammentazzjoni tas-suq u tal-interferenza tal-ispettru, b’mod
partikolari fil-baned ta’ frekwenzi li se jintuzaw b’mod kongunt kemm mill-operaturi
terrestri mobbli kif ukoll satellitari.

Fid-dawl tal-implimentazzjoni tal-politiki specifici kurrenti u futuri tal-Unjoni li
jiddependu fuq ir-rizorsi ta’ numerazzjoni, l-identifikazzjoni f’waqtha tal-htigijiet
kemm ghas-servizzi kurrenti kif ukoll ghal dawk innovattivi hija essenzjali. L-izvilupp
tas-suq intern tal-Unjoni jirrizulta f°Zieda fil-varar ta’ servizzi transfruntieri li spiss
jiddependu fuq ir-rizorsi ta’ numerazzjoni. Sabiex tali servizzi jirnexxu u jgibu I-

62

MT



MT

(137)

(138)

(139)

(140)

benefic¢ji tas-socjeta u t-tkabbir ekonomiku mistennija, jenhtieg li jigu zgurati 1-
konsistenza u l-prevedibbilta regolatorji fir-rigward tal-ippjanar, tal-allokazzjoni u tal-
gestjoni tar-rizorsi ta’ numerazzjoni fl-Unjoni. Jenhtieg li 1-Kummissjoni tipprovdi
strategija ta’ numerazzjoni li thares ’il quddiem, li tiddependi fuq l-input tal-partijiet
interessati kollha u b’kunsiderazzjoni xierqa tal-opinjoni tal-BEREC, li tkun
tikkostitwixxi 1-bazi tal-pjan ta’ numerazzjoni tal-Unjoni.

Id-disponibbilta ta’ rizorsi ta’ numerazzjoni pan-Ewropej tippermetti I-konsistenza u s-
simplifikazzjoni tal-uzu tar-rizorsi ta’ numerazzjoni mill-fornituri ta’ servizzi
transfruntieri jew pan-Ewropej. Jenhtieg li -Kummissjoni, abbazi tal-appogg tal-Istati
Membri, tkun tista’ tiechu mizuri, inkluz permezz tal-adozzjoni ta’ atti ta’
implimentazzjoni, biex tadotta 1-pjan ta’ numerazzjoni tal-Unjoni, biex tippermetti 1-
applikazzjoni ghall-firxiet ta’ numerazzjoni ghall-UIT u biex tistabbilixxi I-
kundizzjonijiet li jistghu jigu mehmuza mad-dritt ta’ uzu tar-rizorsi ta’ numerazzjoni
mill-pjan ta’ numerazzjoni tal-Unjoni, inkluzi t-tariffi ghad-drittijiet ta’ uzu ghal tali
rizorsi u l-possibbilta ta’ trasferiment ta’ tariffi bhal dawn lill-ODN. Filwaqt li jenhtieg
li l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jassenjaw ir-rizorsi ta’ numerazzjoni pan-
Ewropej peress li huma fl-ahjar pozizzjoni biex jizguraw l-infurzar tal-kundizzjonijiet
marbuta mad-drittijiet individwali ta’ uzu, jenhtieg 1i 1-ODN, f’kooperazzjoni mal-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali, u taht is-supervizjoni tal-BEREC, jenhtieg li jzomm
bazi tad-data aggornata tar-rizorsi ta’ numerazzjoni pan-Ewropej biex ikollu harsa
generali ¢entralizzata tad-disponibbilta taghhom.

L-izvilupp ta’ servizzi pan-Ewropej, b’mod partikolari servizzi bejn magna u ohra,
ikun attivat aktar bid-disponibbilta ta’ numri armonizzati madwar 1-Unjoni filwagqt li I-
gestjoni ta’ dawn ir-rizorsi ta’ numerazzjoni mill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali
f’kooperazzjoni mal-ODN tizgura sett uniku ta’ kundizzjonijiet biex jikkonformaw
ma’ dawn il-fornituri ta’ servizzi. Ghal dan I-ghan, jenhtieg li I-Istati Membri
jappoggaw lill-Kummissjoni biex tikseb firxiet ta’ rizorsi ta’ numerazzjoni mill-UIT,
inkluz billi japplikaw ghal tali firxiet ta’ numri specifi¢i fisimhom. Fejn ikun hemm
bzonn ta’ armonizzazzjoni tar-rizorsi ta’ numerazzjoni fl-Unjoni biex jigi appoggat 1-
izvilupp ta’ servizzi pan-Ewropej jew ta’ servizzi transfruntieri, b’mod partikolari
servizzi godda bbazati minn magna ghal ohra bhal karozzi konnessi, u fejn il-gestjoni
ta’ dawn ir-rizorsi b’mod centralizzat mill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali
f’kooperazzjoni mal-ODN tippermetti proceduri ta’ allokazzjoni aktar sempli¢i u
trasparenti ghall-fornituri ta’ servizzi, jenhtieg li 1-Kummissjoni tinghata s-setgha li
tadotta atti ta’ implimentazzjoni.

Sabiex ikun appoggat b’mod effettiv il-moviment liberu tal-oggetti, tas-servizzi u tal-
persuni fl-Unjoni, jenhtieg li jkun possibbli li jintuzaw certi rizorsi ta’ numerazzjoni
nazzjonali, b’mod partikolari certi numri nongeografici, b’'mod ekstraterritorjali,
jigifieri barra t-territorju tal-Istat Membru li jassenja. Fid-dawl tar-riskju konsiderevoli
ta’ frodi fil-qasam tal-komunikazzjonijiet interpersonali, jenhtieg li tali uzu
ekstraterritorjali jkun permess biss ghall-forniment ta’ servizzi tal-komunikazzjonijiet
elettroni¢i minbarra servizzi ta’ komunikazzjonijiet interpersonali. Jenhtieg li I-
infurzar tal-ligijiet nazzjonali rilevanti, b’mod partikolari r-regoli ghall-protezzjoni tal-
konsumatur u regoli ohrajn marbutin mal-uzu ta’ rizorsi ta’ numerazzjoni jigi zgurat
mill-Istati Membri indipendentement minn fejn ikunu nghataw id-drittijiet ta’ uzu u
fejn ir-rizorsi ta’ numerazzjoni jkunu ged jintuzaw fi hdan I-Unjoni

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali tal-Istati Membri, fejn jintuzaw ir-rizorsi ta’
numerazzjoni minn Stat Membru iehor, ma ghandhomx kontroll fuq dawk ir-rizorsi ta’
numerazzjoni. Ghaldaqgstant hu essenzjali 1i l1-awtorita regolatorja nazzjonali tal-Istat
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Membru 1i jaghti d-drittijiet ta’ uzu ekstraterritorjali jenhtieg 1i tizgura wkoll il-
protezzjoni effettiva tal-utenti finali fl-Istati Membri fejn jintuzaw dawk in-numri. Bil-
hsieb li tinkiseb protezzjoni effettiva, jenhtieg 1i 1-awtoritajiet regolatorji nazzjonali li
jaghtu d-drittijiet ta’ uzu ekstraterritorjali jehmzu kundizzjonijiet fir-rigward tar-rispett
mill-fornitur ta’ regoli tal-protezzjoni tal-konsumaturi u regoli ohrajn marbutin mal-
uzu tar-rizorsi ta’ numerazzjoni f’dawk l-Istati Membri fejn ikunu se jintuzaw ir-
rizorsi ta’ numerazzjoni.

Jenhtieg li l1-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ta’ dawk 1-Istati Membri fejn jintuzaw
ir-rizorsi ta’ numerazzjoni jkunu jistghu jitolbu l-appogg tal-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali li jkunu taw id-drittijiet ta’ uzu ghar-rizorsi ta’ numerazzjoni biex
jghinuhom fl-infurzar tar-regoli nazzjonali taghhom. Jenhtieg li 1-mizuri ta’ infurzar
mill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali li jkunu taw id-drittijiet ta’ uzu jinkludu penali
disswazivi, b’mod partikolari fil-kaz ta’ ksur serju tal-irtirar tad-dritt ta’ uzu
ekstraterritorjali ghar-rizorsi ta’ numerazzjoni assenjati lill-impriza kkoncernata.
Jenhtieg 1i r-rekwiziti dwar l-uzu exstraterritorjali jkunu minghajr pregudizzju ghas-
setghat tal-awtorita regolatorja nazzjonali biex jimblukkaw l-ac¢ess ghal numri jew
ghal servizzi meta dan ikun iggustifikat ghal ragunijiet ta’ frodi jew uzu hazin.
Jenhtieg 1i l-uzu ekstraterritorjali ta’ rizorsi ta’ numerazzjoni jkun minghajr
pregudizzju ghar-regoli tal-Unjoni relatati mal-forniment ta’ servizzi tar-roaming,
inkluz dawk relattivi ghall-prevenzjoni ta’ uzu anomalu jew abbuziv tas-servizzi tar-
roaming li huma soggetti ghal regolamentazzjoni tal-prezzijiet ghall-bejgh bl-imnut u
li jibbenefikaw minn rati tar-roaming tal-operaturi. Jenhtieg li 1-Istati Membri jkunu
jistghu jidhlu fi ftehimiet specifici dwar l-uzu ekstraterritorjali ta’ rizorsi ta’
numerazzjoni ma’ pajjizi terzi.

L-access ghar-rizorsi ta’ numerazzjoni fuq il-bazi ta’ kriterji trasparenti, oggettivi u
nondiskriminatorji huwa essenzjali ghall-imprizi biex jikkompetu fis-settur tal-
komunikazzjonijiet elettronic¢i. Jenhtieg li l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jkunu
jistghu jaghtu d-drittijiet ta’ uzu ta’ rizorsi ta’ numerazzjoni lill-imprizi minbarra 1-
fornituri ta’ networks jew ta’ servizzi tal-komunikazzjonijiet elettronici fid-dawl tar-
rilevanza tan-numri dejjem jikbru ghas-servizzi varji tal-Internet tal-Oggetti. Jenhtieg
li l-elementi kollha ghall-pjanijiet nazzjonali ta’ numerazzjoni jkunu gestiti mill-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali, inkluz il-kodi¢i tal-punti uzati fl-indirizzar tan-
networks.

Sabiex il-partijiet interessati jinghataw l-opportunita li jinformaw lilhom infushom,
jenhtieg li jigu ppubblikati d-decizjonijiet dwar 1-ghoti tad-drittijiet ta’ uzu ghar-rizorsi
ta’ numerazzjoni. Jenhtieg li jkun possibbli 1i jigi ssodisfat ir-rekwizit ta’
pubblikazzjoni billi dawk id-decizjonijiet isiru accessibbli ghall-pubbliku permezz ta’
sit web.

Il-parti originarja ghandha tkun tista’ tac¢cessa n-numri kollha inkluzi fil-pjanijiet
nazzjonali ta’ numerazzjoni ta’ Stati Membri ohra u taccessa s-servizzi bl-uzu ta’
numri nongeografici, inkluzi n-numri tal-freephone u tar-rata primjum u rizorsi ta’
numerazzjoni pan-Ewropej, fl-ambitu tal-Unjoni, hlief fejn il-parti li tir¢ievi tkun
ghazlet, ghal ragunijiet kummer¢jali, li jillimita l-ac¢ess minn certi Zoni geografici.
Jenhtieg li 1-parti originarja tkun tista’ taccessa wkoll in-numri min-Numri ghal Sejhiet
Bla Hlas Internazzjonali Universali.

Jenhtieg 11 1-access transfruntier ghar-rizorsi ta’ numerazzjoni u ghas-servizzi assocjati
ma jigix ipprevenut, hlief f’kazijiet iggustifikati b’mod oggettiv, bhall-glieda kontra 1-
frodi jew l-abbuz (perezempju, f’konnessjoni ma’ certi servizzi ta’ rati primjum), meta
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n-numru jkun definit bhala li jkollu ambitu nazzjonali biss (perezempju, kodi¢i qasir
nazzjonali), jew meta ma jkunx ekonomikament fattibbli. Jenhtieg li 1-awtoritajiet
regolatorji nazzjonali jkollhom is-setghat li jimblukkaw, inkluz b’mod preventiv,
abbazi tal-analizi kaz b’kaz tar-riskji involuti minn ¢ertu mudell ta’ uzu, 1-a¢cess ghan-
numri jew ghas-servizzi fejn dan ikun gustifikat minn ragunijiet ta’ frodi jew ta’ uzu
hazin. It-tariffi imposti fuq partijiet li jaghmlu telefonati minn barra 1-Istat Membru
koncernat ma humiex mehtiega jkunu l-istess bhal dawk tal-partijiet li jaghmlu
telefonati minn dak 1-Istat Membru. Jenhtieg li I-utenti jinghataw informazzjoni shiha
bil-quddiem b’mod c¢ar dwar kwalunkwe hlas applikabbli ghan-numri ghal telefonati
bla hlas, bhall-hlasijiet ghal telefonati internazzjonali ac¢cessibbli permezz ta’ kodici
standard ta’ prefiss telefoniku internazzjonali. Fejn id-dhul mill-interkonnessjoni jew
minn servizzi ohrajn jinzamm mill-fornituri ta’ servizzi tal-komunikazzjonijiet
elettroni¢i ghal ragunijiet ta’ frodi jew ta’ uzu hazin, jenhtieg li I-Istati Membri
jizguraw li d-dhul mizmum minn servizzi jithallas lura lill-utenti finali milqutin mill-
frodi jew mill-uzu hazin rilevanti fejn possibbli.

Il-konnettivita b’velocita gholja u ta’ kwalita gholja hija essenzjali ghall-koezjoni tas-
socjeta tal-Unjoni u ghall-kompetittivita tal-ekonomija tal-Unjoni. In-networks tal-
fibra sad-dar (“FTTH”, Fibre-To-The-Home) jikkostitwixxu l-aktar mezz li jibqa
validu fil-futur biex tigi pprovduta konnettivita fissa sigura, affidabbli u effi¢jenti flI-
uzu tal-energija li kapaci tilhaq l-objettivi tat-trasformazzjoni digitali u tal-klima tal-
Unjoni, filwaqt 1i jitnagqsu wkoll il-kostijiet tal-manutenzjoni u dawk operazzjonali
ghall-operaturi.

Sabiex tithaffef it-tranzizzjoni ghall-fibra, b’mod partikolari l-varar ta’ networks
FTTH u tizdied l-adozzjoni ta’ servizzi pprovduti fuq dawk in-networks, huwa
necessarju li tigi ppjanata u implimentata d-dizattivazzjoni ta’ networks tar-ram miruta
b’mod ordnat u f"waqtu. Ghal dak 1-ghan, jenhtieg li jigi stabbilit qafas strutturat ghat-
tranzizzjoni progressiva u proporzjonata min-networks tar-ram ghall-fibra. Jenhtieg li
l-uzu tan-networks tar-ram fl-interess generali jigi rregolat, minghajr pregudizzju
ghas-sjieda tal-assi tan-network, 1i jenhtieg li jibqghu rregolati bid-dritt nazzjonali.

Jenhtieg li d-dizattivazzjoni tar-ram tirrispetta l-principji tal-prevedibbilta, tat-
trasparenza u tal-proporzjonalita. Ghalhekk, huwa necessarju 1i jigu stabbiliti
kundizzjonijiet oggettivi, passi procedurali u salvagwardji li jirregolaw 1id-
dizattivazzjoni tar-ram, filwaqt li jigu previsti ec¢ezzjonijiet proporzjonati. Flimkien
ma’ perjodu ta’ tranzizzjoni twil bizzejjed, dawk il-mizuri jipprotegu l-interessi tal-
utenti finali, itejbu ¢-Certezza legali ghan-negozji u jevitaw distorsjonijiet tal-
kompetizzjoni. Dak il-perjodu ta’ tranzizzjoni huwa bizzejjed biex jippermetti lill-
operaturi tan-networks tar-ram jorganizzaw, ihejju u jlestu d-dizattivazzjoni tar-ram.
Jenhtieg 11 dan il-perjodu jippermetti wkoll lill-operaturi tan-networks tar-ram, fejn
igisu li dan ikun ekonomikament u kummerc¢jalment iggustifikat, itejbu n-networks
ezistenti taghhom ghal FTTH jew ivaraw networks FTTH. Barra minn hekk, I-
iskadenza ta’ sena wahda mill-att legali vinkolanti li jawtorizza d-dizattivazzjoni tar-
ram thalli lill-operaturi tan-networks tar-ram bizzejjed zmien biex jippjanaw il-bidu
tad-dizattivazzjoni tar-ram u jimplimentaw il-passi necessarji kollha qabel dan il-bidu.

Sabiex tigi appoggata thejjija koerenti u effi¢jenti tad-dizattivazzjoni tar-ram, hija
mehtiega azzjoni koordinata fil-livell tal-Unjoni u f’dak nazzjonali f’dawk I-Istati
Membri li fihom is-servizzi bbazati fuq ir-ram ikunu ghadhom joperaw wara t-30 ta’
Gunju 2029. Dawk I-Istati Membri ghandhom rwol ewlieni fil-kisba ta’ tranzizzjoni
rapida u ordnata ghall-fibra ghall-benefi¢¢ju tal-utenti finali. Kull Stat Membru bhal
dan jenhtieg li jfassal pjan nazzjonali ghat-tranzizzjoni ghall-fibra 1i jistabbilixxi 1-
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istrategija tieghu ghat-tranzizzjoni ghan-networks tal-fibra. Jenhtieg li dak il-pjan
jiddeskrivi l-kopertura tan-networks ghat-teknologiji rilevanti, jidentifika inizjattivi ta’
varar u jispecifika mizuri li jappoggaw migrazzjoni f"waqtha u ordnata min-networks
tar-ram ghal dawk tal-fibra.

Jenhtieg 1i l-pjanijiet ta’ tranzizzjoni ghall-fibra jappoggaw il-kisba tal-miri tal-
konnettivita tad-Decennju Digitali, b’mod partikolari I-konnettivita tal-gigabits.
Sabiex jigi zgurat li 1-htigijiet tal-investimenti ghat-tranzizzjoni ghal networks tal-fibra
jkunu jistghu jigu identifikati bi granularita suffi¢jenti fi stadju bikri, jenhtieg 1i 1-Istati
Membri jqisu r-rakkomandazzjonijiet indirizzati lilhom fir-rapporti taghhom dwar id-
Dec¢ennju Digitali biex ihejju 1-Pjanijiet ta’ Shubija Nazzjonali u Regjonali (“SNR”)
skont il-Qafas Finanzjarju Pluriennali li jmiss u jaggustaw il-pjanijiet direzzjonali
strategi¢i nazzjonali taghhom ghad-decennju digitali kif xieraq. Jenhtieg li I-Istati
Membri jqisu wkoll il-htigijiet 1i ged jevolvu taghhom, b’mod partikolari fid-dawl tal-
progress fit-tranzizzjoni ghall-fibra u tad-dizattivazzjoni tar-ram, fir-revizjoni tal-

pjanijiet SNR taghhom, bhala parti mir-riezami ta’ nofs it-terminu’.

Sabiex jippjanaw u jimmaniggjaw id-dizattivazzjoni tar-ram b’mod strutturat u
trasparenti, jenhtieg li l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jidentifikaw Zoni geografici
specifici tad-dizattivazzjoni tar-ram (“zoni ta’ CSO”, Copper Switch-Off), bl-uzu ta’
kriterji armonizzati bbazati fuq gwida adottata mill-Kummissjoni. Jenhtieg 1i 1-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali jzommu dawk l-ogsma taht riezami fid-dawl tal-
varar tan-network u tal-izviluppi tas-sugq.

Il-kundizzjoni ta’ sostenibbilta relatata mal-kopertura tal-fibra tista’ tigi ssodisfata
irrispettivament minn jekk tali networks jigux varati mill-operaturi preezistenti jew
minn dawk alternattivi. Ghall-finijiet tal-valutazzjoni ta’ jekk servizzi ta’ konnettivita
bl-imnut affordabbli ta’ kwalita komparabbli jkunux disponibbli ghall-utenti finali li
jiddependu fuq servizzi bbazati fuq ir-ram, jenhtieg li l-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali japplikaw kriterji oggettivi u trasparenti, filwaqt li jqisu ¢-¢irkostanzi
nazzjonali, il-kundizzjonijiet tal-varar lokali u d-data rilevanti tas-suq.

Jenhtieg 1i I-Istati Membri jkollhom I-ghan li jibdew id-dizattivazzjoni tar-ram fi
proporzjon sinifikanti taz-zoni ta’ CSO ferm qabel i1-31 ta’ Dicembru 2035. Ghal dak
l-ghan, jenhtieg li jiehdu mizuri xierqa, f’konformita mal-pjan nazzjonali taghhom ta’
tranzizzjoni ghall-fibra, biex jimmassimizzaw l-ghadd ta’ Zzoni ta’ CSO fejn il-
kundizzjonijiet ta’ sostenibbilta jigu ssodisfati fi stadju bikri.

Meta jigu ssodisfati I-kundizzjonijiet ta’ sostenibbilta, jenhtieg li 1-Istati Membri
jobbligaw id-dizattivazzjoni tar-ram sa termini definiti, wara l-pubblikazzjoni tal-
valutazzjonijiet rilevanti mill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali. Dan l-approc¢
progressiv jiffacilita I-migrazzjoni ordnata, inaqqas l-in¢ertezza u jippermetti bizzejjed
zmien biex l-operaturi u l-utenti finali jadattaw.

Fejn il-kundizzjonijiet ta’ sostenibbilta ma jigux issodisfati f’zona ta’ CSO, I-Istati
Membri ma humiex obbligati jobbligaw id-dizattivazzjoni tar-ram f’dawk iz-zoni
qabel il-31 ta’ Di¢embru 2035 u n-network tar-ram jista’ jithalla fis-servizz.
Madankollu, sal-31 ta’ Dicembru 2035, jenhtieg li d-dizattivazzjoni tar-ram, bhala

50

F’konformita mal-Artikolu 25 tal-Proposta ghal Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 1i
jistabbilixxi 1-Fond Ewropew ghal koezjoni ekonomika, so¢jali u territorjali kif ukoll ghall-agrikoltura u
ghall-prosperita u ghas-sigurta rurali, tas-sajd u tal-affarijiet marittimi ghall-perjodu 2028-2034 u li
jemenda r-Regolament (UE) 2023/955 u r-Regolament (UE, Euratom) 2024/2509 (COM/2025/565
final).
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regola, tigi obbligata fiz-zoni ta’ CSO kollha. Dan I-objettiv fit-tul jipprovdi sinjal ¢ar
ta’ investiment filwaqt 1i jippermetti flessibbilta suffi¢jenti biex jigu akkomodati d-
differenzi fil-progress fil-varar bejn l-Istati Membri u r-regjuni.

F’kazijiet eccezzjonali, fejn il-varar tal-fibra ma jkunx ekonomikament vijabbli u ma
tkun disponibbli l-ebda soluzzjoni ta’ konnettivita adegwata 1i tkun kapaci
tissostitwixxi servizzi bbazati fuq ir-ram, jenhtieg li I-Istati Membri jkunu jistghu
jzommu lura milli jobbligaw id-dizattivazzjoni tar-ram. Ec¢c¢ezzjonijiet bhal dawn
huma necessarji biex jigu evitati impatti sproporzjonati fuq l-utenti finali u biex tigi
zgurata l-kontinwita tas-servizzi essenzjali. F’dak il-kuntest, soluzzjonijiet ta’
konnettivita adegwati jirreferu ghal soluzzjonijiet li kapaci jizguraw il-kontinwita tas-
servizzi tal-komunikazzjonijiet elettronici ta’ kwalita komparabbli ma’ dik ipprovduta
min-network tar-ram fl-istess zona. Jenhtieg li d-disponibbilta ta’ tali soluzzjonijiet ta’
konnettivita adegwati tigi ddeterminata mill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali abbazi
ta’ kriterji oggettivi, inkluzi l-kwalita u l-affordabbilta, filwaqt li jitqiesu I-
kundizzjonijiet tas-suq.

Sabiex tigi zgurata tranzizzjoni bla xkiel u jigu protetti 1-utenti finali, jenhtieg li I-Istati
Membri jipprevedu salvagwardji xierqa qabel id-dizattivazzjoni tar-ram. Jenhtieg li
dawk is-salvagwardji jinkludu informazzjoni ¢ara u f"waqtha, kif ukoll mizuri biex tigi
zgurata l-kontinwitda jew il-migrazzjoni ta’ servizzi kritici ghal alternattivi
funzjonalment ekwivalenti.

Jenhtieg 1i l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jissorveljaw l-implimentazzjoni tad-
dizattivazzjoni tar-ram u jizguraw li l-operaturi jikkonformaw mal-pjanijiet, mal-skedi
ta’ zmien u mal-obbligi ta’ komunikazzjoni approvati relatati mad-dizattivazzjoni.
F’kazijiet ta’ nuqgas ta’ konformita, jenhtieg li jigu imposti penali effettivi,
proporzjonati u disswazivi.

Hu necessarju li jinghataw incentivi xierqa ghall-investiment f’networks tal-gigabits li
jappoggaw l-innovazzjoni f’servizzi tal-internet rikki fil-kontenut u li jsahhu I-
kompetittivita generali tal-Unjoni. Ghalhekk, huwa kru¢jali 1i jigi promoss I-
investiment effi¢jenti fl-izvilupp ta’ dawk in-networks, filwaqt li tigi ssalvagwardjata
1-kompetizzjoni, peress li ghad fadal kongestjonijiet u ostakli ghad-dhul fil-livell tal-
infrastruttura, u tizdied l-ghazla ghall-konsumatur permezz ta’ prevedibbilta u
konsistenza regolatorji.

Il-kompetizzjoni tista’ titrawwem l-aktar permezz ta’ livell ekonomikament effi¢jenti
ta’ investiment f’infrastruttura gdida u ezitenti, ikkomplementat mir-
regolamentazzjoni, kull meta jkun necessarju, biex jigu zgurati 1-ghazliet tas-servizzi
ghall-konsumaturi u ghan-negozji. Livell effi¢jenti ta’ kompetizzjoni bbazata fuq I-
infrastruttura huwa 1-firxa tad-duplikazzjoni tal-infrastruttura 1i fiha Il-investituri
jistghu ragonevolment jistennew li jaqilghu redditu gust.

Jenhtieg li jkun Zgurat 1i jkunu jezistu proceduri ghall-ghoti ta’ drittijiet biex jigu
installati 1-facilitajiet li jkunu tempestivi, nondiskriminatorji u trasparenti, sabiex jigu
ggarantiti I-kundizzjonijiet ghall-kompetizzjoni gusta u effettiva. Il-permessi mahruga
lill-fornituri ta’ networks u ta’ servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i biex
ikollhom access ghall-proprjeta privata jew pubblika huma fatturi essenzjali ghall-
istabbiliment ta’ networks tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i jew ta’ elementi godda
tan-network. Ghalhekk, il-kumplessita u d-dewmien bla bzonn fil-proceduri ghall-
ghoti tad-drittijiet ta’ access jistghu jirrapprezentaw ostakli importanti ghall-izvilupp
tal-kompetizzjoni. Konsegwentement, jenhtieg li 1-akkwist tad-drittijiet ta’ access mill-
imprizi awtorizzati jkun simplifikat. Jenhtieg li l-awtoritajiet kompetenti jikkoordinaw
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l-akkwist tad-drittijiet ta’ access, billi jaghmlu l-informazzjoni rilevanti acc¢essibbli fuq
is-siti web taghhom.

Jenhtieg li jissahhu s-setghat tal-Istati Membri fir-rigward tad-detenturi tad-drittijiet
ta’ access, sabiex jizguraw id-dhul jew it-tnedija ta’ networks godda b’mod gust,
effi¢jenti u 1i jirrispetta 1-ambjent u indipendentement minn kwalunkwe obbligu fuq xi
impriza dezinjata bhala li jkollha sahha sinifikanti fis-suq biex taghti acCess ghan-
network tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i taghha. It-titjib tal-kondivizjoni tal-
facilitajiet jista’ jnaqqas l-impatt ambjentali generali tal-varar ta’ infrastruttura ta’
komunikazzjoni elettronika u jservi s-sahha pubblika, is-sigurta pubblika u jissodisfa 1-
objettivi tal-ippjanar tal-bliet u tal-irhula. Ghalhekk, jenhtieg 1i l-awtoritajiet
kompetenti jkollhom is-setgha li jirrikjedu 1i l-imprizi 1i jkunu bbenefikaw minn
drittijiet biex jigu installati 1-facilitajiet fi proprjeta pubblika jew privata, fugha jew
tahtha, jikkondividu tali facilitajiet jew proprjeta, inkluza 1-kolokalizzazzjoni fizika,
wara perjodu xieraq ta’ konsultazzjoni pubblika, li matulu I-partijiet interessati kollha
jenhtieg 1i jinghataw l-opportunita li jagsmu l-opinjoni taghhom, fl-ogsma specific¢i
fejn ir-ragunijiet ta’ interess generali jimponu kondivizjoni bhal din. Dan jista’ jkun il-
kaz, perezempju, fejn ikun hemm kongestjoni kbira fis-sottoswol u fejn ikun hemm
bzonn li jingheleb ostaklu naturali. Jenhtieg 1i l-awtoritajiet kompetenti, b’mod
partikolari, ikunu jistghu jimponu I-kondivizjoni ta’ elementi tan-network u ta’
facilitajiet assocjati, bhal kanali, kondjuwits, arbli, tappieri tal-ispezzjonar u kabinetti,
antenni, torrijiet u kostruzzjonijiet ta’ appogg ohra, bini jew dhul ghal bini, u
koordinazzjoni ahjar ta’ xoghlijiet ¢ivili fuq is-sostenibbilta ambjentali tan-networks
tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i jew ghal ragunijiet ohra ta’ ordni pubbliku. Ghall-
kuntrarju, jenhtieg li jkun kompitu tal-awtoritajiet regolatorji nazzjonali li jistabblixxu
r-regoli dwar it-tqassim tal-kostijiet tal-kondivizjoni tal-facilita jew tal-proprjeta, biex
jigi zgurat li jkun hemm ippremjar xieraq ghar-riskju ghall-imprizi kkoncernati.
Perezempju, f'kuntest simetriku, jenhtieg li titqies kwalunkwe gwida mahruga mill-
Kummissjoni jew mill-BEREC, skont 1-Artikolu 3, I-Artikolu 5(6) u I-Artikolu 11(6)
tar-Regolament (UE) 2024/1309, kif xieraq. Fid-dawl tal-obbligi imposti bir-
Regolament (UE) 2024/1309, jenhtieg li 1-awtoritajiet kompetenti, b’mod partikolari 1-
awtoritajiet lokali, jistabbilixxu wkoll proceduri ta’ koordinazzjoni xierqa,
f’kooperazzjoni mal-awtoritajiet regolatorji nazzjonali, fir-rigward ta’ xoghlijiet
pubbli¢i u ta’ facilitajiet jew ta’ proprjeta pubblika xierqa ohra, inkluzi proceduri li
jizguraw li l-partijiet interessati jkollhom informazzjoni rigward facilitajiet jew
proprjeta pubblika xierqa u xoghlijiet pubbli¢i ghaddejjin u ppjanati, 1i huma jigu
nnotifikati dwar tali xoghlijiet b’mod puntwali, u 1i 1-kondivizjoni tigi ffacilitata kemm
jista’ jkun.

Fejn operaturi mobbli jkunu mehtiega 1i jikkondividu torrijiet jew arbli ghal ragunijiet
ambjentali, dik il-kondivizjoni obbligatorja tista’ twassal ghal tnaqqis fil-livelli
massimi tal-energija tat-trazmissjoni permissibbli ghal kull operatur ghal ragunijiet ta’
sahha pubblika, u dan jista’ jehtieg li l-operaturi jistallaw aktar siti biex jizguraw
kopertura nazzjonali. Jenhtieg li l-awtoritajiet kompetenti jfittxu 1i jirrikonc¢iljaw il-
kunsiderazzjonijiet ambjentali u tas-sahha pubblika inkwistjoni, filwaqt li jqisu kif
xieraq l-approc¢ prekawzjonarju.

Jenhtieg li 1-obbligi dwar l-ac¢cess u l-interkonnessjoni japplikaw biss ghan-networks
pubbli¢i tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i. Jenhtieg 1i l-fornituri ta’ networks tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i minbarra l-pubbliku ma jkunux soggetti ghal dawk I-
obbligi. Madankollu, dawn jistghu jibbenefikaw minn acc¢ess ghal networks pubblici
soggetti ghall-kundizzjonijiet stabbiliti mill-Istati Membri. Madankollu, bhala mezz ta’
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twassil tat-traffiku minn tarf sa tarf, il-fornituri ta’ networks tal-komunikazzjonijiet
elettroni¢i minbarra t-traffiku ta’ trasferiment pubbliku dejjem aktar dirett lill-fornituri
ta’ networks pubbli¢i tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i fil-forma ta’ peering jew ta’
tranzitu. F’certi kazijiet, tali traffiku jista’ jwassal ghal htigijiet ta’ investiment
sproporzjonati jew mhux sostenibbli ghall-fornituri riceventi ta’ networks pubbli¢i tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i. Jenhtieg li sitwazzjonijiet bhal dawn jigu indirizzati
f’konformita mal-linji gwida biex tigi ffacilitata l-kooperazzjoni tal-ekosistema
adottati mill-BEREC u, fejn xieraq, permezz tal-facilita prevista ghal konciljazzjoni
volontarja.

F’suq miftuh u kompetittiv, jenhtieg 1i ma jkun hemm ebda restrizzjoni li timpedixxi
lill-imprizi milli jinnegozjaw arrangamenti ta’ access u ta’ interkonnessjoni
bejniethom, b’mod partikolari arrangamenti transfruntieri, bla hsara ghar-regoli tal-
kompetizzjoni stabbiliti fit-TFUE. Fil-kuntest biex jinkiseb suq aktar effi¢jenti, u
tassew pan-Ewropew, b’kompetizzjoni effettiva, aktar ghazla u servizzi kompetittivi
lill-utenti finali, l-imprizi 1i jir¢ievu talbiet ghall-access jew ghall-interkonnessjoni
minghand imprizi ohra li huma soggetti ghal awtorizzazzjoni generali biex jipprovdu
networks jew servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i lill-pubbliku jenhtieg li fil-
prin¢ipju jikkonkludu dawn l-arrangamenti fuq bazi kummercjali u jinnegozjaw bona

fide.

Fi swieq fejn ghad hemm differenzi kbar fis-sahha ta’ negozjar bejn I-imprizi, u fejn xi
imprizi jiddependu fuq l-infrastruttura pprovduta minn ohrajn ghall-forniment tas-
servizzi taghhom, huwa xieraq li jigi stabbilit gafas regolatorju biex jigi zgurat li s-suq
jiffunzjona b’mod effettiv. Jenhtieg li l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jkollhom is-
setgha li, fejn in-negozjati kummer¢jali jfallu, jizguraw access u interkonnessjoni
adegwati u l-interoperabbilta tas-servizzi fl-interess tal-utenti finali. B’mod partikolari,
jenhtieg li dawn jizguraw konnettivitd minn tarf sa tarf billi jimponu obbligi
proporzjonati fuq l-imprizi li huma soggetti ghall-awtorizzazzjoni generali u li
jikkontrollaw l-access ghall-utent finali. Il-kontroll tal-mezzi tal-access jista’ jinvolvi
l-propjeta jew il-kontroll tal-konnessjoni fizika mal-utent finali (sew jekk fiss jew
mobbli), jew il-kapacita li jinbidel jew jigi rtirat in-numru jew in-numri nazzjonali
mehtiega ghall-access tal-punt tat-terminazzjoni tan-network tal-utent finali. Dan ikun
il-kaz, perezempju, jekk l-operaturi ta’ network jirrestringu b>’mod mhux ragonevoli -
ghazla tal-utent finali ghall-access ta’ portals u ta’ servizzi tal-internet.

Fid-dawl tal-prin¢ipju tan-nondiskriminazzjoni, jenhtieg li l-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali jizguraw li l-imprizi kollha, irrispettivament mid-daqs taghhom u mill-
mudell ta’ negozju taghhom, sew jekk integrati vertikalment jew separati, jistghu
jkunu interkonnessi b’termini u b’kundizzjonijiet ragonevoli, bil-hsieb li jipprovdu
konnettivita minn tarf sa tarf u ac¢ess ghall-internet.

Mizuri legali jew amministrattivi nazzjonali li jorbtu t-termini u l-kundizzjonijiet
ghall-access jew ghall-interkonnessjoni mal-attivitajiet ta’ parti li tfittex 1-
interkonnessjoni, u specifikament sal-livell tal-investiment taghha fl-infrastruttura tan-
network, u mhux mas-servizzi ta’ interkonnessjoni jew ta’ access forniti, jistghu
joholqu distorsjoni tas-suq u, ghalhekk, jistghu ma jkunx kompatibbli mar-regoli tal-
kompetizzjoni.

L-operaturi tan-networks li jikkontrollaw l-access ghall-klijenti taghhom stess jaghmlu
dan fuq il-bazi ta’ numri jew ta’ indirizzi uni¢i minn firxa ppubblikata ta’
numerazzjoni jew ta’ indirizzar. Operaturi ohra ta’ networks jehtieg li jkunu jistghu
jwasslu t-traffiku 1lil dawk il-klijenti, u ghalhekk ghandhom ikunu jistghu
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jinterkonnettjaw direttament jew indirettament ma’ xulxin. Ghalhekk, huwa xieraq li
jigu stipulati d-drittijiet u 1-obbligi ghan-negozjar tal-interkonnessjoni.

L-interoperabbilta hija ta’ benefic¢ju ghall-utenti finali u hija ghan importanti tal-qafas
regolatorju tal-UE. It-theggig tal-interoperabbilta huwa wiehed mill-objettivi ghall-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali u ghal awtoritajiet kompetenti ohra kif stipulat f’dak
il-qafas. Jenhtieg li dak il-qafas jipprevedi wkoll li I-Kummissjoni tippubblika lista tal-
istandards jew tal-ispecifikazzjonijiet li jkopru l-forniment ta’ servizzi, ta’ interfacci
tekni¢i jew ta’ funzjonijiet tan-network, bhala 1-bazi ghat-theggig tal-armonizzazzjoni
fil-komunikazzjonijiet elettroni¢i. Jenhtieg li 1-Istati Membri jheggu Il-uzu tal-
istandards jew tal-ispecifikazzjonijiet ippubblikati sa fejn ikun strettament necessarju
biex tigi zgurata l-interoperabbilta ta’ servizzi u biex tittejjeb il-liberta tal-ghazla ghall-
utenti.

Bhalissa, kemm il-konnettivita minn tarf sa tarf kif ukoll 1-a¢¢ess ghal servizzi ta’
emergenza jiddependu fuq li l-utenti finali juzaw servizzi ta’ komunikazzjonijiet
interpersonali bbazati fuq in-numri. Zieda fl-uzu eskluziv ta’ servizzi ta’
komunikazzjonijiet interpersonali indipendenti min-numri minn ghadd dejjem akbar
ta’ utenti finali tista’ tinvolvi nuqqas ta’ interoperabbilta suffi¢jenti bejn is-servizzi ta’
komunikazzjoni. Bhala konsegwenza ta’ dan, ostakli sinifikanti ghad-dhul fis-suq u
ostakli ghal innovazzjoni ulterjuri ’l quddiem jistghu jitfaccaw u jheddu I-konnettivita
effettiva minn tarf sa tarf bejn I-utenti finali.

Fejn jinqalghu kwistjonijiet ta’ interoperabbilta bhal dawn, jenhtieg li I-Kummissjoni
tkun tista’ titlob rapport mill-BEREC li jipprovdi valutazzjoni fattwali tas-sitwazzjoni
tas-suq fil-livell tal-Unjoni u tal-Istati Membri. Filwaqt li tqis ir-rapport tal-BEREC u
evidenza ohra disponibbli u b’kunsiderazzjoni wkoll tal-effetti fuq is-suq intern,
jenhtieg li [-Kummissjoni tiddec¢iedi jekk ikunx hemm htiega ghal intervent
regolatorju, inkluz mill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jew minn awtoritajiet
kompetenti ohra. Jekk il-Kummissjoni tqis li tali intervent regolatorju jkun necessarju
fil-livell tal-Unjoni jew jenhtieg li jigi kkunsidrat mill-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali jew minn awtoritajiet kompetenti ohra, jenhtieg li tinghata s-setgha li
tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jispecifikaw in-natura u l-ambitu tal-interventi
regolatorji possibbli, inkluz mill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jew minn
awtoritajiet kompetenti ohra, inkluz b’mod partikolari l1-obbligi ta’ pubblikazzjoni u
ta’ permess ghall-uzu, ghall-modifika u ghar-ridistribuzzjoni tal-informazzjoni
rilevanti mill-awtoritajiet u mill-fornituri u mizuri li jimponu l-uzu obbligatorju ta’
standards jew ta’ specifikazzjonijiet fuq il-fornituri kollha jew fuq fornituri specifici.

Jenhtieg 11 l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jivvalutaw, fid-dawl tac-Cirkostanzi
nazzjonali specifici, jekk kwalunkwe intervent ikunx necessarju u gustifikat biex tigi
zgurata konnettivita minn tarf sa tarf, u jekk iva, jimponu obbligi proporzjonati,
f’konformita mal-atti ta” implimentazzjoni tal-Kummissjoni, fuq dawk il-fornituri ta’
servizzi ta’ komunikazzjonijiet interpersonali indipendenti min-numri b’livell
sinifikanti ta’ kopertura u ta’ adozzjoni mill-utenti. Jenhtieg li, normalment, il-fornituri
b’numru limitat ta’ utenti finali jew b’kopertura geografika limitata li jikkontribwixxu
biss b’mod marginali biex jintlahaq dak I-ghan, ma jkunux soggetti ghal dawk I-
obbligi tal-interoperabbilta.

ghal wajers, ghal kejbils u ghal facilitajiet asso¢jati mhux replikabbli fil-bini jew sal-
ewwel punt ta’ koncentrazzjoni jew ta’ distribuzzjoni u sabiex jippromwovu eziti
kompetittivi fl-interess tal-utenti finali, jenhtieg li l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali
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jkollhom is-setgha jimponu obbligi ta’ ac¢c¢ess fuq l-imprizi kollha, irrispettivament
minn dezinjazzjoni bhala li jkollhom sahha sinifikanti fis-suq. F’dak ir-rigward,
jenhtieg 1i l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jqisu l-ostakli tekni¢i u ekonomiéi
kollha ta’ replikazzjoni futura tan-networks. Madankollu, minhabba li tali obbligi
f’certi kazijiet jistghu jkunu intruzivi, idghajfu l-in¢entivi ghall-investimenti, u jista’
jkollhom l-effett li jsahhu 1-pozizzjoni tal-atturi b’sahha sinifikanti fis-suq, jenhtieg li
dawn jigu imposti biss meta dan ikun iggustifikat u proporzjonat ghall-ilhuq ta’
kompetizzjoni sostenibbli fis-swieq rilevanti. Jenhtieg li s-sempli¢i fatt li infrastruttura
wahda jew aktar bhal din diga tezisti ma jigix necessarjament interpretat bhala li juri li
l-assi taghha jistghu jigu rreplikati. Meta jkun necéessarju flimkien ma’ tali obbligi tal-
access, jenhtieg li l-imprizi jkunu jistghu jiddependu wkoll fuq I-obbligi biex
jipprovdu access ghal infrastruttura fizika abbazi tar-Regolament (UE) 2024/1309.
Jenhtieg 1i kwalunkwe obbligu impost mill-awtorita regolatorja nazzjonali u
kwalunkwe decizjonijiet mehuda minn awtoritajiet kompetenti ohra skont ir-
Regolament (UE) 2024/1309 sabiex jigi zgurat access ghal infrastruttura fizika gol-
bini jew ghal infrastruttura fizika sal-punt ta’ ac¢ess ikunu konsistenti.

Jenhtieg li l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jkunu jistghu, sa fejn ikun necessarju,
jimponu obbligi fuq l-imprizi biex jipprovdu access ghal certi facilitajiet, jigifieri
interfac¢i ghall-ipprogrammar tal-applikazzjonijiet (“APIs”, Application Programming
Interfaces) u gwidi elettroni¢i tal-programmi (“EPGs”, Electronic Programme Guides),
sabiex jizguraw mhux biss l-acc¢essibbilta ghall-utenti finali ghal servizzi digitali tax-
xandir fuq ir-radju u televiziv izda wkoll ghal servizzi komplementari relatati, inkluzi
servizzi relatati mal-programmi li jkunu mfassla specifikament biex itejbu 1-
accessibbilta ghall-utenti finali b’dizabbilta, u servizzi tat-televizjoni konnessi relatati
mal-programmi.

Huwa importanti li meta l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jivvalutaw il-punt ta’
kon¢entrazzjoni jew ta’ distribuzzjoni sal-punt li jkunu bihsiebhom jimponu obbligi
tal-access, jaghzlu punt f’konformita mal-linji gwida tal-BEREC. Fejn possibbli, 1-
ghazla ta’ punt aktar qrib l-utenti finali se jkun aktar ta’ benefic¢ju ghall-
kompetizzjoni tal-infrastruttura u ghat-tnedija ta’ networks tal-gigabits. Jista’ jkun
iggustifikat ukoll 1i jigu imposti obbligi ta’ access ghall-wajers u ghall-kejbils lil hinn
mill-ewwel punt ta’ koncentrazzjoni jew ta’ distribuzzjoni, fejn jintwera li r-
jwasslu ghal problemi ta’ kompetizzjoni jew ghal fallimenti tas-suq fil-livell ta’ bejgh
bl-imnut ghad-detriment tal-utenti finali. Il-valutazzjoni tar-replikabbilta tal-elementi
tan-network tehtieg analizi tas-suq, izda jenhtieg li 1-awtorita regolatorja nazzjonali ma
tkunx mehtiega timponi dawk l-obbligi. Min-naha l-ohra, analizi tas-suq bhal din
tirrikjedi  valutazzjoni ekonomika suffi¢jenti tal-kundizzjonijiet tas-suq, biex
tistabbilixxi jekk il-kriterji necessarji biex jigu imposti obbligi lil hinn mill-ewwel
punt ta’ koncentrazzjoni jew ta’ distribuzzjoni jkunu ssodisfati. Tali obbligi ta’ access
huma aktar probabbli li jkunu necessarji f’Zoni geografi¢i fejn l-argument ghall-
vijabbilta ghat-tnedija alternattiva tal-infrastruttura ma jkunx vijabbli jew aktar riskjuz,
perezempju minhabba densita baxxa tal-popolazzjoni. Min-naha Il-ohra,
koncentrazzjoni gholja ta’ wunitajiet domesti¢i normalment tista’ tindika 1i 1-
impozizzjoni ta’ obbligi bhal dawn ma tkunx necessarja.

Jenhtieg li 1-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jikkunsidraw jekk tali obbligi simetri¢i
jkollhomx il-potenzjal li jsahhu l-pozizzjoni ta’ imprizi dezinjati bhala 1i jkollhom
sahha sinifikanti fis-suq. Jenhtieg li l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jkunu jistghu
jimponu access ghal elementi attivi jew virtwali tan-networks li jintuzaw ghall-
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forniment ta’ servizz fuq tali infrastruttura lil hinn mill-ewwel punt ta’ kon¢entrazzjoni
jew ta’ distribuzzjon jekk l-access ghal elementi passivi jkun ekonomikament
ineffi¢jenti jew fizikament imprattikabbli, u jekk 1-awtorita regolatorja nazzjonali tqis
li, fin-nuqqas ta’ tali intervent, il-fini tal-obbligu ta’ access jigi evitat. Sabiex tissahhah
il-prattika regolatorja konsistenti madwar 1-Unjoni, jenhtieg li I-Kummissjoni tinghata
s-setgha 1i tirrikjedi li 1-awtorita regolatorja nazzjonali tirtira l-abbozzi ta’ mizuri
taghha i jestendu l-obbligi ta’ a¢¢ess lil hinn mill-ewwel punt ta’ kon¢entrazzjoni jew
ta’ distribuzzjoni.

Sabiex ikunu konformi mal-prin¢ipju tal-proporzjonalita, jista’ jkun xieraq li I-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali jezentaw lil ¢erti kategoriji ta’ imprizi minn obbligi
li jmorru lil hinn mill-ewwel punt ta’ konc¢entrazzjoni jew ta’ distribuzzjoni, li jenhtieg
li jigu determinati mill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali, minhabba li hemm riskju li
obbligu ta’ access mhux ibbazat fuq id-dezinjazzjoni ta’ impriza bhala li jkollha sahha
sinifikanti fis-suq jikkomprometti l-argument ghall-vijabbilta taghhom ghal elementi
tan-network varati recentement, partikularment minn progetti lokali zghar. Jenhtieg li
imprizi fil-livell tal-operaturi biss ma jkunux soggetti ghal obbligi ta’ ac¢cess bhal
dawn jekk dawn joffru access alternattiv effettiv fuq bazi kummercjali ghal network
tal-gigabits, b’termini u b’kundizzjonijiet gusti, nondiskriminatorji u ragonevoli,
inkluz fir-rigward tal-prezz. Jenhtieg li jkun possibbli li dik I-eZenzjoni tigi estiza ghal
fornituri ohra bl-istess termini. Jenhtieg li l-ezenzjoni ma tapplikax ghal fornituri li
jir¢ievu finanzjament pubbliku.

Il-kondivizjoni ta’ infrastruttura passiva uzata fil-forniment ta’ servizzi tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i bla fili f’konformita mal-prin¢ipji tad-dritt tal-
kompetizzjoni tista’ tkun partikolarment utli biex tigi mmassimizzata I-konnettivita
tal-gigabits madwar 1-Unjoni, spe¢jalment fZoni b’popolazzjoni inqas densa fejn ir-
replikazzjoni tkun imprattikabbli u l-utenti finali jirriskjaw li jkunu m¢ahhda minn din
il-konnettivita. Jenhtieg li, bhala ec¢ezzjoni, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jkunu
jistghu jimponu tali kondivizjoni jew access tar-roaming lokalizzat, f’konformita mad-
dritt tal-Unjoni, jekk dik il-possibbilta tkun giet stabbilita b’mod ¢ar fil-kundizzjonijiet
originali ghall-ghoti tad-dritt ta’ uzu u juru l-benefic¢ji ta’ kondivizjoni bhal din ghall-
networks jew ghas-servizzi jkun severament defi¢jenti jew inezistenti, u filwaqt li
jitgiesu ghadd ta’ fatturi, inkluza b’mod partikolari 1-htiega ta’ kopertura tul ir-rotot
ewlenin tat-trasport, ta’ ghazla u ta’ kwalita ahjar tas-servizz ghall-utenti finali kif
ukoll il-htiega li jinzammu l-incentivi ghat-tnedija tal-infrastruttura. F’¢irkostanzi li
fihom l-utenti finali ma jkollhomx access, u l-kondivizjoni tal-infrastruttura passiva
wahedha ma tkunx bizzejjed biex tigi indirizzata s-sitwazzjoni, jenhtieg li 1-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali jkunu jistghu jimponu obbligi fuq il-kondivizjoni ta’
infrastruttura attiva. Meta jaghmlu dan, jenhtieg 1i l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali
jew awtoritajiet kompetenti ohra jibqghu flessibbli biex jaghzlu l-aktar obbligu xieraq
ta’ kondivizjoni jew ta’ access li jenhtieg li jkun proporzjonat u ggustifikat fuq il-bazi
tan-natura tal-problema identifikata.

Filwaqt 1i £xi ¢irkostanzi jkun xieraq li awtorita regolatorja nazzjonali jew awtorita
kompetenti ohra timponi obbligi fuq l-imprizi irrispettivament minn dezinjazzjoni
bhala li jkollhom sahha sinifikanti fis-suq sabiex jintlahqu I-ghanijiet bhalma huma I-
konnettivita minn tarf sa tarf jew l-interoperabbilta bejn is-servizzi, huwa necessarju li
jkun Zgurat li dawn l-obbligi jkunu imposti f’konformita mal-qafas regolatorju u,
b’mod partikolari, mal-proceduri ta’ notifika applikabbli. Jenhtieg 1i tali obbligi jigu
imposti biss meta jkunu ggustifikati sabiex jigu zgurati l-objettivi, u fejn ikunu
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oggettivament gustifikati, trasparenti, proporzjonati u nondiskriminatorji f’konformita
mal-proceduri ta’ notifika rilevanti.

Fil-kuntest tat-tranzizzjoni ghall-fibra, huwa kruc¢jali 1i jigi zgurat i l-utenti finali
jkunu konnessi man-networks tal-fibra disponibbli li jghaddu mill-bini taghhom fi
Zzmien ragonevoli.

Sabiex tigi zgurata l-konnessjoni tal-utenti finali, jenhtieg li 1-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali jobbligaw lil kwalunkwe fornitur ta’ networks tal-komunikazzjonijiet
elettronici biex ivara, b’akkumulazzjoni addizzjonali ragonevoli, konnessjoni bejn id-
dar tal-utent finali li jaghmel it-talba u I-eqreb punt ta’ distribuzzjoni jew ta’
konnessjoni mahsub biex jaqdi I-bini tieghu.

Fil-prin¢ipju, jenhtieg 1i 1-prezzijiet mitluba ghal din il-konnessjoni ma jagbzux it-
tariffi tal-konnessjoni tas-soltu fl-Istat Membru kkon¢ernat. Madankollu, 1-awtoritajiet
regolatorji nazzjonali jistghu jippermettu tariffa addizzjonali, filwaqt li jqisu I-
kundizzjonijiet geografici u kwalunkwe kundizzjoni rilevanti ohra, dment li I-kostijiet
imhallsa mill-utenti finali jkunu gusti u ragonevoli u jistghu jintervjenu biex
jistabbilixxu prezzijiet massimi fejn mehtieg. Jenhtieg li l-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali jithallew juzaw kuntratti ezistenti u termini u kundizzjonijiet kummerc¢jali
miftiechma bejn il-fornituri ta’ servizzi bl-imnut u l-utenti finali bhala parametru
referenzjarju sabiex jigi ddeterminat jekk il-prezzijiet, u t-termini u l-kundizzjonijiet
ikunux gusti u ragonevoli.

It-tranzizzjoni ghall-fibra, il-htiega li jigi zgurat 1i 1-utenti finali jkunu konnessi mal-
fibra fid-djar taghhom u d-diffikultajiet irrapportati li l-operaturi jiltaqghu maghhom
fil-varar tal-fibra f’binjiet b’abitazzjonijiet multipli biex jindirizzaw id-domanda tal-
utenti finali jiggustifikaw eccezzjoni ghall-Artikolu 11(4) tar-Regolament (UE)
2024/1309. F’¢irkostanzi bhal dawn, fejn il-konnessjoni tal-utent finali li jitlobha
tehtieg il-varar tal-wajers gol-bini u tal-facilitajiet asso¢jati f'unitd b’abitazzjonijiet
multipli, jenhtieg li s-sidien jew l-amministraturi tal-unita ma jithallewx jirrifjutaw it-
tali varar. Madankollu, sabiex jigu evitati intruzjonijiet eccessivi fi proprjetajiet privati
u duplikazzjoni bla bzonn tal-infrastruttura fil-bini taghhom, jenhtieg li dawn ikunu
intitolati 11 jirrifjutaw il-varar ta’ wajers ohra gol-bini u tal-facilitajiet assocjati.
Imbaghad, jenhtieg li l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jizguraw li l-access ghan-
network jigi pprovdut fuq bazi simetrika.

pprovduti b’servizzi jew b’networks li jiddependu fuq 1-uzu tal-ispettru tar-radju u fejn
jippersistu diskrepanzi fil-kopertura mobbli, dan jista’ jirrikjedi l-access u I-
kondivizjoni ta’ infrastruttura passiva, jew, fejn dan ma jkunx bizzejjed, il-
kondivizjoni ta’ infrastruttura attiva, jew ftehimiet ta’ access tar-roaming lokalizzat.
Minghajr pregudizzju ghall-obbligi ta’ kondivizjoni marbuta mad-drittijiet ta’ uzu fuq
il-bazi ta’ dispozizzjonijiet dwar l-awtorizzazzjoni u l-assenjament tad-drittijiet ta’
uzu, u b’mod partikolari mizuri ghall-promozzjoni tal-kompetizzjoni, fejn I-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali jew awtoritajiet kompetenti ohra jkun behsiebhom
jiehdu mizuri li jimponu I-kondivizjoni ta’ infrastruttura passiva jew meta l-access u 1-
kondivizjoni passivi ma jkunux bizzejjed, il-kondivizjoni ta’ infrastruttura attiva jew
il-ftehimiet ta’ access tar-roaming lokalizzat, huma jistghu, madankollu, jintalbu
jikkunsidraw ukoll ir-riskju possibbli ghall-partec¢ipanti fis-suq f’Zoni li ma jkunux
moqdijin tajjeb.

Ir-regoli tal-kompetizzjoni wehidhom jistghu mhux dejjem ikunu suffi¢jenti biex
jizguraw id-diversita kulturali u I-pluralizmu fix-xandir fil-qasam tat-televizjoni
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digitali. L-izviluppi teknologi¢i u tas-suq jaghmlu necessarju r-riezami tal-obbligi
sabiex jinghata access kundizzjonali b’termini gusti, ragonevoli u nondiskriminatorji
fuq bazi regolari, minn Stat Membru ghas-suq nazzjonali tieghu, b’mod partikolari
biex jigi ddeterminat jekk ikunx gustifikat li jestendi 1-obbligi ghall-EPGs u ghall-
APIs, sa fejn ikun necessarju biex tigi zgurata l-accessibbilta ghall-utenti finali ta’
servizzi ta’ xandir digitali specifikati. Ghalhekk, jenhtieg li 1-Istati Membri jkunu
jistghu jispecifikaw is-servizzi ta’ xandir digitali li ghalihom l-a¢¢ess mill-utenti finali
ghandu jigi zgurat b’kull mezz legislattiv, regolatorju jew amministrattiv li huma jqisu
necessarju.

Jenhtieg li 1-Istati Membri jkunu jistghu jippermettu wkoll lill-awtoritd regolatorja
nazzjonali taghhom tirriezamina l-obbligi fir-rigward tal-ac¢ess kundizzjonali ghal
servizzi tax-xandir digitali sabiex tivvaluta permezz ta’ analizi tas-suq jekk tirtirax jew
temendax il-kundizzjonijiet ghall-imprizi li ma jkollhomx sahha sinifikanti fis-suq
rilevanti. Jenhtieg li rtirar jew emenda bhal din ma tolqotx b’'mod avvers l-access
ghall-utenti finali ta” dawn is-servizzi jew il-prospetti ghal kompetizzjoni effettiva.

Hemm htiega ta’ obbligi ex ante f’¢erti ¢irkostanzi sabiex jigi zgurat l-izvilupp ta’ suq
kompetittiv, li I-kundizzjonijiet tieghu jiffavorixxu l-varar u l-adozzjoni ta’ networks u
ta’ servizzi tal-gigabits, u l-massimizzazzjoni tal-benefic¢ji tal-utenti finali. Meta
jivvalutaw il-htiega ghal intervent regolatorju ex anmte, jenhtieg li l-awtoritajiet
regolatorji nazzjonali jqisu jekk I-access ghall-operaturi jkunx disponibbli ghal
kwalunkwe impriza interessata abbazi ta’ regolament (b’mod partikolari abbazi tar-
Regolament (UE) 2024/1309) jew kundizzjonijiet kummercjali diga ezistenti li
jippermettu eziti kompetittivi sostenibbli ghall-utenti finali fis-suq bl-imnut. Jekk
dawk il-possibbiltajiet ta’ access ma jkunux sinifikanti bizzejjed, jenhtieg li l-awtorita
regolatorja nazzjonali tivvaluta minghajr dewmien jekk ikunx necessarju li jigu
imposti l-obbligi fuq l-imprizi ddezinajti bhala li jkollhom sahha sinifikanti fis-suq.
Huwa essenzjali li jigu imposti obbligi regolatorji ex ante f’suq tal-operaturi fi swieq
biss fejn ikun hemm impriza wahda jew aktar b’sahha sinifikanti fis-suq, bil-hsieb li
tigi zgurata kompetizzjoni sostenibbli u fejn id-dritt tal-kompetizzjoni tal-Unjoni u dak
nazzjonali ma jkunux suffi¢jenti biex jindirizzaw il-problema. Jenhtieg li l-kuncett ta’
sahha sinifikanti fis-suq ikun konformi mal-kuncett ta’ dominanza kif definit fil-
gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja.

[I-Kummissjoni fasslet linji gwida fil-livell tal-Unjoni f’konformita mal-prin¢ipji tad-
dritt tal-kompetizzjoni li l1-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom isegwu meta
jivvalutaw jekk il-kompetizzjoni hijiex effettiva f’suq partikolari u meta jivvalutaw
sahha sinifikanti fis-suq. Jenhtieg li l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali janalizzaw
jekk suq ta’ prodott jew ta’ servizz partikolari jkunx effettivament kompetittiv f’Zona
geografika partikolari, 1i tista’ tkun it-territorju kollu jew parti mit-territorju tal-Istat
Membru kkoncernat jew partijiet girien tat-territorji tal-Istati Membri meqjusa
flimkien. Jenhtieg i analizi tal-kompetizzjoni effettiva tinkludi analizi dwar jekk is-
suq ikunx prospettivament kompetittiv, u b’hekk jekk xi nuqqas ta’ kompetizzjoni
effettiva jkunx dejjiemi. Jenhtieg li I-Kummissjoni tirriezamina regolarment il-linji
gwida, b’mod partikolari fl-okkazjoni ta’ riezami tal-ligi ezistenti, filwaqt 1i jittieched
kont tal-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja, tal-letteratura ekonomika u tal-
esperjenza prezenti tas-suq bil-hsieb li jigi zgurat li jibqghu adattati f’suq li jizviluppa
b’mod mghaggel. Jenhtieg 1i l-awtoritajiet nazzjonali regolatorji jikkooperaw ma’
xulxin fejn jinstab li s-suq rilevanti jkun tranznazzjonali.

Fil-valutazzjoni regolari taghha tax-xejriet tas-suq fl-Unjoni, jenhtieg li 1-Kummissjoni
tqis il-feedback tal-partijiet ikkoncernati. Jenhtieg li r-rizultati tal-konsultazzjoni mal-
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partijiet ikkoncernati jkunu disponibbli ghall-pubbliku f’rapport. Fil-valutazzjoni
taghha ta’ jekk tkunx mehtiega l-adozzjoni ta’ Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni
dwar is-swieq rilevanti tal-prodotti u tas-servizzi (“ir-Rakkomandazzjoni dwar is-
swieq”), il-Kummissjoni tivvaluta jekk kwalunkwe suq rilevanti tal-prodotti u tas-
servizzi jissodisfax it-test tat-tliet kriterji. Il-Kummissjoni tista’ tadotta r-
Rakkomandazzjoni dwar is-swieq, wara konsultazzjoni pubblika, inkluz mal-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali, u filwaqt li tqis I-opinjoni tal-BEREC.

Jenhtieg li l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jiddefinixxu s-swieq geografic¢i rilevanti
fit-territorju taghhom filwaqt li jiehdu kont tar-Rakkomandazzjoni dwar is-swieq meta
tali Rakkomandazzjoni tigi adottata skont dan ir-Regolament u filwagqt li jittiched kont
tac-Cirkostanzi nazzjonali u lokali. Ghaldagstant, jenhtieg li 1-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali mill-inqas janalizzaw is-swieq li jinsabu fir-Rakkomandazzjoni dwar is-
swieq, inkluzi dawk is-swieq li jkunu elenkati izda ma jkunux ghadhom qed jigu
rregolati fil-kuntesti nazzjonali jew lokali specifici. Jenhtieg li 1-awtoritajiet regolator;ji
nazzjonali janalizzaw ukoll is-swieq li ma humiex inkluzi fir-Rakkomandazzjoni dwar
is-swieq, izda li huma rregolati fit-territorju ta’ gurizdizzjoni taghhom fuq il-bazi ta’
analizijiet tas-swieq precedenti, jew ta’ swieq ohra, jekk ikollhom ragunijiet suffi¢jenti
sabiex jikkunsidraw sodisfatti t-tliet kriterji. Jenhtieg li l-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali jidde¢iedu wkoll jekk hemmx bzonn li jsir riezami tas-suq abbazi tar-
rizultati tal-informazzjoni migbura fil-kuntest tal-ezercizzju tal-istharrig geografiku.

F’xi ¢irkostanzi, is-swieq geografici huma definiti bhala nazzjonali jew
sottonazzjonali, perezempju minhabba n-natura nazzjonali jew lokali tal-varar tan-
network li tiddetermina I-limiti ta’ sahha potenzjali fis-suq tal-imprizi f’termini ta’
provvista tal-operaturi, izda ghad hemm domanda tranznazzjonali sinifikanti minn
kategorija wahda jew izjed ta’ utenti finali. Dan jista’ b’mod partikolari jkun il-kaz
ghal talba minn utenti finali tan-negozju b’operazzjonijiet ta’ facilitajiet multisiti fi
Stati Membri differenti. Jekk dik it-talba tranznazzjonali ma tigix issodisfata b’mod
suffi¢jenti min-naha tal-fornituri, perezempju jekk ikunu frammentati tul il-fruntieri
nazzjonali jew lokali, jista’ jkun il-kaz li jinqala’ x-xkiel fis-suq intern. Ghaldagstant,
jenhtieg 1i -BEREC jipprovdi linji gwida lill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali dwar
approcc¢i regolatorji komuni biex jigi zgurat 1i d-domanda tranznazzjonali tkun tista’
tintlahaqg b’mod sodisfacenti, filwaqt li jipprovdi bazi ghall-interoperabbilta ta’
prodotti ta’ access ghall-operaturi madwar 1-Unjoni u li jippermetti effi¢jenzi u
ekonomiji ta’ skala minkejja n-naha tal-provvista frammentata. Jenhtieg li 1-linji gwida
tal-BEREC isawru l-ghazliet tal-awtoritajiet regolatorji nazzjonali biex isegwu I-
objettiv tas-suq intern meta jimponu l-obbligi regolatorji fuq imprizi dezinjati bhala li
ghandhom sahha sinifikanti fis-suq fil-livell nazzjonali filwaqt li jipprovdu gwida
ghall-armonizzazzjoni ta’ specifikazzjonijiet teknic¢i ta’ prodotti ghall-access ghall-
operaturi 1i huma kapaci li jissodisfaw tali domanda tranznazzjonali identifikata, fI-
interess tas-suq intern.

Biex jigi stabbilit jekk impriza jkollhiex sahha sinifikanti fis-suq f’suq specifiku,
jenhtieg li 1-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jagixxu skont id-dritt tal-Unjoni u jqisu
l-linji gwida tal-Kummissjoni dwar l-analizi tas-suq u l-valutazzjoni tas-sahha
sinifikanti fis-suq.

Ghall-awtoritajiet regolatorji nazzjonali, jenhtieg li 1-bidu tal-identifikazzjoni tas-
swieq tal-operaturi 1i huma suxxettibbli ghar-regolamentazzjoni ex ante jkun l-analizi
tas-swieq bl-imnut korrispondenti. Jenhtieg li 1-analizi ta’ kompetizzjoni effettiva fil-
livell tal-operaturi u bl-imnutssir minn perspettiva li thares’ il quddiem fuq perjodu ta’
zmien partikolari, u jenhtieg li tkun immexxija mid-dritt tal-kompetizzjoni, inkluza,
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kif xieraq, il-gurisprudenza rilevanti tal-Qorti tal-Gustizzja. Jekk jigi konkluz li suq bl-
imnut ikun kompetittiv b’mod effettiv fin-nuqqas ta’ regolamentazzjoni tal-operaturi
ex ante fis-swieq rilevanti korrispondenti, jenhtieg 1i dan iwassal lill-awtorita
regolatorja nazzjonali biex tikkonkludi li r-regolamentazzjoni ma ghadhiex mehtiega
fuq livell tal-operaturi rilevanti.

Jenhtieg li l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jizguraw li s-swieq jigu analizzati
b’mod konsistenti u, fejn possibbli, fl-istess hin. Barra minn hekk, jenhtieg li n-
notifika tkun komprensiva, inkluzi d-definizzjoni tas-suq, id-dezinjazzjoni ta’ sahha
sinifikanti fis-suq (SMP, Significant Market Power) u r-rimedji korrelatati biex jigi
zgurat li r-rimedji imposti jkunu proporzjonati u jirriflettu s-sitwazzjoni attwali tas-suq
u biex tigi zgurata t-trasparenza ghall-partecipanti fis-suq sa fejn ikun I-aktar possibbli.

Jenhtieg li r-regolamentazzjoni tal-operaturi ssolvi l-problemi fil-livell bl-imnut.
Jenhtieg li l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jwettqu I-valutazzjoni taghhom ghal
kull suq individwali tal-operaturi li jigi kkunsidrat ghar-regolamentazzjoni, billi
jibdew bir-rimedji ghall-access ghall-infrastruttura ¢ivili, minhabba li dawn ir-rimed;i
normalment iwasslu ghal kompetizzjoni iktar sostenibbli inkluz kompetizzjoni fl-
infrastruttura, u wara jkomplu billi janalizzaw is-swieq tal-operaturi kollha li jitqiesu
bhala suxxettibbli ghal regolamentazzjoni ex ante skont l-ordni tal-idoneita probabbli
taghhom sabiex jindirizzaw il-problemi identifikati ta’ kompetizzjoni fil-livell tal-
bejgh bl-imnut. Meta jiddeCiedu dwar ir-rimedju specifiku li ghandu jigi impost,
jenhtieg li l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jikkunsidraw il-konsegwenzi li jigi
impost rimedju specifiku li, jekk ikun fattibbli biss fuq certi topologiji tan-network,
jista’ jikkostitwixxi dizin¢entiv ghall-introduzzjoni ta’ networks tal-gigabits fl-interess
tal-utenti finali.

Minghajr pregudizzju ghall-prin¢ipju ta’ newtralita teknologika, l-awtoritajiet
regolatorji nazzjonali jenhtieg li jipprovdu in¢entivi permezz tar-rimedji imposti, u,
meta jkun possibbli, qabel it-tifrix tal-infrastruttura, ghall-izvilupp ta’ arkitettura tan-
network flessibbli u miftuha, 1i eventwalment tnaqqas il-piz u l-kumplessita tar-rimed;i
li jigu imposti fi stadju iktar ’il quddiem. F’kull stadju tal-valutazzjoni, qabel ma I-
awtorita regolatorja nazzjonali tiddetermina jekk ghandux jigi impost rimedju
addizzjonali u aktar ta’ piz, jenhtieg li tfittex li tiddetermina jekk is-suq bl-imnut
ikkoncernat ikunx effettivament kompetittiv, filwaqt li tqis ukoll kwalunkwe
arrangament kummercjali rilevanti jew ¢irkostanzi ohra tas-suq tal-operaturi, inkluzi
tipi ohra ta’ regolamentazzjoni diga fis-sehh, u ta’ kwalunkwe regolament diga meqjus
bhala xieraq mill-awtorita regolatorja nazzjonali ghal impriza dezinjata bhala li
ghandha sahha sinifikanti fis-suq. Valutazzjoni bhal din, bl-ghan li tizgura li jigu
imposti r-rimedji l-aktar adatti biss necessarji biex jindirizzaw b’mod effettiv
kwalunkwe problema identifikata fl-analizi tas-suq, ma tipprekludix awtorita
regolatorja nazzjonali milli ssib li tahlita ta’ tali rimedji flimkien, anke jekk ta’
intensita differenti, skont il-prin¢ipju tal-proporzjonalita, toffri 1-ingas mod intruziv
biex tigi indirizzata l-problema. Anki jekk dawn id-differenzi ma jwasslux ghad-
definizzjoni ta’ swieq geografic¢i distinti, jenhtieg 11 dawn ikunu jistghu jiggustifikaw
id-differenza bejn ir-rimedji xierqa imposti fid-dawl tal-intensita differenti tar-
restrizzjonijiet kompetittivi.

Jenhtieg 1i meta awtorita regolatorja nazzjonali tirtira regolamentazzjoni tal-operaturi,
hija tiddefinixxi perjodu ta’ avviz xieraq biex tizgura tranzizzjoni sostenibbli ghal suq
deregolat. Meta tiddefinixxi tali perjodu ta’ notifika, jenhtieg li 1-awtorita regolatorja
nazzjonali tiehu kont tal-ftehimiet ezistenti bejn il-fornituri ta’ ac¢ess u r-rikjedenti tal-
access li jkunu saru fuq il-bazi tal-obbligi regolatorji imposti. B’'mod partikolari,
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ftehimiet bhal dawn jistghu jipprovdu protezzjoni legali kuntrattwali lil rikjedent tal-
access ghal perjodu determinat. L-awtorita regolatorja nazzjonali ghandha tqis ukoll il-
possibbilta effettiva li partecipanti fis-suq jadottaw kwalunkwe access ghall-operaturi
jew offerti ta’ koinvestiment kummerc¢jali li jistghu jkunu prezenti fis-suq u I-htiega li
jigi evitat perjodu estiz ta’ arbitragg regolatorju possibbli. Jenhtieg li l-arrangamenti
ta’ tranzizzjoni stabbiliti mill-awtorita regolatorja nazzjonali jiehdu kont tal-limitu u
tat-twaqqit ta’ sorveljanza regolatorja ta’ ftehimiet preezistenti, ladarba jibda l-perjodu
ta’ avviz.

Sabiex l-operaturi fis-suq ikollhom c¢ertezza rigward kundizzjonijiet regolatorji, huwa
necessarju li jkun hemm terminu ghar-riezamijiet tas-suq. Huwa importanti li ssir
analizi tas-suq regolarment u bi skeda ta’ zmien xierga u ragonevoli. Hemm riskju li n-
nugqas minn awtorita regolatorja nazzjonali li tanalizza suq fi hdan it-terminu
jipperikola s-suq intern.

Minhabba I-livell gholi ta’ innovazzjoni teknologika u swieq mill-aktar dinamici fis-
settur tal-komunikazzjonijiet elettronici, jehtieg li r-regolamentazzjoni tigi adattata
rapidament b’mod koordinat u armonizzat fil-livell tal-Unjoni, billi 1-esperjenza wriet
li d-divergenza fil-mod kif l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jimplimentaw il-qafas
regolatorju tista’ tohloq xkiel ghas-suq intern.

Fl-interess ta’ stabbiltd u ta’ prevedibbilta akbar tal-mizuri regolatorji, il-perjodu
massimu permess bejn l-analizijiet tas-suq jenhtieg li jibga’ ta’ 5 snin, dment li 1-
bidliet fis-suq fil-perjodu ta’ intervent ma jkunux jehtiegu analizi gdida u minghajr
pregudizzju ghall-possibbilta li jigu imposti mizuri interim. Jenhtieg li l-awtoritajiet
regolatorji nazzjonali jikkonformaw mal-obbligu taghhom 1i janalizzaw is-swieq u li
jinnotifikaw l-abbozz ta’ mizura korrispondenti mill-inqas kull 5 snin, biex jizguraw li
r-regolament applikabbli jirrifletti I-kundizzjoni kompetittiva fis-suq. Din hija r-raguni
ghaliex, notifika li tinkludi valutazzjoni gdida tad-definizzjoni tas-suq u ta’ sahha
sinifikanti fis-suq biss jenhtieg li titqies bhala li ged tibda ¢iklu tas-suq gdid ta’ 5 snin.

L-impozizzjoni ta’ obbligu specifiku fuq impriza dezinjata bhala 1i ghandha sahha
sinifikanti fis-suq ma tehtiegx analizi addizzjonali tas-suq izda pjuttost gustifikazzjoni
li l-obbligu inkwistjoni jkun xieraq u proporzjonat b’relazzjoni man-natura tal-
problema identifikata dwar is-suq inkwistjoni, u dwar is-suq bl-imnut relatat.

Meta jigu vvalutati 1-proporzjonalita tal-obbligi u I-kundizzjonijiet 1i ghandhom jigu
imposti, jenhtieg 1i l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jqisu l-kundizzjonijiet
kompetittivi differenti li jkun hemm fiz-zoni differenti fl-Istati Membri taghhom
filwagqt 1i jiechdu kont b’mod partikolari tar-rizultati tal-istharrig geografiku mwettaq.

Jenhtieg li r-riezamijiet tal-obbligi imposti fuq l-imprizi dezinjati bhala li ghandhom
sahha sinifikanti fis-suq matul il-perjodu ta’ Zmien ta’ analizi tas-suq jippermettu lill-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali jqisu l-impatt fuq il-kundizzjonijiet kompetittivi ta’
zviluppi godda tas-suq. It-trasparenza, in-nondiskriminazzjoni, is-separazzjoni tal-
kontabbilta, il-kontroll tal-prezzijiet u I-kontabbilta tal-kostijiet jistghu jigu previsti
bhala komplementari ghall-impozizzjoni tal-prodotti ta’ ac¢ess armonizzati tal-Unjoni.
Fejn huma imposti obbligi fuq imprizi li jehtiegu minnhom 1i jissodisfaw talbiet
ragonevoli ghall-ac¢ess ghall-elementi ta’ networks u ghall-facilitajiet assocjati u
ghall-uzu taghhom, jenhtieg li dawk it-talbiet jigu rrifjutati biss fuq il-bazi ta’ kriterji
oggettivi bhalma huma I-fattibbilta teknika jew il-htiega 1i tinzamm I-integrita tan-
network. Fejn 1-ac¢cess jigi rrifjutat, jenhtieg li 1-parti aggravata tkun tista tissottometti
l-kaz ghall-proc¢eduri ta’ soluzzjoni ghat-tilwim skont dan ir-Regolament. Impriza li
jigu imposti fugha obbligi ta’ ac¢¢ess ma tistax tkun mehtiega tipprovdi tipi ta’ access li
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ma jkunux fis-setgha taghha li tipprovdi. L-impozizzjoni mill-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali ta’ obbligu ta’ access li jzid il-kompetizzjoni fuq terminu qasir jenhtieg li
ma tnaqqasx l-in¢entivi biex il-kompetituri jinvestu f’facilitajiet alternattivi li jizguraw
aktar kompetizzjoni sostenibbli jew prestazzjoni ahjar u aktar benefi¢¢ji ghall-utenti
finali fit-tul. Meta jintghazel 1-inqas intervent regolatorju intruziv, u skont il-prin¢ipju
tal-proporzjonalita, 1-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jistghu, perezempju, jiddeciedu
li jirriezaminaw l-obbligi imposti fuq imprizi dezinjati bhala li ghandhom sahha
sinifikanti fis-suq u jemendaw kwalunkwe decizjoni precedenti, inkluz, bl-irtirar tal-
obbligi, billi jimponu jew ma jimponux obbligi ta’ ac¢c¢ess godda jekk dan ikun fl-
interessi tal-utenti u tal-kompetizzjoni sostenibbli fis-servizzi. Peress li d-dettalji
teknici tal-obbligu ta’ acc¢ess jista’ jkollhom rwol ewlieni fil-kapacita li s-servizzi tal-
fornituri ta’ access jigu rreplikati b’mod effettiv u jikkompetu fil-livell bl-imnut,
jenhtieg li l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jkunu jistghu jimponu kundizzjonijiet
tekni¢i u operazzjonali fuq il-fornitur jew fuq il-benefi¢jarji tal-ac¢ess obbligat
f’konformita mad-dritt tal-Unjoni. B’mod partikolari, jenhtieg 1i l-impozizzjoni ta’
standards tekni¢i tikkonforma mad-Direttiva (UE) 2015/1535. L-awtoritajiet
regolatorji nazzjonali jenhtieg li, meta jimponu obbligi ta’ ac¢cess ghal infrastrutturi
godda u mtejba, jizguraw li I-kundizzjonijiet ta’ access jirriflettu ¢-cirkostanzi li
jimmotivaw id-dec¢izjoni ghal investiment, filwaqt li jitqiesu, fost 1-ohrajn, il-kostijiet
ta’ tnedija, ir-rata mistennija ta’ adozzjoni tal-prodotti u tas-servizzi 1-godda u I-livelli
mistennija tal-prezz bl-imnut. Barra minn hekk, sabiex min jinvesti jinghata ¢-Certezza
rigward l-ippjanar, jenhtieg li l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jkunu jistghu
jistabbilixxu, jekk ikun japplika, it-termini u l-kundizzjonijiet dment li ma jkollhom 1-
ebda effett diskriminatorju. Jenhtieg 1i kwalunkwe kundizzjoni ta’ access li tigi
imposta tirrispetta 1-htiega li tinzamm il-kompetizzjoni effettiva fis-servizzi ghall-
konsumaturi u ghan-negoz;ji.

L-obbligu tal-access ghall-infrastruttura tan-networks jista’ jkun gustifikat bhala mezz
biex tizdied il-kompetizzjoni, izda hu mehtieg li l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali
jibbilan¢jaw id-drittijiet ta’ sid tal-infrastruttura li jisfrutta l-infrastruttura tieghu ghall-
beneficcju tieghu stess, u d-drittijiet ta’ fornituri ohra ta’ servizzi li jkollhom access
ghall-facilitajiet 1i huma essenzjali ghall-forniment ta’ servizzi. L-obbligu tal-access
ghall-infrastruttura tan-networks jista’ jkun gustifikat bhala mezz biex tizdied il-
kompetizzjoni, izda hu mehtieg li l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jibbilan¢jaw id-
drittijiet ta’ sid tal-infrastruttura 1i jisfrutta l-infrastruttura tieghu ghall-benefi¢¢ju
tieghu stess, u d-drittijiet ta’ fornituri ohra ta’ servizzi li jaccessaw il-facilitajiet li
huma essenzjali ghall-forniment ta’ servizzi kompetituri. [1-kontroll tal-prezzijiet jista’
jkun necessarju meta l-analizi tas-suq f’suq partikolari turi kompetizzjoni mhux
effettiva. B’mod partikolari, 1-imprizi dezinjati bhala 11 ghandhom sahha sinifikanti fis-
suq jenhtieg li jevitaw il-kompressjoni tal-prezzijiet b’mod li d-differenza bejn il-prezz
taghhom bl-imnut u l-prezzijiet ghall-interkonnessjoni jew ghall-a¢¢ess mitluba lill-
kompetituri li jfornu servizzi bl-imnut simili ma tkunx adegwata biex tizgura
kompetizzjoni sostenibbli. Fejn awtorita regolatorja nazzjonali tikkalkola I-kostijiet
maghmula fl-istabbiliment ta’ servizz obbligatorju skont dan ir-Regolament, huwa
xieraq li jigi permess redditu ragonevoli fuq il-kapital investit mill-operaturi li
jkollhom sahha sinifikanti fis-suq, inkluzi I-kostijiet xierqa lavorattivi u tal-bini, bil-
valur tal-kapital aggustat fejn necessarju biex jirrifletti 1-valwazzjoni kurrenti tal-assi u
l-effi¢jenza tal-operazzjonijiet. Jenhtieg li I-metodu tal-irkupru tal-kostijiet ikun xieraq
ghac-cirkostanzi filwagqt li jqis il-htiega li jigu promossi 1-effi¢jenza, il-kompetizzjoni
sostenibbli u l-introduzzjoni tan-networks tal-gigabits u jenhtieg li jqis il-konnettivita
tal-gigabits. Jenhtieg li 1-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jkunu jistghu jiddeciedu li
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jzommu jew li ma jimponux prezzijiet regolati ta’ access ghall-operaturi fuq networks
tal-generazzjoni 1i jmiss jekk ikunu prezenti bizzejjed salvagwardji ghall-
kompetizzjoni. Aktar specifikament, biex timpedixxi prezzijiet eccessivi fi swieq fejn
hemm imprizi dezinjati bhala li ghandhom sahha sinifikanti fis-suq, jenhtieg li 1-
flessibbilta fl-ipprezzar tkun akkumpanjata minn salvagwardji addizzjonali biex
tithares il-kompetizzjoni u Il-interessi tal-utenti finali, bhal obbligi stretti ta’
nondiskriminazzjoni, mizuri li jizguraw ir-replikabbilta teknika u ekonomika tal-
prodotti downstream, u restrizzjoni dimostrabbli fil-prezz bl-imnut li tirrizulta minn
kompetizzjoni ghall-infrastruttura jew prezz ankra li jkun gej minn prodotti ta’ access
regolati ohra, jew it-tnejn 1i huma. Dawk is-salvagwardji kompetittivi ma
jippregudikawx  l-identifikazzjoni mill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ta’
¢irkostanzi ohra li fihom ikun xieraq li ma jigux imposti prezzijiet tal-access regolati
ghal certi inputs tal-operaturi, bhal fejn 1-elasticita kbira tal-prezzijiet tad-domanda tal-
utent finali tfisser li ma jistax isir qligh jekk impriza dezinjata bhala li ghandha sahha
sinifikanti fis-suq titlob prezzijiet ferm oghla mil-livell kompetittiv jew meta densita
aktar baxxa tal-popolazzjoni tnaqqgas Il-in¢entivi ghall-izvilupp ta’ networks tal-
gigabits u l-awtoritd regolatorja nazzjonali tistabbilixxi li l-access effettiv u
nondiskriminatorju jkun zgurat permezz ta’ obbligi imposti.

L-assi tal-inginerija ¢ivili li jistghu jospitaw network tal-komunikazzjonijiet elettronici
huma krug¢jali ghas-success tal-varar ta’ networks godda minhabba 1-kost gholi biex
jigu duplikati, u jistghu jigu ffrankati spejjez sinifikanti meta jkunu jistghu jergghu
jintuzaw. Ghalhekk, minbarra r-regoli dwar l-infrastruttura fizika stabbiliti fir-
Regolament (UE) 2024/1309, huwa necessarju rimedju specifiku f’dawk i¢-cirkostanzi
fejn l-assi tal-inginerija ¢ivili jkunu l-proprjeta ta’ impriza dezinjata bhala li ghandha
sahha sinifikanti fis-suq. Meta l-assi tal-inginerija ¢ivili jezistu u jkunu jistghu jergghu
jintuzaw, l-effett pozittiv tal-ksib ta’ access effettiv ghalihom fuq il-varar ta’
infrastruttura ta’ kompetizzjoni jkun gholi hafna, u ghalhekk ikun necessarju li jigi
zgurat li 1-ac¢ess ghal dawn l-assi jista’ jintuza bhala rimedju awtonomu bl-ghan li
jitjiebu d-dinamika kompetittiva u d-dinamika tal-varar fi kwalunkwe suq
downstream, li ghandhom jigu kkunsidrati qabel ma tigi vvalutata 1-htiega i jigu
imposti rimedji potenzjali ohra, u mhux biss bhala rimedju ancillari ghal prodotti jew
ghal servizzi ohra ghall-operaturi jew bhala rimedju limitat ghall-imprizi li jaghmlu
uzu minn tali prodotti jew servizzi ohra ghall-operaturi. Jenhtieg li l-awtoritajiet
regolatorji nazzjonali jivvalutaw l-assi miruta tal-inginerija ¢ivili li jistghu jergghu
jintuzaw fuq il-bazi tal-valur nett tal-kontabbilta regolatorja tad-deprezzament
akkumulat meta jsir il-kalkolu, indi¢jat b’indici tal-prezz xieraq, bhall-indi¢i tal-prezz
bl-imnut, u bl-eskluzjoni ta’ dawk l-assi li jkunu deprezzati ghalkollox matul perjodu
ta’ mhux inqas minn 40 sena, izda li jkunu ghadhom ged jintuzaw. Meta tkun ibbazata
wkoll fuq l-informazzjoni migbura dwar il-varar ta’ infrastrutturi tal-gigabits, jirrizulta
li l-access ghall-infrastruttura fizika huwa prekundizzjoni kru¢jali ghan-networks
introdotti u, ghalhekk, ghas-suq downstream, l-identifikazzjoni ta’ suq tal-
infrastruttura fizika separat tista’ titqies ukoll 1i tipprovdi prevedibbilta regolatorja fit-
tul.

Sabiex titrawwem il-kisba ta’ suq intern fil-qasam tan-networks u tas-servizzi digitali,
huwa essenzjali 1i jigu armonizzati aktar, kull fejn ikun possibbli, il-prodotti ta’ access.
Ghalhekk, jenhtieg li dan ir-Regolament jipprovdi r-rekwiziti li skonthom prodott ta’
access ghall-operaturi jista’ jitqies bhala prodott ta’ access ghall-operaturi armonizzat
Ewropew, li jista’ jigi impost mill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali tal-Istati Membri
kollha. Il-prodotti ta’ ac¢ess armonizzati jistghu jinkludu d-dizaggregazzjoni tal-
FTTH, l-access lokali virtwali dizaggregat bhala l-prodotti tipikament imposti fis-
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swieq tal-operaturi li jservu klijenti tal-massa. Barra minn hekk, prodotti armonizzati
bhal dawn jistghu jinkludu linji lokati tal-ethernet u parametri tal-kwalita tas-servizz
fis-swieq li jservu lill-klijenti kummerc¢jali meta jkun mehtieg.

Jenhtieg 1i l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jivvalutaw kif xieraq jekk is-
sostituzzjoni tal-obbligi imposti gabel fuq l-imprizi b’sahha sinifikanti fis-suq biex
jipprovdu access ghall-operaturi lin-networks tal-gigabits b’obbligu li jfornu prodott
ta’ acCess armonizzat Ewropew tkunx xierga u proporzjonata.

Fid-dawl tal-izviluppi teknologi¢i u tas-suq li ged jevolvu b’mod kostanti, jenhtieg li 1-
Kummissjoni tinghata s-setgha 1i tadotta atti ta’ implimentazzjoni biex tiddefinixxi r-
rekwiziti tekni¢i tal-prodotti ta’ ac¢ess Ewropej kif ikun mehtieg.

Meta awtorita regolatorja nazzjonali tkun ikkonkludiet li prodott ta’ ac¢ess armonizzat
Ewropew ikun xieraq u proporzjonat, jenhtieg li timponih fuq l-impriza b’sahha
sinifikanti kkoncernata. Jenhtieg 1i 1-impozizzjoni tal-prodotti ta’ a¢cess armonizzati
Ewropej tichu precedenza fuq l-impozizzjoni ta’ kwalunkwe rimedju iehor. Jenhtieg li
l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jimponu obbligi ta’ access ghal elementi specifici
tan-networks u ghall-facilitajiet assoc¢jati, u ta’ uzu taghhom, biss meta prodott
Ewropew ta’ ac¢cess armonizzat ma jkunx bizzejjed biex jigu indirizzati l-problemi
kompetittivi f’suq specifiku.

L-ipprezzar tal-ac¢ess ghal infrastruttura tal-inginerija ¢ivili mibnija gdida tal-imprizi
dezinjati bhala li jkollhom sahha sinifikanti fis-suq ghall-varar ta’ networks tal-
gigabits minn operaturi alternattivi jista’ jkollu impatt fuq l-incentivi tal-operatur
b’SMP biex jibni infrastruttura gdida tal-inginerija ¢ivili li jkollha kapacita suffi¢jenti
biex tospita networks alternattivi. Jenhtieg li 1-prezz ghall-access ghall-infrastruttura
tal-inginerija ¢ivili mibnija gdida jkun jirrifletti I-kundizzjonijiet kurrenti tas-suq u
jkun ibbazat fuq il-kostijiet reali shah imgarrba mill-operatur b>’SMP, dment 1i tigi
zgurata nondiskriminazzjoni stretta fit-termini u fil-kundizzjonijiet tal-access ghal tali
infrastruttura. Appro¢¢ bhal dan jipprovdi l-inc¢entivi t-tajbin ghall-investiment
f’infrastruttura gdida tal-inginerija ¢ivili. Barra minn hekk, skont i¢-cirkostanzi tas-
suq, il-bini ta’ infrastruttura gdida sinifikanti tal-inginerija ¢ivili jista’ jirrapprezenta
ghall-operatur b’SMP profil ta’ investiment ta’ riskju oghla mill-profil ta’ riskju
assocjat mal-uzu mill-gdid ta’ infrastruttura miruta tal-inginerija ¢ivili. Dak il-profil
ta’ riskju jkun jinvolvi riskji ftermini tal-kostijiet imgarrba u f’termini tad-dhul
mistenni, li jenhtieg 1i jigi vvalutat mill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali (NRAs,
National Regulatory Authorities). Madankollu, meta l-ekwivalenza tal-obbligu ta’
access (ekwivalenza tal-input jew tal-output) tigi implimentata b’mod effettiv u jkun
hemm restrizzjoni ppruvata fuq il-prezz tas-suq bl-imnut, ikkomplementata mir-
replikazzjoni ekonomika tal-prodotti downstream, fil-prin¢ipju jenhtieg li 1-awtoritajiet
regolatorji nazzjonali ma jimponux prezzijiet regolati. Jenhtieg 1i obbligi bhal dawn
jikkonsistu, perezempju, f’testijiet tekni¢i u ekonomici ta’ replikazzjoni, flimkien ma’
mekkanizmi ta’ monitoragg. Ir-restrizzjoni fuq il-prezz tas-suq bl-imnut tista’ tirrizulta
mill-kompetizzjoni infrastrutturali, minn impenji ¢ari maghmula minn fornituri
alternattivi biex ivaraw networks tal-gigabits fZoni mhux moqdija bizzejjed kif
jirrizulta minn stharrigiet geografi¢i, u minn prodotti ankra regolati soggetti ghall-
orjentazzjoni tal-kost. Meta awtorita regolatorja nazzjonali timponi obbligi i tigi
implimentata sistema ta’ kontabbilta tal-kostijiet sabiex jigu appoggati 1-kontrolli tal-
prezzijiet, jenhtieg i hija tkun tista’ twettaq awditu annwali biex tizgura 1-konformita
ma dik is-sistema ta’ kontabbilta tal-kostijiet, dment 1i jkollha l-persunal kwalifikat
necessarju, jew li tkun tista’ tesigi li awditu bhal dan jitwettaq minn korp kwalifikat
iehor, indipendenti mill-impriza kkoncernata. Fl-Unjoni, is-sistema ta’ hlas ghat-
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terminazzjoni tat-telefonati bil-vu¢i bl-ingrossa hija bbazata fuq il-prin¢ipju Jhallas in-
Network tal-Parti 1i Céempel. AnaliZi tas-sostitwibbiltad tad-domanda u tal-provvista
turi li, bhalissa jew fil-futur prevedibbli, ma hemm ebda sostitut fil-livell tal-operaturi
li jista’ jirrestringi l-iffissar tat-tariffi ghat-terminazzjoni f'network partikolari. Jekk
wiehed iqis in-natura tal-access bidirezzjonali tas-swieq ta’ terminazzjoni, problemi
potenzjali ohra ta’ kompetizzjoni jinkludu s-sussidjar re¢iproku bejn l-operaturi. Dawk
il-problemi potenzjali ta’ kompetizzjoni huma komuni kemm ghas-swieq ta’
terminazzjoni tat-telefonati bil-vu¢i fuq linji fissi kif ukoll fuq dawk mobbli.
Ghalhekk, fid-dawl tal-kapacita u tal-incentivi tal-operaturi li jipprovdu s-servizz ta’
terminazzjoni li jghollu l-prezzijiet sostanzjalment oghla mill-kost, 1-orjentazzjoni tal-
kost titqies bhala l-aktar intervent xieraq biex jigi indirizzat dan it-thassib fit-terminu
medju. Zviluppi futuri tas-suq jistghu jbiddlu d-dinamika ta’ dawk is-swieq sa punt li
fih ir-regolamentazzjoni ma tibqax necessarja.

Sabiex jitnaqqas il-piz regolatorju fl-indirizzar tal-problemi tal-kompetizzjoni relatati
mat-terminazzjoni tat-telefonati bil-vuc¢i bl-ingrossa b’mod konsistenti fl-Unjoni
kollha, jenhtieg li 1-Kummissjoni tkompli tistabbilixxi, permezz ta’ att delegat, rata
massima unika ta’ terminazzjoni tat-telefonati bil-vuc¢i ghal servizzi mobbli u rata
massima unika ta’ terminazzjoni tat-telefonati bil-vuc¢i ghal servizzi fissi li japplikaw
madwar 1-Unjoni kollha. Jenhtieg li jigu stabbiliti kriterji u parametri dettaljati li
abbazi taghhom jigu stabbiliti 1-valuri tar-rati ta’ terminazzjoni ta’ telefonati bil-vuéi.
Ir-rati ta’ terminazzjoni madwar l-Unjoni naqsu b’mod konsistenti u mistennija
jkomplu jongsu.

Sabiex jitqiesu l-izviluppi teknologi¢i, socjali u tas-suq, fosthom l-evoluzzjoni tal-
istandards tekni¢i, biex jigu indirizzati r-riskji ghas-sigurta tan-networks u tas-servizzi,
u biex ikun zgurat l-access effettiv ghas-servizzi ta’ emergenza permezz tal-
komunikazzjonijiet ta’ emergenza, jenhtieg li 1-Kummissjoni tinghata s-setgha biex
tadotta atti delegati f’konformita mal-Artikolu 290 tat-TFUE fir-rigward tal-
istabbiliment ta’ rata massima unika ta’ terminazzjoni ta’ telefonati bil-vuci fis-swieq
tat-telefonija fissa u mobbli fl-Unjoni kolla; mizuri li jipprevjenu l-frodi; mizuri
relatati mal-adozzjoni ta’ mizuri relatati mal-komunikazzjonijiet ta’ emergenza fl-
Unjoni; u l-emendar tal-Annessi ta’ dan ir-Regolament sabiex jitqiesu l-izviluppi
teknologi¢i u socjali jew il-bidliet fid-domanda tas-suq. Huwa ta’ importanza
partikolari li [-Kummissjoni twettaq il-konsultazzjonijiet xierqa matul il-hidma
preparatorja taghha, anke fil-livell tal-esperti, u li dawk il-konsultazzjonijiet jitwettqu
f’konformita mal-prin¢ipji stabbiliti fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’ April 2016
dwar it-Tfassil Ahjar tal-Ligijiet’!. B’mod partikolari, biex tigi zgurata parte¢ipazzjoni
ugwali fit-thejjija ta’ atti delegati, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill jir¢ievu d-
dokumenti kollha fl-istess hin 1i jircevuhom Il-esperti tal-Istati Membri, u l-esperti
taghhom ikollhom access sistematiku ghal-lagghat tal-gruppi tal-esperti tal-
Kummissjont li jittrattaw it-thejjija ta’ atti delegati.

IMlum fxi swieq diga huwa possibbli li, bhala parti mill-analizi tas-suq, l-imprizi
dezinjati bhala 1i ghandhom sahha sinifikanti fis-suq jistghu joffru impenji li jkollhom
l-ghan 1i jindirizzaw problemi ta’ kompetizzjoni identifikati mill-awtorita regolatorja
nazzjonali u li mbaghad l-awtorita regolatorja nazzjonali tqis meta tiddeciedi dwar 1-
obbligi regolatorji xierqa. Dawn ir-rimedji jistghu jikkonsistu wkoll fit-trasferiment ta’
assi tan-network ta’ access lokali jew ta’ parti sostanzjali minnhom lil entita guridika
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separata taht sjieda differenti jew fl-istabbiliment ta’ entita tan-negozju separata.
Jenhtieg 1i kwalunkwe zvilupp gdid tas-suq jitqies fit-tehid ta’ decizjonijiet dwar I-
aktar rimedji xierqa li kapaci jizguraw effettivita fit-tul. Madankollu, u minghajr
pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet dwar it-trattament regolatorju ta’ imprizi bl-
ingrossa biss, in-natura tal-impenji offruti minnha nnifisha ma tillimitax id-
diskrezzjoni moghtija lill-awtorita regolatorja nazzjonali biex timponi rimedji fuq
imprizi dezinjati bhala li ghandhom sahha sinifikanti fis-suq. Sabiex tittejjeb it-
trasparenza u tigi pprovduta certezza legali fl-Unjoni kollha, jenhtieg li f’dan ir-
Regolament tigi stipulata I-pro¢edura biex I-imprizi joffru impenji u biex l-awtoritajiet
regolatorji nazzjonali jivvalutawhom, filwaqt li 1-fehmiet tal-parte¢ipanti fis-suq
jitqiesu permezz ta’ test tas-suq, u fejn xieraq isiru vinkolanti fuq l-impriza li tiehu 1-
impenn u ezegwibbli mill-awtoritd regolatorja nazzjonali. Sakemm l-awtorita
regolatorja nazzjonali ma tkunx hadet impenji vinkolanti u ddecidiet li ma timponix
obbligi, dik il-pro¢edura tkun minghajr pregudizzju ghall-applikazzjoni tal-procedura
ta’ analizi tas-suq u ghall-obbligu li jigu imposti rimedji xierqa u proporzjonati biex
jindirizzaw il-falliment tas-suq identifikat.

Jenhtieg 1i l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jkunu jistghu jaghmlu l-impenji
vinkolanti, kollha kemm huma jew parzjalment, ghal perjodu specifiku li jenhtieg li
ma jagbizx il-perjodu li ghalih jigu offruti, wara li jkunu ghamlu test tas-suq permezz
ta’ konsultazzjoni pubblika tal-partijiet interessati. Meta I-impenji jkunu saru
vinkolanti, jenhtieg li l-awtorita regolatorja nazzjonali tqis il-konsegwenzi ta’ din id-
de¢izjoni fl-analizi tas-suq taghha u tqishom meta taghzel 1-aktar mizuri regolatorji
xierqa. Jenhtieg 1i l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jivvalutaw l-impenji li jkunu
saru f’perspettiva ta’ sostenibbilta li thares ’il quddiem, b’mod partikolari meta jaghzlu
l-perjodu 1i ghalih isiru vinkolanti, u jenhtieg li jqisu l-htiega li jigu zgurati
kundizzjonijiet tas-suq stabbli u prevedibbli. L-impenji vinkolanti relatati mas-
separazzjoni volontarja minn impriza integrata vertikalment li tkun giet dezinjata bhala
li ghandha sahha sinifikanti fis-suq f’suq rilevanti wiehed jew aktar jistghu jzidu I-
prevedibbilta u t-trasparenza billi jistabbilixxu I-process ta’ implimentazzjoni tas-
separazzjoni ppjanata ta’ impriza dezinjata bhala li ghandha sahha sinifikanti fis-sugq.
Biex jassistu lill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali fis-sorveljanza tal-konformita tal-
partijiet, I-impenji jistghu jinkludu l-hatra ta’ fidu¢jarju tal-monitoragg, li 1-identita u
l-mandat tieghu jenhtieg li jigu approvati mill-awtorita regolatorja nazzjonali, u I-
obbligu fuq Il-impriza 1i toffrthom biex tipprovdi rapporti perjodi¢i ta’
implimentazzjoni.

Sidien tan-network li 1-mudell ta’ negozju taghhom huwa limitat ghall-forniment ta’
servizzi ghall-operaturi lil ohrajn, jistghu jkunu ta’ benefic¢ju ghall-holqgien ta’ suq tal-
operaturi b’sahhtu, b’effetti pozittivi fuq il-kompetizzjoni downstream fis-suq bl-
imnut. Barra minn hekk, il-mudell ta’ negozju taghhom, ghalkemm inqas attraenti ghal
investituri fuq terminu qasir, jista’ jkun attraenti ghal investituri finanzjarji potenzjali
f’assi inqas volatili tal-infrastruttura u b’perspettivi aktar fit-tul dwar il-varar ta’
networks tal-gigabits. Madankollu, il-prezenza ta’ impriza bl-ingrossa biss ma
twassalx necessarjament ghal swieq bl-imnut effettivament kompetittivi, u l-imprizi
bl-ingrossa biss jistghu jigu dezinjati bhala 1i ghandhom sahha sinifikanti fis-suq fi
swieq geografi¢i u tal-prodotti partikolari. Certi riskji ta’ kompetizzjoni li jirrizultaw
mill-imgiba ta’ imprizi li jsegwu mudelli ta’ negozju tal-operaturi biss jistghu jkunu
aktar baxxi minn dawk ghal imprizi integrati vertikalment, dment 1i l-mudell tal-
operaturi biss ikun genwin u ma jkun jezisti l-ebda in¢entiv biex issir diskriminazzjoni
bejn il-fornituri downstream. Ghalhekk, jenhtieg li r-reazzjoni regolatorja tkun
proporzjonalment inqas intruziva, izda jenhtieg li tipprezerva b’mod partikolari 1-
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possibbilta li jigu introdotti obbligi b’rabta ma’ pprezzar gust u ragonevoli. Min-naha
l-ohra, jenhtieg li l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jkunu jistghu jintervjenu jekk
jinqalghu problemi ta’ kompetizzjoni li jkunu ta’ detriment ghall-utenti finali. Dan
ikun partikolarment importanti f’dawk l-ogsma fejn, wara t-tlestija tal-process ta’
dizattivazzjoni tar-ram, impriza bl-ingrossa biss tista’ tibqa’ l-uniku fornitur ta’
network tal-gigabits. Jenhtieg li impriza attiva f’suq tal-operaturi li tforni servizzi bl-
imnut biss lil utenti tan-negozju akbar minn intraprizi zghar u ta’ dags medju titqies
bhala impriza bl-ingrossa biss.

[I-mekkanizmu tal-Unjoni 1i jippermetti lill-Kummissjoni tesigi li l-awtoritajiet
regolatorji nazzjonali jirtiraw mizuri ppjanati li jikkon¢ernaw id-definizzjoni tas-suq u
d-dezinjazzjoni ta’ imprizi bhala li ghandhom sahha sinifikanti fis-suq ikkontribwixxa
b’mod sinifikanti ghal appro¢¢ konsistenti biex jigu identifikati ¢-Cirkostanzi li fihom
tista’ tigi applikata regolamentazzjoni ex ante u dawk li fihom l-imprizi huma soggetti
ghal tali regolamentazzjoni. L-esperjenza tal-proceduri, skont 1-Artikoli 32 u 33 tad-
Direttiva (UE) 2018/1972 uriet 1i l-inkonsistenzi fl-applikazzjoni tar-rimedji mill-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali taht kundizzjonijiet tas-suq simili jimminaw is-suq
intern fil-komunikazzjonijiet elettroni¢i. Ghalhekk, ghadu necessarju li I-Kummissjoni
u I-BEREC jinghataw is-setgha, fi hdan ir-responsabbilitajiet rispettivi taghhom, biex
jizguraw livell oghla ta’ konsistenza fl-applikazzjoni tar-rimedji b’rabta mal-abbozzi
tal-mizuri proposti mill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali. Fir-rigward ta’ abbozzi ta’
mizuri relatati mal-estensjoni ta’ obbligi lil hinn mill-ewwel punt ta’ konc¢entrazzjoni
jew ta’ distribuzzjoni, fejn mehtiega biex jindirizzaw ostakli ekonomic¢i jew fizi¢i kbar
u mhux tranzitorji ghar-replikazzjoni, fuq imprizi irrispettivament minn dezinjazzjoni
bhala li ghandhom sahha sinifikanti fis-suq, jew mat-trattament regolatorju ta’
elementi godda tan-network tal-gigabits, ghadu necessarju li I-Kummissjoni jenhtieg li
tkun tista’ tesigi 1i awtorita regolatorja nazzjonali tirtira abbozz ta’ mizura. Sabiex
tibbenefika mill-gharfien espert tal-awtoritajiet regolatorji nazzjonali dwar l-analizi
tas-suq, jenhtieg li 1-Kummissjoni tikkonsulta lill-BEREC qabel l-adozzjoni tad-
decizjonijiet jew tar-rakkomandazzjonijiet taghha.

Fil-valutazzjoni tal-abbozzi ta’ mizuri, jenhtieg li [-Kummissjoni tkompli tkun
marbuta bi skadenza ¢ara, biex tizgura valutazzjoni bir-reqqa izda rapida. Madankollu,
ma ghadux gustifikat 11 jigu previsti skadenzi differenti ghall-valutazzjoni tar-
riezamijiet tas-suq, minn naha wahda, u tar-rimedji, min-naha l-ohra. Skadenza unika
ghaz-zewg valutazzjonijiet ittejjeb il-konsistenza u tikkontribwixxi ghall-holgien ta’
qafas regolatorju simplifikat u aktar effi¢jenti.

Jenhtieg 1i t-trasparenza fl-applikazzjoni tal-mekkanizmu tal-Unjoni ghall-
konsolidazzjoni tas-suq intern ghall-komunikazzjonijiet elettroni¢i tizdied fl-interess
tac-cittadini u tal-partijiet ikkoncernati u sabiex tippermetti lill-partijiet ikkoncernati
jesprimu l-fehmiet taghhom, inkluz billi l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jkunu
mehtiega jippubblikaw kwalunkwe abbozz ta’ mizura fl-istess hin li tigi kkomunikata
lill-Kummissjoni, 1ill-BEREC, u lill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali fi Stati Membri
ohra. Jenhtieg li kwalunkwe abbozz ta’ mizura jkun motivat u jinkludi analizi
dettaljata tas-sugq.

Jenhtieg 1i l-konsultazzjoni nazzjonali tal-partijiet interessati ssir qabel il-
konsultazzjoni fil-livell tal-Unjoni ghall-finijiet tal-konsolidazzjoni tas-suq intern
ghall-komunikazzjonijiet elettroni¢ci u fi hdan il-procedura ghall-applikazzjoni
konsistenti tar-rimedji, sabiex il-fehmiet tal-partijiet interessati jkunu jistghu jigu
riflessi fil-konsultazzjoni fil-livell tal-Unjoni. B’hekk tigi evitata wkoll il-htiega ghal
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konsultazzjoni ohra fil-livell tal-Unjoni fil-kaz ta’ bidliet f’'mizura ppjanata minhabba
1-konsultazzjoni nazzjonali.

Jjenhtieg li l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jkunu mehtiega li jikkooperaw ma’
xulxin, mal-BEREC u mal-Kummissjoni, b’mod trasparenti, biex tigi zgurata I-
applikazzjoni konsistenti, fl-Istati Membri kollha, ta’ dan ir-Regolament.

Id-diskrezzjoni tal-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jehtieg li tigi rrikon¢iljata mal-
izvilupp ta’ prattiki regolatorji konsistenti kif ukoll mal-applikazzjoni konsistenti tal-
qafas regolatorju bl-ghan li jikkontribwixxu b’mod effettiv ghall-izvilupp u ghall-
kompletar tas-suq intern. Ghalhekk, jenhtieg li l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali
jappoggaw l-attivitajiet rilevanti tas-suq intern tal-Kummissjoni u tal-BEREC.

Mizuri li jistghu jaffettwaw il-kummer¢ bejn I-Istati Membri huma mizuri li jista’
jkollhom influwenza, diretta jew indiretta, attwali jew potenzjali, fuq ix-xejra tal-
kummer¢ bejn 1-Istati Membri b’mod 1i jista’ jinholoq ostaklu ghas-suq intern. Dawn
jinkludu mizuri li ghandhom impatt sinifikanti fuq imprizi jew fuq utenti fi Stati
Membri ohra, li jinkludu: mizuri li jaffettwaw il-prezzijiet ghall-utenti fi Stati Membri
ohra; mizuri li jaffettwaw il-kapacita ta’ impriza stabbilita fi Stat Membru ichor li
tipprovdi servizz tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i, u b’mod partikolari mizuri li
jaffettwaw il-kapacita 1i jigu offruti servizzi fuq bazi tranznazzjonali; u mizuri li
jaffettwaw l-istruttura jew l-access ghas-suq, li jwasslu ghal riperkussjonijiet ghal
imprizi fi Stati Membri ohra. L-indirizzar ta’ mizuri bhal dawn huwa ta’ importanza
kbira peress li din ir-regolamentazzjoni ghandha 1-ghan 1i b’mod progressiv tikseb suq
intern ghall-komunikazzjonijiet elettroni¢i u ghan-networks digitali.

Jenhtieg 1i, meta l-Kummissjoni tkun hadet decizjoni li tirrikjedi lil awtorita
regolatorja nazzjonali li tirtira mizura ppjanata, l-awtorita regolatorja nazzjonali
kkoncernata tirtira 1-abbozz ta’ mizura taghha jew tissottometti mizura riveduta lill-
Kummissjoni. Jenhtieg li tigi stabbilita skadenza ghall-awtorita regolatorja nazzjonali
ghan-notifika tal-mizura riveduta lill-Kummissjoni sabiex tinforma lill-atturi tas-suq
dwar id-durata tar-riezami tas-suq kif ukoll biex tizdied i¢c-Certezza legali.

Filwaqt li huwa essenzjali 1i l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jinghataw Zmien
adegwat biex iwettqu analizijiet/riezamijiet bir-reqqa tas-suq, jenhtieg li dawn ikunu
jistghu wkoll jindirizzaw minnufih sitwazzjonijiet i jehtiegu mizuri urgenti.

Ghalhekk, jenhtieg li tigi stabbilita eccezzjoni ghall-iskeda ta’ Zmien generali prevista
ghar-riezamijiet tas-suq biex l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jkunu jistghu jadottaw
mizuri provvizorji. Jenhtieg 1i mizuri bhal dawn provvizorji japplikaw ghal perjodu ta’
zmien limitat u jenhtieg li ma jintuzawx aktar minn darba biex tigi indirizzata l-istess
problema.

Fid-dawl tat-termini qosra fil-mekkanizmu ta’ konsultazzjoni fil-livell tal-Unjoni,
jenhtieg li I-Kummissjoni tinghata setghat biex tadotta rakkomandazzjonijiet jew linji
gwida li jissimplifikaw il-proc¢eduri ghall-iskambju ta’ informazzjoni bejn il-
Kummissjoni u l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali, perezempju f{’kazijiet li
jirrigwardaw swieq stabbli, jew li jinvolvu biss emendi minuri ghal mizuri li diga
jkunu gew innotifikati. Jenhtieg ukoll 1i I-Kummissjoni tinghata s-setgha tippermetti
ezenzjoni min-notifika sabiex jithaffu l-proceduri f’certi kazijiet. Fl-ahhar nett,
jenhtieg i I-Kummissjoni tkun tista’ tadotta, kif ikun necessarju, wara li tqis l-opinjoni
tal-BEREC, rakkomandazzjonijiet relatati mal-identifikazzjoni tas-swieq ta’ prodotti u
ta’ servizzi rilevanti, man-notifiki taht il-procedura ghall-konsolidazzjoni tas-suq
intern u mal-applikazzjoni armonizzata tad-dispozizzjonijiet tal-qafas regolatorju.
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Iz-7zieda fil-kompetizzjoni u fl-ghazla ghas-servizzi ta’ komunikazzjonijiet wasslet
gradwalment ghal tnaqqis fl-ambitu tas-servizz universali. Elementi bhal direttorji jew
il-forniment ta’ telefowns pubbli¢i bi hlas tnehhew gradwalment mill-ambitu tas-
servizz universali. Ghalhekk, jenhtieg li I-kuncett ta’ servizz universali jkompli jevolvi
biex jirrifletti 1-avvanzi fit-teknologija, 1-izviluppi tas-suq u I-bidliet fid-domanda tal-
utenti.

Jenhtieg li s-servizz universali jibqa’ xibka ta’ sikurezza li tizgura li jkun disponibbli
sett li jinkludi mill-inqas is-servizzi minimi ghal kulhadd u bi prezz affordabbli ghall-
konsumaturi, fejn riskju ta’ eskluzjoni so¢jali minhabba n-nuqqas ta’ tali access
izomm li¢-¢ittadini milli jkollhom parte¢ipazzjoni so¢jali u ekonomika shiha fis-
socjeta.

Rekwizit fundamentali tas-servizz universali huwa li jigi zgurat li I-konsumaturi kollha
jkollhom acc¢ess bi prezz affordabbli ghal servizzi ta’ access adegwat ghall-internet u
ta’ komunikazzjonijiet bil-vuc¢i f’post fiss. Fejn ikun hemm limitazzjonijiet ghall-
access, l-Istati Membri jistghu jikkunsidraw ukoll 1i jizguraw l-affordabbilta ta’
servizzi ta’ ac¢ess adegwat ghall-internet u ta’ komunikazzjonijiet bil-vuci ghajr f post
fiss, meta jqisu li dan ikun necessarju biex tigi zgurata l-partec¢ipazzjoni socjali u
ekonomika shiha tal-konsumaturi fis-so¢jeta. Jenhtieg 1i tinghata attenzjoni partikolari
biex jigi zgurat li 1-konsumaturi b’dizabbilta jkollhom access ekwivalenti f'post fiss.
Jenhtieg 1i ma jkun hemm ebda limitazzjoni fuq il-mezzi tekni¢i li bihom jigu forniti
servizzi ta’ access adegwat ghall-internet u ta’ komunikazzjonijiet bil-vuci f’post fiss,
b’mod li jkunu permessi teknologiji bil-fili jew bla fili b’mod newtrali fir-rigward tat-
teknologija, u lanqas xi limitazzjoni rigward liema imprizi jfornu l-obbligi kollha ta’
servizz universali jew parti minnhom.

Il-velo¢ita tal-access tal-internet esperjenzata minn utent partikolari tiddependi minn
ghadd ta’ fatturi, inkluz il-fornituri tal-konnettivita tal-internet kif ukoll l-applikazzjoni
partikolari li ghaliha ged tintuza I-konnessjoni. Huwa f’idejn 1-Istati Membri, filwaqt li
jqisu l-linji gwida tal-BEREC, li jiddefinixxu l-access adegwat ghall-internet fid-dawl
tal-wisa’ tal-banda minima li tgawdi l-maggoranza tal-konsumaturi fi hdan it-territorju
ta’ Stat Membru sabiex ikun hemm livell adegwat ta’ inkluzjoni soc¢jali u ta’
partec¢ipazzjoni fl-ekonomija digitali u fis-so¢jeta fit-territorju taghhom. Jenhtieg 1i s-
servizz ta’ access adegwat ghall-internet ikollu bizzejjed wisa’ tal-banda biex
jappogga l-access ghal mill-inqas servizzi bazi¢i li jirriflettu s-servizzi uzati mill-
maggoranza tal-konsumaturi, u biex jappogga l-uzu tieghu. Ghal dak I-ghan, sabiex
jikkontribwixxu ghal applikazzjoni konsistenti fl-Istati Membri, jenhtieg 1i 1-linji
gwida tal-BEREC iqisu l-izvilupp fl-uzu tal-internet biex jidentifikaw dawk is-servizzi
online uzati mill-maggoranza tal-konsumaturi madwar 1-Unjoni u necessarji ghall-
partecipazzjoni socjali u ekonomika fis-socjeta. Jenhtieg 1i I-BEREC iqis id-data
migbura kull sena mill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali dwar l-evoluzzjoni u I-livell
tal-prezzijiet bl-imnut ta’ servizzi ta’ access adegwat ghall-internet u ta’ servizzi ta’
komunikazzjonijiet bil-vu¢i bi kwalita specifikata fit-territorji nazzjonali rispettivi.
Qabel ma johrog il-linji gwida, jenhtieg li 1-BEREC jikkonsulta lill-partijiet
ikkonc¢ernati, inkluzi l-organizzazzjonijiet tas-socjeta civili li jirrapprezentaw lill-
konsumaturi vulnerabbli. Jenhtieg li I-Kummissjoni tinghata s-setgha li tadotta atti ta’
implimentazzjoni biex tiddetermina s-servizz ta’ access adegwat ghall-internet u I-
wisa’ tal-banda necessarja ghall-partecipazzjoni soc¢jali u ekonomika fis-socjeta.
Jenhtieg li d-drittijiet tal-utent finali applikabbli ghas-servizzi tal-komunikazzjonijiet
elettronici japplikaw ukoll ghal kwalunkwe servizz ta’ access adegwat ghall-internet u
ta’ komunikazzjonijiet bil-vuci.
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Jenhtieg li, f’koordinazzjoni ma’ awtoritajiet kompetenti ohra, 1-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali jimmonitorjaw l-evoluzzjoni u d-dettalji tal-prezzijiet bl-imnut ghal servizzi
ta’ access adegwat ghall-internet u ta’ komunikazzjonijiet bil-vu¢i uzati mill-
konsumaturi biex jivvalutaw il-htiega ghal mizuri ta’ affordabbilta. Jenhtieg li
monitoragg bhal dan jitwettaq mhux aktar minn darba fis-sena biex jigi zgurat li ma
jirrapprezentax piz amministrattiv eccessiv la ghall-awtoritajiet regolatorji nazzjonali,
la ghal awtoritajiet kompetenti ohrajn u lanqas ghall-fornituri ta’ servizzi bhal dawn.
II-monitoragg jista’ jinkludi d-dettalji tal-offerti ta’ ghazliet jew ta’ pakketti ta’ tariffi
ghall-konsumaturi b’introjtu baxx, jew htigijiet socjali spe¢jali, inkluzi 1-konsumaturi
b’dizabbilta, u jenhtieg li jkun il-bazi biex jigu stabbiliti mizuri ta’ affordabbilta.
Il-htiega ghal mizuri ta’ affordabbilta tvarja bejn 1-Istati Membri u jenhtieg li approcé
armonizzat ghall-kriterji u ghall-metodologija li ghandhom jigu kkunsidrati ghall-
valutazzjoni tal-affordabbilta ta’ servizzi ta’ access adegwat ghall-internet u ta’
komunikazzjonijiet bil-vuci jizgura l-konsistenza tal-approc¢i, filwaqt li jitqiesu s-
sitwazzjonijiet distinti madwar 1-Istati Membri. Ghall-armonizzazzjoni tal-kriterji u
tal-metodologija 1i ghandhom jitqgiesu ghall-valutazzjoni tal-affordabbilta, jenhtieg li 1-
Kummissjoni tinghata s-setgha li tadotta atti ta’ implimentazzjoni. Jenhtieg li 1-kriterji
jinkludu, fost fatturi ohra, l-aktar prezz affordabbli disponibbli fis-suq u l-percentwal
tieghu ta’ introjtu tal-konsumatur filwagqt li jitqiesu l-konsumaturi b’introjtu baxx jew
bi bzonnijiet so¢jali spec¢jali. Barra minn hekk, jenhtieg li 1-aspetti ekonomi¢i u so¢jali
li ghandhom jitqiesu jinkludu wkoll il-kapacita tal-akkwist u l-iskemi ta’ appogg
nazzjonali, spe¢jalment ghall-konsumaturi vulnerabbli.

Prezz affordabbli jfisser prezz definit mill-Istati Membri fil-livell nazzjonali filwaqt li
jitgiesu l-kriterji u l-metodologija komuni stabbiliti fl-att ta’ implimentazzjoni tal-
Kummissjoni. Fejn 1-Istati Membri jistabbilixxu li I-prezzijiet bl-imnut ghal servizzi
ta’ access adegwat ghall-internet u ta’ komunikazzjonijiet bil-vu¢i ma humiex
affordabbli ghal konsumaturi b’introjtu baxx jew bi bZzonnijiet socjali specjali, fosthom
anzjani, konsumaturi b’dizabbilta u konsumaturi li jghixu fZoni rurali jew
geografikament izolati, jenhtieg li dawn jiehdu mizuri xierqa. Ghal dak 1-ghan, 1-Istati
Membri jistghu jipprovdu lil dawk il-konsumaturi b’appogg dirett ghal skopijiet ta’
komunikazzjoni, li jistghu jkunu parti minn allowances socjali, vawcers, jew
pagamenti diretti lil dawk il-konsumaturi. Alternattivament, jew addizzjonalment, 1-
Istati Membri jistghu jesigu li I-fornituri kollha ta’ tali servizzi joffru ghazliet jew

Jenhtieg li tali ghazliet jew pakketti ta’ tariffi specjali biex jigu indirizzati 1-htigijiet
tal-konsumaturi b’introjtu baxx jew bi htigijiet soc¢jali specjali jipprovdu servizzi ta’
access adegwat ghall-internet u ta’ komunikazzjonijiet bil-vu¢i, minghajr servizzi
addizzjonali migbura flimkien, sabiex jitnaqqgas l-impatt fuq il-funzjonament tas-suq.

Meta Stat Membru jirrikjedi li 1-fornituri joffru lill-konsumaturi b’introjtu baxx jew bi
bzonnijiet soc¢jali specjali ghazliet jew pakketti ta’ tariffi differenti minn dawk
ipprovduti f’kundizzjonijiet kummerc¢jali normali, jenhtieg li dawk 1-ghazliet jew il-
pakketti ta’ tariffi jigu pprovduti mill-fornituri kollha ta’ servizzi ta’ access ghall-
internet u ta’ komunikazzjonijiet bil-vuci. Jenhtieg li r-rekwizit 1i 1-fornituri kollha ta’
servizzi ta’ ac¢cess ghall-internet u ta’ komunikazzjonijiet bil-vu¢i joffru ghazliet jew
pakketti ta’ tariffi ma jirrizultax fpiz amministrattiv jew finanzjarju eccessiv ghal
dawk il-fornituri jew l-Istati Membri.

Fid-dawl tal-ambitu mnaqqas tal-obbligi ta’ servizz universali, hemm htiega limitata li
jintuzaw dezinjazzjonijiet specifi¢i ghas-settur. L-appogg finanzjarju pubbliku jista’
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jirrizulta necessarju biex ikopri xi whud mill-kostijiet netti specifi¢i jew il-kostijiet
kollha mgarrba fit-twettiq tal-obbligi ta’ servizz universali, inkluz profitt ragonevoli,
filwaqt li jigi evitat kumpens zejjed. F’dan il-kaz, minhabba I-ezistenza ta’ regoli dwar
l-ghajnuna mill-Istat ghall-finanzjament pubbliku, b’mod partikolari ghal servizzi ta’
interess ekonomiku generali (“il-pakkett SGEI”, Service of General Economic
Interest)*?, jenhtieg li jithassru r-regoli spe¢ifi¢i ghas-settur dwar id-dezinjazzjoni ta’
imprizi u l-kalkolu ta’ kumpens possibbli ghall-forniment ta’ servizz universali ghall-
komunikazzjonijiet elettronici. Jekk jinghata xi kumpens pubbliku ghall-forniment ta’
obbligi ta’ servizz universali, dan ghandu jikkonforma mar-regoli applikabbli dwar 1-
ghajnuna mill-Istat, b’mod partikolari 1-Artikoli 106(2), 107 u 108 tat-TFUE u I-
pakkett SGEI. Is-simplifikazzjoni dwar it-tnehhija tad-dezinjazzjoni specifika ghas-
settur tal-obbligu ta’ servizz universali u I-metodu ta’ kalkolu tal-kostijiet netti relatati
tista’ zzid il-flessibbilta tal-Istati Membri meta jaghzlu 1-metodu ta’ finanzjament tal-
obbligi ta’ servizz universali, u possibbilment tnaqqas il-piz amministrattiv ghall-
fornituri filwaqt li tigi zgurata 1-kompatibbilta mas-suq intern.

Jenhtieg 1i l-affordabbilta ma tkunx ostaklu ghall-ac¢ess tal-konsumaturi ghas-sett
minimu ta’ servizzi ta’ konnettivita. Jenhtieg li d-dritt ghal kuntratt ma’ fornitur ifisser
li jenhtieg li 1-konsumaturi b’introjtu baxx jew bi bzonnijiet socjali spe¢jali intitolati
ghal ghazliet jew ghal pakketti ta’ tariffi socjali jkollhom il-possibbilta li jidhlu
f’kuntratt ghall-forniment ta’ servizzi affordabbli ta’ ac¢¢ess adegwat ghall-internet u
ta’ komunikazzjonijiet bil-vu¢i mill-inqas f’post fiss. Sabiex jigu minimizzati r-riskji
finanzjarji bhan-nuqqas ta’ hlas ta’ kontijiet, jenhtieg li I-fornituri jkunu hielsa li
jipprovdu l-kuntratt skont termini ta’ prepagament, fuq il-bazi ta’ unitajiet individwali
bi prezz affordabbli mhallsa minn qabel.

Jenhtieg 1i l-affordabbilta ghall-konsumaturi individwali tkun ibbazata fuq id-dritt
taghhom li jikkuntrattaw ma’ fornitur. Drittijiet ohra, perezempju, kontijiet dettaljati,
id-disponibbilta ta’ numru ghal perjodu adegwat u l-kapacita li tigi mmonitorjata u
kkontrollata n-nefqa huma drittijiet tal-utent finali f’dan ir-Regolament ghall-
konsumaturi kollha u jenhtieg li japplikaw ukoll ghall-konsumaturi 1i jibbenefikaw
minn mizuri ta’ affordabbilta tas-servizz universali.

Jenhtieg li I-konsumaturi ma jkunux obbligati li jkollhom access ghal servizzi li ma
jridux, u ghalhekk jenhtieg li jkun possibbli li 1-konsumaturi eligibbli jirrestringu, fuq
talba, is-servizz universali affordabbli ghas-servizzi ta’ komunikazzjonijiet bil-vuci.

Jenhtieg li I-Istati Membri jintrodu¢u mizuri biex jippromwovu l-holqgien ta’ suq ghal

prodotti u ghal servizzi affordabbli li jinkorporaw facilitajiet ghall-konsumaturi
b’dizabbilta, inkluz taghmir b’teknologiji ta’ assistenza. Dan jista’ jinkiseb, fost 1-
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[I-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni dwar l-applikazzjoni tar-regoli dwar l-ghajnuna mill-Istat tal-
Unjoni Ewropea ghall-kumpens moghti ghall-fornitura ta’ servizzi ta’ interess ekonomiku generali (GU
C8, 11.01.2012, p. 4); id-De¢izjoni tal-Kummissjoni 2025/2630/UE tas-16 ta’ Dicembru 2025 dwar 1-
applikazzjoni tal-Artikolu 106(2) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea ghall-ghajnuna
mill-Istat taht il-forma ta’ kumpens ghas-servizzi pubbli¢i moghti lil ¢erti imprizi inkarigati bil-gestjoni
ta’ servizzi ta’ interess ekonomiku generali (GU L, 2025/2630, 19.12.2025, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2025/2630/0j); il-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni — Qafas tal-Unjoni
Ewropea ghall-ghajnuna mill-Istat fil-forma ta’ kumpens ta’ servizz pubbliku (2011) (GU C 8,
11.1.2012, p. 15); u r-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2023/2832 tat-13 ta’ Di¢embru 2023 dwar 1-
applikazzjoni tal-Artikoli 107 u 108 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea ghal
ghajnuna de minimis moghtija lil imprizi li jipprovdu servizzi ta’ interess ekonomiku generali (GU L,
2023/2832, 15.12.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2832/0j).
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ohrajn, billi ssir referenza ghall-istandards Ewropej, jew billi jinghata appogg ghall-
implimentazzjoni tar-rekwiziti skont id-Direttiva (UE) 2019/882 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill>. Jenhtieg 1i 1-Istati Membri jintrodu¢u mizuri xierqa u jiehdu
mizuri specifi¢i bhal perezempju jekk is-suq ma jkunx qed joffri prodotti u servizzi
affordabbli li jinkorporaw facilitajiet ghall-konsumaturi b’dizabbilta f’kundizzjonijiet
ekonomi¢i normali. Dawk il-mizuri jistghu jinkludu appogg finanzjarju dirett lill-
konsumaturi. Jenhtieg li 1-kost tas-servizzi ta’ relay ghall-konsumaturi b’dizabbilta
jkun ekwivalenti ghall-kost medju tas-servizzi ta’ komunikazzjonijiet bil-vuci.

Is-servizzi ta’ relay jirreferu ghal servizzi li jippermettu komunikazzjoni fiz-zewg
direzzjonijiet bejn utenti finali remoti ta’ modi differenti ta’ komunikazzjoni,
(perezempju, test, sinjali, diskors) billi tigi pprovduta konverzjoni bejn dawk il-modi
ta’ komunikazzjoni, normalment minn operatur uman. It-test ’hin reali huwa definit
f’konformita mad-Direttiva (UE) 2019/882. Meta Stat Membru jiddeciedi li
jikkumpensa lill-imprizi li jipprovdu ghazliet jew pakketti ta’ tariffi bazici, perezempju
meta l-forniment jirrizulta fpiz finanzjarju ingust, jenhtieg 1i jizgura 1-kompatibbilta
ta’ tali mizura mas-suq intern, inkluzi r-regoli tal-kompetizzjoni.

Ghal komunikazzjonijiet ta’ data b’rati tad-data li jkunu bizzejjed biex jippermettu
access adegwat ghall-internet, il-konnessjonijiet tat-telefonija fissa huma kwazi
universalment disponibbli u uzati mill-maggoranza tac-cittadini tal-Unjoni u s-servizzi
bbazati fuq teknologiji bla fili ghandhom firxa sahansitra akbar. Madankollu, hemm
differenzi bejn I-Istati Membri fir-rigward tad-disponibbilta u tal-affordabbilta tas-
servizzi ta’ access adegwat ghall-internet f’post fiss f°zoni urbani u rurali.

Is-suq ghandu rwol ewlieni x’jaqdi biex jizgura d-disponibbilta ta’ access ghall-
internet b’kapacita 1i kull ma tmur dejjem tikber. F’zoni fejn is-suq ma jaghtix is-
servizz mixtieq, ghodod ohra ta’ politika pubblika biex jappoggaw id-disponibbilta ta’
konnessjonijiet ta’ access adegwat ghall-internet jidhru, fil-prin¢ipju, aktar
kosteffettivi u joholqu inqas distorsjoni tas-suq meta mqabbla ma’ obbligi ta’ servizz
universali, perezempju l-uzu ta’ strumenti finanzjarji bhal dawk disponibbli taht il-
Programm InvestEU u 1-Fond ghall-Broadband Nikkollegaw 1-Ewropa appoggat mill-
Facilita Nikkollegaw 1-Ewropa, l-uzu tal-finanzjament pubbliku tal-Unjoni
mmaniggjat mill-Istati Membri, il-finanzjament nazzjonali u r-rabta tal-obbligi ta’
kopertura mad-drittijiet tal-uzu tal-ispettru tar-radju biex jappoggaw il-varar ta’
networks tal-broadband f’Zoni b’popolazzjoni anqas densa. Wiehed mill-objettivi tal-
mizuri ta’ politika pubblika jista’ jkun ukoll i jippermetti lill-utenti finali jixtru
servizzi ta’ acCess adegwat ghall-internet li kieku ma jixtrux, perezempju, fejn xieraq,
permezz ta’ vawcers diretti ta’ appogg jew konnettivita ghall-finanzjament ta’ tariffi
ta’ kull xahar, kostijiet standard ta’ konnessjoni tal-istabbiliment, it-taghmir terminali
necessarju jew wajers interni limitati, ez. meta jkun necessarju u ancillari ghall-
forniment tas-servizz. Meta Stat Membru jkollu 1-hsieb li jaghti appogg finanzjarju
ghal dan l-ghan, jenhtieg li jizgura l-kompatibbilta ta’ tali mizura mas-suq intern,
inkluzi r-regoli tal-kompetizzjoni.

Jekk, wara li tkun twettqet valutazzjoni xierqa, meta jitqiesu r-rizultati tal-istharrig

geografiku tal-varar tan-networks imwettaq mill-awtorita kompetenti, jintwera li la s-
suq u lanqgas il-mekkanizmi ta’ intevent pubbliku ma huma x’aktarx kapaci li
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Id-Direttiva (UE) 2019/882 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta” April 2019 dwar ir-rekwiziti
ta’ accessibbilta ghall-prodotti u ghas-servizzi (GU L 151, 7.6.2019, p. 70, ELL
http://data.europa.eu/eli/dir/2019/882/0j).
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jipprovdu lill-konsumaturi, lill-mikrointraprizi, lill-intraprizi zghar jew lill-
organizzazzjonijiet minghajr skop ta’ qligh f’¢erti Zoni b’konnessjoni li kapaci
tipprovdi servizz ta’ access adegwat ghall-internet hekk kif iddefinit mill-Istati
Membri u servizzi ta’ komunikazzjonijiet bil-vu¢i fpost fiss, jenhtieg li 1-Istat
Membru jkun jista’ jinkariga b’mod ec¢c¢ezzjonali lil fornituri differenti jew lil settijiet
ta’ fornituri ta’ dawk is-servizzi fil-partijiet rilevanti differenti tat-territorju nazzjonali.
Minbarra l-istharrig geografiku, jenhtieg li 1-Istati Membri jkunu jistghu juzaw, fejn
necessarju, kwalunkwe evidenza addizzjonali biex jistabbilixxu sa liema punt ikunu
disponibbli s-servizzi ta’ ac¢ess adegwat ghall-internet u tal-komunikazzjonijiet bil-
vuci fpost fiss. Dik l-evidenza addizzjonali tista’ tinkludi data disponibbli ghall-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali permezz tal-pro¢edura ta’ analizi tas-suq u d-data
migbura minghand l-utenti. Jenhtieg li l-Istati Membri jkunu jistghu jirrestringu 1-
obbligi ta’ servizz universali li jsostnu d-disponibbilta ta’ servizzi ta’ access adegwat
ghall-internet fil-post jew fir-residenza primarja tal-utent finali.

Fejn, sabiex tigi zgurata d-disponibbilta ta’ servizzi ta’ access adegwat ghall-internet u
ta’ komunikazzjonijiet bil-vu¢i meta tali servizz ma jkunx jista’ jigi zgurat
f’¢irkostanzi kummercjali normali jew f’ghodod ohra tal-politika pubblika, Stat
Membru jiddeciedi li jinkariga lil impriza wahda jew aktar biex tiggarantixxi t-tali
disponibbilta fit-territorju nazzjonali kollu jew f’partijiet minnu u 1i jaghti appogg
finanzjarju ghal dan 1l-ghan, jenhtieg li jizgura I-kompatibbilta ta’ tali mizura mas-suq
intern, inkluzi r-regoli tal-kompetizzjoni.

Rekwiziti biex tigi zgurata kopertura territorjali nazzjonali imposta fi pro¢edura ta’
inkarigu x’aktarx li jeskludu jew jiskoraggixxu lil ¢erti imprizi milli japplikaw biex
ikunu fornituri ta’ servizz universali. L-inkarigu ta’ fornituri b’obbligi ta’ servizz
universali ghal perjodu eccessiv jew indefinit jista’ jwassal ukoll ghal eskluzjoni ta’
¢erti fornituri. Meta Stat Membru jiddeciedi li jinkariga lill-fornituri kollha I-forniment
ta’ ghazliet jew ta’ pakketti ta’ tariffi ghal skopijiet ta’ affordabbilta, dan jista’
jinkariga lil wiehed minnhom biss jew lil xi whud minnhom il-forniment tal-element
tad-disponibbilta tas-servizz universali.

Wara t-tnaqqis gradwali tal-ambitu tas-servizz universali, il-forniment ta’ telefowns
pubblic¢i bi hlas u direttorji u servizzi ta’ konsultazzjoni tad-direttorju taht ir-regim tas-
servizz universali kompla jigi eliminat gradwalment. Dan jaghmel id-dispozizzjonijiet
tad-Direttiva (UE) 2018/1972 dwar l-istatus tas-servizzi universali ezistenti lil hinn
mill-kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva (UE) 2018/1972 obsoleti.

L-affordabbilta ta’ servizzi ta’ access adegwat ghall-internet u ta’ komunikazzjonijiet
bil-vuci hija relatata mal-informazzjoni li l-utenti jir¢ievu fir-rigward tal-ispejjez tal-
uzu kif ukoll tal-kost relattiv tal-uzu mqabbla ma’ servizzi ohra, u hija wkoll relatata
mal-kapacita taghhom li jikkontrollaw in-nefqa. Dawk il-facilitajiet minn fornituri ta’
servizz universali affordabbli lil konsumaturi eligibbli jinkludu, fost 1-ohrajn, il-
possibbilta tal-konsumaturi 1i selettivament jimblukkaw certi telefonati, perezempju
telefonati bi prezz gholi ghal servizzi primjum, li jikkontrollaw in-nefqa permezz ta’
mezzi ta’ prepagament, u li jpacu t-tariffi ta’ konnessjoni bil-quddiem.

Hlief fil-kazi ta’ hlas tard persistenti tal-kontijiet jew ta’ nuqqas ta’ hlas tal-kontijiet,
jenhtieg 1i l-konsumaturi intitolati ghal tariffi affordabbli jkunu, sa meta t-tilwim
jissolva, protetti mill-iskonnessjoni immedjata min-network ghal raguni ta’ kont mhux
imhallas, u, b’mod partikolari fil-kaz ta’ tilwim dwar kontijiet gholja ghal servizzi
b’rati primjum, jibga’ jkollhom access ghas-servizzi essenzjali ta’ komunikazzjonijiet
bil-vuci u livell minimu ta’ servizz ta’ access ghall-internet.
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Sabiex tigi pprovduta l-istabbilta u tigi appoggata tranzizzjoni gradwali minn regoli
specifici ghas-settur ghall-organizzazzjoni u I-finanzjament tas-servizz universali
ghall-qgafas legali applikabbli ghall-SGEI, jenhtieg li d-dezinjazzjonijiet ezistenti ta’
imprizi ghall-forniment ta’ servizz universali fl-Istati Membri abbazi tad-Direttiva
(UE) 2018/1972 ma jigux affettwati, dment li jkunu fis-sehh 6 xhur wara d-data tad-
dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament. Jenhtieg li jzommu I-istatus taghhom sal-
iskadenza ta’ dawn id-dezinjazzjonijiet, dment li s-servizzi jew is-servizzi
komparabbli ma jkunux disponibbli f’¢irkostanzi kummerc¢jali normali.

L-izviluppi so¢jali, ekonomici u teknologi¢i futuri, inkluza t-tranzizzjoni ghall-fibra,
jistghu jbiddlu I-htiega ghad-disponibbilta jew ghall-affordabbilta tas-servizz
universali. Ghalhekk, jenhtieg 1i I-BEREC jimmonitorja d-disponibbilta u I-
affordabbilta fir-rigward tal-ac¢ess adegwat ghall-internet u tal-komunikazzjonijiet bil-
vuci fl-Istati Membri, u jippubblika opinjoni li tinkludi valutazzjoni tal-impatt ta’
zviluppi bhal dawn fuq l-applikazzjoni fil-prattika tad-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-
Regolament. L-opinjoni tal-BEREC tista’ tqis is-salvagwardji possibbli adottati mill-
Istati Membri ghall-konsumaturi b’introjtu baxx jew bi bzonnijiet so¢jali spe¢jali fil-
kuntest tad-dizattivazzjoni tar-ram. Jenhtieg li I-Kummissjoni, filwagqt li tqis l-opinjoni
tal-BEREC, tipprezenta rapport b’mod partikolari bil-hsieb li tipproponi li I-kamp ta’
applikazzjoni tar-regoli dwar id-disponibbilta jew l-affordabbilta tas-servizz universali
jenhtieg li jinbidel jew jigi ddefinit mill-gdid.

Ir-Regolament (UE) 2015/2120 stabbilixxa regoli komuni ghas-salvagwardja tat-
trattament ugwali u nondiskriminatorju tat-traffiku fil-forniment ta’ servizzi ta’ access
ghall-internet u d-drittijiet relatati tal-utenti finali u kellu I-ghan 1i jipprotegi lill-utenti
finali u fl-istess hin jiggarantixxi I-funzjonament kontinwu tal-ekosistema tal-internet
bhala mutur tal-innovazzjoni.

Dan it-tfassil mill-gdid tal-qafas regolatorju Ewropew ghan-networks u ghas-servizzi
elettronici f’dan ir-Regolament joffri okkazjoni biex id-dispozizzjonijiet ghal mizuri li
jikkon¢ernaw l-internet miftuh 1i jinsabu fir-Regolament (UE) 2015/2120 jigu
inkorporati f’dan ir-Regolament, minghajr ma jintmessu l-prin¢ipji fundamentali ta’
trattament ugwali u nondiskriminatorju tat-traffiku fil-forniment ta’ servizzi ta’ access
ghall-internet, kif ukoll id-dritt tal-utenti finali li jac¢essaw u jgassmu informazzjoni u
kontenut, juzaw u jipprovdu applikazzjonijiet u servizzi, u juzaw taghmir terminali tal-
ghazla taghhom.

It-tieni Rapport mill-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar I-
implimentazzjoni tar-Regolament (UE) 2015/2120 ikkonferma 1i l-principji li
jirregolaw 1-ac¢cess ghall-internet miftuh ghadhom adegwati ghall-iskop taghhom u
jilhqu bilan¢ xieraq bejn il-protezzjoni tal-utenti finali u l-abilitazzjoni tal-progress
teknologiku. Madankollu, fid-dawl tal-evoluzzjoni sinifikanti tat-teknologiji tan-
networking mill-2015, hemm bzonn li jigu ddefiniti 1-kundizzjonijiet 1i fihom jenhtieg
li jigu offruti servizzi kummercjali specjalizzati. Dawk is-servizzi kummercjali
specjalizzati qged isiru parti integrali mill-offerta tan-network ghall-interkonnessjoni
tac-Centri ta’ data, fil-forniment ta’ edge computing u ghas-servizzi tal-IA. II-
forniment ta’ latenza baxxa u kwalita garantita tas-servizz huma karatteristici
essenzjali tas-servizzi kummerc¢jali specjalizzati. Jenhtieg 1i s-servizzi kriti¢i tal-gvern
jitgiesu wkoll bhala servizzi ta’ prijorita sabiex jigi zgurat li n-networks tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i jkunu ged jissodisfaw domanda akbar ghall-htigijiet tas-
sigurta u tad-difiza, bhar-rispons ta’ detezzjoni u l-mobbilta. Filwaqt li 1-BEREC
ghandu s-setgha li johrog linji gwida biex jappogga l-implimentazzjoni konsistenti
mill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali, tista’ tkun necessarja gwida addizzjonali fil-
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livell tal-Unjoni biex jigi zgurat appro¢¢ armonizzat ghas-servizzi u ghat-teknologiji
emergenti, inkluza l-partizzjoni tan-network, is-servizzi sperimentali u l-kazijiet ta’
uzu industrijali differenzjati. Ghalhekk, jenhtieg li 1-ghoti tas-setgha lill-Kummissjoni
biex tadotta att ta’ implimentazzjoni dwar l-implimentazzjoni ta’ servizzi spec¢jalizzati
jikkontribwixxi ghac-certezza legali u ghall-koerenza regolatorja madwar 1-Unjoni,
billi jipprovdi kriterji ¢ari ghall-konformita, inkluzi, fost 1-ohrajn, parametri tal-kwalita
tas-servizz jew livelli minimi li ghandhom jigu zgurati ghas-servizzi generali ta’
access ghall-internet. Jenhtieg li tali att ta’ implimentazzjoni jikkomplementa 1-linji
gwida tal-BEREC, jappogga l-applikazzjoni uniformi tal-qafas, u jinkoraggixxi 1-
investiment u l-innovazzjoni f’servizzi ta’ konnettivita avvanzati u b’mod partikolari
fis-segment minn negozju ghal negozju, u b’hekk tissahhah il-kompetittivita tal-
ekonomija digitali tal-Unjoni kif ukoll tigi zgurata l-prijoritizzazzjoni tas-servizzi
kritici tal-gvern.

Sabiex tigi ffacilitata l-komparabbilta madwar 1-Unjoni u jitnaqqas il-kost tal-
konformita, jenhtieg li I-BEREC jadotta linji gwida dwar il-parametri rilevanti tal-
kwalita tas-servizz ghas-servizzi ta’ access ghall-internet li 1-awtoritajiet regolator;ji
nazzjonali f’koordinazzjoni ma’ awtoritajiet kompetenti ohra jenhtieg li jqisu bis-shih
meta jinfurzaw l-obbligi tal-kwalita tas-servizz rilevanti ghad-drittijiet tal-utenti finali.
Fil-linji gwida tieghu ghas-servizzi ta’ access ghall-internet, jenhtieg li I-BEREC
jispecifika l-parametri tal-kwalita tas-servizz li ghandhom jitkejlu ghall-finijiet tar-
rekwiziti ta’ informazzjoni ghall-kuntratti u ghall-informazzjoni li ghandha tigi
ppubblikata ghat-trasparenza, filwaqt li jitqiesu l-istandards u l-ispecifikazzjonijiet
tekni¢i mahruga mill-korpi ta’ standardizzazzjoni Ewropej u internazzjonali. Jenhtieg
li I-parametri jinkludu mill-inqas parametri ghall-mekkanizmu ta’ monitoragg ghas-
servizzi ta’ access ghall-internet, parametri rilevanti ghall-utenti finali b’dizabbilta,
velocitajiet ta’ download u ta’ upload skont l-informazzjoni mehtiega dwar il-
velocitajiet ghall-informazzjoni ghal kuntratti b’servizzi ta’ access ghall-internet u
ghall-informazzjoni 1i ghandha tigi ppubblikata, il-latenza, il-jitter u t-telfien ta’
pakketti. Jenhtieg 1i 1-parametri rilevanti ghall-utenti finali b’dizabbilta jinkludu wkoll
parametri ghas-servizzi ta’ komunikazzjonijiet interpersonali.

L-implimentazzjoni divergenti tar-regoli dwar il-protezzjoni tal-utenti finali holqot
ostakli sinifikanti tas-suq intern li jaffetwaw kemm il-fornituri ta’ servizzi tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i kif ukoll l-utenti finali. Jenhtieg li dawn Il-ostakli
jitnaggsu billi jigu applikati I-istess regoli li jizguraw livell komuni gholi ta’
protezzjoni madwar 1-Unjoni kollha. Jenhtieg li l-armonizzazzjoni shiha kkalibrata
tad-drittijiet tal-utenti finali koperti minn dan ir-Regolament zzid konsiderevolment ic¢-
certezza legali kemm ghall-utenti finali kif ukoll ghall-fornituri tas-servizzi tal-
komunikazzjonijiet elettronici, u jenhtieg li tnaqqas b’mod sinifikanti 1-ostakli ghad-
dhul u 1-piz ta’ konformitda mhux necessarju li jirrizultaw mill-frammentazzjoni tar-
regoli. L-armonizzazzjoni shiha tghin biex jinghelbu l-ostakli ghall-funzjonament tas-
suq intern li jirrizultaw minn tali dispozizzjonijiet nazzjonali li jikkon¢ernaw drittijiet
tal-utenti finali 1i fl-istess hin jipprotegu 1-fornituri nazzjonali kontra 1-kompetizzjoni
minn Stati Membri ohra. L-armonizzazzjoni shiha tad-drittijiet taghhom izzid il-
fiducja tal-utenti finali fis-suq intern peress li jibbenefikaw minn livell dagstant gholi
ta’ protezzjoni meta juzaw is-servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i, mhux biss fl-
Istat Membru taghhom izda wkoll filwaqt li jghixu, jahdmu jew jivvjaggaw fi Stati
Membri ohra.

[l-kuntratti huma ghodda importanti ghall-utenti finali biex jigu zgurati t-trasparenza
ta’ informazzjoni u ¢-certezza legali. Il-bi¢cca 1-kbira tal-fornituri tas-servizzi f’ambjent
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kompetittiv se jikkonkludu kuntratti mal-klijenti taghhom ghal ragunijiet ta’ xewqa
kummerc¢jali. L-obbligi dwar ir-rekwiziti tal-informazzjoni ghall-kuntratti jkopru s-
servizzi tal-a¢¢ess ghall-internet u ghas-servizzi ta’ komunikazzjonijiet interpersonali.
Is-servizzi li jikkonsistu kompletament jew prin¢ipalment fit-twassil ta’ sinjali, bhas-
servizzi ta’ trazmissjoni uzati ghal servizzi bejn magna u ohra, ma humiex koperti mir-
rekwiziti ta’ informazzjoni addizzjonali ghall-kuntratti. Ir-rekwiziti ta’ informazzjoni,
li jistghu jkunu mehtiega wkoll skont id-Direttiva 2011/83/UE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill®*, jenhtieg 1i ma jwasslux ghal duplikazzjoni tal-informazzjoni fid-
dokumenti prekuntrattwali u kuntrattwali. L-informazzjoni rilevanti pprovduta fir-
rigward ta’ din id-Direttiva, inkluz kwalunkwe rekwizit ta’ informazzjoni aktar
preskrittiv u aktar dettaljat, jenhtieg li titqies bhala 1i tissodisfa r-rekwiziti
korrispondenti skont id-Direttiva 2011/83/UE. Barra minn hekk, ir-rekwiziti tal-ligi
ezistenti tal-Unjoni dwar il-protezzjoni tal-konsumatur li tirrelata mal-kuntratti, b’mod
partikolari d-Direttiva tal-Kunsill 93/13/KEE>®, u d-Direttiva 2011/83/UE, japplikaw
ghal tranzazzjonijiet tal-konsumatur li jirrelataw man-networks u mas-servizzi tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i. Ir-Regolament 2016/679 dwar il-protezzjoni tad-data
japplika ghall-processar ta’ data personali.

Jjenhtieg li xi whud minn dawk id-dispozizzjonijiet dwar il-protezzjoni tal-utenti finali
li japplikaw biss ghall-konsumaturi, jigifieri dawk dwar l-informazzjoni dwar il-
kuntratti, id-durata massima tal-kuntratti u l-pakketti, ma jkunux biss ta’ benefi¢¢ju
ghall-konsumaturi, izda wkoll ghall-mikrointraprizi u ghall-organizzazzjonijiet
minghajr skop ta’ qligh kif definiti fid-dritt tal-Unjoni jew fid-dritt nazzjonali. II-
pozizzjoni ta’ negozjar ta’ dawk il-kategoriji ta’ intraprizi u ta’ organizzazzjonijiet hija
komparabbli ma’ dik tal-konsumaturi, u ghaldagstant jenhtieg 1i jibbenefikaw mill-
istess livell ta’ protezzjoni sakemm b’mod espli¢itu ma jirrinunzjawx ghal dawk id-
drittijiet. Jenhtieg 1i l-obbligi dwar Il-informazzjoni dwar il-kuntratti f’dan ir-
Regolament, fosthom dawk tad-Direttiva 2011/83/UE 1i huma msemmijin f’dan ir-
Regolament, japplikaw irrispettivament minn jekk isirx pagament u mill-ammont tal-
pagament li ghandu jsir mill-konsumatur. Jenhtieg li 1-obbligi dwar l-informazzjoni
dwar il-kuntratti, inkluzi dawk 1i jinsabu fid-Direttiva 2011/83/UE, japplikaw
awtomatikament ghall-mikrointraprizi, u ghall-organizzazzjonijiet minghajr skop ta’
qligh sakemm ma jippreferux jinnegozjaw termini kuntrattwali individwalizzati mal-
fornituri ta’ servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i. Ghall-kuntrarju tal-
mikrointraprizi u tal-organizzazzjonijiet minghajr skop ta’ qligh, intraprizi akbar
normalment ikollhom setgha akbar ta’ negozjar u, ghalhekk, ma jkunux jiddependu
fuq l-istess rekwiziti kuntrattwali ta’ informazzjoni bhall-konsumaturi. Jenhtieg li d-
dispozizzjonijiet dwar il-bdil tal-fornituri u l-portabbilta tan-numru, li huma importanti
wkoll ghal intraprizi akbar ikomplu japplikaw ghall-utenti finali kollha. L-
organizzazzjonijiet minghajr skop ta’ qligh huma entitajiet guridi¢i li ma jaghmlux
qligh ghas-sidien jew ghall-membri taghhom. Tipikament, organizzazzjonijiet
minghajr skop ta’ qligh ikunu organizzazzjonijiet tal-karitd jew tipi ohra ta’
organizzazzjoni ta’ interess pubbliku. Ghalhekk, meta wiehed iqis is-sitwazzjoni
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Id-Direttiva 2011/83/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2011 dwar drittijiet tal-
konsumatur, li temenda d-Direttiva tal-Kunsill 93/13/KEE u d-Direttiva 1999/44/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill u 1i thassar id-Direttiva tal-Kunsill 85/577/KEE u d-Direttiva 97/7/KE tal-
Parlament  Ewropew u  tal-Kunsill (GU L 304, 22.11.2011, »p. 64, ELIL
http://data.europa.eu/eli/dir/2011/83/0j).

Id-Direttiva tal-Kunsill 93/13/KEE tal-5 ta’ April 1993 dwar klawzoli ingusti f’kuntratti mal-
konsumatur (GU L 95, 21.4.1993, p. 29, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1993/13/0j).
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komparabbli, huwa legittimu li dawn l-organizzazzjonijiet jigu ttrattati bl-istess mod
bhall-mikrointraprizi skont dan ir-Regolament, f’dak li ghandu x’jagsam mad-drittijiet
tal-utenti finali. Barra minn hekk, il-konsumaturi intitolati ghal tariffi affordabbli
bbazati fuq servizz universali huma intitolati ghall-istess livell ta’ protezzjoni bhall-
konsumaturi l-ohra kollha.

Lil hinn mir-regoli kuntrattwali orizzontali, l-ispecificitajiet tas-settur tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i jehtiegu ghadd limitat ta’ dispozizzjonijiet dwar il-
protezzjoni tal-utenti finali. Jenhtieg li l-utenti finali jkunu infurmati, fost l-ohrajn,
dwar il-livelli ta’ kwalita tas-servizz offruti, il-kundizzjonijiet ghal promozzjonijiet u
t-terminazzjoni ta’ kuntratti, il-pjanijiet ta’ tariffi applikabbli u t-tariffi ghal servizzi
soggetti ghal kundizzjonijiet ta’ pprezzar partikolari. Dik 1-informazzjoni hija rilevanti
ghall-fornituri ta’ servizzi ta’ ac¢ess ghall-internet u ta’ servizzi ta’ komunikazzjonijiet
interpersonali disponibbli pubblikament. Jenhtieg li I-fornitur ta’ servizzi tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i disponibbli pubblikament ma jkunx soggett ghall-
obbligi dwar rekwiziti ta’ informazzjoni ghal kuntratti fejn dak il-fornitur, u persuni
jew kumpaniji affiljati, ma jir¢ievu l-ebda remunerazzjoni marbuta direttament jew
indirettament mal-forniment ta’ servizzi tal-komunikazzjonijiet elettronic¢i, bhal fejn
universita taghti lill-vizitaturi ac¢ess b’xejn ghan-network tal-Wi-Fi taghha fuq il-
kampus minghajr ma tir¢ievi ebda remunerazzjoni, kemm jekk permezz ta’ pagament
minghand l-utenti kif ukoll permezz ta’ dhul mir-reklamar. Dan ma ghandux jaffettwa
r-rekwiziti ta’ informazzjoni f’konformita mal-ligi tal-Unjoni dwar il-protezzjoni tad-
data.

Huwa essenzjali li l-informazzjoni rilevanti mehtiega tigi pprovduta qabel il-
konkluzjoni tal-kuntratt u b’lingwagg ¢ar u li jinftichem u fuq mezz li jservi ghal
zmien twil jew, fejn dan ma jkunx fattibbli u minghajr pregudizzju ghad-definizzjoni
jew ghar-rekwiziti 1i jikkon¢ernaw mezz li jservi ghal zmien twil moghtija fid-
Direttiva 2011/83/UE, f’dokument, 1i jsir disponibbli mill-fornitur u li tinghata notifika
dwaru lill-utent, li jkun facli 1i jitnizzel, jinfetah u jigi kkonsultat fuq apparati uzati
b’mod komuni mill-konsumaturi. Jenhtieg li 1-fornituri jipprezentaw ukoll sommarju
tat-termini kuntrattwali essenzjali. Jenhtieg li 1-informazzjoni pprovduta qabel ma jigi
konkluz il-kuntratt kif ukoll is-sommarju jikkostitwixxu parti integrali mill-kuntratt
finali. Jenhtieg 1i s-sommarju tal-kuntratt ikun kon¢iz u jkun jista’ jinqara facilment,
idealment ma jkunx itwal mill-ekwivalenti ta’ naha wahda ta’ pagna tad-daqs A4 jew,
fejn ghadd ta’ servizzi differenti jingabru flimkien f’kuntratt uniku, 1-ekwivalenti ta’
mhux aktar minn tliet pagni ta’ naha wahda u tad-daqs A4. Sabiex twiegeb ghall-
izviluppi teknologi¢i, soc¢jali u tas-suq u sabiex tnaqqas il-kost tal-konformita, il-
Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni ghal tali sommarji tal-kuntratti li
ghandhom jintuzaw mill-fornituri f’konformita mal-elementi princ¢ipali tar-rekwiziti
tal-informazzjoni stabbiliti f’dan ir-Regolament.

Minghajr pregudizzju ghall-obbligu sostantiv fuq il-fornitur marbut mas-sigurta,
jenhtieg li l-kuntratt jispecifika t-tip ta’ azzjoni li l-fornitur jista’ jiehu fil-kaz ta’
in¢identi ta’ sigurta, ta’ theddid jew ta’ vulnerabbiltajiet. Barra minn hekk, jenhtieg li
l-kuntratt jispecifika wkoll kwalunkwe arrangament ta’ kumpens u rifuzjoni jekk
fornitur jaghti rispons mhux adegwat ghal in¢ident ta’ sigurta, inkluz meta in¢ident ta’
sigurta, li tinghata notifika dwaru lill-fornitur, isehh minhabba vulnerabbiltajiet
maghrufin fis-software jew fil-hardware, li ghalihom ikun inhareg software korrettiv
mill-manifattur jew mill-izviluppatur u l-fornitur tas-servizz ma jkunx applika dak is-
software korrettiv u ma jkun ha ebda kontromizura xierqa ohra.
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Jenhtieg li d-dispozizzjonijiet dwar is-salvagwardja tal-ac¢ess ghal internet miftuh
ikunu kkomplementati minn dispozizzjonijiet effettivi dwar l-utenti finali i
jindirizzaw kwistjonijiet marbuta b’mod partikolari mas-servizzi ta’ aécess ghall-
internet u li jippermettu li l-konsumaturi jaghmlu ghazliet infurmati. Jenhtieg li 1-
fornituri ta’ servizzi ta’ access ghall-internet jinfurmaw b’mod car lill-konsumaturi
dwar kif il-prattiki ta’ gestjoni tat-traffiku varati jista’ jkollhom impatt fuq il-kwalita
tas-servizzi ta’ access ghall-internet, fuq il-privatezza tal-konsumaturi u fuq il-
protezzjoni tad-data personali kif ukoll dwar l-impatt possibbli ta’ servizzi ohrajn
ghajr is-servizzi ta’ ac¢¢ess ghall-internet li jabbonaw ghalihom, fuq il-kwalita u fuq id-
disponibbilta tas-servizzi ta’ access ghall-internet rispettivi taghhom. Ghalhekk, sabiex
il-konsumaturi jinghataw is-setgha f’sitwazzjonijiet bhal dawn, jenhtieg li 1-fornituri
ta’ servizzi tal-ac¢ess ghall-internet jinfurmaw lill-konsumaturi fil-kuntratt bil-velocita
li jistghu jipprovdu realistikament. Il-velo¢ita normalment disponibbli hija mifthuma
bhala l-velocita li l-utent finali jista’ jistenna li jircievi fil-bicca l-kbira tal-hin meta
jaccessa s-servizz. Jenhtieg li I-fornituri ta’ servizzi ta’ a¢cess ghall-internet jinfurmaw
ukoll lill-konsumaturi dwar ir-rimedji disponibbli f’konformita mad-dritt nazzjonali
fil-kaz tan-nuqqas ta’ konformita tal-prestazzjoni. Kwalunkwe differenza sinifikanti u
kontinwa jew li ssehh regolarment, fejn stabbilita minn mekkanizmu ta’ monitoragg
iccertifikat mill-awtorita regolatorja nazzjonali, bejn il-prestazzjoni proprja tas-servizz
u l-prestazzjoni indikata fil-kuntratt, jenhtieg li titqies li tikkostitwixxi nuqqas ta’
konformita b’rabta mal-prestazzjoni ghall-finijiet 1i jigu ddeterminati r-rimedji
disponibbli ghall-konsumatur f’konformitda mad-dritt nazzjonali. Jenhtieg 1i I-
metodologija tkun stabbilita fil-linji gwida tal-BEREC.

L-utenti finali ta’ spiss ma jkunux konxji tal-kost tal-imgiba tal-konsum taghhom jew
ikollhom xi diffikultajiet biex jikkalkolaw il-konsum ta’ hin jew il-konsum ta’ data
taghhom meta juzaw is-servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i. Sabiex tizdied it-
trasparenza u sabiex jippermettu kontroll ahjar tal-bagit tal-komunikazzjonijiet
taghhom, huwa importanti li l-utenti finali jigu pprovduti b’facilitajiet li
jippermettulhom isegwu I-konsum taghhom b’mod tempestiv. Barra minn hekk, sabiex
jipprotegu kontra “xokkijiet ta’ kontijiet”, jenhtieg li I-fornituri jipprovdu twissijiet
minghajr hlas f'kaz ta’ xejriet ta’ konsum mhux tipi¢i jew eccessivi inkluz fir-rigward
ta’ servizzi ta’ rata primjum u ta’ servizzi ohra soggetti ghal kundizzjonijiet partikolari
ta’ pprezzar. Jenhtieg li 1-kontijiet dettaljati fuq l-uzu tal-access ghall-internet jindikaw
biss il-hin, id-durata u l-ammont ta’ konsum matul sessjoni ta’ uzu izda ma jindikawx
is-siti web jew il-punti ta’ tmiem tal-internet konnessi matul tali sessjoni ta’ uzu. Skont
id-Direttiva (UE) 2018/1972, I-Istati Membri setghu jizguraw li l-awtoritajiet
kompetenti f’koordinazzjoni, fejn rilevanti, mal-awtoritajiet regolatorji nazzjonali
jkunu jistghu jirrikjedu li 1-fornituri ta’ servizz ta’ access ghall-internet jew ta’ servizzi
ta’ komunikazzjonijiet interpersonali bbazati fuq in-numri disponibbli ghall-pubbliku
jaghmlu disponibbli I-facilitajiet addizzjonali kollha inkluzi fid-Direttiva (UE)
2018/1972 jew parti minnhom. L-Istati Membri setghu wkoll imorru lil hinn mill-
facilitajiet sabiex jizguraw livell oghla ta’ protezzjoni tal-konsumatur. Jenhtieg li dawn
il-facilitajiet addizzjonali jigu pprovduti ghall-konsumaturi tas-servizz universali li
jibbenefikaw minn mizuri ta’ affordabbilta. Barra minn hekk, kontijiet dettaljati, fejn
applikabbli, u ¢erti mizuri ta’ kontroll tal-kostijiet huma facilitajiet obbligatorji li
ghandhom jigu pprovduti lill-konsumaturi kollha minghajr hlas. Jenhtieg 1i 1-Istati
Membri ma jintroduc¢ux fid-dritt nazzjonali taghhom rekwiziti divergenti ohra ghal
facilitajiet addizzjonali. Madankollu, jenhtieg li 1-Istati Membri jkunu jistghu jZommu
dispozizzjonijiet dwar dawk il-facilitajiet li gew stabbiliti fid-Direttiva (UE)
2018/1972, inkluzi facilitajiet 1i jirrikjedu lill-fornituri jipprovdu informazzjoni
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addizzjonali dwar il-livell ta’ konsum u jipprevjenu temporanjament aktar uzu tas-
servizz rilevanti li jagbez limitu finanzjarju jew ta’ volum.

Id-disponibbilta ta’ informazzjoni trasparenti, aggornata u komparabbli dwar offerti u
servizzi hija element ewlieni ghall-konsumaturi fi swieq kompetittivi fejn diversi
fornituri joffru s-servizzi. Jenhtieg li 1-konsumaturi jkunu jistghu jgabblu 1-prezzijiet
ta’ diversi servizzi offruti fis-suq facilment abbazi ta’ informazzjoni pubblikata
f’forma facilment ac¢cessibbli. Sabiex ikunu jistghu jaghmlu t-tqabbil tal-prezzijiet u
tas-servizzi facilment, jenhtieg li I-fornituri ta’ servizzi ta’ access ghall-internet jew ta’
servizzi ta’ komunikazzjonijiet interpersonali disponibbli ghall-pubbliku jippubblikaw
ghal trasparenza akbar, informazzjoni, li tinkludi t-tariffi, il-kwalita tas-servizz, il-
kundizzjonijiet dwar it-taghmir terminali pprovdut, u informazzjoni rilevanti ohra. L-
intraprizi tipikament jibbazaw fuq termini kuntrattwali nnegozjati u ma jiddependux
fuq l-istess rekwiziti ta’ pubblikazzjoni tal-offerti bhall-konsumaturi.

II-fornituri ta’ servizzi ta’ komunikazzjonijiet interpersonali li ghandhom obbligu li
jipprovdu access ghal servizzi ta’ emergenza permezz ta’ komunikazzjonijiet ta’
emergenza, f’¢irkostanzi e¢cezzjonali, jigifieri minhabba nuqqas ta’ fattibbilta teknika,
jistghu ma jkunux jistghu jipprovdu acc¢ess ghal servizzi ta’ emergenza jew ghall-
informazzjoni dwar il-post minn fejn torigina s-sejha, jew ghat-tnejn. F’dawn il-
kazijiet, jenhtieg 1i jinfurmaw lill-klijenti taghhom b’mod adegwat fil-kuntratt.
Jenhtieg li fornituri bhal dawn jipprovdu lill-klijenti taghhom b’informazzjoni ¢ara u
trasparenti fil-kuntratt inizjali u jaggornawha fl-eventwalita ta’ kwalunkwe bidla fil-
forniment tal-access ghas-servizzi ta’ emergenza, perezempju fil-fatturi. Jenhtieg li dik
l-informazzjoni tinkludi kwalunkwe limitazzjoni rigward kopertura territorjali, abbazi
tal-parametri tekni¢i ta’ operat tas-servizz ta’ komunikazzjonijiet ippjanati u tal-
infrastruttura disponibbli. Meta s-servizz ma jigix provdut b’konnessjoni mmexxija
biex taghti I-kwalita specifikata tas-servizz, jenhtieg li l-informazzjoni tinkludi wkoll
il-livell ta’ affidabbilta tal-access u l-informazzjoni dwar il-post minn fejn torigina s-
sejha mqabbel ma’ servizz li jigi pprovdut b’din il-konnessjoni, b’kont mehud tat-
teknologija u tal-istandards ta’ kwalita kurrenti, kif ukoll kwalunkwe parametru dwar
il-kwalita tas-servizz specifikat skont dan ir-Regolament.

Wara z-zieda fil-possibbiltajiet tal-utenti finali 1i jfittxu u jqabblu firxa wiesgha ta’
offerti bl-uzu ta’ ghodod avvanzati ta’ tiftix digitali, privati jew pubblic¢i, il-forniment
obbligatorju ta’ ghodod ta’ tqabbil mill-awtoritajiet kompetenti rilevanti sar inqas
rilevanti. L-ghodod tat-tqabbil, bhal siti web, huma mezz effettiv ghall-utenti finali
sabiex jivvalutaw il-merti ta’ fornituri differenti ta’ servizzi ta’ access ghall-internet u
servizzi ta’ komunikazzjonijiet interpersonali, fejn jigu forniti ghal pagamenti
monetarji diretti rikorrenti jew ibbazati fuq il-konsum, u sabiex jiksbu informazzjoni
imparzjali, b’mod partikolari billi jgabblu l-prezzijiet, it-tariffi u l-parametri tal-
kwalita fpost wiehed. L-awtoritajiet kompetenti jistghu jiccertifikaw dawn l-ghodod,
fuq talba mill-fornitur tal-ghodda, sabiex jizguraw 1i jkunu operazzjonalment
indipendenti mill-fornituri ta’ servizzi u l-ebda fornitur ta’ servizzi ma jinghata
trattament favorevoli fir-rizultati tat-tiftix.

Sabiex jiehdu vantagg shih mill-ambjent kompetittiv, jenhtieg li 1-konsumaturi jkunu
jistghu jaghmlu ghazliet infurmati u jibdlu minn fornitur ghal iehor meta jkun fl-ahjar
interess taghhom li jaghmlu dan. Huwa essenzjali li jigi zgurat 1i dawn ikunu kapaci
jaghmluh minghajr ma jigu mfixkla minn ostakli legali, tekni¢i jew prattici, inkluzi
kundizzjonijiet kuntrattwali, pro¢eduri u imposti. Dak ma jipprekludix lill-fornituri
milli jistabbilixxu perjodi kuntrattwali minimi ragonevoli sa 24 xahar fil-kuntratti mal-
konsumaturi. Madankollu, jenhtieg 1i I-Istati Membri jkollhom il-possibbilta li
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jzommu dispozizzjonijiet ghal durata massima igsar u li jippermettu lill-konsumaturi
jibdlu l-pjanijiet ta’ tariffi jew itemmu l-kuntratt waqt il-perjodu tal-kuntratt minghajr
ma jgarrbu kostijiet addizzjonali fid-dawl tal-kundizzjonijiet nazzjonali, bhal-livelli ta’
kompetizzjoni u l-istabbiltad tal-investimenti fin-networks. Indipendentement mill-
kuntratt ta’ servizz tal-komunikazzjonijiet elettronici, il-konsumaturi jistghu jippreferu
u jibbenefikaw minn perjodu itwal ta’ rimborz ghal konnessjonijiet fizi¢i. Tali impenji
tal-konsumatur jistghu jkunu fattur importanti li jiffacilita I-varar ta’ networks tal-
gigabits sal-bini tal-utent finali jew qrib hafna tieghu, inkluz permezz ta’ skemi ta’
aggregazzjoni tad-domanda li jippermettu lill-investituri tan-network biex inaqqsu 1-
riskji tal-adozzjoni inizjali. Madankollu, id-drittijiet tal-konsumaturi li jibdlu I-
fornituri ta’ servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i, jenhtieg 1i ma jkunux ristretti
b’tali perjodi ta’ rimborz f’kuntratti dwar konnessjonijiet fizi¢i u jenhtieg li tali
kuntratti ma jkoprux taghmir terminali jew ta’ acc¢ess ghall-internet, bhal handsets,
routers jew modems. Ghandu jigi zgurat it-trattament ugwali tal-entitajiet, inkluz I-
operaturi, li jiffinanzjaw il-varar ta’ konnessjoni fizika tal-gigabits sal-bini ta’ utent
finali, inkluz fejn tali finanzjament ikun permezz ta’ kuntratt ta’ pagamenti parzjali. L-
obbligi dwar id-durata tal-kuntratt jenhtieg li japplikaw ghall-mikrointraprizi, u ghall-
organizzazzjonijiet minghajr skop ta’ qligh sakemm ma jkunux jippreferu jinnegozjaw
termini kuntrattwali individwalizzati mal-fornituri ta’ servizzi tal-komunikazzjonijiet
elettronic¢i. Ghall-kuntrarju tal-mikrointraprizi, l-intraprizi akbar normalment ikollhom
setgha ta’ negozjar aktar b’sahhitha u, ghalhekk, ma jiddependux fuq l-istess rekwiziti
ghad-durata tal-kuntratt bhall-konsumaturi. Jenhtieg li 1-obbligi dwar it-terminazzjoni
ta’ kuntratt japplikaw ghall-mikrointraprizi, ghall-intraprizi zghar, ghall-intraprizi
medji u ghall-organizzazzjonijiet minghajr skop ta’ qligh, sakemm ma jkunux
jippreferu jinnegozjaw termini kuntrattwali individwalizzati mal-fornitur ta’ servizzi
tal-komunikazzjonijiet elettronici.

L-estensjoni awtomatika ta’ kuntratti ghal servizzi tal-komunikazzjonijiet elettronici
hija possibbli. F’dawk il-kazijiet, jenhtieg li 1-konsumaturi jkunu jistghu jitterminaw
il-kuntratt taghhom bla ma jgarrbu kostijiet wara l-iskadenza tat-terminu inizjali tal-
kuntratt.

Jenhtieg li kwalunkwe bidla fil-kundizzjonijiet kuntrattwali proposti minn fornituri ta’
servizzi tal-komunikazzjonijiet elettronici disponibbli pubblikament ghajr servizzi ta’
komunikazzjonijiet interpersonali indipendenti min-numri, li ma humiex ghall-
benefic¢ju tal-konsumatur, perezempju fir-rigward ta’ imposti, ta’ tariffi, ta’
limitazzjonijiet tal-volum tad-data, ta’ velocitajiet tad-data, ta’ kopertura, jew tal-
processar ta’ data personali fuq bazi legali skont il-ligi tal-Unjoni dwar il-protezzjoni
tad-data ghajr il-kunsens, taghti lok ghad-dritt tal-konsumatur 1i jtemm il-kuntratt
minghajr ma jgarrab xi kostijiet, anke jekk ikunu kkombinati ma’ xi bidliet ta’
benefic¢ju. Ghaldagstant, jenhtieg li kwalunkwe bidla fil-kundizzjonijiet kuntrattwali
mill-fornitur taghti d-dritt lill-konsumatur biex itemm il-kuntratt sakemm kull bidla ma
tkunx fiha nfisha ta’ gid ghall-konsumatur, jew sakemm il-bidliet ma jkunux ta’ natura
purament amministrattiva, bhal bidla fl-indirizz tal-fornitur, u ma jkollha 1-ebda effett
negattiv fuq il-konsumatur, jew sakemm il-bidliet ma jkunux strettament imposti minn
bidliet legizlattivi jew regolatorji, bhal rekwiziti godda marbutin mal-informazzjoni
dwar il-kuntratti imposti mid-dritt tal-Unjoni jew mid-dritt nazzjonali. Jekk bidla
tkunx eskluzivament ghall-benefi¢¢ju tal-konsumatur jenhtieg 1i jigi vvalutat fuq il-
bazi ta’ kriterji oggettivi. Jenhtieg 1i d-dritt tal-konsumatur li jtemm il-kuntratt jigi
eskluz biss jekk il-fornitur ikun jista’ juri li I-bidliet kollha fil-kuntratt ikunu
eskluzivament ta’ benefic¢ju ghall-konsumatur jew ikunu ta’ natura purament
amministrattiva minghajr ebda effett negattiv fuq il-konsumatur.
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Fejn klawzola legali tal-indi¢jar tal-prezzijiet, specifikata skont ir-rekwiziti ta’
informazzjoni ghall-kuntratti 1i jehtiegu li jiddeskrivu I-metodu li bih il-prezz jista’
jvarja legalment, hija parti integrali mill-kuntratt, l-implimentazzjoni taghha ma
tikkostitwixxix bidla fil-kundizzjonijiet kuntrattwali izda l-applikazzjoni ta’
dispozizzjoni kuntrattwali ezistenti, fejn il-klawzola tkun f’konformita mad-dritt tal-
Unjoni u mad-dritt nazzjonali.

Jenhtieg 1i l-konsumaturi jigu nnotifikati dwar kull bidla fil-kundizzjonijiet
kuntrattwali b’mezz li jservi ghal Zmien twil. Jenhtieg li d-dispozizzjonijiet dwar it-
terminazzjoni tal-kuntratt ikunu minghajr pregudizzju ghal dispozizzjonijiet ohrajn
tad-dritt tal-Unjoni jew tad-dritt nazzjonali dwar ir-ragunijiet li ghalihom jistghu
jintemmu kuntratti jew 1i ghalihom jistghu jinbidlu t-termini u l-kundizzjonijiet
kuntrattwali mill-fornitur ta’ servizz jew mill-konsumatur.

Fir-rigward ta’ taghmir terminali, jenhtieg li l-kuntratt tal-konsumatur jispecifika
kwalunkwe kundizzjoni imposta mill-fornitur fuq l-uzu tat-taghmir, bhal permezz ta’
“llokkjar tas-SIM” ta’ apparati mobbli, jekk tali kundizzjonijiet ma jkunux projbiti
mid-dritt nazzjonali, u kwalunkwe imposta dovuta mat-terminazzjoni tal-kuntratt,
kemm fid-data tal-iskadenza miftiehma jew qabilha, inkluz kwalunkwe kost impost
sabiex jinzamm it-taghmir. Meta l-konsumatur jaghzel li jzomm it-taghmir terminali
inkluz fil-kuntratt fil-mument meta dan gie konkluz, jenhtieg li kwalunkwe kumpens
dovut ma jagbizx il-valur pro rata temporis tieghu kkalkolat fuq il-bazi tal-valur fil-
mument meta jigi konkluz il-kuntratt, jew fuq il-parti li jkun fadal mit-tariffa tas-
servizz sa tmiem il-kuntratt, skont liema ammont ikun l-izghar. Jenhtieg li l-fornitur
inehhi, minghajr hlas, kwalunkwe restrizzjoni ghall-uzu tat-taghmir terminali fuq
networks ohrajn, sa mhux aktar tard minn meta jithallas dan il-kumpens.

[1-pakketti 1i jkunu jinkludu mill-inqas servizz ta’ access ghall-internet jew servizz ta’
komunikazzjonijiet interpersonali bbazati fuq in-numri disponibbli pubblikament, kif
ukoll servizzi ohrajn, bhal servizzi ta’ komunikazzjonijiet interpersonali indipendenti
min-numri disponibbli pubblikament, xandir lineari u servizzi minn magna ghal
magna, jew taghmir terminali, ged isiru dejjem aktar mifruxin u huma element
importanti tal-kompetizzjoni. Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, jenhtieg i jitqies li
jezisti pakkett f’sitwazzjonijiet meta l-elementi tal-pakkett jigu forniti jew jinbieghu
mill-istess fornitur fil-qafas tal-istess kuntratt jew ta’ kuntratt relatat jew assoc¢jat mill-
qrib. Filwaqt li 1-pakketti hafna drabi jgibu benefic¢ji ghall-konsumaturi, huma jistghu
jaghmlu 1-bdil iktar difficli jew aktar ghali u jzidu ir-riskji ta’ “intrappolament”
kuntrattwali. Fejn servizzi u taghmir terminali differenti f’pakkett ikunu soggetti ghal
regoli divergenti dwar it-terminazzjoni ta’ kuntratt u 1-bdil jew dwar impenji
kuntrattwali fir-rigward tal-akkwist ta’ taghmir terminali, il-konsumaturi effettivament
ikunu mxekkla fid-drittijiet taghhom skont dan ir-Regolament li jaqilbu ghal offerti
kompetittivi ghall-pakkett kollu jew ghal partijiet minnu. Ghaldagstant, jenhtieg li
¢erti dispozizzjonijiet essenzjali ta’ dan ir-Regolament b’rabta mal-informazzjoni fil-
qosor dwar il-kuntratt, it-trasparenza, id-durata tal-kuntratt u t-terminazzjoni u 1-bdil
japplikaw ghall-elementi kollha ta’ pakkett, inkluzi t-taghmir terminali, servizzi ohrajn
bhall-kontenut digitali jew is-servizzi digitali, u s-servizzi tal-komunikazzjonijiet
elettroni¢i 1i ma humiex direttament koperti mill-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dawk id-
dispozizzjonijiet. L-obbligi kollha tal-utenti finali applikabbli ghal servizz tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i partikolari meta jigi fornit jew jinbiegh bhala servizz
separat jenhtieg li jkunu applikabbli wkoll meta jkun parti minn pakkett b’mill-inqas
servizz ta’ access ghall-internet jew servizz ta’ komunikazzjonijiet interpersonali
bbazat fuq in-numri disponibbli pubblikament. Kwistjonijiet kuntrattwali ohra, bhar-
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rimedji applikabbli fil-kaz ta’ nuqqgas ta’ konformita mal-kuntratt, jenhtieg 1i jkunu
rregolati bir-regoli applikabbli ghal element rispettivi tal-pakkett, perezempju permezz
tar-regoli ta’ kuntratti ghall-bejgh ta’ oggetti jew ghall-forniment ta’ kontenut digitali.
Madankollu, jenhtieg li dritt ta’ terminazzjoni ta’ kwalunkwe element ta’ pakkett li
jinkludi mill-inqas servizz ta’ ac¢cess ghall-internet jew servizz ta’ komunikazzjonijiet
interpersonali bbazat fuq in-numri disponibbli pubblikament qabel tmiem iz-Zmien
miftichem tal-kuntratt minhabba nuqqas ta’ konformita jew nuqqas ta’ forniment
jaghti lil konsumatur id-dritt li jtemm l-elementi kollha tal-pakkett. Barra minn hekk,
sabiex il-konsumaturi jzommu I-kapacita taghhom 1i jibdlu I-fornituri facilment,
jenhtieg 1i ma jkunux intrappolati ma’ fornitur partikolari permezz ta’ estensjoni
kuntrattwali de facto tal-perjodu tal-kuntratt tal-bidu.

II-possibbilta tal-bdil tal-fornituri hija importanti biex ikun hemm kompetizzjoni
effettiva fambjent kompetittiv. Jenhtieg 1i d-disponibbilta ta’ informazzjoni
trasparenti, akkurata u f"'waqtha dwar il-bdil izzid il-kunfidenza tal-utenti finali fil-bdil
u taghmilhom aktar disposti li jiechdu sehem b’mod attiv fil-process kompetittiv.
Jenhtieg 1i I-fornituri ta’ servizzi jizguraw il-kontinwita tas-servizz sabiex l-utenti
finali jkunu jistghu jibdlu l-fornituri minghajr ma jigu mfixkla minhabba r-riskju ta’
telf ta’ servizz u, fejn ikun teknikament possibbli, jippermettu li jsir il-bdil fid-data
mitluba mill-utenti finali. F’¢irkostanzi e¢¢ezzjonali, il-bdil jista’ ma jkunx possibbli
ghal ragunijiet tekni¢i oggettivi bhal f’sitwazzjonijiet fejn il-funzjonament sikur tat-
taghmir terminali jew l-integrita tieghu kieku jkunu fil-periklu. Dan jista’
possibbilment ikun il-kaz ghall-karti SIM jew ghall-eSIMs li huma inkorporati fit-
taghmir terminali u 1i jintuzaw kemm ghat-trazmissjoni ta’ servizzi bejn magna u ohra
kif ukoll ghall-ac¢ess ghall-internet. Ezempju ghal dan jista’ jkun karozza fejn tintuza
l-istess e-SIM ghall-aggornament tas-software tal-karozza kif ukoll ghall-access ghall-
internet ghas-sistema ta’ inforikreazzjoni.

[l-portabbilta tan-numru hija facilitatur ewlieni tal-ghazla tal-konsumatur u tal-
kompetizzjoni effettiva fis-swieq kompetittivi tal-komunikazzjonijiet elettronici.
Jenhtieg 1i l-utenti finali li jitolbu dan ikunu jistghu jZzommu n-numri taghhom
indipendentement mill-fornitur ta’ servizz u ghal Zmien limitat bejn il-bdil bejn
fornituri ta’ servizz. Il-forniment ta’ din il-facilitd bejn konnessjonijiet ghan-network
pubbliku tat-telefown f’postijiet fissi u mhux fissi ma huwiex kopert bid-
dispozizzjonijiet dwar il-bdil tal-fornituri u I-portabbilta tan-numru.

L-impatt tal-portabbilta tan-numru jissahhah konsiderevolment meta jkun hemm
informazzjoni trasparenti dwar it-tariffi, kemm ghall-utenti finali li jgorru n-numru
taghhom kif ukoll ghall-utenti finali i j¢cemplu lil dawk li jkun garrew in-numri
taghhom. Jenhtieg li, fejn possibbli, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jiffacilitaw it-
trasparenza tat-tariffi adatta bhala parti mill-implimentazzjoni tal-portabbilta tan-
numru.

Meta jigi assigurat li l-ipprezzar ghal interkonnessjoni relatata mal-forniment ta’
portabbilta tan-numru jkun orjentat lejn il-kost, jenhtieg li l-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali jkunu jistghu wkoll jiehdu kont tal-prezzijiet disponibbli fi swieq
komparattivi.

Jenhtieg li I-portabbilta tan-numru tigi implimentata bid-dewmien minimu, sabiex in-
numru jkun attivat b’mod funzjonali fi Zmien jum tax-xoghol wiehed u l-utent finali
ma jkollux telf ta’ servizz 1i jdum aktar minn jum tax-xoghol wiehed mid-data
miftiehma. Jenhtieg li d-dritt ta’ portabbilta tan-numru jigi attribwit lill-utent finali li
jkollu I-kuntratt rilevanti (imhallas minn qabel jew wara) mal-fornitur. Sabiex jigi
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ffacilitat punt uniku ta’ servizz li jippermetti I-bdiltal-fornituri bla intoppi ghall-utenti
finali, jenhtieg 1i l-process tal-bdil tal-fornitur jmexxih il-fornitur riceventi tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i lill-pubbliku. Sabiex jikkontribwixxi ghal applikazzjoni
konsistenti tar-regoli dwar il-bdil tal-fornituri u l-portabbilta tan-numru fl-Istati
Membri, jenhtieg 1i I-BEREC johrog linji gwida dwar il-process globali tal-bdil u tal-
portagg tan-numri, filwaqt li jqis l-izviluppi teknologi¢i. Dan jenhtieg 1i jinkludi, fejn
disponibbli, ir-rekwizit 1i 1-portagg jitlesta permezz ta’ provizjonament over-the-air,
sakemm utent finali ma jitlobx mod iehor kif ukoll dettalji dwar il-process ta’
kumpens f’kaz ta’ dewmien fil-processi ta’ portagg u ta’ bdil, jew abbuz ta’ dawn,,
appuntamenti mitlufa ta’ servizzi u ta’ installazzjonijiet jew nuqqas mill-fornitur li
jikkonforma mal-obbligi relatati mal-bdil u mal-portabbilta tan-numru.

Jenhtieg li I-Istati Membri jiddefinixxu regoli dwar penali fil-kaz ta’ nuqqas minn
fornitur 1i jikkonforma mal-obbligi dwar il-bdil u l-portagg stabbiliti f’dan ir-
Regolament, inkluz dewmien fil-portagg minn fornitur, jew f’ismu, jew abbuzi ta’ dan.
L-esperjenza f’¢erti Stati Membri wriet li hemm ir-riskju li I-utenti finali jinbidlilhom
il-fornitur minghajr ma jkunu taw il-kunsens taghhom. Filwaqt li dik hija kwistjoni li
jenhtieg li tigi indirizzata primarjament mill-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi, jenhtieg li
l-Istati Membri jkunu jistghu jimponu penali xierqa, kif huma necessarji biex
jimminimizzaw riskji bhal dawn, u sabiex jizguraw li l-utenti finali jkunu protetti
matul il-process kollu ta’ bdil minghajr ma l-process isir inqas attraenti ghalihom.
Jenhtieg li d-dritt ta’ portagg tan-numri ma jkunx ristrett minn kundizzjonijiet
kuntrattwali.

Sabiex jigi zgurat 1i 1-bdil u l-portagg isehhu fil-limiti ta’ Zmien previsti fdan ir-
Regolament, jenhtieg li 1-Istati Membri jkunu jistghu jipprovdu ghall-kumpens tal-
utenti finali minn fornituri b’mod facli u f'waqtu fejn ftehim bejn fornitur u utent finali
ma jigix irrispettat. Jenhtieg li tali mizuri jkunu proporzjonati mad-dewmien li jkun
hemm sabiex il-fornitur jikkonforma mal-ftehim. Dawk il-mizuri jistghu jinkludu
kumpens ghal dewmien li jagbez jum wiehed tax-xoghol wiehed fl-attivazzjoni tas-
servizz, fil-portagg ta’ numru, jew fit-telf ta’ servizz, u fejn il-fornituri jitilfu
appuntamenti miftiechma ta’ servizz jew ta’ installazzjoni. Kumpens addizzjonali jista’
jkun ukoll fl-ghamla ta’ tnaqqis awtomatiku tar-remunerazzjoni fejn il-fornitur li qed
jittrasferixxi jkollu jkompli jforni s-servizzi tieghu sakemm jigu attivati s-servizzi tal-
fornitur riceventi.

F’konformita mal-princ¢ipju tal-proporzjonalita, jenhtieg li numru ta’ dispozizzjonijiet
dwar id-drittijiet tal-utent finali f’dan ir-Regolament ma japplikawx ghal
mikrointraprizi li jipprovdu biss servizzi ta’ komunikazzjonijiet interpersonali
indipendenti min-numri. Skont il-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja®®, id-
definizzjoni ta’ intraprizi zghar u ta’ daqs medju, 1i tinkludi mikrointraprizi, ghandha
tigi interpretata strettament. Sabiex jigu inkluzi biss l-intraprizi li huma mikrointraprizi
genwinament indipendenti, huwa necessarju li tigi ezaminata I-istruttura tal-
mikrointraprizi li jiffurmaw grupp ekonomiku, 1i s-setgha tieghu tisboq is-setgha ta’
mikrointrapriza, u li jigi zgurat li d-definizzjoni ta’ mikrointrapriza ma tigix evitata
b’mezzi purament formali.

Il-kompletar tas-suq intern ghall-komunikazzjonijiet elettroni¢i jehtieg it-tnehhija tal-
ostakli ghall-utenti finali biex ikollhom acc¢ess transfruntier ghal servizzi tal-
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Is-sentenza tal-Qorti (is-Seba’ Awla) tas-27 ta’ Frar 2014, HaTeFo vs Finanzamt Haldensleben, C-
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komunikazzjonijiet elettroni¢i madwar [-Unjoni. Jenhtieg li I-fornituri ta’
komunikazzjonijiet elettroni¢i lill-pubbliku ma j¢ahhdux u lanqas ma jirrestringu 1-
access lill-utenti finali jew jiddiskriminaw kontrihom. Madankollu, jenhtieg 1i d-
differenzjazzjoni tkun possibbli abbazi u fi hdan il-konfini stabbiliti mid-dritt tal-
Unjoni, perezempju I-mizuri previsti fir-Regolament (UE) 2022/612 biex jigi evitat I-
uzu abbuziv jew anomali tas-servizzi regolati tar-roaming bl-imnut.

L-utenti finali qeghdin isiru dejjem aktar vulnerabbli ghal attivitajiet frawdolenti
mwettqa permezz ta’ servizzi ta’ komunikazzjonijiet interpersonali. Diversi Stati
Membri introdu¢ew mizuri nazzjonali biex jiggieldu l-iskemi ta’ frodi li dejjem
jevolvu, bhal CLI (calling line identity) spoofing, phishing, smishing, u vishing.
Madankollu, dawk il-mizuri ghadhom ma humiex koordinati u jirriflettu perspettivi
primarjament nazzjonali, li jippermettu lill-frodaturi j¢aqilqu l-attivitajiet taghhom lejn
gurizdizzjonijiet fejn prattiki bhal dawn ma humiex indirizzati b’mod effettiv. Jenhtieg
li 1-ODN jippermetti 1-gbir ta’ informazzjoni rilevanti u tal-ahjar prattiki biex il-
BEREC ikun jista’ johrog linji gwida tekni¢i u legali dwar il-mizuri li jistghu
jipprotegu b’mod effettiv lill-utenti finali minn attivitajiet frawdolenti fl-Unjoni.
Jenhtieg 1i l-linji gwida tal-BEREC jippermettu lill-Istati Membri jadottaw mizuri
koordinati li ghandhom jigu implimentati minn servizzi ta’ komunikazzjonijiet
interpersonali, b’rispett shih tal-legizlazzjoni tal-Unjoni dwar il-protezzjoni ta’ data
personali. Jenhtieg li 1-Kummissjoni tinghata s-setgha li tadotta atti delegati biex
tissupplimenta l-effettivita tal-mizuri i s-servizzi ta’ komunikazzjonijiet interpersonali
jistabbilixxu biex jipprotegu lill-utenti finali minn attivitajiet frawdolenti.

Filwaqt i jitqiesu l-aspetti partikolari relatati mar-rapportar ta’ tfal neqsin, jenhtieg li
l-Istati Membri jzommu l-impenn taghhom li jizguraw li tassew ikun disponibbli fit-
territorji taghhom servizz 1i jiffunzjona tajjeb ghar-rapportar ta’ tfal neqsin bin-numru
“116000”. Jenhtieg li 1-Istati Membri jiehdu mizuri xierqa biex jizguraw li jintlahaq
livell suffi¢jenti ta’ kwalita tas-servizz fit-thaddim tan-numru “116000”.

B’mod parallel man-numru tal-hotline ghat-tfal negsin “116000”, bosta Stati Membri
jizguraw ukoll li t-tfal ikollhom access ghal servizz facli ghat-tfal li jhaddem linja ta’
ghajnuna li tghin lit-tfal Ii jehtiegu kura u protezzjoni bl-uzu tan-numru “116111”.
Jenhtieg 1i dawn l-Istati Membri u I-Kummissjoni jizguraw li titqajjem kuxjenza fost
i¢c-cittadini, u b’mod partikolari fost it-tfal u fost is-sistemi nazzjonali ghall-
protezzjoni tat-tfal, dwar l-ezistenza tal-linja ta’ ghajnuna “116111”.

Sabiex jigu indirizzati kwistjonijiet ta’ interess pubbliku fir-rigward tal-uzu tas-
servizzi ta’ access ghall-internet u tas-servizzi ta’ komunikazzjonijiet interpersonali
bbazati fuq in-numri disponibbli pubblikament u biex tigi mhegga 1-protezzjoni tad-
drittijiet u l-libertajiet ta’ ohrajn, jenhtieg li 1-Istati Membri jkunu jistghu jipproducu u
jxerrdu, jew jiehdu hsieb li tixxerred, bl-ghajnuna ta’ fornituri ta’ tali servizzi,
informazzjoni ta’ interess pubbliku relatata mal-uzu ta’ tali servizzi. Jenhtieg li jkun
possibbli 1i tinkludi informazzjoni ta’ interess pubbliku fir-rigward tal-ksur 1-aktar
komuni u l-konsegwenzi legali taghhom, perezempju rigward ksur tad-dritt tal-awtur,
uzu illegali iehor u t-tixrid ta’ kontenut dannuz, u parir u mezzi ta’ protezzjoni kontra
riskji ghas-sigurta personali, perezempju dawk li jirrizultaw mid-divulgazzjoni ta’
informazzjoni personali f’¢erti ¢irkostanzi, kif ukoll riskji ghall-privatezza u ghad-data
personali, u d-disponibbilta ta’ software li hu facli biex jintuza u konfigurabbli jew
ghazliet ta’ software li jippermettu l-protezzjoni tat-tfal jew ta’ persuni vulnerabbli.
Barra minn hekk, jenhtieg li l-utenti finali jsiru konxji tar-riskji ghas-sigurta personali,
ghall-privatezza u ghad-data personali meta juzaw servizzi ta’ access ghall-internet u
servizzi ta’ komunikazzjonijiet interpersonali disponibbli ghall-pubbliku, inkluza I-
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protezzjoni kontra attivitajiet frawdolenti mwettqa permezz ta’ dawk is-servizzi u
jenhtieg li jigu infurmati dwar il-modi kif jistghu jipprotegu lilhom infushom kontra
dawk ir-riskji. L-informazzjoni tista’ tigi kkoordinata permezz ta’ procedura ta’
kooperazzjoni. Jenhtieg li tali informazzjoni ta’ interess pubbliku tigi aggornata meta
mehtieg u jenhtieg 1i tigi pprezentata f*formati facilment komprensibbli, kif determinat
minn kull Stat Membru, u fuq is-siti web tal-awtoritajiet pubbli¢i nazzjonali. Jenhtieg
li I-Istati Membri jkunu jistghu jobbligaw lill-fornituri ta’ servizzi ta’ access ghall-
internet u ta’ servizzi ta’ komunikazzjonijiet interpersonali bbazati fuq in-numri
disponibbli pubblikament ixerrdu din Il-informazzjoni standardizzata lill-klijenti
taghhom kollha b’mod li jitqies xieraq mill-awtoritajiet pubbli¢i nazzjonali.
Madankollu, jenhtieg li t-tixrid ta’ informazzjoni ta’ interess pubbliku bhal din ma
jimponix piz eccessiv fuq il-fornituri. Jekk jaghmel hekk, jenhtieg li 1-Istati Membri
jirrikjedu li tali tixrid isir bil-mezzi uzati mill-fornituri f’komunikazzjonijiet mal-utenti
finali maghmula waqt il-perkors normali tan-negozju.

Fin-nuqqas ta’ regoli rilevanti tad-dritt tal-Unjoni, il-kontenut, l-applikazzjonijiet u s-
servizzi huma meqjusa legali jew dannuzi f’konformita mad-dritt sostantiv u
procedurali nazzjonali. Jenhtieg 1i l-fornituri ta’ networks jew ta’ servizzi tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i jagixxu f’konformita ma’ rekwiziti skont ir-Regolament
(UE) 2022/2065 jekk il-kontenut, l-applikazzjonijiet jew is-servizzi ikunu legali jew
inkella dannuzi. Dan ir-Regolament u d-Direttiva 2002/58/KE huma minghajr
pregudizzju ghar-Regolament (UE) 2022/2065, li, fost l-ohrajn, fih regola ta’
“sempli¢i conduit” ghal fornituri ta’ servizzi intermedjarji, kif definita fih.

Jenhtieg li l-utenti finali jkunu jistghu jaccessaw is-servizzi ta’ emergenza permezz ta’
komunikazzjonijiet ta’ emergenza minghajr hlas u minghajr ma jkollhom ghalfejn
juzaw kwalunkwe mezz ta’ hlas, minn kwalunkwe apparat li jippermetti servizzi ta’
komunikazzjonijiet interpersonali abbazi tan-numri, inkluz meta jivvjaggaw fl-Unjoni.
[I-komunikazzjonijiet ta’ emergenza huma mezz ta’ komunikazzjoni li jinkludi
servizzi ta’ komunikazzjonijiet bil-vu¢i, messaggi, vidjow jew tipi ohra ta’
komunikazzjonijiet, perezempju test f’hin reali, servizzi tal-konverzazzjoni
komprensivi u servizzi ta’ relay. Jenhtieg li, filwaqt 1i jqisu l-kapacitajiet u t-taghmir
tekniku tal-PSAPs, 1-Istati Membri jkunu kapaci jiddeterminaw liema servizzi ta’
komunikazzjonijiet interpersonali bbazati fuq in-numri jkunu xierqa ghas-servizzi ta’
emergenza, inkluza l-possibbilta li dawk l-ghazliet jigu limitati ghal servizzi ta’
komunikazzjonijiet bil-vuci u l-ekwivalenti taghhom ghal utenti finali b’dizabbilta,
jew 1i jizdiedu ghazliet addizzjonali kif miftiechem mal-PSAPs nazzjonali. II-
komunikazzjoni ta’ emergenza tista’ tigi skattata f’isem persuna permezz ta’ sistema
mmuntata fil-vettura bhala eCall kif definita fir-Regolament (UE) 2015/758. II-
Kartieri Ewropej tal-Identita Digitali mahruga skont ir-Regolament (UE) 910/2014 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill®” jippermettu lill-utenti finali jac¢essaw centru
digitali ghal servizzi essenzjali. Ghalhekk, 1-Istati Membri jridu jizguraw li l-utenti
finali jkunu jistghu wkoll joriginaw komunikazzjoni ta’ emergenza billi juzaw il-
kartiera digitali taghhom.

Il-komunikazzjonijiet ta’ emergenza u l-informazzjoni dwar il-post minn fejn torigina
s-sejha ghandhom jigu diretti lejn l-aktar PSAP xieraq minghajr dewmien biex il-
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Ir-Regolament (UE) Nru 910/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Lulju 2014 dwar 1-
identifikazzjoni elettronika u s-servizzi fidu¢jarji ghal tranzazzjonijiet elettroni¢i fis-suq intern u li
jhassar id-Direttiva 1999/93/KE (GU L 257, 28.8.2014, p. 73, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/910/0j).
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komunikazzjonijiet ta’ emergenza jkunu jistghu jitwiegbu u jigu ttrattati b’mod xieraq.
Jenhtieg li tigi Zgurata r-rotta effettiva tal-komunikazzjonijiet ta’ emergenza wkoll fil-
kuntest tal-migrazzjoni teknologika minn teknologiji circuit-switched ghal dawk
packet-switched. L-aktar PSAP xieraq normalment jigi ddeterminat mill-Istat Membru
abbazi ta’ kompetenza territorjali biex jigu ttrattati komunikazzjonijiet ta’ emergenza
jew il-kompetenza biex jigi ttrattat ¢ertu tip ta’ komunikazzjoni, perezempju PSAP
mghammar biex jittratta test f"hin reali jew komunikazzjoni bil-lingwa tas-sinjali. Is-
servizzi ta’ komunikazzjonijiet interpersonali pprovduti permezz ta’ teknologiji
packet-switched 1i jipprovdu l-vuéi, it-test — inkluz it-test fhin reali —, u I-vidjow
jistghu jigu diretti fid-dominju tan-network pubbliku jew fid-dominju tal-PSAPs.
Skont l-organizzazzjoni nazzjonali tal-PSAPs, filwaqt 1i I-komunikazzjoni ta’
emergenza tilhaq is-sistema tal-PSAPs permezz tan-networks pubbli¢i, jista’ jkun
necessarju aktar routing fl-IP network tal-PSAPs biex jintlahaq l-aktar PSAP xieraq.
Sabiex tigi ggarantita d-disponibbilta ta’ komunikazzjonijiet ta’ emergenza effettivi
ghall-benefi¢¢ju tal-utenti finali kollha, jenhtieg 1i I-Istati Membri jizguraw it-
tempestivita tar-rotot lejn 1-aktar PSAP xieraq tat-tipi kollha ta’ komunikazzjonijiet ta’
emergenza u tal-informazzjoni dwar il-post minn fejn torigina s-sejha mandati fit-
territorju taghhom. Jenhtieg li 1-Istati Membri jkunu jistghu jobbligaw l-ac¢ess ghas-
servizzi ta’ emergenza permezz ta’ komunikazzjonijiet ta’ emergenza minn servizzi ta’
komunikazzjonijiet interpersonali indipendenti min-numri sakemm is-sistema
nazzjonali tal-PSAPs tippermetti li dawn il-komunikazzjonijiet jigu ricevuti billi jigu
diretti lejn l-aktar PSAP xieraq u biex tigi ricevuta informazzjoni dwar il-post minn
fejn torigina s-sejha. Dan jista’ jinkludi d-dezinjazzjoni minn Stat Membru ta’ IP
gateway unika ghar-ricevuta ta’ komunikazzjonijiet ta’ emergenza. Madankollu,
jenhtieg li fornituri bhal dawn jgharrfu lill-utenti finali meta l-a¢¢ess ghan-numru
uniku Ewropew ta’ emergenza “112” jew ghall-informazzjoni dwar il-post minn fejn
torigina s-sejha ma jkunx appoggat.

Jenhtieg 11 1-Istati Membri jqisu l-kapacita tal-PSAP 1i jittratta komunikazzjonijiet ta’
emergenza f’aktar minn lingwa wahda.

Jenhtieg i l-Istati Membri jiehdu mizuri specifici biex jizguraw li s-servizzi ta’
emergenza, inkluz in-numru uniku Ewropew ta’ emergenza “112”, ikunu accessibbli
ugwalment ghall-utenti finali b’dizabbilta, b’mod partikolari ghal dawk l-utenti finali
torox, b’insuffi¢jenza fis-smigh, b’insuffi¢jenza fid-diskors u dawk torox u ghomja u
f’konformita mad-Direttiva (UE) 2019/882. Il-prin¢ipju ta’ ekwivalenza jimplika li
jenhtieg li l-utenti finali b’dizabbilta jkunu jistghu jaccessaw servizzi ta’ emergenza
permezz ta’ komunikazzjonijiet ta’ emergenza b’mod funzjonalment ekwivalenti ghal
dak li fih utenti finali ohrajn jacCessaw servizzi ta’ emergenza, b’mod partikolari billi
jcemplu fuq in-numru “112” permezz ta’ servizzi bbazati fuq il-vuci.

L-informazzjoni dwar il-post minn fejn torigina s-sejha, li tapplika ghall-
komunikazzjonijiet kollha ta’ emergenza, ittejjeb il-livell ta’ protezzjoni u s-sigurta
tal-utenti finali u tghin lis-servizzi ta’ emergenza fil-qadi tad-dmirijiet taghhom, dment
li t-trasferiment ta’ komunikazzjoni ta’ emergenza u tad-data assocjata lis-servizzi ta’
emergenza kkoncernati jkun garantit mis-sistema nazzjonali ta’ PSAPs. Jenhtieg li r-
ricevuta u l-uzu ta’ informazzjoni dwar il-post minn fejn torigina s-sejha, li tinkludi
kemm informazzjoni dwar il-post ibbazata fuq in-network fejn in-network li jizgura 1-
konnettivita jipprovdi dik I-informazzjoni lill-fornitur tas-servizz jew lill-PSAP kif
ukoll informazzjoni mtejba dwar il-post minn fejn torigina s-sejha fuq il-handset, fejn
l-apparat tat-taghmir tar-radju jaghmilha disponibbli ghat-trazmissjoni, jikkonformaw
mar-rekwiziti l-ohra kollha tad-dritt tal-Unjoni dwar il-processar ta’ data personali.
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Jenhtieg 1i I-imprizi li jipprovdu lokalizzazzjoni bbazata fuq network jaghmlu I-
informazzjoni dwar il-post minn fejn torigina s-sejha disponibbli ghas-servizzi ta’
emergenza hekk kif is-sejha tasal ghand dak is-servizz, indipendentement mit-
teknologija uzata. Madankollu, it-teknologiji tal-lokalizzazzjoni bbazati fuq il-handset
urew li huma ferm aktar akkurati u kosteffettivi minhabba d-disponibbilta tad-data
pprovduta mis-Sistema Ewropea ta’ Navigazzjoni b’Kopertura Geostazzjonarja u mis-
Sistema ta’ Navigazzjoni bis-Satellita Galileo u minn Sistemi Globali ohra ta’
Navigazzjoni bis-Satellita u tad-data tal-Wi-Fi. Ghalhekk, jenhtieg li l-informazzjoni
mehuda mill-handset dwar il-post minn fejn torigina s-sejha tikkomplementa 1-
informazzjoni bbazata fuq in-network dwar il-post tal-origini tas-sejha anke jekk il-
post minn fejn torigina s-sejha mehud mill-handset isir disponibbli biss wara li tkun
giet stabbilita 1-komunikazzjoni ta’ emergenza. Jenhtieg li 1-Istati Membri jizguraw li,
fejn tkun disponibbli, 1-informazzjoni mehuda mill-handset dwar il-post minn fejn
torigina s-sejha titqieghed ghad-dispozizzjoni tal-aktar PSAP adatt. Jista’ jkun 1i dan
mhux dejjem ikun possibbli, perezempju meta 1-post minn fejn torigina s-sejha ma
jkunx disponibbli fuq il-handset jew permezz tas-servizz ta’ komunikazzjonijiet
interpersonali uzat, jew meta ma jkunx teknikament fattibbli li tinkiseb dik I-
informazzjoni. Barra minn hekk, jenhtieg li 1-Istati Membri jizguraw li I-PSAPs ikunu
kapaci jigbru u jimmaniggjaw l-informazzjoni disponibbli dwar il-post minn fejn
torigina s-sejha, meta jkun fattibbli. Jenhtieg 1i l-istabbiliment u t-trazmissjoni ta’
informazzjoni dwar il-post minn fejn torigina s-sejha jkunu minghajr hlas kemm ghall-
utent finali kif ukoll ghall-awtorita 1i tiehu hsieb il-komunikazzjoni ta’ emergenza
irrispettivament mill-mezzi tal-istabbiliment, perezempju permezz tal-handset jew tan-
network, jew il-mezzi ta’ trazmissjoni, perezempju permezz tal-kanal tal-vuci, 1-SMS
jew abbazi tal-1P.

Huwa importanti li jizdied 1-gharfien tan-numru uniku Ewropew ta’ emergenza “112”
sabiex jittejjeb il-livell ta’ protezzjoni u ta’ sigurta ghac-Cittadini waqt l-ivvjaggar
taghhom {l-Unjoni. Ghal dak l-ghan, jenhtieg li ¢-Cittadini jsiru konxji, meta
jivvjaggaw fi kwalunkwe Stat Membru, b’mod partikolari permezz ta’ informazzjoni
pprovduta fil-vendi tal-karozzi tal-linja, fl-istazzjonijiet ferrovjarji, fil-portijiet jew fl-
ajruporti internazzjonali u fil-materjal tad-direttorji tat-telefown, ghall-utenti finali u
tal-fatturazzjoni, 1i n-numru uniku Ewropew ta’ emergenza “112” jista’ jintuza bhala
numru ta’ emergenza uniku madwar [-Unjoni kollha. Din hija primarjament ir-
responsabbilta tal-Istati Membri, izda jenhtieg 1i 1-Kummissjoni tkompli kemm
tappogga kif ukoll tissupplimenta l-inizjattivi tal-Istati Membri biex tkompli zzid 1-
gharfien tan-numru uniku Ewropew ta’ emergenza “112” u perjodikament biex
tevalwa l-gharfien tal-pubbliku dwaru u l-evoluzzjoni tal-uzu tieghu.

Sabiex twiegeb ghall-izviluppi teknologic¢i li jikkon¢ernaw l-access ghas-servizzi ta’
emergenza bl-uzu tal-kartiera digitali, informazzjoni akkurata dwar il-post minn fejn
torigina s-sejha, ac¢ess ekwivalenti ghall-utenti finali b’dizabbilta u r-routing tas-sejha
ghall-aktar PSAP xieraq, jenhtieg i I-Kummissjoni tinghata s-setgha li permezz ta’ att
delegat tadotta l-mizuri necessarji biex tizgura komunikazzjonijiet ta’ emergenza
effettivi fl-Unjoni. Jenhtieg 1i mizuri bhal dawn ikunu minghajr pregudizzju ghall-
organizzazzjoni tas-servizzi ta’ emergenza tal-Istati Membri.

Cittadin fi Stat Membru wiehed li jkollu bzonn jikkuntattja lis-servizzi ta’ emergenza
fi Stat Membru iehor ma jistax jaghmel dan ghaliex il-PSAP ta’ pajjizu jista’ ma
jkollux l-informazzjoni ta’ kuntatt tas-sistema tal-PSAP fi Stati Membri ohra.
Ghalhekk, jenhtieg li tinzamm bazi tad-data sigura u mifruxa mal-Unjoni kollha tan-
numri biex jintlahqu s-sistemi tal-PSAPs f’kull Stat Membru. Ghal dak il-ghan,
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jenhtieg li I-ODN izomm bazi tad-data sigura tan-numri ta’ E.164 biex isir kuntatt
mas-sistemi tal-PSAPs tal-Istati Membri, sabiex jigi zgurat li I-PSAPs fi Stat Membru
wiehed ikunu jistghu jigu kkuntattjati mill-PSAP fi Stat Membru iehor.

II-fornituri ta’ servizzi ta’ komunikazzjonijiet interpersonali bbazati fuq in-numri
mobbli ghandhom rwol importanti fl-istrategiji nazzjonali ta’ preparatezza, u ghalhekk
jenhtieg li t-twissijiet pubbli¢i jigu trazmessi minn dawk il-fornituri lill-utenti finali
kollha kkonc¢ernati. Jenhtieg li 1-utenti finali kkoncernati jitqiesu bhala li huma dawk li
jinsabu fiz-zoni geografic¢i potenzjalment milquta minn emergenzi u minn dizastri kbar
imminenti jew li ged jizviluppaw matul il-perjodu ta’ twissija, kif determinat mill-
awtoritajiet kompetenti.

Meta l-ilhuq effettiv tal-utenti finali kollha kkonc¢ernati, indipendentement mill-post
jew mill-Istat Membru ta’ residenza taghhom, ikun zgurata u jissodisfa 1-oghla livell
ta’ sigurta tad-data, jenhtieg 1i I-Istati Membri jkunu jistghu jipprovdu ghat-
trazmissjoni ta’ twissijiet pubbli¢i billi juzaw il-Kartieri Ewropej tal-Identita Digitali
mahruga skont ir-Regolament (UE) 910/2014, filwaqt 1i jigi zgurat li ¢-Cittadini tal-
Unjoni jkunu protetti b’mod effettiv meta jivvjaggaw fi Stat Membru ichor.

L-identifikazzjoni tal-originazzjoni tfisser informazzjoni ta’ identifikazzjoni tal-
originatur tal-komunikazzjoni jew il-punt ta’ tmiem ta’ servizz tal-komunikazzjonijiet
elettroni¢i bhall-Vué¢i fuq Protokoll tal-Internet (“VolIP”, Voice over Internet Protocol)
f’networks packet-switched 1i tista’ tigi trazmessa lejn it-terminal tal-parti riceventi
jew tal-utent finali meta tkun qed tigi stabbilita 1-komunikazzjoni. F’networks circuit-
switched, il-prezentazzjoni tan-numru tal-parti li taghmel is-sejha lill-parti li tir¢ievi s-
sejha gabel ma tigi stabbilita s-sejha hija maghrufa bhala identifikazzjoni tal-linja ta’
min icempel.

L-identifikazzjoni tal-originazzjoni tista’ tuza identifikaturi bhala protokolli ta’ sinjalar
ghajr in-numri tal-E.164 jew il-pjanijiet nazzjonali ta’ numerazzjoni biex tigi
trazmessa l-identifikazzjoni tal-originatur jew il-punt ta’ tmiem ghat-taghmir terminali
tal-parti 1i tir¢ievi s-sejha jew riceventi meta tkun qged tigi stabbilita s-sejha jew il-
komunikazzjoni. Jenhtieg li 1-fornituri tal-interkonnessjoni, inkluzi l-fornituri ta’
servizzi ta’ tranzitu, jizguraw it-trasferiment tal-identifikazzjoni awtentika tal-
originazzjoni jew tal-informazzjoni ta’ identifikazzjoni tal-linja ta’ min icempel fil-
ftehimiet ta’ interkonnessjoni nazzjonali u internazzjonali skont ir-regolamenti jew ir-
regoli nazzjonali jew internazzjonali tal-pajjizi involuti.

Huwa necessarju li jigi protett id-dritt tal-parti li taghmel is-sejha li Zzomm lura milli
tipprezenta l-identifikazzjoni tal-linja/tal-originazzjoni li minnha qed issir is-sejha
(“CLIR”, Calling Line Identification Restriction) u d-dritt tal-parti li tir¢ievi s-sejha li
tirrifjuta sejhiet minn linji mhux identifikati. Certi utenti finali, b’mod partikolari linji
ta’ ghajnuna, u organizzazzjonijiet simili, ghandhom interess li jiggarantixxu 1-
anonimita ta’ min jaghmel is-sejha.

Centru li jir¢ievi t-telefonati ta’ emergenza li juri identifikazzjoni generika tal-linja
meta jwiegeb ghal komunikazzjoni ta’ emergenza jenhtieg 1i ma jitqiesx bhala linja
mhux identifikata.

Fir-rigward tal-identifikazzjoni tal-linja konnessa, huwa necessarju li jigi protett id-
dritt u l-interess legittimu tal-parti msejha 1i Zzomm Ilura milli tipprezenta I-

identifikazzjoni tal-linja 1i maghha l-parti i qed taghmel is-sejha tkun attwalment
konnessa (“COLR”, Connected Line Identification Restriction).
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Jenhtieg li I-uzu ta’ kodici jew ta’ prefiss specifiku ma jehlisx lill-persuni guridici jew
fizici li jibaghtu s-sejha ghall-kummer¢jalizzazzjoni diretta mill-obbligu i
jipprezentaw l-identifikazzjoni tal-linja ta’ min icempel jew tal-originazzjoni taghhom.

Hemm gustifikazzjoni biex tigi evitata I-eliminazzjoni tal-prezentazzjoni tal-
identifikazzjoni tal-linja ta’ min i¢empel jew tal-originazzjoni f’kazijiet specifici.
Jenhtieg i d-drittijiet tal-utenti finali ghall-privatezza u ghall-protezzjoni tad-data
personali fir-rigward tal-identifikazzjoni tal-linja ta’ min i¢empel/tal-originazzjoni
jkunu ristretti fejn dan ikun necessarju biex jigu ttraccati sejhiet malizzjuzi u ta’
fastidju meta jitressaq ilment kontra tali uzu lill-awtoritajiet kompetenti jew meta tigi
originata komunikazzjoni ta’ emergenza u fir-rigward tal-identifikazzjoni tal-linja ta’
min i¢empel jew tal-originazzjoni u tad-data tal-post fejn dan ikun necessarju biex is-
servizzi ta’ emergenza u I-PSAPs ikunu jistghu jwiegbu u jittrattaw b’mod effettiv il-
komunikazzjonijiet ta’ emergenza.

Tezisti teknologija li tippermetti lill-fornituri ta’ servizzi ta’ komunikazzjonjieti
elettroni¢i jillimitaw ir-ricevuta ta’ telefonati malizzjuzi, ta’ fastidju jew ta’ telefonati
frawdolenti ohra mill-utenti finali b’modi differenti, inkluz l-imblukkar ta’ sejhiet
silenzjuzi, u li jassistu lill-awtoritajiet kompetenti biex jittraccaw sejhiet bhal dawn.
Dawn is-sejhiet jistghu jinkludu sejhiet li joriginaw minn numri invalidi, jigifieri
numri li ma jezistux fil-pjan ta’ numerazzjoni, jew numri validi li ma jigux allokati lil
fornitur ta’ servizz ta’ komunikazzjonijiet interpersonali bbazati fuq in-numri jew li
ma jigux assenjati lil utent finali. Jenhtieg li I-fornituri ta’ servizzi ta’
komunikazzjonijiet interpersonali disponibbli ghall-pubbliku jipprotegu lill-utenti
finali billi joffrulhom, minghajr hlas, il-possibbilta li jitolbu l-imblukkar ta’ tali sejhiet,
fejn teknikament fattibbli, jew it-twaqqif tat-trasferiment awtomatiku ta’ sejhiet minn
parti terza ghat-taghmir terminali tal-utent finali. Ghal dan l-ghan, jenhtieg li I-
fornituri  jvaraw teknologija mill-aktar avvanzata bhal soluzzjonijiet ta’
awtentikazzjoni. Jenhtieg li l-fornituri jaghmlu lill-utenti finali konxji mill-eZistenza
ta’ tali funzjonalitajiet permezz ta’ informazzjoni i takkumpanja I-kuntratt u b’mezzi
ohra, perezempju, permezz ta’ pubblikazzjoni fuq il-pagna web taghhom, fejn xieragq.
Jenhtieg 11 l-possibbilta 1i jigu mblukkati sejhiet mhux mixtieqa titqies bhala
teknikament fattibbli sakemm il-fornitur ma jurix ostakli tekni¢i oggettivi, li jistghu
jezistu, perezempju, fin-networks telefoni¢i pubblici kommutati (PSTN, Public
Switched Telephone Network). Jenhtieg 1i I-fornituri ta’ servizzi ta
komunikazzjonijiet interpersonali indipendenti min-numri jkunu jistghu jiehdu mizuri
ta’ awtentikazzjoni biex jivverifikaw Il-utenti f’konformitda mad-Direttiva (UE)
2022/2555.

Id-direttorji disponibbli pubblikament jikkonsistu minn kwalunkwe direttorju jew
servizz li fih informazzjoni dwar l-utenti finali, bhal numri tat-telefown (inkluzi numri
tal-mobiles), indirizz tal-posta elettronika, dettalji ta’ kuntatt u jinkludu servizzi fejn
jistghu jsiru domandi. Il-funzjoni prin¢ipali tas-servizzi tad-direttorju hija li dawn il-
persuni jkunu jistghu jigu identifikati. Id-disponibbiltda u l-uzu dejjem akbar ta’
alternattivi digitali bhall-magni tat-tiftix online, il-media soc¢jali u d-direttorji online li
joffru mod aggornat kif tinstab informazzjoni ta’ kuntatt ma jiggustifikawx iz-zamma
tal-obbligu fuq il-fornituri ta’ servizzi ta’ komunikazzjonijiet interpersonali bbazati fuq
in-numri. Barra minn hekk, hafna servizzi ta’ konsultazzjoni tad-direttorju issa huma
disponibbli bhala apps jew online, u jippermettu lill-utenti jfittxu l-informazzjoni
b’mod digitali. Barra minn hekk, huwa xieraq li biex jigi zgurat livell gholi ta’
protezzjoni tad-dritt ghall-privatezza u ghall-protezzjoni ta’ data personali, l-utenti

b
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l-interessi legittimi tal-entitajiet legali relatati mal-inkluzjoni tad-data taghhom
f*direttorju jigu protetti wkoll. L-applikazzjoni tad-Direttiva 2002/58/KE wriet prattiki
divergenti madwar I-Istati Membri fir-rigward tal-ezerc¢izzju tal-ghazla tal-utenti finali
li huma persuni fizi¢i ghall-inkluzjoni tad-data personali taghhom f’direttorju. Xi
drabi, I-Istati Membri jipprevedu li l-utenti finali jkollhom id-dritt li joggezzjonaw
ghall-inkluzjoni tad-data personali taghhom fil-ligijiet nazzjonali taghhom jew l-irtirar
tal-kunsens ta’ persuna fizika ma jigix kondiviz ma’ partijiet terzi li jipprocessaw data
personali mid-direttorji, li mhux biss jista’ jnaqqas il-livell ta’ protezzjoni madwar 1-
Unjoni, izda wkoll jesponi lill-utenti finali ghal prattiki frawdolenti minn atturi
malizzjuzi. Jenhtieg 1i t-talba ghal kunsens, inkluz ghall-kondivizjoni tad-dettalji ta’
kuntatt fforma elettronika jew stampata irrispettivament mill-fornitur tkun
f’konformita mar-Regolament (UE) 2016/679.

F’konformita mal-objettivi tal-Karta u mal-obbligi minquxa fil-Konvenzjoni tan-
Nazzjonijiet Uniti dwar id-Drittijiet ta’ Persuni b’Dizabilita, jenhtieg 1i 1-qafas
regolatorju jizgura li l-utenti finali kollha, inkluzi l-utenti finali b’dizabbilta, persuni
akbar fl-eta, u l-utenti bi bzonnijiet soc¢jali spe¢jali, ikollhom access facli u ekwivalenti
ghal servizzi ta’ kwalita gholja affordabbli irrispettivament mill-post ta’ residenza
taghhom fl-Unjoni. Id-Dikjarazzjoni 22 annessa mat-Trattat ta> Amsterdam®®
tipprevedi li l-istituzzjonijiet tal-Unjoni ghandhom iqisu l-bZonnijiet ta’ persuni
b’dizabbilta meta jfasslu mizuri skont 1-Artikolu 114 tat-TFUE.

Sabiex jigi zgurat li l-utenti finali b’dizabbilta jibbenefikaw mill-kompetizzjoni u mill-
ghazla ta’ fornituri ta’ servizz li jgawdu l-maggoranza tal-utenti finali, jenhtieg 1i I-
awtoritajiet kompetenti jispecifikaw, fejn xieraq u fid-dawl tal-kundizzjonijiet
nazzjonali, u wara 1i jikkonsultaw lill-utenti finali b’dizabbilta, ir-rekwiziti ta’
protezzjoni tal-konsumatur ghall-utenti finali b’dizabbilta li ghandhom jigu sodisfatti
minn fornituri ta’ servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i disponibbli pubblikament.
Dawn ir-rekwiziti jistghu jinkludu, b’mod partikolari, li 1-fornituri jizguraw li utenti
finali b’dizabbilta jiehdu vantagg mis-servizzi taghhom b’termini u b’kundizzjonijiet
ekwivalenti, inkluz prezzijiet, tariffi u kwalita, bhal dawk offruti lill-utenti finali 1-
ohrajn taghhom, irrispettivament minn kwalunkwe kost addizzjonali mgarrab minn
dawk il-fornituri. Fit-tehid tal-mizuri dwar access u ghazla ekwivalenti, jenhtieg li 1-
awtoritajiet kompetenti jheggu I-konformita mal-istandards u mal-ispecifikazzjonijiet
rilevanti stabbiliti f’konformita mad-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament dwar I-
istandardizzazzjoni. Ir-rekwiziti dwar il-protezzjoni tal-konsumatur ghall-utenti finali
b’dizabbilta jistghu jigu applikati wkoll ghall-arrangamenti ghall-operaturi bejn il-
fornituri. Sabiex jigi evitat li jinholoq piz eccessiv fuq il-fornituri ta’ servizzi, jenhtieg
li l-awtoritajiet kompetenti jivverifikaw jekk Il-objettivi ta’ acCess u ta’ ghazla
ekwivalenti jistghux jinkisbu minghajr tali mizuri.

Jenhtieg li 1-utenti finali jkunu jistghu jgawdu garanzija ta’ interoperabbilta fir-rigward
tat-taghmir kollu mibjugh fl-Unjoni ghar-ricezzjoni tar-radju f’vetturi godda tal-
kategorija M u tat-televizjoni digitali. Jenhtieg 1i 1-Istati Membri jkunu jistghu jehtiegu
standards minimi armonizzati fir-rigward ta’ dak it-taghmir. Standards bhal dawn
jistghu jigu adattati minn zmien ghal Zmien fid-dawl tal-izviluppi teknologici u tas-
suq.
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Meta l-Istati Membri jiddeciedu li jadottaw mizuri f’konformita mad-Direttiva (UE)
2015/1535 ghall-interoperabbilta ta’ ricevituri tar-radju tal-konsumaturi, jenhtieg li 1-
impatt fuq is-suq ghar-ricevituri tax-xandir bir-radju ta’ valur baxx ikun limitat u
jenhtieg li r-ricevituri jkunu kapaci jir¢ievu u jirriproducu s-servizzi tar-radju forniti
permezz tax-xandir bir-radju terrestri digitali jew permezz tal-IP networks, sabiex jigi
zgurat li tinzamm Il-interoperabbilta. Dan jista’ jtejjeb ukoll is-sikurezza pubblika, billi
jippermetti lill-utenti jiddependu fuq sett usa’ ta’ teknologiji biex jacéessaw u jircievu
informazzjoni ta’ emergenza fl-Istati Membri.

Id-dispozizzjonijiet dwar l-interoperabbilta tat-taghmir tar-radju u tat-televizjoni tal-
konsumaturi ma jimpedixxux lir-ricevituri tar-radju tal-karozzi f’vetturi godda tal-
kategorija M milli jkunu kapaci jir¢ievu u jirriproducu servizzi tar-radju pprovduti
permezz ta’ xandir bir-radju analogu terrestri u dawk id-dispozizzjonijiet lanqas ma
jipprevjenu lill-Istati Membri milli jimponu obbligi biex jizguraw li r-ricevituri tar-
radju digitali jkunu kapaci jir¢ievu u jirriproducu xandiriet bir-radju analogi terrestri.

Minghajr pregudizzju ghad-dritt tal-Unjoni, jenhtieg 1li dan ir-Regolament ma
jipprevjenix lill-Istati Membri milli jadottaw regolamenti tekni¢i relatati mat-taghmir
tat-televizjoni digitali terrestri, biex ihejju 1-migrazzjoni tal-konsumaturi lejn standards
tax-xandir terrestri godda, u tigi evitata l-provvista ta’ taghmir li ma jkunx konformi
mal-istandards li ghandhom jigu varati.

Jenhtieg 1i I-Istati Membri jkomplu jkunu jistghu jistipulaw obbligi ta’ trazmissjoni
“must-carry” proporzjonati fuq imprizi taht il-gurizdizzjoni taghhom, fl-interess ta’
kunsiderazzjonijiet legittimi ta’ politika pubblika, izda jenhtieg 1i dawk 1-obbligi jkunu
imposti biss fejn ikunu necessarji biex jissodisfaw l-objettivi ta’ interess generali
definiti b’mod ¢ar mill-Istati Membri f’konformita mad-dritt tal-Unjoni u jenhtieg li
jkunu proporzjonati u trasparenti. Jenhtieg li jkun possibbli li jigu applikati obbligi ta’
trazmissjoni “must-carry” ghal servizzi specifikati tatal-kanali tax-xandir tar-radju u
televiziv u ghal servizzi komplementari forniti minn fornitur ta’ servizz tal-media
specifikat. Jenhtieg li 1-obbligi imposti mill-Istati Membri jkunu proporzjonati u
trasparenti fid-dawl ta’ objettivi ta’ interess generali definiti b’mod c¢ar. Jenhtieg li 1-
Istati Membri jipprovdu gustifikazzjoni oggettiva ghall-obbligi ta’ trazmissjoni “must-
carry” li huma jimponu fid-dritt nazzjonali taghhom biex jizguraw 1i dawn l-obbligi
jkunu trasparenti, proporzjonati u definiti b’mod c¢ar. Jenhtieg 1i l-obbligi jitfasslu
b’mod li jigu pprovduti in¢entivi suffi¢jenti ghal investiment effi¢jenti fl-infrastruttura.

In-networks u s-servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i uzati ghad-distribuzzjoni
tax-xandir tar-radju jew televiziv lill-pubbliku jinkludu networks tax-xandir bil-cable,
bl-IPTV, bis-satellita u terrestri. Jistghu jinkludu wkoll networks ohra sa fejn numru
sinifikanti ta’ utenti finali juzaw dawk in-networks bhala 1-mezz principali taghhom
biex jir¢ievu xandiriet tar-radju u televizivi. Jenhtieg li 1-obbligi “must-carry” relatati
mat-trazmissjonijiet ta’ xandiriet televizivi analogi jigu kkunsidrati biss fejn in-nuqqas
ta’ obbligu bhal dan jikkawza interruzzjoni sinifikanti ghal ghadd sinifikanti ta’ utenti
finali jew meta ma jkun hemm l-ebda mezz iehor ta’ trazmissjoni ghal kanali tax-
xandir televiziv specifikati. L-obbligi “must-carry” jistghu jinkludu t-trazmissjoni ta’
servizzi specifikament mahsuba biex jippermettu access ekwivalenti minn utenti finali
b’dizabbilta. Ghaldaqstant is-servizzi komplementari jinkludu servizzi mfassla biex
tittejjeb l-accessibbilta ghall-utenti finali b’dizabbilta, bhat-test bil-vidjow, is-
sottotitolar ghall-utenti finali 1i huma torox jew neqsin mis-smigh, id-deskrizzjoni
awdjo, is-sottotitoli mitkellma u l-interpretazzjoni bil-lingwa tas-sinjali, u jistghu
jinkludu access ghal data mhux ipprocessata relatata fejn necessarju. Fid-dawl tal-
forniment u tar-ricezzjoni dejjem akbar tas-servizzi konnessi tat-televizjoni u tal-
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importanza kontinwa tal-EPGs ghall-ghazla tal-utent finali, it-trazmissjoni tad-data
relatata mal-programmi necessarja biex tappogga l-funzjonalitajiet konnessi tal-EPGs
u tat-televizjoni tista’ tigi inkluza fl-obbligi “must-carry”. Jenhtieg 1i jkun possibbli li
tali data relatata mal-programmi tinkludi informazzjoni dwar il-kontenut tal-
programmi u kif jigi acCessat, izda mhux il-kontenut tal-programm innifsu.

Jenhtieg li l-obbligi “must-carry” ikunu soggetti ghal riezami mill-Istati Membri
filwaqt li jqisu l-evoluzzjoni teknologika u tas-suq u sabiex jigi zgurat li jkomplu
jkunu proporzjonati mal-objettivi li jridu jinkisbu. Tali obbligi jistghu, fejn xieraq,
jinvolvu dispozizzjoni ghal remunerazzjoni proporzjonata li jenhtieg li tkun stipulata
fid-dritt nazzjonali. Fejn dak ikun il-kaz, jenhtieg li d-dritt nazzjonali jiddetermina
wkoll il-metodologija applikabbli ghall-kalkolu tar-remunerazzjoni xierqa. Jenhtieg li
dik il-metodologija tevita inkonsistenza mar-rimedji ta’ access li jistghu jigu imposti
mill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali fuq il-fornituri ta’ servizzi ta’ trazmissjoni uzati
ghax-xandir li jkunu gew indikati bhala li ghandhom sahha sinifikanti fis-suq.
Madankollu, fejn kuntratt ghal terminu fiss jipprevedi metodologija differenti, jenhtieg
li jkun possibbli li dik il-metodologija tkompli tigi applikata ghad-durata tal-kuntratt.
Fin-nuqqas ta’ dispozizzjoni nazzjonali dwar ir-remunerazzjoni, il-fornituri ta’ kanali
tax-xandir bir-radju jew tat-televizjoni u I-fornituri ta’ networks tal-komunikazzjonijiet
elettroni¢i uzati ghat-trazmissjoni ta’ dawk il-kanali tax-xandir bir-radju jew bit-
televizjoni jenhtieg 1i jkunu kapaci jagblu kuntrattwalment fuq remunerazzjoni
proporzjonata.

Il-qafas regolatorju u l-istrutturi ta’ governanza tieghu, inkluzi 1-Kummissjoni, I-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali u awtoritajiet kompetenti ohra, il-BEREC u I-
Ufficcju tal-BEREC, taw rizultati tajbin ftermini ta’ armonizzazzjoni tas-suq intern.
Madankollu, is-swieq nazzjonali ghadhom frammentati u ma nkisibx suq intern ghan-
networks u ghas-servizzi elettronici. Dan jaffettwa lill-fornituri tal-komunikazzjonijiet
elettroni¢i involuti f’negozju transfruntier jew attivi f"ghadd sinifikanti ta’ Stati
Membri, inkluz fejn jezistu linji gwida tal-BEREC. L-evalwazzjoni identifikat b’mod
partikolari tliet kwistjonijiet problemati¢i; l-ewwel nett, l-influwenza nazzjonali
gawwija fuq il-BEREC li tista’ taffettwa l-impatt tal-output tieghu fuq is-suq intern, it-
tieni, l-estensjoni asimetrika tal-kompetenzi tal-awtoritajiet regolatorji nazzjonali li
tohloq inkonsistenzi fil-kontribuzzjonijiet tal-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghall-
hidma tal-BEREC, u t-tielet, il-limitazzjonijiet tar-rizorsi u d-dghufijiet strutturali li
jaffettwaw il-kapacita tal-BEREC li jwettaq il-kompiti assenjati lilu. Ghalhekk, il-
qafas ta’ governanza jehtieg li jevolvi biex jappogga l-kompletar tas-suq intern ghall-
komunikazzjonijiet elettroni¢ci madwar 1-Unjoni, billi jizgura approcci konsistenti fl-
applikazzjoni tar-regoli u aktar koordinazzjoni fost I-awtoritajiet regolatorji nazzjonali
u awtoritajiet kompetenti ohra fil-livell nazzjonali, fost il-korpi u l-uffi¢¢ji tal-Unjoni
fil-livell tal-Unjoni u bejn il-livell nazzjonali u tal-Unjoni.

Jenhtieg 1i certi kompiti jitwettqu biss mill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali, jigifieri
korpi li huma indipendenti kemm mis-settur kif ukoll minn kwalunkwe intervent
estern jew pressjoni politika. Sabiex jigi zgurat li l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali
jkunu kollha kompetenti biex iwettqu 1-kompiti necessarji u li l-outputs tal-BEREC
jirrapprezentaw il-pozizzjoni tal-Istati Membri sew, jenhtieg 1i dawk il-kompiti jigu
estizi ghal, perezempju, kompiti relatati mat-trattament tan-notifiki u mal-procedura
ta’ Passaport Uniku skont ir-regim ta’ awtorizzazzjoni generali, kompiti relatati mal-
implimentazzjoni ta’ mizuri ghat-tranzizzjoni ghall-fibra jew relatati mal-appogg dwar
il-preparatezza u r-reziljenza. B’mod partikolari, minhabba 1-gharfien espert taghhom
fir-regolamentazzjoni tas-suq u l-kompetizzjoni, jenhtieg li l-awtoritajiet regolatorji
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nazzjonali jkunu kompetenti biex jiddec¢iedu dwar it-tfassil tas-suq u l-aspetti tal-
kompetizzjoni tal-proceduri tal-assenjament tal-ispettru. Sakemm ma jkunx previst
mod iehor, jenhtieg li I-Istati Membri jkunu jistghu jassenjaw kompiti regolatorji ohra
previsti f’dan ir-Regolament lill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jew lil awtoritajiet
kompetenti ohra. Jenhtieg li 1-Istati Membri jippromwovu l-istabbilta tal-kompetenzi
tal-awtoritajiet regolatorji nazzjonali fir-rigward tal-assenjament tal-kompiti i
rrizultaw mit-traspozizzjoni tal-qafas regolatorju tal-Unjoni ghall-komunikazzjonijiet
elettronici, b’mod partikolari dawk relatati mal-kompetizzjoni fis-suq jew mad-dhul
fis-suq. Fejn jigu assenjati kompiti lil awtoritajiet kompetenti ohra, jenhtieg 1i dawk I-
awtoritajiet kompetenti 1-ohra jfittxu l-parir tal-awtoritajiet regolatorji nazzjonali qabel
jiddec¢iedu. Skont il-prin¢ipju tal-kooperazzjoni tajba, jenhtieg 1i l-awtoritajiet
regolatorji nazzjonali u awtoritajiet kompetenti ohra jiskambjaw informazzjoni ghall-
ezerCizzju tal-kompiti taghhom.

Jenhtieg 1i l-Istati Membri jinnotifikaw lill-Kummissjoni bl-identita tal-awtoritajiet
regolatorji nazzjonali u ta’ awtoritajiet kompetenti ohra. Ghall-awtoritajiet kompetenti
ghall-ghoti ta’ drittijiet ta’ passagg, jenhtieg li jkun possibbli li r-rekwizit ta’ notifika
jigi sodisfatt b’referenza ghall-punt uniku ta’ informazzjoni stabbilit skont ir-
Regolament (UE) 2024/1309.

Skont il-princ¢ipju tas-separazzjoni tal-funzjonijiet regolatorji u operazzjonali, jenhtieg
li 1-Istati Membri jiggarantixxu l-indipendenza tal-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u
awtoritajiet kompetenti ohra bil-hsieb li jizguraw l-imparzjalita tad-decizjonijiet
taghhom. Dan ir-rekwizit tal-indipendenza huwa minghajr pregudizzju ghall-
awtonomija istituzzjonali u ghall-obbligi kostituzzjonali tal-Istati Membri jew ghall-
prin¢ipju ta’ newtralita fir-rigward tar-regoli fl-Istati Membri li jirregolaw is-sistema
ta’ sjieda tal-proprjeta stabbilita fl-Artikolu 345 tat-TFUE.

Sabiex tigi zgurata applikazzjoni effettiva tal-qafas regolatorju u biex jizdiedu I-
awtorita taghhom u Il-prevedibbilta tad-decizjonijiet taghha, jenhtieg li awtorita
regolatorja nazzjonali tigi protetta kontra intervent estern jew pressjoni politika li tista’
tipperikola l-valutazzjoni indipendenti taghha tal-kwistjonijiet 1i jigu quddiemha. Din
l-influwenza esterna trendi 1-korp legizlattiv nazzjonali mhux adatt biex jagixxi bhala
awtorita regolatorja nazzjonali taht il-qafas regolatorju. Ghal dak I-ghan, jenhtieg li I-
Istati Membri jistabbilixxu regoli mill-bidu nett dwar ir-ragunijiet ghat-tkecc¢ija tal-kap
tal-awtorita regolatorja nazzjonali sabiex jitnehha kull dubju ragonevoli dwar in-
newtralita ta’ dak il-korp u I-kapacita tieghu li ma jigix influwenzat minn fatturi
esterni. Sabiex jigu evitati tkeccijiet arbitrarji, jenhtieg li -membri mkec¢ija jkollhom
d-dritt 11 jitolbu lill-qrati kompetenti jivverifikaw l-ezistenza ta’ raguni valida ghat-
tkeccija, fost dawk previsti f°dan ir-Regolament. Jenhtieg li tkeccijiet bhal dawn ikunu
marbuta biss mal-kwalifiki personali jew professjonali tal-kap jew tal-membru. Huwa
importanti 1i l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jkollhom il-bagit taghhom stess,
b’mod partikolari sabiex ikunu jistghu jirreklutaw numru suffi¢jenti ta’ persunal
sena. Fi hdan il-limiti tal-bagit taghhom, jenhtieg li jkollhom l-awtonomija fil-gestjoni
tar-rizorsi taghhom, kemm dawk umani kif ukoll finanzjarji. Sabiex tigi zgurata I-
imparzjalita, jenhtieg li 1-Istati Membri li jibqghu sidien jew ikollhom kontroll tal-
imprizi li jikkontribwixxu ghall-bagit tal-awtorita regolatorja nazzjonali jew
awtoritajiet kompetenti ohra permezz ta’ imposti amministrattivi jizguraw li jkun
hemm separazzjoni strutturali effettiva tal-attivitajiet assoc¢jati mal-ezerc¢izzju tas-
sjieda jew tal-kontroll mill-ezer¢izzju tal-kontroll fuq il-bagit.
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Hemm bzonn 1i tissahhah aktar l-indipendenza tal-awtoritajiet regolatorji nazzjonali
biex tigi zgurata l-kapacita tal-kap u tal-membri taghhom li ma jigux influwenzati
minn pressjoni esterna, billi jkun hemm kwalifiki minimi ghall-hatra, u durata minima
ghall-mandat taghhom. Barra minn hekk, sabiex jigi indirizzat ir-riskju ta’
manipulazzjoni tar-regolatur, tigi zgurata l-kontinwita u tissahhah l-indipendenza,
jenhtieg li I-Istati Membri jikkunsidraw li jillimitaw il-possibbilta ta’ tigdid tal-
mandati tal-kap jew tal-membri tal-bord u jistabbilixxu skema ta’ rotazzjoni xierqa
ghall-bord u ghall-manigment superjuri. Dan jista’ jsir, perezempju, bil-hatra tal-
ewwel membri tal-korp kolleggjali ghal perjodi differenti sabiex il-mandati taghhom,
kif ukoll dak ta’ dawk li jigu warajhom, ma jiskadux fl-istess mument.

Jenhtieg li l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jkunu responsabbli ghall-mod kif ged
jezercitaw il-kompiti taghhom, u jenhtieg li jkunu obbligati li jirrapportaw dwar dan.
Normalment, jenhtieg li dan 1-obbligu jiehu I-forma ta’ obbligu ta’ rapportar annwali
aktar milli talbiet ta’ rapportar ad hoc li, jekk ikunu sproporzjonati, jistghu jillimitaw
l-indipendenza taghhom jew ifixkluhom fl-ezercizzju tal-kompiti taghhom.

Jenhtieg li l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jkollhom rizorsi finanzjarji u umani
adegwati biex iwettqu 1-kompiti assenjati lilhom. Sabiex 1l-BEREC isir aktar b’sahhtu,
isir aktar rapprezentattiv u biex jigu ssalvagwardjati 1-gharfien espert, 1-esperjenza u I-
gharfien tas-sitwazzjoni specifika tieghu fil-firxa shiha tas-swieq nazzjonali, jenhtieg li
kull Stat Membru jizgura li l-awtorita regolatorja nazzjonali tieghu jkollha r-rizorsi
finanzjarji u umani adegwati mehtiega biex tippartec¢ipa b’mod shih fil-hidma tal-
BEREC.

II-BEREC gie stabbilit 1-ewwel mill-Kummissjoni f1-2002% bhala grupp ta’ hidma ta’
esperti tal-Kummissjoni, il-Grupp ta’ Regolaturi Ewropej ghan-Networks u Servizzi
ta’ Komunikazzjonijiet Elettroni¢i (“ERG”, European Regulators Group), biex jaghti
pariri u jassisti lill-Kummissjoni fil-konsolidazzjoni tas-suq intern ghan-networks u
ghas-servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i billi jizgura l-izvilupp ta’ prattika
regolatorja konsistenti u l-applikazzjoni konsistenti tal-qafas regolatorju tal-Unjoni
ghall-komunikazzjonijiet elettroni¢i. Ir-Regolament (KE) Nru 1211/2009 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill® stabbilixxa 1-BEREC bhala korp tal-Unjoni,
maghmul minn awtoritajiet regolatorji nazzjonali, li jissostitwixxi I-ERG, u appoggat
mill-Uffi¢¢ju, korp Komunitarju b’personalita guridika stabbilit biex iwettaq il-
kompiti msemmija f’dak ir-Regolament, b’mod partikolari I-forniment ta’ servizzi ta’
appogg professjonali u amministrattiv 1ill-BEREC. Sabiex jappogga b’mod efficjenti
lill-BEREC, 1-Uffi¢¢ju nghata awtonomija legali, amministrattiva u finanzjarja. Ir-
Regolament (UE) 2018/1971 stabbilixxa 1-Agenzija ghall-Appogg tal-BEREC (“I-
Ufficcju tal-BEREC”) bhala agenzija tal-Unjoni ghall-appogg tal-BEREC. B’mod
generali, l-evalwazzjoni tal-BEREC u tal-Uffic¢ju tal-BEREC uriet li t-tnejn kienu
effettivi biex iwettqu 1-kompiti u l-objettivi taghhom, u ghalhekk l-istruttura hadmet
tajjeb u tista’ tigi ppreservata.

Sabiex iwettaq il-kompiti tieghu, jenhtieg li I-BEREC jigbor 1-gharfien espert mill-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali u mill-persunal mill-ODN. Jenhtieg li I-BEREC
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Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2002/627/KE tad-29 ta’ Lulju 2002 li tistabbilixxi 1-Grupp ta’ Regolaturi
Ewropej ghan-Networks u Servizzi ta’ Komunikazzjonijiet Elettroni¢i (GU L 200, 30.7.2002, p. 38,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2002/627/0j).

Ir-Regolament (KE) Nru 1211/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Novembru 2009 li
jistabbilixxi 1-Korp ta’ Regolaturi Ewropej tal-Komunikazzjonijiet Elettroni¢i (BEREC) u 1-Uffic¢ju
(GU L 337, 18.12.2009, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1211/0j).
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ikollu I-ghan 1i jizgura l-partecipazzjoni tal-awtoritajiet regolatorji nazzjonali kollha
biex iwettaq il-kompiti regolatorji tieghu u I-funzjonament tieghu.

II-BEREC jagixxi bhala forum ghall-kooperazzjoni fost l-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali u bejn l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u I-Kummissjoni fl-ezercizzju tal-
firxa shiha tar-responsabbiltajiet rispettivi taghhom skont il-qafas regolatorju tal-
Unjoni. [I-BEREC iservi wkoll bhala korp ta’ riflessjoni, ta’ dibattitu u ta’ pariri ghall-
Parlament Ewropew, ghall-Kunsill u ghall-Kummissjoni  fil-qasam tal-
komunikazzjonijiet elettronici.

Jenhtieg 1i Il-istituzzjonijiet tal-Unjoni u l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali
jibbenefikaw mill-assistenza u l-pariri tal-BEREC, inkluz dwar l-impatt regolatorju
rilevanti ta’ kwalunkwe kwistjoni li tirrigwarda d-dinamika globali tas-swieq digitali
jew fir-rigward tar-relazzjoni, tad-diskussjonijiet u tal-iskambji taghhom ma’ partijiet
terzi, u t-tixrid tal-ahjar prattiki regolatorji lilhom. Minbarra 1-kontribut tieghu ghall-
konsultazzjoni pubblika tal-Kummissjoni, jenhtieg li I-BEREC, meta mitlub, jaghti
pariri lill-Kummissjoni fit-thejjija tal-proposti legislattivi. Jenhtieg li I-BEREC ikun
jista” wkoll jipprovdi pariri lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill, fuq talba taghhom
jew fuq inizjattiva tieghu stess.

Fid-dawl tal-konvergenza dejjem akbar bejn is-setturi li jipprovdu servizzi tal-
komunikazzjonijiet elettronici, u d-dimensjoni orizzontali tal-kwistjonijiet regolatorji
relatati mal-izvilupp taghhom, jenhtieg li I-BEREC u I-ODN jikkooperaw mal-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali, mal-korpi, mal-uffi¢¢ji, mal-agenziji u ma’ gruppi
konsultattivi ohra tal-Unjoni, b’mod partikolari 1-RSPB, mal-Kontrollur Ewropew
ghall-Protezzjoni tad-Data stabbilit bir-Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill®!, mal-Bord Ewropew tal-Protezzjoni tad-Data stabbilit bir-
Regolament (UE) 2016/679, mal-Grupp tar-Regolaturi Ewropej ghas-Servizzi tal-
Media Awdjoviziva stabbilit bid-Direttiva 2010/13/UE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill, mal-Agenzija tal-Unjoni Ewropea dwar is-Sigurta tan-Networks u I-
Informazzjoni stabbilita bir-Regolament (UE) Nru 526/2013 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill®?, mal-Agenzija tal-GNSS Ewropea stabbilita bir-Regolament (UE) Nru
912/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill®®, man-Network ta’ Kooperazzjoni
ghall-Protezzjoni tal-Konsumatur stabbilit skont ir-Regolament (KE) Nru 2006/2004
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill®, man-Network Ewropew ghall-Kompetizzjoni u
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Ir-Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Ottubru 2018 dwar il-
protezzjoni ta’ persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet, korpi,
ufficcji u agenziji tal-Unjoni u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar ir-Regolament (KE)
Nru 45/2001 u d-Deéizjoni Nru 1247/2002/KE (GU L 295, 21.11.2018, p. 39, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).

Ir-Regolament (UE) 2019/881 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ April 2019 dwar 1-
ENISA (I-Agenzija tal-Unjoni Ewropea gha¢-Cibersigurta) u dwar i¢-¢ertifikazzjoni ta¢-¢ibersigurta
tat-teknologija tal-informazzjoni u tal-komunikazzjoni u li jhassar ir-Regolament (UE) Nru 526/2013 (I-
Att dwar i¢-Cibersigurta) (GU L 151, p. 15, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/881/0j).
Ir-Regolament (UE) 2021/696 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-28 ta’ April 2021 i jistabbilixxi
|-Programm Spazjali tal-Unjoni u 1-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Programm Spazjali u li jhassar
ir-Regolamenti (UE) Nru 912/2010, (UE) Nru 1285/2013 u, (UE) Nru 377/2014 u d-De¢izjoni Nru
541/2014/UE (GU L 170, , p. 69, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/696/0j).

Ir-Regolament (UE) 2017/2394 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Dicembru 2017 dwar il-
kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet nazzjonali responsabbli ghall-infurzar tal-ligijiet tal-protezzjoni tal-
konsumaturi u 1i jhassar ir-Regolament (KE) Nru 2006/2004 (GU L 345, p. 1, ELL
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/2394/0j).
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mal-organizzazzjonijiet Ewropej tal-istandardizzazzjoni, kif ukoll ma’ kumitati
ezistenti (bhall-Kumitat tal-Komunikazzjonijiet u 1-Kumitat dwar l-Ispettru tar-Radju),
u minghajr pregudizzju ghar-rwol taghhom. Fejn xieraq, jenhtieg li -BEREC u 1-ODN
jikkooperaw ukoll mal-awtoritajiet kompetenti rilevanti tal-Istati Membri responsabbli
ghall-kompetizzjoni, ghall-protezzjoni tal-konsumatur, ghac-¢ibersigurta u ghall-
protezzjoni tad-data, u mal-awtoritajiet kompetenti tal-pajjizi terzi, b’mod partikolari,
mal-awtoritajiet regolatorji kompetenti fil-qasam tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i
u/jew ma’ gruppi ta’ dawk l-awtoritajiet, kif ukoll mal-organizzazzjonijiet
internazzjonali meta dan ikun necessarju ghat-twettiq tal-kompiti taghhom. Jenhtieg li
I-BEREC ikun jista’ wkoll jikkonsulta lill-partijiet ikkonc¢ernati permezz ta’
konsultazzjoni pubblika.

II-BEREC, bhala korp tekniku b’gharfien espert dwar il-komunikazzjonijiet elettronici
u maghmul minn rapprezentanti tal-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u tal-
Kummissjoni, huwa fl-ahjar pozizzjoni biex jigi fdat b’kompiti bhal perezempju li
jikkontribwixxi ghal proceduri effi¢jenti tas-suq intern ghall-abbozzi tal-mizuri
nazzjonali rigward ir-regolamentazzjoni tas-swieq, li jipprovdi 1-linji gwida necessarji
lill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u lil awtoritajiet kompetenti ohra biex ikunu
zgurati kriterji komuni u appro¢¢ regolatorju konsistenti. Jenhtieg li 1-ODN ikun
mghammar biex jappogga lill-BEREC fil-kompiti regolatorji kollha tieghu. Dan huwa
minghajr pregudizzju ghall-kompiti stabbiliti ghall-awtoritajiet regolatorji nazzjonali,
1i huma l-eqreb tas-swieq tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i u tal-kundizzjonijiet lokali
taghhom.

Biex jikkontribwixxi ghall-objettivi ta’ dan ir-Regolament, minbarra 1-kompiti kurrenti
tieghu, jenhtieg li -BEREC jippromwovi kooperazzjoni effettiva fost il-fornituri ta’
networks u l-imprizi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i attivi f’setturi relatati mill-qrib,
billi johrog linji gwida dwar I-iffacilitar tal-kooperazzjoni tal-ekosistema dwar
kwistjonijiet tekni¢i u kummercjali relatati mal-forniment ta’ servizzi tal-
komunikazzjonijiet elettronici jew ta’ servizzi tas-socjeta tal-informatika u ta’ prodotti
u ta’ servizzi innovattivi ghall-benefic¢ju, b’mod partikolari, tal-utenti finali,
f’konformita mar-regoli tad-dritt tal-kompetizzjoni. Jenhtieg li - BEREC jigi fdat ukoll
b’kompiti godda dwar ir-reziljenza u l-preparatezza, inkluza l-adozzjoni ta’ Pjan ta’
Preparatezza tal-Unjoni ghall-Infrastrutturi Digitali mhejji mill-ODN. Jenhtieg li 1-
BEREC jadotta wkoll linji gwida dwar mizuri tekni¢i u legali li jistghu jipprotegu
b’mod effettiv lill-utenti finali kontra attivitajiet frawdolenti fl-Unjoni.

Jenhtieg 1i I-membri tal-Bord tar-Regolaturi tal-BEREC jinhatru mill-awtoritajiet
regolatorji nazzjonali normalment minn fost il-kapijiet tal-awtorita regolatorja
nazzjonali jew minn membri tal-korp kolleggjali taghha. Ir-rotazzjoni tal-Presidenza
tal-Bord tar-Regolaturi tal-BEREC hija mahsuba biex tizgura l-kontinwita tal-hidma
tal-BEREC. Hija wkoll promossa rotazzjoni tar-rwoli tal-Vici Presidenti.

Jenhtieg li I-BEREC jkun jista’ jagixxi fl-interessi tal-Unjoni, indipendentement minn
kwalunkwe intervent estern, inkluz pressjoni politika jew interferenza kummercjali.
Ghalhekk, huwa importanti 1i jigi Zgurat 1i persuni mahturin fuq il-Bord tar-Regolaturi
jgawdu mill-oghla garanziji ta’ indipendenza personali u funzjonali. Il-kap tal-awtorita
regolatorja nazzjonali, membru tal-korp kolleggjali taghha, jew is-sostituti ta’
kwalunkwe minnhom, igawdu minn tali livell ta’ indipendenza personali u funzjonali.
B’mod aktar specifiku, jenhtieg i jagixxu b’mod indipendenti u oggettiv, u jenhtieg li
ma jfittxux jew ma jihdux struzzjonijiet fl-ezercizzju tal-funzjonijiet taghhom, u
jenhtieg li jkunu protetti kontra t-tkeccija arbitrarja. Il-funzjoni tas-sostitut fuq il-Bord
tar-Regolaturi tista’ titwettaq ukoll mill-kap tal-awtorita regolatorja nazzjonali, minn
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membru tal-korp kolleggjali taghha, mis-sostitut ta’ kwalunkwe minnhom, jew minn
membru iehor tal-persunal tal-awtorita regolatorja nazzjonali, li jagixxi f’isem il-
membru sostitwit tal-Bord tar-Regolaturi, u skont I-ambitu tal-mandat tieghu.

Jenhtieg li I-BEREC jipprovdi gharfien espert u jistabbilixxi kunfidenza bis-sahha tal-
indipendenza tieghu, il-kwalita tal-pariri u tal-informazzjoni tieghu, it-trasparenza tal-
proc¢eduri u tal-metodi ta’ operat tieghu, u d-diligenza tieghu fit-twettiq tal-kompiti
tieghu bl-appogg tal-ODN. Jenhtieg li 1-indipendenza tal-BEREC ma timpedixxix lill-
Bord tar-Regolaturi tieghu milli jiddelibera abbazi ta’ abbozzi mhejjija minn gruppi ta’
hidma taht il-gwida tieghu.

L-RSPG gie stabbilit ghall-ewwel darba bid-Decizjoni 2002/622/KE biex
jikkontribwixxi ghall-izvilupp tas-suq intern u biex jappogga l-izvilupp ta’ politika
dwar l-ispettru tar-radju fil-livell tal-Unjoni. Aktar tard, id-Decizjoni 2002/622/KE
giet sostitwita bid-De¢izjoni tal-Kummissjoni tal-11 ta> Gunju 2019. L-RSPG jassisti
u jaghti pariri lill-Kummissjoni dwar kwistjonijiet ta’ politika dwar l-ispettru tar-radju.
Dawk jinkludu d-disponibbilta tal-ispettru tar-radju, l-armonizzazzjoni u 1-allokazzjoni
tal-ispettru tar-radju, l-ghoti ta’ informazzjoni li tikkoncerna I-allokazzjoni, id-
disponibbilta u l-uzu tal-ispettru tar-radju, il-metodi ghall-ghoti ta’ drittijiet ghall-uzu
tal-ispettru tar-radju, ir-refarming, ir-rilokazzjoni, il-valwazzjoni u l-uzu effi¢jenti tal-
ispettru tar-radju u l-protezzjoni tas-sahha tal-bniedem. L-RSPG jipprovdi pariri lill-
Parlament Ewropew u lill-Kunsill fuq talba taghhom dwar kwistjonijiet tal-ispettru tar-
radju. L-RSPG sar il-forum ghall-koordinazzjoni tal-implimentazzjoni mill-Istati
Membri tal-obbligi taghhom relatati mal-ispettru tar-radju skont id-Direttiva (UE)
2018/1972 u ghandu rwol centrali fl-ogsma essenzjali ghas-suq intern, bhall-
koordinazzjoni u l-istandardizzazzjoni transfruntiera tal-ispettru tar-radju.

B’mod generali, ir-rizultati tangibbli tal-RSPG ipprovdew kontribut siewi ghal
kunsiderazzjonijiet ulterjuri tal-Kummissjoni, ikkontribwew ghall-izvilupp tas-suq
intern u biex jappoggaw l-izvilupp ta’ politika dwar l-ispettru tar-radju fil-livell tal-
Unjoni, u ntlagghu mill-partijiet ikkonc¢ernati. Madankollu, fl-opinjonijiet tieghu, 1-
RSPG ma sfruttax bis-shih il-mandat tieghu 1i jaghti pariri lill-istituzzjonijiet tal-
Unjoni dwar aspetti usa’ tal-politika dwar l-ispettru tar-radju b’mod generali (ez.
kwistjonijiet ekonomici, politi¢i, kulturali, strategici, tas-sigurta, tas-sahha u socjali),
parzjalment minhabba nuqqgas ta’ struttura xierqa ta’ appogg. Il-kooperazzjoni mill-
qrib bejn il-BEREC u 1-RSPG fejn il-kwistjonijiet tal-ispettru tar-radju jkollhom
implikazzjonijiet regolatorji previsti mid-Direttiva (UE) 2018/1972, fil-prattika kienet
limitata ghal ftit opinjonijiet jew rapporti kongunti. Kemm il-BEREC kif ukoll 1-RSPG
ibbazaw fuq ir-rizorsi tal-membri taghhom ghall-hidma fuq is-sustanza, li jfisser li
kwalunkwe restrizzjoni li ghandhom l-awtoritajiet nazzjonali, kemm jekk ta’ natura
bagitarja, ta’ persunal jew ta’ volum ta’ xoghol, hija riflessa fil-kapacita taghhom li
jikkontribwixxu b’mod effettiv ghall-hidma tal-BEREC u tal-RSPG.

Kompiti godda skont dan ir-Regolament, bhal fil-qasam tal-uzu tal-ispettru tar-radju
bis-satelliti u fil-procedura tas-suq uniku tal-ispettru, jitolbu t-tishih tal-RSPG.
Jenhtieg 1i dan jevolvi mill-grupp konsultattiv tal-Kummissjoni biex isir simili ghall-
BEREC, b’appogg amministrattiv u professjonali adegwat mill-ODN. Ghalhekk, dan
ir-Regolament jistabbilixxi [-RSPB i jissostitwixxi 1-RSPG. Jenhtieg li 1-RSPB
ikompli jkollu rwol konsultattiv fl-izvilupp ta’ politika dwar l-ispettru tar-radju fl-
Unjoni. [I-Kummissjoni jew il-Parlament Ewropew jew il-Kunsill jista’ fi kwalunkwe
hin jitlob lill-RSPB biex jadotta opinjoni jew rapport dwar kwalunkwe kwistjoni ta’
politika dwar l-ispettru tar-radju. Fl-opinjonijiet tieghu, jenhtieg li 1-RSPB iqis fost 1-
ohrajn l-aspetti tekni¢i, ekonomici, politi¢i, kulturali, strategici, tas-sahha u socjali, kif

113

MT



MT

(338)

(339)

(340)

(341)

(342)

(343)

ukoll id-diversi htigijiet potenzjalment kunfliggenti tal-utenti tal-ispettru tar-radju bl-
ghan 1i jigi zgurat 1i jinkiseb bilan¢ gust, nondiskriminatorju u proporzjonat. Barra
minn hekk, jenhtieg li I-RSPB jassumi kompiti godda skont dan ir-Regolament.

Peress 1i 1-kompiti relatati mal-politika dwar l-ispettru tar-radju jehtiegu gharfien
espert minn awtoritajiet nazzjonali kompetenti differenti b’responsabbilta dwar
kwistjonijiet tal-ispettru, inkluz minn korpi 1i jiehdu dec¢izjonijiet politi¢i, il-kompiti
tal-RSPB ma jistghux jinghataw lill-BEREC, li huwa maghmul minn awtoritajiet
regolatorji nazzjonali li mhux necessarjament ikollhom kompetenzi fi kwistjonijiet ta’
politika dwar l-ispettru.

Jenhtieg 1i 1-RSPB ikun maghmul mill-Bord tal-RSPB u minn gruppi ta’ hidma.
Jenhtieg li I-gruppi ta’ hidma jaghmlu I-hidma preparatorja ghad-deliberazzjoni tal-
Bord tal-RSPB b’mod simili bhalma kienu s-sottogruppi ghall-RSPG.

Jenhtieg li 1-Bord tal-RSPB jinkludi esperti ta’ livell gholi mill-Istati Membri
b’responsabbilta ghall-politika strategika dwar I-ispettru tar-radju. Dawn l-esperti
jistghu jigu minn awtoritajiet regolatorji nazzjonali jew minn awtoritajiet kompetenti
ohra. Fil-lagghat tal-RSPB, jenhtieg 1i d-delegazzjonijiet nazzjonali jipprezentaw
perspettiva nazzjonali konsolidata u koordinata, irrispettivament minn jekk ir-
responsabbilta ghall-ispettru tar-radju tingasamx bejn korpi nazzjonali differenti,
mhux biss fir-rigward tas-suq intern izda wkoll tal-politiki dwar l-ordni pubbliku, is-
sigurta pubblika, il-protezzjoni ¢ivili u d-difiza peress li tali politiki jistghu
jinfluwenzaw l-organizzazzjoni tal-ispettru tar-radju kollu kemm hu.

L-arrangament kurrenti tal-RSPG li 1-President ikollu mandat ta’ sentejn u li, fl-ahhar
tieghu, huwa jigi sostitwit minn Vi¢i President, wera 1i huwa ta’ benefi¢¢ju biex tigi
zgurata l-kontinwita tal-hidma tal-RSPG. Ghalhekk, jenhtieg li jitkompla arrangament
simili ghall-President u ghall-Vi¢i President tal-Bord tal-RSPB.

Jenhtieg li s-CEPT tigi mistiedna bhala osservatur tal-hidma tal-RSPB billi 1-
attivitajiet tal-RSPB ghandhom impatt sinifikanti fuq l-ispettru tar-radju fil-livell pan-
Ewropew u li s-CEPT u l-korpi affiljati taghha ghandhom gharfien tekniku estensiv
fil-gestjoni tal-ispettru tar-radju. Huwa xieraq ukoll li jintuza l-gharfien espert tas-
CEPT abbazi tal-mandati moghtija lilha skont id-Dec¢izjoni Nru 676/2002/KE sabiex
jigu zviluppati mizuri ta’ implimentazzjoni tekni¢i fl-oqsma tal-allokazzjoni tal-
ispettru tar-radju u tad-disponibbilta tal-informazzjoni. Fid-dawl tal-importanza tal-
istandardizzazzjoni Ewropea ghall-izvilupp ta’ taghmir 1i juza l-ispettru tar-radju,
huwa dagstant importanti 1i I-Istitut Ewropew tal-Istandards tat-Telekomunikazzjoni
(“ETSI”, European Telecommunications Standardisation Institute) jigi assoc¢jat bhala
osservatur.

Barra minn hekk, fejn necessarju, u fuq bazi ta’ kaz b’kaz, jenhtieg li 1-Bord tar-
Regolaturi tal-BEREC, il-Bord tal-RSPB u 1-Bord tat-Tmexxija tal-ODN ikunu jistghu
jistiednu lil kwalunkwe persuna li l-opinjoni taghha tista’ tkun ta’ rilevanza,
perezempju fid-dawl tar-rwol u tal-gharfien espert taghha, biex tippartecipa fil-laqghat
taghhom bhala osservatur. Jenhtieg li tali status ta’ osservatur ma jkunx permanenti u,
konsegwentement, jenhtieg li tinhareg stedina biex wiehed jippartecipa fil-laqghat tal-
Bord tar-Regolaturi, tal-Bord tal-RSPB jew tal-Bord tat-Tmexxija ghal laqgha
specifika. Minhabba n-natura sensittiva u kunfidenzjali ta’ certi diskussjonijiet li 1-
membri tal-BEREC u tal-RSPB jistghu jkunu mehtiega jkollhom biex iwettqu kompiti
bhal perezempju relatati mar-reziljenza jew b’dimensjoni gawwija tal-Unjoni, huwa
necessarju li I-Kummissjoni tinghata s-setgha i titlob li 1-partecipazzjoni ghal-laqgha
tal-BEREC u tal-RSPB tkun ristretta. Jenhtieg 1i Il-istess possibbilta li tintalab
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limitazzjoni tal-partecipazzjoni tinghata lill-Presidenti tal-BEREC u tal-RSPB li
jistghu jaghmlu tali talba bi gbil mad-Direttur tal-ODN.

Jenhtieg li 1-Bord tar-Regolaturi tal-BEREC, il-Bord tal-RSPB u 1-Bord tat-Tmexxija
tal-ODN ikollhom mill-inqas Zzewg laqghat ordinarji fis-sena. Mill-esperjenza tal-
passat u minhabba r-rwol imsahhah tal-BEREC u tal-RSPB, il-Bord tar-Regolaturi tal-
BEREC, il-Bord tal-RSPB u 1-Bord tat-Tmexxija tal-ODN jista’ jkollhom bzonn
jaghmlu lagghat addizzjonali. Sabiex tissahhah aktar il-kooperazzjoni bejn il-BEREC
u I-RSPB, jistghu jissejhu laqghat kongunti tal-Bord tar-Regolatur u tal-Bord tal-
RSPB biex jigu diskussi kwistjonijiet ta’ rilevanza kemm ghall-BEREC kif ukoll
ghall-RSPB.

Sabiex tkompli tizdied id-dimensjoni tas-suq uniku tal-BEREC u I-linji gwida, 1-
opinjonijiet, ir-rapporti u dokumenti ohra tal-RSPB, jenhtieg li 1-maggoranza unika
ssir ir-regola ghall-votazzjoni.

L-esperjenza wriet li 1-bi¢ca I-kbira tal-kompiti tal-BEREC u tal-RSPB jitwettqu ahjar
permezz ta’ gruppi ta’ hidma. Jenhtieg li l-gruppi ta’ hidma tal-BEREC dejjem
jizguraw kunsiderazzjoni ugwali tal-fehmiet u tal-kontributi tal-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali kollha, filwaqt 1li jenhtieg li l-gruppi ta’ hidma tal-RSPB jizguraw
kunsiderazzjoni ugwali tal-fehmiet u tal-kontributi kollha tal-membri tal-RSPB.
Jenhtieg li l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u, fejn rilevanti, l-awtoritajiet
kompetenti responsabbli ghall-ispettru tar-radju jwiegbu minnufih ghat-talbiet ghal
nomina sabiex jizguraw l-istabbiliment rapidu ta’ gruppi ta’ hidma, b’mod partikolari
dawk relatati ma’ proc¢eduri b’termini. Jenhtieg li 1-gruppi ta’ hidma jkunu miftuha
ghall-partecipazzjoni ta’ esperti mill-Kummissjoni. Sabiex ikompli jittejjeb 1-impatt
tal-output tal-BEREC u tal-RSPB fuq is-suq intern, jenhtieg li I-persunal professjonali
mill-ODN jappogga u jikkontribwixxi wkoll b’mod sistematiku ghall-attivitajiet tal-
gruppi ta’ hidma. Ghalhekk, jenhtieg 1i 1-Bord tar-Regolaturi tal-BEREC u 1-Bord tal-
RSPB jistabbilixxu gruppi ta’ hidma, permezz tal-ODN, u jahtru 1-Presidenti taghhom,
li jirrapprezentaw, fejn possibbli, awtoritajiet regolatorji nazzjonali differenti u, fejn
rilevanti, awtoritajiet kompetenti responsabbli ghall-ispettru tar-radju, u 1-ODN fid-
dawl tal-gharfien espert u tad-disponibbilta tal-persunal tal-ODN.

Fil-procedura tas-suq intern, meta l-grupp ta’ hidma tal-BEREC ikun ged jivvaluta
abbozz ta’ mizura nazzjonali propost minn awtorita regolatorja nazzjonali u jizviluppa
abbozz ta’ opinjoni, jekk rilevanti, dan jenhtieg li ma jigix influwenzat mill-fehmiet
tal-awtorita regolatorja nazzjonali li hija stess tkun ipproponiet il-mizura jew tal-
Kummissjoni. Bl-istess mod, jenhtieg li I-gruppi ta’ hidma tal-RSPB u tal-BEREC li
jittrattaw 1-abbozzi notifikati tal-mizuri nazzjonali fil-procedura tas-suq uniku tal-
ispettru ma jigux influwenzati la mill-fehmiet ta’ awtorita kompetenti li tipproponi 1-
mizura u lanqas mill-Kummissjoni. Ghalhekk, bhala e¢¢ezzjoni, jenhtieg li 1-esperti
mill-Kummissjoni u mill-awtorita regolatorja nazzjonali rilevanti jew mill-awtorita
kompetenti responsabbli ghall-ispettru ma jattendux il-lagghat tal-grupp ta’ hidma
rilevanti tal-BEREC jew tal-RSPB.

L-RSPG kellu rwol importanti fit-thejjija tal-Unjoni ghad-WRCs permezz tal-
identifikazzjoni flimkien mal-Kummissjoni ta’ punti tal-agendi tad-WRCs li jistghu
jaffettwaw id-dritt, il-politiki jew il-programmi tal-Unjoni u permezz tar-
rakkomandazzjoni tal-pozizzjoni li 1-Unjoni jenhtieg li tiechu fid-WRCs. Peress li
jenhtieg 1i dawn ir-rakkomandazzjonijiet ma jigux influwenzati minn kwalunkwe
amministrazzjoni mhux tal-UE, il-membri tas-sottogrupp tal-RSPG rilevanti huma biss
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esperti mill-Istati Membri u mill-Kummissjoni. Jenhtieg li arrangament ibhal dan
kompli wara li I-kompiti tal-RSPG jittiehdu mill-RSPB.

Fejn xieraq u skont Il-allokazzjoni tal-kompiti lill-awtoritajiet f’kull Stat Membru,
jenhtieg 1i awtoritajiet kompetenti ohra jigu mistiedna jipparte¢ipaw u jenhtieg li I-
fehmiet taghhom jitgiesu fil-grupp ta’ hidma rilevanti tal-BEREC fejn ikun mehtieg 1-
gharfien espert taghhom. Jekk l-esperti minn awtoritajiet kompetenti ohra ma jkunux
jistghu jattendu laqghat bhal dawn, jenhtieg li 1-awtoritajiet regolatorji nazzjonali juru
li I-fehmiet taghhom ikunu gew ikkunsidrati. Fi kwalunkwe kaz, jenhtieg li tinzamm I-
indipendenza tal-BEREC. Bhala regola, jenhtieg li -BEREC u I-gruppi ta’ hidma tal-
RSPB ikollhom mandati specifici u jenhtieg li dawn jigu xolti hekk kif ilestu I-mandat
taghhom. B’dan il-mod, il-hidma tal-BEREC u tal-RSPB tkun aktar flessibbli u 1-
esperti jkunu involuti fejn u ghaz-zmien mehtieg. Min-naha l-ohra, jenhtieg li jkun
possibbli li jinholqu gruppi ta’ hidma permanenti tal-BEREC jew tal-RSPB fejn 1-
attivitajiet taghhom ikunu rikorrenti.

Il-prattika kurrenti tal-RSPG 1i jahdem fuq il-bazi ta’ programm ta’ hidma biennali
wriet li kienet pozittiva peress li kienet tipprevedi kontinwita ta’ sentejn tal-attivitajiet
minghajr ma tohloq piz amministrattiv zejjed. Din ippermettiet li I-esperti nazzjonali
jigu involuti b’mod aktar razzjonali billi tigi organizzata l-attivita tal-RSPG skont 1-
urgenza u s-sensittivita tal-attivita u b’hekk Il-attivitajiet kollha setghu jitlestew mill-
inqas fi hdan il-perjodu ta’ sentejn. Jenhtieg li din il-prattika tajba tkompli mal-RSPB
u jenhtieg li tigi adottata wkoll mill-BEREC. Jenhtieg 1i -Kummissjoni tkun tista’
titlob opinjoni lill-BEREC jew lill-RSPB fi kwalunkwe hin f’¢iklu biennali anke jekk
attivita bbazata fuq it-talba tkompli fi¢c-¢iklu biennali li jmiss.

Sabiex jitnaqqas il-piz amministrattiv, jenhtieg 1i kull sentejn kemm il-BEREC kif
ukoll 1-RSPB jadottaw rapport dwar l-attivitajiet taghhom, f’konformita mal-
programmi ta’ hidma rispettivi taghhom.

Sabiex tigi zgurata applikazzjoni koerenti u konsistenti tal-qafas regolatorju tal-Unjoni
ghall-politika dwar il-komunikazzjonijiet elettroni¢i u l-ispettru tar-radju, huwa
necessarju li tissahhah il-kooperazzjoni bejn il-BEREC u I-RSPB. Minhabba I-
interdipendenza dejjem akbar bejn ir-regolamentazzjoni tal-komunikazzjonijiet
elettroni¢i u l-gestjoni tal-ispettru tar-radju, il-kooperazzjoni strutturata, regolari u
sistematika, inkluz permezz ta’ laqghat kongunti u gruppi ta’ hidma kongunti, hija
essenzjali biex tigi evitata l-frammentazzjoni regolatorja, tissahhah il-koerenza tal-
politika u jigi appoggat il-funzjonament effettiv tas-suq intern.

Sabiex tissahhah il-kooperazzjoni bejn il-BEREC u 1-RSPB, jenhtieg li 1-President tal-
Bord tar-Regolaturi tal-BEREC u I-President tal-Bord tal-RSPB jiltagghu mill-inqas
darbtejn fis-sena. Sabiex jigu indirizzati kwistjonijiet identifikati bhala li jehtiegu
kooperazzjoni mill-qrib bejn i1l-BEREC u 1-RSPB, jenhtieg li 1-Presidenti jaghmlu
proposti lill-bordijiet rispettivi taghhom ghal attivitajiet kongunti, inkluz biex
jistabbilixxu task forces kongunti. Il-kwistjonijiet identifikati i huma soggetti ghal
kooperazzjoni mill-qrib jenhtieg 1i jigu deskritti wkoll fil-programmi ta’ hidma tal-
BEREC u tal-RSPB. L-ogsma fejn hija rakkomandabbli aktar kooperazzjoni jistghu
jinkludu kwistjonijiet regolatorji ta’ interess reciproku, b’mod partikolari -
regolamentazzjoni tas-suq u l-kompetizzjoni relatati mal-ispettru tar-radju, kif ukoll il-
komunikazzjonijiet bis-satelliti, vertikali, in-networks tal-5G u tas-6G u I-
komunikazzjonijiet mobbli futuri.

Jenhtieg 1i jissahhah ir-rwol tal-Uffic¢ju tal-BEREC, 1i bhalissa qed jipprovdi
primarjament appogg amministrattiv lill-BEREC, biex jipprovdi lill-BEREC u lill-
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RSPB b’appogg ghal kwistjonijiet amministrattivi u b’gharfien espert dwar il-merti
tal-kompiti assenjati lilhom. Ghal dan I-ghan, jenhtieg li l-istruttura tal-Uffi¢¢ju tal-
BEREC tigi adattata u li r-rizorsi bagitarji tieghu jizdiedu. Jenhtieg li I-isem uffi¢jali 1-
¢did tal-Uffic¢ju tal-BEREC ikun 1-“Uffi¢¢ju ghan-Networks Digitali”. Jenhtieg li d-
dezinjazzjoni “ODN” tintuza bhala I-isem imqassar tal-Agenzija.

Fid-dawl tal-kumplessita u tal-importanza strategika dejjem akbar tan-networks tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i u tal-infrastrutturi tan-networks digitali, u tal-
interdipendenza dejjem akbar taghhom mal-politika dwar l-ispettru tar-radju, huwa
necessarju li tigi stabbilita struttura msahha ta’ appogg fil-livell tal-Unjoni. Jenhtieg li
1-ODN ikollu rwol ¢entrali fl-ghoti ta’ gharfien espert, ta’ kapacita analitika u ta’
koordinazzjoni b’appogg tal-BEREC u tal-RSPB, filwaqt li jirrispettaw bis-shih il-
mandati u l-indipendenza rispettivi taghhom. L-appogg imsahhah u strutturat fil-livell
tal-Unjoni huwa essenzjali biex tigi zgurata l-applikazzjoni konsistenti tad-dritt tal-
Unjoni, tissahhah il-koerenza regolatorja u tal-politika, tigi evitata 1-frammentazzjoni
tas-suq intern u tigi appoggata l-implimentazzjoni effettiva tal-objettivi digitali tal-
Unjoni.

Jenhtieg li I-ODN jipprovdi l-appogg professjonali u amministrattiv necessarju kollu
ghall-hidma tal-BEREC u tal-RSPB, inkluz appogg finanzjarju, organizzazzjonali u
logistiku, u jenhtieg li jikkontribwixxi ghall-hidma tal-BEREC u tal-RSPB.

Biex jigi zgurat li 1-BEREC jir¢ievi appogg sufficjenti fil-kompiti tieghu u biex
jissahhah l-impatt fuq is-suq intern tal-output tieghu, jenhtieg li dan ir-Regolament
jassenja rwol u kompiti ¢ari u definiti lill-ODN, bhal li jippartecipa u jikkontribwixxi
b’mod attiv ghall-attivitajiet kollha tal-gruppi ta’ hidma tal-BEREC, ihejji 1-Pjan biex
jissahhu r-reziljenza u l-preparatezza tan-networks u tas-servizzi tal-
komunikazzjonijiet elettronic¢i u ta’ infrastrutturi digitali ohra fil-livell tal-Unjoni f’kaz
ta’ interruzzjonijiet, krizijiet jew force majeure naturali jew ikkawzati mill-bniedem li
jista’ jkollhom impatt avvers sinifikanti fuq il-popolazzjoni jew fuq il-funzjonament
tas-suq intern, u li jappogga l-koordinazzjoni fost l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u
awtoritajiet kompetenti ohra biex jiffacilitaw il-hrug ta’ awtorizzazzjonijiet unici
ghall-operat fl-Unjoni. Minhabba li biex jitwettqu l-kompiti assenjati lilu b’appogg
ghall-BEREC, ghall-RSPB jew ghall-Kummissjoni, I-ODN jehtieg li jigbor id-data u
janalizzaha, huwa xieraq li 1-ODN jigi fdat bil-kompitu 1i johrog rapporti annwali
informattivi dwar il-progress lejn is-suq uniku ghall-komunikazzjonijiet elettronici.
Jenhtieg 11 rapporti bhal dawn jiddeskrivu l-istat tas-suq, l-istruttura tas-suq, u l-impatt
tal-mizuri implimentati skont dan ir-Regolament fuq is-suq intern, inkluzi l-effetti ex
post tal-fuzjonijiet fuq is-suq. [I-Kummissjoni tista’ tqishom meta tkun qed thejji r-
rapporti tad-Dec¢ennju Digitali.

Jenhtieg 1i 1-ODN jigi fdat ukoll b’kompiti i jappoggaw 1-RSPB, perezempju biex
jipprovdi appogg analitiku, amministrattiv u logistiku lill-Bord tal-RSPB u lill-gruppi
ta’ hidma tieghu fit-twettiq tal-kompiti assenjati lilhom minn dan ir-Regolament.
Jenhtieg 1i 1-ODN jassisti wkoll lill-Kummissjoni u lill-RSPB fil-process tal-ghoti tal-
awtorizzazzjoni tal-Unjoni ghall-forniment ta’ networks u ta’ servizzi satellitari u
ghall-uzu tal-ispettru tar-radju ghas-satellita, u fuq talba tal-Kummissjoni, jenhtieg li
dan jassistiha fit-twettiq ta’ procedura ta’ ghazla fil-livell tal-Unjoni. Jenhtieg li 1-
ODN jagixxi wkoll fejn tinholoq proc¢edura ta’ punt uniku ta’ servizz mill-
Kummissjoni biex tiffacilita 1-ghoti tal-ispettru tar-radju taht kundizzjonijiet ta’
awtorizzazzjoni komuni.

117

MT



MT

(359)

(360)
(361)

(362)

(363)

(364)

(365)

Minhabba li ged jissostitwixxi lill-Uffi¢¢ju tal-BEREC, jenhtieg li 1-ODN ikun korp
tal-Unjoni b’personalita guridika u jgawdi awtonomija legali, amministrattiva u
finanzjarja. Bhala agenzija decentralizzata tal-Unjoni, jenhtieg li I-ODN jopera skont
il-mandat tieghu u l-qafas istituzzjonali ezistenti. Jenhtieg li ma jitqiesx bhala li
jirrapprezenta xi pozizzjoni tal-Unjoni quddiem udjenza barranija jew li jorbot lill-
Unjoni b’obbligi legali. Is-sede tieghu ghandha tibga’ f’Riga, kif dec¢iz mir-
Rapprezentanti tal-Gvernijiet tal-Istati Membri®®. L-ewwel Ftehim dwar is-Sede bejn
il-Gvern tar-Repubblika tal-Latvja u I-Uffi¢¢ju dahal fis-sehh fil-5 ta’ Awwissu 2011.
Sussegwentement gie sostitwit bi Ftehim dwar Kwartieri Generali gdid iffirmat fil-21
ta’ Dicembru 2020, f’konformita mad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 47 tar-Regolament
(UE) 2018/1971.

Jenhtieg li I-ODN ikun maghmul minn Bord tat-Tmexxija u minn Direttur.

Jenhtieg li 1-Bord tat-Tmexxija tal-ODN jiddeciedi dwar kwistjonijiet amministrattivi,
bhall-bagit, il-persunal u l-awditi, u jenhtieg li 1-Bord tar-Regolaturi tal-BEREC
jiffoka fuq kwistjonijiet regolatorji relatati mal-kompiti tal-BEREC. Jenhtieg li 1-Bord
tat-Tmexxija jkun maghmul mir-rapprezentanti tal-awtoritajiet regolatorji nazzjonali,
tal-Kummissjoni u tal-RSPB. Fil-princ¢ipju, ir-rapprezentanti tal-awtoritajiet regolator;ji
nazzjonali fuq il-Bord tat-Tmexxija jenhtieg li jkunu l-istess persuni bhal dawk
mahtura fuq il-Bord tar-Regolaturi tal-BEREC, izda jenhtieg li l-awtoritajiet
regolatorji nazzjonali jkunu jistghu jahtru rapprezentanti ohrajn li jissodisfaw l-istess
rekwiziti. Minhabba li I-ODN ghandu I-kompitu li jappogga wkoll 1-RSPB, jenhtieg li
1-President tal-RSPB ikun membru tal-Bord tat-Tmexxija, biex jizgura li I-htigijiet tal-
RSPB jigu indirizzati b’mod adegwat.

Dan ir-Regolament jipprevedi li 1-Bord tat-Tmexxija jiddelega s-setghat rilevanti tal-
awtorita tal-hatra lid-Direttur, li huwa awtorizzat jissottodelega dawk is-setghat. Dan
huwa mahsub biex jikkontribwixxi ghall-gestjoni effi¢jenti tal-punt uniku ta’ kuntatt
tal-persunal ghas-sottomissjoni tal-applikazzjonijiet u tan-notifiki tal-ODN.

Jenhtieg 1i d-Direttur jibqga’ r-rapprezentant tal-ODN fir-rigward ta’ kwistjonijiet legali
u amministrattivi. Jenhtieg 1i 1-Bord tat-Tmexxija jahtar lid-Direttur, soggett ghall-
opinjoni pozittiva tar-rapprezentant tal-RSPB u wara procedura ta’ ghazla miftuha u
trasparenti sabiex jigu ggarantiti evalwazzjoni rigoruza tal-kandidati u livell gholi ta’
indipendenza.

Jenhtieg li 1-ODN ikollu ammont adegwat ta’ persunal biex iwettaq id-dmirijiet tieghu.
Jenhtieg li l-kompiti kollha assenjati lill-ODN, inkluzi s-servizzi professjonali u
amministrattivi li jappoggaw lill-BEREC u lill-RSPB fit-twettiq tal-kompiti taghhom,
flimkien mal-konformita mar-regolamenti finanzjarji, tal-persunal u ma’ regolamenti
applikabbli ohra, u 1-piz akbar tal-kompiti operazzjonali mehtiega tal-ODN vis-a-vis
dawk amministrattivi, jigu debitament ivvalutati u riflessi fil-programmazzjoni tar-
rizorsi.

Minhabba n-natura legali tieghu bhala korp tal-Unjoni, jenhtieg li r-Regolament
Delegat tal-Kummissjoni (UE) Nru 2019/715% japplika ghall-ODN.

65
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Id-De¢izjoni mehuda bi ftehim komuni bejn ir-Rapprezentanti tal-Gvernijiet tal-Istati Membri tal-31 ta’
Mejju 2010 dwar il-post tas-sede tal-Uffic¢ju tal-Korp ta’ Regolaturi Ewropej tal-Komunikazzjonijiet
Elettroni¢i (BEREC) (2010/349/UE) GU L 156, 23.6.2010, p. 12.

Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2019/715 tat-18 ta’ Dicembru 2018 dwar ir-regolament
finanzjarju qafas ghall-korpi mwaqqfin skont it-TFUE u t-Trattat Euratom u msemmija fl-Artikolu 70
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Sabiex jigu ggarantiti l-awtonomija u l-indipendenza tal-ODN, u sabiex jigi pprovdut
appogg ghall-hidma tal-BEREC u tal-RSPB, jenhtieg li 1-ODN ikollu I-bagit tieghu
stess. Jenhtieg 1i 1-bagit ikun adegwat u jenhtieg li jirrifletti l-kompiti addizzjonali
assenjati u r-rwol imsahhah tal-BEREC, tal-RSPB u tal-ODN. Jenhtieg 1i 1-ODN jigi
ffinanzjat prin¢ipalment mill-bagit generali tal-Unjoni. Madankollu, sabiex jigi zgurat
li jkollu bagit adegwat biex iwettaq il-kompiti tieghu, jenhtieg li 1-ODN ikun jista’
jimponi tariffi minghand l-imprizi ghall-kisba u ghaz-zamma tal-awtorizzazzjonijiet
satellitari tal-Unjoni u rizorsi ta’ numerazzjoni pan-Ewropej. Jenhtieg 1i 1-livell ta’
dawk it-tariffi u I-modalitajiet ghall-pagamenti jigu stabbiliti mill-Kummissjoni f’atti
ta’ implimentazzjoni. Jenhtieg 1li l-finanzjament tal-ODN ikun soggett ghal ftehim
mill-awtorita bagitarja kif stabbilit fil-punt 27 tal-Ftehim Interistituzzjonali tas-16 ta’
Di¢embru 2020 bejn il-Parlament Ewropew, il-Kunsill tal-Unjoni Ewropea u I-
Kummissjoni Ewropea®’. Sabiex tkompli tigi estiza l-implimentazzjoni konsistenti tal-
qafas regolatorju ghall-komunikazzjonijiet elettronici, jenhtieg li I-Bord tar-Regolaturi
tal-BEREC, il-Bord tal-RSPB, il-gruppi ta’ hidma, fejn rilevanti, u 1-Bord tat-
Tmexxija jkunu miftuha ghall-partecipazzjoni tal-awtoritajiet ta’ pajjizi terzi li huma
kompetenti fil-qasam tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i fejn dawk il-pajjizi terzi jkunu
dahlu fi ftehimiet mal-Unjoni ghal dak 1-iskop, bhall-Istati taz-ZEE-EFTA u l-pajjizi
kandidati.

Jenhtieg 1i - BEREC u 1-RSPB ikunu intitolati li jistabbilixxu arrangamenti ta’ hidma
ma’ korpi, ma’ uffi¢¢ji, ma’ agenziji u ma’ gruppi konsultattivi kompetenti tal-Unjoni,
ma’ awtoritajiet kompetenti ta’ pajjizi terzi u ma’ organizzazzjonijiet internazzjonali, li
jenhtieg 1i ma joholqux obbligi legali. L-ghan ta’ arrangamenti ta’ hidma bhal dawn
jistghu jkunu, perezempju, biex jigu zviluppati relazzjonijiet ta’ kooperazzjoni u
skambju ta’ fehmiet dwar kwistjonijiet regolatorji. Jenhtieg li I-Kummissjoni tizgura li
l-arrangamenti ta’ hidma necessarji jkunu konsistenti mal-politika u mal-prijoritajiet
tal-Unjoni, u li -BEREC u 1-RSPB joperaw fi hdan il-limiti tal-mandat taghhom u tal-
qafas istituzzjonali ezistenti u ma jitqisux bhala li jirrapprezentaw il-pozizzjoni tal-
Unjoni quddiem xi udjenza barranija jew li jorbtu lill-Unjoni b’obbligi internazzjonali.
Il-partecipazzjoni fil-hidma tal-BEREC, tal-RSPB u tal-ODN minghajr id-dritt tal-vot
tal-awtoritajiet ta’ pajjizi terzi b’responsabbilta primarja fil-qasam tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i jew tal-ispettru, jenhtieg li tkun possibbli biss meta
jkunu fis-sehh arrangamenti ta’ hidma rilevanti.

Sabiex tkompli tigi estiza l-implimentazzjoni konsistenti tal-qafas regolatorju ghall-
komunikazzjonijiet elettroni¢i, jenhtieg li 1-Bord tar-Regolaturi tal-BEREC, il-Bord
tal-RSPB, 1il-gruppi ta’ hidma u 1-Bord tat-Tmexxija jkunu miftuha ghall-
parte¢ipazzjoni tal-awtoritajiet ta’ pajjizi terzi li huma kompetenti fil-qasam tal-
komunikazzjonijiet elettronici fejn dawk il-pajjizi terzi jkunu dahlu fi ftehimiet mal-
Unjoni ghal dak l-iskop, bhall-Istati taz-ZEE-EFTA u l-pajjizi kandidati.
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tar-Regolament (UE, Euratom) 2018/1046 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 122, 10.5.2019,
p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2019/715/0j).

I1-Ftehim Interistituzzjonali tas-16 ta’ Dicembru 2020 bejn il-Parlament Ewropew, il-Kunsill tal-Unjoni
Ewropea u 1-Kummissjoni Ewropea dwar dixxiplina bagitarja, dwar kooperazzjoni f’materji bagitarji u
dwar gestjoni finanzjarja tajba, kif ukoll dwar rizorsi proprji godda, inkluz pjan direzzjonali lejn 1-
introduzzjoni ta’ rizorsi proprji godda (GU L 4331, 22.12.2020, p. 28, ELL
http://data.europa.eu/eli/agree interinstit/2020/1222/0j).
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Sabiex jigi zgurat livell gholi ta’ kunfidenzjalita u jigu evitati kunflitti ta’ interessi,
jenhtieg 1i r-regoli dwar dawk il-kwistjonijiet li japplikaw ghall-membri tal-korpi
organizzazzjonali tal-BEREC, tal-RSPB u tal-ODN japplikaw ghas-sostituti taghhom.

Jenhtieg 1i I-NRAs jikkooperaw mal-BEREC u mal-ODN u jenhtieg li jipprovdulhom
informazzjoni akkurata u f"waqtha biex jizguraw li I-BEREC u 1-ODN ikunu jistghu
jwettqu l-kompiti taghhom. Jenhtieg ukoll li I-BEREC u 1-ODN, skont il-prin¢ipju tal-
kooperazzjoni leali, jikkondividu l-informazzjoni necessarja kollha mal-Kummissjoni,
mal-NRAs u ma’ awtoritajiet kompetenti ohra. Fejn rilevanti, jenhtieg li tigi zgurata I-
kunfidenzjalita tal-informazzjoni. Meta jivvaluta jekk talba tkunx gustifikata kif
xieraq, jenhtieg li 1-BEREC iqis jekk l-informazzjoni mitluba tkunx relatata mat-
twettiq tal-kompiti 1i jkunu attribwiti eskluzivament lill-awtoritajiet rilevanti. L-istess
japplika ghall-RSPB u ghall-awtoritajiet kompetenti responsabbli ghall-ispettru tar-
radju mutatis mutandis.

Jenhtieg li [-ODN jistabbilixxi sistema komuni ta’ informazzjoni u ta’ komunikazzjoni
biex jevita d-duplikazzjoni tat-talbiet ghal informazzjoni u jiffacilita 1-
komunikazzjonijiet bejn 1-awtoritajiet kollha involuti.

Jenhtieg li I-Kummissjoni twettaq evalwazzjoni regolari tal-operat tal-BEREC, tal-
RSPB u tal-ODN u tal-effettivita tal-istruttura istituzzjonali taghhom f’ambjent digitali
li dejjem jinbidel. Jekk, bhala ezitu ta’ dik l-evalwazzjoni, il-Kummissjoni ssib 1i 1-
istruttura istituzzjonali stabbilita minn dan ir-Regolament ma tkunx effettiva biex
jinkisbu l-objettivi tieghu, b’mod partikolari, biex tigi zgurata l-implimentazzjoni
konsistenti tal-qafas regolatorju ghall-komunikazzjonijiet elettroni¢i, jenhtieg li
tipproponi l-emendi necessarji.

L-Uffic¢ju tal-BEREC 1i gie stabbilit bhala agenzija decentralizzata b’personalita
guridika bir-Regolament (UE) 2018/1971, huwa sostitwit mill-ODN stabbilit b’dan ir-
Regolament fir-rigward tas-sjieda, tal-ftehimiet, inkluza d-determinazzjoni tas-sede,
tal-obbligi legali, tal-kuntratti ta’ impjieg, tal-impenji u tar-responsabbiltajiet
finanzjarji kollha. Sabiex tigi zgurata 1-kontinwita fil-hidma tal-BEREC, tal-RSPG u
tal-ODN, jenhtieg li I-membri kurrenti tal-Bord tar-Regolaturi tal-BEREC, tal-RSPG u
d-Direttur u l-membri tal-Bord tat-Tmexxija tal-Uffic¢ju tal-BEREC ikomplu fil-
kariga sa tmiem il-mandat taghhom.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali, awtoritajiet kompetenti ohra u I|-BEREC
ghandhom il-htiega li jigbru informazzjoni mill-partecipanti fis-suq ghat-twettiq tal-
kompiti taghhom b’mod effettiv, inkluza l-valutazzjoni tal-konformita tat-termini u
tal-kundizzjonijiet generali ma’ dan ir-Regolament minghajr is-sospensjoni tal-
applikabbilta ta’ dawk it-termini u l-kundizzjonijiet matul il-valutazzjoni.
Ec¢cezzjonalment jista’ jkun necessarju wkoll li tingabar informazzjoni minn imprizi
ohra attivi fis-setturi 1i jkunu marbuta mill-qrib mas-settur tas-servizzi tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i, bhal fornituri tal-kontenut, li jkollhom informazzjoni li
tista’ tkun necessarja ghalihom biex iwettqu l-kompiti taghhom skont id-dritt tal-
Unjoni. Jaf ikun necessarju wkoll 1i tali informazzjoni tingabar f’isem il-Kummissjoni,
biex din tkun tista’ tissodisfa l-obbligi rispettivi taghha skont id-dritt tal-Unjoni.
Jenhtieg 1i I-talbiet ghall-informazzjoni jkunu proporzjonati u ma jimponux piz zejjed
fuq l-imprizi. Jenhtieg li l-informazzjoni migbura mill-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali u minn awtoritajiet kompetenti ohra tkun disponibbli ghall-pubbliku, hlief
sa fejn tkun kunfidenzjali skont ir-regoli nazzjonali dwar l-access pubbliku ghall-
informazzjoni u soggetta ghar-regoli tal-Unjoni u nazzjonali dwar il-kunfidenzjalita
kummer¢jali.
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Sabiex jigi zgurat i l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jwettqu I-kompiti regolatorji
taghhom b’mod effettiv, jenhtieg 1i d-data li jigbru tinkludi data ta’ kontabbilta dwar
is-swieq bl-imnut li huma asso¢jati ma’ swieq tal-operaturi fejn impriza tkun
iddezinjata li ghandha sahha sinifikanti fis-suq u, ghalhekk, ikunu regolati mill-
awtorita regolatorja nazzjonali. Jenhtieg li d-data tinkludi wkoll data li tippermetti lill-
awtorita regolatorja nazzjonali li tivvaluta 1-konformita mal-kundizzjonijiet mehmuza
mad-drittijiet ta’ uzu, I-impatt possibbli mit-titjib jew mill-bidliet li jkunu ppjanati fit-
topologija tan-networks fuq l-izvilupp tal-kompetizzjoni jew fuq il-prodotti ghall-
operaturi li jsiru disponibbli ghal partijiet ohra. L-informazzjoni dwar il-konformita
mal-obbligi ta’ kopertura marbutin mad-drittijiet tal-uzu ghall-ispettru tar-radju hija
kru¢jali biex tigi zgurata l-kompletezza tal-istharrigiet geografici tal-varar tan-
network. F’dak ir-rigward, jenhtieg li l-awtorita kompetenti tkun tista’ titlob li 1-
informazzjoni tigi pprovduta fuq livell lokali dizaggregat bi granularita adegwata biex
jitwettaq stharrig geografiku tan-networks. Jenhtieg li jigu zviluppati mudelli u
appro¢¢i komuni ghar-rapportar ta’ data finanzjarja u statistika, networks u kategoriji
ta’ servizzi u informazzjoni ohra tas-suq mill-fornituri ta’ servizzi. Il-bidliet fir-
rekwiziti ta’ rapportar, ladarba jigu stabbiliti, jenhtieg li jigu mminimizzati kull fejn
ikun possibbli.

Sabiex jigu appoggati l-objettivi ta’ sostenibbilta tal-Unjoni, huwa vitali li 1-Unjoni
tattira investimenti f’attivitajiet sostenibbli fil-qasam tan-networks u tas-servizzi tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i. Regolamenti bhar-Regolament (UE) 2020/852 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill®® u skont id-Direttiva (UE) 2022/2464 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill®, izda mhux biss, jippermettu lill-imprizi finanzjarji u mhux
finanzjarji jagsmu definizzjoni komuni ta’ attivitajiet ekonomici li jistghu jitqiesu
sostenibbli. In-networks tal-komunikazzjonijiet elettroni¢ci huma koperti b’mod
partikolari mill-Kodi¢i ta’ Kondotta tal-Unjoni ghas-sostenibbilta tan-networks tat-
telekomunikazzjonijiet, kif ippjanat skont il-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni tat-18
ta’ Ottubru 2022 bl-isem “Digitalizzazzjoni tas-sistema tal-energija - Pjan ta’ azzjoni
tal-UE”. F’konformita mal-prin¢ipju ta’ darba biss, huwa necessarju li l-awtoritajiet
regolatorji nazzjonali u awtoritajiet kompetenti ohra jivvalutaw jekk l-informazzjoni
dwar is-sostenibbilta diga pprovduta mill-imprizi skont id-dritt tal-Unjoni hijiex
bizzejjed ghalihom u ghall-BEREC biex iwettqu I-kompiti regolatorji taghhom skont
id-dritt tal-Unjoni. F’dan ir-rigward, jenhtieg li -BEREC, bhala parti mil-linji gwida
orizzontali tieghu dwar l-informazzjoni u r-rapportar, jidentifika 1-obbligi ta’ rapportar
relatati mas-sostenibbilta. Jenhtieg li -BEREC jikkoopera ma’ awtoritajiet kompetenti
ohra biex jizgura l-gbir u l-processar effi¢jenti tad-data minn rapporti ohra relatati
mas-sostenibbilta mehtiega mid-dritt tal-Unjoni jew mid-dritt nazzjonali fl-
applikazzjoni tad-dritt tal-Unjoni, bil-hsieb 1i jigi mminimizzat il-piz amministrattiv u
terga’ tintuza d-data rilevanti ezistenti.

Jenhtieg 11 jkun possibbli l-iskambju ta’ informazzjoni meqjusa bhala kunfidenzjali

minn awtorita kompetenti, f’konformita mar-regoli tal-Unjoni u dawk nazzjonali dwar
il-kunfidenzjalita u s-sigrieti kummer¢jali u dwar il-protezzjoni ta’ data personali, mal-
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Ir-Regolament (UE) 2020/852 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Gunju 2020 dwar I-
istabbiliment ta’ qafas biex jigi ffacilitat l-investiment sostenibbli, u li jemenda r-Regolament (UE)
2019/2088 (GU L 198, 22.6.2020, p. 13, ELI: http:/data.europa.eu/eli/reg/2020/852/0j).

Id-Direttiva (UE) 2022/2464 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Di¢embru 2022 1i temenda
r-Regolament (UE) Nru 537/2014, id-Direttiva 2004/109/KE, id-Direttiva 2006/43/KE u d-Direttiva
2013/34/UE, fir-rigward tar-rapportar korporattiv dwar is-sostenibbilta (GU L 322, 16.12.2022, p. 15,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2022/2464/0j).
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Kummissjoni, mal-BEREC u ma’ kwalunkwe awtorita ohra fejn tali skambju jkun
necessarju. Jenhtieg li I-informazzjoni skambjata tkun limitata ghal dik li tkun rilevanti
u proporzjonat ghall-ghan ta’ tali skambju.

Jenhtieg li 1-obbligi tal-Istati Membri li jipprovdu informazzjoni ghad-difiza tal-
interessi tal-Unjoni skont ftehimiet internazzjonali kif ukoll 1-obbligi ta’ rapportar
skont ligi li ma tkunx specifika ghas-settur tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i bhad-
dritt tal-kompetizzjoni ma jigux affettwati.

Sabiex jittaffa 1-piz tat-talbiet ghall-informazzjoni mill-fornituri ta’ network u ta’
servizzi u mill-awtorita kompetenti kkoncernata, jenhtieg li 1-BEREC jadotta linji
gwida dwar l-ambitu tat-talbiet ghal informazzjoni u rapportar, il-mudelli, il-formati,
it-twaqqit u l-frekwenza. Jenhtieg li 1-linji gwida tal-BEREC jarmonizzaw ir-rapportar
regolari u sistematiku relatat mal-awtorizzazzjoni generali, id-drittijiet individwali ta’
uzu ghal rizorsi skarsi u ghal obbligi specifi¢i u jenhtieg li ma jkunux mehtiega aktar
minn darba fis-sena u jenhtieg li jkunu soggetti wkoll ghall-mudelli tal-BEREC.
Jenhtieg li kwalunkwe talba ghal informazzjoni u obbligu ta’ rapportar jkunu
proporzjonati, oggettivament gustifikati u limitati ghal dak 1i jkun strettament
necessarju. B’mod partikolari, jenhtieg 1i tigi evitata d-duplikazzjoni tat-talbiet ghal
informazzjoni mill-awtorita kompetenti u mill-BEREC u tal-prova sistematika u
regolari tal-konformita mal-kundizzjonijiet kollha taht awtorizzazzjoni generali jew
dritt tal-uzu. Jenhtieg li l-imprizi jkunu konxji dwar l-uzu intenzjonat tal-
informazzjoni mitluba. Jenhtieg li I-provvista tal-informazzjoni ma tkunx kundizzjoni
ghall-acc¢ess ghas-suq. Ghal finijiet statisti¢i u biex tinzamm informazzjoni akkurata
fil-bazi tad-data tan-notifiki, tista’ tkun mehtiega notifika mill-fornituri ta’ networks
jew ta’ servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i meta dawn iwaqqfu l-attivitajiet.

L-intervent regolatorju jrid jibbaza fuq informazzjoni dettaljata dwar it-tifrix tan-
network sabiex ikun effettiv u biex jigu mmirati l-ogsma fejn ikun mehtieg. Dik -
informazzjoni hija essenzjali ghall-fini li tippromwovi Il-investiment, izzid il-
konnettivita madwar 1-Unjoni u tipprovdi informazzjoni lill-awtoritajiet u li¢c-Cittadini
rilevanti kollha. Jenhtieg 1i tinkludi stharrigiet 1i jirrigwardaw kemm il-varar ta’
networks tal-gigabits kif ukoll titjib jew estensjonijiet sinifikanti tan-networks li
jistghu ma jagblux mal-karatteristi¢i tal-prestazzjoni ta’ networks tal-gigabits f’kull
aspett, bhall-varar tal-fibra sal-kabinett flimkien ma’ teknologiji attivi bhall-vectoring.
Jenhtieg li 1-gbir ta’ informazzjoni jappogga wkoll il-process tad-dizattivazzjoni tar-
ram bl-informazzjoni rilevanti kollha. Jenhtieg li t-tbassir rilevanti jikkonc¢erna perjodi
sa massimu ta’ 3 snin. Jenhtieg li I-livell ta’ dettall u l-granularita territorjali tal-
informazzjoni 1i l-awtoritajiet kompetenti jenhtieg li jigbru jigi ggwidat mill-objettiv
regolatorju specifiku u jenhtieg 1i jkun adegwat ghall-iskopijiet regolatorji li taqdi.
Ghalhekk, i1d-dags tal-unita territorjali se jvarja wkoll bejn I-Istati Membri, skont il-
htigijiet regolatorji fic-cirkostanzi nazzjonali specifi¢i, u skont id-disponibbilta tad-
data lokali. Jenhtieg li l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u awtoritajiet kompetenti
ohra jimxu skont il-linji gwida tal-BEREC dwar l-ahjar prattika biex iwettqu kompitu
bhal dan, u dawn il-linji gwida se jkunu jistghu jibbazaw fuq l-esperjenza ezistenti tal-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali u/jew ta’ awtoritajiet kompetenti ohra fit-twettiq ta’
stharrigiet geografici tal-varar tan-networks. Minghajr pregudizzju ghar-rispett tal-
informazzjoni kunfidenzjali u tas-sigrieti kummercjali, jenhtieg 1i l-awtoritajiet
kompetenti, fejn l-informazzjoni ma tkunx diga disponibbli fis-suq, jaghmlu d-data
accessibbli direttament f’format miftuh f’konformitd mad-Direttiva (UE) 2019/1024
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tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill’® u minghajr restrizzjonijiet fuq I-uzu mill-gdid

tal-informazzjoni migbura f’dawn l-istharrigiet u jenhtieg 1i jaghmlu 1-ghodod
disponibbli  ghall-utenti  finali  fir-rigward tal-kwalita  tas-servizz = sabiex
jikkontribwixxu ghat-titjib tal-gharfien taghhom dwar is-servizzi disponibbli ta’
konnettivita. Fil-gbir ta’ kwalunkwe parti minn dik l-informazzjoni, jenhtieg 1i 1-
awtoritajiet ikkonc¢ernati kollha jirrispettaw il-princ¢ipju ta’ kunfidenzjalita u jenhtieg li
jevitaw li joholqu xi zvantagg kompetittiv ghal kwalunkwe impriza.

Fejn l-istharrigiet geografi¢i, possibbilment flimkien ma’ data rilevanti ohra, juru
kwistjonijiet ta’ kompetizzjoni, jenhtieg li l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jkunu
jistghu jwettqu riezami tas-suq meta dan ikun gustifikat.

L-informazzjoni affidabbli dwar il-varar tan-networks tal-broadband hija essenzjali
ghall-immirar preciz tal-ghajnuna mill-Istat, ghall-verifika tal-obbligi tas-servizz
universali, u ghall-promozzjoni effettiva tal-kompetizzjoni. L-istharrigiet perjodi¢i
jistghu jongsu milli jagbdu n-natura dinamika tal-varar tal-fibra. Ghalhekk, l-ahjar
prattiki jissuggerixxu l-evoluzzjoni tal-immappjar tal-varar tan-network minn stharrig
statiku ghal stharrig kontinwu, idealment ibbazat fuq mudell ta’ ingestjoni tad-data
bbazat fuq APIs, li johloq “tewmi digitali f’hin reali” tal-konnettivita tal-Unjoni li
jinkludi kemm konnettivita terrestri kif ukoll mhux terrestri (satellitari).

Sabiex jikkonforma mar-regoli tal-ghajnuna mill-Istat, in-network sussidjat irid
jipprovdi, fost l-ohrajn, bidla adegwata fil-pass meta mgabbel man-networks ezistenti
u ppjanati li diga jezistu jew li huma previsti li se jigu varati. Dan jista’ jirrikjedi -
immappjar ta’ limiti konkreti tal-velocita.

Il-kalkolu akkurat tad-disponibbilta (lokal moqdi), tal-prontezza (lokal konness) u tal-
adozzjoni (lokal attivat) tal-firxa geografika tal-kopertura tal-konnettivita tan-networks
tal-gigabits, tar-rati tal-adozzjoni kif ukoll tal-ishma mis-suq jehtiegu denominatur
preciz. Sabiex tigi zgurata r-robustezza ta’ dawn il-kalkoli, jenhtieg 1i l-awtoritajiet
regolatorji nazzjonali u awtoritajiet kompetenti ohra jkollhom access ghall-ghadd
awtorevoli ta’ unitajiet domesti¢i u ta’ bini fiziku ghal kull punt tal-indirizz, kif
mizmum mill-Istituti Nazzjonali tal-Istatistika jew mill-Awtoritajiet Katastali. L-
access ghal din id-data affidabbli huwa essenzjali biex jigu kkalkolati r-rati akkurati
ta’ kopertura u ta’ penetrazzjoni tal-konnettivita ghall-monitoragg tal-miri tad-
Decennju Digitali u biex tigi zgurata analizi tas-suq robusta u konsistenti madwar 1-
Unjoni.

L-access ghan-networks tal-gigabits huwa prerekwizit ghall-inkluzjoni soc¢jali u ghall-
izvilupp ekonomiku, izda I-fatturi min-naha tad-domanda jinfluwenzaw b’mod
sinifikanti 1-kontestabbilta tas-suq u 1-vijabbilta tal-investiment. Sabiex iwettqu b’mod
effettiv l-analizijiet tas-suq, jiddefinixxu s-swieq rilevanti, u jimmiraw l-interventi
pubbli¢i, jenhtieg li l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jkunu jistghu jiddistingwu bejn
“lakuni fl-infrastruttura” (fejn in-networks ikunu nieqsa) u “lakuni fl-adozzjoni” (fejn
n-networks jezistu izda ghadhom mhux uzati). Ghalhekk, jista’ jkun utli li jitqabblu d-
data tan-network geospazjali u l-mikrodata so¢joekonomika biex jigu vvalutati r-
restrizzjonijiet possibbli li jaffettwaw il-kopertura, id-domanda u I-inkluzjoni digitali.
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Id-Direttiva (UE) 2019/1024 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Gunju 2019 dwar id-data
miftuha u l-uzu mill-gdid tal-informazzjoni tas-settur pubbliku (GU L 172, 26.6.2019, p. 56, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2019/1024/0j).
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Id-data dwar il-kompozizzjoni tal-unitajiet domesti¢i, l-istruttura tal-eta, u l-introjtu
disponibbli jistghu jkunu rilevanti ghall-valutazzjoni tal-elasti¢ita tad-domanda u tal-
ostakli potenzjali ghall-adozzjoni tas-servizzi tal-broadband. Barra minn hekk, fejn
disponibbli, ghall-verifika awtomatika tal-eligibbilta ghall-vawcers soc¢jali jistghu
jintuzaw indikaturi tal-introjtu u tal-faqar. L-ipproc¢essar ta’ dawn il-metrici jippermetti
lill-Istati Membri jimmiraw is-sussidji pubbli¢i biex jappoggaw li¢-¢ittadini 1-aktar
vulnerabbli filwaqt li jillimitaw kwalunkwe distorsjoni possibbli tal-kompetizzjoni.

L-esperjenza wriet li 1-ostakli tekni¢i spiss jippersistu fil-konnessjoni finali mal-utent,
distinti mill-varar qrib tan-network. Ghalhekk, id-data statistika dwar il-karatteristic¢i
fizi¢i tal-bini, inkluzi s-sena tal-kostruzzjoni, it-tip ta’ abitazzjoni (unitajiet
b’abitazzjonijiet multipli vs unitajiet b’abitazzjoni wahda), u l-istatus tal-kiri, hija
rilevanti. L-acCess ghal din id-data jista’ jippermetti lir-regolaturi jidentifikaw
“kongestjonijiet vertikali”, bhall-kostijiet tal-wajers interni 1i jistghu jagixxu bhala
ostakli ghall-investimenti, u jaggustaw il-mudelli tal-kost ghall-ipprezzar tal-access
ghall-operaturi kif xieraq.

Sabiex iwettqu 1-kompiti regolatorji b’mod effettiv, li jinkludu d-definizzjoni ta’ swieq
geografi¢i subnazzjonali u l-immirar tal-ghajnuna mill-Istat, l-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali jistghu jehtiegu l-ipprocessar ta’ data tan-networks geospazjali flimkien ma’
mikrodata so¢joekonomika u fizika granulari fil-livell tal-punti ta’ indirizz individwali.
Meta l-ipprocessar ta’ data personali jkun necessarju biex jitwettqu dawk il-kompiti,
it-tali pprocessar jitwettaq skont l-Artikolu 6(1), il-punt e) u l-Artikolu 6(3) tar-
Regolament (UE) 2016/679. Sabiex tigi zgurata konformita shiha mal-principji tal-
kunfidenzjalita statistika stabbiliti fir-Regolament (KE) Nru 223/20097!, jenhtieg li
dan ir-Regolament jippromwovi l-uzu ta’ Ambjent ta’ Pprocessar Sigur (SPE, Secure
Processing Environment) jew interfac¢i teknic¢i siguri ekwivalenti. Dak l-ambjent
jizgura li filwaqt li titwettaq analizi dwar il-mikrodata ghall-akkuratezza, ma tigi
ddivulgata l-ebda data kunfidenzjali lill-awtorita regolatorja, u kwalunkwe rapportar
pubbliku derivat minn din l-analizi jrid jigi aggregat ghal livell 1i jipprevjeni 1-
identifikazzjoni mill-gdid ta’ unitajiet statisti¢i specifici, li tipikament jizgura limitu
minimu ta’ mill-inqas tliet unitajiet.

Sabiex tigi zgurata l-konsistenza fis-suq intern, jenhtieg li 1-BEREC ikun jista’
jaggorna l-linji gwida tieghu biex jispecifika l-istandards tekni¢i ghall-Ambjent ta’
Pprocessar Sigur u d-definizzjonijiet tad-data ghall-indikaturi so¢joekonomici, filwaqt
li jizgura li 1-piz fuq Il-Istituti Nazzjonali tal-Istatistika jigi minimizzat permezz ta’
APIs standardizzati.

Filwaqt 1i l-partec¢ipanti fis-suq jistghu jibdlu l-pjanijiet ta’ varar taghhom ghal
ragunijiet imprevedibbli, oggettivi u gustifikabbli, jenhtieg li 1-awtoritajiet kompetenti
jintervjenu, inkluz meta l-finanzjament pubbliku jkun affettwat, u, fejn xieraq,
jimponu penali jekk impriza jew awtorita pubblika, konsapevolment jew minhabba
negligenza serja, tkun tathom informazzjoni qarrieqa, zbaljata jew inkompluta. Fir-
rigward tal-penali, jenhtieg 1i negligenza serja tirreferi ghal sitwazzjoni li fiha impriza
jew awtorita pubblika taghti informazzjoni qarrieqa, zbaljata jew inkompluta
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Ir-Regolament (KE) Nru 223/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Marzu 2009 dwar -
Istatistika Ewropea u li jhassar ir-Regolament (Euratom, KE) Nru 1101/2008 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill dwar it-trazmissjoni ta’ data suggetta ghall-kunfidenzjalita statistika lill-Uffi¢¢ju tal-
Istatistika tal-Komunitajiet Ewropej, ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 322/97 u d-Decizjoni tal-
Kunsill 89/382/KEE, Euratom li tistabbilixxi Kumitat dwar il-Programmi tal-Istatistika tal-Komunitajiet
Ewropej (GU L 87, 31.3.2009, p. 164, ELI: http:/data.europa.eu/eli/reg/2009/223/0j).
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minhabba l-agir jew l-organizzazzjoni interna taghha li taqa’ b’mod sinifikanti taht id-
diligenza dovuta fir-rigward tal-informazzjoni moghtija. Jenhtieg li negligenza serja
ma titlobx 1i I-impriza jew l-awtorita pubblika tkun taf li l-informazzjoni pprovduta
tkun qarrieqa, zbaljata jew inkompluta, izda, pjuttost, li kienet tkun taf li kieku hija
agixxiet jew kienet organizzata bid-diligenza dovuta. Huwa importanti 1i I-penali
jkunu disswazivi bizzejjed fid-dawl tal-impatt negattiv fuq il-kompetizzjoni u fuq il-
progetti ffinanzjati pubblikament. Jenhtieg li d-dispozizzjonijiet dwar il-penali jkunu
minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe dritt li jintalab kumpens ghad-danni
f’konformita mad-dritt nazzjonali.

It-tnaqqis fid-distakk digitali fl-Unjoni huwa essenzjali biex jippermetti li ¢-¢ittadini
kollha tal-Unjoni jkollhom access ghall-internet u ghas-servizzi digitali. Ghal dak 1-
ghan, fil-kaz ta’ Zoni specifici u definiti sew, jenhtieg li l-awtoritajiet rilevanti
jkollhom il-possibbilta 1i jistiednu lill-imprizi u lill-awtoritajiet pubbli¢i biex
jiddikjaraw l-intenzjoni taghhom li jvaraw networks tal-gigabits f’”dawk iz-Zoni, biex
b’hekk jippermettulhom bizzejjed Zmien biex jipprovdu rispons meqjus bir-reqqa.
Jenhtieg 1i l-informazzjoni inkluza fit-tbassir tirrifletti I-prospetti ekonomici tas-settur
tan-networks tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i u l-intenzjonijiet tal-investiment tal-
imprizi fil-mument meta tkun qged tingabar id-data, biex tkun tista’ tigi identifikata -
konnettivita disponibbli f’Zoni differenti. Meta impriza jew awtorita pubblika
tiddikjara l-intenzjoni li tvara f’Zzona, jenhtieg li 1-awtorita regolatorja nazzjonali jew
awtorita kompetenti ohra tkun tista’ titlob lil imprizi ohra u lill-awtoritajiet pubblici
jiddikjaraw jekk ikollhomx l-intenzjoni li jvaraw networks tal-gigabits jew le. Dik il-
proc¢edura, li tiddependi fuq li l-parte¢ipanti fis-suq iwiegbu b’mod onest u bona fide,
jenhtieg li tohloq trasparenza ghall-imprizi u ghall-awtoritajiet pubbli¢i li jkunu
esprimew l-interess taghhom li jvaraw f’din iz-Zona, sabiex, meta jfasslu l-pjanijiet ta’
direzzjoni tan-negozju taghhom, huma jkunu jistghu jivvalutaw il-kompetizzjoni li
x’aktarx se jiffac¢jaw minn networks ohra. Fl-interess ta’ kundizzjonijiet ta’
investiment prevedibbli, jenhtieg li l-awtoritajiet kompetenti jkunu jistghu
jikkondividu l-informazzjoni mal-imprizi u mal-awtoritajiet pubbli¢i li jesprimu
interess fl-introduzzjoni ta’ networks tal-gigabits dwar jekk tipi ohra ta’ titjib fin-
network, ikunux prezenti jew previsti fiz-zona inkwistjoni.

Huwa importanti 11 1-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u awtoritajiet kompetenti ohra
jikkonsultaw mal-partijiet kollha interessati dwar id-decizjonijiet proposti, jaghtuhom
zmien bizzejjed ghall-kumplessita tas-suggett biex jipprovdu I-kummenti taghhom, u
jqisu l-kummenti taghhom qabel ma jadottaw decizjoni finali. Sabiex jigi zgurat li d-
decizjonijiet fil-livell nazzjonali ma jkollhomx effett negattiv fuq il-funzjonament tas-
suq intern jew fuq objettivi ohra tat-TFUE, jenhtieg 1li l-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali jinnotifikaw ukoll ¢erti abbozzi ta’ decizjonijiet specifici li jikkoncernaw,
b’mod partikolari, il-funzjonament tas-suq u I-kompetizzjoni lill-Kummissjoni u lil
awtoritajiet regolatorji nazzjonali ohra biex jaghtuhom l-opportunita 1i jikkummentaw.
Huwa xieraq li l-awtoritajiet kompetenti jikkonsultaw mal-partijiet interessati fil-
kazijiet definiti f’dan ir-Regolament dwar 1-abbozzi kollha tal-mizuri li jkollhom effett
fuq il-kummer¢ bejn I-Istati Membri.

Fil-kuntest ta’ ambjent kompetittiv, jenhtieg li jittieched kont tal-fehmiet tal-partijiet
interessati, inkluzi l-utenti u l-konsumaturi. Sabiex jigu indirizzati kif jixraq l-interessi
tac-Cittadini, jenhtieg li 1-Istati Membri jimplimentaw mekkanizmu ta’ konsultazzjoni
xieraq. Mekkanizmu bhal dan jista’ jiehu l-forma ta’ korp li, indipendentement mill-
awtoritd regolatorja nazzjonali u mill-fornituri ta’ servizzi, iwettaq ricerka dwar
kwistjonijiet relatati mal-konsumaturi, bhall-imgiba tal-konsumaturi u mekkanizmi
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ghall-bdil minn fornitur ghal iehor, u 1i jkun jopera b’mod trasparenti u
jikkontribwixxi  ghall-mekkanizmi ezistenti ghall-konsultazzjoni = mal-partijiet
ikkon¢ernati. Barra minn dan, jista’ jigi stabbilit mekkanizmu ghall-iskop li
jippermetti kooperazzjoni xierqa dwar kwistjonijiet relatati mal-promozzjoni ta’
kontenut legali. Madankollu, jenhtieg li kwalunkwe procedura ta’ kooperazzjoni
magbula skont tali mekkanizmu ma tippermettix sorveljanza sistematika tal-uzu tal-
internet.

Jenhtieg li l-istandardizzazzjoni tibqa’ primarjament process immexxi mis-suq.
Madankollu, xorta jista’ jkun hemm sitwazzjonijiet fejn ikun xieraq li tintalab il-
konformita ma’ standards specifikati fil-livell tal-Unjoni biex jittejbu I-
interoperabbilta, il-liberta tal-ghazla ghall-utenti u titheggeg 1-interkonnettivita fis-suq
intern. Fil-livell nazzjonali, I-Istati Membri huma soggetti ghad-Direttiva (UE)
2015/1535. Jenhtieg 1i l-proceduri ta’ standardizzazzjoni skont dan ir-Regolament
jkunu minghajr pregudizzju ghad-Direttivi 2014/30/UE> u 2014/35/UE" tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill, u ghad-Direttiva 2014/53/UE.

L-armonizzazzjoni u l-koordinazzjoni tal-ispettru tar-radju, u r-regolamentazzjoni tat-
taghmir appoggata mill-istandardizzazzjoni abbazi tad-Direttiva 2014/53/UE’, huma
komplementari u ghandhom bzonn li jkunu kkoordinati mill-qrib biex jilhqu 1-objettivi
kongunti taghhom b’mod effikaci, bl-appogg tal-RSPB. Il-koordinazzjoni bejn il-
kontenut u t-twaqqit tal-mandati lis-CEPT skont id-Dec¢izjoni Nru 676/2002/KE u t-
talbiet ta’ standardizzazzjoni lill-korpi ta’ standardizzazzjoni, bhall-Istitut Ewropew
tal-Istandards tat-Telekomunikazzjoni, inkluz fir-rigward tal-parametri tar-ricevituri
tar-radju, jenhtieg 1i tiffacilita l-introduzzjoni ta’ sistemi futuri, tappogga
opportunitajiet ta’ kondivizjoni tal-ispettru tar-radju u tizgura 1-gestjoni effi¢jenti tal-
ispettru tar-radju.

Jenhtieg i t-talbiet ta’ standardizzazzjoni lill-korpi ta’ standardizzazzjoni, bhall-Istitut
Ewropew tal-Istandards tat-Telekomunikazzjoni, inkluz fir-rigward tal-parametri tar-
ricevituri tar-radju, jiffacilitaw l-introduzzjoni ta’ sistemi futuri, jappoggaw I-
opportunitajiet ta’ kondivizjoni tal-ispettru tar-radju u jizguraw gestjoni efficjenti tal-
ispettru tar-radju.

L-Unjoni u I-Istati Membri dahlu f'impenji fir-rigward tal-istandards u tal-qafas
regolatorju tan-networks u tas-servizzi tat-telekomunikazzjonijiet fl-Organizzazzjoni
Dinjija tal-Kummer¢.

I[l-proceduri ghas-soluzzjoni barra mill-qorti ghat-tilwim jistghu jikkostitwixxu mod
rapidu u kostefficjenti biex l-utenti finali jinfurzaw id-drittijiet taghhom, b’mod
partikolari ghall-konsumaturi u ghall-mikrointraprizi u ghall-intraprizi zghar kif
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Id-Direttiva 2014/30/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014 dwar 1-
armonizzazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri relatati mal-kompatibbilta elettromanjetika (GU L 96,
29.3.2014, p. 79, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/30/0j).

Id-Direttiva 2014/35/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014 dwar I-
armonizzazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri relattivament ghat-tqeghid fis-suq ta’ taghmir elettriku
ddisinjat ghall-uzu fi hdan c¢erti limiti tal-voltagg (GU L 96, 29.3.2014, p. 357, ELL
http://data.europa.eu/eli/dir/2014/35/0j).

Id-Direttiva 2014/53/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ April 2014 dwar I-
armonizzazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri marbuta mat-tqeghid fis-suq ta’ taghmir tar-radju u li
thassar id-Direttiva 1999/5/KE (GU L 153, 22.5.2014, p. 62, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2014/53/0j).
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definiti fl-Anness tar-Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni 2003/361/KE’. Jenhtieg li
l-Istati Membri jippermettu lill-awtorita regolatorja nazzjonali jew lil awtorita
kompetenti ohra responsabbli ghad-drittijiet tal-utenti finali, jew ghall-inqas korp
indipendenti wiehed b’kompetenza pprovata fit-trattament tad-drittijiet tal-utenti finali,
biex tagixxi bhala entita ghas-soluzzjoni alternattiva ghat-tilwim. Fir-rigward ta’ tali
soluzzjoni ghat-tilwim, jenhtieg li l-awtoritajiet jew korpi ohra notifikati bhala
entitajiet ghas-soluzzjoni alternattiva ghat-tilwim jissodisfaw bis-shih ir-rekwiziti tal-
kwalita tad-Direttiva 2013/11/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill’®, b’mod
partikolari, jenhtieg li ma jkunu soggetti ghal ebda struzzjoni. Peress li hafna Stati
Membri stabbilew proceduri ta’ soluzzjoni ghat-tilwim ukoll ghal utenti finali ghajr il-
konsumaturi, li ghalihom ma tapplikax id-Direttiva 2013/11/UE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill , huwa ragonevoli li tinzamm il-pro¢edura ta’ soluzzjoni ghat-
tilwim specifika ghas-settur kemm ghall-konsumaturi kif ukoll, fejn 1-Istati Membri
jestenduha, ghal utenti finali ohra, b’mod partikolari 1-mikrointraprizi u l-intraprizi
zghar. Fir-rigward tas-soluzzjoni barra mill-qorti ghat-tilwim, jenhtieg 1i 1-Istati
Membri jkunu jistghu jzommu jew jintroducu regoli 1i jmorru lil hinn minn dawk
stabbiliti bid-Direttiva 2013/11/UE sabiex jizguraw livell oghla ta’ protezzjoni tal-
konsumatur.

Fil-kaz ta’ tilwima bejn zewg imprizi fl-istess Stat Membru f’qasam kopert minn dan
ir-Regolament, perezempju 1li tirrelata mal-obbligi ghall-access jew ghall-
interkonnessjoni jew mal-mezzi tat-trasferimenti tal-listi tal-utenti finali, jenhtieg 1i 1-
parti aggravata li tkun innegozjat bona fide izda li tonqos milli tilhaq ftehim tkun tista’
titlob lill-awtorita regolatorja nazzjonali biex issolvi t-tilwima. Jenhtieg li l-awtoritajiet
regolatorji nazzjonali jkunu jistghu jimponu soluzzjoni fuq il-partijiet. Jenhtieg li 1-
intervent ta’ awtorita regolatorja nazzjonali fis-soluzzjoni ta’ tilwima bejn fornituri ta’
networks tal-komunikazzjonijiet elettronic¢i lill-pubbliku jew ta’ servizzi jew ta’
facilitajiet assocjati fi Stat Membru jipprova jizgura l-konformita mal-obbligi li
jirrizultaw minn dan ir-Regolament.

B’zieda mad-drittijiet ta’ rikors moghtija skonr id-dritt tal-Unjoni jew id-dritt
nazzjonali, hemm il-htiega ta’ procedura sempli¢i li ghandha tinbeda fuq it-talba ta’ xi
wahda mill-partijiet fit-tilwima, biex jigi rizolt it-tilwim transfruntier bejn imprizi li
jipprovdu, jew li jkunu awtorizzati li jipprovdu, networks jew servizzi tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i fi Stati Membri differenti.

Kompitu importanti assenjat lill-BEREC huwa li, fejn ikun xieraq, jadotta opinjonijiet
fir-rigward ta’ tilwim transfruntier. Ghalhekk, jenhtieg li l-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali jirriflettu bis-shih kwalunkwe opinjoni pprezentata mill-BEREC fil-mizuri
taghhom li jimponu xi obbligu fuq impriza jew inkella jsolvu t-tilwim f’dawn il-
kazijiet.

L-izviluppi tat-teknologija u tas-suq fin-networks u fis-servizzi tal-komunikazzjonijiet
elettroni¢i u fin-networks u fis-servizzi bbazati fuq il-cloud u I-IA ged iwasslu ghal
aktar interazzjoni, kooperazzjoni u ftehimiet kummer¢jali fost firxa wiesgha ta’
imprizi, inkluzi fornituri ta’ servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i, CAPs,

75

76

Ir-Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni tas-6 ta’ Mejju 2003 dwar id-definizzjoni ta’ intraprizi mikro,
zghar u ta’ daqs medju (GU L 124, 20.5.2003, p. 36, ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/2003/361/0j).
Id-Direttiva 2013/11/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Mejju 2013 dwar is-soluzzjoni
alternattiva ghat-tilwim, ghat-tilwim tal-konsumaturi u li temenda r-Regolament (KE) Nru 2006/2004 u
d-Direttiva 2009/22/KE (id-Direttiva dwar 1-ADR tal-konsumaturi) (GU L 165, 18.6.2013, p. 63, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2013/11/0j).
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zviluppaturi tas-software u tal-IA kif ukoll manifatturi tat-taghmir u tal-apparat tan-
network. Fid-dawl ta’ dawk I-izviluppi, jenhtieg li I-BEREC jassisti lill-imprizi
permezz ta’ linji gwida, li jkopru, fost l-ohrajn, l-ahjar prattiki biex tigi ffacilitata 1-
kooperazzjoni fost l-atturi tas-suq fl-ekosistema usa’ tal-konnettivita f’konformita
mar-regoli tad-dritt tal-kompetizzjoni. Jenhtieg li 1-linji gwida jkunu jharsu ’l quddiem
u jippermettu innovazzjoni trasformattiva fil-futur u zvilupp ta’ kazijiet ta’ uzu li
jikkontribwixxu ghall-objettivi tal-Unjoni skont il-Boxxla ghall-Kompetittivita. II-
BEREC, bl-appogg tal-ODN, jista’ jahdem mill-qrib mar-rapprezentanti tal-industrija
u ma’ partijiet ikkoncernati rilevanti ohra. Ghal dak Il-ghan, il-BEREC jista’
jistabbilixxi grupp ta’ kooperazzjoni dedikat ghall-partijiet ikkoncernati biex jiffacilita
d-djalogu strutturat, l-iskambju tal-ahjar prattiki u I-gharfien espert tekniku, u biex
jappogga l-implimentazzjoni konsistenti u effettiva tal-linji gwida.

Jenhtieg li l-aspetti ta’ kooperazzjoni skont dawk il-linji gwida tal-BEREC jinkludu
ftehimiet fil-livell ta’ servizz bejn il-fornituri ta’ network, aspetti relatati mal-uzu gust,
ragonevoli u proporzjonat tar-rizorsi tal-parti I-ohra, b’mod partikolari f’kazijiet bhat-
trasferiment tat-traffiku IP permezz ta’ interkonnessjoni, peering u tranzitu bl-ghan li
jigu pprovduti servizzi tas-socjeta tal-informatika jew servizzi tal-komunikazzjonijiet
elettronici b’mod effi¢jenti, ekonomikament sostenibbli, u affidabbli, b’mod
partikolari, ghall-benefi¢¢ju tal-utent finali. B’mod partikolari, jenhtieg li 1-ftehimiet
bejn dawk l-atturi li jikkon¢ernaw it-trasferiment tat-traffiku ma jwasslux ghal htigijiet
ta’ investiment sproporzjonati jew ekonomikament mhux sostenibbli ghall-fornituri
tan-networks, u jenhtieg 1i l-benefic¢ji li jirrizultaw minn zieda fit-traffiku jigu
kondivizi b’mod 1i jwassal ghal investiment, ghal innovazzjoni u ghal reziljenza tan-
network kontinwi. Ghaldagstant, jenhtieg li 1-linji gwida jkopru prattiki li jippermettu
kollaborazzjoni teknika ta’ benefic¢ju fl-ekosistema usa’ tal-konnettivita u tas-servizzi
digitali.

Jenhtieg 1i I-linji gwida tal-BEREC jinkludu wkoll 1-iskambju ta’ informazzjoni dwar
ix-xejriet tat-traffiku mistennija, inkluzi 1-eqqel sighat, u t-tbassir generali tat-traffiku,
sabiex jappoggaw l-ippjanar ottimizzat tan-networks u l-gestjoni tal-kongestjonijiet.
Barra minn hekk, jenhtieg li 1-linji gwida jindirizzaw aspetti addizzjonali ta’ twassil
tat-traffiku effi¢jenti fl-uzu tal-energija, ekonomikament sostenibbli u affidabbli minn
perspettiva minn tarf sa tarf, inkluza l-promozzjoni ta’ uzu aktar armonizzat ta’ tekniki
ta’ kompressjoni tad-data, bhal codecs, sabiex jitnaqqas il-konsum tal-energija u
tittejjeb 1-efficjenza fl-uzu tan-network. Fl-istess hin, u bl-objettiv li jigi in¢entivat il-
forniment ta’ servizzi innovattivi, il-linji gwida tal-BEREC jistghu jipprovdu wkoll
gwida dwar l-oqfsa ta’ koinnovazzjoni, bejn in-networks tal-komunikazzjonijiet
elettroni¢i u imprizi ohra attivi fil-komunikazzjonijiet elettronici jew f’setturi relatati
mill-qrib. Barra minn hekk, il-linji gwida jistghu jipprovdu prattiki tajbin ghall-varar
fuq hosts u multicloud newtrali fin-networks tal-komunikazzjonijiet elettronici, biex
jitnaqqsu l-ostakli ghall-izviluppaturi tal-IA u ghall-fornituri tal-kontenut biex
jinnovaw, f’konformita mar-Regolament 2023/2854 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill, jippromwovu standards ta’ interoperabbilta u mizuri rilevanti ohra biex
jin¢entivaw il-varar ta’ prodotti u ta’ servizzi innovattivi li jehtiegu 1-kooperazzjoni
bejn il-fornituri tan-networks tal-komunikazzjonijiet elettronici jew bejn tali fornituri u
imprizi ohra attivi fil-komunikazzjonijiet elettroni¢i jew f’setturi relatati mill-qrib.
Prodotti u servizzi innovattivi bhal dawn jistghu jinkludu, fost l-ohrajn, il-varar
kongunt ta’ servizzi tal-edge computing biex igibu r-rizorsi tal-cloud mehtiega ghall-
forniment ta’ servizzi b’latenza baxxa eqreb ghall-abbonati tal-mowbajl, il-forniment
ta’ pjattaformi tal-Internet tal-Oggetti  (IoT, Internet of Things) tal-
intraprizi/industrijali li jehtiegu kollaborazzjoni bejn il-fornituri tal-cloud u tal-
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komunikazzjonjieti elettroni¢i, jew il-fornituri tan-networks tal-komunikazzjonijiet
elettronici u l-fornituri ta’ kontenut u ta’ applikazzjonijiet 1i jvaraw flimkien caches
fin-networks biex jottimizzaw I-istreaming. Jenhtieg 1i 1-kwistjonijiet indirizzati
f"dawk il-linji gwida, inkluzi I-kwistjonijiet relatati mal-interkonnessjoni bejn
networks tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i pubblikament disponibbli u networks li
huma proprjeta ta’ imprizi ghajr networks tal-komunikazzjonijiet -elettronici
disponibbli ghall-pubbliku, ma jkunux soggetti ghal mekkanizmu ghas-soluzzjoni
ghat-tilwim, li jenhtieg li jkun limitat ghall-infurzar tal-obbligi stabbiliti f’dan ir-
Regolament u li jenhtieg 11 ma jestendix ghal arrangamenti ta’ natura kooperattiva jew
volontarja.

Sabiex tigi promossa kooperazzjoni effettiva bejn il-fornituri ta’ networks tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i u imprizi ohra attivi fil-komunikazzjonijiet elettronic¢i
jew f’setturi relatati mill-qrib, huwa xieraq 1i tigi stabbilita pro¢edura ta’
kon¢iljazzjoni volontarja biex jigi ffacilitat id-djalogu dwar arrangamenti teknic¢i u
kummer¢jali. Pro¢edura bhal din tipprovdi forum strutturat u newtrali, appoggat mill-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali f’kooperazzjoni mal-BEREC biex jitheggu
soluzzjonijiet bonarji u titnaqqas il-probabbiltd ta’ tilwim fit-tul u tissahhah il-
konsistenza regolatorja. Sabiex tigi zgurata applikazzjoni koerenti u armonizzata ta’
din il-pro¢edura ta’ konciljazzjoni volontarja madwar 1-Unjoni, jenhtieg li tigi Zgurata
kooperazzjoni mill-qrib mal-BEREC matul il-pro¢edura, inkluz fil-laggha ta’
konc¢iljazzjoni u fir-rapport taghha. B’'mod partikolari, jenhtieg li 1-BEREC jipprovdi
opinjoni dwar kazijiet individwali mressqa mill-partijiet fil-kuntest tal-proceduri ta’
kon¢iljazzjoni mmexxija mill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali. Barra minn hekk,
jenhtieg 1i 1-linji gwida dwar il-kooperazzjoni fl-ekosistema jipprovdu gwida lill-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali dwar il-valutazzjoni tal-kwistjonijiet kummercjali u
tekni¢i rilevanti, kif ukoll dwar 1-ghazliet ghal kooperazzjoni effettiva bejn il-partijiet.
Billi theggeg il-kooperazzjoni u I-fehim reciproku, din il-procedura tista’
tikkontribwixxi ghat-twassil aktar effi¢jenti, ekonomikament sostenibbli u affidabbli
tat-traffiku tal-IP, tappogga l-interoperabbilta u l-kwalita tas-servizzi, u tiffacilita 1-
varar ta’ servizzi innovattivi bbazati fuq il-kollaborazzjoni, filwaqt li tippreserva I-
liberta kuntrattwali.

L-Istati Membri jistghu jkunu mehtiega jemendaw id-drittijiet, il-kundizzjonijiet, il-
proceduri, l-imposti u t-tariffi li jirrelataw mal-awtorizzazzjonijiet generali u mad-
drittijiet ta’ uzu fejn dan ikun oggettivament gustifikat. Jenhtieg 1i emendi proposti
bhal dawn jigu debitament innotifikati lill-partijiet interessati kollha fi Zmien minn
gabel bizzejjed 11 jaghtihom opportunita adegwata li jesprimu I-fehmiet taghhom.
Jenhtieg li jigu evitati proceduri zejda f’kaz ta’ emendi minuri fid-drittijiet ezistenti
biex jigu installati 1-facilitajiet jew drittijiet ta’ uzu ghall-ispettru tar-radju jew ghar-
rizorsi ta’ numerazzjoni meta tali emendi ma jkollhomx impatt fuq l-interessi tal-
partijiet terzi. Emendi Zghar ghad-drittijiet u ghall-obbligi huma emendi li jkunu
prin¢ipalment amministrattivi, li ma jbiddlux in-natura sostanzjali tal-
awtorizzazzjonijiet generali u tad-drittijiet individwali ta’ uzu u ghaldagstant ma
jistghux jiggeneraw kwalunkwe vantagg kompetittiv fuq imprizi ohra.

B’kont mehud tal-importanza li tigi zgurata ¢-Certezza legali u biex tigi promossa I-
prevedibbilta regolatorja biex ikun hemm ambjent sikur ghall-investimenti, b’mod
partikolari ghal komunikazzjonijiet broadband bla fili godda, jenhtieg 1i kwalunkwe
restrizzjoni jew irtirar ta’ kwalunkwe dritt ezistenti ta’ uzu ghall-ispettru tar-radju jew
ghal rizorsi ta’ numerazzjoni jew dritt biex jigu installati I-facilitajiet ikun soggett ghal
gustifikazzjonijiet u ghal proceduri prevedibbli u trasparenti. Ghalhekk, jistghu jigu
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imposti rekwiziti aktar stretti jew mekkanizmu ta’ notifika, b’mod partikolari fejn id-
drittijiet ta’ uzu jkunu gew assenjati skont proc¢eduri kompetittivi jew komparattivi u
fil-kaz ta’ baned ta’ spettru tar-radju armonizzati li ghandhom jintuzaw ghal servizzi
tal-komunikazzjonijiet elettronic¢i broadband bla fili (“servizzi broadband bla fili”). II-
gustifikazzjonijiet li jirreferu ghall-uzu effi¢jenti u effettiv tal-ispettru tar-radju u 1-
evoluzzjoni teknologika jistghu jibbazaw fuq mizuri ta’ implimentazzjoni teknici
adottati skont id-Dec¢izjoni Nru 676/2002/KE. Barra minn hekk, ghajr ghal meta I-
emendi proposti jkunu minuri, fejn ikun mehtieg li l-awtorizzazzjonijiet generali u d-
drittijiet individwali ta’ uzu ghall-ispettru tar-radju jigu ristretti, irtirati jew emendati
minghajr il-kunsens tad-detentur tad-dritt, dan jista’ jsehh wara konsultazzjoni mal-
partijiet interessati. Minhabba li r-restrizzjonijiet jew l-irtirar ta’ awtorizzazzjonijiet
generali jew ta’ drittijiet jista’ jkollu konsegwenzi sinifikanti ghad-detenturi taghhom,
jenhtieg 1i l-awtoritajiet kompetenti jaghtu attenzjoni partikolari u jivvalutaw minn
qabel il-hsara potenzjali li mizuri bhal dawn jistghu jikkawzaw qabel ma jadottawhom.

Jenhtieg li l-awtoritajiet kompetenti jimmonitorjaw u jizguraw il-konformita mat-
termini u mal-kundizzjonijiet tal-awtorizzazzjoni generali u d-drittijiet ta’ uzu tal-
ispettru tar-radju, u b’mod partikolari biex jizguraw l-uzu effettiv u effi¢jenti tal-
ispettru tar-radju u l-konformita mal-obbligi tal-kopertura u tal-kwalita tas-servizz,
permezz ta’ penali amministrattivi inkluzi penali finanzjarji u inibizzjonijiet u rtirar
tad-drittijiet ta’ uzu fil-kaz ta’ ksur ta’ dawk it-termini u I-kundizzjonijiet. Jenhtieg li 1-
imprizi jipprovdu informazzjoni mill-aktar akkurata u shiha possibbli lill-awtoritajiet
kompetenti biex jippermettulhom jissodisfaw il-kompiti ta’ sorveljanza taghhom.

Jenhtieg li kwalunkwe parti soggetta ghal decizjoni ta’ awtorita kompetenti, inkluza
decizjoni li ma jigux ittrattati applikazzjonijiet ghall-ghoti ta’ drittijiet biex jigu
installati 1-facilitajiet, ikollha d-dritt i tappella lil korp li jkun indipendenti mill-
partijiet involuti u minn kwalunkwe intervent estern jew pressjoni politika. Jenhtieg li
dik il-proc¢edura tal-appell tkun minghajr pregudizzju ghad-divizjoni tal-kompetenzi fi
hdan is-sistemi gudizzjarji nazzjonali u ghad-drittijiet ta’ entitajiet guridi¢i u ta’
persuni fizi¢i skont id-dritt nazzjonali. Fi kwalunkwe kaz, jenhtieg li 1-Istati Membri
jaghtu rimedju gudizzjarju effettiv kontra decizjonijiet bhal dawn.

Sabiex tigi zgurata ¢-certezza legali ghall-atturi tas-suq, jenhtieg 1i 1-korpi ta’ appell
iwettqu I-funzjonijiet taghhom b’mod effettiv. B’mod partikolari, jenhtieg i I-
procedimenti ta’ appell ma jkunux twal izzejjed. Jenhtieg li mizuri interim li
jissospendu l-effett tad-decizjoni ta’ awtorita kompetenti jinghataw biss f’kazijiet
urgenti biex ma jithalliex 1i ssir hsara kbira u irreparabbli lill-parti li tkun ged titlob
dawk il-mizuri u biss meta I-bilan¢ tal-interessi jirrikjedi li jsir hekk.

Sabiex jigu zgurati kundizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni ta’ dan ir-
Regolament, jenhtieg li 1-Kummissjoni tinghata setghat ta’ implimentazzjoni biex
tadotta decizjonijiet biex issolvi l-interferenza dannuza transfruntiera bejn I-Istati
Membri; tidentifika appro¢¢ armonizzat jew koordinat ghall-fini tal-indirizzar tal-
implimentazzjoni inkonsistenti tal-approc¢i regolatorji generali mill-awtoritajiet
regolatorji nazzjonali dwar ir-regolamentazzjoni tas-swieq tal-komunikazzjonijiet
elettronic¢i, kif ukoll in-numerazzjoni, inkluzi 1-meded tan-numri, il-portabbilta tan-
numri u l-identifikaturi, is-sistemi ta’ traduzzjoni tan-numri u tal-indirizzi, u l-access
ghas-servizzi ta’ emergenza permezz tan-numru uniku Ewropew ta’ emergenza “112”;
taghmel obbligatorja l-implimentazzjoni ta’ standards jew ta’ specifikazzjonijiet, jew
tnehhi standards jew specifikazzjonijiet mill-parti obbligatorja tal-lista ta’ standards;
tadotta 1-mizuri tekni¢i u organizzazzjonali biex jigu gestiti b’mod xieraq ir-riskji
ghas-sigurtd tan-networks u tas-servizzi, kif ukoll ic¢-¢irkostanzi, il-format u I-
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proceduri applikabbli ghan-notifika ta’ inc¢identi ta’ sigurta; tispecifika d-dettalji
rilevanti relatati mad-drittijiet individwali kummer¢jabbli disponibbli pubblikament
f’format elettroniku standardizzat meta jinholqu d-drittijiet ta’ uzu tal-ispettru tar-radju
biex jigu specifikati I-karatteristi¢i fizi¢i u tekni¢i tal-punti ta’ access bla fili fuq zoni
zghar; tawtorizza jew tipprevjeni awtorita regolatorja nazzjonali milli timponi fuq
imprizi dezinjati bhala li ghandhom sahha sinifikanti fis-suq certi obbligi ghall-access
jew ghall-interkonnessjoni; tarmonizza numri jew firxiet ta’ numerazzjoni specifici
biex tindirizza d-domanda transfruntiera jew pan-Ewropea mhux issodisfata ghar-
rizorsi ta’ numerazzjoni; u tispecifika 1-mudell tas-sommarju tal-kuntratt 1i ghandu jigi
pprovdut lill-konsumaturi. Jenhtieg 1i dawk is-setghat jigu ezer¢itati f’konformita mar-
Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill”’.

Jenhtieg 1i 1-pubblikazzjoni tal-informazzjoni mill-Istati Membri tizgura 1i I-
parteCipanti fis-suq u partecipanti potenzjali godda fis-suq jithmu d-drittijiet u 1-
obbligi taghhom, u jkunu jafu fejn isibu l-informazzjoni dettaljata rilevanti. II-
pubblikazzjoni fil-gazzetta nazzjonali tghin lill-partijiet interessati fl-Istati Membri 1-
ohra jsibu l-informazzjoni rilevanti.

Biex tigi ddeterminata l-applikazzjoni korretta tad-dritt tal-Unjoni, jehtieg i 1-
Kummissjoni tkun taf liema imprizi gew dezinjati bhala li ghandhom sahha sinifikanti
fis-suq u liema obbligi tqieghdu fuq il-partec¢ipanti fis-suq mill-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali. Ghalhekk, minbarra l-pubblikazzjoni ta’ dik l-informazzjoni fil-livell
nazzjonali, huwa necessarju li I-Istati Membri jissottomettu dik l-informazzjoni lill-
Kummissjoni. Fejn I-Istati Membri jkunu mehtiega jibaghtu Il-informazzjoni lill-
Kummissjoni, jenhtieg 1i huma jkunu jistghu jaghmlu dan b’mezzi elettronici, soggetti
ghal ftehim dwar il-proc¢eduri xierqa ta’ awtentikazzjoni.

Jenhtieg li [-Kummissjoni tirriezamina I-funzjonament ta’ dan ir-Regolament
perjodikament, b’mod partikolari biex tiddetermina jekk ikunux mehtiega emendi fid-
dawl tal-kundizzjonijiet teknologici jew tas-suq li dejjem jinbidlu. Meta tirriezamina -
funzjonament ta’ dan ir-Regolament, jenhtieg li 1-Kummissjoni tivvaluta jekk, fid-
dawl tal-izviluppi fis-suq u fir-rigward kemm tal-kompetizzjoni kif ukoll tal-
protezzjoni tal-konsumatur, ikunx ghad hemm htiega ghad-dispozizzjonijiet dwar ir-
regolamentazzjoni ex ante specifika ghas-settur jew jekk jenhtigx li dawk id-
dispozizzjonijiet jigu emendati jew jithassru.

II-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data gie kkonsultat f’konformita mal-
Artikolu 42(1) tar-Regolament (UE) 2018/1725 u ta l-opinjoni tieghu fi [j; xahar
2026].

Hemm bzonn 1i jigi previst perjodu tranzitorju biex il-Kummissjoni tistabbilixxi r-
regim tal-Unjoni ghall-awtorizzazzjoni bis-satellita li jenhtieg li jissostitwixxi dawk
nazzjonali. Matul dan il-perjodu, jenhtieg 1i 1-Kummissjoni tiddefinixxi 1-
kundizzjonijiet applikabbli ghall-forniment ta’ networks satellitari u ta’ servizzi ta’
komunikazzjonijiet bis-satellita u l-uzu tal-ispettru u tistabbilixxi 1-pro¢edura, inkluzi
l-iskedi ta’ zmien u l-prattikalitajiet, sabiex l-imprizi jissottomettu t-talbiet taghhom
ghal awtorizzazzjoni tal-Unjoni. Barra minn hekk, jenhtieg li jkun hemm bizzejjed
zmien ghad-detenturi tad-drittijiet ta’ uzu jew ghall-utenti tal-ispettru skont id-dritt

77

Ir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 li
jistabbilixxi r-regoli u l-prin¢ipji generali dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-
ezer¢izzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni (GU L 55, 28.2.2011, p. 13, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).

131

MT



MT

nazzjonali biex jitolbu awtorizzazzjoni tal-Unjoni u biex il-Kummissjoni tipproc¢essa
talbiet bhal dawn,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

1. PARTI | - KAMP TA’ APPLIKAZZJONI, OBJETTIVI U
DEFINIZZJONUJIET
Artikolu 1
Suggett

2

1. Dan ir-Regolament jistabbilixxi regoli ghall-forniment ta’ networks tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i, ta’ servizzi tal-komunikazzjonijiet elettronici, ta’
facilitajiet assocjati u ta’ servizzi assocjati, ghall-ippjanar strategiku u ghall-gestjoni tal-
ispettru tar-radju u ghal certi aspetti tat-taghmir terminali.

2

2. Dan ir-Regolament jistabbilixxi wkoll qafas ta’ governanza ghas-settur tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i maghmul mill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u minn
awtoritajiet kompetenti ohra, mill-Korp ta’ Regolaturi Ewropej tal-Komunikazzjonijiet
Elettroni¢i (“BEREC”), mill-Korp ghall-Politika dwar 1-Ispettru tar-Radju (“RSPB”), u
mill-Uffi¢¢ju ghan-Networks Digitali (“ODN™), li jistabbilixxi I-kompiti tal-BEREC, tal-
RSPB u tal-ODN kif ukoll dawk tal-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u, fejn applikabbli,
ta’ awtoritajiet kompetenti ohra, u jistabbilixxi sett ta’ proceduri ghall-applikazzjoni tal-
qafas legali rilevanti fl-Unjoni kollha.

Artikolu 2
Definizzjonijiet
Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, japplikaw 1d-definizzjonijiet 1i gejjin:

(1) “network tal-komunikazzjonijiet elettronic¢i” tfisser sistemi tat-trazmissjoni, ibbazati
jew le fuq infrastruttura permanenti jew kapacita tal-amministrazzjoni ¢entralizzata,
u, meta applikabbli, taghmir ghall-iswitching jew ghar-routing u rizorsi ohra, inkluzi
elementi tan-network 1i ma humiex attivi, i jippermettu t-twassil tas-sinjali bil-wajer,
bir-radju, b’mezzi otti¢i jew b’mezzi elettromanjeti¢i ohra, inkluzi networks tas-
satellita, networks fissi u mobbli, sistemi tal-kejbils tal-elettriku, sal-punt li dawn
jintuzaw ghall-fini tat-trazmissjoni tas-sinjali, networks uzati ghax-xandir bir-radju u
televiziv, u networks tat-televizjoni bil-kejbil, irrispettivament mit-tip ta’
informazzjoni mwassla;

(2) “network tal-gigabits” tfisser jew network tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i li
jikkonsisti kollu kemm hu minn elementi tal-fibra ottika sal-punt tat-terminazzjoni
tan-network, jew network tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i li kapaci jwassal, taht
kundizzjonijiet tal-eqqel sighat tas-soltu, prestazzjoni tan-network simili f’termini
tal-wisa’ tal-banda tad-downlink u tal-uplink disponibbli, tar-reziljenza, tal-parametri
relatati mal-erruri, u tal-latenza u tal-varjazzjoni taghha;

% ¢

Din id-definizzjoni tissostitwixxi d-definizzjoni ta
tal-Artikolu 2(2) tad-Direttiva (UE) 2018/1972;

3) “servizz tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i” tfisser servizz 1i normalment jigi
pprovdut bi hlas permezz ta’ networks tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i, li jinkludi,
bl-ec¢ezzjoni tas-servizzi li jipprovdu jew jezercitaw kontroll editorjali fuq il-

network b’kapacita kbira hafna”
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“4)

©)

(6)

(7)

(8)

)

(10)

(11)

kontenut trazmess b’servizzi u b’networks tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i, it-tipi
ta’ servizzi li gejjin:

(a) 1is-servizzta’ access ghall-internet;

(b) is-servizz ta’ komunikazzjonijiet interpersonali;

(c) servizzi li jikkonsistu ghalkollox jew princ¢ipalment fit-twassil tas-sinjali
bhas-servizzi ta’ trazmissjoni li jintuzaw ghall-forniment ta’ servizzi minn
magna ghal magna u ghax-xandir;

“lokal moqdi” tfisser il-bini tal-utenti finali li ghalih operatur ikun vara n-network ta’
access tieghu sal-punt tas-servizz (jigifieri l-ewwel punt ta’ konc¢entrazzjoni jew ta’
distribuzzjoni mahsub biex iservi lil dak il-bini), b’tali mod li, mir-ricevuta tat-talba,
l-operatur ikun jista’ jaghmel is-servizz ta’ ac¢c¢ess disponibbli fi zmien 4 gimghat
b’xoghlijiet minuri addizzjonali ragonevoli (jigifieri billi jwettaq biss il-konnessjoni
drop u l-attivazzjoni finali standard specifi¢i ghall-bini, minghajr ma jestendi n-
network ta’ ac¢cess lil hinn mill-punt tas-servizz;

“lokal konness” tfisser bini tal-utent finali fejn l-infrastruttura tan-network ta’ access
tkun giet estiza fizikament mill-punt tas-servizz u tintemm fil-bini tal-utent finali;

“servizz essenzjali bbazat fuq ir-ram” tfisser servizz tal-komunikazzjonijiet
elettroni¢i pprovdut fuq infrastruttura miruta ta’ a¢éess ghar-ram sal-punt li jappogga
funzjonijiet kriti¢i jew essenzjali tal-missjoni, bhal komunikazzjoni ta’ emergenza,
sistemi ta’ telekura, allarmi u sistemi ta’ kontroll tal-monitoragg, uzati mill-industriji
tal-ilma, tal-energija u tat-trasport;

“servizz ta’ access ghall-internet” tfisser servizz disponibbli ghall-pubbliku li
jipprovdi access ghall-internet, u b’hekk konnettivita virtwalment ma’ kull punt
terminali tal-internet, irrispettivament mit-teknologija tan-network u mit-taghmir
terminali uzat;

“servizz ta’ komunikazzjonijiet interpersonali” tfisser servizz li normalment jigi
pprovdut bi hlas u li jippermetti l-iskambju interpersonali u interattiv dirett tal-
informazzjoni permezz ta’ networks tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i bejn numru
finit ta’ persuni, fejn il-persuni li jibdew jew li jiehdu sehem fil-komunikazzjoni
jiddeterminaw min jir¢eviha, u ma tinkludix is-servizzi li jippermettu
komunikazzjoni interpersonali u interattiva semplicement bhala karatteristika
ancillari minuri li ghandha rabta intrinsika ma’ servizz iehor;

“servizz ta’ komunikazzjonijiet interpersonali bbazat fuq in-numri” tfisser servizz ta’
komunikazzjonijiet interpersonali li jagbad ma’ rizorsi ta’ numerazzjoni assenjati
pubblikament, jigifieri numru jew numri fil-pjanijiet nazzjonalijew internazzjonali ta’
numerazzjoni , jew li jippermetti komunikazzjoni ma’ numru jew ma’ numri fil-
pjanijiet nazzjonali jew internazzjonali ta’ numerazzjoni;

“servizz ta’ komunikazzjonijiet interpersonali indipendenti min-numri” tfisser
servizz ta’ komunikazzjonijiet interpersonali li ma jagbadx ma’ rizorsi ta’
numerazzjoni assenjati pubblikament, jigifieri numru jew numri fil-pjanijiet
nazzjonali jew internazzjonali ta’ numerazzjoni, jew li ma jippermettix
komunikazzjoni ma’ numru jew ma’ numri fil-pjanijiet nazzjonali jew internazzjonali
ta’ numerazzjoni;

“network pubbliku tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i” tfisser network tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i uzat kompletament jew princ¢ipalment biex jipprovdi

133

MT



MT

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

21

(22)

servizzi, disponibbli ghall-pubbliku, tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i li jappoggaw
it-trasferiment tal-informazzjoni bejn il-punti tat-terminazzjoni tan-network;

“punt tat-terminazzjoni tan-network” tfisser il-punt fiziku fejn utent finali jinghata
access ghal network pubbliku tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i, u li, fil-kaz tan-
networks li jinvolvu l-iswitching jew ir-routing, jigi identifikat b’indirizz spe¢ifiku
tan-network, li jista’ jkun asso¢jat ma’ numru jew ma’ isem ta’ utent finali;

“facilitajiet assocjati” tfisser is-servizzi assocjati, l-infrastrutturi fizi¢i u facilitajiet
jew elementi ohra asso¢jati ma’ network tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i jew ma’
servizz tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i li jaghmlu possibbli jew jappoggaw il-
forniment ta’ servizzi permezz ta’ dak in-network jew is-servizz, jew li ghandhom il-
potenzjal li jaghmlu dan, u tinkludi 1-bini jew l-entrati fil-bini, il-wajers fil-bini, I-
antenni, it-torrijiet u kostruzzjonijiet ohra ta’ appogg, il-kanali, il-kondjuwits, 1-arbli,
it-tappieri tal-ispezzjonar u I-kabinetti;

“servizz assocjat” tfisser servizz asso¢jat ma’ network tal-komunikazzjonijiet
elettroni¢i jew ma’ servizz tal-komunikazzjonijiet elettronici li jaghmel possibbli jew
jappogga l-forniment, l-awtoforniment jew il-forniment awtomatizzat tas-servizzi
permezz ta’ dak in-network jew is-servizz, jew li ghandu l-potenzjal li jaghmel dan, u
jinkludi traduzzjoni tan-numri jew sistemi li joffru funzjonalita ekwivalenti, sistemi
ta’ access kundizzjonali u gwidi elettronic¢i tal-programmi (EPGs), kif ukoll servizzi
ohra bhas-servizzi tal-identita, tal-lokalizzazzjoni u tal-prezenza;

“sistema ta’ access kundizzjonali” tfisser kull mezz tekniku, sistema ta’
awtentikazzjoni u/jew arrangament li bih I-ac¢ess ghal servizz protett tax-xandir bir-
radju jew televiziv f’forma li tiftiehem ikun bil-kundizzjoni ta’ abbonament jew ta’
forma ohra ta’ awtorizzazzjoni individwali minn qabel;

“utent” tfisser persuna fizika jew guridika li tuza jew titlob servizz tal-
komunikazzjonijiet elettronic¢i disponibbli pubblikament;

“utent finali” tfisser utent 1i ma jipprovdix networks pubbli¢i tal-komunikazzjonijiet
elettroni¢i jew servizzi tal-komunikazzjonijiet elettronic¢i disponibbli pubblikament;

“konsumatur” tfisser kull persuna fizika li tuza jew titlob servizz tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i disponibbli pubblikament ghall-finijiet lil hinn min-
negozju, mill-kummer¢, mis-sengha jew mill-professjoni taghha;

“forniment ta’ networks tal-komunikazzjonijiet elettronic¢i” tfisser l-istabbiliment, 1-
operat, il-kontroll jew it-tqeghid ghad-dispozizzjoni ta’ networks bhal dawn;

“interfacca ghall-ipprogrammar tal-applikazzjonijiet” jew “API” tfisser l-interfacca
tas-software bejn l-applikazzjonijiet, maghmula disponibbli mix-xandara jew mill-
fornituri ta’ servizzi, u r-rizorsi fil-kaxxi tad-dekowder mahsuba ghall-konnessjoni
ma’ settijiet tat-televizjoni jew f’settijiet tat-televizjoni digitali integrati jew settijiet
tar-radju digitali;

“allokazzjoni tal-ispettru tar-radju” tfisser id-dezinjazzjoni ta’ banda partikolari ta’
spettru  tar-radju ghall-uzu minn tip wiehed jew aktar ta’ servizzi ta’
komunikazzjonijiet bir-radju, meta xieraq, f’kundizzjonijiet specifici,

“interferenza dannuza” tfisser interferenza li tipperikola I-funzjonament ta’ servizz
tan-navigazzjoni bir-radju jew ta’ servizzi ohra tas-sikurezza jew li inkella tiddegrada
serjament, tfixkel jew tinterrompi ripetutament servizz ta’ komunikazzjonijiet bir-
radju 1i jopera skont ir-regolamenti internazzjonali, tal-Unjoni jew nazzjonali
applikabbli;
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27)
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(29)

“awtorizzazzjoni generali” tfisser gafas legali li jizgura d-drittijiet u jistabbilixxi 1-
obbligi ghall-forniment ta’ networks jew ta’ servizzi tal-komunikazzjonijiet
elettroni¢i fis-suq intern, f’konformita ma’ dan ir-Regolament;

“punt ta’ access bla fili fuq zoni zghar” tfisser taghmir zghir tal-acc¢ess ghan-network
bla fili b’konsum baxx tal-energija li jopera fuq distanzi qosra, li juza spettru tar-
radju licenzjat jew spettru tar-radju ezenti mil-licenzja jew tahlita taghhom, li jista
jintuza bhala parti minn network pubbliku tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i, 1i jista’
jkun mghammar b’antenna wahda jew aktar b’impatt viziv baxx, u li jippermetti li I-
utenti jkollhom access bla fili ghal networks tal-komunikazzjonijiet elettronici
irrispettivament minn jekk it-topologija tan-network sottostanti tkunx mobbli jew
fissa;

“network ta’ zona lokali bir-radju” jew “RLAN” tfisser sistema tal-access bla fili
b’konsum baxx tal-energija, li topera fuq distanzi qosra, b’riskju baxx ta’
interferenza ma’ sistemi ohra bhal dawn varati fil-qrib minn utenti ohra, 1i tuza
spettru armonizzat tar-radju b’mod mhux eskluziv;

“spettru armonizzat tar-radju” tfisser spettru tar-radju li ghalih gew stabbiliti
kundizzjonijiet tekni¢i armonizzati relatati mad-disponibbilta u mal-uzu effi¢jenti
tieghu permezz ta’ mizuri ta’ implimentazzjoni f’konformita mal-Artikolu 4 tad-
Decizjoni Nru 676/2002/KE;

“uzu kondiviz tal-ispettru tar-radju” tfisser access, fuq ordni ugwali jew gerarkika ta’
protezzjoni, minn zewg teknologiji jew utenti jew aktar, ghall-istess baned jew kanali
tal-ispettru tar-radju, sabiex jigi zgurat l-uzu effi¢jenti taghhom, li jista’ jkun ibbazat
fuq arrangament ta’ kondivizjoni definit bejn l-utenti, awtorizzat abbazi ta’
awtorizzazzjoni generali, ta’ drittijiet individwali ta’ uzu ghall-ispettru tar-radju jew
ta’ tahlita taghhom; dan jinkludi approc¢i regolatorji bhall-access kondiviz licenzjat
li jiggarantixxu lill-utenti kollha kundizzjonijiet ta’ kondivizjoni prevedibbli u
affidabbli;

“access” tfisser it-tqeghid ghad-dispozizzjoni ta’ facilitajiet u/jew ta’ servizzi lil
impriza ohra, f’kundizzjonijiet definiti, fuq bazi eskluziva jew mhux eskluziva, bl-
iskop 1i jkunu pprovduti servizzi tal-komunikazzjonijiet elettronici, servizzi tas-
socjeta tal-informatika jew servizzi tal-kontenut tax-xandir; dan ikopri, fost 1-ohrajn:
l-access ghal networks tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i u ghall-elementi tan-
network u ghall-facilitajiet asso¢jati, li jistghu jinvolvu l-konnessjoni ta’ taghmir,
b’mezzi fissi jew mhux fissi (b’mod partikolari dan jinkludi l-access ghac-cirkwit
lokali u ghall-facilitajiet u ghas-servizzi necessarji ghall-forniment ta’ servizzi fuq ic¢-
cirkwit lokali); l1-access ghal infrastruttura fizika, inkluzi binjiet, kanali u arbli; 1-
access ghas-sistemi rilevanti tas-software, inkluzi is-sistemi ta’ appogg
operazzjonali; 1-access ghal sistemi ta’ informazzjoni jew ghal bazijiet tad-data ghall-
ordnijiet minn qabel, ghall-provizjonament, ghall-ordnijiet, ghat-talbiet ta’
manutenzjoni u ta’ tiswija, u ghall-fatturazzjoni; 1-ac¢ess ghal sistemi ta’ traduzzjoni
tan-numri jew ghal sistemi li joffru funzjonalita ekwivalenti; 1-a¢¢ess ghal networks
fissi u mobbli, b’mod partikolari ghar-roaming; l-access ghal sistemi ta’ access
kundizzjonali ghal servizzi digitali tat-televizjoni u 1-ac¢ess ghal servizzi tan-network
virtwali;

“interkonnessjoni” tfisser tip specifiku ta’ access implimentat bejn fornituri ta’
networks tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i permezz tal-konnessjoni fizika u logika
ta’ networks tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i uzati mill-istess impriza jew minn
impriza differenti sabiex l-utenti ta’ impriza wahda jkunu jistghu jikkomunikaw ma’
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€2))

(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

(37)

(38)

(39)

(40)

(41)

utenti tal-istess impriza jew ta’ impriza ohra, jew biex ikollhom access ghal servizzi
pprovduti minn impriza ohra fejn tali servizzi jkunu forniti mill-partijiet involuti jew
minn partijiet ohra li jkollhom ac¢c¢ess ghan-network;

“operatur” tfisser impriza li tipprovdi jew li tkun awtorizzata tipprovdi network
pubbliku tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i jew facilita assocjata;

“cirkwit lokali” tfisser il-moghdija fizika uzata minn sinjali tal-komunikazzjonijiet
elettroni¢i 1i  jgabbdu I-punt tat-terminazzjoni tan-network ma’ qafas tad-
distribuzzjoni jew ma’ facilita ekwivalenti fin-network pubbliku fiss tal-
komunikazzjonijiet elettronici;

“sejha” tfisser konnessjoni stabbilita b’servizz, disponibbli ghall-pubbliku, ta’
komunikazzjonijiet interpersonali li tippermetti 1-komunikazzjoni bidirezzjonali bil-
vucl;

“servizz ta’ komunikazzjonijiet bil-vuci” tfisser servizz disponibbli ghall-pubbliku
tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i ghall-originazzjoni jew ghar-ricevuta, direttament
jew indirettament, ta’ sejhiet nazzjonali jew nazzjonali u internazzjonali permezz ta’
numru jew numri fi pjan nazzjonali jew internazzjonali ta’ numerazzjoni,

“numru geografiku” tfisser numru mill-pjan nazzjonali ta’ numerazzjoni fejn parti
mill-istruttura tan-numru tieghu jkun fiha sinifikat geografiku uzat ghar-routing tas-
sejhiet ghall-post fiziku tal-punt tat-terminazzjoni tan-network;

“numru nongeografiku” tfisser numru minn pjan nazzjonali ta’ numerazzjoni li ma
jkunx numru geografiku, bhalma huma numri tal-mowbajls, bla hlas u b’rati
primjum;

2

“servizz tal-konverzazzjoni komprensiv”’ tfisser servizz ta’ konverzazzjoni
multimedjali f"hin reali 1i jipprovdi trasferiment simetriku bidirezzjonali f*hin reali
ta’ vidjo bil-moviment, ta’ test f*hin reali u ta’ vuci bejn l-utenti £ Zewg postijiet jew
aktar;

“Centru li jircievi t-telefonati ta’ emergenza” jew “PSAP” tfisser post fiziku fejn tasal
komunikazzjoni ta’ emergenza u li jkun taht ir-responsabbilta ta’ awtorita pubblika
jew ta’ organizzazzjoni privata rikonoxxuta mill-Istat Membru;

“l-aktar PSAP xieraq” tfisser PSAP stabbilit mill-awtoritajiet responsabbli li lilu tigi
routed il-komunikazzjoni ta’ emergenza u li jkun kompetenti biex iwassal
informazzjoni kuntestwali lil servizzi ta’ emergenza miz-zona rilevanti ta’ intervent;

“komunikazzjoni ta’ emergenza” tfisser komunikazzjoni permezz tas-servizzi ta’
komunikazzjonijiet interpersonali bejn utent finali u I-PSAP bl-ghan Ii tintalab u tigi
ricevuta l-ghajnuna ta’ emergenza mis-servizzi ta’ emergenza.

“komunikazzjoni ta’ emergenza effettiva” tfisser komunikazzjoni ta’ emergenza li
tizgura komunikazzjoni f"waqtha bejn l-utent finali u l-aktar PSAP xieraq, u li
taghmel disponibbli b’mod f’waqtu informazzjoni kuntestwali, inkluza informazzjoni
dwar il-post minn fejn torigina s-sejha;

“informazzjoni  kuntestwali” tfisser l-informazzjoni moghtija permezz ta’
komunikazzjoni ta’ emergenza mill-utent finali jew derivata u trazmessa
awtomatikament mit-taghmir terminali tal-utent finali jew min-network rilevanti
sabiex tkun tista’ ssir l-identifikazzjoni f'waqtha tar-rizorsi ta’ intervent ta’ servizzi
ta’ emergenza u l-wasla rapida ta’ servizzi ta’ emergenza fix-xena tal-intervent;
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(49)

(50)

“servizz ta’ emergenza” tfisser servizz, rikonoxxut bhala tali mill-Istat Membru, li
jipprovdi ghajnuna immedjata u rapida meta jkun hemm, b’mod partikolari, riskju
dirett ghall-hajja jew ta’ griehi gravi, ghas-sahha jew ghas-sikurezza individwali jew
tal-pubbliku, ghall-proprjeta privata jew pubblika jew ghall-ambjent, f’konformita
mad-dritt nazzjonali;

“informazzjoni dwar il-post minn fejn torigina s-sejha” tfisser, f’network pubbliku
mobbli, id-data pprocessata, derivata mill-infrastruttura tan-network jew mill-
handsets, 1i tindika 1-pozizzjoni geografika tat-taghmir terminali mobbli tal-utent
finali, u, f’network pubbliku fiss, id-data dwar l-indirizz fiziku tal-punt ta’
terminazzjoni tan-network;

“taghmir terminali” tfisser taghmir tat-terminals kif definit fl-Artikolu 1, il-punt (1),
tad-Direttiva tal-Kummissjoni 2008/63/KE’%;

“servizzi ta’ komunikazzjonijiet bis-satellita” tfisser servizzi li l-provvista taghhom
taghmel uzu, kompletament jew  parzjalment, mill-istabbiliment ta’
radjukomunikazzjonijiet minn stazzjonijiet tal-art ghall-komunikazzjoni satellitari
jew mill-komponenti komplementari taghhom fuq l-art jew fl-ajru ghall-istazzjonijiet
spazjali (“uplinks™), u/jew mill-istabbiliment ta’ radjukomunikazzjonijiet minn
stazzjon spazjali ghal stazzjonijiet tal-art ghall-komunikazzjonijiet bis-satellita jew
mill-komponenti komplementari taghhom fuq l-art u fl-ajru (“downlinks”);

“forniment ta’ networks satellitari” tfisser l-istabbiliment u t-thaddim ta’ sistemi
satellitari, ta’ stazzjonijiet tal-art ghall-komunikazzjoni satellitari u, fejn applikabbli,
tal-komponenti komplementari taghhom fuq l-art u fl-ajru;

“stazzjon tal-art ghall-komunikazzjoni satellitari” tfisser taghmir fid-Dinja li jista’
jintuza jew ghat-trazmissjoni biss, jew ghat-trazmissjoni u ghar-ricevuta
(“jittrazmetti-jir¢ievi”’), jew ghar-ricevuta biss (“jir¢ievi biss”), ta’ sinjali ta’
radjukomunikazzjoni permezz ta’ satelliti jew sistemi ohra bbazati fl-ispazju. Dan
jinkludi stazzjonijiet tal-art, terminals u taghmir ibbazat fuq l-art, izda mhux biss, li
huma mehtiega ghall-komunikazzjonijiet satellitari jew ma’ stazzjonijiet spazjali
ohra;

“komponenti komplementari fuq l-art jew fl-ajru” tfisser stazzjonijiet ibbazati fuq 1-
art jew fl-ajru ta’ networks satellitari uzati f’postijiet fissi jew li jinbidlu, sabiex
tittejjeb 1d-disponibbilta ta’ servizzi ta’ komunikazzjonijiet bis-satellita f’Zoni
geografici fi hdan l-impronta tas-satellita/i tas-sistema, fejn il-komunikazzjonijiet
ma’ stazzjon spazjali wahda jew aktar ma jistghux jigu zgurati bil-kwalita mehtiega;

“data personali” tfisser data personali kif definita fl-Artikolu 4, il-punt (1), tar-
Regolament (UE) 2016/679;

“kunsens” tfisser kunsens kif definit fl-Artikolu 4, il-punt (11), tar-Regolament (UE)
2016/679.

Artikolu 3

Objettivi u principji generali

78

Id-Direttiva tal-Kummissjoni 2008/63/KE tal-20 ta’ anju 2008 dwar il-kompetizzjoni fis-swieq ta’
taghmir tat-terminals tat-telekomunikazzjonijiet (GU L 162, 21.6.2008, p. 20, ELL
http://data.europa.eu/eli/dir/2008/63/0j).
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1. Fil-kuntest ta’ dan ir-Regolament, I-Istati Membri, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u
awtoritajiet kompetenti ohra, kif ukoll il-BEREC, I-RSPB, 1-ODN u 1-Kummissjoni,
ghandhom, f’konformita mal-kompetenzi rispettivi taghhom, jahdmu ghal dawn I-
objettivi generali i gejjin li ma humiex elenkati f’ordni ta’ prijorita:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2

(h)

isahhu l-kompetittivita tas-settur tal-konnettivita u tal-industrija ingenerali
billi jiffacilitaw l-investimenti f’infrastrutturi digitali avvanzati, inkluzi
soluzzjonijiet ibbazati fuq il-cloud u fuq I-IA, billi jippermettu servizzi
innovattivi, inkluzi servizzi ta’ kwalita assigurata u affidabbli, u billi
jiffacilitaw il-kooperazzjoni fost l-atturi fl-ekosistema digitali usa’;

jizviluppaw suq uniku ghall-komunikazzjonijiet elettronici li jiffacilita 1-
operat tan-network u I-forniment ta’ servizzi bejn il-fruntieri fi hdan I-
Unjoni, l-izvilupp ta’ networks digitali trans-Ewropej u I-forniment ta’
networks u ta’ servizzi innovattivi tal-komunikazzjonijiet elettronici
inkluzi servizzi ta’ komunikazzjonijiet bis-satellita pan-Ewropej;

isahhu r-reziljenza u l-preparatezza tan-networks u tas-servizzi tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i fil-livell tal-Unjoni, billi jrawmu I-
kooperazzjoni fost 1-awtoritajiet pubbli¢i u l-fornituri ta’ networks jew ta’
servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i fil-bini tal-kapacitajiet ta’
reziljenza necessarji, u fl-izgurar tas-sigurta u tal-interessi tad-difiza tal-
Unjoni u tal-Istati Membri taghha;

jippromwovu l-investiment fil-konnettivita u d-disponibbilta mifruxa, 1-
access ghal networks tal-gigabits u l-adozzjoni taghhom, inkluzi networks
fissi, mobbli u bla fili, ghall-benefi¢¢ju tac-¢ittadini u tan-negozji kollha
tal-Unjoni, f’termini ta’ prezz, ta’ kwalita u ta’ ghazla;

jizguraw il-forniment ta’ servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i ta’
kwalita gholja, affordabbli u disponibbli ghall-pubbliku lill-utenti finali
kollha permezz ta’ kompetizzjoni effettiva fin-networks tal-
komunikazzjonijiet elettronici u fil-facilitajiet assocjati, inkluza
kompetizzjoni effi¢jenti bbazata fuq l-infrastruttura, u fis-servizzi tal-
komunikazzjonijiet elettronici u fis-servizzi assoc¢jati madwar 1-Unjoni;

jippromwovu l-interessi tac-cittadini tal-Unjoni u jissalvagwardjaw il-
protezzjoni tad-drittijiet tal-utenti finali, inkluz it-trattament ugwali u
nondiskriminatorju tat-traffiku fil-forniment ta’ servizzi ta’ access ghall-
internet, sabiex l-utenti finali kollha jkomplu jibbenefikaw minn ghazla
kbira ta’ servizzi avvanzati affordabbli u ta’ kwalita gholja; u jiggarantixxu
livell gholi u komuni ta’ protezzjoni b’'mod partikolari ghall-konsumaturi
vulnerabbli, inkluzi pprezzar affordabbli, ghazla u access ekwivalenti;

Jjippromwovu s-sostenibbilta billi jiffacilitaw l-investimenti f'networks u
f’soluzzjonijiet digitali efficjenti fl-uzu tal-energija u b’livell baxx ta’
emissjonijiet tal-karbonju u jin¢entivaw l-effi¢jenza tat-traffiku minn tarf
sa tarf;

jappoggaw l-objettivi ta’ politiki ohra tal-Unjoni li jiddependu fuq I-
ispettru tar-radju, inkluz dwar l-ispazju u l-politika ta’ sigurta u ta’ difiza
komuni.

2.  Meta jezercitaw il-kompetenzi taghhom jew iwettqu l-kompiti taghhom biex jilhqu I-
objettivi generali, l1-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u awtoritajiet kompetenti ohra, il-
BEREC, 1-RSPB, [-ODN u [-Kummissjoni ghandhom jagixxu b’mod imparzjali,

MT

138

MT



MT

oggettiv, trasparenti u nondiskriminatorju u proporzjonat. B’mod partikolari, dawn
ghandhom japplikaw il-prin¢ipji li gejjin:
(a) jippromwovu l-prevedibbilta regolatorja biex jiggarantixxu approc¢ci
regolatorji konsistenti, permezz ta’ kooperazzjoni rec¢iproka;

(b) jizguraw li, f’¢irkostanzi simili, il-mizuri jigu applikati b’mod konsistenti
u ma jkun hemm Il-ebda diskriminazzjoni fit-trattament tal-fornituri tan-
networks u tas-servizzi tal-komunikazzjonijiet elettronici;

(c) 1iqisu kif xieraq il-piz regolatorju u amministrattiv potenzjali impost mid-
decizjonijiet regolatorji u jistinkaw biex jillimitawhom kemm jista’ jkun;

(d) japplikaw id-dritt tal-Unjoni b’mod teknologikament newtrali, sa fejn dan
ikun konsistenti biex jinkisbu I-objettivi generali stabbiliti f’dan I-Artikolu;

(e) iqisu kif xieraq il-varjeta ta’ kundizzjonijiet relatati mal-infrastruttura,

mal-kompetizzjoni, mac¢-¢irkostanzi tal-utenti finali u, b’mod partikolari,
mal-konsumaturi fid-diversi zoni geografici fi Stat Membru.

2. PARTI II - REZILJENZA
Artikolu 4
Rwol tan-networks u tas-servizzi tal-komunikazzjonijiet elettronici fl-izgurar tar-
reziljenza

Filwaqt li jqisu r-rwol essenzjali tan-networks u tas-servizzi tal-komunikazzjonijiet elettronici
ghar-reziljenza generali tas-socjeta u tal-ekonomija tal-Unjoni, il-fornituri ta’ networks jew ta’
servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i msemmija fl-Artikolu 5(1) ta’ dan ir-Regolament,
il-BEREC, I-ODN, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u kompetenti dezinjati skont I-Artikolu
8(1) tad-Direttiva (UE) 2022/2555, 1-awtoritajiet nazzjonali tal-maniggar ta’ krizijiet u tal-
protezzjoni c¢ivili, inkluzi 1-awtoritajiet tal-maniggar ta’ krizijiet ¢iberneti¢i dezinjati skont I-
Artikolu 9(1) tad-Direttiva (UE) 2022/2555, ghandhom jikkontribwixxu, fil-kompetenzi
rispettivi  taghhom, ghall-anti¢ipazzjoni, ghall-prevenzjoni u  ghar-rispons  ghal
interruzzjonijiet, krizijiet jew force majeure naturali jew ikkawzati mill-bniedem li jistghu
jaffettwaw b’mod negattiv lill-popolazzjoni, permezz tal-implimentazzjoni koerenti tal-
obbligi relatati mal-preparatezza skont dan ir-Regolament u f’konformita mal-mekkanizmi
rilevanti tal-Unjoni u nazzjonali tal-protezzjoni ¢ivili, tal-maniggar ta’ krizijiet u tar-rispons
ghalihom.

Artikolu 5

Disponibbilta u kapacitajiet tan-networks u tas-servizzi tal-komunikazzjonijiet
elettronici

1. Il-fornituri ta’ networks pubbli¢i tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i, ta’ servizzi tal-
komunikazzjonijiet elettronic¢i disponibbli ghall-pubbliku u fornituri ohra msemmija fl-
Artikolu 9(2), l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali, l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti
dezinjati skont I1-Artikolu 8(1) tad-Direttiva (UE) 2022/2555" u awtoritajiet kompetenti

” Id-Direttiva (UE) 2022/2555 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Dicembru 2022 dwar
mizuri ghal livell gholi komuni ta’ ¢ibersigurta madwar 1-Unjoni kollha, li temenda r-Regolament (UE)
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ohra inkluzi, fejn rilevanti, l-awtoritajiet nazzjonali tal-maniggar ta’ krizijiet u tal-
protezzjoni ¢ivili, inkluzi l-awtoritajiet tal-maniggar ta’ krizijiet ¢iberneti¢i dezinjati
skont 1-Artikolu 9(1) tad-Direttiva (UE) 2022/2555, ghandhom jikkooperaw biex
jizguraw id-disponibbilta kontinwa tan-networks u tas-servizzi tal-komunikazzjonijiet
elettroni¢i kif ukoll il-kapacitajiet necessarji taghhom biex jantiCipaw u jipprevjenu
interruzzjonijiet, krizijiet jew force majeure naturali jew ikkawzati mill-bniedem li
jistghu jaffettwaw b’mod negattiv lill-popolazzjoni, u biex ihejju u jirrispondu ghalihom.

Meta jaghmlu dan, l-awtoritajiet u I-fornituri msemmija fl-ewwel subparagrafu
ghandhom iqisu bis-shih il-Pjan ta’ Preparatezza tal-BEREC tal-Unjoni ghall-
Infrastrutturi Digitali msemmi fl-Artikolu 6.

Minghajr pregudizzju ghad-Direttiva (UE) 2022/2555, il-fornituri msemmija fil-
paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu u I-PSAPs ghandhom jiehdu l-mizuri necessarji kollha,
b’kunsiderazzjoni tal-Pjan ta’ Preparatezza tal-Unjoni tal-BEREC ghall-Infrastrutturi
Digitali imsemmi fl-Artikolu 6 ta’ dan ir-Regolament, biex jizguraw id-disponibbilta ta’
komunikazzjonijiet kriti¢i u ta’ komunikazzjonijiet ta’ emergenza minghajr interruzzjoni,
kif wukoll it-trazmissjoni mhux interrotta ta’ twissijiet pubbli¢i, fil-kaz ta’
interruzzjonijiet, ta’ krizijiet jew ta’ force majeure naturali jew ikkawzati mill-bniedem li
jistghu jaffettwaw b’mod negattiv lill-popolazzjoni.

Meta jimplimentaw teknologiji godda fin-networks jew fis-servizzi tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i taghhom, il-fornituri ta’ networks pubbli¢i tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i u ta’ servizzi tal-komunikazzjonijiet elettronici u 1-PSAPs
disponibbli ghall-pubbliku ghandhom jiehdu I-mizuri preparatorji necessarji kollha,
inkluzi l-ittestjar u l-validazzjoni tas-soluzzjonijiet, biex jizguraw id-disponibbilta ta’
servizzi ta’ komunikazzjoni ta’ emergenza u ta’ twissija pubblika fl-Unjoni.

Meta l-migrazzjoni ghal teknologiji ohra tan-network tista’ tirrizulta fil-waqfien tas-
servizzi fuq l-apparati tal-utent finali uzati bhalissa, il-fornituri ta’ networks pubbli¢i tal-
komunikazzjonijiet elettronici u ta’ servizzi tal-komunikazzjonijiet elettronici disponibbli
ghall-pubbliku ghandhom jinformaw lill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti u lill-utenti
finali mill-inqas sentejn minn qabel, billi jipprovdu pjan direzzjonali li jirrifletti I-process
tal-migrazzjoni.

Artikolu 6
Pjan ta’ Preparatezza tal-Unjoni ghall-Infrastrutturi Digitali

Sa [12-il xahar wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament], i1-BEREC ghandu
jadotta rapport, intitolat “Pjan ta’ Preparatezza tal-Unjoni ghall-Infrastrutturi Digitali”
(“il-Pjan”), bl-ghan li jsahhah ir-reziljenza u l-preparatezza tan-networks u tas-servizzi
tal-komunikazzjonijiet elettronici u ta’ infrastrutturi digitali ohra fil-livell tal-Unjoni fil-
kaz ta’ interruzzjonijiet, krizijiet jew force majeure naturali jew ikkawzati mill-bniedem
li jista’ jkollhom impatt negattiv sinifikanti fuq il-popolazzjoni jew fuq il-funzjonament
tas-suq intern.

[1-Pjan ghandu jinkludi:

(a) valutazzjoni komprensiva tal-arkitettura, tal-kapacitajiet, tal-mezzi u tal-
uzu tan-networks tal-komunikazzjonijiet elettronici tal-fornituri msemmija

Nru 910/2014 u d-Direttiva (UE) 2018/1972, u li thassar id-Direttiva (UE) 2016/1148 (Direttiva NIS 2),
(GU L 333, 27.12.2022, p 80, ELI: http://data.curopa.eu/eli/C/2025/3445/0j).
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fl-Artikolu 5(1), imhejjija abbazi tal-informazzjoni migbura skont I-
Artikolu 7(2) ta’ dan ir-Regolament u trazmessa lill-ODN f’konformita
mal-Artikolu 7(3) ta’ dan ir-Regolament;

(b) sett ta’ rakkomandazzjonijiet operazzjonali dwar mizuri ta’ reziljenza tan-
network ibbazati, fost I-ohrajn, fuq il-valutazzjoni skont il-punt (a);

(c) prattiki ta’ maniggar ta’ krizijiet.
[I-valutazzjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu, il-punt (a), ghandha, fost l-ohrajn,
tipprovdi harsa generali lejn it-topologija tan-network fil-livell tal-Unjoni, tidentifika d-
diversifikazzjoni tar-rotot, il-kongestjonijiet potenzjali jew il-punti ta’ falliment u I-
ogsma fejn huma mehtiega mizuri relatati mar-reziljenza, bhal investimenti strategici biex
jappoggaw ir-ridondanza, b’mod partikolari ghan-networks digitali trans-Ewrope;j. Il-
valutazzjoni ghandha tigi ttrattata f’konformita mar-regoli applikabbli tal-Unjoni u dawk
nazzjonali dwar il-protezzjoni ta’ informazzjoni klassifikata. L-informazzjoni 1i tinsab

fiha ghandha tigi pprezentata f’forma aggregata, sabiex tigi evitata l1-geolokalizzazzjoni
ezatta ta’ assi sensittivi.

Ir-rakkomandazzjonijiet operazzjonali msemmija fl-ewwel subparagrafu, il-punt (b),
ghandhom jinkludu rakkomandazzjonijiet li jizguraw il-kapacita teknika tan-networks tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i biex jintegraw ma’ tipi differenti ta’ networks terrestri u
mhux terrestri bhal networks satellitari, kapacitajiet li jizguraw il-kontinwita ta’ networks
u ta’ servizzi ta’ komunikazzjonijiet essenzjali matul sitwazzjonijiet ta’ domanda akbar,
ta’ kongestjoni tan-network, jew ta’ interruzzjonijiet naturali jew ikkawzati mill-bniedem
inkluz, izda mhux limitat ghal, theddid ta’ indisponibilita tas-sistema, bhal interferenza
ta’ hsara intenzjonali, jew mizuri ohra meqjusa strumentali fl-izgurar tad-disponibbilta
tas-servizz u tal-kapacitajiet necessarji tan-network.

[l-prattiki ta’ maniggar ta’ krizijiet imsemmija fl-ewwel subparagrafu, il-punt (c),
ghandhom jigu indirizzati lill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u lil awtoritajiet
kompetenti ohra u ghandhom jimmiraw ghal proc¢eduri armonizzati, ghal arrangamenti ta’
koordinazzjoni u ghal protokolli operazzjonali 1i ghandhom jigu applikati fil-kaz ta’
interruzzjonijiet, krizijiet jew force majeure naturali jew ikkawzati mill-bniedem. Il-
prattiki ta’ maniggar ta’ krizijiet ghandhom ikunu konsistenti mal-mekkanizmi rilevanti
tal-Unjoni u dawk nazzjonali tal-protezzjoni ¢ivili, tal-maniggar ta’ krizijiet u tar-rispons
ghal dawn, u ghandhom ikunu komplementari ghalihom.

Artikolu 7
Kooperazzjoni u gbir tad-data li jappoggaw it-thejjija tal-Pjan

Biex jappogga lill-BEREC, 1-ODN ghandu jhejji I-abbozz tal-Pjan f’kooperazzjoni mill-
qrib mal-Kummissjoni u, f’dak li ghandu x’jagsam mal-preparatezza u mar-reziljenza
tan-networks u tas-servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i, mal-Grupp ta’
Kooperazzjoni  stabbilit mill-Artikolu 14  tad-Direttiva (UE) 2022/2555, u
f’konsultazzjoni mal-ENISA u mal-awtoritajiet Ewropej rilevanti ta’ koordinazzjoni tar-
rispons ghall-krizijiet u tal-protezzjoni ¢ivili, kif xieraq. I1-Pjan ghandu jigi riezaminat u
aggornat b’mod regolari abbazi, fost l-ohrajn, tal-informazzjoni migbura skont il-
paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu.

Sabiex jappoggaw it-thejjija tal-Pjan, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom, fuq
bazi biennali, jigbru informazzjoni dwar l-arkitettura, il-kapacita, il-mezzi u l-uzu tan-
networks pubbli¢i tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i, is-servizzi tal-komunikazzjonijiet
elettronic¢i disponibbli ghall-pubbliku u, fejn rilevanti, in-networks uzati, b’mod shih jew
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prin¢ipalment, ghall-finijiet tal-forniment ta’ servizzi tal-komunikazzjonijiet elettronici
jew ta’ servizzi tas-soc¢jetda tal-informatika disponibbli ghall-pubbliku, sa fejn tali
informazzjoni ma tkunx diga tqieghdet ghad-dispozizzjoni taghhom jew ghal awtoritajiet
nazzjonali kompetenti ohra skont id-dritt tal-Unjoni jew id-dritt nazzjonali.

It-talbiet ghal informazzjoni skont il-paragrafu 2 ghandhom ikunu motivati,
proporzjonati u limitati ghal dak li jkun strettament necessarju ghat-twettiq ta’ kompiti
relatati mar-reziljenza u mal-preparatezza. L-informazzjoni ghandha tigi trazmessa lill-
ODN fuq bazi biennali.

Sa [6 xhur wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament], i1-BEREC ghandu,
f’kooperazzjoni mill-qrib mal-Kummissjoni u mal-ENISA, jippubblika mudell komuni li
ghandu jintuza mill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghall-gbir tal-informazzjoni
msemmija fil-paragrafu 2.

Artikolu 8

Kooperazzjoni mal-Kummissjoni, ma’ korpi ohra tal-Unjoni jew ma’ gruppi ta’ esperti

1.

Meta interruzzjoni, krizi jew force majeure naturali jew ikkawzata mill-bniedem tinvolvi
jew tikkoin¢idi ma’ inc¢ident ¢ibernetiku fuq skala kbira skont it-tifsira tal-Artikolu 6, il-
punt (7) tad-Direttiva (UE) 2022/2555, il-BEREC ghandu jipprovdi lin-Network
Ewropew ta’ Organizzazzjoni ta’ Kollegament fkaz ta’ Ciberkrizijiet (EU-CyCLONe) u
lill-Kummissjoni bl-informazzjoni rilevanti biex jizgura gharfien kondiviz tas-
sitwazzjoni u koerenza fir-rispons ghall-krizijiet.

Fuq talba, 1-ODN ghandu jagsam mal-Kummissjoni d-dettalji tal-analizi uzata biex
jithejja 1-Pjan f’konformita mal-Artikolu 6. II-Kummissjoni ghandha tqis tali
informazzjoni fl-izvilupp u fl-implimentazzjoni tal-istrumenti ta’ finanzjament, inkluzi
investimenti strategi¢i f'networks digitali trans-Ewropej jew meta tadotta politiki jew
mizuri biex ittejjeb ir-reziljenza u l-preparatezza tan-networks tal-komunikazzjonijiet
elettroni¢i, kif xieraq.

Il-kompiti u l-azzjonijiet skont din il-Parti ma ghandhomx jaffettwaw il-kompiti tal-
ENISA, tal-Iskwadra ta’ Rispons ghal Inc¢identi relatati mas-Sigurta tal-Kompjuters
(CSIRT, Computer Security Incident Response Team), tal-EU-CyCLONe, tal-Grupp ta’
Kooperazzjoni stabbilit bid-Direttiva (UE) 2022/2555 jew gruppi ohra ta’ esperti jew
sistemi ta’ koordinazzjoni skont il-ligi tal-protezzjoni ¢ivili tal-Unjoni.

PARTIIII - AWTORIZZAZZJONI TAS-SUQ UNIKU U PASSAPORTAR

Artikolu 9
Awtorizzazzjoni generali

[1-liberta li jigu pprovduti networks u servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i ghandha
tkun soggetta ghall-kundizzjonijiet u ghall-obbligi stabbiliti f’dan ir-Regolament. L-Istati
Membri jistghu jillimitaw il-liberta 1i jigu pprovduti networks u servizzi tal-
komunikazzjonijiet elettronici biss ghar-ragunijiet stabbiliti fl-Artikolu 52(1) tat-TFUE
ghal ragunijiet ta’ ordni pubbliku, ta’ sigurtd pubblika jew ta’ sahha pubblika.
Kwalunkwe limitazzjoni bhal din ghandha tkun motivata kif xieraq u ghandha tigi
nnotifikata lill-Kummissjoni.

Ir-regim ta’ awtorizzazzjoni generali ghandu japplika ghall-fornituri ta’ servizzi pubbli¢i
tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i u ghall-fornituri ta’ networks tal-komunikazzjonijiet
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elettroni¢i uzati, kompletament jew princ¢ipalment, ghall-finijiet tal-forniment ta’ servizzi
tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i jew ta’ servizzi tas-so¢jeta tal-informatika disponibbli
ghall-pubbliku.

Ir-regim ta’ awtorizzazzjoni generali ma ghandux japplika ghal servizzi ta’
komunikazzjonijiet interpersonali indipendenti min-numri.

Skont ir-regim ta’ awtorizzazzjoni generali, id-dritt li jigu pprovduti networks u servizzi
tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i ghandu jkun soggett biss ghall-kundizzjonijiet li gejjin:

(a) il-konformita, kif applikabbli ghall-fornitur, mar-rekwiziti ghar-reziljenza
u ghall-preparatezza tan-networks matul interruzzjonijiet, krizijiet jew
force majeure naturali jew ikkawzati mill-bniedem skont dan ir-
Regolament u mat-termini tal-uzu ghall-komunikazzjonijiet mill-
awtoritajiet pubblici lill-pubbliku generali ghat-twissija tal-pubbliku dwar
theddid imminenti u ghall-mitigazzjoni tal-konsegwenzi ta’ katastrofi
kbar;

(b) il-konformita, kif applikabbli ghall-fornitur, mat-termini tal-uzu ghal
servizzi ta’ komunikazzjoni kritika matul dizastri kbar jew emergenzi
nazzjonali biex jigu zgurati komunikazzjonijiet bejn is-servizzi u I-
awtoritajiet ta’ emergenza;

(c) il-konformita, kif applikabbli ghall-fornitur, mal-istandards jew mal-
ispecifikazzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 187;

(d) il-konformita, kif applikabbli ghall-fornitur, mar-regoli dwar ic-
¢ibersigurta, inkluzi r-rekwiziti tas-sigurta tal-katina tal-provvista tal-ICT
imposti f’konformita mal-Att dwar i¢-Cibersigurta li ghandu jissostitwixxi
r-Regolament (UE) 2019/881 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill®’;

(e) l-abilitazzjoni tal-access ghad-data mill-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi u
gudizzjarji, inkluz ghall-intercettazzjoni legali u ghaz-zamma tad-data
f’konformita mal-legizlazzjoni applikabbli tal-Unjoni jew mal-
legizlazzjoni nazzjonali, fl-Istati Membri 11 fihom jigi pprovdut is-servizz,
li jikkonforma mad-dritt tal-Unjoni, kif applikabbli ghall-fornitur;

(f) 1z-zamma tal-integrita tan-networks pubbli¢i tal-komunikazzjonijiet
elettroni¢i, inkluz b’kundizzjonijiet 1i jimpedixxu l-interferenza
elettromanjetika bejn networks jew servizzi tal-komunikazzjonijiet
elettroni¢i konformita mad-Direttiva 2014/30/UE®!, kif applikabbli ghall-
fornitur;

80
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Ir-Regolament (UE) 2019/881 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ April 2019 dwar 1-
ENISA (I-Agenzija tal-Unjoni Ewropea gha¢-Cibersigurta) u dwar i¢-¢ertifikazzjoni ta¢-¢ibersigurta
tat-teknologija tal-informazzjoni u tal-komunikazzjoni u li jhassar ir-Regolament (UE) Nru 526/2013 (1-
Att dwar i¢-Cibersigurta) (GU L 151, 7.6.2019, p. 15, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/881/0j).
Id-Direttiva 2014/30/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014 dwar I-
armonizzazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri relatati mal-kompatibbilta elettromanjetika (GU L 153,
22.5.2014, p. 62-106, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/53/0j), kif emendata bir-Regolament (UE)
2018/1139 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta’ Lulju 2018 (GU L 30, 11.09.2018, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2014/30/2018-09-11), u bid-Direttiva (UE) 2022/2380 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’” Novembru 2022 li temenda d-Direttiva 2014/53/UE dwar I-
armonizzazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri marbuta mat-tqeghid fis-suq ta’ taghmir tar-radju (GU L
315, 7.12.2022, p. 30, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2022/2380/0j).

143

MT


http://data.europa.eu/eli/dir/2014/30/2018-09-11
http://data.europa.eu/eli/dir/2022/2380/oj

MT

(g) 1il-konformita, kif applikabbli ghall-fornitur, mar-rekwiziti jew mal-mizuri
dwar l-interkonnessjoni f’konformita mal-Artikolu 66;

(h) ghan-networks u ghas-servizzi tal-komunikazzjonijiet -elettronici, il-
konformita, kif applikabbli ghall-fornitur, ma’ ftehimiet internazzjonali
rilevanti relatati mal-uzu ta’ rizorsi skarsi li ma humiex soggetti ghall-
ghoti ta’ drittijiet individwali ta’ uzu;

(1) l-interoperabbilta tas-servizzi f’konformita ma’ dan ir-Regolament, kif
applikabbli ghall-fornitur;

(j)  fejn xieraq, imposti amministrattivi f’konformita mal-Artikolu 12.

Kundizzjonijiet addizzjonali ghall-uzu tal-ispettru tar-radju ghandhom japplikaw
f’konformita mal-Artikolu 20 u 21, kif applikabbli ghall-fornitur.

Kundizzjonijiet addizzjonali ghall-uzu ta’ rizorsi ta’ numerazzjoni li huma assenjati
mill-pjanijiet nazzjonali ta’ numerazzjoni u, fejn applikabbli mill-pjan ta’ numerazzjoni
tal-Unjoni, ghandhom japplikaw f’konformita mal-Artikoli 46 u 50, kif applikabbli
ghall-fornitur.

Artikolu 10
Procedura tal-Passaport Uniku

Skont ir-regim ta’ awtorizzazzjoni generali, meta fornitur ikollu l-hsieb li jipprovdi
networks jew servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i fi Stat Membru wiehed jew
f’diversi Stati Membri, huwa ghandu jissottometti notifika lill-awtorita regolatorja
nazzjonali ta’ wiehed minn dawk I-Istati Membri skont il-pro¢edura tal-Passaport Uniku.

[I-fornituri ma ghandhomx ikunu mehtiega jiksbu decizjoni jew kwalunkwe att
amministrattiv iehor minn kwalunkwe awtorita regolatorja tal-Istat Membru ta’ notifika,
li fih il-fornitur ikun bihsiebu jopera, qabel ma jezercita d-drittijiet derivati mill-
awtorizzazzjoni generali.

In-notifika msemmija fil-paragrafu 1 ghandha ssir permezz ta’ mudell ta’ notifika
f’konformita mal-linji gwida tal-BEREC mahruga skont 1-Artikolu 125 mhux aktar tard
minn 6 xhur wara d-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament. II-BEREC ghandu jaggorna 1-
linji gwida rilevanti fejn necessarju.

L-awtorita regolatorja notifikata ghandha tittrazmetti n-notifika li tir¢ievi 1ill-ODN
minghajr dewmien Zejjed. Fejn in-notifika tikkoncerna 1-bidu tal-forniment ta’ networks
u ta’ servizzi f’diversi Stati Membri, 1-ODN ghandu jibghatha ghall-informazzjoni lill-
awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri l-ohra fejn il-fornitur ikollu I-hsieb li jopera
minghajr dewmien zejjed.

Fejn in-notifika tikkoncerna I-intenzjoni ta’ fornitur li diga jopera fi Stat Membru wiehed
jew f’diversi Stati Membri 1i jestendi l-operazzjonijiet tieghu ghal Stati Membri
addizzjonali, 1-ODN ghandu jittrazmetti tali notifika ghal informazzjoni lill-awtoritajiet
kompetenti tal-Istati Membri kollha kkoncernati, inkluzi dawk 1-Istati Membri fejn il-
fornitur diga jipprovdi networks jew servizzi tal-komunikazzjonijiet elettronici.

Skont il-pro¢edura tal-Passaport Uniku, l-awtorita notifikata ghandha tikkonferma lill-
fornitur l-awtorizzazzjoni li jipprovdi networks jew servizzi tal-komunikazzjonijiet
elettronic¢i fi Zzmien gimgha mill-prezentazzjoni tan-notifika msemmija fil-paragrafu 1. Il-
konferma ghandha tinkludi informazzjoni dwar il-kundizzjonijiet generali kollha ta’
awtorizzazzjoni applikabbli fl-Istat Membru jew fl-Istati Membri, li fihom in-networks
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jew is-servizzi huma mahsuba li jigu pprovduti, kif ukoll 1-obbligi u d-drittijiet relatati
derivati mill-awtorizzazzjoni. Fejn in-notifika tikkoncerna I-intenzjoni ta’ fornitur 1i diga
jopera fi Stat Membru wiehed jew f’diversi Stati Membri li jestendi 1-operazzjonijiet
tieghu ghal Stati Membri addizzjonali, il-konferma ghandha tinkludi informazzjoni dwar
il-kundizzjonijiet generali ta’ awtorizzazzjoni applikabbli fl-Istati Membri addizzjonali.

Ladarba n-notifika tigi kkonfermata, il-fornitur jista’ jezercita d-drittijiet derivati mill-
awtorizzazzjoni generali u jibda l-attivita, fejn necessarju soggett ghad-dispozizzjonijiet
dwar id-drittijiet tal-uzu skont dan ir-Regolament.

L-ODN ghandu jzomm bazi tad-data tal-Unjoni disponibbli ghall-pubbliku tan-notifiki
sottomessi lill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali. L-awtoritajiet notifikati ghandhom
jaggornaw l-informazzjoni dwar in-notifiki kollha ri¢evuti fil-bazi tad-data mill-ingas
kull xahrejn.

Ghan-networks u ghas-servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i nnotifikati qabel [6
xhur wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament], ma ghandha tkun mehtiega 1-
ebda notifika gdida. Il-fornituri jistghu jinnotifikaw lill-awtorita regolatorja nazzjonali
notifikata biex jiksbu awtorizzazzjoni generali gdida ghal networks jew ghal servizzi
ezistenti skont il-procedura ta’ Passaport Uniku. Meta jvaraw networks jew servizzi
godda tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i, il-fornituri ghandhom ikunu soggetti ghall-
procedura ta’ Passaport Uniku li tikkon¢erna dawn in-networks jew is-servizzi 1-godda.

Artikolu 11
Linji gwida u Assistenza reciproka

Sa [6 xhur wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament], i11-BEREC ghandu,
f’kooperazzjoni mill-qrib mal-Kummissjoni u ma’ awtoritajiet kompetenti ohra, inkluzi
l-punti ta’ kuntatt dezinjati f’konformita mal-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu, jippubblika
linji gwida biex jizgura li I-kundizzjonijiet kollha elenkati fl-Artikolu 9(4) jigu applikati
b’mod koerenti, nondiskriminatorju u proporzjonat u jkunu accessibbli ghall-fornituri
permezz tal-pagna web tal-ODN.

Kull Stat Membru ghandu jiddezinja punt uniku ta’ kuntatt nazzjonali bil-kompitu li
jikkomunika mal-ODN u li jzomm informazzjoni aggornata dwar il-legizlazzjoni u 1-
proceduri nazzjonali applikabbli ghall-forniment ta’ networks u ta’ servizzi tal-
komunikazzjonijiet elettronic¢i, b’mod partikolari dawk relatati mal-kundizzjonijiet tal-
awtorizzazzjoni generali, inkluzi I-kundizzjonijiet rigward i¢-¢ibersigurta, l-access ghad-
data u l-protezzjoni tad-data u l-obbligi stabbiliti f’dan ir-Regolament.

[l-proceduri li jikkoncernaw in-notifika, il-konferma ghall-bidu tal-attivitajiet u tal-
assistenza reciproka ghall-infurzar u l-arrangamenti ghall-iskambju ta’ informazzjoni
bejn l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti u I-ODN f’konformita mar-Regolament (UE)
2024/903 jistghu jigu specifikati ulterjorment mill-Kummissjoni permezz ta’ atti ta’
implimentazzjoni. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati f’konformita
mal-procedura msemmija fl-Artikolu 199(4).

Minghajr pregudizzju ghas-setghat ta’ infurzar tal-Istati Membri fir-rigward tad-dritt
applikabbli fil-gurizdizzjoni taghhom, skont ir-regim tal-Passaport Uniku, l-awtorita
regolatorja nazzjonali tal-Istat Membru tan-notifika ghandu jkollha s-setgha li timponi
penali ghall-ksur tal-kundizzjonijiet tal-awtorizzazzjoni. F’kaz ta’ ksur serju, il-mizuri
possibbli, fejn necessarju wara konsultazzjoni mal-awtoritajiet regolatorji tal-Istati
Membri affettwati, ghandhom jinkludu l-irtirar tad-dritt li wiehed jopera fl-Istat Membru
jew fl-Istati Membri koperti mill-Passaport Uniku.
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5. Meta l-awtorita regolatorja nazzjonali tal-Istat Membru fejn jigu pprovduti n-networks
jew is-servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i tikkonkludi li 1-ksur tal-kundizzjonijiet
tal-awtorizzazzjoni jista’ jkollu impatt negattiv serju fit-territorju taghha ghal ragunijiet
ta’ sigurtd nazzjonali jew ta’ interess pubbliku, hija ghandu jkollha d-dritt li timponi
penali fil-gurizdizzjoni taghha, u fejn xieraq, wara konsultazzjoni mal-awtoritajiet
rilevanti tal-Istat Membru tan-notifika.

Artikolu 12
Imposti amministrattivi

1. Meta I-Istati Membri jimponu imposti amministrattivi fuq imprizi li jipprovdu networks
jew servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i taht l-awtorizzazzjoni generali jew li
lilhom ikun inghata dritt ta’ uzu, dawk l-imposti ghandhom:

(a) ikopri, b’kollox, biss il-kostijiet amministrattivi mgarrba fil-gestjoni, fil-
kontroll u fl-infurzar tas-sistema tal-awtorizzazzjoni generali u tad-
drittijiet tal-uzu u tal-obbligi specifi¢i kif imsemmija fl-Artikoli 67, 68(1)
69 u 77, 1i jistghu jinkludu 1-kostijiet ghall-kooperazzjoni internazzjonali,
ghall-armonizzazzjoni u ghall-istandardizzazzjoni, ghall-analizi tas-suq,
ghall-monitoragg tal-konformita u ghal kontrolli ohra tas-suq, kif ukoll,
fejn xieraq, ghall-hidma i tinvolvi I-preparazzjoni u infurzar ta’
decizjonijiet amministrattivi, bhal decizjonijiet dwar l-access u I-
interkonnessjoni;

(b) jigu imposti fuq l-imprizi individwali b’'mod oggettiv, trasparenti u
proporzjonat.

2. L-imprizi tal-fatturat taht certu limitu jew l-attivitajiet taghhom li ma jilhqux sehem
minimu mis-suq jew li ghandhom ambitu territorjali limitat haftha, ma ghandhomx ikunu
soggetti ghal imposti amministrattivi.

3. Meta jigu stabbiliti imposti amministrattivi, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jew
awtoritajiet kompetenti ohra ghandhom jippubblikaw harsa generali annwali tal-kostijiet
amministrattivi taghhom u tas-somma totali tal-imposti migbura. Fejn tezisti differenza
bejn it-total tal-hlasijiet u tal-kostijiet amministrattivi, ghandhom isiru l-aggustamenti
xierqa.

4. PARTI IV - RIZORSI (SPETTRU TAR-RADJU U NUMERAZZJONI)
4.1. TITOLU I: SPETTRU TAR-RADJU
4.1.1. KAPITOLU I: Principji u objettivi

TAQSIMA 1: REGOLI INTERNAZZJONALI GHALL-UZU U GHALL-GESTJONI TAL-
ISPETTRU TAR-RADJU

Artikolu 13
Ippjanar strategiku u gestjoni tal-ispettru tar-radju

1. L-Istati Membri u 1-Kummissjoni ghandhom jimmaniggjaw l-ispettru tar-radju fis-suq
intern b’mod koordinat, filwaqt li jqisu l-valur tieghu bhala rizorsa Ewropea komuni, taht
kompetenza kondiviza bil-hsieb li jitrawwem it-tkabbir ekonomiku, jigu protetti 1-valuri
u s-sigurta tal-Unjoni, biex jintlahqu l-objettivi stabbiliti fl-Artikolu 3, b’mod partikolari
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s-suq uniku ghall-komunikazzjonijiet elettroni¢i kif ukoll biex tinkiseb is-sigurta, u s-
sovranita digitali.
[I-Kummissjoni, assistita mill-RSPB, u l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti ghandhom

jikkooperaw fl-ippjanar strategiku tal-ispettru tar-radju u fil-koordinazzjoni tal-approcci
tal-politika tal-ispettru tar-radju.

L-awtoritajiet nazzjonali kompetenti ghandhom jimmaniggjaw l-ispettru tar-radju b’mod
effettiv u effi¢jenti f’konformita ma’ dan ir-Regolament u mar-Regolamenti tar-Radju
tal-Unjoni Internazzjonali tat-Telekomunikazzjoni (“UIT”) u ftehimiet ohra adottati fil-
qafas tal-UIT applikabbli ghall-ispettru tar-radju. Huma ghandhom jaghmlu kull sforz
biex jeliminaw kwalunkwe sors potenzjali jew attwali ta’ interferenza dannuza
transfruntiera jew nazzjonali u ghandhom jiehdu mizuri relatati mal-ispettru tar-radju
biex jimminimizzaw ir-riskji ghas-sigurta fil-forniment ta’ networks u ta’ servizzi tal-
komunikazzjonijiet elettronici.

Meta dan ir-Regolament jaghti s-setgha lill-Kummissjoni biex timmaniggja l-ispettru tar-
radju, dan ghandu jkun soggett ghall-istess principji u jirrispetta l-istess obbligi bhall-
awtoritajiet kompetenti, sakemm dan ir-Regolament jew ligi ohra tal-Unjoni ma
tipprevedix mod iehor.

Artikolu 14
Interferenza dannuza

Id-detenturi tad-drittijiet ghall-uzu tal-ispettru tar-radju ghandu jkollhom id-dritt 1i juzaw
il-frekwenzi taghhom minghajr interferenza dannuza, soggetti ghall-Pjanijiet Nazzjonali
ghall-Allokazzjoni tal-Frekwenzi u ghall-ftehimiet internazzjonali.

L-awtoritajiet nazzjonali kompetenti ghandhom jikkooperaw bejniethom u, fejn xieraq,
permezz tal-RSPB, fil-koordinazzjoni transfruntiera tal-uzu tal-ispettru tar-radju. Huma
ghandhom jaghmlu kull sforz biex isolvu kwalunkwe problema jew tilwima fir-rigward
tal-koordinazzjoni transfruntiera jew tal-interferenza dannuza transfruntiera li tipprevjeni
l-uzu tal-ispettru tar-radju fit-territorju tal-Unjoni.

F’kaz ta’ koordinazzjoni transfruntiera mhux solvuta jew ta’ interferenza transfruntiera
dannuza bejn I-Istati Membri, kwalunkwe awtoritd nazzjonali kompetenti jew
kwalunkwe detentur ta’ dritt ta’ uzu ghall-ispettru tar-radju jista’ jitlob lill-RSPB biex
juza l-bon offi¢ji tieghu biex isolvi l-kwistjoni. L-RSPB jista’ johrog opinjoni li
tipproponi soluzzjoni koordinata. Meta jintalab minn awtorita kompetenti, 1-RSPB
ghandu johrog opinjoni bhal din.

Meta I-kwistjoni transfruntiera bejn 1-Istati Membri ma tigix solvuta fi Zzmien 12-il xahar
mit-talba msemmija fil-paragrafu 3, il-Kummissjoni ghandha, fuq talba ta’ awtorita
nazzjonali kompetenti minn kwalunkwe Stat Membru jew detentur affettwat ta’ dritt ta’
uzu ghall-ispettru tar-radju, jew fuq inizjattiva taghha stess, tiechu decizjoni permezz ta’
att ta’ implimentazzjoni biex issolvi I-kwistjoni transfruntiera, filwaqt li tqis kwalunkwe
opinjoni tal-RSPB skont il-paragrafu 3.

Meta kwistjoni transfruntiera tinvolvi pajjiz terz, inkluz pajjiz kandidat u pajjiz aderenti,
il-Kummissjoni u l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti fi hdan 1-RSPG ghandhom, fuq
talba ta’ kwalunkwe awtoritda nazzjonali kompetenti minn Stat Membru affettwat,
jikkooperaw biex jipprovdu appogg legali, politiku u tekniku biex isolvu tali kwistjoni,
sabiex l-Istati Membri kkoncernati jkunu jistghu josservaw Il-obbligi taghhom u
jezercitaw id-drittijiet taghhom li juzaw l-ispettru tar-radju skont id-dritt tal-Unjoni.
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Meta I-kwistjoni transfruntiera li tinvolvi pajjiz terz ma tigix solvuta fi zmien 12-il xahar
mit-talba msemmija fil-paragrafu 5, il-Kummissjoni, fuq talba ta’ awtorita nazzjonali
kompetenti mill-Istat Membru affettwat u wara li tikkonsulta 1ill-RSPB, tista’ tadotta
decizjoni permezz ta’ att ta’ implimentazzjoni biex tiddefinixxi l-assistenza jew il-
kontribut li I-Istati Membri ghandhom jipprovdu, bl-appogg tal-Kummissjoni, biex
isolvu tali kwistjoni, irrispettivament minn jekk humiex affettwati mill-interferenza
dannuza jew le.

Meta I-kwistjoni transfruntiera ma’ pajjiz terz ma tkunx tista’ tigi solvuta bl-assistenza
jew bil-kontribut imsemmi fil-paragrafu 6 ta’ dan 1-Artikolu, il-Kunsill jista’ jikkunsidra
li jadotta mizuri restrittivi skont 1-Artikolu 29 TUE, f’konformita mal-objettivi tal-
Politika Estera u ta’ Sigurta Komuni.

L-atti ta’ implimentazzjoni msemmija fil-paragrafi 4 u 6 ta’ dan 1-Artikolu ghandhom
jigu adottati f’konformita mal-procedura msemmija fl-Artikolu 199(4) bl-assistenza tal-
Kumitat imsemmi fl-Artikolu 199(2) (“il-Kumitat dwar I-Ispettru tar-Radju’).

TAQSIMA 2: PRINCIPJI

Artikolu 15
Principju tal-uzu kondiviz tal-ispettru tar-radju
Minghajr pregudizzju ghall-e¢¢ezzjoni prevista fit-tieni subparagrafu, l-ispettru tar-radju
taht awtorizzazzjoni generali u d-drittijiet individwali ta’ uzu ghandhom jigu kondivizi
mill-fornituri tal-istess servizz (kondivizjoni intraservizz) jew ta’ servizzi differenti
(kondivizjoni interservizz), soggetti ghall-konformita mad-dritt tal-kompetizzjoni.
L-awtoritajiet nazzjonali kompetenti jistghu jirrestringu l-uzu kondiviz tal-ispettru
tar-radju meta dan ikun necessarju ghal ragunijiet relatati ma’ dawn:
(a) 1is-salvagwardja tal-kompetizzjoni u tal-access nondiskriminatorju ghas-
suq;

(b) il-fattibbilta teknika jew ekonomika;

(c) meta d-drittijiet eskluzivi tal-uzu tal-ispettru tar-radju jkunu necessarji
ghas-salvagwardja tas-sikurezza pubblika, tas-sigurta nazzjonali, tad-difiza
jew tal-protezzjoni tas-servizzi essenzjali;

(d) l-evitar ta’ interferenza dannuza;
(e) 1l-koordinazzjoni transfruntiera.

L-awtoritajiet nazzjonali kompetenti ghandhom jizguraw li l-ispettru tar-radju assenjat
jintuza b’mod effi¢jenti. Ghal dan I-ghan, jistghu jirrikjedu li d-detentur tal-ispettru tar-
radju, inkluzi dawk ghad-difiza u ghas-sigurta, jikkondividi kwalunkwe porzjon tal-
ispettru tar-radju li ma jintuzax f’zona geografika jew f’perjodu ta’ zmien partikolari,
dment li l-uzu kondiviz tal-ispettru tar-radju ma jfixkilx, ma jiddegradax, jew ma
jillimitax b’xi mod iehor l-uzu tal-ispettru tar-radju mid-detentur originali u li l-uzu
kondiviz ikun konformi mad-dritt tal-kompetizzjoni.

Artikolu 16

Prin¢ipji tan-newtralita teknologika u tas-servizzi
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F’konformita mad-dritt tal-Unjoni, jista’ jintuza kwalunkwe tip ta’ teknologija biex jigu
pprovduti networks jew servizzi tal-komunikazzjonijiet elettronici fi hdan l-ispettru tar-
radju ddikjarat disponibbli ghas-servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i fil-Pjan
Nazzjonali ghall-Allokazzjoni tal-Frekwenzi.

L-awtoritajiet nazzjonali kompetenti jistghu jirrestringu dak id-dritt biss meta dan ikun
necessarju u proporzjonat ghal ragunijiet ta’:

(a) evitar ta’ interferenza dannuza;

(b) protezzjoni tas-sahha pubblika kontra ogsma elettromanjeti¢i f’riskju,
filwaqt li titqies ir-Rakkomandazzjoni 1999/519/KE;

(c) zgurar tal-kwalita teknika tas-servizz;

(d)  zgurar tal-massimizzazzjoni tal-kondivizjoni tal-ispettru tar-radju;
(e) salvagwardja tal-uzu effi¢jenti tal-ispettru tar-radju;

(f)  zgurar tat-twettiq tal-objettivi f’konformita mal-paragrafu 2.

F’konformita mad-dritt tal-Unjoni, jista’ jigi pprovdut kwalunkwe tip ta’ servizz tal-
komunikazzjonjieti elettroni¢i fl-ispettru tar-radju ddikjarat disponibbli ghas-servizzi tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i fil-Pjan Nazzjonali ghall-Allokazzjoni tal-Frekwenzi, .

L-awtoritajiet nazzjonali kompetenti jistghu jirrestringu dak id-dritt biss sabiex
jissodisfaw rekwizit skont ir-Regolamenti tar-Radju tal-UIT abbazi ta’ kriterji
proporzjonati u nondiskriminatorji. Awtorita nazzjonali kompetenti ghandu jkollha d-
dritt li titlob li servizz partikolari jigi pprovdut f’banda specifika biss meta dan ikun
gustifikat ghal ragunijiet ta’:

(a) protezzjoni tas-sikurezza tal-hajja;
(b) promozzjoni tal-koezjoni socjali, regjonali jew territorjali;
(c) evitar ta’ uzu ineffi¢jenti tal-ispettru tar-radju;

(d) promozzjoni tad-diversita kulturali u lingwistika u tal-pluralizmu tal-
media, perezempju l-forniment ta’ servizzi tax-xandir bir-radju u televiziv;

(e) htiega li jigu ssalvagwardjati s-sikurezza pubblika, is-sigurtd nazzjonali,
1d-difiza, jew il-protezzjoni tas-servizzi essenzjali.
L-awtoritajiet nazzjonali kompetenti jistghu jipprojbixxu biss il-forniment ta’
kwalunkwe servizz iehor f’banda specifika, fejn dan ikun iggustifikat mill-htiega li tigi
protetta s-sikurezza tal-hajja.

4.1.2.  KAPITOLU II: Allokazzjoni

TAQSIMA 1: STRATEGIJA DWAR L-ISPETTRU TAR-RADJU U PJANIJIET
DIREZZJONALI GHALL-ALLOKAZZJONI

Artikolu 17
Strategija u pjanijiet direzzjonali tal-Unjoni dwar l-ispettru tar-radju

Wara li tkun ikkonsultat lill-partijiet ikkoncernati u lill-RSPB, il-Kummissjoni ghandha
tistabbilixxi strategija tal-Unjoni dwar l-ispettru tar-radju li thares ’il quddiem u ghandha
taggornaha wara kull Konferenza Dinjija dwar ir-Radjukomunikazzjoni, fejn mehtieg.
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L-istrategija tal-Unjoni dwar l-ispettru tar-radju ghandha tiggwida l-ippjanar fit-tul tal-
ispettru tar-radju, l-innovazzjoni u l-uzu effi¢jenti tal-ispettru tar-radju madwar 1-Unjoni.
Hija ghandha tidentifika I-htigijiet tal-ispettru tar-radju u tizgura d-disponibbilta u, fejn
rilevanti, tipprotegi l-ispettru tar-radju necessarju biex jintlahqu l-objettivi ta’ ogsma ta’
politika differenti tal-Unjoni 1i jinvolvu l-uzu tal-ispettru tar-radju, inkluzi d-difiza u s-
sigurta, ghal komunikazzjonijiet kritici u ghal skopijiet ohra, inkluz ir-rilevament. Id-
disponibbilta tal-ispettru tar-radju ghas-salvagwardja tas-sikurezza pubblika, tas-sigurta
nazzjonali, tad-difiza jew tal-protezzjoni tas-servizzi essenzjali taht kundizzjonijiet
armonizzati ghandha titqies fl-istrategija tal-Unjoni dwar l-ispettru tar-radju u tigi
riflessa b’mod adegwat fil-pjanijiet nazzjonali ghall-allokazzjoni tal-frekwenzi.

Abbazi tal-istrategija tal-Unjoni dwar l-ispettru tar-radju, il-Kummissjoni, fejn rilevanti,
permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tista’ tadotta pjanijiet direzzjonali tal-Unjoni dwar
l-ispettru tar-radju.

Kull pjan direzzjonali tal-Unjoni dwar l-ispettru tar-radju ghandu jidentifika I-htigijiet
tal-ispettru tar-radju relatati ma’ teknologija jew ma’ servizz specifiku tal-ispettru tar-
radju u jistabbilixxi skedi ta’ zmien ghall-armonizzazzjoni teknika tal-uzu tal-ispettru tar-
radju skont id-Dec¢izjoni Nru 676/2002/KE wu, fejn rilevanti, skadenzi ghall-
awtorizzazzjoni tal-uzu ta’ dak l-ispettru tar-radju skont dan ir-Regolament, li jistghu
jidderogaw mill-iskadenza stabbilita mill-Artikolu 18(1). Dan huwa minghajr
pregudizzju ghall-possibbilta ta’ deroga mill-iskadenza tal-Artikolu 18(1) skont I-
Artikolu 18(2) u (3).

L-atti ta’ implimentazzjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu ghandhom jigu adottati
f’konformita mal-procedura msemmija fl-Artikolu 199(4) bl-assistenza tal-Kumitat
imsemmi fl-Artikolu 199(2). L-RSPB ghandu jimmonitorja I-izviluppi teknici,
ekonomici u soc¢jetali relatati mal-uzu tal-ispettru tar-radju, u, fejn necessarju, ghandu
jirrakkomanda l-aggornament ta’ kwalunkwe pjan direzzjonali tal-Unjoni dwar l-ispettru
tar-radju.

Fi zmien 9 xhur mill-adozzjoni tal-pjanijiet direzzjonali tal-Unjoni dwar l-ispettru tar-
radju, l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti ghandhom jipprezentaw lill-Kummissjoni u
1ill-RSPB il-pjanijiet direzzjonali nazzjonali taghhom dwar l-ispettru tar-radju, filwaqt li
jindikaw, fejn rilevanti, il-mizuri nazzjonali necessarji ghall-implimentazzjoni ta’ pjan
direzzjonali tal-Unjoni dwar l-ispettru tar-radju u l-iskedi ta’ Zzmien taghhom. L-
awtoritajiet nazzjonali kompetenti ghandhom jippubblikaw il-pjanijiet direzzjonali
nazzjonali dwar l-ispettru tar-radju u jaggornawhom regolarment.

L-awtoritajiet nazzjonali kompetenti ghandhom jirrapportaw regolarment lill-
Kummissjoni u lill-RSPB dwar l-implimentazzjoni tal-pjanijiet direzzjonali nazzjonali
taghhom dwar l-ispettru tar-radju. II-Kummissjoni u l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti
fi hdan I-RSPB ghandhom jikkooperaw biex jidentifikaw u jindirizzaw kwalunkwe
nuqqas f’ogsma fejn il-progress lejn objettiv wiehed jew aktar tal-pjan direzzjonali tal-
Unjoni dwar l-ispettru tar-radju jitqies bhala insuffi¢jenti mill-Kummissjoni jew mill-
RSPB.

Artikolu 18
Koordinament tat-twaqqit tal-assenjamenti

Meta l-uzu tal-ispettru tar-radju jkun gie armonizzat f’konformita mad-Decizjoni Nru
676/2002/KE ghan-networks u ghas-servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i tal-
broadband minghajr fili, 1-awtoritajiet nazzjonali kompetenti ghandhom jawtorizzawh fi
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zmien 24 xahar mill-adozzjoni ta’ dik il-mizura, jew mill-aktar fis possibbli wara t-
tnehhija ta’ kwalunkwe decizjoni li tippermetti uzu alternattiv fuq bazi ec¢cezzjonali
skont il-paragrafu 5 ta’ dan 1-Artikolu.

L-iskadenza stabbilita mill-paragrafu 1 tista’ tigi estiza ghal banda specifika sa fejn ikun
necessarju minn wahda mi¢-¢irkostanzi li gejjin:

(a) restrizzjoni ghall-uzu ta’ dik il-banda abbazi tal-objettiv ta’ interess
generali previst fl-Artikolu 16(2), it-tieni subparagrafu, il-punt (a) jew (d);

(b) kwistjonijiet ta’ koordinazzjoni transfruntieri mhux solvuti li jirrizultaw
f’interferenza dannuza ma’ pajjizi terzi, dment li 1-Istat Membru affettwat
ikun, fejn xieraq, talab l-assistenza tal-Unjoni skont 1-Artikolu 14(5);

(c) 1il-htiega li jigu ssalvagwardjati s-sigurta u d-difiza nazzjonali;
(d) force majeure.

L-awtorita nazzjonali kompetenti kkoncernata ghandha tirriezamina l-estensjoni
msemmija fl-ewwel subparagrafu mill-inqas kull sentejn u fuq talba minn utent
prospettiv tal-ispettru tar-radju jew mill-Kummissjoni.

L-iskadenza stabbilita mill-paragrafu 1 tista’ tigi estiza ghal banda specifika sa kemm
ikun necessarju u sa 24 xahar fil-kaz ta’:

(a) kwistjonijiet ta’ koordinazzjoni transfruntieri mhux solvuti f’interferenza
dannuza bejn 1-Istati Membri, dment li I-Istat Membru affettwat ikun ha 1-
mizuri necessarji kollha b’mod puntwali skont I-Artikolu 14(3) u (4);

(b) il-htiega li tigi zgurata, u kif ukoll il-kumplessita biex tigi zgurata, il-
migrazzjoni teknika tal-utenti ezistenti ta’ dik il-banda.

Fil-kaz ta’ estensjoni skont il-paragrafu 2 jew 3, l-awtorita nazzjonali kompetenti
kkoncernata ghandha tinforma lill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti l-ohra u lill-
Kummissjoni fil-hin, filwaqt li tiddikjara r-ragunijiet.

Minkejja l-paragrafu 1, l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti jistghu jippermettu uzu
alternattiv tal-banda tal-ispettru tar-radju armonizzata kollha jew parti minnha, meta:

(a) konsultazzjoni pubblika 1i ssir f’konformita mal-Artikolu 184 u
valutazzjoni li thares ’il quddiem tad-domanda tas-suq, f’konformita mal-
Artikolu 32, juru nuqqas ta’ domanda c¢ara ghall-uzu armonizzat tal-banda
tal-ispettru tar-radju fil-futur prevedibbli;

(b) tali uzu alternattiv ma jipprevjenix jew ma jfixkilx id-disponibbilta jew I-
uzu ta’ tali banda fi Stati Membri ohra.
L-awtorita nazzjonali kompetenti ghandha tinforma lill-Kummissjoni u lill-awtoritajiet

nazzjonali kompetenti 1-ohra, permezz tal-ODN, bid-dec¢izjoni taghha, flimkien mar-
ragunijiet ghaliha, u tirriezaminaha regolarment.

[I-Kummissjoni tista’, permezz ta’ att ta’ implimentazzjoni, tiddetermina d-dati komuni
ghall-awtorizzazzjoni tal-uzu ta’ spettru tar-radju armonizzat specifiku f’konformita mal-
paragrafu 1 u b’deroga mill-paragrafi 1, 2 u 3.

Dak l-att ta’ implimentazzjoni ghandu jigi adottat f’konformita mal-pro¢edura msemmija
fl-Artikolu 199(4).
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3.

TAQSIMA 2: PETIZZJONI GHALL-ALLOKAZZJONI/GHALL-ARMONIZZAZZJONI

Artikolu 19

Talba ghall-armonizzazzjoni tal-ispettru tar-radju

Kwalunkwe parti interessata tista’ tissottometti talba motivata lill-Kummissjoni biex
tikkunsidra l-armonizzazzjoni tal-kundizzjonijiet ghad-disponibbilta u/jew ghall-uzu
efficjenti ta’ banda ta’ frekwenzi specifika skont 1-Artikolu 4 tad-Decizjoni Nru

676/2002/KE.

Fuq talba bhal din, il-Kummissjoni ghandha torganizza konsultazzjoni pubblika u
tissottometti dik it-talba jew lill-RSPB ghal rapport jew ghal opinjoni, jew lill-Kumitat
dwar l-Ispettru tar-Radju, jew lit-tnejn. Fejn ikun indirizzat, il-Kumitat dwar 1-Ispettru
tar-Radju ghandu jadotta opinjoni skont 1-Artikolu 3(2) tad-Decizjoni Nru 676/2002/KE.

Ghandha tinghata twegiba motivata ghal talba bhal din fi zmien skadenza ragonevoli.

[I-Kummissjoni ghandha tippubblika t-talba u t-twegiba.

4.1.3. KAPITOLU III: Assenjament

TAQSIMA 1: PRINCIPJI

Artikolu 20

Awtorizzazzjoni generali tal-uzu tal-ispettru tar-radju

L-ispettru tar-radju ghandu jintuza taht awtorizzazzjoni generali soggett ghall-konformita
mal-kundizzjonijiet fil-paragrafu 2 ta’ dan Il-Artikolu, sakemm ma jkunx mehtieg dritt

individwali ta’ uzu f’konformita mal-Artikolu 21.

L-imprizi awtorizzati li juzaw l-ispettru tar-radju abbazi tal-awtorizzazzjoni generali

ghandhom ikunu soggetti biss ghall-kundizzjonijiet li gejjin:

(@) 1 jipprovdu servizz jew juzaw tip ta’ teknologija jekk tigi imposta
restrizzjoni skont I-Artikolu 16(1), it-tieni subparagrafu, jew l-Artikolu
16(2), it-tieni subparagrafu, inkluzi, fejn xieraq, il-kopertura u r-rekwiziti

tal-kwalita tas-servizz;

(b) 1i juzaw l-ispettru tar-radju b’mod effettiv u effi¢jenti f’konformita ma’

dan ir-Regolament;

(c) 1 japplikaw il-kundizzjonijiet tekni¢i u operattivi necessarji biex tigi
evitata l-interferenza dannuza u ghall-protezzjoni tas-sahha pubblika
kontra l-ogsma elettromanjetici, filwaqt 1i titqies ir-Rakkomandazzjoni
1999/519/KE, fejn tali kundizzjonijiet ikunu differenti minn dawk li

jakkumpanjaw l-uzu tal-ispettru tar-radju taht l-awtorizzazzjoni generali;

(d) 1 jikkonformaw mar-regoli tac¢-¢ibersigurta, inkluzi r-rekwiziti tal-katina
tal-provvista tal-ICT skont 1-Att dwar i¢-Cibersigurtda 1li ghandu

Jissostitwixxi r-Regolament (UE) 2019/881.

Artikolu 21

Drittijiet individwali ta’ uzu tal-ispettru tar-radju
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1. L-awtoritajiet nazzjonali kompetenti jistghu jissoggettaw 1-uzu tal-ispettru tar-radju ghal
drittijiet individwali biss meta jkun necessarju biex jimmassimizzaw 1-uzu effi¢jenti tal-
ispettru tar-radju fid-dawl tad-domanda u filwaqt li jqisu dawn li gejjin:

(a)
(b)
(c)

(d)

(e)

®

il-karatteristici specifi¢i tal-ispettru tar-radju kkoncernat;
il-htiega li tigi evitata interferenza dannuza;

l-izvilupp ta’ kundizzjonijiet affidabbli ghall-kondivizjoni tal-ispettru tar-
radju, fejn xieraq;

il-htiega li tkun zgurata 1-kwalita teknika tal-komunikazzjonijiet jew tas-
servizz;

2

l-objettivi ta’ interess generali kif stabbiliti mill-Istati Membri
f’konformita mad-dritt tal-Unjoni;

il-htiega li jkun salvagwardat 1-uzu effi¢jenti tal-ispettru tar-radju.

L-imprizi 1i ghandhom dritt individwali ta’ uzu ghall-ispettru tar-radju jistghu jkunu,

minbarra I-kundizzjonijiet fl-Artikolu 20(2), soggetti biss ghall-kundizzjonijiet, stabbiliti
mill-awtorita nazzjonali kompetenti qabel I-assenjament jew it-tigdid ta’ tali dritt, relatati

ma’ dawn:

(a)

(b)
(©)
(d)

(e)

®

(2

(h)

(1)
G

perjodu ta’ zmien u durata massima f’konformita mal-Artikolu 24, soggetti
ghal kwalunkwe bidla fil-Pjan Nazzjonali ghall-Allokazzjoni tal-
Frekwenzi;

it-trasferiment jew lokazzjoni tad-drittijiet f’konformita mal-Artikolu 26;
il-hlas tat-tariffi ghad-drittijiet ta’ uzu f’konformita mal-Artikolu 29;

l-issodisfar ta’ kwalunkwe impenn maghmul fil-qafas ta’ awtorizzazzjoni
jew ta’ process ta’ tigdid tal-awtorizzazzjoni qabel ma tinghata I-
awtorizzazzjoni jew, fejn applikabbli, ghall-istedina ghall-applikazzjoni
ghad-drittijiet ta’ uzu;

l-akkomunament jew il-permess tal-access ghall-ispettru tar-radju ghal
utenti ohra f’regjuni specifici jew fil-livell nazzjonali jew il-kondivizjoni
tal-ispettru tar-radju f’konformita mal-Artikolu 27;

l-uzu ta’ baned tal-ispettru tar-radju f’konformita mal-ftehimiet
internazzjonali rilevanti;

il-kundizzjonijiet specifi¢i ghall-uzu sperimentali tal-baned tal-ispettru tar-
radju;

il-kondivizjoni ta’ infrastruttura passiva jew attiva li tiddependi fuq I-
ispettru tar-radju;

il-ftehimiet kummer¢jali ta” access ghar-roaming;

il-varar kongunt ta’ infrastrutturi ghall-forniment ta’ networks u ta’
servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i li jibbazaw fuq l-uzu tal-ispettru
tar-radju.

L-awtoritajiet kompetenti ma ghandhomx jehmzu kundizzjonijiet skont I-ewwel
subparagrafu, il-punti (e), (h), (i) jew (j) ta’ dan il-paragrafu sakemm ma jkunx
iggustifikat skont il-pro¢edura msemmija fl-Artikolu 32.
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L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jikkonsultaw u jinformaw lill-partijiet interessati,
fil-hin u b’mod trasparenti, dwar il-kundizzjonijiet 1i ghandhom jigu mehmuza mad-
drittijiet individwali ta’ uzu gabel ma jigu imposti. Huma ghandhom jistabbilixxu I-
kriterji ghall-valutazzjoni tal-konformita ma’ dawk il-kundizzjonijiet minn qabel u
jibaghtuhom lill-partijiet interessati b’mod trasparenti.

L-awtorita kompetenti tista’ tghaqqad id-drittijiet individwali mal-awtorizzazzjoni
generali ghall-uzu tal-ispettru tar-radju, filwaqt li tqis kwalunkwe effett probabbli fuq il-
kompetizzjoni, fuq l-innovazzjoni u fuq id-dhul fis-sugq.

L-RSPB ghandu jigbor prattiki tajbin dwar 1-ghazla bejn l-awtorizzazzjonijiet generali u
d-drittijiet individwali.

TAQSIMA 2: ARMONIZZAZZJONI

Artikolu 22
Kundizzjonijiet komuni ghall-awtorizzazzjoni tal-uzu ghall-ispettru tar-radju

L-utenti prospettivi tal-ispettru tar-radju f’zewg Stati Membri jew f’diversi Stati Membri,
ghal networks pubbli¢i u mhux pubbli¢i tal-komunikazzjonijiet elettronici, jistghu jitolbu
lill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti mill-Istati Membri kkonc¢ernati biex jistabbilixxu
b’mod kongunt, bl-assistenza tal-RSPB, kundizzjonijiet komuni ghall-awtorizzazzjoni
biex inaqqsu I-kost tal-varar jew l-impatt ambjentali. L-awtoritajiet nazzjonali
kompetenti ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni b’talbiet bhal dawn.

Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 39 ta’ dan ir-Regolament, meta l-Kummissjoni jew
mill-inqas zewg awtoritajiet nazzjonali kompetenti kkoncernati jissottomettu talba
motivata, irrispettivament minn jekk it-talba tigix sottomessa mill-fornituri ta’ networks
pubbli¢i tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i jew le, -RSPB ghandu, wara konsultazzjoni
mal-partijiet ikkoncernati, jizviluppa proposta ghal kundizzjonijiet komuni ghall-
awtorizzazzjoni, inkluz fir-rigward tal-ahjar mod kif jigi kondiviz l-ispettru tar-radju bejn
in-networks pubbli¢i u privati, f’konformita mad-dritt tal-kompetizzjoni. Permezz ta’ att
ta’ implimentazzjoni, filwaqt li tqis il-proposta tal-RSPB u, fejn applikabbli, ir-rekwiziti
stabbiliti fl-Artikolu 39(4), il-Kummissjoni tista’ tadotta kundizzjonijiet komuni ghall-
awtorizzazzjoni vinkolanti fl-Istati Membri kollha u tistabbilixxi format komuni li
ghandu jintuza.

Fuq talba ta’ zewg awtoritajiet nazzjonali kompetenti jew aktar, jew tal-Kummissjoni, 1-
RSPB ghandu jindirizza 1-opportunita u l-modalitajiet tal-awtorizzazzjoni ta’ parti mill-
ispettru tar-radju fil-livell tal-Unjoni u jissuggerixxi l-procedura ta’ awtorizzazzjoni
xierqa u l-kundizzjonijiet tal-ghoti biex tigi zgurata l-ezistenza fl-Unjoni kollha ta’
servizzi tal-komunikazzjonijiet elettronici tal-broadband minghajr fili ta’ kwalita gholja
(“servizzi tal-broadband minghajr fili”), inkluzi servizzi ta’ komunikazzjonijiet bis-
satellita Direttament ghall-Apparat. Wara i tikkonsulta 1ill-RSPB, il-Kummissjoni tista’
tissupplimenta dan ir-Regolament, permezz ta’ att delegat f’konformita mal-Artikolu
198, filwaqt li tiddefinixxi l-processi u l-kundizzjonijiet tal-ghoti ghall-awtorizzazzjoni
tal-uzu tal-ispettru tar-radju f’banda ta’ spettru tar-radju armonizzata partikolari, jew
partijiet minnha, fil-livell tal-Unjoni.

Meta twettaq il-process ta’ awtorizzazzjoni, il-Kummissjoni tista’ tfittex l-assistenza tal-
RSPB, tal-ODN, tal-Kumitat tal-Komunikazzjonijiet jew ta’ esperti esterni.

Meta I-kundizzjonijiet komuni ta’ awtorizzazzjoni jkunu gew stabbiliti skont il-paragrafu
2 ta’ dan I1-Artikolu, il-Kummissjoni tista’ tistabbilixxi, permezz ta’ atti ta’
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implimentazzjoni, id-dettalji ta’ pro¢edura ta’ punt uniku ta’ servizz li tippermetti lil
impriza tipprezenta fl-ODN talbiet ghad-drittijiet tal-uzu tal-ispettru tar-radju f’aktar
minn Stat Membru wiehed, u tispecifika l-arrangamenti proc¢edurali, inkluz l-iskadenzi
amministrattivi.

6. L-awtoritajiet nazzjonali kompetenti ghandhom jaghtu d-drittijiet u l-awtorizzazzjonijiet
sal-iskadenzi stabbiliti mill-Artikolu 30(8).

7. L-atti ta’ implimentazzjoni msemmija fil-paragrafi 2 u 4 ta’ dan I-Artikolu ghandhom
jigu adottati f’konformita mal-pro¢edura msemmija fl-Artikolu 199(4).

Artikolu 23

Assenjament armonizzat tal-ispettru tar-radju

L-awtoritajiet nazzjonali kompetenti ma ghandhom jimponu l-ebda kundizzjoni, kriterju jew
procedura addizzjonali ohra meta d-detenturi tad-drittijiet tal-uzu tal-ispettru armonizzat tar-
radju jkunu ntghazlu skont proc¢edura komuni tal-ghazla fil-livell tal-Unjoni jew fejn
japplikaw il-kundizzjonijiet armonizzati tal-awtorizzazzjoni tal-Unjoni.

TAQSIMA 3: REGOLI ARMONIZZATI APPLIKABBLI GHALL-KUNDIZZJONIJIET
TAL-AWTORIZZAZZJONI

Artikolu 24
Durata tad-drittijiet

1. Id-drittijiet ta’ uzu tal-ispettru tar-radju ghandhom fil-prin¢ipju jinghataw ghal durata
illimitata. Id-drittijiet individwali ta’ uzu moghtija ghal perjodu ta’ Zmien bla limitu
ghall-ispettru tar-radju uzat ghan-networks u ghas-servizzi tal-broadband bla fili
ghandhom ikunu soggetti ghal riezamijiet regolari mill-awtoritajiet nazzjonali
kompetenti, inkluz 1-obbligi tal-kopertura u tal-kwalita tas-servizz. Tali riezamijiet ma
ghandhomx jitwettqu gabel kull 20 sena wara li jkun inghata tali dritt individwali ta’ uzu
ghall-ispettru tar-radju. Ir-riezamijiet perjodi¢i ghandhom jigu nnotifikati skont il-
proc¢edura tal-Artikolu 31.

2. Id-drittijiet individwali ta’ uzu ghall-ispettru tar-radju li jinghataw ghal perjodu ta’ Zmien
mhux limitat jistghu jigu rrevokati fi kwalunkwe hin ghal kwalunkwe wahda mir-
ragunijiet previsti fl-Artikolu 25(2), u b’avviz ta’ 5 snin fil-kazijiet l-ohra kollha.
B’eccezzjoni, meta d-drittijiet individwali ta’ uzu tal-ispettru armonizzat tar-radju ghal
servizzi broadband bla fili li jkunu nghataw ghal durata illimitata jigu rrevokati fl-ewwel
40 sena mill-hrug taghhom, ghandu japplika 1-Artikolu 195.

3. B’eccezzjoni ghall-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu, id-drittijiet individwali ta’ uzu ghall-
ispettru tar-radju jistghu jinghataw ghal perjodu limitat 1i jitqies xieraq fid-dawl tal-
objettivi segwiti f’konformita mal-Artikolu 30(4), fejn ikun hemm il-htiega 1i tigi
promossa, jew evitata kwalunkwe distorsjoni tal-kompetizzjoni, f’konformita mal-
Artikolu 32.

Meta d-drittijiet individwali ta’ uzu ghall-ispettru tar-radju jinghataw ghal perjodu
limitat, l-awtorita kompetenti ghandha tistabbilixxi durata massima minn gabel, minghajr

pregudizzju ghal kwalunkwe bidla sussegwenti fil-Pjan Nazzjonali ghall-Allokazzjoni
tal-Frekwenzi u tispecifikaha fid-decizjonijiet dwar l-ghoti tad-drittijiet individwali.
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Meta l-awtoritajiet kompetenti jissoggettaw id-drittijiet individwali ta’ uzu ghall-mizuri
armonizzati tal-ispettru tar-radju biex jippermettu l-uzu tieghu ghal servizzi broadband
bla fili ghal durata limitata, id-detenturi ta’ dawk id-drittijiet ta’ uzu ghandu jkollhom id-
dritt 1i juzaw l-ispettru tar-radju ghal perjodu ta’ mill-inqas 40 sena.

Meta jinghataw ghal perjodu limitat, id-drittijiet individwali ta’ uzu ghall-ispettru tar-
radju ghandhom ikunu soggetti ghal tigdid f’konformita mal-Artikolu 25.

Fejn ikun debitament gustifikat, l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti jistghu jimponu
durata igsar minn 40 sena, ghal spettru armonizzat jew mhux armonizzat, fi kwalunkwe
wiehed mill-kazijiet 1i gejjin:
(a) f'zoni geografic¢i limitati, fejn l-access ghal networks ta’ velocita gholja
jkun batut hafna jew assenti;

(b) ghal progetti specifici ta’ terminu qasir;
(c) ghal uzu sperimentali billi jigu imposti obbligi specifici;

(d) ghal uzi tal-ispettru tar-radju li, f’konformita mal-Artikolu 16(1) u (2),
jistghu jezistu flimkien mas-servizzi tal-broadband bla fili;

(e) ghal uzu alternattiv tal-ispettru tar-radju f’konformita mal-Artikolu 18(5).

L-awtoritajiet nazzjonali kompetenti jistghu jaggustaw it-tul ta’ Zmien tad-drittijiet ta’
uzu stabbiliti f’dan 1-Artikolu biex jizguraw l-iskadenza simultanja tat-tul ta’ zmien tad-
drittijiet f"banda wahda jew aktar, jew bil-hsieb li jivvalutaw il-htiega ghal tigdid
f’konformita mal-Artikolu 25, fil-kaz tal-ahhar ghal perjodu ta’ sentejn biss, li jista’
jiggedded darba.

Artikolu 25
Tigdid ta’ drittijiet individwali ta’ uzu ghall-ispettru armonizzat tar-radju

Kwalunkwe dritt ta’ uzu ghall-ispettru armonizzat tar-radju soggett ghal durata limitata
ghandu jiggedded awtomatikament ghal durata simili u b’kundizzjonijiet simili fuq talba
tad-detentur tieghu.

B’deroga mill-paragrafu 1, wara li taghti lill-partijiet interessati kollha l1-opportunita li
jesprimu I-fehmiet taghhom permezz ta’ konsultazzjoni pubblika f’konformita mal-
Artikolu 184, l-awtorita kompetenti tista’ tiddeciedi, mill-inqas 5 snin qabel I-iskadenza
tad-dritt, li ma ggeddidx awtomatikament id-dritt ta’ uzu u jew thalli d-dritt jiskadi u
torganizza proc¢edura ta’ awtorizzazzjoni miftuha, trasparenti u nondiskriminatorja sabiex
taghti drittijiet godda, jew li ggedded id-drittijiet ezistenti soggetti ghal durata differenti
jew ghal kundizzjonijiet differenti ghal wahda jew aktar mir-ragunijiet 1i gejjin:

(a) l-issodisfar tal-objettivi stabbiliti fl-Artikolu 3 u fl-Artikolu 30(4), kif ukoll
l-objettivi tal-politika pubblika skont id-dritt tal-Unjoni jew id-dritt
nazzjonali, filwaqt li titqies ukoll l-importanza tal-investimenti ezistenti;

(b) l-implimentazzjoni ta’ mizura ta’ implimentazzjoni teknika gdida adottata
f’konformita mal-Artikolu 4 tad-Dec¢izjoni Nru 676/2002/KE;

(¢) in-nuqqas serju ta’ implimentazzjoni tal-kundizzjonijiet marbuta mad-dritt
ta’ uzu kkonc¢ernat mid-detentur tieghu;

(d) il-htiega 1i tigi promossa l-kompetizzjoni, jew li evitata kwalunkwe
distorsjoni tal-kompetizzjoni, f’konformita mal-Artikolu 32;
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(e) 1il-htiega li l-uzu tal-ispettru tar-radju jsir aktar effi¢jenti fid-dawl tal-
evoluzzjoni teknologika jew tas-suq;

(f) meta l-ispettru tar-radju jkun inghata minghajr hlas.

Meta l-awtorita nazzjonali kompetenti tikkunsidra li ma ggeddidx id-dritt ta’ uzu ghall-
ispettru armonizzat tar-radju ghar-ragunijiet stabbiliti fl-ewwel subparagrafu, il-punt (d),
hija ghandha tipprocedi bi proc¢edura ta’ ghazla gdida biss meta jkun hemm evidenza ta’
domanda kredibbli tas-suq minn imprizi ghajr dawk 1i ghandhom drittijiet ta’ uzu ghall-
ispettru tar-radju fil-banda kkoncernata u meta tkun stabbiliet li I-ghadd ta’ infrastrutturi
li jistghu jigu sostnuti ekonomikament fis-suq ikun oghla mill-ghadd ta’ operaturi
preezistenti.

3. Sakemm id-dec¢izjoni msemmija fil-paragrafu 2 ma tittihidx mhux aktar tard minn 5 snin
qabel l-iskadenza tad-drittijiet ikkoncernati, id-drittijiet ezistenti ghandhom jiggeddu
awtomatikament skont il-paragrafu 1.

4. 1d-decizjoni ta’ tigdid ghandha tkun akkumpanjata minn riezami tat-tariffi annwali u ta’
darba relatati mal-uzu tal-ispettru tar-radju, li ghandu jitwettaq abbazi tal-Artikolu 29.
Meta jiddefinixxu l-livell tat-tariffi, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom iqisu, fost 1-
ohrajn, il-prezzijiet stori¢i, il-parametri referenzjarji internazzjonali, 1-evoluzzjoni tad-
dhul medju ghal kull MHz ghal kull konnessjoni filwaqt li jqisu I-ispettru tar-radju kollu
uzat ghas-servizz rispettiv, u l-kost tal-opportunita tal-ispettru tar-radju.

5. Dan I-Artikolu ghandu japplika wkoll ghad-drittijiet ta’ uzu ghall-ispettru armonizzat tar-
radju li nghataw qabel [id-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament] u li jiskadu
f’perjodu ta’ Zzmien ta’ mill-inqas 7 snin wara dik id-data.

Artikolu 26

Trasferiment jew lokazzjoni ta’ drittijiet individwali ta’ uzu ghall-ispettru tar-radju

1. Id-detenturi tad-drittijiet ta’ uzu ghall-ispettru tar-radju ghajr l-ispettru tar-radju assenjat
ghax-xandir b’interess generali jew b’objettiv kulturali marbut, u ghajr l-ispettru 1i jkun
inghata minghajr hlas, ghandu jkollhom id-dritt 1i jittrasferixxu jew joffru lokazzjoni tad-
drittijiet ta’ uzu taghhom f’konformita ma’ dan I-Artikolu u soggetti ghall-konformita
mad-dritt tal-kompetizzjoni.

2. Id-detentur tad-drittijiet ta’ uzu ghall-ispettru tar-radju ghandu jinnotifika l-intenzjoni
tieghu i jittrasferixxi jew li joffri lokazzjoni tad-drittijiet ta” uzu ghall-ispettru tar-radju,
kif ukoll 1d-data effettiva tat-trasferiment taghhom, lill-awtorita nazzjonali kompetenti li
ghandha taghmel din l-informazzjoni pubblika.

Mid-data tat-trasferiment jew tal-lokazzjoni, i¢-Cessjonarju jew il-lokatarju ghandu jkun
marbut bil-kundizzjonijiet originali marbuta mad-drittijiet ta’ uzu ghall-ispettru tar-radju,
inkluzi, perezempju, kundizzjonijiet stretti kontra z-Zamma preventiva tal-ispettru u
kundizzjonijiet biex jigi zgurat l-uzu effettiv u effi¢jenti tal-ispettru, sakemm ma jigix
dec¢iz mod iehor mill-awtorita nazzjonali kompetenti f’konformita mal-paragrafu 3. Fil-
kaz ta’ lokazzjoni, i¢-Cessjonarju originali ghandu jkun marbut bil-kundizzjonijiet
originali flimkien mal-lokatur. Fil-kaz ta’ spettru armonizzat tar-radju, kwalunkwe
trasferiment bhal dan ghandu jkun konformi ma’ tali uzu armonizzat.

3. It-trasferiment jew il-lokazzjoni ta’ dawk id-drittijiet ta’ uzu ma ghandhomx jigu
rrifjutati sakemm ma jkunx hemm riskju ¢ar ta’ distorsjoni tal-kompetizzjoni mill-
akkumulazzjoni tad-drittijiet ta’ uzu b’mod partikolari f’konformita mal-Artikolu 32 jew
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sakemm ma jkunx hemm dubji serji dwar jekk I-utent il-gdid ikunx jista’ jissodisfa I-
kundizzjonijiet originali ghad-dritt ta’ uzu.

B’kont mehud tal-kuntest u tac¢-¢irkostanzi tat-trasferiment tad-dritt ta’ uzu ghall-ispettru
tar-radju, b’mod partikolari jekk ic-Cessjonarju huwiex ikkontrollat direttament jew
indirettament, perezempju permezz ta’ finanzjament sinifikanti, inkluzi sussidji, mill-
gvern ta’ pajjiz terz jew huwiex qed iwettaq progetti jew programmi esterni mmexxija
mill-Istat, I-awtoritajiet nazzjonali kompetenti ghandu jkollhom is-setgha li jimblukkaw
it-trasferiment tad-drittijiet ta’ uzu ghall-ispettru tar-radju li huwa necessarju u
proporzjonat ghal kwalunkwe wiehed minn dawn li gejjin:

(a) ir-reziljenza;

(b) is-sigurta, inkluzi I-kontinwita tal-forniment ta’ servizzi tal-
komunikazzjonijiet elettronici;

(c) 1id-difiza;

(d) iz-zamma tal-ordni pubbliku, li t-tfixkil jew l-abbuz tieghu jista’ jkollu
impatt sinifikanti fi Stat Membru jew fl-Unjoni.

Kwalunkwe imposta amministrattiva imposta fuq l-imprizi b’rabta mal-ipprocessar ta’
applikazzjoni ghat-trasferiment, ghall-kondivizjoni jew ghal-lokazzjoni tad-drittijiet ta’
uzu ghall-ispettru tar-radju ghandha tikkonforma mal-Artikolu 12.

L-awtoritajiet nazzjonali kompetenti ghandhom jivvalutaw jekk il-kundizzjonijiet
humiex issodisfati biex id-drittijiet kurrenti tal-uzu jsiru trasferibbli u jinghataw
b’lokazzjoni f’konformitd ma’ dan I-Artikolu u jemendaw fil-hin, fejn necessarju,
f’konformita mal-Artikolu 194, il-kundizzjonijiet marbuta mad-drittijiet ezistenti tal-uzu
wara [id-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament] u ghandhom jizguraw li d-
drittijiet ta’ uzu ghall-ispettru tar-radju jew ghall-ispettru tar-radju rilevanti jkunu jistghu
jingasmu jew jigu dizaggregati bl-ahjar mod.

Artikolu 27
Uzu kondiviz tal-ispettru tar-radju

F’konformita mal-Artikolu 15, u minghajr pregudizzju ghall-kopertura jew ghal obbligi
ohra imposti fuq id-detenturi tad-drittijiet individwali ta’ uzu ghall-frekwenza tar-radju, u
ghall-obbligi mehuda fil-kuntest ta’ procedura kompetittiva jew komparattiva, id-
detenturi tad-drittijiet ta’ uzu ghall-ispettru tar-radju ghandhom jiehdu passi biex
jorganizzaw, jippermettu u joffru l-kondivizjoni tad-drittijiet ta’ uzu taghhom, fejn tali
kondivizjoni tkun teknikament fattibbli u soggetta ghall-konformita mad-dritt tal-
kompetizzjoni.

Kwalunkwe parti terza interessata li tuza parti mill-ispettru tar-radju f’territorju jew
f’perjodu ta’ zmien specifiku tista’ tesprimi l-interess taghha lill-awtorita nazzjonali
kompetenti.

Id-detenturi tad-drittijiet ta’ uzu ghall-ispettru tar-radju ghandu jkollhom id-dritt li
jirrifjutaw l-uzu kondiviz tal-ispettru tar-radju meta juru li jkunu qed juzaw l-ispettru tar-
radju jew li jkunu zviluppaw pjanijiet biex juzawh fil-futur prevedibbli, b’mod li 1-
kondivizjoni ma tkunx teknikament fattibbli. Id-detenturi tad-drittijiet ta’ uzu ghall-
ispettru tar-radju ghandhom jimpenjaw ruhhom ghal dawk il-pjanijiet. Jekk detentur tad-
dritt ta’ uzu ma jagixxix f’konformita mal-pjan tieghu, ghandu japplika I-Artikolu 196.
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Meta jivvalutaw il-fattibbilta tal-uzu kondiviz ta’ spettru tar-radju, l-awtoritajiet
nazzjonali kompetenti ghandhom iqisu l-pjanijiet ta’ varar tad-detenturi tad-drittijiet ta’
uzu ghall-ispettru tar-radju ghad-durata kollha tad-dritt taghhom. L-awtoritajiet
nazzjonali kompetenti ghandhom japplikaw il-procedura tal-Artikolu 188 mutatis
mutandis. Dawn jistghu jippermettu l-uzu kondiviz tal-ispettru tar-radju ghal durata
limitata jew jipprevedu riezami perjodiku. L-awtoritajiet nazzjonali kompetenti ghandu
jkollhom is-setgha li jimblukkaw l-uzu kondiviz tal-ispettru tar-radju ghar-ragunijiet
previsti fl-Artikolu 26(3).

I1-kundizzjonijiet ghall-uzu kondiviz tal-ispettru tar-radju ghandhom jigu stabbiliti fid-
dritt ta’ uzu ghall-ispettru tar-radju f’konformita mal-Artikolu 21.

Tali kundizzjonijiet ghandhom jiddeterminaw dawn li gejjin:

(a) 1il-prijorita tal-uzu, ir-regoli ta’ koezistenza u t-tip ta’ protezzjoni kontra
interferenza dannuza bejn id-detentur primarju u sekondarju;

(b) it-tip ta’ uzu permess lill-utent il-gdid meta mqgabbel mal-uzu originali
awtorizzat;

(¢) jekk I-uzu kondiviz tal-ispettru tar-radju jistax jigi impost f’kaz ta’ ksur ta’
obbligu marbut mad-dritt ta’ uzu, bhal obbligu ta’ kopertura.

Kwalunkwe obbligu li jakkumpanja d-dritt ta’ uzu ghall-ispettru tar-radju jista’ jigi
ssodisfat jew mill-utent originali jew mill-utent il-gdid jew mit-tnejn li huma. I[z-Zzewg
utenti ghandhom ikunu marbuta bl-obbligi stabbiliti fid-dritt ta’ uzu li jirregolaw il-
kondivizjoni tal-ispettru tar-radju.

Sa [12-il xahar wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament | 1-RSPB ghandu,

f’kooperazzjoni mill-qrib mal-Kummissjoni u mal-BEREC, jadotta gwida biex
jikkontribwixxi ghall-implimentazzjoni konsistenti ta’ dan 1-Artikolu u tal-Artikolu 15.

Artikolu 28
Bazi tad-data

L-ODN ghandu jistabbilixxi bazi tad-data dinamika ghall-geolokalizzazzjoni u ghall-
monitoragg tal-opportunitajiet ghall-uzu tal-ispettru tar-radju biex jippromwovi u
jippermetti l-uzu kondiviz ta’ baned specifici ta’ spettru tar-radju halli tittejjeb 1-
effi¢jenza tal-uzu tal-ispettru tar-radju, sabiex jigu appoggati l-politiki tal-Unjoni.

[l-bazi tad-data ghandha tinkludi informazzjoni aggornata migbura u pprovduta mill-
Istatt Membri u mid-detenturi tad-drittijiet ta’ uzu ghall-ispettru tar-radju dwar il-

geolokalizzazzjoni tal-uzi ezistenti tal-ispettru tar-radju biex l-utenti prospettivi tal-
ispettru tar-radju jkunu jistghu jaccessaw tali spettru tar-radju.

Il-bazi tad-data ghandha tkun direttament accessibbli ghal kwalunkwe utent prospettiv

tal-ispettru tar-radju.

2.

Ghall-finijiet 1i tigi zgurata 1-implimentazzjoni uniformi tal-paragrafu 1, il-Kummissjoni,
wara li tikkonsulta mal-RSPB, tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tiddefinixxi 1-
baned ta’ spettru tar-radju koperti mill-bazi tad-data u tizviluppa arrangamenti pratti¢i u
formati uniformi ghall-gbir u ghall-forniment ta’ data mill-awtoritajiet nazzjonali
kompetenti lill-Kummissjoni.

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati f’konformita mal-proc¢edura
msemmija fl-Artikolu 199(4).
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L-istabbiliment u l-uzu tal-bazi tad-data ghandhom jizguraw il-protezzjoni tal-privatezza
kif ukoll ir-regoli dwar il-kunfidenzjalita tan-negozju, b’mod partikolari skont 1-Artikolu
8 tad-Decizjoni Nru 676/2002/KE, u d-dritt tal-Istati Membri li jzommu informazzjoni li
hija rilevanti ghas-sigurta nazzjonali. Dan ghandu jimminimizza bl-ahjar mod il-piz
amministrattiv u l-obbligi ezistenti fuq I-Istati Membri skont ligi ohra tal-Unjoni, b’mod
partikolari I-obbligi li jipprovdu informazzjoni specifika.

L-ODN ghandu jamministra I-bazi tad-data.

Artikolu 29
Kontribuzzjonijiet ghad-drittijiet ta’ uzu ghall-ispettru tar-radju

L-awtoritajiet nazzjonali kompetenti jistghu jimponu pagament ghad-drittijiet ta’ uzu
ghall-ispettru tar-radju fil-forma ta’ tariffa ta’ darba jew annwali, jew tahlita taghhom,
iddeterminata f’konformita ma’ dan I-Artikolu.

It-tariffi annwali u t-tariffi ta’ darba mhux relatati ma’ procedura ta’ ghazla komparattiva
jew  kompetittiva ghandhom ikunu oggettivament  gustifikati, trasparenti,
nondiskriminatorji u proporzjonati fir-rigward tal-ghan mahsub taghhom, jizguraw I-
ahjar uzu tal-ispettru tar-radju u jqisu l-objettivi generali ta’ dan ir-Regolament. It-tariffi
ghandhom jigu stabbiliti f’livell li mill-inqas ikopri, b’kollox, il-kostijiet amministrattivi
mgarrba mill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti fil-gestjoni, fil-kontroll u fl-infurzar tar-
regoli dwar l-ispettru tar-radju f’konformita mal-Artikolu 12(1), il-punt (a).

Sa [12-il xahar wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament], il-Kummissjoni,
filwaqt 1i tqis l-opinjonijiet tal-BEREC u tal-RSPB, ghandha tadotta rakkomandazzjoni
dwar metodologija komuni ghad-definizzjoni tat-tariffi annwali kif imsemmi fl-ewwel
subparagrafu, li tista’ tqis il-karatteristici differenti tal-ispettru tar-radju, bhall-kapacita
ta’ banda ta’ spettru tar-radju u l-iskarsezza taghha, u s-servizz mahsub li jigi pprovdut.

It-tariffi ta’ darba fi procedura ta’ ghazla komparattiva, jekk ikun hemm, jew il-prezzijiet
ta’ rizerva fi procedura ta’ ghazla kompetittiva ghandhom jigu stabbiliti f’livell 11 jizgura
l-assenjament u 1-uzu effi¢jenti tal-ispettru tar-radju, kif ukoll l-investimenti u l-varar ta’
networks u ta’ servizzi.

Kwalunkwe prezz ta’ rizerva ghandu jigi stabbilit bhala pagament minimu biex jinkiseb
1d-dritt ta’ uzu ghall-ispettru tar-radju.

Qabel ma timponi prezz ta’ rizerva, jew tiddefinixxi I-livell tieghu, l-awtorita nazzjonali
kompetenti ghandha tqis il-kostijiet involuti mill-kundizzjonijiet marbuta ma’ dawk id-
drittijiet.

Sa [12-il xahar wara [-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament], 11-Kummissjoni ghandha,
wara li tikkonsulta mal-BEREC u mal-RSPB, tadotta rakkomandazzjoni dwar
metodologija komuni ghad-definizzjoni ta’ prezz ta’ rizerva, filwaqt li tqis, fost 1-ohrajn,
il-kost tal-opportunita tal-ispettru tar-radju u l-karatteristici tal-banda.

L-awtoritajiet nazzjonali kompetenti ghandhom iqisu r-rakkomandazzjonijiet imsemmija
fil-paragrafi 2 u 3 ta’ dan I-Artikolu. Jekk wahda mir-rakkomandazzjonijiet ma tigix
segwita u d-devjazzjonijiet jippersistu minghajr gustifikazzjoni oggettiva, il-
Kummissjoni tista’ tadotta decizjoni permezz ta’ att ta’ implimentazzjoni biex tizgura
applikazzjoni armonizzata.

Dak l-att ta’ implimentazzjoni ghandu jigi adottat f’konformita mal-procedura msemmija
fl-Artikolu 199(4).
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1.

Kwalunkwe pagament ta’ kwalunkwe tariffa ghandu jigi applikat biss meta l-ispettru tar-
radju jkun effettivament disponibbli ghall-uzu, u ghandha tinghata 1-possibbilta 1i dawk
it-tariffi jithallsu f’pagamenti parzjali annwali.

It-tariffi annwali jew ta’ darba ghandhom, fuq talba, jigu rrimborzati mal-issodisfar ta’
impenji determinati minn gabel mid-detentur ta’ dritt ta’ uzu ghall-ispettru tar-radju. II-
possibbilta u r-rata ghal tali rimborz ghandhom ikunu trasparenti, gusti u
nondiskriminatorji u mhabbra gabel kwalunkwe proc¢edura ta’ ghazla jew assenjament,
jew process ta’ tigdid jew ta’ riezami.

TAQSIMA 4: PROCEDURI TAL-GHOTI U TA’ GHAZLA

Artikolu 30

Ghoti ta’ drittijiet individwali ta’ uzu ghall-ispettru tar-radju u procedura ta’ ghazla

L-awtoritajiet nazzjonali kompetenti ghandhom jaghtu drittijiet individwali ta’ uzu ghall-
ispettru tar-radju skont 1-Artikolu 21 fuq talba u wara proceduri miftuha, trasparenti,
nondiskriminatorji u proporzjonati, stabbiliti minn gabel, lil kwalunkwe impriza dment li
din tkun tista’ tikkonforma mal-kundizzjonijiet marbuta ma’ tali dritt. L-applikanti
ghandhom jipprovdu l-informazzjoni necessarja kollha biex juru I-kapacita taghhom li
jikkonformaw mal-kundizzjonijiet marbuta mad-dritt ta’ uzu ghall-ispettru tar-radju.

L-awtoritajiet nazzjonali kompetenti ghandhom jivvalutaw l-applikazzjonijiet ghal
drittijiet individwali ta’ uzu ghall-ispettru tar-radju skont kriterji ta’ eligibbilta oggettivi,
trasparenti, proporzjonati u nondiskriminatorji li jkunu stabbiliti minn qabel u li jirriflettu
l-kundizzjonijiet li ghandhom jintrabtu ma’ dawn id-drittijiet. Huma ma ghandhomx
jiddiskriminaw lill-operaturi tal-facilitajiet assoc¢jati u lill-operaturi tan-networks tal-
operaturi meta japplikaw ghal drittijiet individwali biex juzaw l-ispettru tar-radju ghall-
forniment ta’ networks u ta’ servizzi tal-komunikazzjonijiet elettronici, u jispecifikaw kif
dawn l-operaturi jistghu jissodisfaw l1-obbligi tal-kopertura, tal-kwalita jew obbligi ohra.

Minkejja l-paragrafi 1 u 2 ta’ dan l-Artikolu, kriterji u proceduri specifici, inkluza
eccezzjoni ghar-rekwizit ta’ proceduri miftuha, jistghu jigu applikati meta 1-ghoti ta’
drittijiet individwali ta’ uzu ghall-ispettru tar-radju lill-fornituri ta’ servizzi ta’ kontenut
ghax-xandir fuq ir-radju jew televiziv ikun necessarju biex jinkiseb objettiv ta’ interess
generali kif stabbilit skont id-dritt tal-Unjoni jew id-dritt nazzjonali f’konformita mad-
dritt tal-Unjoni.

Meta jkun gustifikat, 1-awtorita nazzjonali kompetenti tista’ tillimita 1-ghadd ta’ drittijiet
individwali ta’ uzu ghall-ispettru tar-radju. F’kaz bhal dan, hija ghandha tiddefinixxi u
taghti r-ragunijiet ghall-procedura ta’ ghazla maghzula u l-objettivi segwiti minnha,
filwaqt li tiddikjara l-ezitu ta’ kwalunkwe valutazzjoni relatata tas-sitwazzjoni
kompetittiva, teknika u ekonomika tas-suq.

L-awtoritajiet nazzjonali kompetenti ghandhom jaghtu lill-partijiet interessati kollha,
inkluz lill-utenti u lill-konsumaturi, l-opportunita li jesprimu l-fehmiet taghhom dwar
kwalunkwe aspett tal-procedura msemmija fil-paragrafu 4 ta’ dan I-Artikolu, spe¢jalment
dwar kwalunkwe limitazzjoni, proc¢edura ta’ ghazla u kriterju ghall-ghazla, f’perjodu
ragonevoli ta’ mhux ingas minn 30 jum u ghandhom iqisu I-fehmiet tal-partijiet
interessati.

Meta l-awtorita nazzjonali kompetenti jkollha 1-hsieb li tillimita 1-ghadd ta’ drittijiet
individwali ta’ uzu ghall-ispettru armonizzat tar-radju ghan-networks u ghas-servizzi tal-
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10.

11.

12.

broadband bla fili, din ghandha tinnotifika abbozz ta’ mizura finali f’konformita mal-
Artikolu 31 u ma ghandhiex tipprocedi bl-ghazla qabel ma tiffinalizza 1-procedura tas-
suq uniku tal-ispettru tar-radju tal-Unjoni.

L-awtoritajiet nazzjonali kompetenti ghandhom jippubblikaw kwalunkwe decizjoni dwar
il-procedura ta’ ghazla u r-regoli relatati, inkluz il-kriterji ghall-ghazla u 1-kundizzjonijiet
li ghandhom jintrabtu mad-drittijiet ta’ uzu ghall-ispettru tar-radju, filwaqt li jiddikjaraw
b’mod ¢ar ir-ragunijiet ghal dan u jistiednu applikazzjonijiet ghad-drittijiet ta’ uzu.

L-awtoritajiet nazzjonali kompetenti ghandhom jiehdu, jikkomunikaw u jippubblikaw id-
dec¢izjonijiet dwar 1-ghoti tad-drittijiet individwali ta’ uzu ghall-ispettru tar-radju mill-
aktar fis possibbli wara li jir¢ievu l-applikazzjoni kompluta u fi Zmien 6 gimghat fil-kaz
ta’ spettru tar-radju ddikjarat disponibbli ghal servizzi tal-komunikazzjonijiet elettronici
fil-Pjanijiet Nazzjonali ghall-Allokazzjoni tal-Frekwenzi, li jistghu jigu estizi sa 8 xhur
fil-kaz ta’ procedura ta’ ghazla, soggetti ghal kwalunkwe skeda ta’ Zmien specifika
stabbilita skont 1-Artikolu 17.

Dak it-terminu ghandu jkun minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe ftehim
internazzjonali applikabbli relatat mal-uzu tal-ispettru tar-radju jew ta’ pozizzjonijiet
orbitali.

L-awtorita nazzjonali kompetenti ghandha tirriezamina, kif xieraq, kwalunkwe
limitazzjoni f’intervalli regolari jew fuq talba ragonevoli tal-imprizi affettwati. Meta
awtorita kompetenti tikkonkludi 1i jistghu jinghataw drittijiet addizzjonali ta’ uzu ghall-
ispettru tar-radju jew tahlita tal-awtorizzazzjoni generali u ta’ drittijiet individwali ta’
uzu, hija ghandha tippubblika dik il-konkluzjoni u tibda l-process ghall-ghoti ta’ tali
drittijiet.

L-RSPB ghandu jigbor prattiki tajbin dwar il-proc¢essi ta’ awtorizzazzjoni u I-
kundizzjonijiet tal-ghoti relatati, bhal dwar id-disinn tal-irkanti favur l-investiment, u 1-
obbligi ta’ kopertura. II-Kummissjoni tista’ tirrakkomanda l-aktar aspetti xierqa ta’
processi ta’ awtorizzazzjoni favur l-investiment u kundizzjonijiet tal-ghazla ghall-
awtorizzazzjoni tal-uzu ta’ spettru tar-radju armonizzat f’banda wahda jew aktar bil-
hsieb 1i jinkisbu l-objettivi tal-Programm ta’ Politika dwar id-Dec¢ennju Digitali, inkluza
kwalunkwe emenda tieghu.

L-awtoritajiet nazzjonali kompetenti ghandhom iqisu r-rakkomandazzjonijiet imsemmija
fil-paragrafu 10 u ghandhom jiggustifikaw lill-Kummissjoni kwalunkwe devjazzjoni
minnhom. F’kaz li tali devjazzjoni tirrizulta f implimentazzjoni inkonsistenti tal-processi
ta’ awtorizzazzjoni favur l-investiment jew tal-kundizzjonijiet tal-ghazla 1i jippersistu
ghal mill-inqas sentejn wara l-adozzjoni ta’ rakkomandazzjoni u tirriskja li tohloq ostakli
ghas-suq intern minhabba livelli inkonsistenti ta’ varar ta’ networks bla fili ta’ kwalita
gholja, il-Kummissjoni tista’ tadotta decizjoni permezz ta’ att ta’ implimentazzjoni biex
tizgura l-applikazzjoni armonizzata taghhom.

Dak l-att ta’ implimentazzjoni ghandu jigi adottat f’konformita mal-procedura msemmija
fl-Artikolu 199(4).

Dan Artikolu huwa minghajr pregudizzju ghat-trasferiment tad-drittijiet ta’ uzu ghall-
ispettru tar-radju f’konformita mal-Artikolu 26.

Artikolu 31

Procedura tas-suq uniku tal-ispettru tar-radju tal-Unjoni
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Meta l-awtorita nazzjonali kompetenti jkollha 1-hsieb li twettaq procedura ta’ ghazla
f’konformita mal-Artikolu 30(6), jew li temenda jew iggedded taht kundizzjonijiet
differenti, inkluz fir-rigward tad-durata, tad-drittijiet ta’ uzu ghall-ispettru armonizzat
tar-radju ghan-networks u ghas-servizzi tal-broadband bla fili, din ghandha tippubblika
l-abbozz tal-mizura finali taghha u tikkomunikah lill-Kummissjoni, 1ill-RSPB, lill-
BEREC u lill-awtoritajiet kompetenti ta’ Stati Membri ohra, filwagqt 1i fl-istess hin taghti
r-ragunijiet ghall-mizura u tispjega kif il-mizura:

(a) tippromwovi l-izvilupp tas-suq intern, il-forniment transfruntier ta’
servizzi, kif ukoll il-kompetizzjoni, u timmassimizza I-benefi¢¢ji ghall-
konsumatur, u b’mod generali tikseb 1-objettivi stabbiliti fl-Artikoli 3 u 13,
kif ukoll fid-Decizjoni Nru 676/2002/KE;

(b) tizgura l-uzu effettiv u effi¢jenti tal-ispettru tar-radju;

(c) tizgura kundizzjonijiet stabbli u prevedibbli ta’ investiment ghall-utenti
ezistenti u prospettivi tal-ispettru tar-radju meta jigu varati n-networks
ghall-forniment ta’ servizzi tal-komunikazzjonijiet elettronici li jibbazaw
fuq l-ispettru tar-radju.

Fejn applikabbli, 1-awtorita kompetenti ghandha tispjega wkoll ir-ragunijiet ghaliex ged
tipproponi:

(a) kwalunkwe mizura tat-tfassil tas-suq skont I-Artikolu 32(2), u tinkludi 1-
ezitu tal-analizi mwettqa;

(b) durata limitata tad-dritt ta’ uzu ghall-ispettru tar-radju f’konformita mal-
Artikolu 24(3).

L-awtoritajiet nazzjonali kompetenti, [-RSPB, il-BEREC u [-Kummissjoni jistghu
jikkummentaw dwar l-abbozz ta’ mizura fi zmien 30 jum ta’ xoghol, li ma ghandux jigi
estiz.

L-abbozz ta’ mizura finali msemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu ma ghandux jigi
adottat ghal 60 jum ta’ xoghol ulterjuri meta I-Kummissjoni tkun innotifikat lill-awtorita
nazzjonali kompetenti rilevanti li jkollha rizervi dwar il-gustifikazzjoni ghall-firxa tad-
durata jew dwar il-proporzjonalita tal-abbozz ta’ mizuri tat-tfassil tas-suq jew dwar il-
kompatibbilta taghhom mad-dritt tal-UE u b’mod partikolari mal-objettivi msemmija fl-
Artikolu 3. II-Kummissjoni ghandha tinforma 1ill-RSPB, 1ill-BEREC u lill-awtoritajiet
nazzjonali kompetenti bir-rizervi taghha f’kaz bhal dan u fl-istess hin tippubblikahom.

Fi Zmien 30 jum ta’ xoghol min-notifika tar-rizervi tal-Kummissjoni, 1-RSPB u I-BEREC
ghandhom johorgu l-opinjonijiet taghhom dwar ir-rizervi tal-Kummissjoni u jindikaw
jekk iqgisux li l-abbozz ta’ mizura ghandux jinzamm, jigi emendat jew irtirat u, fejn
xieraq, jipprovdu proposti specifici ghal dak l-ghan. Dawk l-opinjonijiet ghandhom
Jjipprovdu ragunijiet u jigu ppubblikati.
Fejn, fl-opinjoni tieghu, 1-RSPG jew il-BEREC jikkondividi parzjalment jew
kompletament ir-rizerva tal-Kummissjoni, huwa ghandu jikkoopera mill-qrib mal-
awtorita nazzjonali kompetenti kkoncernata u mal-Kummissjoni biex jidentifikaw l-aktar
mizura xierqa u effettiva.
Fi Zmien 60 jum ta’ xoghol min-notifika tar-rizervi taghha, il-Kummissjoni tista’ tiehu
wahda mid-decizjonijiet li gejjin:

(a) decizjoni li tirrikjedi 11 l-awtorita kompetenti notifikanti temenda jew

tirtira 1-abbozz ta’ mizura;
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(b) decizjoni li tnehhi r-rizervi taghha msemmija fil-paragrafu 3 ta’ dan I-
Artikolu.

[I-Kummissjoni ghandha tqis I-opinjonijiet tal-RSPB tal-BEREC u ta’ awtoritajiet
nazzjonali kompetenti ohra gqabel ma tichu dec¢izjoni skont dan il-paragrafu.

Id-dec¢izjoni tal-Kummissjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu, il-punt (a), ghandha
tkun akkumpanjata minn analizi dettaljata u oggettiva tar-ragunijiet ghaliex 1-abbozz tal-
mizura tat-tfassil tas-suq jew id-durata limitata ma ghandhiex tigi adottata jew tispjega
kif ghandha tigi emendata.

Meta 1-Kummissjoni tkun adottat decizjoni li titlob lill-awtorita tan-notifika tirtira 1-
abbozz ta’ mizura, l-awtorita kkoncernata ma ghandhiex tadotta tali mizura. Wara li tkun
wettqet konsultazzjoni pubblika, f’konformita mal-Artikolu 184, l-awtorita nazzjonali
kompetenti ghandha tinnotifika, fi Zzmien 6 xhur mid-data tad-decizjoni tal-Kummissjoni,
abbozz ta’ mizura gdid lill-RSPB, lill-BEREC, lil awtoritajiet nazzjonali kompetenti ohra
u lill-Kummissjoni.

Hlief fil-kazijiet koperti mill-paragrafu 3 ta’ dan 1-Artikolu u f'kaz li I-Kummissjoni
tiehu decizjoni fejn titlob l-irtirar, 1-awtoritd kompetenti kkoncernata ghandha tqis il-
kummenti ta’ awtoritajiet kompetenti ohra, tal-RSPB, tal-BEREC u tal-Kummissjoni u
tista’ tadotta 1-mizura li tirrizulta. Meta l-awtorita nazzjonali kompetenti kkoncernata
tiechu l-mizura, hija ghandha tikkomunikaha lill-Kummissjoni minghajr dewmien. L-
awtorita kompetenti ghandha tikkomunika lill-Kummissjoni, lill-RSPB, 1ill-BEREC u lil
awtoritajiet nazzjonali kompetenti ohra l-mizuri finali kollha adottati 1i jaqghu taht il-
paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu.

L-ODN ghandu jzomm rekord tal-pro¢edimenti tas-suq uniku tal-ispettru tar-radju tal-
Unjoni skont dan I-Artikolu.

Artikolu 32
Kompetizzjoni

Id-drittijiet ta’ uzu ghall-ispettru tar-radju ghal networks u ghal servizzi tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i ghandhom jinghataw, jigu emendati jew jiggeddu b’tali
mod li tigi promossa l-kompetizzjoni effettiva u jigu evitati distorsjonijiet tal-
kompetizzjoni fis-suq intern f’konformita ma’ dan ir-Regolament.

Meta l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti responsabbli ghall-gestjoni tal-ispettru tar-
radju jaghtu, jemendaw jew igeddu d-drittijiet ta’ uzu ghall-ispettru tar-radju fir-rigward
tal-ispettru tar-radju armonizzat ghan-networks u ghas-servizzi tal-broadband bla fili,
huma ghandhom jirreferu lill-awtorita regolatorja nazzjonali d-decizjoni dwar
kwalunkwe mizura li tista’ taffettwa 1-kompetizzjoni, bhal:

(a) il-limitazzjoni tal-ammont ta’ baned tal-ispettru tar-radju 1li ghalithom
jinghataw drittijiet ta’ uzu lil kwalunkwe impriza, jew, f ¢irkostanzi
gustifikati, l-irbit ta’ kundizzjonijiet ma’ tali drittijiet ta’ uzu, bhall-
forniment ta’ access ghall-operaturi jew tar-roaming nazzjonali jew
regjonali f’¢erti baned jew f’¢erti gruppi ta’ baned b’karatteristic¢i simili;

(b) ir-rizerva, fejn xierqa u gustifikata fir-rigward ta’ sitwazzjoni specifika fis-
suq nazzjonali, ta’ Certa parti minn banda tal-ispettru tar-radju jew ta’
grupp ta’ baned ghall-assenjament lil partecipanti godda;
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(©)

(d)

(e)

ir-rifjut tal-ghoti ta’ drittijiet godda ta’ uzu ghall-ispettru tar-radju jew tal-
permess ta’ uzi godda ghall-ispettru tar-radju f’¢erti baned, jew l-irbit ta’
kundizzjonijiet mal-ghoti ta’ drittijiet ta’ uzi godda ghall-ispettru tar-radju
jew mal-awtorizzazzjoni ta’ uzi godda ghall-ispettru tar-radju, sabiex tigi
evitata d-distorsjoni ta’ kompetizzjoni minn kwalunkwe assenjament,
trasferiment jew akkumulazzjoni ta’ drittijiet ta’ uzu;

l-inkluzjoni ta’ kundizzjonijiet li jipprojbixxu jew jimponu kundizzjonijiet
fuq trasferimenti ta’ drittijiet ta’ uzu ghall-ispettru tar-radju, li ma jkunux
soggetti ghall-kontroll tal-fuzjonijiet tal-Unjoni jew nazzjonali, fejn dawn
it-tipi ta’ trasferimenti x’aktarx jirrizultaw fi hsara sinifikanti ghall-
kompetizzjoni;

l-emendar tad-drittijiet ezistenti ta’ wuzu ghall-ispettru tar-radju
f’konformita ma’ dan ir-Regolament fejn dan ikun necessarju biex tigi
rrimedjata ex post distorsjoni tal-kompetizzjoni permezz ta’ kwalunkwe
trasferiment jew akkumulazzjoni tad-drittijiet ta’ uzu.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jipproponu biss tali mizuri abbazi ta’
analizi tas-suq imwettqa f’konformita mal-Artikolu 73(2), u b’mod partikolari
valutazzjoni li thares ’il quddiem tal-kundizzjonijiet kompetittivi tas-suq u valutazzjoni
tal-effetti probabbli ta’ tali mizuri fuq iz-zamma jew il-kisba ta’ kompetizzjoni effettiva
kif ukoll fuq investimenti ezistenti u futuri.

3. Fl-ghazla tal-mizuri xierqa skont il-paragrafu 2, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali
ghandhom jirrispettaw il-proporzjonalita u jimponu l-inqas mizura intruziva li tkun
kapaci tizgura l-kompetizzjoni fil-livell tal-bejgh bl-imnut:

(a)

(b)

gabel ma jimponu mizuri li jaffettwaw I-istruttura tas-suq, l-awtoritajiet
regolatorji nazzjonali ghandhom jivvalutaw l-ghadd ta’ infrastrutturi li
Jjistghu jigu sostnuti ekonomikament fis-suq b’referenza ghall-karatteristici
tal-ispettru moghti u tar-rekwiziti ta’ investiment assocjati mehtiega biex
tinkiseb il-kwalita tas-servizz fil-mira.;

qabel ma jimponu kwalunkwe obbligu ta’ access ghall-operaturi, -
awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jirriezaminaw is-swieq
rilevanti, fuq bazi li thares ’il quddiem, u jivvalutaw jekk is-swieq bl-
imnut ikunux effettivament kompetittivi fin-nuqqas ta’ intervent tal-
operaturi.

Sa [12-il xahar wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament], il-BEREC
ghandu, f’kooperazzjoni mill-qrib mal-Kummissjoni, jizviluppa linji gwida ghall-
applikazzjoni konsistenti ta’ dan il-paragrafu.

4. Il-mizuri proposti skont il-paragrafu 2 ghandhom jikkostitwixxu parti minn abbozz ta’
mizura pprezentat minn awtorita kompetenti ghall-pro¢edura skont 1-Artikolu 31.

5. Meta japplikaw il-paragrafu 2, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u awtoritajiet
kompetenti ohra ghandhom jikkonformaw mal-proceduri stabbiliti fl-Artikoli 184, 194 u

195.

TAQSIMA 7: VARAR U UZU TA’ TAGHMIR TAN-NETWORK MINGHAJR FILI

Artikolu 33

Access ghal networks ta’ zona lokali bir-radju
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L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jippermettu l-forniment tal-acc¢ess permezz ta’
RLANs ghal network pubbliku tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i kif ukoll l-uzu tal-
ispettru armonizzat tar-radju ghal dak il-forniment, soggett biss ghall-kundizzjonijiet
applikabbli tal-awtorizzazzjoni generali relatata mal-uzu tal-ispettru tar-radju kif
imsemmi fl-Artikolu 20(2).

Meta dik il-provvista ma tkunx parti minn attivita ekonomika jew tkun ancillari ghal
attivita ekonomika jew ghal servizz pubbliku li ma jkunx dipendenti fuq it-twassil ta’
sinjali fuq dawk in-networks, kwalunkwe impriza, awtorita pubblika jew utent finali li
jipprovdi tali ac¢ess ma ghandu jkun soggett ghall-ebda awtorizzazzjoni generali ghall-
forniment ta’ networks u ta’ servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i skont 1-Artikolu
9, ghal obbligi rigward id-drittijiet tal-utenti finali skont il-Parti VI, it-Titolu III, jew ghal
obbligi ta’ interkonnessjoni tan-networks taghhom skont 1-Artikolu 65(1).

L-Artikolu 4 tar-Regolament (UE) 2022/2065 ghandu japplika ghar-responsabbilta tal-
fornituri ta’ tali ac¢ess permezz tal-RLANS.

[I-fornituri ta’ networks pubbli¢i tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i jew ta’ servizzi tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i disponibbli ghall-pubbliku  ghandhom id-dritt 1li
jippermettu l-access ghan-networks taghhom lil fornituri ohra ta’ tali networks u servizzi
jew lill-pubbliku permezz tal-RLANSs, soggetti ghall-konformitda mal-kundizzjonijiet
applikabbli tal-awtorizzazzjoni generali u ghall-ftehim infurmat minn gabel tal-utent
finali, fejn I-RLAN ikun jinsab fil-bini tal-utent finali.

F’konformita mal-Artikolu 93, il-fornituri ta’ networks pubbli¢i tal-komunikazzjonijiet
elettroni¢i jew ta’ servizzi tal-komunikazzjonijiet elettronici disponibbli ghall-pubbliku
ma ghandhomx jirrestringu unilateralment jew jipprevjenu lill-utenti finali milli:

(a) jaccessaw I-RLANS tal-ghazla taghhom ipprovduti minn partijiet terzi;

(b) jippermettu b’mod reciproku jew b’mod aktar generali li utenti finali ohra
jaccessaw in-networks ta’ tali fornituri permezz ta’ RLANS, inkluz abbazi
ta’ inizjattivi ta’ partijiet terzi li jaggregaw u jaghmlu accessibbli ghall-
pubbliku I-RLANS ta’ utenti finali differenti.

L-utenti finali jistghu jippermettu access, b’mod reciproku jew mod iehor, ghall-RLANs
taghhom minn utenti finali ohra, inkluz abbazi ta’ inizjattivi ta’ partijiet terzi li
jaggregaw u jaghmlu I-RLANSs ta’ utenti finali differenti ac¢essibbli ghall-pubbliku.

Ma ghandha tigi applikata l-ebda restrizzjoni bla bzonn ghall-ghoti ta’ access ghall-
RLAN:S lill-pubbliku:

(a) minn korpi tas-settur pubbliku jew fi spazji pubblic¢i grib il-bini okkupat
minn tali korpi tas-settur pubbliku, meta dik id-dispozizzjoni tkun ancillari
ghas-servizzi pubbli¢i pprovduti f’dak il-bini;

(b) minn inizjattivi ta’ organizzazzjonijiet nongovernattivi jew ta’ korpi tas-
settur pubbliku li jaggregaw u jaghmlu accessibbli b’mod rec¢iproku jew
b’mod aktar generali I-RLANSs ta’ utenti finali differenti, inkluz, meta jkun
applikabbli, 1-RLANs 1i ghalihom jigi pprovdut l-access pubbliku
f’konformita mal-punt (a).

Artikolu 34

Varar u thaddim tal-punti ta’ ac¢ess bla fili fuq zoni zghar
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1. Il-varar ta’ punti ta’ access bla fili fuq zoni zghar ma ghandux ikun ristrett bla bzonn u
jkun soggett ghal regoli konsistenti fil-livell nazzjonali. Tali regoli ghandhom ikunu
ppubblikati qabel l-applikazzjoni taghhom.

B’mod partikolari, il-varar ta’ punti ta’ ac¢cess bla fili fuq zoni zghar li jikkonformaw
mal-karatteristici stabbiliti skont il-paragrafu 4 ghandha tkun ezentata minn kwalunkwe
permess individwali ghall-ippjanar urban jew minn permess pre¢edenti individwali iehor.

B’deroga mit-tieni subparagrafu, il-varar ta’ punti ta’ access bla fili fuq zoni zghar fuq
bini jew fuq siti ta’ valur arkitettoniku, storiku jew naturali protetti f’konformita mad-
dritt nazzjonali jew fejn necessarju ghal ragunijiet ta’ sikurezza pubblika jista’ jkun
soggett ghal permess. L-Artikoli 7, 8 u 9 tar-Regolament (UE) 2024/1309 ghandhom
japplikaw ghall-ghoti ta’ dawk il-permessi.

2. Permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, il-Kummissjoni ghandha tispecifika l-karatteristici
fizi¢i u teknici bhad-dags, il-piz u, fejn xieraq, il-potenza ta’ emissjoni massimi tal-punti
ta’ access bla fili fuq zoni zghar.

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati f’konformita mal-pro¢edura
msemmija fl-Artikolu 199(4).

Dawk I-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jinzammu taht riezami biex jadattaw ghall-
progress teknologiku kif ukoll ghall-htigijiet tal-varar tan-network.

3. Dan Il-Artikolu huwa minghajr pregudizzju ghar-rekwiziti essenzjali stabbiliti fid-
Direttiva 2014/53/UE u ghar-regim ta’ awtorizzazzjoni applikabbli ghall-uzu tal-ispettru
tar-radju rilevanti.

4. Soggetti, fejn rilevanti, ghar-Regolament (UE) 2024/1309, 1-operaturi ghandu jkollhom
id-dritt ta’ access ghal kwalunkwe infrastruttura fizika kkontrollata mill-awtoritajiet
pubbli¢i nazzjonali, regjonali jew lokali li tkun teknikament xierqa biex tospita punti ta’
access bla fili fuq Zoni zghar jew li tkun necessarja biex tali punti ta’ access jigu
konnessi ma’ network ewlieni, inkluz taghmir tat-toroq, bhal arbli tad-dawl, sinjali tat-
toroq, dwal tat-traffiku, kartelluni, waqfiet tal-karozzi tal-linja u tat-tramm u stazzjonijiet
tal-metro. It-talbiet ragonevoli kollha ghal access ghandhom jinghataw b’termini u
b’kundizzjonijiet gusti, ragonevoli, trasparenti u nondiskriminatorji, li ghandhom isiru
pubbli¢i f’punt ta’ informazzjoni uniku.

5.  Minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe ftehim kummerc¢jali, il-varar ta’ punti ta’ access
bla fili fuq Zzoni zghar ma ghandhomx ikunu soggetti ghal kwalunkwe tariffa jew imposta
li tmur lil hinn mill-imposti amministrattivi f’konformita mal-Artikolu 12.

Artikolu 35
Regolamenti teknic¢i dwar l-ogsma elettromanjetici

[l-proceduri stabbiliti fid-Direttiva (UE) 2015/1535 ghandhom japplikaw fir-rigward ta’
kwalunkwe abbozz ta’ mizura mill-awtoritajiet kompetenti li timponi fuq il-varar ta’ rekwiziti
differenti ta’ punti ta’ access bla fili fuq Zoni zghar fir-rigward tal-ogsma elettromanjetici
minn dawk imsemmija fir-Rakkomandazzjoni 1999/519/KE jew mir-rakkomandazzjonijiet
successivi li jissostitwuha.
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4.2. TITOLU 1II: UZU TAL-ISPETTRU TAR-RADJU PERMEZZ TA’
SATELLITA

Artikolu 36
Kuntest internazzjonali u suq uniku

[I-Kummissjoni ghandha timmaniggja biss l-uzu tal-ispettru tar-radju ghall-forniment ta’
networks satellitari jew ta’ servizzi ta’ komunikazzjonijiet bis-satellita f’konformita mal-
obbligi u mal-impenji internazzjonali tal-Unjoni, inkluzi d-dec¢izjonijiet adottati mill-Kunsill
skont 1-Artikolu 218 tat-TFUE, b’mod li jirrifletti bis-shih id-dimensjoni internazzjonali u 1-
importanza strategika tieghu ghall-Unjoni u ghall-Istati Membri, u b’appogg ghall-objettiv i
jigi zviluppat suq uniku ghal servizzi ta’ komunikazzjonijiet bis-satellita.

Artikolu 37
Iffajljar u koordinazzjoni tas-sistemi bis-satellita mal-UIT

1. Fuq it-talba ta’ utent prospettiv tal-ispettru tar-radju, awtorita kompetenti tal-ispettru tar-
radju ghandha tinforma lill-Kummissjoni u lil awtoritajiet nazzjonali kompetenti ohra fi
hdan 1-RSPB dwar kwalunkwe talba biex tigi ffajljata, ikkoordinata jew irregistrata mal-
UIT sistema bis-satellita li tkun mahsuba tkopri aktar minn Stat Membru wiehed jew
stazzjon tal-art ghall-komunikazzjoni satellitari u, fejn applikabbli, il-komponenti
komplementari taghha fuq l-art u fl-ajru. L-awtorita nazzjonali kompetenti kkoncernata
ghandha tindika jekk tehtiegx appogg minn awtoritajiet nazzjonali kompetenti ohra u
mill-Unjoni biex twettaq il-koordinazzjoni tal-UIT sabiex tiddefendi u tippromwovi I-
interess u l-politiki tal-Istati Membri u tal-Unjoni. L-Istati Membri u [-Kummissjoni
jistghu jikkummentaw dwar it-talba. Filwagqt li jevita dewmien bla bzonn fil-process tal-
iffajljar, 1-Istat Membru kkoncernat ghandu jizgura 1i tali kummenti jigu kkunsidrati kif
xieraq.

2. Malli tir¢ievi talba ghall-koordinazzjoni, skont ir-regoli tal-UIT, il-frekwenzi jew
pozizzjoni orbitali ghal sistema bis-satellita jew ghal stazzjon tal-art ghall-
komunikazzjoni satellitari u, fejn applikabbli, ghall-komponenti komplementari taghha
fuq l-art u fl-ajru, skont ir-regoli tal-UIT, l-awtorita nazzjonali kompetenti kkoncernata
ghandha tinforma minnufih lill-Kummissjoni u lill-awtoritajiet kompetenti 1-ohra b’dan
permezz tal-RSPB.

3. Meta zewg awtoritajiet nazzjonali kompetenti jew aktar jir¢ievu talbiet li jikkon¢ernaw I-
istess banda ta’ frekwenzi jew l-istess pozizzjoni orbitali, I-RSPB, appoggat mill-ODN,
ghandu jikkoordina pozizzjoni tal-Unjoni ghal rispons fwaqtu u konsistenti tal-Unjoni
1ill-UIT.

Artikolu 38

Awtorizzazzjoni generali fil-livell tal-Unjoni ghall-forniment ta’ networks satellitari u
ta’ servizzi ta’ komunikazzjonijiet bis-satellita

1. L-awtorizzazzjoni tal-Unjoni skont l-Artikolu 39 ghandha tinkludi awtorizzazzjoni
generali ghall-forniment ta’ networks satellitari jew ta’ servizzi ta’ komunikazzjonijiet
bis-satellita kif stabbilit skont dan 1-Artikolu.

2. B’ecctezzjoni ghall-Artikolu 9, il-forniment ta’ networks satellitari, inkluz stazzjonijiet
tal-art ghall-komunikazzjoni satellitari u, fejn applikabbli, komponenti komplementari
fuq l-art u fl-ajru u ta’ servizzi ta’ komunikazzjonijiet bis-satellita fl-Unjoni jew f*diversi
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Stati Membri jista’ jkun soggett biss ghall-kundizzjonijiet specifikati f’konformita mal-
paragrafu 3 ta’ dan 1-Artikolu.

[1-fornituri ghandhom jissottomettu notifika lill-Kummissjoni u ma ghandhomx ghalfejn
jiksbu xi dec¢izjoni espli¢ita jew awtorizzazzjoni jew xi att amministrattiv iehor minn
awtoritajiet kompetenti ohra. L-ODN ghandu jassisti lill-Kummissjoni fit-trattament tan-
notifiki.

[I-Kummissjoni, filwaqt li tqis kwalunkwe opinjoni tal-RSPB, tista’, permezz ta’ atti ta’
implimentazzjoni, tispecifika l-kundizzjonijiet marbuta mal-awtorizzazzjoni generali
ghall-forniment ta’ networks satellitari jew servizzi ta’ komunikazzjonijiet bis-satellita,
fil-limiti specifikati fl-Artikolu 9(4). Il-kundizzjonijiet ghandhom jinkludu izda ma
jkunux limitati ghal:

(a) stabbiliment fl-Unjoni;

(b) il-hlas ta’ imposti amministrattivi f’konformita mal-Artikolu 12 mutatis
mutandis;

(c) iz-zamma tal-integrita, tas-sigurta u tar-reziljenza tan-networks satellitari u
tas-servizzi ta’ komunikazzjonijiet bis-satellita;

(d) iz-zamma ta’ kontroll permanenti fuq it-trazmissjoni tal-istazzjonijiet tar-
radju kollha, inkluz l-istazzjonijiet tal-art ghall-komunikazzjoni satellitari
u, fejn applikabbli, il-komponenti komplementari taghhom fuq l-art u fl-
ajru, bl-uzu tal-ispettru tar-radju awtorizzat skont l-awtorizzazzjoni tal-
Unjoni, anke meta jkunu proprjeta ta’ partijiet terzi, installati jew operati
minnhom jew ma jkunux jinsabu fl-Unjoni;

(e) l-obbligi dwar iz-zamma tad-data jew l-intercettazzjoni legali. L-att ta’
implimentazzjoni adottat skont 1-ewwel subparagrafu ghandu jistabbilixxi
kriterji oggettivi ghad-dezinjazzjoni tal-obbligi dwar iz-zamma tad-data u
l-intercettazzjoni legali li ghandhom jigu stabbiliti bhala kundizzjoni ghall-
awtorizzazzjoni satellitari tal-UE.

L-atti ta’ implimentazzjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu ghandhom jigu adottati
f’konformita mal-proc¢edura msemmija fl-Artikolu 199(4).

L-awtorizzazzjoni generali tal-Unjoni ghandha taghti lill-imprizi d-drittijiet minimi
derivati mill-awtorizzazzjoni generali prevista fl-Artikolu 9 fl-Istati Membri kollha.

L-Artikoli 12, 194 u 195 ghandhom japplikaw mutatis mutandis ghall-imposti
amministrattivi, ghall-emendi, ghar-restrizzjonijiet u ghall-irtirar tad-drittijiet u tal-
obbligi taht awtorizzazzjoni generali.

Artikolu 39
Awtorizzazzjoni tal-Unjoni ghall-uzu ta’ spettru tar-radju satellitari

L-uzu ta’ spettru tar-radju ghall-forniment ta’ servizzi ta’ komunikazzjonijiet bis-satellita
fl-Unjoni jew f’aktar minn Stat Membru wiehed ghandu jkun soggett ghal
awtorizzazzjoni tal-Unjoni, moghtija mill-Kummissjoni.

[I-Kummissjoni, filwaqt li tqis kwalunkwe opinjoni tal-RSPB, ghandha, permezz ta’ att
ta’ implimentazzjoni, tistabbilixxi u taggorna t-Tabella Ewropea ghall-Allokazzjoni tal-
Frekwenzi tas-Satellita li tidentifika l-meded tal-ispettru tar-radju disponibbli ghal
servizzi ta’ komunikazzjonijiet bis-satellita fl-Unjoni. Il-Kummissjoni ghandha
tarmonizza l-ispettru tar-radju disponibbli ghas-servizzi ta’ komunikazzjonijiet bis-
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satellita skont 1d-Decizjoni Nru 676/2002/KE u tawtorizza l-uzu ta’ spettru tar-radju
armonizzat ghal servizzi ta’ komunikazzjonijiet bis-satellita. Il-Kummissjoni tista’
tiddeciedi 1i l-a¢cess ghal certi baned ta’ spettru tar-radju satellitari ghandu jkun
possibbli taht awtorizzazzjoni generali. F’kaz bhal dan, hija ghandha tistabbilixxi I-
kundizzjonijiet tal-awtorizzazzjoni ghall-uzu ta’ spettru tar-radju f’”dawk il-baned, inkluz
kwalunkwe tariffa applikabbli.

Meta 1-Kummissjoni tqis, fuq inizjattiva taghha stess jew fuq talba minn awtorita
kompetenti jew minn applikant, li tillimita 1-ghadd ta’ awtorizzazzjonijiet tal-Unjoni
f’banda ta’ spettru tar-radju partikolari minhabba l-iskarsezza tal-ispettru tar-radju, jew
ghal ragunijiet ta’ interess generali, hija ghandha taghti lill-partijiet interessati I-
opportunita li jesprimu I-fehmiet taghhom f’konsultazzjoni pubblika f’konformita mal-
Artikolu 184. Abbazi tar-rizultat tal-konsultazzjoni, il-Kummissjoni tista’ tiehu 1-mizuri
necessarja biex tillimita 1-ghadd ta’ awtorizzazzjonijiet.

Permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, li ghandhom jigu adottati sa [/2-il xahar wara d-
data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament] filwaqt li jitqiesu l-karatteristic¢i tal-baned
tal-ispettru kkoncernati u kwalunkwe opinjoni tal-RSPB, il-Kummissjoni ghandha
tispecifika 1-kundizzjonijiet ghall-awtorizzazzjoni u ghall-uzu ghall-baned differenti tal-
ispettru, filwaqt li tizgura li l-operaturi awtorizzati jkunu soggetti ghar-rekwiziti i gejjin:

(a) ikunu stabbiliti fl-Unjoni;
(b) ikunu konformi mar-Regolamenti tar-Radju tal-UIT billi jizguraw:

(1) applikazzjoni tal-proceduri rilevanti ta’ koordinazzjoni u ta’ notifika
tar-Regolamenti tar-Radju inkluz l-entrata fir-Registru Ewlieni tal-
Frekwenzi Internazzjonali (MIFR, Master International Frequency
Register) tal-UIT li jirrispetta l-istatus u d-dati tal-protezzjoni tal-UIT u
mwettaq bona fide;

(i1) konformita mal-ftehimiet ta’ koordinazzjoni internazzjonali rilevanti;

(ii))li ma tinholoq l-ebda interferenza dannuza ghal networks jew ghal
sistemi satellitari ohra u lanqas ghal kwalunkwe stazzjon operat
f’konformita mar-Regolamenti tar-Radju tal-UIT;

(iv)operazzjoni abbazi ta’ nonprotezzjoni minghajr interferenza meta 1-
iffajljar ikun ghadu ma giex innotifikat u rregistrat fl-MIFR jew ikun
operat skont ir-Regolament tar-Radju tal-UIT Nru 4.4;

(c¢) jikkoordinaw ma’ kwalunkwe sistema satellitari awtorizzata fl-Unjoni;

(d) juzaw spettru tar-radju ghall-forniment ta’ servizzi ta’ komunikazzjonijiet
bis-satellita f’konformita mar-Regolamenti tar-Radju tal-UIT, inkluz 1-
evitar ta’ interferenza dannuza u, fejn applikabbli, f’konformita ma’
kwalunkwe att ta’ armonizzazzjoni teknika adottat skont id-Dec¢izjoni Nru
626/2002/KE,;

(e) fil-kaz ta’ ffajljar tal-UIT maghmul minn pajjiz terz, juru li 1-gurizdizzjoni
ta’ dak il-pajjiz tipprevedi rizoluzzjoni effettiva ta’ interferenza dannuza u
timplimenta ghodod ghal akkontabilitda immedjata f’kaz ta’ uzu illegali;

(f) pagament ta’ tariffi tal-ispettru tar-radju li ghandhom jigu ddeterminati
abbazi ta’ metodologija stabbilita mill-Kummissjoni, permezz ta’ att
delegat, f’konformita  mal-kriterji  tal-Artikolu  29(2), l-ewwel
subparagrafu;
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(g) kwalunkwe kundizzjoni oggettiva, trasparenti u nondiskriminatorja
addizzjonali necessarja ghall-protezzjoni tal-politiki tal-Unjoni i
jiddependu fuq networks satellitari jew fuq servizzi ta’ komunikazzjonijiet
bis-satellita, inkluzi l-kundizzjonijiet applikabbli ghall-uzu sperimentali
tal-ispettru.

Sa [36 xahar wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament], il-Kummissjoni
ghandha tissostitwixxi l-awtorizzazzjonijiet nazzjonali validi fi [6 xhur wara d-data tad-
dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament| ghall-uzu ta’ spettru tar-radju b’awtorizzazzjonijiet
tal-Unjoni.

L-atti ta’ implimentazzjoni msemmija fil-paragrafi 2 u 4 ta’ dan 1-Artikolu ghandhom
jigu adottati f’konformita mal-proc¢edura msemmija fl-Artikolu 199(4).

Artikolu 40
Procedura ghall-ghoti ta’ awtorizzazzjoni tal-Unjoni

Kwalunkwe impriza ghandha tipprezenta applikazzjoni ghal awtorizzazzjoni tal-Unjoni
ghall-uzu ta’ spettru tar-radju ghall-forniment ta’ servizzi ta’ komunikazzjonijiet bis-
satellita u ta’ networks satellitari lill-Kummissjoni. [I-Kummissjoni ghandha tippubblika
dawn l-applikazzjonijiet malli tircevihom.

Fl-applikazzjoni ta’ dan 1-Artikolu, il-Kummissjoni ghandha tkun assistita mill-ODN u
minn grupp ta’ hidma permanenti tal-RSPB dwar l-awtorizzazzjonijiet satellitari. Dan il-
grupp ghandu jkun maghmul minn rapprezentanti ta’ Stati Membri b’gharfien espert fil-
komunikazzjonijiet bis-satellita.

L-applikazzjoni ghandha tispecifika I-htigijiet tal-ispettru tar-radju u jkun fiha I-
informazzjoni necessarja ghall-identifikazzjoni tal-impriza, deskrizzjoni qasira tas-
servizz ta’ komunikazzjonijiet bis-satellita u l-informazzjoni necessarja ghall-verifika tal-
konformita mal-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 39.

[I-Kummissjoni ghandha tezamina t-talba bl-ghajnuna tal-grupp ta’ hidma tal-RSPB
dwar l-awtorizzazzjonijiet satellitari u mal-ODN. L-RSPB ghandu jipprezenta opinjoni
lill-Kummissjoni fi zmien 10 ijiem ta’ xoghol minn meta jirc¢ievi t-talba.

[I-Kummissjoni ghandha tadotta att ta’ implimentazzjoni li jaghti l-awtorizzazzjoni tal-
Unjoni meta l-applikant jikkonforma mal-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 39 jew
jirrifjuta li jaghti 1-awtorizzazzjoni tal-Unjoni fil-kazijiet 1-ohra kollha.

Fejn necessarju, I-RSPB jista’ jipposponi l-prezentazzjoni tal-opinjoni tieghu u jitlob lill-
Kummissjoni tiehu mizuri xierqa sabiex tarmonizza l-kundizzjonijiet teknic¢i ghall-uzu
tal-ispettru tar-radju skont id-Decizjoni Nru 626/2002/KE jew kundizzjonijiet ohra tal-
awtorizzazzjonijiet tal-Unjoni.

Meta, f’konformita mal-Artikolu 39(3), il-Kummissjoni tiddeciedi li taghzel id-detenturi
tad-drittijiet fi procedura ta’ ghazla, hija ghandha twettaq tali procedura f’konformita
mal-Anness VI, sakemm ma tkunx prevista procedura specifika fid-dritt tal-Unjoni.

[I-Kummissjoni ghandha tadotta sa [/2-i/ xahar wara d-dhul fis-sehh ta’ dan ir-
Regolament] att ta’ implimentazzjoni li jistabbilixxi d-dettalji u l-iskedi ta’ Zzmien
applikabbli ghall-proc¢edura ghall-ghoti ta’ awtorizzazzjoni tal-UE.

L-atti ta’ implimentazzjoni msemmija fil-paragrafi 4 u 6 ta’ dan 1-Artikolu ghandhom
jigu adottati f’konformita mal-pro¢edura msemmija fl-Artikolu 199(4).
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Artikolu 41
Effett tal-awtorizzazzjoni tal-Unjoni

B’deroga mill-Artikolu 9, l-awtorizzazzjoni tal-Unjoni ghandha taghti lid-detentur
taghha d-dritt 1i jipprovdi networks satellitari jew servizzi ta’ komunikazzjonijiet bis-
satellita u d-dritt ta’ uzu ghall-ispettru tar-radju fl-Unjoni kollha jew lill-Istati Membri
specifici definiti fl-awtorizzazzjoni. Ma ghandha tkun mehtiega 1-ebda awtorizzazzjoni
nazzjonali ghall-forniment ta’ networks satellitari, ta’ servizzi ta’ komunikazzjonijiet bis-
satellita jew ghall-uzu ta’ spettru tar-radju ghall-forniment taghhom fi kwalunkwe Stat
Membru.

L-awtorizzazzjoni tal-Unjoni ghandha taghti l-istess drittijiet u obbligi fkull Stat
Membru b’mod simili bhal awtorizzazzjoni moghtija minn dak I-Istat Membru ghall-
forniment ta’ servizzi ta’ komunikazzjonijiet bis-satellita jew ta’ networks satellitari jew
ghall-uzu ta’ spettru tar-radju.

L-awtorizzazzjoni tal-Unjoni ma ghandhiex tehles lid-detentur taghha mill-obbligi ta’
koordinazzjoni, inkluz l-obbligi ta’ kondivizjoni tal-ispettru tar-radju, fir-rigward ta’
networks satellitari jew ta’ servizzi ta’ komunikazzjonijiet bis-satellita ezistenti jew
futuri, li jirrizultaw mir-Regolamenti tar-Radju tal-UIT.

Id-detentur tal-awtorizzazzjoni tal-Unjoni ghandu:

(a) fejn applikabbli, jonora kwalunkwe impenn li jkun ha fl-applikazzjoni
tieghu jew matul il-procedura ta’ ghazla, irrispettivament minn jekk id-
domanda kkombinata ghall-ispettru tar-radju tagbizx l-ammont
disponibbli;

(b) juza d-drittijiet ta’ uzu tieghu b’mod li jkun konsistenti mal-politiki tal-
Unjoni li jibbazaw fuq l-ispettru, specjalment billi ma jikkawzax
interferenza dannuza lill-ebda sistema satellitari ffinanzjata permezz tal-
programmi tal-Unjoni, u billi jaghti access ghall-ispettru tar-radju skont id-
drittijiet tieghu fuq talba tal-awtoritajiet kompetenti fi Zminijiet ta’ krizi;

(c) jipprovdi lill-Kummissjoni rapport annwali 11 jaghti dettalji dwar 1-istatus
tal-izvilupp tan-network satellitari u/jew tas-servizz ta’ komunikazzjonijiet
bis-satellita tieghu.

Artikolu 42
Durata u tigdid tal-awtorizzazzjoni tal-Unjoni

Id-durata tal-awtorizzazzjoni tal-Unjoni ghandha tigi ddeterminata mill-Kummissjoni. L-
Artikolu 24 ghandu japplika mutatis mutandis ghad-drittijiet moghtija skont 1-
awtorizzazzjoni tal-Unjoni.

B’eccezzjoni ghall-Artikolu 24(5), fejn gustifikat, il-Kummissjoni tista’ tqassar id-durata
tal-awtorizzazzjoni tal-Unjoni fil-kazijiet li gejjin:

(a) ghal progetti specifici ta’ terminu qasir;
(b) ghal uzu sperimentali fl-orbita;

(c) sabiex ikun hemm konformita mal-obbligi tad-dritt internazzjonali
applikabbli ghall-Istati Membri.

F’kaz ta’ talba ghat-tigdid tad-dritt ta’ uzu, 1-RSPB ghandu jipprezenta opinjoni lill-
Kummissjoni fi Zmien 10 ijiem ta’ xoghol minn meta jir¢ievi talba mill-Kummissjoni. L-
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awtorizzazzjoni tal-Unjoni tista’ tiggedded mill-Kummissjoni, filwaqt 1i titqies
kwalunkwe opinjoni tal-RSPB. L-Artikolu 25 ghandu japplika mutatis mutandis ghat-
tigdid tad-drittijiet moghtija skont l-awtorizzazzjoni tal-Unjoni.

L-Artikoli 194 u 195 dwar l-emenda, ir-restrizzjoni u l-irtirar tad-drittijiet ta’ uzu
japplikaw mutatis mutandis ghad-drittijiet ta’ uzu ta’ spettru tar-radju.

Artikolu 43
Supervizjoni u rimedji
[I-Kummissjoni u l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti li jikkollaboraw fi hdan il-Kumitat
imsemmi fl-Artikolu 199(1) u I-RSPB ghandhom jimmonitorjaw il-konformita tan-
networks satellitari u tas-servizzi ta’ komunikazzjonijiet bis-satellita 1i joperaw taht
awtorizzazzjoni tal-Unjoni mal-kundizzjonijiet tal-Artikoli 38 u 39, kif ukoll mad-dritt

tal-Unjoni u mar-Regolamenti tar-Radju tal-UIT applikabbli, u ghandhom jiehdu mizuri
xierqa biex jindirizzaw kwalunkwe nuqqas ta’ konformita.

Permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, il-Kummissjoni ghandha tadotta arrangamenti
dettaljati ghall-monitoragg u ghall-infurzar ikkoordinati tal-awtorizzazzjonijiet tal-
Unjoni, inkluz il-kundizzjonijiet ghas-sospensjoni jew ghall-irtirar koordinati tal-
awtorizzazzjonijiet. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati
f’konformita mal-pro¢edura msemmija fl-Artikolu 199(3).

[I-Kummissjoni ghandha tezamina kwalunkwe allegat ksur specifiku ta’ kundizzjoni
marbuta ma’ awtorizzazzjoni tal-Unjoni jew ta’ kwalunkwe dispozizzjoni ta’ dan it-
Titolu. L-RSPB, appoggat mill-ODN, ghandu jassisti lill-Kummissjoni fl-ezami tieghu.

Meta awtorita nazzjonali kompetenti tkun tal-opinjoni li detentur tal-awtorizzazzjoni tal-
Unjoni jonqos milli jikkonforma ma’ kwalunkwe kundizzjoni ta’ awtorizzazzjoni jew
ma’ kwalunkwe dispozizzjoni ta’ dan ir-Regolament, hija ghandha tressaq il-kwistjoni
ghall-attenzjoni tal-Kummissjoni u tal-RSPB.

Meta I-Kummissjoni ssib li detentur ta’ awtorizzazzjoni tal-Unjoni ma jikkonforma mal-
ebda kundizzjoni stabbilita fl-Artikolu 38 jew fl-Artikolu 39, hija ghandha tinforma lil
dak l-operatur bis-sejbiet taghha.

F’kaz ta’ ksur ta’ kwalunkwe kundizzjoni ta’ awtorizzazzjoni jew dispozizzjoni ta’ dan
it-Titolu, il-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tadotta mizuri
korrettivi xierqa u proporzjonati, li jikkonsistu fi:

(a) 1l-projbizzjoni (temporanja jew permanenti) tal-uzu ta’ certi baned ta’
spettru tar-radju ghall-istazzjonijiet tal-art ghall-komunikazzjoni satellitari
u, fejn applikabbli, il-komponenti komplementari taghhom fuq l-art u fl-
ajru fl-Unjoni, minghajr pregudizzju ghas-sanzjonijiet ¢ivili u kriminali
skont id-dritt nazzjonali;
(b) is-sospensjoni jew l-irtirar tal-awtorizzazzjoni tal-Unjoni.
Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati f’konformita mal-proc¢edura
msemmija fl-Artikolu 199(4).
[I-Kummissjoni tista’ timponi multi jew penali perjodi¢i ghal ksur tal-kundizzjonijiet tal-
awtorizzazzjoni jew tad-dispozizzjonijiet ta’ dan it-Titolu fuq id-detentur ta’
awtorizzazzjoni tal-Unjoni, 1i ghandhom jigu stabbiliti waqt li jitgiesu l-gravita u d-
durata tal-ksur u ma ghandhomx jagbzu 1-5 % tal-fatturat dinji totali taghha fis-sena
finanzjarja pre¢edenti. I1-Qorti tal-Gustizzja ghandu jkollha gurizdizzjoni illimitata fis-
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sens tal-Artikolu 229 tat-TFUE biex tirriezamina dec¢izjonijiet li bihom il-Kummissjoni
tkun stabbiliet multa jew pagamenti perjodici ta’ penali; tista’ thassar, tnaqqas jew izzid
il-multa jew il-pagament perjodiku ta’ penali imposti.

[I-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Istati Membri bl-azzjonijiet ta’ infurzar taghha
skont dan 1-Artikolu.

Minkejja l-paragrafi 1 u 2 ta’ dan I-Artikolu, fejn ma jkunux thallsu t-tariffi tal-ispettru
tar-radju, u jkun hemm nuqqas ta’ konformita mal-kundizzjonijiet skont 1-Artikolu 38(3),
ghandha tapplika mutatis mutandis il-proc¢edura f’konformita mal-Artikolu 196.

Artikolu 44
Infurzar

Kwalunkwe mizura de¢iza mill-Kummissjoni, skont 1-Artikolu 43, ghandha tigi infurzata
mill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti sal-limitu shih taghha u sal-iskadenza stabbilita
mill-Kummissjoni. B’mod ec¢¢ezzjonali, awtorita nazzjonali kompetenti tista’ titlob lill-
Kummissjoni tiddifferixxi l-applikazzjoni tal-mizura taghha fit-territorju nazzjonali
taghha ghal perjodu 1i jista’ jiggedded sa 6 xhur meta dik il-mizura x’aktarx tfixkel
serjament il-konnettivita fit-territorju taghha. II-Kummissjoni ghandha tillimita kemm
jista’ jkun id-durata ta’ din l-e¢¢ezzjoni, fejn applikabbli, billi tin¢entiva lill-utenti finali
jaqilbu ghal networks satellitari jew ghal servizzi ta’ komunikazzjonijiet bis-satellita
alternattivi.

Kwalunkwe mizura tal-Kummissjoni ghandha tibga’ pendenti sakemm johrog 1-ezitu ta’
kwalunkwe appell gudizzjarju jew appell iehor kontra d-dec¢izjoni tal-Kummissjoni jew
kontra mizura nazzjonali ta’ infurzar sakemm ma jinghatawx mizuri interim li jkunu
xierqa biex jimmitigaw jew jeliminaw b’mod suffi¢jenti tali interferenza skont il-
paragrafu 3.

Meta tkun necessarja azzjoni urgenti biex tigi evitata interferenza dannuza fit-territorju
taghha, awtorita nazzjonali kompetenti tista’, fuq inizjattiva taghha stess jew fuq talba
tal-Kummissjoni, tiechu mizuri interim xierqa, inkluza s-sospensjoni tal-applikazzjoni tal-
awtorizzazzjoni tal-Unjoni fit-territorju taghha. Meta taghmel dan fuq inizjattiva taghha,
l-awtorita nazzjonali kompetenti ghandha tinforma lill-Kummissjoni u lill-RSPB bir-
ragunijiet ghall-azzjoni taghha fi Zmien 5 ijiem ta’ xoghol. II-Kummissjoni ghandha
tinforma lill-RSPB u lill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti l-ohra. II-Kummissjoni
ghandha tibda immedjatament il-proc¢edura prevista fl-Artikolu 43.

Artikolu 45
Koordinazzjoni bejn l-uzu satellitari u terrestri tal-ispettru tar-radju

L-uzu kondiviz ta’ spettru tar-radju bejn sistemi terrestri u satellitari ghandu jkun
possibbli biss bil-ftehim u taht ir-responsabbilta tad-detentur primarju tad-dritt ta’ uzu
terrestri fejn tali detentur primarju jkun prezenti, u ghandu jkollu I-ghan li jizgura l-uzu
effi¢jenti tal-ispettru tar-radju, jipprevjeni l-interferenza dannuza ghan-networks terrestri
li jipprovdu servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i tal-broadband minghajr fili u
Jipprotegi b’mod adegwat dawn is-servizzi u l-applikazzjonijiet ezistenti rilevanti 1-ohra
tal-broadband minghajr fili, billi jissalvagwardja I-kontinwita minghajr restrizzjonijiet
tal-operat kurrenti u l-evoluzzjoni u l-izvilupp futuri tas-servizzi u tal-applikazzjonijiet
tar-radju rilevanti kollha 1i f’dak iz-Zmien ikunu qed juzaw dawn il-baned u l-baned
kontigwi.
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4.3.

Meta tintalab tikkoordina l-uzu ta’ spettru tar-radju bejn applikazzjonijiet terrestri u
spazjali skont ir-regoli tal-UIT fir-rigward ta’ spettru tar-radju armonizzat, l-awtorita
kompetenti kkoncernata ghandha tikkomunika tali talba lill-Kummissjoni ghal
trazmissjoni immedjata lill-membri tal-Kumitat dwar 1-Ispettru tar-Radju.

[I-Kumitat ghandu jadotta opinjoni li tissuggerixxi t-twegiba li ghandha tinghata ghat-
talba tal-UIT dwar il-koordinazzjoni, filwaqt li jqis kwalunkwe specificita tal-uzu ta’ dak
l-ispettru  tar-radju f’kull Stat Membru. II-Kummissjoni tista’ tadotta att ta’
implimentazzjoni dwar kundizzjonijiet koordinati ta’ koezistenza fl-Unjoni f’konformita
mal-proc¢edura msemmija fl-Artikolu 199(4).

Fejn ikun necessarju biex tigi zgurata l-protezzjoni koordinata tad-drittijiet moghtija
mill-Istati Membri ghall-uzu terrestri ta’ spettru tar-radju armonizzat jew l-ghoti
koordinat ta’ drittijiet ghall-uzu ta’ tali spettru tar-radju ghall-forniment ta’ servizzi ta’
komunikazzjoni bis-satellita fuq bazi kondiviza ma’ servizzi broadband bla fili, il-
Kummissjoni tista’ tadotta rakkomandazzjonijiet ghall-applikazzjoni armonizzata ta’ dan
ir-Regolament u tal-kondivizjoni koordinata tal-ispettru tar-radju bejn l-uzi terrestri u
satellitari.

TITOLU III: RIZORSI TA’ NUMERAZZJONI

Artikolu 46
Ippjanar strategiku u gestjoni tar-rizorsi ta’ numerazzjoni

L-Istati Membri u 1-Kummissjoni ghandhom jimmaniggjaw r-rizorsi ta’ numerazzjoni
fis-suq intern b’mod koordinat bhala rizorsa komuni tal-Unjoni taht kompetenza
kondiviza bil-hsieb li jrawmu t-tkabbir ekonomiku billi jippermettu 1-innovazzjoni u I-
forniment konsistenti ta’ servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i bbazati fuq in-numri
fl-Unjoni, jipprotegu l-valuri u s-sigurta tal-Unjoni, biex jintlahqu l-objettivi previsti fl-
Artikolu 3.

[I-Kummissjoni, assistita mill-ODN, u l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom
jikkooperaw fl-ippjanar strategiku tar-rizorsi ta’ numerazzjoni fl-Unjoni u fl-
identifikazzjoni tal-uzu potenzjali tar-rizorsi ta’ numerazzjoni ghas-servizzi
transfruntiera jew pan-Ewrope;.

Filwagqt 11 tqis I-opinjoni tal-BEREC u wara li taghti 1-opportunita lill-partijiet interessati
kollha biex jesprimu l-fehmiet taghhom, il-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi strategija
tal-Unjoni dwar in-numerazzjoni li thares ’il quddiem fir-rigward tal-gestjoni konsistenti
tar-rizorsi ta’ numerazzjoni fl-Istati Membri u fil-livell tal-Unjoni.

Abbazi tal-istrategija ta’ numerazzjoni tal-Unjoni msemmija fil-paragrafu 3, il-
Kummissjoni, assistita mill-ODN, ghandha tistabbilixxi I-pjan ta’ numerazzjoni tal-
Unjoni i jipprevedi r-rizorsi ta’ numerazzjoni li ghandhom jintuzaw fl-Unjoni mis-
servizzi transfruntiera jew pan-Ewropej korrispondenti.

[l-pjan ta’ numerazzjoni tal-Unjoni, il-modalitajiet li jikkoncernaw l-applikazzjoni ghall-
meded ta’ numerazzjoni tal-UIT ghall-pjan ta’ numerazzjoni tal-Unjoni u I-
kundizzjonijiet li jistghu jintrabtu mad-dritt ta’ uzu ghar-rizorsi ta’ numerazzjoni mill-
pjan ta’ numerazzjoni tal-Unjoni, inkluz it-tariffi ghad-drittijiet ta’ uzu ghal tali rizorsi,
jistghu jigu adottati mill-Kummissjoni permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni.

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati f’konformita mal-pro¢edura
msemmija fl-Artikolu 199(3).
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Artikolu 47
Rizorsi ta’ numerazzjoni pan-Ewropej

[I-Kummissjoni tista’ tiehu mizuri biex tarmonizza numri specifici jew meded ta’
numerazzjoni jew tapplika ghal meded ta’ numerazzjoni mal-UIT biex tizgura d-
disponibbilta ta’ rizorsi ta’ numerazzjoni ghal servizzi transfruntiera jew pan-Ewropej,
f’konformita mal-pjan ta’ numerazzjoni tal-Unjoni, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni
skont 1-Artikolu 46(4).

L-Istati Membri ghandhom jappoggaw l-armonizzazzjoni ta’ numri specifi¢i jew meded
ta’ numerazzjoni fl-Unjoni u l-applikazzjoni ghal rizorsi ta’ numerazzjoni pan-Ewrope;j
ghall-UIT fejn din tippromwovi suq uniku ghall-komunikazzjonijiet elettronici jew I-
izvilupp ta’ servizzi pan-Ewrope;.

F’kooperazzjoni mal-ODN, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jimmaniggjaw
l-allokazzjoni ta’ numri jew ta’ meded ta’ numri mir-rizorsi ta’ numerazzjoni pan-
Ewropej u ghandhom jinfurzaw il-kundizzjonijiet marbuta mad-drittijiet individwali ta’
uzu mir-rizorsi ta’ numerazzjoni pan-Ewrope;.

L-ODN ghandu jistabbilixxi u jzomm aggornata bazi tad-data tar-rizorsi ta’
numerazzjoni pan-Ewropej abbazi tal-informazzjoni pprovduta fil-hin mill-awtoritajiet
regolatorji nazzjonali dwar l-allokazzjoni ta’ numri u ta’ benefi¢jarji tan-numri. Fi Zzmien
6 xhur mill-adozzjoni tal-pjan ta’ numerazzjoni tal-Unjoni, I-ODN ghandu jistabbilixxi I-
proc¢edura u s-sistema ghall-ghoti ta’ informazzjoni skont dan il-paragrafu u skont I-
Artikolu 48(4), ir-raba’ subparagrafu.

Artikolu 48
Rizorsi ta’ numerazzjoni nazzjonali

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jikkontrollaw 1-ghoti ta’ drittijiet ta’ uzu
ghar-rizorsi kollha ta’ numerazzjoni nazzjonali u l-gestjoni tal-pjanijiet nazzjonali ta’
numerazzjoni u ghandhom jipprovdu rizorsi adegwati ta’ numerazzjoni ghall-forniment
ta’ servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i disponibbli ghall-pubbliku. L-awtoritajiet
regolatorji nazzjonali ghandhom jistabbilixxu proceduri oggettivi, trasparenti u
nondiskriminatorji ghall-ghoti ta’ drittijiet ta’ uzu ghar-rizorsi ta’ numerazzjoni
nazzjonali.

Fuq talba, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jaghtu wkoll drittijiet ta’ uzu
ghar-rizorsi ta’ numerazzjoni mill-pjanijiet nazzjonali ta’ numerazzjoni ghall-forniment
ta’ servizzi specifici lill-imprizi ghajr il-fornituri ta’ networks u ta’ servizzi tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i, dment li jkunu disponibbli rizorsi adegwati ta’
numerazzjoni biex jissodisfaw id-domanda kurrenti u dik prevista fil-futur. Dawk I-
imprizi ghandhom juru l-kapacita taghhom 1i jamministraw ir-rizorsi ta’ numerazzjoni u
li jikkonformaw ma’ kwalunkwe rekwizit rilevanti stabbilit skont 1-Artikolu 49. L-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali jew awtoritajiet kompetenti ohra jistghu jissospendu I-
ghoti ulterjuri ta’ drittijiet ta’ uzu ghar-rizorsi ta’ numerazzjoni lil tali imprizi fejn
jintwera li hemm riskju ta’ ezawriment tar-rizorsi ta’ numerazzjoni.

Sabiex jikkontribwixxi ghall-applikazzjoni konsistenti ta’ dan il-paragrafu, il-BEREC
ghandu jzomm linji gwida dwar kriterji komuni ghall-valutazzjoni tal-kapacita biex jigu
mmaniggjati r-rizorsi ta’ numerazzjoni u tar-riskju ta’ ezawriment tar-rizorsi ta’
numerazzjoni u jaggornahom kif ikun necessarju, wara konsultazzjoni mal-partijiet
ikkonc¢ernati u f’kooperazzjoni mill-qrib mal-Kummissjoni.
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L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom japplikaw il-pjanijiet u I-proc¢eduri
nazzjonali ta’ numerazzjoni b’mod li jizgura trattament ugwali lill-fornituri kollha ta’
servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i disponibbli ghall-pubbliku u lill-imprizi
eligibbli f’konformita mal-paragrafu 2. L-imprizi li lilhom ikun inghata d-dritt ta’ uzu
ghar-rizorsi ta’ numerazzjoni ma ghandhomx jiddiskriminaw kontra fornituri ohra ta’
servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i fir-rigward tar-rizorsi ta’ numerazzjoni uzati
biex jaghtu ac¢cess ghas-servizzi taghhom.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jaghmlu disponibbli medda ta’ numri
nongeografi¢i i jistghu jintuzaw ghall-forniment ta’ servizzi tal-komunikazzjonijiet
elettroni¢i ghajr servizzi ta’ komunikazzjonijiet interpersonali, fit-territorju kollu tal-
Unjoni, minghajr pregudizzju ghar-Regolament (UE) 2022/612 u 1-Artikolu 52(2) ta’ dan
ir-Regolament. Meta d-drittijiet tal-uzu ghar-rizorsi ta’ numerazzjoni jkunu nghataw
f’konformita mal-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu lil imprizi ghajr fornituri ta’ networks u
ta’ servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i, dan il-paragrafu ghandu japplika ghas-
servizzi specifi¢i li d-drittijiet ta” uzu jkunu nghataw ghall-forniment taghhom.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jizguraw li I-kundizzjonijiet, elenkati fl-
Artikolu 50 1i jistghu jintrabtu mad-drittijiet ta’ uzu ghal rizorsi ta’ numerazzjoni uzati
ghall-forniment ta’ servizzi barra 1-Istat Membru tal-kodi¢i tal-pajjiz, kif ukoll 1-infurzar
taghhom, ikunu dagstant stretti bhall-kundizzjonijiet u bhall-infurzar applikabbli ghas-
servizzi pprovduti gewwa I-Istat Membru tal-kodi¢i tal-pajjiz, f’konformita ma’ dan ir-
Regolament. L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jew awtoritajiet kompetenti ohrajn
ghandhom jizguraw ukoll f’konformita mal-Artikolu 49(6) li 1-fornituri li juzaw ir-rizorsi
ta’ numerazzjoni tal-kodic¢i tal-pajjiz taghhom fi Stati Membri ohra jikkonformaw mar-
regoli tal-protezzjoni tal-konsumatur u regoli nazzjonali ohrajn relatati mal-uzu ta’
rizorsi ta’ numerazzjoni applikabbli f’dawk I-Istati Membri fejn ikunu ged jintuzaw ir-
rizorsi ta’ numerazzjoni. Dan l-obbligu hu minghajr pregudizzju ghas-setghat ta’ infurzar
tal-awtoritajiet kompetenti ta’ dawk 1-Istati Membri.

L-ODN ghandu jassisti lill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali, fuq talba taghhom, biex
jikkoordinaw l-attivitajiet taghhom biex tigi zgurata 1-gestjoni effi¢jenti tar-rizorsi ta’
numerazzjoni bi dritt ta’ uzu ekstraterritorjali fl-Unjoni.

Sabiex jigi ffacilitat il-monitoragg mill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali tal-konformita
mar-rekwiziti ta’ dan il-paragrafu, il-BEREC, assistit mill-ODN, ghandu jzomm bazi tad-
data dwar ir-rizorsi ta’ numerazzjoni bi dritt ta’ uzu ekstraterritorjali fl-Unjoni. Ghal dan
l-ghan, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jew awtoritajiet kompetenti ohra ghandhom
jittrazmettu perjodikament l-informazzjoni rilevanti lill-ODN.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jippubblikaw il-pjanijiet nazzjonali ta’
numerazzjoni, kif ukoll iz-zidiet jew 1-emendi sussegwenti kollha taghhom, soggetti biss
ghal limitazzjonijiet imposti ghal ragunijiet ta’ sigurta nazzjonali.

L-ewwel darba sa [/2-il xahar wara d-dhul fis-sehh] u kull sentejn wara dan, il-BEREC
ghandu johrog rapport dwar il-prattiki nazzjonali rigward 1-ghoti tad-drittijiet ta’ uzu
ghal rizorsi ta’ numerazzjoni nazzjonali u pan-Ewropej, li jiffoka fuq prattiki divergenti
fl-Unjoni.

Artikolu 49
Procedura ghall-ghoti ta’ drittijiet ta’ uzu ghar-rizorsi ta’ numerazzjoni

Meta jkun necessarju li jinghataw drittijiet individwali ta’ uzu ghar-rizorsi ta’
numerazzjoni, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jaghtu tali drittijiet, fuq
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talba, lil kwalunkwe impriza ghall-forniment ta’ networks u ta’ servizzi tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i koperti minn awtorizzazzjoni generali msemmija fl-
Artikolu 9 u fl-Artikolu 181(3), il-punt (c), u soggett ghal kwalunkwe regola ohra li
tizgura l-uzu effi¢jenti ta’ dawk ir-rizorsi ta’ numerazzjoni f’konformita ma’ dan ir-
Regolament.

Id-drittijiet ta’ uzu ghar-rizorsi ta’ numerazzjoni ghandhom jinghataw permezz ta’
proceduri miftuha, oggettivi, trasparenti, nondiskriminatorji u proporzjonali.

Meta jaghtu d-drittijiet ta’ uzu ghar-rizorsi ta’ numerazzjoni, l-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali ghandhom jispecifikaw jekk dawk id-drittijiet jistghux jigu ttrasferiti mid-
detentur tad-drittijiet u taht liema kundizzjonijiet.

Meta l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jaghtu drittijiet ta’ uzu ghar-rizorsi ta’
numerazzjoni ghal perjodu limitat, id-durata ta’ dak il-perjodu ghandha tkun adattata
ghas-servizz ikkoncernat fid-dawl tal-objettiv segwit, filwaqt li jitqies b’mod xieraq il-
bzonn 1i jkun hemm lok ghal perjodu xieraq ghall-amortizzazzjoni ta’ investiment.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jiehdu dec¢izjonijiet dwar l-ghoti ta’
drittijiet ta’ uzu ghar-rizorsi ta’ numerazzjoni malajr kemm jista’ jkun wara li jir¢ievu 1-
applikazzjoni kompluta u fi zmien 3 gimghat fil-kaz tar-rizorsi ta’ numerazzjoni li kienu
allokati ghal skopijiet specifi¢i fil-pjan nazzjonali ghan-numerazzjoni. Tali decizjonijiet
ghandhom isiru pubbli¢i.

Meta l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jkunu ddeterminaw, wara konsultazzjoni mal-
partijiet interessati f’konformita mal-Artikolu 186, li d-drittijiet ta’ uzu ghar-rizorsi ta’
numerazzjoni ta’ valur ekonomiku ecc¢ezzjonali ghandhom jinghataw permezz ta’
proceduri ta’ ghazla kompetittivi jew komparattivi, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali
jistghu jestendu l-perjodu ta’ 3 gimghat imsemmi fil-paragrafu 3 ta’ dan I-Artikolu
b’mhux aktar minn 3 gimghat.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ma ghandhomx jillimitaw Il-ghadd ta’ drittijiet
individwali ta’ uzu li ghandhom jinghataw, hlief fejn dan ikun necessarju biex jigi zgurat
l-uzu effi¢jenti tar-rizorsi ta’ numerazzjoni.

Meta d-drittijiet ta’ uzu ghar-rizorsi ta’ numerazzjoni jinkludu l-uzu ekstraterritorjali
taghhom fl-Unjoni f’konformita mal-Artikolu 48(4), l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali
ghandhom jorbtu ma’ dawk id-drittijiet ta’ uzu kundizzjonijiet specifici sabiex jizguraw
il-konformita mar-regoli nazzjonali rilevanti kollha dwar il-protezzjoni tal-konsumatur u
mal-ligi nazzjonali relatata mal-uzu ta’ rizorsi ta’ numerazzjoni applikabbli fl-Istati
Membri fejn jintuzaw ir-rizorsi ta’ numerazzjoni.

Fuq talba minn awtorita regolatorja nazzjonali ta’ Stat Membru fejn jintuzaw ir-rizorsi
ta’ numerazzjoni, li turi ksur tar-regoli rilevanti dwar il-protezzjoni tal-konsumatur jew
tal-ligijiet nazzjonali relatati mal-uzu ta’ rizorsi ta’ numerazzjoni ta’ dak 1-Istat Membru,
l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali tal-Istat Membru fejn ikunu nghataw id-drittijiet ta’
uzu ghar-rizorsi ta’ numerazzjoni ghandhom jinfurzaw il-kundizzjonijiet marbuta skont
l-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu f’konformita mal-Artikolu 199, inkluz,
f’kazijiet serji, billi jirtiraw id-drittijiet ta’ uzu ekstraterritorjali ghar-rizorsi ta’
numerazzjoni moghtija lill-impriza kkonc¢ernata.

L-ODN ghandu jiffacilita u jikkoordina l-iskambju ta’ informazzjoni bejn 1-awtoritajiet
regolatorji nazzjonali tal-Istati Membri differenti involuti u jizgura 1-koordinazzjoni
xierqa tal-hidma bejniethom.
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7.

Dan 1-Artikolu ghandu japplika wkoll meta l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jaghtu
drittijiet ta’ uzu ghar-rizorsi ta’ numerazzjoni lill-imprizi ghajr fornituri ta’ networks u
ta’ servizzi tal-komunikazzjonijiet elettronici f’konformita mal-Artikolu 48(2).

Artikolu 50

Kundizzjonijiet li jistghu jintrabtu mad-drittijiet ta’ uzu ghar-rizorsi ta’ numerazzjoni

Meta l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jorbtu kundizzjonijiet mad-dritt ta’ uzu ghar-rizorsi
ta’ numerazzjoni, dawn il-kundizzjonijiet ghandhom ikunu limitati ghal dawn li gejjin:

(a)

(b)

(©)
(d)

(e)

(H
(&)

(h)

W)

id-dezinjazzjoni ta’ servizz li ghalih ghandu jintuza n-numru, inkluz kwalunkwe
rekwizit marbut mal-forniment ta’ dak is-servizz u, sabiex jigu evitati dubju, il-
prin€ipji tat-tariffi u l-prezzijiet massimi li jistghu japplikaw fil-medda ta’ numri
specifika bl-iskop li tigi zgurata l-protezzjoni tal-konsumatur f’konformita mal-
Artikolu 3(1), il-punt (f);

l-uzu effettiv u effi¢jenti tar-rizorsi ta’ numerazzjoni f’konformita ma’ dan ir-
Regolament;

ir-rekwiziti dwar il-portabbilta tan-numri f’konformita ma’ dan ir-Regolament;

id-durata massima f’konformita mal-Artikolu 49, soggetta ghal kwalunkwe bidla fil-
pjan nazzjonali ta’ numerazzjoni,

it-trasferiment tad-drittijiet fuq I-inizjattiva tad-detentur tad-drittijiet u 1-
kundizzjonijiet ghal tali trasferiment f’konformita ma’ dan ir-Regolament, inkluza
kwalunkwe kundizzjoni 1i d-dritt ta’ uzu ghal numru jkun vinkolanti fuq l-imprizi
kollha 1i lilhom jigu ttrasferiti d-drittijiet;

it-tariffi ghad-drittijiet ta’ uzu f’konformita mal-Artikolu 51;

kwalunkwe impenn li l-impriza li tikseb id-drittijiet ta’ uzu tkun ghamlet matul
procedura ta’ ghazla kompetittiva jew komparattiva;

l-obbligi skont il-ftehimiet internazzjonali rilevanti relatati mal-uzu tan-numri;

l-obbligi 1i jikkonc¢ernaw 1-uzu ekstraterritorjali tan-numri fl-Unjoni biex tigi zgurata
l-konformita mal-protezzjoni tal-konsumatur u regoli ohra relatati man-numri fl-Istati
Membri ghajr dak tal-kodici tal-pajjiz;

l-iffacilitar tal-access mill-utenti finali ta’ numri mill-pjan nazzjonali ta’
numerazzjoni, Numri ghal Sejhiet bla Hlas Internazzjonali Universali, pjanijiet ta’
numerazzjoni ta’ Stati Membri ohra u numri mir-rizorsi ta’ numerazzjoni pan-
Ewropej.

Artikolu 51

Tariffi ghad-drittijiet ta’ uzu ghar-rizorsi ta’ numerazzjoni

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jistghu jimponu tariffi ghad-drittijiet ta’ uzu ghar-rizorsi
ta’ numerazzjoni li jirriflettu I-htiega 1i jigi zgurat 1-ahjar uzu ta’ dawk ir-rizorsi. Tali tariffi
ghandhom ikunu oggettivament gustifikati, trasparenti, nondiskriminatorji u proporzjonati fir-
rigward tal-ghan mahsub taghhom u ghandhom iqisu l-objettivi generali stabbiliti fl-Artikolu

3.
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5.1.

Artikolu 52
Acécess ghan-numri u ghas-servizzi

Meta jkun ekonomikament fattibbli, hlief meta parti riceventi tkun ghazlet, ghal
ragunijiet kummercjali, 1i tillimita 1-ac¢ess permezz ta’ partijiet originarji li jinsabu
f’zoni geografi¢i specifici, il-fornituri ta’ servizzi tal-komunikazzjonijiet elettronici
bbazati fuq in-numri ghandhom jiehdu 1-passi necessarji kollha biex jizguraw li l-partijiet
originarji jkunu jistghu jaccessaw dawn kollha 1i gejjin:
(a) in-numri nongeografic¢i u s-servizzi li juzaw tali numri fl-Unjoni;
(b) in-numri kollha provduti fl-Unjoni, irrispettivament mit-teknologija u mit-
taghmir uzati mill-operatur, inkluzi dawk fil-pjanijiet nazzjonali ta’
numerazzjoni tal-Istati Membri u n-Numri ghal Sejhiet bla Hlas

Internazzjonali Universali (UIFN, Universal International Freephone
Numbers);

(¢) in-numri mir-rizorsi ta’ numerazzjoni pan-Ewrope;.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandu jkollhom is-setgha li jesigu li 1-fornituri ta’
networks pubbli¢i tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i jew ta’ servizzi tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i disponibbli ghall-pubbliku jadottaw mizuri preventivi billi
jimblukkaw l-access ghan-numri jew ghas-servizzi meta dan ikun iggustifikat minn
ragunijiet ta’ frodi jew ta’ uzu hazin u li jirrikjedu 1i f’tali kazijiet il-fornituri ta’ servizzi

mis-servizzi.

PARTI V — TRANZIZZJONI GHALL-FIBRA, FUNZJONAMENT TAS-
SWIEQ U KOMPETIZZJONI

TITOLU I: TRANZIZZJONI GHAL NETWORKS TAL-FIBRA

Artikolu 53
Kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan it-Titolu

Dan it-Titolu ghandu japplika fl-Istati Membri fejn in-networks tar-ram jibqghu fis-servizz
wara t-30 ta’ Gunju 2029.

Artikolu 54
Obbligu ta’ dizattivazzjoni tar-ram
Qabel il-31 ta’ Dicembru 2035, I-Istati Membri ghandhom jobbligaw id-dizattivazzjoni
tar-ram f’Zoni ta’ dizattivazzjoni tar-ram (zoni ta’ CSO) fejn jigu ssodisfati I-
kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 57(1).
Sal-31 ta’ Dicembru 2035, 1-Istati Membri ghandhom jobbligaw id-dizattivazzjoni tar-
ram fiz-zoni ta’ CSO kollha.

B’eccezzjoni ghall-paragrafu 2, fiz-zoni ta’ CSO fejn l-introduzzjoni tal-fibra ma tkunx
ekonomikament vijabbli u ma tkun disponibbli l-ebda soluzzjoni ta’ konnettivita
adegwata li tkun kapaci tissostitwixxi s-servizzi bbazati fuq ir-ram, l-Istati Membri
jistghu jiddec¢iedu li ma jobbligawx id-dizattivazzjoni tar-ram.

Ghall-finijiet tal-paragrafi 1 u 2, 1-Istati Membri ghandhom jobbligaw id-dizattivazzjoni
tar-ram billi jadottaw att legali vinkolanti. Kull att legali bhal dan ghandu jistabbilixxi
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data tal-bidu ghad-dizattivazzjoni tar-ram 1i ma ghandhiex tkun aktar tard minn sena
wara l-adozzjoni tieghu, u ghandu jirrikjedi li d-dizattivazzjoni tar-ram titlesta fi zmien 3
snin minn dik id-data tal-bidu. Ghall-obbligi skont il-paragrafu 1, I-att legali ghandu jigi
adottat fi zmien 6 xhur mill-pubblikazzjoni ta’ lista msemmija fl-Artikolu 58(3). Ghall-
obbligazzjonijiet skont il-paragrafu 2, l-att legali ghandu jigi adottat sa mhux aktar tard
mill-31 ta’ Dicembru 2035.

Artikolu 55

Zoni ta’ dizattivazzjoni tar-ram
Id-dizattivazzjoni tar-ram ghandha tigi organizzata f’zoni ta’ CSO 1i jkopru z-zoni
geografici kollha fejn ikunu ged jintuzaw in-networks tar-ram.
L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jiddelimitaw iz-zoni ta’ CSO, filwaqt li
jqisu l-kriterji stabbiliti fil-gwida tal-Kummissjoni.
Sal-31 ta’ Mejju 2028, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jippubblikaw il-
lista taz-zoni ta’ CSO.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jirriezaminaw u, fejn xieraq, jaggornaw
il-lista taz-zoni ta’ CSO biex jappoggaw dizattivazzjoni tar-ram f’waqtha u ordnata.
Kwalunkwe lista aggornata ghandha tigi ppubblikata minghajr dewmien zejjed.

Artikolu 56
Pjan nazzjonali ta’ tranzizzjoni ghall-fibra

Sal-31 ta’ Ottubru 2029, kull Stat Membru ghandu jhejji pjan ta’ tranzizzjoni ghall-fibra
u jinnotifikah lill-Kummissjoni.

[l-pjan ta’ tranzizzjoni ghall-fibra ghandu jistabbilixxi l-istrategija tal-Istat Membru ghat-
tranzizzjoni fil-pajjiz kollu ghan-networks tal-fibra, b’mod partikolari ghall-migrazzjoni
min-networks tar-ram ghan-networks FTTH. Ghandu jkun fih I-informazzjoni li gejja:

(a) informazzjoni dwar il-kopertura tan-networks tar-ram u tal-fibra;

(b)  deskrizzjoni tal-mizuri fis-sehh jew ippjanati biex irawmu l-varar tal-fibra
u t-tranzizzjoni ghal networks FTTH;

(c) lista taz-zoni ta’ CSO li, ghal kull Zona, tindika jekk il-kundizzjonijiet ta’
sostenibbilta stabbiliti fl-Artikolu 57(1) humiex issodisfati, flimkien mal-
istadji importanti korrispondenti tal-migrazzjoni u, fejn rilevanti, mal-
mizuri abilitanti.

Sat-30 ta’ Gunju 2034, l-Istati Membri ghandhom jaggornaw il-pjan taghhom ta’
tranzizzjoni ghall-fibra u jinnotifikaw il-pjan aggornat lill-Kummissjoni.

[l-pjan aggornat ta’ tranzizzjoni ghall-fibra ghandu jirrapporta l-progress dwar I-
implimentazzjoni tal-pjan inizjali. Ghandu jkun fih l-informazzjoni li gejja:

(a) informazzjoni dwar l-istatus tad-dizattivazzjoni tar-ram f’kull Zona ta’
CSO;

(b) lista taz-zoni ta’ CSO fejn il-varar tal-fibra jkun ekonomikament vijabbli
izda se jitlesta biss wara [-31 ta’ Dicembru 2035, flimkien ma’
informazzjoni dwar id-disponibbilta ta’ soluzzjonijiet ta’ konnettivita
adegwati li kapaci jissostitwixxu s-servizzi bbazati fuq ir-ram;

181

MT



MT

(c) lista taz-zoni ta’ CSO fejn il-varar tal-fibra ma jkunx ekonomikament
vijabbli.
[I-Kummissjoni tista’ tikkummenta dwar il-pjan inizjali u aggornat ta’ tranzizzjoni ghall-
fibra fi Zzmien xahar minn meta tir¢evih. L-Istati Membri ghandhom iqisu dawk il-
kummenti.

Artikolu 57
Kundizzjonijiet ta’ sostenibbilta
Ghall-finijiet ta’ dan it-Titolu, il-kundizzjonijiet ta’ sostenibbilta ghandhom
jikkonsistu mir-rekwiziti li gejjin:
(a) mill-inqas 95 % tal-bini fiz-zona ta’ CSO jkun moqdi b’network tal-fibra,
skont it-tifsira tal-Artikolu 2(3);

(b) ikunu disponibbli servizzi ta’ konnettivita bl-imnut affordabbli ta’ kwalita
komparabbli ghall-utenti finali li jibbazaw fuq servizzi bbazati fuq ir-ram.

F’konformita mac-¢irkostanzi nazzjonali, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom
jispecifikaw parametri u kriterji oggettivi u trasparenti ghall-affordabbilta.

Artikolu 58
Valutazzjoni tal-kundizzjonijiet ta’ sostenibbilta

Ghal kull zona ta’ CSO, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jivvalutaw jekk
ikunux issodisfati I-kundizzjonijiet ta’ sostenibbilta stabbiliti fl-Artikolu 57(1).

Ghall-valutazzjoni msemmija fil-paragrafu 1, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali
ghandhom iqisu d-data migbura skont 1-Artikolu 183.

Sat-30 ta’ Gunju 2029, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jippubblikaw lista
taz-zoni ta’ CSO fejn jigu ssodisfati 1-kundizzjonijiet ta’ sostenibbilta. Minn hemm ’il
quddiem, ghal perjodu ta’ 5 snin, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom
jippubblikaw, mill-inqas kull 12-il xahar, lista taz-zoni ta’ CSO li sussegwentement
jissodisfaw dawk il-kundizzjonijiet.

Artikolu 59
Salvagwardji

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-utenti finali affettwati mid-dizattivazzjoni tar-
ram ikunu infurmati b’mod ¢ar, f"waqtu u ac¢cessibbli dwar dawn 1i gejjin:

(a) it-twaqqit mistenni tad-dizattivazzjoni tar-ram;
(b) kwalunkwe bidla necessarja fis-servizz ta’ konnettivita jew fit-taghmir
terminali taghhom;

(c) 1s-servizzi alternattivi ta’ konnettivita disponibbli ghalihom.
L-Istati Membri ghandhom jizguraw il-kontinwita ta’ servizzi tal-komunikazzjonijiet
elettronic¢i i jappoggaw is-servizzi essenzjali bbazati fuq ir-ram. L-operaturi ghandhom
jiehdu l-mizuri tekni¢i u kummerc¢jali necessarji biex jizguraw it-tkomplija tal-operat ta’
tali servizzi jew il-migrazzjoni taghhom lejn alternattivi funzjonalment ekwivalenti.
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3. Filwaqt li jqisu l-kundizzjonijiet nazzjonali, I-Istati Membri ghandhom jadottaw
salvagwardji skont l-Artikoli 88 u 90 biex ikomplu jizguraw servizzi affordabbli ta’
access adegwat ghall-internet u ta’ komunikazzjonijiet bil-vuci lill-konsumaturi
msemmija fl-Artikolu 88(2) u lill-utenti finali msemmija fl-Artikolu 90(1) wara d-
dizattivazzjoni tar-ram.

4. L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jivvalutaw il-htiega ghal salvagward;ji
biex jipprotegu lill-utenti finali li jiddependu fuq servizzi bbazati fuq ir-ram, inkluzi
mizuri relatati mal-processi tal-bdil u mal-affordabbilta ta’ servizzi alternattivi ta’
konnettivita, u jaghtu pariri lill-Istati Membri kif xieraq.

5. Qabel l-adozzjoni ta’ att legali vinkolanti li jobbliga d-dizattivazzjoni tar-ram skont 1-
Artikolu 54, u fi kwalunkwe kaz mhux aktar tard mill-31 ta’ Dicembru 2035, 1-Istati
Membri ghandhom jadottaw salvagwardji xierqa biex jipprotegu lill-utenti finali li
jiddependu fuq servizzi bbazati fuq ir-ram.

Artikolu 60
Pjanijiet ghad-dizattivazzjoni tar-ram mill-operaturi

1. L-operaturi ghandhom ifasslu pjan wiehed jew aktar ghad-dizattivazzjoni tar-ram ghaz-
zoni ta’ CSO fejn tkun obbligata d-dizattivazzjoni tar-ram. Il-pjan ghandu jinkludi I-
iskedi ta’ zmien, il-mizuri tekni¢i, l-attivitajiet ta’ komunikazzjoni u l-arrangamenti
ghall-migrazzjoni tar-rikjedenti tal-a¢cess u tal-utenti finali.

2. L-operaturi ghandhom jissottomettu I-pjanijiet taghhom ghad-dizattivazzjoni tar-ram lill-

awtorita regolatorja nazzjonali fi Zzmien 6 xhur mill-adozzjoni tal-att legali vinkolanti
skont 1-Artikolu 54(4).

3. L-awtorita regolatorja nazzjonali ghandha tivvaluta l-pjanijiet fi Zmien xahrejn minn
meta tircevihom u ghandha jew tapprovahom jew tapprovahom soggetti ghal emendi.

4. L-operaturi ghandhom jimplimentaw il-pjanijiet ghad-dizattivazzjoni tar-ram kif
approvati mill-awtorita regolatorja nazzjonali, inkluza kwalunkwe emenda mitluba. L-

operaturi ghandhom jirrapportaw il-progress lill-awtorita regolatorja nazzjonali
f’intervalli determinati minnha.

Artikolu 61
Supervizjoni u infurzar

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jissorveljaw l-implimentazzjoni tad-
dizattivazzjoni tar-ram f’konformita mal-pjanijiet approvati ghad-dizattivazzjoni tar-ram u
ghandu jkollhom is-setghat previsti fl-Artikolu 196.

5.2. TITOLU II: ACCESS GHALL-ART

Artikolu 62
Tariffi ghad-drittijiet biex jigu installati I-facilitajiet

L-awtoritajiet kompetenti jistghu jimponu tariffi ghad-drittijiet biex jigu installati facilitajiet fi
proprjeta pubblika jew privata, fugha jew tahtha li jintuzaw ghall-forniment ta’ networks u ta’
servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i u tal-facilitajiet assoc¢jati, dment li tali tariffi jkunu
oggettivament gustifikati, trasparenti, nondiskriminatorji u proporzjonati fir-rigward tal-iskop
mahsub taghhom u jqisu l-objettivi generali ta’ dan ir-Regolament.
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Artikolu 63
Dritt ta’ a¢cess

Meta awtorita kompetenti tqis applikazzjoni ghall-ghoti ta’ kwalunkwe wiehed mid-
drittijiet 1i gejjin, hija ghandha tapplika I-paragrafu 2:

(a) 1id-dritt biex jigu installati I-facilitajiet fi proprjeta pubblika jew privata,
fugha jew tahtha lil impriza awtorizzata li tipprovdi networks pubbli¢i tal-
komunikazzjonijiet elettronici;

(b) id-dritt biex jigu installati I-facilitajiet fuq, ma’ jew taht proprjeta pubblika
lil impriza awtorizzata biex tipprovdi networks tal-komunikazzjonijiet
elettronici ghajr lill-pubbliku.

Ghall-finijiet tal-paragrafu 1, l-awtorita kompetenti ghandha:

(a) tagixxi abbazi ta’ proceduri sempli¢i, effi¢jenti, trasparenti u disponibbli
ghall-pubbliku, applikati minghajr diskriminazzjoni u minghajr dewmien,
u fi kwalunkwe kaz tiehu d-dec¢izjoni taghha fi zmien 6 xhur mill-
applikazzjoni, hlief fil-kaz ta’ esproprjazzjoni;

(b) issegwi l-prin¢ipji tat-trasparenza u tan-nondiskriminazzjoni billi torbot il-
kundizzjonijiet ma’ kwalunkwe dritt bhal dan.

[l-pro¢eduri msemmija fl-ewwel subparagrafu, il-punt (a), jistghu jvarjaw skont jekk I-
applikant ikunx ged jipprovdi networks pubbli¢i tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i jew
le.

Meta l-awtoritajiet pubbli¢i jew lokali jzommu s-sjieda jew il-kontroll tal-imprizi li
jipprovdu networks pubbli¢i tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i jew servizzi tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i disponibbli ghall-pubbliku, ghandu jkun hemm
separazzjoni strutturali effettiva tal-funzjoni responsabbli ghall-ghoti tad-drittijiet
imsemmija fil-paragrafu 1 mill-attivitajiet assocjati mas-sjieda jew mal-kontroll.

Artikolu 64

Kolokalizzazzjoni u kondivizjoni ta’ elementi tan-network u ta’ facilitajiet asso¢jati

ghall-fornituri ta’ networks tal-komunikazzjonijiet elettronici

Meta operatur ikun ezercita d-dritt skont id-dritt nazzjonali biex jigu installati I-
facilitajiet fi proprjeta pubblika jew privata, fugha jew tahtha, jew ikun ha vantagg minn
procedura ghall-esproprjazzjoni jew ghall-uzu ta’ proprjeta, l-awtoritajiet kompetenti
jistghu jimponu l-kolokalizzazzjoni u l-kondivizjoni tal-elementi tan-network u tal-
facilitajiet assocjati installati abbazi ta’ dan, sabiex titrawwem is-sostenibbilta ambjentali
ta’ networks tal-komunikazzjonijiet elettronici, biex jigu protetti s-sahha pubblika u s-
sigurta pubblika jew biex tigi ssodisfata 1-oazi tal-ippjanar tal-bliet u tal-pajjizi, sabiex
titrawwem is-sostenibbilta ambjentali ta’ networks tal-komunikazzjonijiet elettronici,
biex jigu protetti s-sahha pubblika u s-sigurta pubblika jew biex jintlahqu l-objettivi tal-
ippjanar tal-bliet u tal-pajjizi.

Il-kolokalizzazzjoni jew il-kondivizjoni ta’ elementi tan-network u tal-facilitajiet
installati u 1-kondivizjoni tal-proprjeta jistghu jigu imposti biss wara perjodu xieraq ta’
konsultazzjoni pubblika, 1i matulu I-partijiet interessati kollha ghandhom jinghataw
opportunita jesprimu fehmiethom, u jistghu jigu imposti biss fiz-zoni specifi¢i li fihom
tali kondivizjoni titqies necessarja bl-ghan 1i jintlahqu l-ghanijiet previsti fl-ewwel
subparagrafu. L-awtoritajiet kompetenti jistghu jimponu I-kondivizjoni ta’ tali facilitajiet
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5.3.

jew proprjeta, inkluzi art, bini, dahliet ghall-bini, wajers tal-bini, arbli, antenni, torrijiet u
kostruzzjonijiet ta’ appogg, kanali, kondjuwits, tappieri tal-ispezzjonar, kabinetti jew
mizuri li jiffacilitaw il-koordinazzjoni tax-xoghlijiet pubbli¢i. Fejn necessarju, Stat
Membru jista’ jiddezinja awtorita regolatorja nazzjonali jew awtorita kompetenti ohra
ghal xi wiehed jew aktar mill-kompiti li gejjin:

(a) biex tagixxi bhala punt uniku ta’ informazzjoni;

(b) Dbiex tistabbilixxi regoli ghat-tqassim tal-kostijiet tal-kondivizjoni tal-
facilitajiet jew tal-proprjeta u tal-koordinazzjoni tax-xoghlijiet c¢ivili,
filwaqt 11 titqies, fost 1-ohrajn, il-gwida rilevanti mahruga mill-BEREC jew
mill-Kummissjoni f’konformita mar-Regolament (UE) 2024/13009.

[I-mizuri mehuda minn awtorita kompetenti f’konformita na’ dan I-Artikolu ghandhom
ikunu oggettivi, trasparenti, nondiskriminatorji u proporzjonati. Fejn ikun rilevanti, dawn
il-mizuri ghandhom jitwettqu f’koordinazzjoni mal-awtoritajiet regolatorji nazzjonali.

TITOLU III: INTERKONNESSJONI

5.3.1.  KAPITOLU I: Dispozizzjonijiet generali u principji

Artikolu 65
Qafas generali ghall-access u ghall-interkonnessjoni

L-imprizi fl-istess Stat Membru jew fi Stati Membri differenti ghandu jkollhom id-dritt li
jinnegozjaw bejniethom ftehimiet dwar arrangamenti tekni¢i u kummercjali ghall-access
jew ghall-interkonnessjoni, f’konformita mad-dritt tal-Unjoni. L-impriza i titlob access
jew interkonnessjoni ma ghandhiex ghalfejn tkun awtorizzata topera fl-Istat Membru fejn
jintalab access jew interkonnessjoni, jekk ma tkunx qed tipprovdi servizzi u ma toperax
network f’dak I-Istat Membru.

Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 115, meta jaghtu access jew interkonnessjoni, 1-
imprizi ma ghandhomx ikunu mehtiega joffru termini u kundizzjonijiet differenti lil
imprizi differenti ghal servizzi ekwivalenti jew mizuri li jimponu obbligi 1i ma jkunux
relatati mas-servizzi proprji ta’ access u ta’ interkonnessjoni pprovduti minghajr
pregudizzju ghall-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 9.

Artikolu 66
Drittijiet u obbligi tal-imprizi

L-operaturi ta’ networks pubblic¢i tal-komunikazzjonijiet elettronic¢i ghandu jkollhom id-
dritt u, meta jintalbu minn imprizi ohra li jkunu awtorizzati biex jaghmlu dan
f’konformita mal-Artikolu 9, obbligu li jinnegozjaw ma’ xulxin l-interkonnessjoni bl-
iskop li jipprovdu servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i li jkunu disponibbli ghall-
pubbliku, sabiex jizguraw il-provvista u l-interoperabilita tas-servizzi mal-Unjoni kollha.
L-operaturi ghandhom joffru aé¢ess u interkonnessjoni lil imprizi ohra b’termini u
b’kundizzjonijiet konsistenti mal-obbligi imposti mill-awtoritd regolatorja nazzjonali
skont I-Artikoli 68, 67 u 77.

Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 183, I-imprizi li jakkwistaw informazzjoni minn
impriza ohra gabel, matul jew wara l-process ta’ negozjar ghal arrangamenti ta’ access
jew ta’ interkonnessjoni ghandhom juzaw dik l-informazzjoni biss ghall-iskop 1i ghalih
tkun giet ipprovduta u jirrispettaw f’kull hin il-kunfidenzjalita tal-informazzjoni
trazmessa jew mahzuna. Tali imprizi ma ghandhomx jghaddu l-informazzjoni ricevuta lil
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xi parti ohra, inkluzi dipartimenti ohra, sussidjarji jew shab, li ghalihom dik 1-
informazzjoni tista’ tipprovdi vantagg kompetittiv.

3. In-negozjati ghandhom jitwettqu permezz ta’ intermedjarji newtrali meta 1-
kundizzjonijiet tal-kompetizzjoni jkunu jirrikjedu dan.

Artikolu 67
Sistemi ta’ access kundizzjonali u facilitajiet ohra

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li 1-kundizzjonijiet stabbiliti fil-Parti I tal-Anness I
japplikaw fir-rigward tal-ac¢ess kundizzjonali ghal servizzi digitali tat-televizjoni u tar-
radju mxandra lit-telespettaturi u lis-semmiegha fl-Unjoni, irrispettivament mill-mezzi
tat-trazmissjoni. Wara analizi tas-suq stabbilita fil-paragrafu 3 ta’ dan 1-Artikolu, 1-Istati
Membri jistghu japplikaw dawk il-kundizzjonijiet ghal facilitajiet ohra msemmija fil-
Parti II tal-Anness I.

2. Il-kundizzjonijiet applikati f’konformita ma’ dan l-Artikolu ghandhom ikunu minghajr
pregudizzju ghall-kapacita tal-Istati Membri li jimponu obbligi fir-rigward tal-aspett ta’
prezentazzjoni tal-EPGs u ta’ facilitajiet simili ta’ elenkar u ta’ navigazzjoni.

3. Minkejja l-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jistghu
jirriezaminaw il-kundizzjonijiet applikati f’konformita ma’ dan 1-Artikolu, billi jwettqu
analizi tas-suq f’konformita mal-Artikolu 73(1) biex jiddeterminaw jekk izommux,
jemendawx jew jirtirawx il-kundizzjonijiet applikati.

5.3.2.  KAPITOLU II: Regoli simetrici ghall-access

Artikolu 68

Setghat u responsabbiltajiet tal-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u ta’ awtoritajiet
kompetenti ohra fir-rigward ta’ a¢¢ess u ta’ interkonnessjoni

1. L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jew, fil-kaz tal-paragrafu 2, 1-ewwel subparagrafu, il-
punti (b) u (c), ta’ dan l-Artikolu, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jew awtoritajiet
kompetenti ohra ghandhom, wagqt 1i jagixxu biex jiksbu l-objettivi stabbiliti fl-Artikolu 3,
theggu u, fejn xieraq, jizguraw, f’konformita ma’ dan ir-Regolament, access u
interkonnessjoni adegwati, kif ukoll 1-interoperabbilta ta’ servizzi, waqt li jezercitaw ir-
responsabbilta taghhom sabiex jippromwovu l-effi¢jenza, il-kompetizzjoni sostenibbli il-
varar ta’ networks tal-gigabits, il-facilitaturi ta’ servizzi innovattivi, l-investiment u 1-
innovazzjoni effi¢jenti u t-twassil sostenibbli ta’ servizzi tal-komunikazzjonijiet
elettroni¢i, ta’ servizzi tas-soc¢jeta tal-informatika u ta’ kontenut u biex jaghtu 1-
benefi¢¢ju massimu lill-utenti finali.

Huma ghandhom jipprovdu gwida u jaghmlu disponibbli ghall-pubbliku l-proc¢eduri
applikabbli biex jiksbu access u interkonnessjoni biex jizguraw li l-imprizi, inkluz -
imprizi zghar u ta’ daqs medju u l-fornituri ta’ networks tal-komunikazzjonijiet
elettronici b’firxa geografika limitata, ikunu jistghu jibbenefikaw mill-obbligi imposti.

2.  B’mod partikolari, minghajr pregudizzju ghall-mizuri li jistghu jittiehdu fir-rigward ta’
imprizi dezinjati bhala li ghandhom sahha sinifikanti fis-suq f’konformita mal-Artikolu
77, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jew, fil-kaz tal-punti (b) u (c) ta’ dan is-
subparagrafu, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jew awtoritajiet kompetenti ohra
ghandhom ikunu jistghu jimponu:
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(a) sa fejn ikun necessarju biex tigi zgurata I-konnettivita minn tarf sa tarf, 1-
obbligi fuq l-imprizi soggetti ghal awtorizzazzjoni generali li jikkontrollaw
l-access ghall-utenti finali, inkluz, f’kazijiet gustifikati, l-obbligu ta’
interkonnessjoni tan-networks taghhom meta dan ma jkunx diga 1-kaz;

(b) fkazijiet iggustifikati u sa fejn necessarju, obbligi, fuq imprizi soggetti
ghal awtorizzazzjoni generali li jikkontrollaw l-ac¢ess ghall-utenti finali
biex jaghmlu s-servizzi taghhom interoperabbli;

() fkazijiet gustifikati, fejn il-konnettivita minn tarf sa tarf bejn 1-utenti finali
tkun ipperikolata minhabba nuqgas ta’ interoperabbilta bejn is-servizzi ta’
komunikazzjonijiet interpersonali, u sal-punt ne¢essarju biex tigi zgurata 1-
konnettivita minn tarf sa tarf bejn l-utenti finali, obbligi fuq il-fornituri
rilevanti ta’ servizzi ta’ komunikazzjonijiet interpersonali indipendenti
min-numri li jilhqu livell sinifikanti ta’ kopertura u ta’ adozzjoni mill-
utenti, biex jaghmlu s-servizzi taghhom interoperabbli;

(d) sa fejn ikun necessarju biex tigi zgurata l-accessibbilta ghall-utenti finali
ghal servizzi digitali ta’ xandir bir-radju u televiziv u ghas-servizzi
komplementari relatati specifikati mill-Istat Membru, obbligi fuq 1-
operaturi biex jipprovdu access ghall-facilitajiet 1-ohra msemmija fil-Parti
II tal-Anness I b’termini gusti, ragonevoli u nondiskriminatorji.

L-obbligi msemmija fl-ewwel subparagrafu, il-punt (c), ghandhom jigu imposti biss:

(1) sa fejn ikun necessarju biex tigi zgurata l-interoperabbilta ta’ servizzi ta’
komunikazzjonijiet interpersonali u jistghu jinkludu obbligi proporzjonati fuq
il-fornituri ta’ dawk is-servizzi biex jippubblikaw u jippermettu l-uzu, il-
modifika u r-ridistribuzzjoni ta’ informazzjoni rilevanti mill-awtoritajiet u
minn fornituri ohra, jew biex juzaw u jimplimentaw standards jew
specifikazzjonijiet elenkati fl-Artikolu 187(1) jew ta’ kwalunkwe standard
Ewropew jew internazzjonali rilevanti iehor;

(i1) meta I-Kummissjoni, wara 1i tikkonsulta mal-BEREC u filwaqt i tqis 1-
opinjoni tieghu, tkun sabet theddida sinifikanti ghall-konnettivita minn tarf sa
tarf bejn l-utenti finali madwar 1-Unjoni jew f'mill-inqas tliet Stati Membri u
tkun adottat mizuri ta’ implimentazzjoni li jispec¢ifikaw in-natura u l-ambitu ta’
kwalunkwe obbligu li jista’ jigi impost.

[I-mizuri ta’ implimentazzjoni msemmija fit-tieni subparagrafu, il-punt (b) ta’ dan il-
paragrafu ghandhom jigu adottati f’konformita mal-proc¢edura ta’ ezami msemmija fl-
Artikolu 199(4).

Artikolu 69
Mizuri simetrici
Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 68(1) u (2), l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali
jistghu, fuq talba ragonevoli, jimponu obbligi biex jinghata ac¢ess ghall-wajers u ghall-
kejbils u ghall-facilitajiet assoc¢jati fil-bini jew sal-ewwel punt ta’ koncentrazzjoni jew ta’
distribuzzjoni kif determinat mill-awtorita regolatorja nazzjonali, fejn dak il-punt ikun
jinsab barra 1-bini. Fejn ikun gustifikat ghal ragunijiet li r-replikazzjoni ta’ tali elementi
tan-network ma tkunx effi¢jenti ekonomikament jew prattikabbli fizikament, tali obbligi
jistghu jigu imposti fuq il-fornituri ta’ networks tal-komunikazzjonijiet elettronic¢i jew
fuq il-proprjetarji ta’ tali wajers u kejbils u tal-facilitajiet assocjati, fejn dawk il-
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proprjetarji ma jkunux fornituri ta’ networks tal-komunikazzjonijiet elettronic¢i. Il-
kundizzjonijiet ta’ ac¢ess imposti jistghu jinkludu regoli specifici dwar 1-access ghal tali
elementi tan-network u ghall-facilitajiet assoc¢jati u ghas-servizzi assocjati, dwar it-
trasparenza u n-nondiskriminazzjoni u dwar termini u kundizzjonijiet gusti u ragonevoli.

Meta awtorita regolatorja nazzjonali tikkonkludi Ii 1-obbligi imposti f’konformita mal-
paragrafu 1 jistghu ma jindirizzawx b’mod suffi¢jenti ostakli ekonomici jew fizi¢i kbar u
mhux tranzitorji ghar-replikazzjoni li huma 1-bazi ta’ sitwazzjoni tas-suq ezistenti jew
emergenti li tillimita b’mod sinifikanti l-eziti kompetittivi ghall-utenti finali, hija tista’
timponi l-obbligi tal-ac¢cess, lil hinn mill-ewwel punt ta’ koncentrazzjoni jew ta’
distribuzzjoni, skont termini u kundizzjonijiet gusti u ragonevoli, sakemm ¢irkostanzi
specifici u gustifikati ma jkunux jirrikjedu orjentazzjoni lejn il-kostijiet. Meta
tiddetermina sa fejn jasal 1-obbligu lil hinn mill-ewwel punt ta’ konc¢entrazzjoni jew ta’
distribuzzjoni, l-awtorita regolatorja nazzjonali ghandha tiehu kont bis-shih tal-linji
gwida rilevanti tal-BEREC.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ma ghandhomx jimponu obbligi f’konformita mal-
paragrafu 2 dwar il-fornituri ta’ networks tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i meta
jiddeterminaw xi wahda minn dawn li gejjin:

(a) il-fornitur ikollu l-karatteristi¢i elenkati fl-Artikolu 84(1) u jaghmel
disponibbli mezz alternattiv vijabbli u simili lil utenti finali billi jipprovdi
access ghal network tal-gigabits lil kwalunkwe impriza, b’termini u
b’kundizzjonijiet gusti, nondiskriminatorji u ragonevoli; l-awtoritajiet
regolatorji nazzjonali jistghu jestendu dik 1-ezenzjoni ghal fornituri ohra li
joffru, b’termini u b’kundizzjonijiet gusti, nondiskriminatorji u ragonevoli,
access ghal network tal-gigabits;

(b) l-impozizzjoni ta’ obbligi tikkomprometti l-vijabbilta ekonomika jew
finanzjarja tal-introduzzjoni ta’ network gdid, b’mod partikolari minn
progetti lokali izghar.

L-obbligi u l-kundizzjonijiet imposti f’konformita ma’ dan 1-Artikolu ghandhom ikunu
oggettivi, trasparenti, proporzjonati u nondiskriminatorji. Dawn ghandhom jigu
implimentati f’konformita mal-pro¢eduri msemmija fl-Artikoli 85 u 184. L-awtoritajiet
regolatorji nazzjonali u awtoritajiet kompetenti ohra 1i imponew tali obbligi u
kundizzjonijiet ghandhom jivvalutaw ir-rizultati taghhom sa 5 snin wara l-adozzjoni tal-
mizura precedenti adottata f’relazzjoni mal-istess imprizi u ghandhom jivvalutaw jekk
ikunx xieraq li jigu rtirati jew emendati fid-dawl tal-kundizzjonijiet i jevolvu. Dawk 1-
awtoritajiet ghandhom jinnotifikaw l-ezitu tal-valutazzjoni taghhom f’konformita mal-
proc¢eduri msemmija fl-Artikoli 85 u 184.

Ghall-fini tal-paragrafi 1 u 2 ta’ dan l-Artikolu, l-awtorita regolatorja nazzjonali tista’
tintervjeni fuq inizjattiva taghha stess, fejn gustifikat sabiex tizgura l-objettivi ta’ politika
tal-Artikolu 3, f’konformita ma’ dan ir-Regolament.

Sal-31 ta’ Ottubru 2029, il-BEREC ghandu jivvaluta l-effettivita tal-linji gwida dwar
approc¢i  komuni ghall-identifikazzjoni tal-punt tat-terminazzjoni tan-network
f’topologiji differenti tan-network biex jikkontribwixxi ghal definizzjoni konsistenti tal-
post tal-punti tat-terminazzjoni tan-network mill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali.

Artikolu 70

Roaming lokalizzat
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Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 68(1) u (2), l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali
ghandu jkollhom is-setgha li jimponu fuq l-imprizi li jipprovdu jew li huma awtorizzati li
jipprovdu networks tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i obbligi fir-rigward tal-kondivizjoni
ta’ infrastruttura passiva jew obbligi li jikkonkludu ftehimiet ta’ access ghal roaming
lokalizzat, fiz-zewg kazijiet jekk dan ikun necessarju direttament ghall-forniment lokali
ta’ servizzi li jiddependu fuq l-uzu tal-ispettru tar-radju, f’konformita mad-dritt tal-
Unjoni u dment li l-ebda mezz alternattiv vijabbli u simili ta’ access ghall-utenti finali
ma jkun disponibbli ghal kwalunkwe impriza b’termini u b’kundizzjonijiet gusti u
ragonevoli. L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jistghu jimponu tali obbligi biss meta din
il-possibbilta tkun prevista b’mod ¢ar meta jinghataw id-drittijiet ta’ uzu ghall-ispettru
tar-radju u meta jkun iggustifikat minhabba li, fiz-zona soggetta ghal tali obbligi, il-varar
tal-infrastruttura mmexxi mis-suq ghall-forniment ta’ networks u ta’ servizzi tal-
komunikazzjonijiet elettronici li jiddependu fuq I-uzu tal-ispettru tar-radju jkun soggett
ghas-servizzi mill-utenti finali jkun defi¢jenti hafha jew assenti. F’dawn i¢-¢irkostanzi
meta l-acc¢ess u I-kondivizjoni ta’ infrastruttura passiva wahedhom ma jkunux bizzejjed
biex tigi indirizzata s-sitwazzjoni, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jistghu jimponu
obbligi fuq il-kondivizjoni ta’ infrastruttura attiva.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom iqisu

(a) 1il-htiega li tigi mmassimizzata l-konnettivitd madwar 1-Unjoni, tul moghdijiet
ewlenin tat-trasport u b’mod partikolari Zoni territorjali, u l-possibbilta li
tizdied b’'mod sinifikanti 1-ghazla u I-kwalita oghla ta’ servizz ghall-utenti
finali;

(b) l-uzu effi¢jenti tal-ispettru tar-radju;
(c) il-fattibbilta teknika tal-kondivizjoni u I-kundizzjonijiet assocjati;
(d) l-istat tal-kompetizzjoni bbazata fuq l-infrastruttura kif ukoll kompetizzjoni
bbazata fuq is-servizz;
(e) l-innovazzjoni teknologika;
(f) il-htiega essenzjali li jigi appoggat l-incentiv ghall-ospitant biex l-ewwel nett
ivara l-infrastruttura.
Fil-kaz ta’ soluzzjoni ghat-tilwim, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jistghu, fost I-
ohrajn, jimponu fuq il-benefi¢jarju tal-obbligu tal-kondivizjoni jew tal-access 1-obbligu li
jigbor jew jikkondividi l-ispettru tar-radju mal-ospitant tal-infrastruttura fiz-Zona
rilevanti jew li jippermetti 1-access ghall-ispettru tar-radju ghal utenti ohra f’regjuni
specifici jew fil-livell nazzjonali.

Artikolu 71
Mizuri simetrici ghat-tranzizzjoni ghall-fibra

L-awtorita regolatorja nazzjonali ghandha timponi fuq fornitur li jvara network tal-fibra
sad-dar (FTTH) fiz-Zona fejn tkun giet obbligata d-dizattivazzjoni tar-ram l-obbligu li
jikkollega, fuq talba tal-utent, l-unitajiet domesti¢i moqgdija min-network tal-fibra tieghu.
Meta jkun hemm aktar minn fornitur wiehed prezenti f’din iz-Zona, l-awtorita regolatorja
nazzjonali tista’ timponi tali obbligi fuq fornitur wiehed biss, abbazi ta’ kriterji
trasparenti, proporzjonati u nondiskriminatorji.
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Fl-analizi tas-suq imwettqa skont I-Artikolu 73(1) fil-kuntest tad-dizattivazzjoni tar-ram,
l-awtorita regolatorja nazzjonali ghandha tiddefinixxi I-kundizzjonijiet ghall-obbligi tal-
access, inkluzi 1-kalkolu tal-irkupru tal-kostijiet, kif mehtieg.

Meta l-awtorita regolatorja nazzjonali tikkonkludi li I-kostijiet jagbzu tariffa normali tal-
konnessjoni u li tariffa addizzjonali ta’ konnessjoni tista’ tigi ggustifikata, hija ghandha
tizgura li tali tariffa addizzjonali, meta tiggarrab mill-utenti finali, tkun gusta u
ragonevoli. L-awtorita regolatorja nazzjonali tista’ tiddeciedi li tistabbilixxi livell
massimu tat-tariffi ta’ konnessjoni li ghandhom jithallsu mill-utenti finali.

Fiz-zoni fejn tkun obbligatorja d-dizattivazzjoni tar-ram, meta l-konnessjoni tal-unitajiet
domesti¢i tirrikjedi 1i l-fornituri ta’ networks tal-komunikazzjonijiet elettronici
jintroduc¢u wajers u kejbils tal-fibra godda u facilitajiet assoc¢jati f’unita b’abitazzjonijiet
multipli, is-sid jew l-amministratur ta’ tali unita b’abitazzjonijiet multipli ghandu
jippermetti t-tali varat fuq talba ta’ kwalunkwe resident tal-unita b’abitazzjonijiet
multipli.

L-obbligu li jigi permess il-varar ta’ wajers u ta’ kejbils tal-fibra u tal-facilitajiet assocjati
funita b’abitazzjonijiet multipli ghandu jitqies li gie ssodisfat ladarba fornitur uniku ta’
networks tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i jkun vara n-network. L-awtorita regolatorja
nazzjonali ghandha timponi mizuri skont lI-Artikolu 68(1) u I-Artikolu 69 fejn mehtieg
biex tizgura access effettiv minn fornituri ohra ta’ networks tal-komunikazzjonijiet
elettronici ghall-wajers u ghall-kejbils tal-fibra 1-godda u ghall-fac¢ilitajiet assocjati.

L-awtorita regolatorja nazzjonali tista’ titlob lil kwalunkwe fornitur iehor ta’ networks
tal-komunikazzjonijiet elettronici biex jipprocedi b’tali introduzzjoni meta I-fornitur ta’
networks tal-komunikazzjonijiet elettronic¢i 1i jkun ghadda mill-unita b’abitazzjonijiet
multipli jipprovdi gustifikazzjoni sostanzjata li turi l-impossibbilta li jikkonforma ma’
dan l-obbligu.

TITOLU IV: SWIEQ U KOMPETIZZJONI

5.4.1.  KAPITOLU I Analizi tas-suq u sahha sinifikanti fis-suq

Artikolu 72
Definizzjoni tas-suq

Meta l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jkollhom Il-intenzjoni li jiddefinixxu s-swieq
rilevanti xierqa ghac-¢irkostanzi nazzjonali, huma ghandhom jaghmlu dan f’konformita
mal-prin¢ipji tad-dritt tal-kompetizzjoni. Meta jiddefinixxu s-swieq geografici rilevanti
fit-territorju taghhom, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom iqisu l-grad ta’
kompetizzjoni fl-infrastruttura.

[I-Kummissjoni ghandha tanalizza regolarment ix-xejriet generali fl-Unjoni, abbazi tar-
rizultati tal-konsultazzjoni mal-partijiet ikkoncernati, u tivvaluta, b’referenza ghall-
Artikolu 73(1)(a), (b) u (c), jekk hijiex mehtiega l-adozzjoni ta’ rakkomandazzjoni dwar
is-swieq rilevanti tal-prodotti u tas-servizzi (“ir-Rakkomandazzjoni dwar is-swieq”). Il-
Kummissjoni tista’ tadotta r-Rakkomandazzjoni dwar is-swieq, wara konsultazzjoni
pubblika, inkluz mal-awtoritajiet regolatorji nazzjonali, u filwaqt li tqis l-opinjoni tal-
BEREC.

Ir-Rakkomandazzjoni ghandha tidentifika dawk is-swieq tal-prodotti u tas-servizzi fis-
settur tal-komunikazzjonijiet elettronic¢i li l-karatteristi¢i taghhom jistghu jkunu tali li
Jiggustifikaw 1-impozizzjoni ta’ obbligi regolatorji stabbiliti f’dan ir-Regolament,
minghajr pregudizzju ghas-swieq li jistghu jigu ddefiniti f’kazijiet specifi¢i skont id-dritt
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tal-kompetizzjoni. Dawn is-swieq tal-prodotti u tas-servizzi ghandhom jigu ddefiniti
f’konformita mal-prin¢ipji tad-dritt tal-kompetizzjoni. Meta 1-Kummissjoni tiddeciedi li
tadotta r-Rakkomandazzjoni dwar is-swieq, hija ghandha tirriezaminaha regolarment.

Meta suq ikun inkluz fir-Rakkomandazzjoni dwar is-swieq, l-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali ghandhom jirriezaminaw is-suq. Is-swieq fejn tigi imposta regolamentazzjoni
ex ante ghandhom jigu rriezaminati kull 5 snin biex jigi ddeterminat jekk il-kriterji
msemmija fl-Artikolu 73(1) humiex issodisfati.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom, fejn rilevanti, iqisu wkoll ir-rizultati tal-
analizi tal-istharrig geografiku mwettaq f’konformita mal-Artikolu 183(12).

Artikolu 73
Proé¢edura ta’ analizi tas-suq

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jiddeterminaw jekk suq rilevanti definit
f’konformita mal-Artikolu 72 huwiex tali 1i jiggustifika 1-impozizzjoni tal-obbligi
regolatorji stabbiliti f’dan ir-Regolament. L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom
iwettqu analizi, fejn xieraq f’kollaborazzjoni mal-awtoritajiet nazzjonali tal-
kompetizzjoni.

Qabel id-dizattivazzjoni tar-ram, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom iwettqu
riezamijiet tas-swieq rilevanti li jkopru mill-inqas iz-zoni affettwati mid-dizattivazzjoni
tar-ram.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom isegwu l-proc¢eduri stabbiliti fl-Artikoli
85 u 184 meta jwettqu analizijiet tas-suq u ghandhom jipprocedu fil-hin, filwaqt li
jikkonkludu 1-process fi zmien sena.

Suq jista’ jitqies li jiggustifika 1-impozizzjoni ta’ obbligi regolatorji stabbiliti f’dan ir-
Regolament jekk jigu ssodisfati I-kriterji kollha li gejjin:

(a) ikunu prezenti ostakli strutturali, legali jew regolatorji kbar u mhux
tranzitorji ghad-dhul;

(b) ikun hemm struttura tas-suq li ma tkunx tidher inklinata lejn kompetizzjoni
effettiva fil-medda taz-zmien rilevanti, wara li jkun tqies l-istat tal-
kompetizzjoni bbazata fuq l-infrastruttura u sorsi ohra ta’ kompetizzjoni
wara l-ostakli ghad-dhul;

(¢) id-dritt tal-kompetizzjoni wahedha ma hijiex bizzejjed biex tindirizza
b’mod adegwat il-falliment(i) tas-suq identifikat(i).

Meta awtoritd regolatorja nazzjonali twettaq analizi tas-suq li jkun inkluz fir-
Rakkomandazzjoni, hija ghandha tqis 1i l-punti (a), (b) u (c) ikunu gew issodisfati,
sakemm l-awtorita regolatorja nazzjonali ma tiddeterminax li wiehed jew aktar minn
dawn il-kriterji ma jkunx gie ssodisfat fi¢-cirkostanzi nazzjonali specifici.
Meta awtorita regolatorja nazzjonali twettaq l-analizi mehtiega mill-paragrafu 1, hija
ghandha tqis, f’perspettiva li thares ’il quddiem, kif is-swieq jizviluppaw fin-nuqqas ta’
regolamentazzjoni imposta abbazi ta’ dan l-Artikolu. Fl-analizi taghha, l-awtorita
regolatorja nazzjonali ghandha tqis dan kollu 11 gej:

(a) zviluppi tas-suq li jaffettwaw il-probabbilta i s-suq rilevanti jkun inklinat

lejn kompetizzjoni effettiva;
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(b) ix-xkiel kollu rilevanti ghall-kompetizzjoni, fil-livell tal-operaturi u fil-
livell bl-imnut, irrispettivament minn jekk is-sorsi ta’ tali xkiel ikunux
networks tal-komunikazzjonijiet elettronici, servizzi tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i jew tipi ohra ta’ servizzi jew ta’
applikazzjonijiet 1i jkunu paragunabbli mill-perspettiva tal-utent finali, u
irrispettivament minn jekk tali xkiel ikunx parti mis-suq rilevanti;

(c) tipi ohra ta’ regolamentazzjoni jew ta’ mizuri imposti u li jaffettwaw is-
suq rilevanti jew is-suq jew is-swieq bl-imnut relatati matul il-perjodu
rilevanti, inkluzi, minghajr limitazzjoni, l-obbligi imposti f’konformita
mal-Artikoli 64, 68 u 69;

(d) regolamentazzjoni imposta fuq is-swieq rilevanti ohra abbazi ta’ dan I-
Artikolu.

Meta awtorita regolatorja nazzjonali tikkonkludi li suq rilevanti ma jiggustifikax 1-
impozizzjoni tal-obbligi regolatorji f’konformita mal-proc¢edura fil-paragrafi 1 u 2 ta’ dan
l-Artikolu, jew meta l-kundizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu 4 ta’ dan 1-Artikolu ma
jigux issodisfati, ma ghandha timponi I-ebda obbligu regolatorju specifiku f’konformita
mal-Artikolu 77 u ghandha tirtira 1-obbligi pre¢edenti imposti f’konformita mal-Artikolu
77.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom iqisu 1i jobbligaw perjodu xieraq ta’
notifika biex jitnehhew ir-rimedji, filwaqt li jqisu l-htiega 1i tigi zgurata tranzizzjoni
sostenibbli ghall-benefi¢jarji ta’ dawk 1-obbligi u l-utenti finali, l-ghazla tal-utenti finali
u li r-regolamentazzjoni ma tkomplix ghal aktar zmien milli necessarju. Meta
jistabbilixxu tali perjodu ta’ notifika, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jistghu
jiddeterminaw kundizzjonijiet specifici u perjodi ta’ notifika b’rabta mal-ftehimiet
ezistenti ta’ access.

Meta awtorita regolatorja nazzjonali tiddetermina li f’suq rilevanti I-impozizzjoni ta’
obbligi regolatorji f’konformita mal-paragrafi 1 u 2 ta’ dan l-Artikolu tkun gustifikata,
hija ghandha tidentifika kwalunkwe impriza li individwalment jew b’mod kongunt
ikollha sahha sinifikanti fis-suq f’dak is-suq rilevanti f’konformita mal-Artikolu 76. L-
awtorita regolatorja nazzjonali ghandha timponi obbligi regolatorji specifici xierqa fuq
tali imprizi f’konformita mal-Artikolu 77 jew iZzomm jew temenda tali obbligi fejn diga
jezistu jekk tqis li l-ezitu ghall-utenti finali ma jkunx effettivament kompetittiv fin-
nuqqas ta’ dawk I-obbligi.

Mizuri mehuda f’konformita mal-paragrafi 3 u 4 ta’ dan 1-Artikolu ghandhom ikunu
soggetti ghall-proceduri msemmija fl-Artikoli 85 u 184. L-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali ghandhom iwettqu analizi tas-suq rilevanti u jinnotifikaw l-abbozz ta’ mizura
korrispondenti f’konformita mal-Artikolu 85 fi Zmien 5 snin mill-adozzjoni ta’ mizura
precedenti fejn l-awtorita regolatorja nazzjonali tkun iddefiniet is-suq rilevanti u
ddeterminat liema imprizi jkollhom sahha sinifikanti fis-sugq.

Artikolu 74
Procedura ghall-identifikazzjoni tas-swieq tranznazzjonali

Meta 1-Kummissjoni jew mill-inqas Zzewg awtoritajiet regolatorji nazzjonali kkoncernati
jipprezentaw talba motivata, inkluz evidenza ta’ sostenn, il-BEREC ghandu jwettaq
analizi ta’ suq tranznazzjonali potenzjali. Wara konsultazzjoni mal-partijiet ikkoncernati
u wara li titqies l-analizi mwettqa mill-BEREC, il-Kummissjoni tista’ tadotta
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decizjonijiet li jidentifikaw is-swieq tranznazzjonali f’konformita mal-principji tad-dritt
tal-kompetizzjoni.

2. Fil-kaz ta’ swieq tranznazzjonali identifikati f’konformita mal-paragrafu 1 ta’ dan I-
Artikolu, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali kkoncernati ghandhom iwettqu b’mod
kongunt l-analizi tas-suq filwaqt li jqisu l-linji gwida dwar 1-SMP u, b’mod miftiechem,
ghandhom jiddec¢iedu dwar kwalunkwe impozizzjoni, manutenzjoni, emenda jew irtirar
tal-obbligi regolatorji msemmija fl-Artikolu 73(4). L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali
kkon¢ernati ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni b’mod kongunt I-abbozz ta’ mizuri
taghhom rigward l-analizi tas-suq u kwalunkwe obbligu regolatorju skont I-Artikolu 85.

3. Zewg awtoritajiet regolatorji nazzjonali jew aktar jistghu wkoll jinnotifikaw b’mod
kongunt l-abbozz ta’ mizuri taghhom rigward l-analizi tas-suq u kwalunkwe obbligu
regolatorju fin-nuqqas ta’ swieq tranznazzjonali, meta jqisu li 1-kundizzjonijiet tas-suq
fil-gurizdizzjonijiet rispettivi taghhom ikunu omogenji bizzejjed.

Artikolu 75
Procedura ghall-identifikazzjoni tad-domanda tranznazzjonali

II-BEREC ghandu jwettaq analizi tad-domanda tranznazzjonali tal-utent finali ghal prodotti u
ghal servizzi li jigu pprovduti fl-Unjoni, meta jir¢ievi talba motivata li tipprovdi evidenza ta’
sostenn mill-Kummissjoni jew minn tal-anqas tnejn mill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali
kkoncernati li tindika 1li hemm problema serja tad-domanda li ghandha tigi indirizzata. Il-
BEREC jista’ jwettaq ukoll tali analizi meta jir¢ievi talba motivata mill-partecipanti fis-suq li
tipprovdi bizzejjed evidenza ta’ sostenn u jqis li hemm problema serja fid-domanda li
ghandha tigi indirizzata. L-analizi tal-BEREC hija minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe
sejba tas-swieq tranznazzjonali f’konformita mal-Artikolu 74(1) u ghal kwalunkwe sejba tas-
swieq geografi¢i nazzjonali jew sottonazzjonali mill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali
f’konformita mal-Artikolu 72.

Artikolu 76
Imprizi b’sahha sinifikanti fis-suq

1. Meta awtorita nazzjonali regolatorji tidentifika li impriza ghandha sahha sinifikanti fis-
suq f’konformita mal-procedura msemmija fl-Artikolu 73, il-paragrafu 2 ta’ dan Artikolu
ghandu japplika.

2. Impriza ghandha titqies li ghandha sahha sinifikanti fis-suq meta, jew individwalment
jew b’mod kongunt ma’ ohrajn, tgawdi pozizzjoni ekwivalenti ghal dominanza, jigifieri
pozizzjoni ta’ sahha ekonomika Ili taghtiha s-sahha 1i ggib ruhha sa certu punt
indipendentement mill-kompetituri, mill-klijenti u fl-ahhar mill-ahhar mill-konsumaturi.

3. B’mod partikolari, meta jivvalutaw jekk Zzewg imprizi jew aktar humiex f’pozizzjoni
dominanti kongunta fis-suq, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jagixxu
f’konformita mad-dritt tal-Unjoni u jqisu I-linji gwida dwar l-analizi tas-suq u I-
valutazzjoni tas-sahha sinifikanti fis-suq ippubblikata mill-Kummissjoni skont 1-Artikolu
5.

4. Meta impriza jkollha sahha sinifikanti fis-suq f’suq specifiku tista’ wkoll tigi ddezinjata
bhala li ghandha sahha sinifikanti fis-suq f’suq relatat mill-qrib, fejn ir-rabtiet bejn iz-
zewg swieq jippermettu li s-sahha fis-suq mizmuma fis-suq specifiku tigi ingranata fis-
suq relatat mill-qrib, u b’hekk tissahhah is-sahha fis-suq tal-impriza. Konsegwentement,
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fis-suq relatat mill-qrib jistghu jigu applikati rimedji 1i skont 1-Artikoli 77 sa 84
ghandhom I-ghan li jipprevjenu tali ingranagg.

5. Wara konsultazzjoni mal-BEREC, il-Kummissjoni ghandha tippubblika linji gwida
ghall-analizi tas-suq u ghall-valutazzjoni tas-sahha sinifikanti fis-suq (“il-linji gwida
dwar 1-SMP”) 1i ghandhom ikunu f’konformita mal-prin¢ipji rilevanti tad-dritt tal-
kompetizzjoni. Il-linji gwida dwar 1-SMP ghandhom jinkludu gwida lill-awtoritajiet
regolatorji nazzjonali dwar l-applikazzjoni tal-kuncett ta’ sahha sinifikanti fis-suq ghall-
kuntest specifiku ta’ regolamentazzjoni ex ante ta’ swieq ta’ komunikazzjonijiet
elettroni¢i, filwaqt li jqisu t-tliet kriterji msemmija fl-Artikolu 73(1).

5.4.2.  KAPITOLU II: Rimedji ta’ access imposti fuq imprizi b’sahha sinifikanti fis-suq

Artikolu 77

Impozizzjoni, emenda jew irtirar tal-obbligi imposti fuq imprizi b’sahha sinifikanti fis-
suq

1. Meta jivvalutaw il-kundizzjonijiet kompetittivi ta’ suq specifiku u I-htiega ghal intervent
regolatorju, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom, f’konformita mal-Artikolu
73(2), jikkunsidraw fl-ewwel istanza l-influwenza fuq id-dinamika kompetittiva tar-
regolamenti ezistenti, l-impenn possibbli offrut jew ir-rimedji imposti fil-kuntest ta’
procedimenti skont id-dritt nazzjonali jew tal-Unjoni tal-kompetizzjoni jew ftehimiet
kummer¢jali.

2.  F’konformita mal-prin¢ipju tal-proporzjonalita, meta impriza tigi ddezinjata bhala li
ghandha sahha sinifikanti fis-suq f’suq specifiku b’rizultat ta’ analizi tas-suq imwettqa
f’konformita mal-Artikolu 73, awtorita regolatorja nazzjonali ghandha taghzel 1-inqas
mod intruziv biex tindirizza I-problemi possibbli identifikati fl-analizi tas-suq. F’din il-
valutazzjoni, 1-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom iqisu l-impenji offruti mill-
operaturi ddezinjati bhala li ghandhom sahha sinifikanti fis-suq skont 1-Artikolu §3.

3. L-obbligi imposti f’konformita ma’ dan 1-Artikolu ghandhom ikunu:

(a) 1ibbazati fuq in-natura tal-problema identifikata minn awtorita regolatorja
nazzjonali fl-analizi taghha tas-suq, billi titqies, fejn xieraq, I-
identifikazzjoni tad-domanda tranznazzjonali skont 1-Artikolu 75;

(b) proporzjonati, filwaqt li jitqiesu I-kostijiet u I-benefic¢ji;
(c) gustifikati meta jitqiesu l-objettivi stabbiliti fl-Artikolu 3;
(d) 1mposti wara konsultazzjoni f’konformita mal-Artikoli 85 u 184.

4. Meta impriza tigi ddezinjata bhala li ghandha sahha sinifikanti fis-suq, l-awtoritajiet
regolatorji nazzjonali jistghu, fejn xieraq, jimponu obbligi bhal obbligi ta’ trasparenza u
ta’ nondiskriminazzjoni fl-ewwel stadju tal-valutazzjoni.

Meta awtorita regolatorja nazzjonali tqis li I-obbligi msemmija hawn fuq ma jkunux
bizzejjed jew xierqa, hija ghandha tezamina jekk 1-impozizzjoni ta’ tali obbligi flimkien
mal-obbligi imposti f’konformita mal-Artikolu 80 biss tkunx mezz proporzjonat u
suffi¢jenti biex jintlahqu 1-objettivi stabbiliti fl-Artikolu 3.

Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 80, fejn iqisu li huma mehtiega obbligi ta’ access
addizzjonali, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jimponu l-obbligi li jaghtu
access armonizzat stabbiliti fl-Artikolu 81.
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Huwa biss meta I-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jipprovdu gustifikazzjoni sostanzjata
li turi li tali obbligi imposti f’konformita mal-Artikoli 80 u 81 ma jindirizzawx il-
problemi ta’ kompetizzjoni identifikati fis-suq ikkoncernat, li jkunu jistghu jimponu
obbligi ohra ghall-ac¢ess ghal elementi u ghal servizzi specifi¢i attivi jew virtwali tan-
network, u ghall-uzu ta’ elementi specifi¢i ta’ network u tal-facilitajiet assocjati skont 1-
Artikolu 78.

Minbarra 1-obbligi msemmija fir-raba’ subparagrafu ta’ dan il-paragrafu, meta 1-obbligi
stabbiliti fl-Artikoli 77 sa 84 ma jkunux xierqa, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali
jistghu jimponu l-obbligu tas-separazzjoni tal-kontabbilta, l-obbligu tal-kontroll tal-
prezzijiet u 1-obbligi tal-kontabbilta tal-kostijiet.

L-obbligi imposti ma ghandux ikollhom effett retroattiv. Meta jinqalghu cirkostanzi
eccezzjonali debitament gustifikati, 1-obbligi jistghu jigu imposti b’data tal-bidu li tkun
differenti minn dik normalment ipprovduta.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni bid-
decizjonijiet li jimponu, jemendaw jew jirtiraw l-obbligi fuq l-imprizi, f’konformita mal-
proc¢edura msemmija fl-Artikolu 85.

Fil-kaz ta’ zviluppi fis-suq, inkluz ftehimiet kummer¢jali, jew impenji, li ma jirrikjedux
bidla fid-definizzjoni tas-suq jew fil-valutazzjoni tas-sahha sinifikanti fis-suq u li ma
jiggustifikawx analizi gdida tas-suq f’konformita mal-Artikolu 73, l-awtorita regolatorja
nazzjonali ghandha tivvaluta minghajr dewmien jekk ikunx necessarju li jigu
rriezaminati 1l-obbligi imposti fuq l-imprizi ddezinjati bhala 1i ghandhom sahha
sinifikanti fis-suq u li tigi emendata kwalunkwe decizjoni precedenti, inkluz billi jigu
rtirati obbligi jew jigu imposti obbligi godda, sabiex jigi zgurat li tali obbligi jkomplu
jissodisfaw il-kundizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu 4 ta’ dan 1-Artikolu. Tali emendi
ghandhom jigu imposti biss wara konsultazzjonijiet f’konformita mal-Artikoli 85 u 184.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jimponu l-obbligi minghajr pregudizzju
ghal kwalunkwe wahda minn dawn li gejjin:
(a) 1-Artikoli 67, 68 u 69;

(b) 1-Artikolu 50, I-Artikolu 52, I-Artikolu 64 u I-Artikolu 100 u d-
dispozizzjonijiet rilevanti tad-Direttiva 2002/58/KE 11 fihom obbligi fuq
imprizi ghajr dawk iddezinjati bhala 1i ghandhom sahha sinifikanti fis-suq;

(c) 1l-htiega ta’ konformita ma’ impenji internazzjonali.

Sabiex tikkontribwixxi ghall-applikazzjoni konsistenti tar-rimed;ji, il-Kummissjoni,
f’kooperazzjoni mill-qrib mal-BEREC, tista’ tohrog gwida biex tassisti lill-awtoritajiet
regolatorji nazzjonali dwar l-implimentazzjoni konsistenti tal-obbligi taghhom skont dan
1-Artikolu.

Artikolu 78

Obbligi ta’ a¢cess ghal elementi specifici ta’ networks u tal-fadilitajiet assocjati, u ta’ uzu

taghhom

F’konformita mal-Artikolu 77, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jistghu jimponu
obbligi fuq l-imprizi biex jissodisfaw talbiet ragonevoli ghall-a¢¢ess ghal elementi
specifici ta’ network u ghall-facilitajiet assocjati, minbarra dawk identifikati fl-Artikoli
80 u 81, u ghall-uzu taghhom, f’sitwazzjonijiet li fihom l-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali jqisu li ¢-cahda ghall-access jew termini u kundizzjonijiet mhux ragonevoli li
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jkollhom effett simili jfixklu l-holgien ta’ suq kompetittiv sostenibbli fil-livell tal-bejgh
bl-imnut u ma jkunux fl-interess tal-utent finali. L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali
jistghu jirrikjedu li I-imprizi, fost I-ohrajn:

(a)

(b)

(2

(h)

(@)

G
(k)

jaghtu lil partijiet terzi acéess ghal elementi fizi¢i specifici ta’ networks u
tal-facilitajiet assoc¢jati, u jawtorizzaw l-uzu taghhom, kif xieraq, inkluz
access dizaggregat ghac-cirkwit u ghas-sotto¢irkwit lokali;

jaghtu lil partijiet terzi access ghal elementi u ghal servizzi tan-networks
attivi jew virtwali specifici;

jinnegozjaw bona fide ma’ imprizi li jitolbu I-access;

ma jirtirawx l-access diga moghti ghal facilitajiet;

jipprovdu servizzi specifi¢i tal-operaturi biex jinbieghu mill-gdid minn
partijiet terzi;

jaghtu access miftuh ghal interfac¢i tekni¢i, ghal protokolli jew ghal
teknologiji principali ohra li huma indispensabbli ghall-interoperabbilta
tas-servizzi jew ghas-servizzi tan-networks virtwali;

jipprovdu l-kolokalizzazzjoni jew forom ohra ta’ kondivizjoni tal-
facilitajiet assocjati;

jipprovdu servizzi specifici mehtiega biex tigi zgurata l-interoperabbilta
tas-servizzi minn tarf sa tarf lill-utenti, jew ir-roaming fuq networks
mobbli;

jipprovdu access ghal sistemi ta’ sostenn operazzjonali jew ghal sistemi
simili ta’ software necessarji biex tkun zgurata kompetizzjoni gusta fil-
forniment tas-servizzi;

jaghmlu interkonnessjoni ma’ networks jew ma’ facilitajiet ta’ networks;

jipprovdu l-ac¢ess ghal servizzi assocjati bhalma huma servizzi tal-
identita, tal-lokalizzazzjoni u tal-prezenza.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandu jkollhom is-setgha li jissoggettaw dawk
1-obbligi ghal kundizzjonijiet li jkopru 1-gustizzja, ir-ragonevolezza u l-puntwalita.

Meta l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jqisu l-adegwatezza li jimponu kwalunkwe
wiehed mill-obbligi specifi¢i possibbli msemmija fil-paragrafu 1, u b’mod partikolari
meta jivvalutaw, f’konformitda mal-prin¢ipju tal-proporzjonalita, jekk tali obbligi
ghandhomx jigu imposti u kif, huma ghandhom janalizzaw jekk forom ohra ta’ access
ghall-inputs tal-operaturi, jew fl-istess suq tal-operaturi jew f’suq tal-operaturi relatat,
ikunux bizzejjed biex jindirizzaw il-problema identifikata fl-interess tal-utent finali. Dik
il-valutazzjoni ghandha tinkludi offerti ta’ ac¢ess kummerc¢jali, ta’ access regolat skont 1-
Artikoli 68 u 69, jew ta’ access regolat ezistenti jew ippjanat ghal inputs ohra tal-
operaturi skont dan I-Artikolu. L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom iqisu
b’mod partikolari 1-fatturi 11 gejjin:

(a)

(b)

il-vijabbilta teknika u ekonomika li jintuzaw jew jigu installati facilitajiet
kompetituri, fid-dawl tar-rata ta’ zvilupp tas-suq u jitigesu n-natura u t-tip
ta’ interkonnessjoni jew ta’ ac¢ess involuti, inkluza 1-vijabbilta ta’ prodotti
ohra ta’ a¢¢ess upstream, bhall-acc¢ess ghall-kanali;

l-evoluzzjoni teknologika mistennija 1i taffettwa t-tfassil u l-immaniggjar
tan-networks;
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(c) 1il-htiega li tigi zgurata n-newtralita teknologika li tippermetti lill-partijiet
ifasslu u jimmaniggjaw in-networks taghhom stess;

(d) il-fattibbilta 1i jigi pprovdut I-access offrut, b’relazzjoni mal-kapacita
disponibbli;

(e) l-investiment inizjali mis-sid tal-facilita, filwaqt 1i jitgies kwalunkwe
investiment pubbliku 1li jkun sar u r-riskji involuti fit-twettiq tal-
investiment, b’mod partikolari rigward I-investimenti fin-networks tal-
gigabits, u l-livelli ta’ riskju asso¢jati maghhom;

(f) il-htiega 11 tigi ssalvagwardata I-kompetizzjoni fuq terminu twil,
b’attenzjoni partikolari lejn il-kompetizzjoni bbazata fuq infrastruttura li
tkun ekonomikament effi¢jenti u l-mudelli ta’ negozju innovattivi li
jappoggaw il-kompetizzjoni sostenibbli, bhal dawk ibbazati fuq
koinvestiment fin-networks;

(g) fejn xieraq, kull dritt rilevanti ta’ proprjeta intellettwali;
(h) il-forniment ta’ servizzi pan-Ewrope;.

Meta jimponu obbligi fuq impriza biex tipprovdi a¢cess f’konformita ma’ dan 1-Artikolu,
l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandu jkollhom is-setgha 1i jistabbilixxu
kundizzjonijiet tekni¢i jew operazzjonali li ghandhom jigu ssodisfati mill-fornitur jew
mill-benefi¢jarji ta’ tali access, fejn necessarju, biex jigi zgurat it-thaddim normali tan-
network. L-obbligi li jridu jigu segwiti standards jew specifikazzjonijiet tekni¢i specifici
ghandhom ikunu konformi mal-istandards u mal-ispecifikazzjonijiet stabbiliti
f’konformita mal-Artikolu 189.

Artikolu 79
Kontroll tal-prezzijiet u obbligi ta’ kontabbilta tal-kostijiet

F’konformita mal-Artikolu 77, awtoritd regolatorja nazzjonali tista’ timponi obbligi
relatati mal-irkupru tal-kostijiet u mal-kontroll tal-prezzijiet, inkluzi obbligi ghall-
orjentazzjoni tal-kostijiet tal-prezzijiet u obbligi li jikkon¢ernaw sistemi ta’ kontabbilta
tal-kostijiet, ghall-forniment ta’ tipi specifici ta’ interkonnessjoni jew ta’ access,
f’sitwazzjonijiet fejn analizi tas-suq tindika li nuqqas ta’ kompetizzjoni effettiva jfisser li
l-impriza kkoncernata tista’ ssostni prezzijiet f’livell eccessivament gholi, jew tista’
tapplika kompressjoni tal-prezzijiet, ghad-detriment tal-utenti finali.

Meta jiddeterminaw jekk l-obbligi tal-kontroll tal-prezzijiet ikunux xierqa, l-awtoritajiet
regolatorji nazzjonali ghandhom iqisu I-htiega li jippromwovu l-kompetizzjoni u I-
interessi fit-tul tal-utenti finali relatati mal-varar u mal-adozzjoni tan-networks_tal-
gigabits. B’mod partikolari, biex jitheggu I-investimenti mill-impriza, inkluz fin-
networks tal-gigabits, 1-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom iqisu l-investiment
maghmul mill-impriza, b’mod partikolari fejn ikunu saru investimenti godda. Meta 1-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali jqisu li I-obbligi tal-kontroll tal-prezzijiet ikunu xierqa,
dawn ghandhom jippermettu lill-impriza rata ragonevoli ta’ redditu fuq il-kapital
adegwat uzat, filwaqt li jqisu kwalunkwe riskju specifiku ghal progett partikolari gdid ta’
network ta’ investiment.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jikkunsidraw 1li ma jimponux jew ma
jzommux obbligi skont dan l-Artikolu, meta jistabbilixxu li hemm restrizzjoni
dimostrabbli fil-prezz bl-imnut u li kwalunkwe obbligu impost f’konformita mal-
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Artikolu 77, inkluz, b’mod partikolari, kwalunkwe test tar-replikabbilta ekonomika,
jizgura access effettiv u nondiskriminatorju.

Meta l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jqisu li jkun xieraq li jimponu obbligi ta’
kontroll tal-prezzijiet fuq 1-access ghall-elementi ezistenti tan-network, dawn ghandhom
igisu wkoll il-benefi¢¢ji ta’ prezzijiet tal-operaturi prevedibbli u stabbli biex jigi zgurat
dhul effi¢jenti fis-suq u incentivi suffi¢jenti ghall-imprizi kollha biex ivaraw networks
godda u mtejba.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jizguraw li kwalunkwe mekkanizmu ta’
rkupru tal-kostijiet jew metodologija tal-ipprezzar obbligatorja sservi biex tippromwovi
l-varar ta’ networks godda u mtejba, l-efficjenza u l-kompetizzjoni sostenibbli u
timmassimizza 1-benefi¢¢ji sostenibbli ghall-utenti finali. F’dan ir-rigward, l-awtoritajiet
regolatorji nazzjonali jistghu jqisu wkoll il-prezzijiet disponibbli fi swieq kompetittivi
komparabbli.

Meta impriza jkollha obbligu rigward l-orjentazzjoni tal-kostijiet tal-prezzijiet taghha, 1-
oneru tal-provi li l-imposti jkunu derivati mill-kostijiet, inkluza rata ragonevoli ta’
redditu fuq l-investiment, ghandu jaqa’ fuq l-impriza kkon¢ernata. Ghall-fini tal-kalkolu
tal-kost ta’ forniment effi¢jenti ta’ servizzi, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jistghu
juzaw metodi ta’ kontabbilta tal-kostijiet indipendentement minn dawk uzati mill-
impriza. L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jistghu jirrikjedu li impriza tipprovdi
gustifikazzjoni shiha ghall-prezzijiet taghha u jistghu, fejn xieraq, jirrikjedu li 1-prezzijiet
Jjigu aggustati.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jizguraw li, meta l-implimentazzjoni ta’
sistema ta’ kontabilitda tal-kostijiet hija obbligatorja sabiex tappogga I-kontroll tal-
prezzijiet, deskrizzjoni tas-sistema ta’ kontabbilta tal-kostijiet tkun disponibbli ghall-
pubbliku, 1i turi mill-inqas il-kategoriji ewlenin li tahthom il-kostijiet huma raggruppati u
r-regoli uzati ghall-allokazzjoni tal-kostijiet. Korp indipendenti kwalifikat ghandu
jivverifika l-konformita mas-sistema tal-kontabbilta tal-kostijiet u ghandu jippubblika
kull sena dikjarazzjoni dwar il-konformita.

Artikolu 80
Access ghal networks passivi

F’konformita mal-Artikolu 77, awtorita regolatorja nazzjonali tista’ timponi obbligi fuq
l-imprizi biex jigu ssodisfati talbiet ragonevoli ghall-access ghal fibra skura u ghall-
inginerija ¢ivili, u l-uzu taghhom, 1i jinkludu, izda mhux biss, bini jew dhul ghal bini,
kejbils tal-bini, inkluzi wajers, antenni, torrijiet u kostruzzjonijiet ohra ta’ appogg, arbli,
kanali, kondjuwits, kmamar tal-ispezzjonijiet, tappieri tal-ispezzjonar u kabinetti,
f’sitwazzjonijiet fejn, wara li tkun ikkunsidrat l-analizi tas-suq, l-awtorita regolatorja
nazzjonali tikkonkludi li ¢-cahda ghall-access jew l-access moghti skont termini u
kundizzjonijiet mhux ragonevoli 1i jkollhom effett simili jkun ifixkel il-holqgien ta’ suq
kompetittiv sostenibbli u ma jkunx fl-interess tal-utent finali.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jistghu jimponu obbligi fuq impriza biex tipprovdi
access f’konformita ma’ dan I-Artikolu, irrispettivament minn jekk l-assi li jkunu
affettwati mill-obbligu jkunux parti mis-suq rilevanti f’konformita mal-analizi tas-suq,
dment li I-obbligu jkun necessarju u proporzjonat sabiex jintlahqu l-objettivi tal-Artikolu
3.
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Artikolu 81
Prodotti ta’ a¢¢ess armonizzati

Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 80, awtorita regolatorja nazzjonali ghandha
tivvaluta jekk huwiex gustifikat u proporzjonat li jigi impost fuq operatur dezinjat bhala
li ghandu sahha sinifikanti fis-suq f’suq specifiku b’rizultat ta’ analizi tas-suq imwettqa
f’konformita mal-Artikolu 73, obbligu li joffri prodotti ta’ access armonizzati tal-Unjoni
gabel ma jigu imposti prodotti ta’ acess ohra.

Meta l-awtorita regolatorja nazzjonali tiddeciedi li timponi prodotti ohra ta’ ac¢cess, hija
ghandha tispjega ghalfejn dawn huma aktar xierqa mill-prodotti ta’ ac¢ess armonizzati
biex jigu indirizzati l-problemi identifikati.

I1-prodotti armonizzati tal-Unjoni jistghu jinkludu prodotti ta’ access lokali.

[I-Kummissjoni tista’ tadotta fi zmien [6 xhur mid-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament|
atti ta’ implimentazzjoni li jistabbilixxu l-ispecifikazzjonijiet tekni¢i, 1-elementi standard
tal-kost, il-metodologiji tal-kost ghall-prodotti armonizzati u l-offerta ta’ referenza
relatata mal-prodott(i) ta’ ac¢cess armonizzat(i), filwaqt li tqis l-opinjoni tal-BEREC.
Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati f’konformitda mal-procedura
msemmija fl-Artikolu 199(4).

Il-prodotti ta’ ac¢ess armonizzati ghandhom jissodisfaw ir-rekwiziti sostantivi li gejjin:

(a) il-kapacita li jigu offruti bhala prodott ta’ access lil kwalunkwe fornitur ta’
networks u ta’ servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i li jkun attiv fl-
Unjoni;

(b) il-grad massimu ta’ interoperabbilta tan-networks u tas-servizzi u I-

immaniggjar nondiskriminatorju tan-network bejn l-operaturi b’mod
konsistenti mat-topologija tan-networks;

(c) 1il-kapacita li jaqdu lill-utenti finali skont termini kompetittivi;

(d) 1l-kosteffettivita, filwaqt li titqies il-kapacita li ghandha tigi implimentata
fuq networks ezistenti u dawk mibnija godda u li tezisti flimkien ma’
prodotti ta’ access ohra li jistghu jigu pprovduti fuq l-istess infrastruttura
tan-network;

(e) l-effettivita operazzjonali, b’mod partikolari fir-rigward li jigu limitati, sa
fejn ikun possibbli, 1-ostakli ghall-implimentazzjoni u l-kostijiet tal-varar
ghall-fornituri tal-ac¢ess u ghal rikjedenti tal-access;

(f)  ir-rispett tar-regoli dwar il-protezzjoni tal-privatezza, id-data personali, is-
sigurta u l-integrita tan-networks u t-trasparenza f’konformita mad-dritt
tal-Unjoni.

Meta awtorita regolatorja nazzjonali tkun stabbiliet 1i 1-obbligu li jigu offruti tali prodotti
ta’ acCess armonizzati ghandu jissostitwixxi l-obbligi ta’ ac¢cess ghall-operaturi imposti
qabel, hija ghandha tistabbilixxi perjodu tranzitorju xieraq ta’ mill-inqas 6 xhur gabel ma
thassar dawn il-mizuri tal-ahhar.

Artikolu 82
Rati ta’ terminazzjoni

Filwaqt 1i tqis l-opinjoni tal-BEREC, il-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi, permezz ta’
att delegat li jissupplimenta dan ir-Regolament, rata massima unika ghat-terminazzjoni
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ta’ telefonati bil-mobile madwar 1-Unjoni u rata massima unika ghat-terminazzjoni ta’
telefonati fissi madwar 1-Unjoni (flimkien imsejha “ir-rati ghat-terminazzjoni ta’
telefonati madwar 1-Unjoni”), 1i huma imposti fuq kwalunkwe fornitur ta’ servizzi ta’
terminazzjoni ta’ telefonati bil-mobile jew ta’ terminazzjoni ta’ telefonati fissi,
rispettivament, fi kwalunkwe Stat Membru. II-Kummissjoni ghandha tirriezamina dak 1-
att delegat kull 5 snin wara [id-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament] u ghandha
tikkunsidra f’kull okkazjoni bhal din, billi tapplika 1-kriterji msemmija fl-Artikolu 73(1),
jekk l-iffissar tar-rati ghat-terminazzjoni ta’ telefonati madwar 1-Unjoni jkunx ghadu
necessarju. Meta I-Kummissjoni tiddec¢iedi, wara r-riezami taghha f’konformita ma’ dan
il-paragrafu, 1i ma timponix rata massima ghat-terminazzjoni ta’ telefonati bil-mobile
jew rata massima ghat-terminazzjoni ta’ telefonati fissi, jew l-ebda wahda minnhom, 1-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali jistghu jwettqu analizijiet tas-suq tas-swieq tat-
terminazzjoni ta’ telefonati f’konformita mal-Artikolu 73, biex jivvalutaw jekk I-
impozizzjoni tal-obbligi regolatorji tkunx necessarja. Meta, b’rizultat ta’ tali analizi,
awtorita regolatorja nazzjonali timponi rati ta’ terminazzjoni tal-operaturi orjentati lejn
il-kostijiet f’suq rilevanti, hija ghandha ssegwi l-prin¢ipji, il-kriterji u l-parametri
stabbiliti fl-Anness II u l-abbozz ta’ mizura taghha ghandu jkun soggett ghall-proceduri
msemmija fl-Artikoli 85 u 184.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jimmonitorjaw mill-qrib l-applikazzjoni
tar-rati ghat-terminazzjoni ta’ telefonati madwar 1-Unjoni mill-fornituri ta’ servizzi ta’
terminazzjoni ta’ telefonati, u jizguraw il-konformita maghha. Fi kwalunkwe hin, 1-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali jistghu jirrikjedu 1i fornitur ta’ servizzi ta’
terminazzjoni ta’ telefonati jemenda r-rata 1i jimponi fuq imprizi ohra jekk ma
jikkonformax mal-att delegat imsemmi fil-paragrafu 1.

Artikolu 83
Procedura ta’ impenji

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jinformaw lill-operaturi bil-possibbilta li
joffru impenji biex jindirizzaw il-problemi ta’ kompetizzjoni identifikati.

L-imprizi dezinjati bhala li ghandhom sahha sinifikanti fis-suq jistghu joffru lill-awtorita
regolatorja nazzjonali impenji rigward il-kundizzjonijiet ghall-access, il-koinvestiment,
jew it-tnejn li huma, applikabbli ghan-networks taghhom b’rabta, fost l-ohrajn, ma’
dawn:

(a) l-arrangamenti kooperattivi rilevanti ghall-valutazzjoni ta’ obbligi xierqa u
proporzjonati skont 1-Artikolu 77;

(b) 1il-koinvestiment f’networks tal-gigabits;

(c) l-access effettiv u nondiskriminatorju minn partijiet terzi matul perjodu ta’
implimentazzjoni ta’ separazzjoni volontarja, inkluz it-trasferiment tal-assi
tan-network ta’ access lokali taghhom jew parti sostanzjali minnhom lil
entita legali separata taht sjieda differenti, jew l-istabbiliment ta’ entita ta’
negozju separata, minn impriza integrata vertikalment, u wara 1i tigi
implimentata I-forma proposta ta’ separazzjoni.

L-offerta ghal impenji ghandha tkun dettaljata bizzejjed fir-rigward tal-ambitu, tad-
durata u tat-twaqqit u tal-modalita tal-implimentazzjoni taghhom, biex l-awtorita
regolatorja nazzjonali tkun tista’ twettaq il-valutazzjoni taghha skont il-paragrafu 3 ta’
dan l-Artikolu. Impenji bhal dawn jistghu jestendu lil hinn mill-perjodi ghat-twettiq tal-
analizi tas-suq previsti fl-Artikolu 73(6).
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L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jikkunsidraw jekk l-impenji wahedhom
ikunux mezz proporzjonat u suffi¢jenti biex jigu indirizzati l-problemi ta’ kompetizzjoni
identifikati. Sabiex tivvaluta kwalunkwe impenn offrut minn impriza skont il-paragrafu 2
ta’ dan 1-Artikolu, hlief fejn tali impenji ma jissodisfawx b’mod ¢ar kundizzjoni jew
kriterju rilevanti wiehed jew aktar, l-awtorita regolatorja nazzjonali ghandha twettaq test
tas-suq, b’mod partikolari fuq it-termini offruti, billi twettaq konsultazzjoni pubblika
mal-partijiet interessati, b’mod partikolari mal-partijiet terzi 1i huma affettwati
direttament. Il-koinvestituri potenzjali jew ir-rikjedenti tal-acCess jistghu jipprovdu
fehmiet dwar il-konformita tal-impenji offruti mal-kundizzjonijiet previsti, kif
applikabbli, fl-Artikolu 77 u jistghu jipproponu bidliet.

Fir-rigward tal-impenji offruti skont dan 1-Artikolu, meta tivvaluta 1-obbligi skont 1-
Artikolu 77(3), l-awtorita regolatorja nazzjonali ghandha tqis b’mod partikolari:

(a) l-evidenza fir-rigward tan-natura gusta u ragonevoli tal-impenji offruti;
(b) l-access miftuh ghall-impenji ghall-partecipanti kollha fis-suq;

(c) 1id-disponibbilta f"waqtha tal-access b’kundizzjonijiet gusti, ragonevoli u
nondiskriminatorji, qabel it-tnedija ta’ servizzi bl-imnut relatati,

(d) l-adegwatezza generali tal-impenji offruti biex jippermettu kompetizzjoni
sostenibbli fis-swieq downstream u biex jiffacilitaw il-varar u l-adozzjoni
kooperattivi tan-networks tal-gigabits fl-interess tal-utenti finali.

Filwaqt 1i tqis il-fehmiet kollha espressi fil-konsultazzjoni u sa liema punt dawn il-
fehmiet ikunu rapprezentattivi tal-partijiet ikkoncernati differenti, l-awtorita regolatorja
nazzjonali ghandha tikkomunika Ilill-impriza ddezinjata bhala 1i ghandha sahha
sinifikanti fis-suq il-konkluzjonijiet preliminari taghha dwar jekk I-impenji offruti
jikkonformawx mal-objettivi, mal-kriterji u mal-proc¢eduri stabbiliti f’dan 1-Artikolu u,
kif applikabbli, fl-Artikolu 77 u taht liema kundizzjonijiet tista’ tikkunsidra li taghmel 1-
impenji vinkolanti. L-impriza tista’ tirrevedi l-offerta inizjali taghha biex tqis il-
konkluzjonijiet preliminari tal-awtorita regolatorja nazzjonali u bil-hsieb 1i tissodisfa 1-
kriterji stabbiliti f’dan 1-Artikolu u, kif applikabbli, fl-Artikolu 77.

L-awtorita regolatorja nazzjonali tista’ tohrog decizjoni biex taghmel I-impenji
kompletament jew parzjalment vinkolanti.

B’deroga mill-Artikolu 73(6), l1-awtorita regolatorja nazzjonali tista’ taghmel xi impenji
jew l-impenji kollha vinkolanti ghal perjodu specifiku, 1i jista’ jkun il-perjodu kollu li
ghalih jigu offruti, u, fil-kaz ta’ impenji ta’ koinvestiment maghmula vinkolanti, ghandha
taghmilhom vinkolanti ghal perjodu minimu ta’ 7 snin. Meta l-awtorita regolatorja
nazzjonali taghmel l-impenji vinkolanti skont dan I-Artikolu, hija ghandha tivvaluta
skont 1-Artikolu 77 il-konsegwenzi ta’ dik id-dec¢izjoni ghall-izvilupp tas-suq u I-
adegwatezza ta’ kwalunkwe obbligu li tkun imponiet jew li, fin-nuqqas ta’ dawk I-
impenji, kienet tikkunsidra li timponi skont 1-Artikoli 77 sa 81. Meta tinnotifika 1-abbozz
ta’ mizura rilevanti skont 1-Artikolu 77 f’konformita mal-Artikolu 85, l-awtorita
regolatorja nazzjonali ghandha takkumpanja 1-abbozz ta’ mizura notifikat bid-decizjoni
dwar l-impenji.

L-awtorita regolatorja nazzjonali ghandha timmonitorja, tissorvelja u tizgura I-
konformita mal-impenji li tkun ghamlet vinkolanti f’konformita mal-paragrafu 5 ta’ dan
1-Artikolu bl-istess mod li bih timmonitorja, tissorvelja u tizgura l-konformita mal-
obbligi imposti skont 1-Artikolu 77, u ghandha tqis l-estensjoni tal-perjodu li ghalih
ikunu saru vinkolanti meta jiskadi I-perjodu inizjali. Meta l-awtorita regolatorja
nazzjonali tikkonkludi 1i impriza ma kkonformatx mal-impenji li saru vinkolanti
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f’konformita mal-paragrafu 5 ta’ dan I-Artikolu, hija tista’ timponi penali fuq tali impriza
f’konformita mal-Artikolu 196. Minghajr pregudizzju ghall-proc¢edura biex tigi zgurata 1-
konformita ta’ obbligi specifici skont 1-Artikolu 196, l-awtorita regolatorja nazzjonali
tista’ tivvaluta mill-gdid 1-obbligi imposti f’konformita mal-Artikolu 77.

Il-paragrafi 1, 2 u 3 ta’ dan 1-Artikolu ghandhom japplikaw ghall-imprizi li jistghu joffru
impenji biex jevitaw il-mizuri regolatorji skont 1-Artikolu 69.

Artikolu 84
Imprizi bl-ingrossa biss

Awtorita regolatorja nazzjonali li tiddezinja impriza li tkun assenti minn kwalunkwe suq
bl-imnut ghal servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i fis-suq geografiku rilevanti
bhala li ghandha sahha sinifikanti fis-suq f’suq tal-operaturi wiehed jew aktar
f’konformita mal-Artikolu 73 ghandha tqis jekk dik 1-impriza jkollhiex il-karatteristi¢i li
gejjin:
(a) il-kumpaniji u l-unitajiet tan-negozju kollha fl-impriza, il-kumpaniji kollha
li jkunu kkontrollati izda mhux necessarjament kompletament proprjeta
tal-istess sid ahhari u kwalunkwe azzjonist li kapaci jezercita kontroll fuq
l-impriza jkollhom biss attivitajiet, kurrenti u ppjanati ghall-futur, fis-
swieq bl-ingrossa ghal servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i, u
ghalhekk ma jkollhomx attivitajiet £'xi suq tal-operaturi ghal servizzi tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i pprovduti lill-utenti finali fis-suq geografiku
rilevanti jew fi kwalunkwe suq iehor 1i jista’ jinfluwenza l-imgiba tal-
impriza fis-suq tal-operaturi rilevanti;

(b) l-impriza ma tkunx marbuta li tittratta ma’ impriza unika u separata li
topera downstream 1i tkun attiva fis-suq bl-imnut ghal servizzi tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i pprovduti lill-utenti finali fis-suq geografiku
rilevanti u fi kwalunkwe suq iehor li jista’ jinfluwenza I-imgiba tal-impriza
fis-suq tal-operaturi rilevanti, minhabba ftehim eskluziv jew ftehim li de
facto jammonta ghal ftehim eskluziv.

Meta l-awtorita regolatorja nazzjonali tikkonkludi li 1-kundizzjonijiet stabbiliti fil-
paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu huma ssodisfati, hija tista’ timponi obbligi fuq dik 1-
impriza biss skont I-Artikolu 78 u nondiskriminazzjoni jew ipprezzar gust u ragonevoli,
fejn gustifikat, abbazi ta’ analizi tas-suq li tinkludi valutazzjoni prospettiva tal-imgiba
probabbli tal-impriza dezinjata bhala li ghandha sahha sinifikanti fis-suq.

L-awtorita regolatorja nazzjonali ghandha tirriezamina l-obbligi imposti fuq l-impriza
f’konformita ma’ dan I-Artikolu fi kwalunkwe hin jekk tikkonkludi li I-kundizzjonijiet
stabbiliti fil-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu ma ghadhomx issodisfati, u ghandha, kif
xieraq, tapplika l-Artikolu 73 u 1-Artikoli 77 sa 83. L-imprizi ghandhom jinformaw lill-
awtorita regolatorja nazzjonali, minghajr dewmien zejjed, bi kwalunkwe bidla fic-
¢irkostanza rilevanti ghall-paragrafu 1, il-punti (a) u (b), ta’ dan 1-Artikolu.

L-awtorita regolatorja nazzjonali ghandha tirriezamina wkoll 1-obbligi imposti fuq 1-
impriza f’konformita ma’ dan l-Artikolu jekk abbazi ta’ evidenza tat-termini u tal-
kundizzjonijiet offruti mill-impriza lill-klijenti downstream taghha, l-awtorita
tikkonkludi li nqalghu jew x’aktarx jinholqu problemi tal-kompetizzjoni ghad-detriment
tal-utenti finali li jirrikjedu I-impozizzjoni ta’ obbligu wiehed jew aktar stabbiliti fl-
Artikoli 77 sa 81, jew l-emenda tal-obbligi imposta f’konformita mal-paragrafu 2 ta’ dan
l-Artikolu. L-impozizzjoni ta’ obbligi u r-riezami taghhom f’konformita ma’ dan 1-
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Artikolu ghandhom jigu implimentati f’konformita mal-pro¢eduri msemmija fl-Artikoli
85u 184.

5.4.3.  KAPITOLU III: Proceduri tas-suq intern ghar-regolamentazzjoni tas-suq

Artikolu 85
Konsolidazzjoni tas-suq intern fil-qasam tal-komunikazzjonijiet elettronici

Fit-twettiq tal-kompiti taghhom skont dan ir-Regolament, l-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali ghandhom iqisu bis-shih 1-objettivi stabbiliti fl-Artikolu 3.

Hlief fejn previst mod iehor fir-rakkomandazzjonijiet jew fil-linji gwida adottati skont 1-
Artikolu 186, mat-tlestija tal-konsultazzjoni pubblika, meta awtorita regolatorja
nazzjonali jkollha I-hsieb li tichu mizura li:

(a) taqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-Artikoli 68 u 69 u tal-Artikoli 71 sa 84;
(b) tkun taffettwa l-kummer¢ bejn I-Istati Membri,

din ghandha tippubblika l-abbozz tal-mizura u tikkomunikah lill-Kummissjoni, lill-
BEREC u lill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali fi Stati Membri ohra, fl-istess hin,
filwaqt 1i tiddikjara r-ragunijiet ghall-mizura, f’konformita mal-Artikolu 184(4). L-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali, il-BEREC u I-Kummissjoni jistghu jikkummentaw
dwar dak l-abbozz ta’ mizura fi Zzmien 30 jum ta’ xoghol. Il-perjodu ta’ 30 jum ta’
xoghol ma ghandux jigi estiz.

L-abbozz ta’ mizura msemmi fil-paragrafu 3 ta’ dan 1-Artikolu ma ghandux jigi adottat
ghal 90 jum ta’ xoghol iehor, meta dik il-mizura jkollha l-ghan li:

(a) tiddefinixxi suq rilevanti u tivvaluta s-suxxettibbilta tieghu ghal
regolamentazzjoni ex ante skont I-Artikolu 72;

(b) tiddeciedi jekk impriza ghandhiex tigi ddezinjata jew le bhala li ghandha,
individwalment jew flimkien ma’ ohrajn, sahha sinifikanti fis-suq, skont I-
Artikolu 73;

(c) timponi, temenda jew tirtira obbligu fuq impriza fl-applikazzjoni tal-
Artikolu 69(2) jew tal-Artikolu 77, hlief ghall-obbligi imposti f’konformita
mal-Artikoli 80 u 81,

u I-Kummissjoni tkun indikat lill-awtorita regolatorja nazzjonali li hija tqis li I-abbozz ta’
mizura johloq ostaklu ghas-suq intern jew jekk ikollha dubji serji dwar il-kompatibbilta
tieghu mad-dritt tal-Unjoni u b’mod partikolari mal-objettivi msemmija fl-Artikolu 3.
Dak il-perjodu ta’ 90 jum ta’ xoghol ma ghandux jigi estiz. Il-Kummissjoni ghandha
tinforma lill-BEREC u lill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ohra bir-rizervi taghha f’kaz
bhal dan, u fl-istess hin tippubblikahom.

Fi Zzmien 30 jum ta’ xoghol mill-bidu tal-perjodu ta’ 90 jum ta’ xoghol imsemmi fil-
paragrafu 3, i1l-BEREC ghandu johrog opinjoni dwar ir-rizervi tal-Kummissjoni
msemmija f’dak il-paragrafu, li tindika jekk iqisx 1li l-abbozz ta’ mizura ghandux
jinzamm, jigi emendat jew irtirat u, fejn xieraq, jipprovdi proposti specifici ghal dak I-
ghan. Dik l-opinjoni ghandha tipprovdi r-ragunijiet u tigi ppubblikata.

Meta fl-opinjoni tieghu I-BEREC jikkondividi, parzjalment jew kompletament, id-dubji
serji tal-Kummissjoni, dan ghandu jikkoopera mill-qrib mal-awtorita regolatorja
nazzjonali kkoncernata u mal-Kummissjoni biex jidentifika l-aktar mizura xierqa u
effettiva.
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6.

Fi zmien il-perjodu ta’ 90 jum ta’ xoghol imsemmi fil-paragrafu 3, il-Kummissjoni tista’:

(a) tiehu decizjoni li tirrikjedi li 1-awtorita regolatorja nazzjonali kkoncernata
ma tadottax l-abbozz ta’ mizura meta r-rizervi tal-Kummissjoni kienu
bbazati fuq il-paragrafu 3, il-punt (a), (b) jew (c);

(b) tiehu decizjoni ghat-tnehhija tar-rizervi taghha msemmija fil-paragrafu 3;

(c) ghall-abbozzi tal-mizuri li jaqghu taht I-Artikolu 69(2), tiehu decizjoni li
tirrikjedi 1i l-awtorita regolatorja nazzjonali kkoncernata tirtira I-abbozz
tal-mizura.

Qabel ma tiechu de¢izjoni, il-Kummissjoni ghandha tqis bis-shih tal-opinjoni tal-BEREC.

Id-dec¢izjonijiet imsemmija fl-ewwel subparagrafu, il-punti (a) u (c), ghandhom ikunu
akkumpanjati minn analizi dettaljata u oggettiva tar-raguni ghaliex il-Kummissjoni tqis li
l-abbozz ta’ mizura ma ghandux jigi adottat, flimkien ma’ proposti specifici biex jigi
emendat.

Meta I-Kummissjoni tkun adottat dec¢izjoni f’konformita mal-paragrafu 6, il-punt (c), ta’
dan I-Artikolu li tirrikjedi li 1-awtorita regolatorja nazzjonali tirtira abbozz ta’ mizura, 1-
awtorita regolatorja nazzjonali ma ghandhiex tadotta tali mizura. Wara li tkun wettqet
konsultazzjoni pubblika f’konformita mal-Artikolu 186, 1-awtorita regolatorja nazzjonali
ghandha tinnotifika abbozz ta’ mizura gdid fi zmien 18-il xahar mid-data tad-dec¢izjoni
tal-Kummissjoni.

Hlief fil-kazijiet koperti mill-paragrafu 3 u mill-paragrafu 6, il-punti (a) u (c), l-awtorita
regolatorja nazzjonali kkoncernata ghandha tqis bis-shih il-kummenti ta’ awtoritajiet
regolatorji nazzjonali ohra, tal-BEREC u tal-Kummissjoni u tista’ tadotta l-abbozz ta’
mizura li jirrizulta u ghandha, meta taghmel dan, tikkomunikah lill-Kummissjoni. L-
awtorita regolatorja nazzjonali ghandha tikkomunika lill-Kummissjoni u lill-BEREC il-
mizuri finali kollha adottati li jaqghu taht il-paragrafu 2.

Artikolu 86
Mizuri provizorji
Meta l-awtorita regolatorja nazzjonali tqis li jkun hemm htiega urgenti biex tagixxi
sabiex tissalvagwardja 1-kompetizzjoni jew tipprotegi l-interessi tal-utenti, permezz ta’
deroga mill-procedura stabbilita fl-Artikolu 85, din tista’ tadotta minnufih mizuri
proporzjonati u provizorji validi ghal perjodu mhux aktar minn 18-il xahar. Minghajr
dewmien, hija ghandha tikkomunika dawk il-mizuri, bir-ragunijiet kollha, lill-
Kummissjoni, lill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali I-ohra u lill-BEREC.

Wara l-iskadenza tal-perjodu ta’ 18-il xahar, il-mizura provizorja ghandha tigi rtirata jew
sostitwita b’mizura permanenti soggetta ghal konsultazzjoni minn qabel fil-livell
nazzjonali u tal-Unjoni f’konformita mal-Artikoli 85 u 184.

L-awtorita regolatorja nazzjonali ma ghandhiex tadotta mizura provizorja biex tindirizza

-----

204

MT



MT

6.

6.1.

PARTI VI-SERVIZZI
TITOLU I: OBBLIGI TA’ SERVIZZ UNIVERSALI

Artikolu 87
Servizz universali

I[l-konsumaturi kollha fl-Unjoni ghandhom ikunu intitolati li jkollhom access ghal
servizz affordabbli ta’ access adegwat ghall-internet u ghal servizzi ta’
komunikazzjonijiet bil-vu¢i bil-kwalita specifikata fit-territorji taghhom, f’post fiss.

Kull Stat Membru ghandu, fid-dawl tal-wisa’ tal-banda minima li jgawdu I-maggoranza
tal-konsumaturi fit-territorju tieghu, u filwagqt 1i jqis il-linji gwida tal-BEREC kif previst
fit-tieni subparagrafu ta’ dan il-paragrafu, jiddefinixxi s-servizz ta’ a¢¢ess adegwat ghall-
internet imsemmi fil-paragrafu 1 bil-hsieb li tigi zgurata I-wisa’ tal-banda necessarja
ghall-partecipazzjoni so¢jali u ekonomika fis-socjeta.

Sa [12-il xahar wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament], 11-BEREC, wara
konsultazzjoni mal-partijiet ikkoncernati, u f’kooperazzjoni mill-qrib mal-Kummissjoni,
filwagqt 1i jqis id-data disponibbli tal-Kummissjoni (Eurostat), ghandu johrog linji gwida
biex jappogga d-definizzjoni ta’ servizz ta’ ac¢cess adegwat ghall-internet imsemmi fil-
paragrafu 1 u l-ispecifikazzjoni tal-wisa’ tal-banda necessarja ghall-parte¢ipazzjoni
soc¢jali u ekonomika fis-so¢jeta. Il-linji gwida ghandhom jigu aggornati regolarment biex
jirriflettu l-avvanzi teknologici u I-bidliet fix-xejriet tal-uzu tal-konsumatur.

Artikolu 88
Forniment ta’ servizz universali affordabbli

F’koordinazzjoni ma’ awtoritajiet kompetenti ohra, kull sena l-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali ghandhom jimmonitorjaw l-evoluzzjoni u I-livell tal-prezzijiet bl-imnut tas-
servizzi msemmija fl-Artikolu 87(1) disponibbli fis-suq, b’mod partikolari fir-rigward
tal-prezzijiet nazzjonali u tal-introjtu nazzjonali tal-konsumatur.

Meta 1-Istati Membri jistabbilixxu li, fid-dawl ta’ kundizzjonijiet nazzjonali, il-prezzijiet
bl-imnut ghas-servizzi msemmija fl-Artikolu 87(1) ma jkunux affordabbli, minhabba li I-
konsumaturi b’introjtu baxx jew bi bzonnijiet so¢jali spec¢jali ma jithallewx jaccessaw
tali servizzi, huma ghandhom jiehdu mizuri biex jizguraw l-affordabbilta ghal tali
konsumaturi ta’ servizz ta’ access adegwat ghall-internet u ta’ servizzi ta’
komunikazzjonijiet bil-vuci mill-inqas f*post fiss.

Meta I-Istati Membri jiddeciedu li jirrikjedu ghazliet jew pakketti ta’ tariffi, dawn
ghandhom jigu offruti mill-fornituri kollha. Dawn l-offerti ghandhom ikunu fac¢ilment
accessibbli ghall-konsumaturi b’introjtu baxx jew bi bzonnijiet socjali specjali.
F’koordinazzjoni ma’ awtoritajiet kompetenti ohra, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali
ghandhom jizguraw, fejn applikabbli, 1i 1-kundizzjonijiet 1i bihom l-imprizi jipprovdu
ghazliet jew pakketti ta’ tariffi jkunu kompletament trasparenti u jigu ppubblikati u
applikati f’konformita mal-prin¢ipji tan-nondiskriminazzjoni u tal-effi¢jenza.

Il-konsumaturi intitolati ghall-ghazliet jew ghall-pakketti ta’ tariffi msemmija fl-ewwel
subparagrafu ta’ dan il-paragrafu ghandu jkollhom id-dritt i jikkonkludu kuntratt ma’
fornitur ta’ servizz ta’ ac¢ess adegwat ghall-internet u ta’ servizzi ta’ komunikazzjonijiet
bil-vuci.
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Meta konsumatur jitlob dan, il-kuntratt ghandu jkun limitat ghal servizzi ta’
komunikazzjonijiet bil-vuci.

4. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu appogg, kif xieraq, lill-konsumaturi b’dizabbilta u
jiehdu mizuri specifi¢i ohra fejn xieraq, bil-hsieb li jizguraw li t-taghmir terminali relatat
u t-taghmir u s-servizzi specifi¢i li jtejbu l-access ekwivalenti, inkluz fejn necessarji
servizzi tal-konverzazzjoni komprensivi u servizzi ta’ relay, ikunu disponibbli u
affordabbli.

5. L-Istati Membri ghandhom juzaw l-aktar approc¢¢ effi¢jenti u xieraq ghall-mizuri
msemmija f’dan 1-Artikolu, filwaqt 1i jirrispettaw il-prin¢ipji tal-oggettivita, tat-
trasparenza, tan-nondiskriminazzjoni u tal-proporzjonalita u jizguraw il-kompatibbilta
mas-suq intern, inkluzi r-regoli tal-kompetizzjoni.

Artikolu 89

Definizzjoni ta’ servizz ta’ a¢¢ess adegwat ghall-internet, tal-wisa’ tal-banda necessarja,
tal-kriterji u tal-metodologija ghall-affordabbilta

Filwaqt 1i tqis l-avvanzi u I-bidliet teknologi¢i fix-xejriet tal-uzu tal-konsumatur, il-
Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni biex tiddetermina l-metodologija ghad-
definizzjoni tas-servizz ta’ ac¢ess adegwat ghall-internet, inkluza l-wisa’ tal-banda necessarja
ghall-partecipazzjoni soc¢jali u ekonomika fis-so¢jeta msemmija fl-Artikolu 87 fid-dawl tal-
kundizzjonijiet nazzjonali. L-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jinkludu wkoll kriterji u
metodologija 1i ghandhom jigu kkunsidrati mill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali
f’koordinazzjoni ma’ awtoritajiet kompetenti ohra biex jigi stabbilit jekk il-prezzijiet bl-imnut
tas-servizzi msemmija fl-Artikolu 87(1) humiex affordabbli ghall-konsumaturi b’introjtu baxx
jew bi bzonnijiet so¢jali spec¢jali msemmija fl-Artikolu 88.

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati f’konformita mal-proc¢edura
msemmija fl-Artikolu 199(4).

Artikolu 90
Disponibbilta ta’ servizz universali

1. Meta Stat Membru jkun stabbilixxa, filwaqt li jqis ir-rizultati tal-istharrig geografiku
mwettaq f’konformita mal-Artikolu 183, kif ukoll kwalunkwe evidenza addizzjonali fejn
necessarja, li d-disponibbilta f’post fiss ta’ servizz ta’ access adegwat ghall-internet kif
definit f’konformita mal-Artikolu 87(2) u ta’ servizzi ta’ komunikazzjonijiet bil-vu¢i ma
tistax tigi zgurata f’cirkostanzi kummercjali normali fit-territorju nazzjonali jew
fpartijiet differenti tieghu, 1-Istati Membri ghandhom juzaw ghodod ta’ politika pubblika
u, meta ghodod ohra ta’ politika pubblika ma jkunux ipprovdew Il-effett mixtieq, huma
jistghu jimponu obbligi ta’ servizz universali biex jizguraw li t-talbiet ragonevoli kollha
mill-konsumaturi, mill-mikrointraprizi, mill-intraprizi zghar u mill-organizzazzjonijiet
minghajr skop ta’ qligh ghall-access ta’ dawk is-servizzi fil-partijiet rilevanti tat-
territorju taghhom jigu ssodisfati.

2. Meta mizuri ohra jew ghodod ta’ politika pubblika ma jkunux ipprovdew l-effett mixtieq
u l-Istati Membri jiddec¢iedu li jimponu l-obbligi ta’ servizz universali msemmija fil-
paragrafu 1, huma jistghu jinkarigaw impriza wahda jew aktar bil-forniment ta’ tali
obbligi fit-territorju nazzjonali kollu, jew li jkopru partijiet specifi¢i tat-territorju
nazzjonali.
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L-Istati Membri ghandhom juzaw l-aktar approc¢ effi¢jenti u xieraq ghall-mizuri
msemmija f’dan il-paragrafu, filwaqt li jirrispettaw il-principji tal-oggettivita, tat-
trasparenza, tan-nondiskriminazzjoni u tal-proporzjonalita, filwaqt 1i jizguraw il-
kompatibbilta mas-suq intern, inkluzi r-regoli tal-kompetizzjoni.

Artikolu 91
Kontroll tan-nefqa u facilitajiet u servizzi addizzjonali

Meta jipprovdu facilitajiet u servizzi addizzjonali ghal dawk imsemmija fl-Artikolu 87,
il-fornituri ta’ servizz ta’ access adegwat ghall-internet u ta’ servizzi ta
komunikazzjonijiet bil-vu¢i f’konformita mal-Artikoli 87, 88 u 90 ghandhom
jistabbilixxu t-termini u l-kundizzjonijiet b’tali mod li l-utent finali eligibbli ma jkunx
obbligat ihallas ghal facilitajiet jew ghal servizzi li ma jkunux necessarji jew li ma
jkunux mehtiega ghas-servizz mitlub.

2

b b

[I-fornituri ta’ servizz ta’ access adegwat ghall-internet u ta’ servizzi ta’
komunikazzjonijiet bil-vu¢i msemmija fl-Artikolu 87 li jipprovdu servizzi skont I-
Artikolu 88 ghandhom joffru I-facilitajiet u s-servizzi specifici 1i gejjin lill-konsumaturi
li jibbenefikaw minn mizuri skont 1-Artikolu 88, kif applikabbli, sabiex il-konsumaturi
jkunu jistghu jimmonitorjaw u jikkontrollaw in-nefqa:

(a) imblukkar selettiv ghal telefonati maghmula jew SMS primjum jew MMS,
jew, fejn ikun teknikament fattibbli, tipi ohra ta’ applikazzjonijiet simili;

(b) sistemi ta’ prepagament;
(c) pagament bin-nifs tat-tariffi ta’ konnessjoni;

(d) mizuri proporzjonati, nondiskriminatorji u ppubblikati, li jizguraw twissija
xierqa ta’ kwalunkwe interruzzjoni jew skonnessjoni konsegwenti tas-
servizz, biex ikopru n-nuqqas ta’ hlas ta’ kontijiet mahruga mill-fornituri u
mizuri biex tigi evitata skonnessjoni mhux gustifikata tas-servizzi, inkluz
mekkanizmu xieraq biex jigi vverifikat l-interess kontinwu fl-uzu tas-
servizz,

(e) pariri dwar it-tariffi;

(f) kontroll tal-kostijiet, inkluzi twissijiet minghajr hlas lill-konsumaturi fil-
kaz ta’ xejriet ta’ konsum atipiku jew eccessiv;

(g) facilita ta’ dizattivazzjoni tal-hrug ta’ kontijiet minn parti terza.

Artikolu 92

Dispozizzjonijiet tranzizzjonali dwar id-dezinjazzjonijiet tal-imprizi skont id-Direttiva

(UE) 2018/1972 u riezami tas-servizz universali

L-imprizi li qabel [6 xhur wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament] gew
iddezinjati ghall-forniment ta’ ghazliet jew ta’ pakketti ta’ tariffi specifici jew biex
jizguraw id-disponibbilta fpost fiss ta’ servizz ta’ access adegwat ghall-internet
broadband u ta’ servizzi ta’ komunikazzjonijiet bil-vuc¢i skont id-Direttiva (UE)
2018/1972 ghandhom izommu l-istatus taghhom sal-iskadenza tat-tali dezinjazzjonijiet.

[I-BEREC ghandu jimmonitorja d-disponibbilta u l-affordabbilta fir-rigward tal-access
adegwat ghall-internet u tal-komunikazzjonijiet bil-vu¢i fid-dawl tal-izviluppi
teknologi¢i u tas-suq u ghandu, sat-30 ta’ Gunju 2033,jippubblika opinjoni dwar tali
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zviluppi u dwar l-impatt taghhom fuq Il-applikazzjoni tad-disponibbilta u tal-
affordabbilta.

Sat-30 ta’ Gunju 2034, il-Kummissjoni, filwaqt 1i tqis l-opinjoni tal-BEREC, ghandha
tirriezamina l-ambitu tas-servizz universali affordabbli tal-Artikolu 88 u d-disponibbilta
tas-servizz universali tal-Artikolu 90, b’mod partikolari bil-hsieb 1i tipproponi lill-
Parlament Ewropew u lill-Kunsill li I-ambitu jinbidel jew jigi ddefinit mill-gdid.

tranzizzjoni ghall-fibra u filwagqt li jitqiesu, fost l-ohrajn, it-teknologiji prevalenti uzati
mill-maggoranza tal-konsumaturi. Il-Kummissjoni ghandha tissottometti rapport lill-
Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar l-ezitu tar-riezami.

TITOLU II: ACCESS GHAL INTERNET MIFTUH

Artikolu 93
Salvagwardja tal-access ghal internet miftuh

L-utenti finali ghandu jkollhom id-dritt li jac¢essaw u jxerrdu informazzjoni u kontenut,
juzaw u jipprovdu applikazzjonijiet u servizzi, u juzaw taghmir terminali tal-ghazla
taghhom, irrispettivament mill-post fejn jinsab I-utent finali jew tal-fornitur, jew il-post,
l-origini jew id-destinazzjoni tal-informazzjoni, tal-kontenut, tal-applikazzjoni jew tas-
servizz, permezz tas-servizz ta’ acCess ghall-internet taghhom. Dan il-paragrafu huwa
minghajr pregudizzju ghad-dritt tal-Unjoni jew il-ligi nazzjonali 1i hija konformi mad-
dritt tal-Unjoni, marbuta mal-legalita tal-kontenut, tal-applikazzjonijiet jew tas-servizzi.

Ftehimiet bejn fornituri ta’ servizzi ta’ access ghall-internet u ta’ utenti finali dwar
kundizzjonijiet kummercjali u tekni¢i u l-karatteristi¢i ta’ servizzi ta’ access ghall-
internet bhall-prezz, il-volumi jew il-velo¢ita tad-data, u kwalunkwe prattika
kummerc¢jali mwettqa mill-fornituri ta’ servizzi ta’ access ghall-internet, ma ghandhomx
jillimitaw l-ezercizzju tad-drittijiet tal-utenti finali stipulati fil-paragrafu 1.

Meta jipprovdu servizzi ta’ access ghall-internet, il-fornituri ta’ servizzi ta’ access ghall-
internet ghandhom jittrattaw it-traffiku kollu bl-istess mod, minghajr diskriminazzjoni,
restrizzjoni jew interferenza, u irrispettivament minn min jibghat u min jir¢ievi, mill-
kontenut accessat jew imxerred, mill-applikazzjonijiet jew mis-servizzi uzati jew
ipprovduti, jew mit-taghmir terminali uzat.

L-ewwel subparagrafu ma ghandux jipprevjeni lill-fornituri ta’ servizzi ta’ access ghall-
internet milli jimplimentaw mizuri ragonevoli ta” mmaniggjar tat-traffiku. Sabiex jitqiesu
ragonevoli, dawn il-mizuri ghandhom ikunu trasparenti, nondiskriminatorji u
proporzjonati, u ma ghandhomx ikunu bbazati fuq kunsiderazzjonijiet kummercjali izda
fuq rekwiziti oggettivament differenti ghall-kwalita teknika tas-servizz ta’ kategoriji
specifici tat-traffiku. Tali mizuri ma ghandhomx jimmonitorjaw il-kontenut specifiku u
ma ghandhomx jinzammu ghal aktar Zzmien milli jkun necessarju.

[l-fornituri ta’ servizzi ta’ acc¢ess ghall-internet ma ghandhomx jinvolvu ruhhom f’mizuri
ta’ mmaniggjar tat-traffiku li jmorru lil hinn minn dawk stabbiliti fit-tieni subparagrafu, u
b’mod partikolari ma ghandhomx jimblokkaw, irazznu, ibiddlu, jirrestringu,
jinterferixxu, jiddegradaw jew jiddiskriminaw bejn kontenut, applikazzjonijiet jew
servizzi specifici, jew kategoriji specifici taghhom, hlief kif necessarju, u ghal kemm
ikun necessarju biss, sabiex:

(a) jikkonformaw mal-atti legizlattivi tal-Unjoni, jew mal-legizlazzjoni
nazzjonali li hija konformi mad-dritt tal-Unjoni, li ghaliha jkun soggett il-
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fornitur tas-servizzi ta’ access ghall-internet, jew ma’ mizuri li huma
konformi mad-dritt tal-Unjoni li jimplimentaw tali atti legizlattivi tal-
Unjoni jew legizlazzjoni nazzjonali, inkluz ma’ ordnijiet minn qrati jew
minn awtoritajiet pubblic¢i vestiti bis-setghat rilevanti;

(b) jipprezervaw l-integrita u s-sigurta tan-network, tas-servizzi pprovduti
permezz ta’ dak in-network, u tat-taghmir terminali tal-utenti finali;

(c) jipprevjenu kongestjoni imminenti tan-network u jimmitigaw l-effetti ta’
kongestjoni e¢¢ezzjonali jew temporanja tan-network, dment li I-kategoriji
ekwivalenti tat-traffiku jigu trattati bl-istess mod.

Kwalunkwe mizura tal-immaniggjar tat-traffiku tista’ tinvolvi l-processar ta’ data
personali biss jekk tali processar ikun necessarju u proporzjonat biex jinkisbu l-objettivi
stipulati fil-paragrafu 3. Tali processar ghandu jitwettaq f’konformita mar-Regolament
(UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill. Il-mizuri tal-immaniggjar tat-
traffiku ghandhom jikkonformaw wukoll mad-Direttiva 2002/58/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill.

I1-fornituri ta’ komunikazzjonijiet elettronic¢i lill-pubbliku, inkluzi I-fornituri ta’ servizzi
ta’ access ghall-internet, u I-fornituri ta’ kontenut, ta’ applikazzjonijiet u ta’ servizzi
ghandhom ikunu liberi li joffru servizzi ghajr servizzi ta’ access ghall-internet ottimizzati
ghal kontenut, ghal applikazzjonijiet jew ghal servizzi specifi¢i, jew ghal tahlita
taghhom, meta l-ottimizzazzjoni tkun neéessarja sabiex jigu ssodisfati r-rekwiziti tal-
kontenut, tal-applikazzjonijiet jew tas-servizzi ghal livell specifiku ta’ kwalita. Il-
fornituri ta’ komunikazzjonijiet elettronici lill-pubbliku, inkluzi 1-fornituri ta’ servizzi ta’
access ghall-internet, jistghu joffru jew jiffacilitaw biss tali servizzi meta l-kapacita tan-
network tkun bizzejjed biex jigu pprovduti flimkien ma’ kwalunkwe servizz ta’ access
ghall-internet ipprovdut. Servizzi bhal dawn ma ghandhomx ikunu jistghu jintuzaw jew
jigu offruti biex jissostitwixxu servizzi ta’ access ghall-internet, u ma ghandhomx ikunu
ta’ detriment ghad-disponibbilta jew ghall-kwalita generali tas-servizzi ta’ access ghall-
internet ghall-utenti finali.

[I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jaghtu dettalji dwar il-
kundizzjonijiet imsemmija f’dan 1-Artikolu ghall-offerta ta’ servizzi ghajr servizzi ta’
access ghall-internet 1i huma ottimizzati ghal kontenut, ghal applikazzjonijiet jew ghal
servizzi specifici, jew tahlita taghhom.

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati f’konformita mal-procedura
msemmija fl-Artikolu 199(4).

Artikolu 94
Supervizjoni u infurzar ta’ a¢¢ess ghal internet miftuh

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jimmonitorjaw mill-qrib u jizguraw
konformita mal-Artikolu 93 u ghandhom jippromwovu d-disponibbilta kontinwa ta’
servizzi nondiskriminatorji ta’ ac¢cess ghall-internet f’livelli ta’ kwalita 1i jirriflettu 1-
avvanzi fit-teknologija. Ghal dawk il-finijiet, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jistghu
jimponu rekwiziti dwar karatteristi¢i teknici, rekwiziti minimi ghall-kwalita tas-servizz u
mizuri ohra xierqa u necessarja fuq fornitur wiehed jew aktar ta’ komunikazzjonijiet
elettronici lill-pubbliku, inkluzZ fornituri ta’ servizzi ta’ ac¢ess ghall-internet.

[1-fornituri ta’ komunikazzjonijiet elettronici lill-pubbliku, inkluz il-fornituri ta’ servizzi
ta’ access ghall-internet, ghandhom jipprovdu, kull sentejn, lill-awtoritajiet regolatorji
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nazzjonali, informazzjoni rilevanti ghall-obbligi stabbiliti fl-Artikolu 93, b’mod
partikolari informazzjoni dwar l-immaniggjar tal-kapacita tan-network u tat-traffiku
taghhom, kif ukoll gustifikazzjonijiet ghal kwalunkwe mizura applikata tal-immaniggjar
tat-traftiku.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jikkondividu mal-BEREC aggornamenti
dwar il-prattiki ewlenin u s-sejbiet nazzjonali taghhom dwar l-ac¢ess miftuh ghall-
internet abbazi tal-informazzjoni ricevuta skont il-paragrafu 2. Abbazi tal-informazzjoni
mill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali, il-BEREC ghandu, sa 24 xahar wara d-data tad-
dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament u kull sentejn wara dan, jippubblika rapport dwar il-
prattiki u s-sejbiet ewlenin li jikkon¢ernaw l-access ghall-internet miftuh fl-Unjoni.

Sa [12-il xahar wara d-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament] il-BEREC ghandu,
f’kooperazzjoni mill-qrib mal-Kummissjoni, jippubblika mudell komuni li ghandu
jintuza biex tingabar l-informazzjoni mehtiega skont il-paragrafu 2.

II-BEREC ghandu, wara konsultazzjoni mal-partijiet ikkoncernati u f’kooperazzjoni
mill-qrib mal-Kummissjoni, johrog linji gwida dwar l-implimentazzjoni tal-obbligi tal-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali skont dan 1-Artikolu. Il-linji gwida ghandhom jaghtu
wkoll dettalji dwar il-parametri rilevanti tal-kwalita tas-servizz ghal servizzi ta’ access
ghall-internet, inkluz parametri ghall-mekkanizmu ta’ monitoragg imsemmi fl-Artikolu
97(4), it-tieni subparagrafu, parametri rilevanti ghall-utenti finali b’dizabbilta, il-metodi
ta’ kejl applikabbli, il-kontenut u 1-format tal-informazzjoni, kif previst fl-Anness III u
tal-pubblikazzjoni kif previst fl-Anness IV, u l-mekkanizmi ta’ certifikazzjoni tal-
kwalita. Il-parametri rilevanti ghall-utenti finali b’dizabbilta ghandhom jinkludu wkoll
parametri ghal servizzi ta’ komunikazzjonijiet interpersonali disponibbli ghall-pubbliku.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom iqisu I-linji gwida tal-BEREC meta
jinfurzaw l-obbligi tal-kwalita tas-servizz.

TITOLU III: DRITTIJIET TAL-UTENT FINALI

6.3.1. KAPITOLU I Drittijiet tal-Konsumaturi

Artikolu 95
Rekwiziti ta’ informazzjoni ghall-kuntratti

Qabel ma konsumatur jintrabat b’kuntratt jew bi kwalunkwe offerta korrispondenti, u
flimkien mar-rekwiziti skont id-Direttiva 2011/83/UE, il-fornituri ta’ servizzi ta’ access
ghall-internet jew ta’ servizzi ta’ komunikazzjonijiet interpersonali disponibbli ghall-
pubbliku ghandhom jipprovdu Il-informazzjoni elenkata fl-Anness III ta’ dan ir-
Regolament sa fejn dik 1-informazzjoni tkun relatata ma’ servizz li jipprovdu.

L-informazzjoni ghandha tigi pprovduta b’mod ¢ar u li jinftiehem fuq mezz li jservi ghal
zmien twil kif definit fl-Artikolu 2, il-punt (10), tad-Direttiva 2011/83/UE jew, meta 1-
forniment fuq mezz li jservi ghal Zmien twil ma jkunx fattibbli, f"dokument 1i jista’
jitnizzel facilment maghmul disponibbli mill-fornitur. Il-fornitur ghandu espressament
jigbed l-attenzjoni tal-konsumatur ghad-disponibbilta ta’ dak id-dokument u I-
importanza li jitnizzel ghall-finijiet ta’ dokumentazzjoni, ta’ referenza futura u ta’
riproduzzjoni mhux mibdula.

L-informazzjoni ghandha tigi pprovduta, fuq talba, f’format accessibbli ghall-utenti finali
b’dizabbilta f’konformita mar-rekwiziti ta’ accessibbilta tal-Anness I tad-Direttiva (UE)
2019/882.
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[l-fornituri ta’ servizzi ta’ access ghall-internet jew ta’ servizzi ta’ komunikazzjonijiet
interpersonali  disponibbli  ghall-pubbliku ghandhom jipprovdu lill-konsumaturi
sommarju tal-kuntratt kon¢iz u li jinqara fa¢ilment. Dak is-sommarju ghandu jidentifika
l-elementi ewlenin tar-rekwiziti tal-informazzjoni f’konformita mal-paragrafu 1. Dawk -
elementi ewlenin ghandhom jinkludu:

(a) l-isem, l-indirizz u l-informazzjoni ta’ kuntatt tal-fornitur u, jekk differenti,
l-informazzjoni ta’ kuntatt ghal kwalunkwe Iment;

(b) il-karatteristi¢i ewlenin ta’ kull servizz provdut;

(c) 1il-prezzijiet rispettivi sabiex jigu attivati s-servizzi tal-komunikazzjonijiet
elettronici u ghal kwalunkwe hlas rikorrenti jew relatat mal-konsum, meta
s-servizz jigi pprovdut ghal pagament dirett ta’ flus;

(d) id-durata tal-kuntratt u 1-kundizzjonijiet biex jiggedded u jintemm,;

(e) sa liem punt il-prodotti u s-servizzi huma dezinjati ghal utenti finali
b’dizabbilta;
(f) firrigward ta’ servizzi ta’ access ghall-internet, sommarju tal-

informazzjoni mehtiega skont il-punti (d) u (e) tat-Tagsima 5 tal-Anness
I1I.

[I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jispecifikaw mudell ghas-
sommarju tal-kuntratt li ghandu jintuza mill-fornituri biex jissodisfaw l-obbligi taghhom
skont dan il-paragrafu.

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati f’konformita mal-pro¢edura
msemmija fl-Artikolu 199(4).

[I-fornituri soggetti ghall-obbligi skont il-paragrafu 1 ghandhom jimlew kif xieraq dak il-
mudell ghas-sommarju tal-kuntratt bl-informazzjoni mehtiega u jipprovdu s-sommarju
tal-kuntratt minghajr hlas lill-konsumaturi, qabel ma l-konsumatur ikun marbut bil-
kuntratt jew bi kwalunkwe offerta korrispondenti, inkluzi kuntratti mill-boghod. Meta,
ghal ragunijiet tekni¢i oggettivi, ikun impossibbli 1i jigi pprovdut is-sommarju tal-
kuntratt f’dak il-mument, dan ghandu jigi pprovdut minghajr dewmien zejjed wara dan u
qabel ma I-konsumatur ikun marbut b’kuntratt jew bi kwalunkwe offerta korrispondenti.

L-informazzjoni msemmija fil-paragrafi 1 u 2 ghandha ssir parti integrali mill-kuntratt u
ma ghandhiex tinbidel sakemm il-partijiet kontraenti ma jagblux espressament mod
iehor.

Meta I-fornitur ikun ikkonforma mar-rekwiziti tal-informazzjoni f’konformita mal-
paragrafi 1 u 2, dan ghandu jitgies li kkonforma mar-rekwiziti tal-informazzjoni fl-
Artikolu 5(1)(a) jew 6(1)(a), 5(1)(b) jew 6(1)(b) u 6(1)(c), 5(1)(c) jew 6(1)(e), S(1)f,
6(1)(0) u 6(1)(p) u fl-Artikolu 8(2), l-ewwel subparagrafu, tad-Direttiva 2011/83/UE.

Meta s-servizzi ta’ access ghall-internet jew is-servizzi ta’ komunikazzjonijiet
interpersonali disponibbli ghall-pubbliku jigu fatturati abbazi tal-konsum tal-hin jew tal-
volum, il-fornituri taghhom ghandhom joffru lill-konsumaturi 1-facilita 1i jimmonitorjaw
u jikkontrollaw l-uzu u l-kost ta’ kull wiehed minn dawk is-servizzi. Din il-facilita
ghandha tinkludi ac¢ess ghal informazzjoni fil-hin dwar il-konsum tas-servizzi inkluzi
fil-pjan tat-tariffa. B’mod partikolari, il-fornituri ghandhom jinnotifikaw lill-konsumaturi
qabel ma jintlahaq kwalunkwe limitu ta’ konsum, inkluz fil-pjan tat-tariffa taghhom, u
meta servizz inkluz fil-pjan tat-tariffa taghhom jigi kkonsmat kollu.
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[I-fornituri ghandhom joffru minghajr hlas il-livell baziku ta’ kontijiet dettaljati, fejn
applikabbli, lill-konsumaturi sabiex dawn ikunu jistghu:

(a) jivverifikaw u jikkontrollaw l-imposti mgarrba meta juzaw is-servizzi ta’
access ghall-internet jew is-servizzi ta’ komunikazzjonijiet interpersonali
bbazati fuq in-numri;

(b) jimmonitorjaw b’mod adegwat l-uzu u n-nefqa taghhom, u b’hekk jezercitaw
grad ragonevoli ta’ kontroll fuq il-kontijiet taghhom.

Dawn il-kontijiet dettaljati ghandhom jinkludu referenza espli¢ita ghall-identita tal-
fornitur u ghad-durata tas-servizzi imposti minn kwalunkwe numru primjum sakemm il-
konsumatur ma jkunx talab biex dik l-informazzjoni ma tissemmiex.

Sejhiet li jkunu minghajr hlas lill-utenti finali li jaghmlu s-sejha, inkluz sejhiet lil linji
telefonic¢i ghall-ghajnuna, ma ghandhomx ikunu mehtiega li jigu identifikati fil-kont
dettaljat tal-konsumatur 1i jaghmel is-sejha.

Il-konsumaturi ghandu jkollhom id-dritt li jir¢ievu kontijiet mhux dettaljati. Id-drittijiet
tal-konsumaturi 1i jir¢ievu kontijiet dettaljati ghandhom jigu rrikon¢iljati mad-dritt tal-
privatezza tal-konsumaturi li jaghmlu s-sejhiet u tal-konsumaturi li jir¢ievu s-sejhiet,
inkluz billi jigi zgurat li ghal tali konsumaturi jkunu disponibbli metodi alternattivi
suffi¢jenti li jtejbu l-privatezza tal-komunikazzjonijiet jew tal-pagamenti.

Fid-dritt nazzjonali taghhom, I-Istati Membri ma ghandhomx izommu jew jintroducu
dispozizzjonijiet dwar il-protezzjoni tal-konsumatur li jiddevjaw minn dan 1-Artikolu,
inkluzi dispozizzjonijiet aktar jew inqas stretti biex jigi zgurat livell differenti ta’
protezzjoni. Dan huwa minghajr pregudizzju ghad-dritt tal-Istati Membri li jzommu
dispozizzjonijiet dwar facilitajiet addizzjonali skont id-Direttiva (UE) 2018/1972.

Artikolu 96

Trasparenza

b b 2

Meta I-fornituri ta’ servizzi ta’ acCess ghall-internet jew ta’ servizzi ta
komunikazzjonijiet interpersonali disponibbli ghall-pubbliku jaghmlu I-forniment ta’
dawk is-servizzi lill-konsumaturi soggett ghal termini u ghal kundizzjonijiet, huma
ghandhom jippubblikaw l-informazzjoni msemmija fl-Anness IV ta’ dan ir-Regolament
b’mod c¢ar, komprensiv u li jingara mill-magni u f’format accessibbli ghall-utenti finali
b’dizabbilta f’konformita mar-rekwiziti ta’ accessibbilta stabbiliti fl-Anness 1 tad-
Direttiva (UE) 2019/882. Tali informazzjoni ghandha tigi aggornata regolarment.

Fid-dritt nazzjonali taghhom, I-Istati Membri ma ghandhomx iZzommu jew jintroducu
dispozizzjonijiet dwar il-protezzjoni tal-utenti finali li jiddevjaw minn dan I-Artikolu,
inkluzi dispozizzjonijiet aktar jew inqas stretti biex jigi zgurat livell differenti ta’
protezzjoni.

Artikolu 97
Durata u terminazzjoni tal-kuntratt

[l-kundizzjonijiet u l-proc¢eduri ghat-terminazzjoni tal-kuntratt ma ghandhomx jagixxu
bhala dizin¢entiv ghall-bdil tal-fornitur tas-servizz. Il-kuntratti konkluzi bejn il-
konsumaturi u I-fornituri ta’ servizzi tal-komunikazzjonijiet elettronici disponibbli ghall-
pubbliku ghajr servizzi ta’ komunikazzjonijiet interpersonali indipendenti min-numri u
ghajr servizzi ta’ trazmissjoni uzati ghall-forniment ta’ servizzi bejn magna u ohra, ma
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ghandhomx jobbligaw perjodu ta’ impenn itwal minn 24 xahar. Dan huwa minghajr
pregudizzju ghad-dritt tal-Istati Membri li jzommu dispozizzjonijiet i jobbligaw perjodi
ta’ impenn kuntrattwali massimi igsar.

Dan il-paragrafu ma ghandux japplika ghad-durata ta’ kuntratt ta’ pagamenti parzjali
meta f’kuntratt separat il-konsumatur ikun gabel dwar pagamenti parzjali eskluzivament
ghall-varar ta’ konnessjoni fizika, b’mod partikolari ghan-networks tal-gigabits. Kuntratt
ta’ hlas bin-nifs ghall-varar ta’ konnessjoni fizika ma ghandux jinkludi taghmir terminali,
bhal router jew modem, u ma ghandux jipprekludi lill-konsumaturi milli jezerc¢itaw id-
drittijiet taghhom skont il-paragrafi 2 sa 6.

Meta kuntratt jew ligi nazzjonali jipprevedu estensjoni awtomatika ta’ kuntratt b’durata
fissa ghal servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i ghajr servizzi ta’ komunikazzjonijiet
interpersonali indipendenti min-numri u ghajr servizzi ta’ trazmissjoni uzati ghall-
forniment ta’ servizzi bejn magna u ohra, il-konsumaturi huma intitolati, wara tali
estensjoni, li jitterminaw il-kuntratt fi kwalunkwe hin b’perjodu massimu ta’ notifika ta’
xahar u minghajr ma jgarrbu I-ebda kost hlief 1-imposti biex jir¢ievu s-servizz matul il-
perjodu ta’ notifika. Qabel ma I-kuntratt jigi estiz awtomatikament, il-fornituri
ghandhom jinfurmaw lill-konsumaturi b’mod prominenti u f"waqtu u fuq mezz li jservi
ghal Zmien twil, dwar it-tmiem tal-impenn kuntrattwali u dwar il-mezzi li bihom jigi
tterminat il-kuntratt. Barra minn hekk, u fl-istess hin, il-fornituri ghandhom jaghtu lill-
konsumaturi l-ahjar pariri dwar it-tariffi relatati mas-servizzi taghhom.

[l-konsumaturi ghandu jkollhom id-dritt i jitterminaw il-kuntratt taghhom minghajr ma
jgarrbu kostijiet ulterjuri mal-avviz tal-bidliet fil-kundizzjonijiet kuntrattwali proposti
mill-fornitur ta’ servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i disponibbli ghall-pubbliku
ghajr servizzi ta’ komunikazzjonijiet interpersonali indipendenti min-numri, sakemm il-
bidliet proposti ma jkunux eskluzivament ghall-benefi¢¢ju tal-konsumatur, ma jkunux ta’
natura purament amministrattiva u ma jkollhom I-ebda effett negattiv fuq il-konsumatur,
jew ma jkunux imposti direttament mid-dritt tal-Unjoni jew mid-dritt nazzjonali.

[I-fornituri ghandhom jinnotifikaw lill-konsumaturi mill-inqas xahar gqabel kwalunkwe
bidla fil-kundizzjonijiet kuntrattwali, u fl-istess hin ghandhom jinfurmawhom bid-dritt
taghhom 1i jitterminaw il-kuntratt minghajr ma jgarrbu kostijiet ulterjuri jekk ma
jaccettawx il-kundizzjonijiet il-godda. Id-dritt li jigi tterminat il-kuntratt ghandu jkun
ezercitabbli fi Zmien xahar wara n-notifika. In-notifika ghandha ssir b’mod ¢ar u li
jinftiechem fuq mezz li jservi ghal Zmien twil.

Kwalunkwe diskrepanza sinifikanti, kontinwa jew 1i ssehh frekwenti bejn il-prestazzjoni
attwali ta’ servizz tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i, ghajr servizz ta’ access ghall-
internet jew servizz ta’ komunikazzjonijiet interpersonali indipendenti min-numri, u I-
prestazzjoni indikata fil-kuntratt ghandha titqies bhala bazi biex jigu skattati r-rimed;i
disponibbli ghall-konsumatur f’konformita mad-dritt nazzjonali, inkluz id-dritt 11 jigi
tterminat il-kuntratt minghajr hlas.

Ghal servizz ta’ ac¢cess ghall-internet, kwalunkwe diskrepanza sinifikanti, kontinwa jew
rikorrenti regolarment, bejn il-prestazzjoni attwali tas-servizz ta’ access ghall-internet fir-
rigward tal-velocita jew parametri ohra tal-kwalita tas-servizz u l-prestazzjoni indikata
mill-fornitur ta’ servizzi ta’ access ghall-internet f’konformita mal-punti (a) sa (d) tat-
Tagsima 5 tal-Anness III ghandha, meta I-fatti rilevanti jkunu stabbiliti mill-mekkanizmu
ta’ monitoragg specifikat fil-linji gwida tal-BEREC imsemmija fl-Artikolu 94(5) u
¢certifikati mill-awtorita regolatorja nazzjonali, titqies li tikkostitwixxi nuqqas ta’
konformita tal-prestazzjoni ghall-finijiet tal-iskattar tar-rimedji disponibbli ghall-
konsumatur f’konformita mad-dritt nazzjonali.
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Meta konsumatur ikollu d-dritt li jittermina kuntratt ghal servizz tal-komunikazzjonijiet
elettronici disponibbli ghall-pubbliku, ghajr servizz ta’ komunikazzjonijiet interpersonali
indipendenti min-numri, gabel tmiem il-perjodu miftichem tal-kuntratt skont dan ir-
Regolament jew skont dispozizzjonijiet ohra tad-dritt tal-Unjoni jew tad-dritt nazzjonali,
l-ebda kumpens ma ghandu jkun dovut mill-konsumatur ghajr ghal taghmir terminali
sussidjat mizmum.

Meta l-konsumatur jaghzel li jzomm taghmir terminali raggruppat fil-mument tal-
konkluzjoni tal-kuntratt, kwalunkwe kumpens dovut ma ghandux jagbez il-valur pro rata
temporis tieghu kif miftiechem fil-mument tal-konkluzjoni tal-kuntratt jew tal-parti li
jifdal tat-tariffa tas-servizz sa tmiem il-kuntratt, skont liema hija izghar.

[1-fornitur ghandu jnehhi kwalunkwe kundizzjoni dwar 1-uzu ta’ dak it-taghmir terminali
fuq networks ohra minghajr hlas sa mhux aktar tard mill-pagament tal-kumpens.

Fid-dritt nazzjonali taghhom, l-Istati Membri ma ghandhomx izommu jew jintroducu
dispozizzjonijiet dwar il-protezzjoni tal-utenti finali li jiddevjaw minn dan 1-Artikolu,
inkluzi dispozizzjonijiet aktar jew inqas stretti biex jigi zgurat livell differenti ta’
protezzjoni. Dan huwa minghajr pregudizzju ghad-dritt tal-Istati Membri li jzommu d-
dispozizzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1.

Artikolu 98
Offerti ta’ pakketti

Fejn pakkett ta’ servizzi jew pakkett ta’ servizzi u taghmir terminali offrut lil konsumatur
jinkludi mill-inqas servizz ta’ access ghall-internet jew servizz ta’ komunikazzjonijiet
interpersonali bbazat fuq in-numri disponibbli ghall-pubbliku, 1-Artikolu 95(2), I-
Artikolu 96(1), 1-Artikolu 97 u 1-Artikolu 100(1) ghandhom japplikaw ghall-elementi
kollha tal-pakkett, inkluz, mutatis mutandis, dawk 1i ma humiex koperti b’mod iehor
minn dawk id-dispozizzjonijiet.

Meta I-konsumatur ikollu, skont id-dritt tal-Unjoni, jew i1d-dritt nazzjonali f’konformita
mad-dritt tal-Unjoni, dritt i jittermina kwalunkwe element tal-pakkett kif imsemmi fil-
paragrafu 1 qabel tmiem it-terminu kuntrattwali miftichem minhabba nuqqas ta’
konformita mal-kuntratt jew nuqqas ta’ provvista, il-konsumatur ghandu d-dritt li
jittermina l-kuntratt fir-rigward tal-elementi kollha tal-pakkett.

Kwalunkwe abbonament ghal servizzi addizzjonali jew ghal taghmir terminali pprovdut
jew distribwit mill-istess fornitur ta’ servizzi ta’ a¢¢ess ghall-internet jew ta’ servizzi ta’
komunikazzjonijiet interpersonali bbazati fuq in-numri disponibbli ghall-pubbliku ma
ghandux jestendi d-durata originali tal-kuntratt li mieghu jizdiedu tali servizzi jew
taghmir terminali, sakemm il-konsumatur ma jagbilx espressament mod iehor meta
jabbona ghas-servizzi addizzjonali jew ghat-taghmir terminali.

Fid-dritt nazzjonali taghhom, I-Istati Membri ma ghandhomx iZzommu jew jintroducu
dispozizzjonijiet dwar il-protezzjoni tal-utenti finali li jiddevjaw minn dan I-Artikolu,
inkluzi dispozizzjonijiet aktar jew inqas stretti biex jigi zgurat livell differenti ta’
protezzjoni.

Artikolu 99

Drittijiet ghall-mikrointraprizi, ghall-intraprizi zghar u ta’ daqs medju jew ghall-
organizzazzjonijiet minghajr skop ta’ qligh
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L-Artikolu 95, 1-Artikolu 97(1), I-Artikolu 98(1) u I-Artikolu 98(3) ghandhom japplikaw ukoll
ghall-utenti finali li huma mikrointraprizi jew organizzazzjonijiet minghajr skop ta’ qligh,
sakemm ma jkunux gablu b’mod espli¢itu li jirrinunzjaw id-drittijiet kollha jew partijiet
minnhom stabbiliti f"dawk id-dispozizzjonijiet. L-Artikolu 97(2), 1-Artikolu 97(3) u 1-Artikolu
97(5) ghandhom japplikaw ukoll ghall-utenti finali li huma mikrointraprizi, intraprizi zghar u
ta’ dags medju jew organizzazzjonijiet minghajr skop ta’ gligh, sakemm ma jkunux qablu
b’mod esplicitu li jirrinunzjaw id-drittijiet kollha jew partijiet minnhom stabbiliti f"dawk id-
dispozizzjonijiet.

6.3.2. KAPITOLU II: Drittijiet tal-utenti finali

Artikolu 100
Bdil tal-fornitur u portabbilta tan-numru

1. Fil-kaz ta’ bdil bejn il-fornituri ta’ servizzi ta’ access ghall-internet, il-fornituri
kkoncernati ghandhom jipprovdu lill-utent finali b’informazzjoni adegwata gabel u waqt
il-process tal-bdil u jizguraw il-kontinwita tas-servizz ta’ ac¢ess ghall-internet, hlief jekk
teknikament dan ma jkunx fattibbli. Il-fornitur riceventi ghandu jizgura li 1-attivazzjoni
tas-servizz ta’ access ghall-internet issir fl-igsar zmien possibbli fid-data u fiz-zmien
espressament miftichma mal-utent finali. Il-fornitur trasferenti ghandu jkompli jipprovdi
s-servizzi tieghu ta’ access ghall-internet bl-istess termini sa meta I-fornitur riceventi
jattiva s-servizzi tieghu ta’ ac¢cess ghall-internet. It-telf tas-servizz wagqt il-process tal-
bdil ma ghandux ikun aktar minn jum wiehed ta’ xoghol.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jizguraw li l-process tal-bdil ikun
effi¢cjenti u sempli¢i ghall-utent finali.

2. L-utenti finali b’numri mill-pjan nazzjonali ta’ numerazzjoni ghandu jkollhom id-dritt li
jzommu n-numri taghhom, jekk jitolbu dan, indipendentement mill-impriza li tipprovdi
s-servizz. Dan id-dritt ghandu japplika:

(a) fil-kaz ta’ numri geografici, f’post specifiku;
(b) fil-kaz ta’ numri nongeografici, fi kwalunkwe post.

Id-dritt stabbilit fl-ewwel subparagrafu ma japplikax ghall-portagg tan-numri bejn
networks i jipprovdu servizzi f’post fiss u networks mobbli.

3. Meta utent finali jtemm kuntratt, 1-utent finali ghandu jkollu d-dritt ta’ portagg ta’ numru
mill-pjan nazzjonali ta’ numerazzjoni ghall-istess fornitur jew ghal fornitur iehor ghal
minimu ta’ xahar wara d-data ta’ terminazzjoni, sakemm dak id-dritt ma jigix irrinunzjat
mill-utent finali.

4. L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jizguraw li l-ipprezzar fost il-fornituri
relatat mal-forniment tal-portabbilta tan-numru jkun orjentat lejn I-kostijiet, u li ma tigi
applikata I-ebda imposta diretta fuq l-utenti finali.

5. Il-portagg tan-numri u l-attivazzjoni sussegwenti taghhom ghandhom isiru fl-igsar Zmien
possibbli fid-data miftiechma b’mod espli¢itu mal-utent finali. Fi kwalunkwe kaz, l-utenti
finali 1i jkunu kkonkludew ftehim dwar il-portagg ta’ numru ghal fornitur gdid ghandu
jkollhom dak in-numru attivat fi Zmien jum ta’ xoghol mid-data miftiechma mal-utent
finali. F’kaz li l-process ta’ portagg ifalli, il-fornitur trasferenti ghandu jerga’ jattiva n-
numru u s-servizzi relatati tal-utent finali sa meta jirnexxi l-portagg. Il-fornitur trasferenti
ghandu jkompli jipprovdi s-servizzi tieghu bl-istess termini u kundizzjonijiet sakemm
jigu attivati s-servizzi tal-fornitur riceventi. Fi kwalunkwe kaz, il-waqfien tas-servizz
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wagqt il-process tal-bdil tal-fornitur u tal-portabbilta tan-numri ma ghandux idum aktar
minn jum wiehed ta’ xoghol. L-operaturi li n-networks jew il-facilitajiet tal-access
taghhom jintuzaw jew mill-fornitur trasferenti jew minn dak ri¢eventi, jew mit-tnejn li
huma, ghandhom jizguraw li ma jkun hemm l-ebda telf ta’ servizz li jJdewwem il-process
tal-bdil u tal-portagg tan-numri.

[1-fornitur riceventi ghandu jmexxi I-processi tal-bdil u tal-portagg tan-numri stabbiliti
fil-paragrafi 1 u 5 u kemm il-fornituri riceventi kif ukoll il-fornituri trasferenti ghandhom
jikkooperaw bona fide. Huma la ghandhom idewmu I-processi tal-bdil u tal-portagg tan-
numri u langas jabbuzaw minnhom, u lanqas ma ghandhom iwettqu I-portagg tan-numri
jew jeqilbu lill-utenti finali minghajr il-kunsens espli¢itu tal-utenti finali. Il-kuntratti tal-
utenti finali mal-fornitur trasferenti ghandhom jintemmu awtomatikament mal-
konkluzjoni tal-process tal-bdil.

Sa [12-il xahar wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament], il-BEREC, wara
konsultazzjoni mal-partijiet ikkon¢ernati u f’kooperazzjoni mill-qrib mal-Kummissjoni,
ghandu jadotta linji gwida li jispecifikaw id-dettalji tal-processi tal-bdil u tal-portagg,
filwaqt 1i jqis il-fattibbilta teknika u I-htiega li tinzamm il-kontinwita tas-servizz ghall-
utenti finali. Il-linji gwida ghandhom jiddeskrivu wkoll il-process ta’ kumpens tal-utenti
finali mill-fornituri taghhom fil-kaz ta’ dewmien fil-processi ta’ portagg u ta’ bdil, jew
ta’ abbuz ta’ dawn il-processi, jew fil-kaz ta’ appuntamenti mitlufa ta’ servizzi u ta’
installazzjoni jew fil-kaz ta’ nuqqas mill-fornitur li jikkonforma mal-obbligi stabbiliti
f’dan 1-Artikolu. L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jistabbilixxu d-dettalji
tal-processi tal-bdil u tal-portabbilta tan-numri filwaqt li jqisu l-linji gwida tal-BEREC.
Dan ghandu jinkludi, fejn ikun teknikament fattibbli, rekwizit biex il-portagg tan-numri
jsir permezz tal-provizjonament over-the-air, hlief jekk utent finali jitlob mod iehor.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom ukoll jiehdu 1-mizuri xierqa biex jizguraw
li 1-utenti finali jkunu adegwatament infurmati u protetti matul il-processi tal-bdil u tal-
portagg tan-numri u ma jinqalbux ghal fornitur iechor minghajr il-kunsens taghhom.

[I-fornituri trasferenti ghandhom ihallsu lura, fuq talba, kull kreditu pendenti lill-
konsumaturi li juzaw servizzi mhallsa minn qabel. Ir-rifuzjoni tista’ tkun soggetta ghal
tariffa biss jekk din tkun prevista fil-kuntratt. Kwalunkwe tariffa bhal din ghandha tkun
proporzjonata u proporzjonata ghall-kostijiet reali mgarrba mill-fornitur trasferenti fl-
offerta tar-rifuzjoni.

Fid-dritt nazzjonali taghhom, I-Istati Membri ma ghandhomx iZzommu jew jintroducu
dispozizzjonijiet dwar il-protezzjoni tal-utenti finali li jiddevjaw minn dan I-Artikolu,
inkluzi dispozizzjonijiet aktar jew inqas stretti biex jigi zgurat livell differenti ta’
protezzjoni. Dan huwa minghajr pregudizzju ghad-dritt tal-Istati Membri li jadottaw jew
izommu regoli dwar il-kumpens tal-utenti finali mill-fornituri taghhom fil-kaz ta’ nuqqas
ta’ fornitur li jikkonforma mal-obbligi stabbiliti f°”dan 1-Artikolu, kif ukoll fil-kaz ta’
dewmien fil-processi ta’ portagg u ta’ bdil, jew fil-kaz ta’ abbuz ta’ dawn il-processi, u
fil-kaz ta’ appuntamenti mitlufa ta’ servizzi u ta’ installazzjoni.

Artikolu 101

Ezenzjoni ta’ ¢erti mikrointraprizi

Bl-e¢cezzjoni tal-Artikolu 102, dan it-Titolu ma japplikax ghall-mikrointraprizi li jipprovdu
servizzi ta’ komunikazzjonijiet interpersonali indipendenti min-numri sakemm ma jipprovdux
ukoll servizzi ohra tal-komunikazzjonijiet elettronici.
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Qabel ma jigi konkluz kuntratt, mikrointrapriza li tibbenefika minn tali ezenzjoni ghandha
tinforma lill-utenti finali bl-ezenzjoni skont l-ewwel paragrafu.

Artikolu 102
Nondiskriminazzjoni

Il-fornituri ta’ networks jew ta’ servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i ma ghandhom
japplikaw 1-ebda rekwizit jew kundizzjoni generali differenti ta’ access ghal networks jew
ghal servizzi lill-utenti finali, jew tal-uzu taghhom minn dawn l-utenti finali, sakemm ma
jkunx iggustifikat fil-limiti tad-dritt tal-Unjoni.

6.3.3.  KAPITOLU IIlI: Facilitajiet u funzjonalitajiet ghall-utenti finali

Artikolu 103
Protezzjoni tal-utenti finali kontra attivitajiet frodulenti

1. Il-fornituri ta’ servizzi ta’ acCess ghall-internet u ta’ servizzi ta’ komunikazzjonijiet
interpersonali disponibbli ghall-pubbliku ghandhom jikkooperaw mal-awtoritajiet
nazzjonali kompetenti biex jidentifikaw mizuri effettivi biex jipprevjenu attivitajiet
frodulenti mwettqa bl-uzu ta’ dawk is-servizzi, 1i jaffettwaw lill-utenti finali, filwaqt li
jizguraw il-konformita shiha mal-legizlazzjoni tal-Unjoni dwar il-protezzjoni tad-data
personali.

2. L-ODN ghandu jigbor informazzjoni minghand awtoritajiet regolatorji nazzjonali jew
awtoritajiet kompetenti ohra, organizzazzjonijiet u partijiet ikkoncernati Ewropej u
globali rilevanti, inkluzi 1-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Kooperazzjoni fl-Infurzar
tal-Ligi (EUROPOL, European Union Agency for Law Enforcement Cooperation) u 1-
ENISA, dwar l-attivitajiet frodulenti mwettqa bl-uzu tas-servizzi msemmija fil-paragrafu
1, b’mod partikolari dwar dawk li jkunu ta’ natura transfruntiera.

3. II-BEREC, wara konsultazzjoni mal-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data u mal-
ENISA, ghandu johrog linji gwida dwar mizuri tekni¢i u legali 1i jistghu jipprotegu
b’mod effettiv lill-utenti finali kontra attivitajiet frodulenti fl-Unjoni, b’mod partikolari
mizuri li jiddependu fuq 1-ghoti tas-setgha lill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jew lill-
awtoritajiet kompetenti biex jimblukkaw in-numri u s-servizzi skont 1-Artikolu 52(2). L-
ewwel linji gwida tal-BEREC bhal dawn ghandhom jigu adottati [/2-il xahar wara d-
data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament]. II-BEREC ghandu jaggorna 1-linji gwida
meta jkun necessarju izda mill-inqas kull sentejn wara l-adozzjoni taghhom.

4. L-awtoritajiet nazzjonali kompetenti ghandhom jadottaw mizuri li jipprevjenu attivitajiet
frodulenti mwettqa bl-uzu tas-servizzi msemmija fil-paragrafu 1, billi jqisu I-linji gwida
mahruga skont il-paragrafu 3.

5. Il-Kummissjoni tista’ tadotta atti delegati f’konformitda mal-Artikolu 198 i
jissupplimentaw il-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu dwar il-mizuri necessarji biex jigu
zgurati l-effettivita, il-koordinazzjoni u I-komplementarjeta tal-mizuri li jipprevjenu I-
frodi fl-Unjoni.

Artikolu 104
Hotlines ghat-tfal neqsin u ghall-ghajnuna lit-tfal

1. Il-fornituri ta’ servizzi ta’ komunikazzjonijiet interpersonali bbazati fuq in-numri
ghandhom jizguraw access minghajr hlas ghall-utenti finali, inkluzi l-utenti finali
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b’dizabbilta, ghas-servizz li jopera hotline biex jirrapporta kazijiet ta’ tfal neqsin. Meta
jivvjaggaw fl-Unjoni, l-utenti finali ghandu jkollhom ac¢¢ess minghajr hlas ghas-servizz
tal-pajjiz li jkunu ged izuru. Il-hotline ghandu jkun disponibbli fuq in-numru “116000”.

2. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri xierqa biex jizguraw li l-awtorita jew I-
impriza li lilha gie assenjat in-numru “116000” allokat ir-rizorsi necessarji biex tigi
operata I-hotline.

3. L-Istati Membri u I-Kummissjoni ghandhom jizguraw li l-utenti finali jigu infurmati
b’mod adegwat dwar l-ezistenza u l-uzu tas-servizzi pprovduti permezz tan-numru
“116000 u, fejn xieraq, tan-numru “116111”.

Artikolu 105
Tqassim ta’ informazzjoni ta’ interess pubbliku

[l-fornituri ta’ servizzi ta’ access ghall-internet jew ta’ servizzi ta’ komunikazzjonijiet
interpersonali disponibbli ghall-pubbliku ghandhom igassmu informazzjoni ta’ interess
pubbliku minghajr hlas lill-utenti finali ezistenti u godda, meta dan ikun xieraq, bil-mezzi li
normalment jintuzaw minnhom fil-komunikazzjonijiet taghhom mal-utenti finali. L-
informazzjoni ta’ interess pubbliku ghandha tinghata mill-awtoritajiet pubbli¢i rilevanti
f*format standardizzat u ghandha tkopri mill-inqas dawn is-suggetti li gejjin:

(a) l-uzi tas-servizzi ta’ ac¢cess ghall-internet u tas-servizzi ta’ komunikazzjonijiet
interpersonali disponibbli ghall-pubbliku ghall-involviment fattivitajiet illegali
jew ghat-tixrid ta’ kontenut dannuz, b’mod partikolari fejn dan jista’
jippregudika r-rispett ghad-drittijiet u ghal-libertajiet ta’ ohrajn, u tad-dritt
ghall-protezzjoni tad-data personali, tad-drittijiet tal-awtur u tad-drittijiet
relatati;

(b) il-mezzi ta’ protezzjoni kontra r-riskji ghas-sigurta personali, il-privatezza u d-
data personali meta jintuzaw servizzi ta’ access ghall-internet u servizzi ta’
komunikazzjonijiet interpersonali disponibbli ghall-pubbliku, inkluza 1-
protezzjoni kontra attivitajiet frodulenti mwettqa bl-uzu ta’ dawk is-servizzi.

Artikolu 106
Komunikazzjoni ta’ emergenza u n-numru Ewropew uniku tal-emergenza

1. Il-fornituri ta’ servizzi ta’ komunikazzjonijiet interpersonali bbazati fuq in-numri
disponibbli ghall-pubbliku ghandhom jipprovdu lill-utenti finali access ghal servizzi ta’
emergenza permezz ta’ komunikazzjoni ta’ emergenza, bl-obbligu stabbilit mill-Istat
Membru. Dik il-komunikazzjoni ta’ emergenza ghandha tigi pprovduta minghajr hlas u
minghajr ma jkun hemm bzZonn li jintuza kwalunkwe mezz ta’ hlas, inkluz bl-uzu tan-
numru Ewropew uniku tal-emergenza “112” u kwalunkwe numru nazzjonali ta’
emergenza specifikat mill-Istati Membri.

[I-fornituri ta’ komunikazzjoni ta’ emergenza ghandhom jizguraw li I-PSAPs ikunu
jistghu jcemplu lura lill-utenti finali 1i jkunu bdew il-komunikazzjoni ta’ emergenza, jew
jibdew komunikazzjoni interpersonali billi juzaw l-istess servizz ta’ komunikazzjonijiet
interpersonali bhal dak li jkunu gew ikkuntattjati fuqu, minghajr hlas, u fejn ma jkunx
ekonomikament fattibbli, bi prezz bl-imnut li ma jec¢cedix il-prezz bl-imnut domestiku
tal-fornitur 11 jservi I-PSAP.

L-Istati Membri jistghu jobbligaw l-access ghas-servizzi ta’ emergenza permezz ta’
komunikazzjoni ta’ emergenza minn servizzi ta’ komunikazzjonijiet interpersonali
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indipendenti min-numri sakemm is-sistema nazzjonali tal-PSAPs tippermetti r-routing
ghall-PSAP l-aktar xieraq u r-ricevuta tal-informazzjoni dwar il-post minn fejn torigina
s-sejha.

[1-fornituri ta’ servizzi tal-komunikazzjonijiet elettronici li ma jkunux disponibbli ghall-
pubbliku izda li jippermettu sejhiet lil networks pubbli¢i tal-komunikazzjonijiet
elettroni¢i ghandhom jizguraw l-access ghal servizzi ta’ emergenza bl-uzu tan-numru
Ewropew uniku tal-emergenza “112” meta ma jkunx disponibbli a¢¢ess alternattiv u facli
ghas-servizzi ta’ emergenza.

Mhux aktar tard minn 24 xahar wara l-adozzjoni tal-att delegat imsemmi fil-paragrafu 8,
l-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-utenti finali jkunu jistghu joriginaw il-
komunikazzjoni ta’ emergenza permezz ta’ applikazzjoni mobbli flimkien mal-Kartieri
Ewropej tal-Identita Digitali mahruga skont ir-Regolament (UE) 910/2014.

Il-fornituri ta’ servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i interpersonali msemmija fil-
paragrafu 1 ghandhom jimplimentaw il-mizuri teknici u organizzazzjonali biex jizguraw
komunikazzjoni effettiva ta’ emergenza, ghall-utenti finali taghhom waqt 1i jivvjaggaw
fl-Unjoni.

[I-fornituri ta’ servizzi ta’ komunikazzjonijiet interpersonali u s-sistemi tal-PSAPs
nazzjonali ghandhom jizguraw li r-routing lejn l-aktar PSAP xieraq tal-komunikazzjoni
ta’ emergenza u tal-informazzjoni dwar il-post minn fejn torigina s-sejha jsir minghajr
dewmien. L-organizzazzjonijiet nazzjonali tal-PSAPs ghandhom jizguraw li I-
komunikazzjoni kollha ta’ emergenza, inkluz meta jintuza n-numru Ewropew uniku tal-
emergenza “112”, titwiegeb u tigi ttrattata kif xieraq.

[I-fornituri msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jizguraw li l-ac¢ess ghall-utenti finali
b’dizabbilta ghas-servizzi ta’ emergenza jkun disponibbli permezz ta’ komunikazzjoni
ta’ emergenza u jkun ekwivalenti ghal dak li jgawdu utenti finali ohra, inkluz billi
jikkonformaw mad-Direttiva (UE) 2019/882.

Meta jobbligaw mezzi ta’ access ghal servizzi ta’ emergenza permezz ta’
komunikazzjoni ta’ emergenza ghall-utenti finali b’dizabbilta, 1-Istati Membri ghandhom
Jizguraw li, soggetti ghall-fattibbilta teknika, jigu ssodisfati r-rekwiziti ta’ ekwivalenza
funzjonali i gejjin:
(a) il-komunikazzjoni ta’ emergenza tippermetti komunikazzjoni interattiva
bidirezzjonali bejn 1-utent finali b’dizabbilta u I-PSAP;

(b) il-komunikazzjoni ta’ emergenza tkun disponibbli minghajr xkiel, minghajr
preregistrazzjoni, ghall-utenti finali b’dizabbilta 1i jivvjaggaw fl-Unjoni;

(¢) 1il-komunikazzjoni ta’ emergenza tigi pprovduta lill-utenti finali b’dizabbilta
minghajr hlas;

(d) il-komunikazzjoni ta’ emergenza tigi ttrasferita minghajr dewmien lejn 1-aktar
PSAP xieraq li jkun kwalifikat u mghammar biex iwiegeb u jipprocessa b’mod
xieraq il-komunikazzjoni ta’ emergenza mill-utenti finali b’dizabbilta;

(e) ikunu zgurati livelli ekwivalenti ta’ akkuratezza u ta’ affidabbilta tal-
informazzjoni dwar il-post minn fejn torigina s-sejha ghall-komunikazzjoni ta’
emergenza ghall-utenti finali b’dizabbilta bhal fil-kaz ta’ sejhiet ta’ emergenza
minn utenti finali ohrajn;

(f) l-utenti finali b’dizabbilta jistghu jilhqu mill-inqas I-istess livell ta’
sensibilizzazzjoni dwar il-mezzi ta’ access ghas-servizzi ta’ emergenza
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permezz ta’ komunikazzjoni ta’ emergenza bhal utenti finali ohrajn dwar

sejhiet ta’ emergenza lil “112”, jew bit-tfassil tal-mezzi ta’ access jew permezz

ta’ mizuri ta’ sensibilizzazzjoni.
[l-fornituri ta’ komunikazzjoni ta’ emergenza ghandhom jizguraw li l-informazzjoni
dwar il-post minn fejn torigina s-sejha ssir disponibbli ghall-aktar PSAP xieraq minghajr
dewmien wara li tigi stabbilita 1-komunikazzjoni ta’ emergenza. Dan ghandu jinkludi
informazzjoni dwar il-post minn fejn torigina s-sejha li tkun ibbazata fuq in-network u,
fejn l-apparat tat-taghmir tar-radju jaghmilha disponibbli ghat-trazmissjoni,
informazzjoni mehuda mill-handset dwar il-post minn fejn torigina s-sejha. Il-fornituri
ta’ komunikazzjoni ta’ emergenza ghandhom jizguraw li 1-istabbiliment u t-trazmissjoni
tal-informazzjoni dwar il-post minn fejn torigina s-sejha jkunu minghajr hlas ghall-utent
finali u ghall-PSAP fir-rigward tal-komunikazzjoni kollha ta’ emergenza lejn in-numru
Ewropew uniku tal-emergenza “112”. L-organizzazzjonijiet tal-PSAPs ghandhom
jizguraw 1i l-mizuri tekni¢i u organizzazzjonali jkunu fis-sehh biex jir¢ievu u
jipproc¢essaw l-informazzjoni dwar il-post minn fejn torigina s-sejha. L-Istati Membri
jistghu jestendu dawk l-obbligi biex ikopru l-komunikazzjoni ta’ emergenza lejn in-
numri nazzjonali ta’ emergenza.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-utenti finali, inkluzi l-utenti finali tar-roaming, u
l-utenti finali b’dizabbilta jkunu infurmati b’mod adegwat dwar il-mezzi ta’ access ghas-
servizzi ta’ emergenza permezz ta’ komunikazzjoni ta’ emergenza, inkluz bl-uzu tan-
numru Ewropew uniku tal-emergenza “112”, kif ukoll dwar il-mezzi ta’ acc¢ess ghall-
utenti finali b’dizabbilta. Dik l-informazzjoni ghandha tigi pprovduta f formati
accessibbli, 1i jindirizzaw tipi differenti ta’ dizabbilta, f’konformita mar-rekwiziti ta’
accessibbilta stabbiliti fl-Anness I tad-Direttiva (UE) 2019/882. Il-Kummissjoni ghandha
tappogga u tikkomplementa 1-azzjoni tal-Istati Membri.

[I-Kummissjoni tista’ tadotta atti delegati f’konformita mal-Artikolu 198 li
jissupplimentaw il-paragrafi 1, 2, 3, 5 u 6 ta’ dan l-Artikolu billi tistabbilixxi 1-mizuri
necessarji biex tigi zgurata komunikazzjoni effettiva ta’ emergenza fl-Unjoni fir-rigward
tal-ispecifikazzjonijiet tekni¢i biex tkun tista’ tinbeda komunikazzjoni ta’ emergenza
permezz ta’ applikazzjoni mobbli flimkien mal-Kartieri Ewropej tal-Identita Digitali,
soluzzjonijiet ta’ informazzjoni dwar il-post minn fejn torigina s-sejha, kriterji
armonizzati Ewropej ghall-post minn fejn torigina s-sejha, access ekwivalenti ghall-
utenti finali b’dizabbilta u trasferiment lejn 1l-PSAP l-aktar xieraq.

L-Istati Membri ghandhom jirrapportaw lill-ODN in-numri E.164 sabiex jikkuntattjaw
is-sistemi tal-PSAPs tal-Istati Membri. II-BEREC meghjun mill-ODN ghandu
Jistabbilixxi u jzomm bazi tad-data ta’ dawk in-numri i s-sistemi tal-PSAP tal-Istati
Membri ghandhom juzaw biex jikkuntattjaw lil xulxin minn Stat Membru ghal iehor.

Artikolu 107
Trazmissjoni ta’ twissijiet pubblici

[I-fornituri ta’ servizzi ta’ komunikazzjonijiet interpersonali bbazati fuq in-numri mobbli
ghandhom jibaghtu t-twissijiet pubbli¢i lill-utenti finali kkoncernati, permezz tat-
teknologija awtorizzata mill-Istati Membri fejn jipprovdu s-servizz, fiz-zoni geografici li
potenzjalment ikunu affettwati minn emergenzi u minn diZzastri magguri imminenti jew li
ged jizviluppaw matul il-perjodu ta’ twissija, kif iddeterminat mill-awtoritajiet
kompetenti.
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[I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jistabbilixxu dispozizzjonijiet
tekni¢i dwar it-trazmissjoni ta’ twissijiet pubbli¢i permezz ta’ applikazzjoni mobbli
flimkien mal-Kartieri Ewropej tal-Identita Digitali mahruga skont ir-Regolament (UE)
910/2014 lill-utenti finali kollha kkon¢ernati, inkluzi l-utenti finali tar-roaming. Dawk 1-
atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati f’konformita mal-pro¢edura msemmija
fl-Artikolu 199(3).

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li sena wara l-ewwel att ta’ implimentazzjoni
adottat skont il-paragrafu 3 ta’ dan 1-Artikolu, it-twissijiet pubbli¢i jintbaghtu wkoll lill-
utenti finali kollha kkon¢ernati permezz ta’ applikazzjoni mobbli flimkien mal-Kartieri
Ewropej tal-Identita Digitali mahruga skont ir-Regolament (UE) 910/2014.

Artikolu 108

Prezentazzjoni u restrizzjoni tal-identifikazzjoni tal-linja ta’ min icempel, tal-linja
konnessa u tal-originazzjoni

b b

[l-fornituri  ta networks  pubbli¢ci  tal-komunikazzjonijiet  elettronic¢i, ta
komunikazzjonijiet interpersonali disponibbli ghall-pubbliku jew ghas-servizzi ta’ access
ghall-internet ghandhom jipprovdu l-identifikazzjoni tal-linja ta’ min icempel jew tal-
originazzjoni.

Huma ghandhom jizguraw li l-parti originarja tkun tista’, bl-uzu ta’ mezzi sempli¢i u
minghajr hlas, tipprevjeni l-prezentazzjoni tal-identifikazzjoni tal-linja ta’ min i¢empel
jew tal-originazzjoni fil-punt fejn il-komunikazzjoni bil-vu¢i taghhom tintemm fuq bazi
ta’ kull komunikazzjoni.

In-network jew il-fornitur ta’ servizz ghandu jizgura li, bl-uzu ta’ mezzi sempli¢i u
minghajr hlas ghall-uzu ragonevoli ta’ din il-funzjoni, il-parti riceventi tkun tista’
tipprevjeni l-prezentazzjoni tal-identifikazzjoni tal-linja ta’ min iCempel jew tal-
originazzjoni tas-sejhiet li jkunu dehlin.

Qabel ma tigi stabbilita 1-komunikazzjoni bil-vuci u tigi pprezentata l-identifikazzjoni
tal-linja ta’ min icempel jew tal-originazzjoni, il-fornitur ta’ servizz ghandu jizgura li, bl-
uzu ta’ mezzi semplici u minghajr hlas, il-parti riceventi tkun tista’ tirrifjuta
komunikazzjonijiet bil-vu¢i 1i jkunu dehlin meta l-parti originarja tkun uzat id-dritt
taghha previst fil-paragrafu 1.

Meta tigi offruta l-prezentazzjoni tal-identifikazzjoni tal-linja konnessa, il-fornitur ta’
servizz ghandu jizgura li, bl-uzu ta’ mezzi sempli¢i u minghajr hlas, il-parti riceventi
tkun tista’ tipprevjeni l-prezentazzjoni tal-identifikazzjoni tal-linja konnessa li maghha
jkun imgabbad l-utent finali i jkun qed jaghmel is-sejha.

Is-subparagrafu 1 tal-paragrafu 1 ghandu japplika wkoll fir-rigward tal-
komunikazzjonijiet bil-vuci lil pajjizi terzi li joriginaw fl-Unjoni. Is-subparagrafu 2 tal-
paragrafu 1, kif ukoll il-paragrafi 2, 3 u 4 ghandhom japplikaw ukoll ghall-
komunikazzjonijiet bil-vuci li jkunu dehlin 1i joriginaw f*pajjizi terzi.

Meta tintwera l-prezentazzjoni tal-identifikazzjoni tal-linja cmin i¢empel jew tal-linja
konnessa jew tal-identifikazzjoni tal-originazzjoni, il-fornituri ta’ servizzi ta’ access
ghall-internet disponibbli ghall-pubbliku jew ta’ komunikazzjonijiet interpersonali
ghandhom jinfurmaw lill-pubbliku dwar dan u dwar id-drittijiet stabbiliti fis-
subparagrafu 2 tal-paragrafu 1 u tal-paragrafi 2 sa 4 ta’ dan 1-Artikolu u l-ec¢¢ezzjonijiet
skont 1-Artikolu 109.

221

MT



MT

Artikolu 109

Eccezzjonijiet ghat-traccar ta’ komunikazzjonijiet malizzjuzi jew ta’ fastidju u ta’
komunikazzjonijiet ta’ emergenza

Id-dritt ta’ min icempel jew tal-parti originarja li ma turix l-identifikazzjoni tal-linja ta’
min icempel jew tal-originazzjoni msemmija fl-Artikolu 108(2) jista’ jigi injorat mill-
fornituri ta’ networks pubbli¢i tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i jew minn servizzi tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i disponibbli ghall-pubbliku, fuq bazi temporanja, biex 1-
awtoritajiet kompetenti jew utent finali jkun jista’ jittrac¢a komunikazzjonijiet malizzjuzi
jew ta’ fastidju wara Iment lill-awtoritajiet.

[I-fornituri msemmija fl-Artikolu 108(1) ghandhom iwarrbu I-prevenzjoni tal-
identifikazzjoni tal-linja ta’ min i¢empel jew tal-originazzjoni u jipprocessaw id-data
dwar il-post fejn tinsab il-parti originarja bl-ghan li jipprovdu tali informazzjoni lill-
PSAP l-aktar xieraq f’konformita mal-Artikolu 106(6).

Artikolu 110
Sistemi ta’ trazmissjoni awtomatika ta’ sejhiet u ta’ sejhiet awtomatizzati

Il-fornituri ta’ servizzi ta’ komunikazzjonijiet interpersonali bbazati fuq in-numri
disponibbli ghall-pubbliku ghandhom ivaraw mizuri tal-oghla livell biex jillimitaw, fuq
it-talba tal-utent finali li saritlu t-telefonata, ir-riceviment ta’ telefonati malizzjuzi jew ta’
fastidju billi jipprovdu l-possibbiltajiet 1i gejjin, minghajr hlas:

(a) lijigu mblukkati, fejn teknikament fattibbli, telefonati li jkunu dehlin minn
numri specifi¢i jew minn sorsi anonimi;

(b) i titwaqqaf it-trazmissjoni awtomatika ta’ sejhiet minn parti terza ghat-
taghmir terminali tal-utent finali.

[l-fornituri ta’ servizzi ta’ komunikazzjonijiet interpersonali li joffru sistemi ta’ sejhiet
awtomatizzati ma ghandhomx jipprevjenu d-dritt tal-prezentazzjoni tal-identifikazzjoni
tal-linja ta’ min icempel jew tal-originazzjoni fuq il-linja li fugha saret it-telefonata jew
lill-parti riceventi u ghandhom jipprezentaw l-identita jew in-numru li fuqu jistghu jigu
kkuntattjati.

Artikolu 111
Access u ghazla ekwivalenti ghall-utenti finali b’dizabbilta

[I-fornituri ta’ servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i disponibbli ghall-pubbliku
ghandhom jizguraw li l-utenti finali b’dizabbilta:

(a) ikollhom access ghal servizzi tal-komunikazzjonijiet elettronic¢i, inkluza 1-
informazzjoni kuntrattwali relatata pprovduta skont I1-Artikolu 95,
ekwivalenti ghal dak li jgawdu minnu l-maggoranza tal-utenti finali;

(b) jibbenefikaw mill-ghazla tal-imprizi u tas-servizzi disponibbli ghall-
maggoranza tal-utenti finali.
L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jispec¢ifikaw ir-rekwiziti ghal dan l-ghan 1i
ghandhom jigu ssodisfati mill-fornituri.
Meta jkunu qed jiehdu I-mizuri msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, I-
awtoritajiet kompetenti ghandhom iheggu I-konformita mal-istandards jew mal-
ispecifikazzjonijiet rilevanti stabbiliti f’konformita mal-Artikolu 187.
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Artikolu 112

Interoperabbilta ta’ ricevituri tar-radju tal-karozza u tar-radju tal-konsumaturi u ta’
taghmir tat-televizjoni digitali tal-konsumaturi

ghandhom ikunu interoperabbli f’konformita mal-Anness V.

taghmir uzat minn dilettanti tar-radju.

jintuza ma’ fornituri ohra ta’ servizzi tat-televizjoni digitali.

Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 5(2) tad-Direttiva 2012/19/UE tal-Parlament
, mat-tmiem tal-kuntratt taghhom, 1-utenti finali ghandu jkollhom
il-possibbilta li jirritornaw it-taghmir tat-televizjoni digitali bi process facli u minghajr
hlas, hlief jekk il-fornitur juri li dan huwa ghalkollox interoperabbli mas-servizzi tat-

Ewropew u tal-Kunsill®?

televizjoni digitali ta’ fornituri ohra, inkluzi dawk li l-utent finali jkun qaleb maghhom.

It-taghmir tat-televizjoni digitali li jkun konformi ma’ standards armonizzati li r-referenzi
taghhom gew ippubblikati f°/I-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea jew ma’ partijiet
minnhom, ghandu jitqies bhala li jikkonforma mar-rekwizit ta’ interoperabbilta stabbilit

fit-tieni subparagrafu kopert minn dawk l-istandards jew partijiet minnhom.

protezzjoni.

Artikolu 113
Obbligi ta’ “must carry”

EAN13

L-Istati Membri jistghu jimponu obbligi ta

ghandhom ikunu proporzjonati u trasparenti.

82

Id-Direttiva 2012/19/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta” Lulju 2012 dwar skart ta’
taghmir  elettriku  u  elettroniku (WEEE) (GU L 197, 24.7.2012, p. 38:

http://data.europa.eu/eli/dir/2012/19/0j).
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Ir-ricevituri tar-radju tal-karozzi u t-taghmir tat-televizjoni digitali tal-konsumaturi

Meta I-Istati Membri jiddeciedu li jadottaw mizuri biex jizguraw l-interoperabbilta ta’
ricevituri ohra tar-radju tal-konsumaturi, dawn il-mizuri ma ghandhomx jigu applikati
ghal prodotti fejn ricevitur tar-radju jkun purament ancillari, bhall-ismartphones, u ghal

[1-fornituri ta’ servizzi tat-televizjoni digitali ghandhom jizguraw li, fejn ikun xieraq, it-
taghmir tat-televizjoni digitali li jipprovdu lill-utenti finali taghhom ikun interoperabbli
sabiex, fejn ikun teknikament fattibbli, it-taghmir tat-televizjoni digitali jkun jista’ jerga’

Fid-dritt nazzjonali taghhom, l-Istati Membri ma ghandhomx izommu jew jintroducu
dispozizzjonijiet dwar il-protezzjoni tal-utenti finali li jiddevjaw minn dan 1-Artikolu,
inkluzi dispozizzjonijiet aktar jew inqas stretti biex jigi zgurat livell differenti ta’

must carry” ragonevoli ghat-trazmissjoni ta’
kanali specifi¢i tax-xandir fuq ir-radju u televiziv u ghas-servizzi komplementari relatati,
b’mod partikolari servizzi ta’ accessibbilta biex jippermettu access xieraq ghall-utenti
finali b’dizabbilta u d-data li tappogga s-servizzi televizivi konnessi u I-gwidi elettronici
tal-programmi, fuq imprizi taht il-gurizdizzjoni taghhom li jipprovdu networks u servizzi
tal-komunikazzjonijiet elettronic¢i uzati ghad-distribuzzjoni ta’ kanali tax-xandir fuq ir-
radju u televiziv lill-pubbliku, fejn numru sinifikanti ta’ utenti finali ta’ tali networks u
servizzi juzawhom bhala 1-mezzi princ¢ipali taghhom biex jir¢ievu kanali tax-xandir fuq
ir-radju u televiziv. Tali obbligi ghandhom jigu imposti biss meta jkunu necessarji biex
jintlahqu l-objettivi ta’ interess generali kif definiti b’mod ¢ar minn kull Stat Membru u
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L-Istati Membri ghandhom jirriezaminaw 1-obbligi msemmija fil-paragrafu 1 meta jkun
hemm bidla rilevanti fil-kundizzjonijiet tas-suq nazzjonali jew meta jinbidlu l-objettivi
ta’ interess generali msemmija fil-paragrafu 1.

La l-paragrafu 1 ta’ dan Il-Artikolu u lanqas I-Artikolu 65(2) ma ghandhom
jippregudikaw il-kapacita tal-Istati Membri li jistabbilixxu remunerazzjoni xierqa, jekk
ikun hemm, fir-rigward ta’ mizuri mehuda f’konformita ma’ dan l-Artikolu filwaqt li
jizguraw li, f’¢irkostanzi simili, ma jkun hemm l-ebda diskriminazzjoni fit-trattament ta’
fornituri ta’ networks jew ta’ servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i. Meta tkun
prevista r-remunerazzjoni, l-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu l-obbligu ta’
remunerazzjoni b’'mod ¢ar fid-dritt nazzjonali, inkluzi, fejn rilevanti, il-kriterji ghall-
kalkolu ta’ dik ir-remunerazzjoni. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li dan jigi
applikat b’mod proporzjonat u trasparenti.

Artikolu 114
Adattament tal-Annessi IV, V u VI

[I-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti delegati f’konformita mal-Artikolu 198 1i
jemendaw I-Annessi IV, V u VI sabiex jitqiesu I-izviluppi teknologi¢i u soc¢jali jew il-bidliet
fid-domanda tas-sugq.

PARTI VII - GOVERNANZA

TITOLU I: AWTORITAJIET REGOLATORJI NAZZJONALI U
AWTORITAJIET KOMPETENTI OHRA

Artikolu 115
Awtoritajiet regolatorji nazzjonali u awtoritajiet kompetenti ohra

Fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali
ghandhom ikunu responsabbli mill-inqas ghal dawn il-kompiti li gejjin:

(a) it-trattament tal-procedura ta’ notifika u ta’ Passaport Uniku skont is-
sistema ta’ awtorizzazzjoni generali;

(b) l-implimentazzjoni tar-regolamentazzjoni tas-suq, inkluza l-impozizzjoni
ta’ obbligi tal-access u tal-interkonnessjoni;

(c) 1il-gbir tad-data, inkluz dwar ir-reziljenza u s-sostenibbilta, li 1-awtoritajiet
regolatorji nazzjonali jista’ jkollhom bzonn biex iwettqu I-kompiti
taghhom;

(d) l-implimentazzjoni tal-mizuri ghat-tranzizzjoni ghall-fibra, inkluza d-
definizzjoni taz-zoni tad-dizattivazzjoni tar-ram, il-valutazzjoni u s-
supervizjoni tal-pjanijiet ghad-dizattivazzjoni tar-ram ipprezentati mill-
operaturi tan-network;

(e) l-izgurar tas-soluzzjoni ghat-tilwim bejn I-imprizi;

(f) l-offerta tal-kon¢iljazzjoni volontarja dwar il-kooperazzjoni fl-ekosistema;

(g) it-twettiq tal-gestjoni u tal-awtorizzazzjoni tal-ispettru tar-radju, jew, fejn
dawk il-kompiti huma assenjati lil awtoritajiet kompetenti ohra, it-tehid ta’
decizjonijiet rigward l-elementi tal-iffurmar tas-suq u I-kompetizzjoni ta’
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processi nazzjonali relatati mad-drittijiet ta’ uzu ghall-ispettru tar-radju
ghal networks u ghal servizzi tal-komunikazzjonijiet elettronici;

(h) il-kontribut ghall-protezzjoni tad-drittijiet tal-utenti finali fis-settur tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i, b’koordinazzjoni, fejn rilevanti, ma’
awtoritajiet kompetenti ohra;

()  is-supervizjoni u l-infurzar tal-ac¢ess miftuh ghall-internet;

(j)  il-monitoragg tal-evoluzzjoni u tal-livell tal-prezzijiet bl-imnut tas-
servizzi,

(k) l-izgurar tal-portabbilta tan-numri;

(I) l-ghoti ta’ rizorsi ta’ numerazzjoni u I-gestjoni ta’ pjanijiet ta’
numerazzjoni;

(m) 1-ghoti ta’ appogg dwar il-preparatezza u r-reziljenza;

(n) it-twettiq ta’ kwalunkwe kompitu iehor li dan ir-Regolament jew
legizlazzjoni ohra tal-Unjoni tirrizerva ghall-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jappoggaw b’mod attiv I-ghanijiet tal-
BEREC li jippromwovi koordinazzjoni u konsistenza regolatorji akbar.
L-Istati Membri ghandhom jippubblikaw I-ismijiet tal-awtoritajiet regolatorji nazzjonali

u ta’ awtoritajiet kompetenti ohra u l-kompiti rispettivi taghhom skont dan ir-Regolament
f’forma facilment accessibbli.

L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni dwar kull awtorita regolatorja
nazzjonali u awtorita kompetenti ohra li jigu assenjati kompiti skont dan ir-Regolament,
u r-responsabbiltajiet rispettivi taghhom, kif ukoll kwalunkwe bidla li ssir fihom.

Artikolu 116

Indipendenza tal-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u ta’ awtoritajiet kompetenti ohra
1.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u awtoritajiet kompetenti ohra msemmija fl-Artikolu
115 ghandhom ikunu legalment distinti u funzjonalment indipendenti minn kwalunkwe
persuna fizika jew guridika 1i tipprovdi networks, taghmir jew servizzi tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i. L-Istati Membri 1i jZzommu s-sjieda jew il-kontroll ta’
imprizi li jipprovdu networks jew servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i ghandhom
Jizguraw is-separazzjoni strutturali effettiva tal-funzjoni regolatorja mill-attivitajiet
assocjati mas-sjieda jew mal-kontroll.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u awtoritajiet kompetenti ohra ghandhom jezercitaw
is-setghat taghhom b’mod imparzjali, trasparenti u fil-hin. L-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali u awtoritajiet kompetenti ohra ghandu jkollhom ir-rizorsi teknic¢i, finanzjarji u
umani adegwati biex iwettqu I-kompiti assenjati lilhom.

Artikolu 117
Hatra u tkec¢ija ta’ membri tal-awtoritajiet regolatorji nazzjonali

Il-kap ta’ awtorita regolatorja nazzjonali, jew, meta applikabbli, il-membri tal-korp
kolleggjali li jaqdu dik il-funzjoni f’awtorita regolatorja nazzjonali jew is-sostituti
taghhom, ghandhom jinhatru ghal mandat ta’ mill-anqas 3 snin minn fost persuni bi
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statura u b’esperjenza professjonali rikonoxxuti, abbazi tal-mertu, tal-hiliet, tal-gharfien
u tal-esperjenza u wara procedura ta’ ghazla miftuha u trasparenti.

Il-kap ta’ awtorita regolatorja nazzjonali, jew meta applikabbli, il-membri tal-korp
kolleggjali li jaqdu dik il-funzjoni f’awtoritd regolatorja nazzjonali jew is-sostituti
taghhom ikunu jistghu jitkeccew matul it-terminu taghhom biss jekk dawn ma jibqghux
jissodisfaw aktar il-kundizzjonijiet mehtiega ghall-qadi ta’ dmirijiethom li jkunu
stabbiliti fid-dritt nazzjonali gabel il-hatra taghhom.

Id-de¢izjoni biex jitkecca 1-kap tal-awtorita regolatorja nazzjonali kkonéernata, jew meta
applikabbli biex jitke¢ccew il-membri tal-korp kolleggjali 1i jaqdu dik il-funzjoni,
ghandha tigi ppubblikata fiz-zmien tat-tnehhija. Il-kap tal-awtorita regolatorja nazzjonali
li jitkec¢ca jew, meta applikabbli, il-membri tal-korp kolleggjali li jagdu dik il-funzjoni li
jitkeccew ghandhom jir¢ievu dikjarazzjoni tar-ragunijiet. Fil-kaz li d-dikjarazzjoni tar-
ragunijiet ma tigix ippubblikata, ghandha tigi ppublikata fuq it-talba ta’ dik il-persuna.
Din id-dec¢izjoni ghandha tkun soggetta ghal stharrig ta’ qorti, fuq punti tal-fatt kif ukoll
fuq punti tal-ligi.

Artikolu 118
Indipendenza politika u akkontabilita tal-awtoritajiet regolatorji nazzjonali

Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 122(9), l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali
ghandhom jagixxu b’mod indipendenti u oggettiv, inkluz fl-izvilupp ta’ proceduri interni
u tal-organizzazzjoni tal-persunal, ghandhom joperaw b’mod trasparenti u akkontabbli
f’konformita mad-dritt tal-Unjoni, u ma ghandhomx ifittxu jew jiehdu struzzjonijiet
minghand xi korp iehor b’rabta mal-ezercizzju tal-kompiti assenjati lilhom skont il-ligi
nazzjonali li timplimenta d-dritt tal-Unjoni. Dan ma ghandux jipprevjeni s-supervizjoni
f’konformita mad-dritt kostituzzjonali nazzjonali. Il-korpi ta’ appell biss stabbiliti
f’konformita mal-Artikolu 197 ghandu jkollhom is-setgha li jissospendu jew ibiddlu d-
decizjonijiet tal-awtoritajiet regolatorji nazzjonali.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jirrapportaw kull sena, mill-inqas dwar 1-
istat tas-suq tal-komunikazzjonijiet elettronici, dwar id-decizjonijiet 1i johorgu, dwar ir-
rizorsi umani u finanzjarji taghhom u dwar kif dawk ir-rizorsi jigu attribwiti, kif ukoll
dwar il-pjanijiet futuri. Ir-rapporti taghhom ghandhom jigu ppubblikati.

Artikolu 119
Kapacita regolatorja tal-awtoritajiet regolatorji nazzjonali

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandu jkollhom bagits annwali separati u jkollhom
l-awtonomija fl-implimentazzjoni tal-bagit allokat. Dawk il-bagits ghandhom jigu
ppubblikati.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandu jkollhom rizorsi finanzjarji u umani
adegwati biex iwettqu l-kompiti assenjati lilhom u biex jippartec¢ipaw b’mod attiv fil-
hidma tal-BEREC u jikkontribwixxu ghaliha. L-awtonomija finanzjarja ma ghandhiex
tipprevjeni s-supervizjoni jew il-kontroll f’konformita mad-dritt kostituzzjonali

nazzjonali. Kwalunkwe kontroll fuq il-bagit tal-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandu
jkun ezerc¢itat b’mod trasparenti u jigi ppubblikat.

Artikolu 120

Kooperazzjoni mal-awtoritajiet nazzjonali u mal-BEREC
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1.

7.2.

Fl-Istati Membri fejn ikun hemm aktar minn awtorita nazzjonali wahda jew awtorita
kompetenti wahda responsabbli, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u awtoritajiet
kompetenti ohra ghandhom jikkooperaw u jikkoordinaw bejniethom, kif necessarju.

Tali awtoritajiet ghandhom jipprovdu lil xulxin bl-informazzjoni necessarja ghall-
applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament.

Fir-rigward tal-informazzjoni skambjata, l-awtorita riceventi ghandha tizgura l-istess
livell ta’ kunfidenzjalita bhal dik tal-awtorita originarja.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u awtoritajiet kompetenti ohra tal-istess Stat
Membru jew ta’ Stati Membri differenti ghandhom, fejn necessarju, jidhlu
f’arrangamenti kooperattivi ma’ xulxin biex irawmu l-kooperazzjoni regolatorja.

Meta l-kompetenzi skont dan ir-Regolament jew ligi ohra tal-Unjoni jigu assenjati mill-
Istati Membri lil awtoritajiet kompetenti ohra, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali
ghandhom jagixxu bhala koordinaturi nazzjonali, filwaqt li jizguraw li I-fehmiet tal-
awtoritajiet kompetenti jitqiesu bis-shih fid-diskussjonijiet u fl-outputs kollha tal-
BEREC.

B’mod partikolari, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jipprovdu lill-ODN
b’kuntatti rilevanti fi hdan Il-awtoritajiet nazzjonali kompetenti biex ikun jista’
jimplimenta 1-kompiti tieghu skont I-Artikoli 146 u 147.

TITOLU II: KOMPITI U ORGANIZZAZZJONI TAL-BEREC

Artikolu 121
Objettivi tal-BEREC

B’dan huwa stabbilit il-Korp ta’ Regolaturi Ewropej tal-Komunikazzjonijiet Elettroni¢i
(“BEREC”) bir-responsabbiltajiet stipulati f’dan ir-Regolament. II-BEREC ma ghandu
jkollu 1-ebda personalita guridika u ghandu jagixxi fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-
Regolament u tar-Regolamenti (UE) 2022/612 u (UE) 2015/2120.

[I-BEREC ghandu jissostitwixxi u jiehu post il-Korp ta’ Regolaturi Ewropej tal-
Komunikazzjonijiet Elettroni¢i (“BEREC”) stabbilit bir-Regolament (UE) 2018/1971.

[I-BEREC ghandu jsegwi l-objettivi stipulati fl-Artikolu 3. B’mod partikolari, il-BEREC
ghandu jkollu 1-ghan li jizgura l-implimentazzjoni konsistenti tal-qafas regolatorju tal-
Unjoni ghall-komunikazzjonijiet elettroni¢i fil-kamp ta’ applikazzjoni msemmi fil-
paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu.

[I-BEREC ghandu jwettaq il-kompiti tieghu b’mod indipendenti, imparzjali, trasparenti u
fwagqtu.

[I-BEREC ghandu jaghmel uzu mill-gharfien espert disponibbli fl-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali u fl-ODN.

Artikolu 122
Kompiti generali tal-BEREC
[l-kompiti regolatorji u konsultattivi generali li I-BEREC jista’ jwettaq ghandhom ikunu
dawn li gejjin
(a) jassisti ujaghti pariri lill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u lil awtoritajiet
kompetenti ohra, lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kummissjoni,
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10.

u jikkoopera mal-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u mal-Kummissjoni,
fuq talba jew fuq inizjattiva tieghu stess, dwar kwalunkwe kwistjoni
teknika fir-rigward tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i fi  hdan il-
kompetenza tieghu;

(b) johrog opinjonijiet, linji gwida u rapporti, kif imsemmi fl-Artikoli 124,
125 u 126, kif ukoll rakkomandazzjonijiet u pozizzjonijiet komuni, u
jxerred l-ahjar prattiki regolatorji indirizzati lill-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali biex iheggeg l-implimentazzjoni konsistenti u korretta tal-qafas
regolatorju ghall-komunikazzjonijiet elettronici.

Fejn xieraq, il-Kummissjoni tista’ titlob lill-BEREC johrog opinjonijiet, linji gwida u
rapporti, anke jekk ma jkunux elenkati b’mod esplic¢itu fl-Artikoli 124, 125 u 126.

[I-BEREC ghandu jevalwa I-htiega ta’ innovazzjoni regolatorja u jikkoordina azzjonijiet
bejn l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u awtoritajiet kompetenti ohra sabiex ikunu
jistghu jigu zviluppati komunikazzjonijiet elettroni¢i innovattivi godda.

Fi kwistjonijiet relatati mal-ispettru tar-radju, il-BEREC ghandu jippartecipa fil-
proc¢edura tas-suq uniku tal-ispettru tar-radju tal-Unjoni.

II-BEREC jista’ jigi kkonsultat mill-Kummissjoni meta tkun qed tirriezamina 1-
fuzjonijiet fid-dimensjoni tal-Unjoni fis-settur tal-komunikazzjonijiet elettronici.

II-BEREC ghandu jippromwovi I-kooperazzjoni effettiva fost il-fornituri ta’ networks
tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i u l-imprizi attivi fil-komunikazzjonijiet elettroni¢i jew
f’setturi relatati mill-qrib, f’konformita mal-Artikolu 191(2).

II-BEREC ghandu jwettaq kompiti ohra assenjati lilu minn dan ir-Regolament jew minn
atti legali ohra tal-Unjoni, b’mod partikolari mir-Regolamenti (UE) 2022/612 u (UE)
2015/2120.

II-BEREC ghandu jaghmel il-kompiti tieghu pubblici u ghandu jaggorna dik I-
informazzjoni meta jigu assenjati lilu kompiti godda.

II-BEREC ghandu jaghmel pubbli¢i l-opinjonijiet, il-linji gwida, ir-rapporti, ir-
rakkomandazzjonijiet, il-pozizzjonijiet komuni u l-ahjar prattiki finali kollha tieghu, u
kwalunkwe studju kkummissjonat, kif ukoll 1-abbozzi ta’ dokumenti rilevanti ghall-fini
tal-konsultazzjonijiet pubblici msemmija fil-paragrafu 10.

Minghajr pregudizzju ghall-konformita mad-dritt rilevanti tal-Unjoni u ma’ atti ohra
adottati mill-Kummissjoni, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u [-Kummissjoni
ghandhom iqisu bis-shih kwalunkwe linja gwida, opinjoni, rakkomandazzjoni, pozizzjoni
komuni u l-ahjar prattika adottata mill-BEREC f’konformita ma’ dan ir-Regolament, bl-
ghan 1i tigi Zzgurata l-implimentazzjoni konsistenti tal-qafas regolatorju ghall-
komunikazzjonijiet elettronici fil-kamp ta’ applikazzjoni msemmi fl-Artikolu 121.

Fejn xi awtorita regolatorja nazzjonali tiddevja mil-linji gwida msemmija fl-Artikolu
125, hija ghandha tipprovdi r-ragunijiet ghal dan.

II-BEREC ghandu, fejn xieraq, jikkonsulta lill-partijiet interessati u jaghtihom I-
opportunita jikkummentaw fi Zzmien ragonevoli b’kont mehud tal-kumplessita tal-
kwistjoni. Tali konsultazzjonijiet ghandhom isiru kmieni kemm jista’ jkun fil-process tat-
tehid ta’ decizjonijiet. Dak il-perjodu ma ghandux ikun ingas minn 30 jum, hlief
f>¢irkostanzi e¢cezzjonali. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 169, iI-BEREC ghandu
jaghmel ir-rizultati tat-tali konsultazzjonijiet disponibbli ghall-pubbliku.
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11.

12.

1.

Fejn xieraq, il-BEREC ghandu jikkonsulta u jikkoopera mal-awtoritajiet nazzjonali
rilevanti, bhal dawk kompetenti fl-ogsma tal-kompetizzjoni, tal-protezzjoni tal-
konsumatur, ta¢c-Cibersigurta u tal-protezzjoni tad-data.

Fejn xieraq, il-BEREC ghandu jikkoopera ma’ korpi, ma’ uffi¢¢ji, ma’ agenziji u ma’
gruppi konsultattivi kompetenti tal-Unjoni, kif ukoll mal-awtoritajiet kompetenti ta’
pajjizi terzi u ma’ organizzazzjonijiet internazzjonali f’konformita mal-Artikolu 166(1).

Artikolu 123
Analizi, monitoragg u gbir tal-informazzjoni

[I-BEREC ghandu janalizza s-swieq tranznazzjonali potenzjali kif imsemmija fl-Artikolu
74 u d-domanda tranznazzjonali tal-utenti finali kif imsemmija fl-Artikolu 75.

II-BEREC ghandu jippromwovi l-modernizzazzjoni, il-koordinazzjoni u 1I-
istandardizzazzjoni tal-gbir tad-data mill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u minn
awtoritajiet kompetenti ohra. [I-BEREC ghandu jaghmel tali data disponibbli ghall-
pubbliku f’format miftuh, li jista’ jerga’ jintuza u li jinqara mill-magni fuq is-sit web
tieghu u fuq il-Gateway Digitali tal-UE.

[I-BEREC ghandu jistabbilixxi u jzomm bazijiet tad-data ta’ dawn:

(a) in-notifiki mibghuta lill-awtoritajiet kompetenti mill-fornituri ta’ networks
u servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i soggetti ghal awtorizzazzjoni
generali, f’konformita mal-Artikolu 10(8) ta’ dan ir-Regolament;

(b) ir-rizorsi ta’ numerazzjoni bi dritt ta’ uzu ekstraterritorjali fi hdan 1-Unjoni,
f’konformita mal-Artikolu 48(4), ir-raba’ subparagrafu;

(c) in-numri E.164 tal-PSAPs tal-Istati Membri, f’konformita mal-Artikolu
106(9);

(d) 1l-bazijiet tad-data f’konformita mar-Regolament (UE) 2022/618.

Artikolu 124
Opinjonijiet tal-BEREC

[I-BEREC ghandu johrog opinjonijiet mhux vinkolanti kif imsemmi f’dan ir-Regolament
u fir-Regolament (UE) 2022/612, u b’mod partikolari dwar:

(a) l-istrategija ta’ numerazzjoni tal-Unjoni li thares ’il quddiem dwar I-
amministrazzjoni konsistenti tar-rizorsi ta’ numerazzjoni fl-Istati Membri
u fil-livell tal-Unjoni, f’konformita mal-Artikolu 46(3);

(b) il-konnettivita minn tarf sa tarf bejn l-utenti finali, f’konformita mal-
Artikolu 68(2), it-tieni subparagrafu, il-punt (ii);

(c) swieq suxxettibbli ghal regolamentazzjoni ex ante, f’konformita mal-
Artikolu 72(1);

(d) l-ispecifikazzjonijiet teknici, l-elementi standard tal-kost, il-metodologiji
tal-kost u l-offerta ta’ referenza relatata mal-prodott(i) ta’ access tal-
Unjoni f’konformita mal-Artikolu 81;

(e) id-determinazzjoni ta’ rata massima unika ghat-terminazzjoni ta’ telefonati
bil-mobile madwar [-Unjoni kollha u ta’ rata massima unika ghat-
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terminazzjoni ta’ telefonati fissi madwar 1-Unjoni kollha, f’konformita
mal-Artikolu 82;

(f) l-abbozzi ta’ mizuri nazzjonali relatati mal-proc¢eduri tas-suq intern ghar-
regolamentazzjoni tas-suq, f’konformita mal-Artikolu 85;

(g) l-izviluppi teknologi¢i u tas-suq u l-impatt taghhom fuq l-applikazzjoni
tad-disponibbilta u l-affordabbilta tal-access adegwat ghall-internet u tal-
komunikazzjonijiet bil-vu¢i, f’konformita mal-Artikolu 92(2);

2

(h) l-abbozzi ta’ decizjonijiet u ta’ rakkomandazzjonijiet dwar I-
armonizzazzjoni, f’konformita mal-Artikolu 186;

(i)  is-soluzzjoni ghat-tilwim transfruntier, f’konformita mal-Artikolu 190;

() l-elementi tal-kaz ipprezentati ghal procedura ta’ konciljazzjoni fuq bazi
volontarja, f’konformita mal-Artikolu 192(2).

2. Fir-rigward tal-kwistjonijiet relatati mal-ispettru tar-radju, il-BEREC ghandu johrog 1-
opinjonijiet li gejjin:
(a) dwar metodologiji komuni ghad-definizzjoni tat-tariffi annwali tal-ispettru
tar-radju u tal-prezzijiet ta’ rizerva f’konformita mal-Artikolu 29;

(b) fejn rilevanti, f’konformita mal-pro¢edura tas-suq uniku tal-ispettru tar-
radju tal-Unjoni msemmija fl-Artikolu 31.

Artikolu 125
Linji gwida tal-BEREC

[I-BEREC ghandu johrog linji gwida dwar l-implimentazzjoni tal-qafas regolatorju tal-Unjoni
ghall-komunikazzjonijiet elettroni¢i, b’mod partikolari kif imsemmi f’dan ir-Regolament,
dwar:

(a) mudell komuni ghall-gbir ta’ informazzjoni dwar l-arkitettura, il-kapacita, il-
kapacitajiet u l-uzu tan-networks tal-komunikazzjonijiet elettronic¢i, f’konformita
mal-Artikolu 7(4);

(b) il-kundizzjonijiet ta’ awtorizzazzjoni generali skont il-proc¢edura tal-Passaport Uniku,
biex jigi zgurat 1i l-kundizzjonijiet kollha elenkati fl-Artikolu 9(4) ta’ dan ir-
Regolament jigu applikati b’mod koerenti, nondiskriminatorju u proporzjonat,
f’konformita mal-Artikolu 11(1);

(c) il-mudell ta’ notifika, f’konformita mal-Artikolu 10(3);

(d) l-applikazzjoni konsistenti tal-mizuri ghall-iffurmar tas-suq f’konformita mal-
Artikolu 32(3);

(e) il-kriterji  komuni ghall-valutazzjoni tal-kapacita tal-gestjoni tar-rizorsi ta’

numerazzjoni u tar-riskju ta’ ezawriment tar-rizorsi ta’ numerazzjoni, f’konformita
mal-Artikolu 48(2);

® id-definizzjoni ta’ servizz ta’ ac¢¢ess adegwat ghall-internet u l-ispecifikazzjoni tal-
wisa’ tal-banda necessarja ghall-parte¢ipazzjoni soc¢jali u ekonomika fis-socjeta,
f’konformita mal-Artikolu 87(2);

(2) il-kriterji rilevanti biex titrawwem l-applikazzjoni konsistenti tal-Artikolu 69(2);
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(h)

(@)

W)

(k)

)

(m)

(n)

(0)

(P)

(@)

l-appro¢¢éi komuni biex jigi identifikat il-punt tat-terminazzjoni tan-network
f’topologiji differenti tan-network, f’konformita mal-Artikolu 69(6);

mudell komuni li ghandu jintuza biex tingabar l-informazzjoni mehtiega skont I-
Artikolu 94(4);

l-implimentazzjoni tal-obbligi tal-awtoritajiet regolatorji nazzjonali fis-salvagwardja
tal-access miftuh ghall-internet, f’konformita mal-Artikolu 94(5), 1i ghandhom
jiddeskrivu wkoll il-parametri rilevanti tal-kwalita tas-servizz ghas-servizzi ta’
access ghall-internet, inkluzi 1-parametri ghall-mekkanizmu ta’ monitoragg imsemmi
fl-Artikolu 97(4), it-tieni subparagrafu, il-parametri rilevanti ghall-utenti finali
b’dizabbilta, il-metodi ta’ kejl applikabbli, il-kontenut u l-format tal-informazzjoni,
kif previst fl-Anness III ta’ dan ir-Regolament, u tal-pubblikazzjoni, kif previst fl-
Anness IV ta’ dan ir-Regolament u I-mekkanizmi ta’ ¢ertifikazzjoni ta’ kwalita;

l-ispecifikazzjoni tad-dettalji tal-processi ta’ bdil u ta’ portagg, f’konformita mal-
Artikolu 100(6) ta’ dan ir-Regolament;

il-mizuri tekni¢i u legali 1i jistghu jipprotegu b’mod effettiv lill-utenti finali minn
attivitajiet frodulenti, f’konformita mal-Artikolu 103(3);

l-armonizzazzjoni tat-talbiet ghall-informazzjoni u ghar-rapportar kif deskritti fl-
Artikolu 181(1), (3) u (7) dwar is-suggetti rilevanti, inkluzi lI-kamp ta’ applikazzjoni,
it-twaqqit, il-frekwenza, il-format u I-proceduri ghall-gbir tal-informazzjoni,
f’konformita mal-Artikolu 182(1);

l-implimentazzjoni konsistenti tal-obbligi fir-rigward tal-istharrig u tal-previzjonijiet
geografici, f’konformita mal-Artikolu 183;

l-iffac¢ilitar tal-kooperazzjoni fl-ekosistema dwar kwistjonijiet tekni¢i u kummerc¢jali
relatati mal-forniment ta’ servizzi tal-komunikazzjonijiet elettronici jew ta’ servizzi
tas-soc¢jeta tal-informatika u ta’ prodotti u ta’ servizzi innovattivi, f’konformita mal-
Artikolu 191(1);

linji gwida ohra jistghu jinhargu bil-hsieb 1i jizguraw l-implimentazzjoni konsistenti
tal-qafas regolatorju ghall-komunikazzjonijiet elettroni¢i u decizjonijiet regolator;ji
konsistenti mill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali, fuq it-talba tal-Parlament
Ewropew, tal-Kunsill jew tal-Kummissjoni, b’mod partikolari ghall-kwistjonijiet
regolatorji li jaffettwaw ghadd sinifikanti ta’ Stati Membri jew li jkollhom element
transfruntier;

kwalunkwe linja gwida f’konformita mar-Regolamenti (UE) 2022/612 u (UE)
2015/2120, kif rilevanti.

Artikolu 126
Rapporti tal-BEREC

[I-BEREC ghandu johrog rapporti dwar kwistjonijiet teknici fil-kompetenza tieghu, b’mod
partikolari dwar:

(a)

il-Pjan, inkluza valutazzjoni komprensiva tal-arkitettura, tal-kapacitajiet u tal-uzu
tan-networks tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i tal-fornituri msemmija fl-Artikolu
5(1), sett ta’ rakkomandazzjonijiet operazzjonali u prattiki ta’ maniggar ta’ krizijiet,
f’konformita mal-Artikolu 6;
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(b)

(c)

(d)

(e)

il-prattiki nazzjonali rigward 1-ghoti tad-drittijiet ta’ uzu ghan-numri nazzjonali u
pan-Ewropej, b’enfasi fuq prattiki divergenti fl-Unjoni, f’konformita mal-Artikolu
48(6);

il-prattiki u s-sejbiet ewlenin li jikkonc¢ernaw 1-ac¢ess miftuh ghall-internet fl1-Unjoni,
f’konformita mal-Artikolu 94(3);

l-effetti tal-applikazzjoni tal-linji gwida fuq il-kooperazzjoni effettiva fl-ekosistema,
u fuq il-funzjonament tal-facilita ghall-kon¢iljazzjoni fuq bazi volontarja,
f’konformita mal-Artikolu 193(1);

l-implimentazzjoni nazzjonali u I-funzjonament tal-awtorizzazzjoni generali, u 1-
impatt taghhom fuq il-funzjonament tas-suq intern, f’konformita mal-Artikolu
204(4);

u kwalunkwe rapport f’konformita mar-Regolament (UE) 2022/612.

Artikolu 127
Kompozizzjoni tal-Bord ta’ Regolaturi tal-BEREC

II-Bord ta’ Regolaturi ghandu jkun maghmul minn membru wiehed minn kull Stat
Membru. Kull membru jkollu d-dritt tal-vot.

Kull membru ghandu jinhatar mill-awtorita regolatorja nazzjonali li jkollha r-
responsabbilta primarja li tissorvelja l-operat ta’ kuljum tas-swieq ghal networks u ghal
servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i skont dan ir-Regolament. IlI-membru ghandu
jinhatar minn fost il-kap tal-awtorita regolatorja nazzjonali, membru tal-korp kolleggjali
taghha, jew is-sostitut ta’ kwalunkwe wiehed minnhom.

Kull membru tal-Bord ta’ Regolaturi ghandu jkollu membru sostitut, mahtur mill-
awtorita regolatorja nazzjonali. Is-sostitut ghandu jirrapprezenta lill-membru fl-assenza
tieghu. Is-sostitut ghandu jinhatar minn fost il-kap tal-awtorita regolatorja nazzjonali,
membru tal-korp kolleggjali taghha, is-sostitut ta’ kwalunkwe wiehed minnhom, jew il-
persunal tal-awtorita regolatorja nazzjonali.

[I-membri tal-Bord ta’ Regolaturi u s-sostituti taghhom ghandhom jinhatru fid-dawl tal-
gharfien taghhom fil-qasam tal-komunikazzjonijiet elettronic¢i, b’kont mehud tal-hiliet
manigerjali, amministrattivi u bagitarji rilevanti. Sabiex tkun zgurata I-kontinwita tal-
hidma tal-Bord ta’ Regolaturi, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali li jahtru kollha
ghandhom jaghmlu sforz biex jillimitaw it-tibdil tal-membri u, fejn possibbli, anke tas-
sostituti taghhom, u ghandu jkollhom I-ghan 1i jiksbu rapprezentanza bilanc¢jata bejn 1-
irgiel u n-nisa.

[I-Kummissjoni ghandha tippartecipa fid-deliberazzjonijiet kollha tal-Bord ta’ Regolaturi
minghajr id-dritt tal-vot u ghandha tkun rapprezentata f’livell adegwatament gholi.

Ghandha tigi ppubblikata lista aggornata tal-membri tal-Bord ta’ Regolaturi u tas-
sostituti taghhom, flimkien mad-dikjarazzjonijiet tal-interessi taghhom.

Artikolu 128
Indipendenza tal-Bord ta’ Regolaturi tal-BEREC

[I-Bord ta’ Regolaturi ghandu jagixxi b’mod indipendenti u oggettiv fl-interessi tal-
Unjoni, irrispettivament minn kwalunkwe interess nazzjonali jew personali partikolari.
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Minghajr pregudizzju ghall-koordinazzjoni kif imsemmija fl-Artikolu 120(1), il-membri

tal-Bord ta’ Regolaturi u s-sostituti taghhom la ghandhom ifittxu, u lanqas jiehdu,
struzzjonijiet minghand kwalunkwe gvern, istituzzjoni, persuna jew korp.

Artikolu 129
Funzjonijiet tal-Bord ta’ Regolaturi tal-BEREC

1. I1-Bord ta’ Regolaturi ghandu jkollu I-funzjonijiet li gejjin:

(a)

(b)

(©)

(d)

Q)

(2

(h)

(@)

W)

(k)

li jwettaq il-kompiti tal-BEREC stabbiliti fl-Artikoli 122 sa 126, jigifieri li
jadotta l-opinjonijiet, il-linji gwida, ir-rapporti, ir-rakkomandazzjonijiet u
lI-pozizzjonijiet komuni u li jxerred l-ahjar prattiki msemmija f’”dawk 1-
Artikoli, u meta jaghmel dan, jibbaza ruhu fuq il-hidma preparatorja
mwettga mill-gruppi ta’ hidma,;

li jiehu decizjonijiet amministrattivi relatati mal-organizzazzjoni interna
tal-hidma  tal-BEREC  minghajr  pregudizzju  ghad-decizjonijiet
amministrattivi relatati mal-organizzazzjoni tal-ODN;

li jadotta l-programm ta’ hidma biennali tal-BEREC kif imsemmi fl-
Artikolu 141;

li jadotta r-rapport biennali tal-BEREC dwar l-attivitajiet tieghu, kif
imsemmi fl-Artikolu 142;

li jadotta regoli ghall-prevenzjoni u ghall-gestjoni tal-kunflitti ta’ interessi
kif imsemmija fl-Artikolu 173(5), kif ukoll fir-rigward tal-membri tal-
gruppi ta’ hidma;

li jadotta regoli dettaljati dwar id-dritt ta’ ac¢ess ghal dokumenti mizmuma
mill-BEREC f’konformita mal-Artikolu 167;

11, abbazi ta’ analizi tal-htigijiet, jadotta I-pjanijiet ta’ komunikazzjoni u ta’
tixrid kif imsemmija fl-Artikolu 168(1) u jaggornahom regolarment;

11 jadotta, filwaqt li jagixxi b’maggoranza ta’ zewg terzi tal-membri tieghu,
u jaghmel pubblici, ir-regoli ta’ pro¢edura tieghu;

li jawtorizza, flimkien mad-Direttur tal-ODN, il-konkluzjoni tal-
arrangamenti ta’ hidma ma’ korpi, ma’ uffic¢ji, ma’ agenziji u ma’ gruppi
konsultattivi kompetenti tal-Unjoni u mal-awtoritajiet kompetenti ta’
pajjizi terzi u mal-organizzazzjonijiet internazzjonali f’konformita mal-
Artikolu 166(1);

li jistabbilixxi gruppi ta’ hidma, f’koordinazzjoni mal-ODN, u li jahtar il-
Presidenti taghhom f’konformita mal-Artikolu 140;

li jipprovdi gwida lid-Direttur tal-ODN fir-rigward tat-twettiq tal-kompiti
tal-ODN relatati mal-kompiti tal-BEREC.

2. 1lI-Bord ta’ Regolaturi tal-BEREC ghandu jirriezamina r-regoli ta’ proc¢edura tieghu sa [6
xhur mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament].

Artikolu 130

President u Vi¢i Presidenti tal-Bord ta’ Regolaturi tal-BEREC
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7.3.

[I-Bord ta’ Regolaturi tal-BEREC, filwaqt li jagixxi b’maggoranza ta’ zewg terzi tal-
membri tieghu, ghandu jahtar President u mill-inqas Vi¢i President wiehed minn fost il-
membri tieghu.

I1-Vi¢i President ghandu jassumi d-dmirijiet tal-President jekk dan tal-ahhar ma jkunx
f’pozizzjoni li jwettaq dawk i1d-dmirijiet.

IlI-mandat tal-President ghandu jkun ta’ sena, u jista’ jiggedded darba biss. Ir-regoli ta’
procedura ghandhom jipprevedu kemm jista’ jkun kontinwita fl-oghla livell tal-Bord.

[l-President tal-Bord ta’ Regolaturi tal-BEREC la ghandu jfittex u langas jiehu
struzzjonijiet minghand ebda gvern, istituzzjoni, persuna jew korp.

[1-President ghandu jirrapporta lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar it-twettiq tal-
kompiti tal-BEREC meta jintalab jaghmel dan.

TITOLU III: KOMPITI U ORGANIZZAZZJONI TAL-RSPB

Artikolu 131
Stabbiliment u objettivi tal-RSPB

B’dan huwa stabbilit il-Korp ghall-Politika dwar I-Ispettru tar-Radju (“RSPB”’) minghajr
personalita guridika u bir-responsabbiltajiet stabbiliti f’dan ir-Regolament.

L-RSPB ghandu jissostitwixxi u jiehu f’idejh il-kompiti tal-Grupp ghall-Politika dwar -
Ispettru tar-Radju (“RSPB”), 1i gie stabbilit bid-De¢izjoni tal-Kummissjoni tal-11 ta’
Gunju 2019.

L-RSPB ghandu jsegwi l-objettivi stabbiliti fl-Artikolu 3 ta’ dan ir-Regolament. B’mod
partikolari, 1-RSPB ghandu jkollu I-ghan li jizgura l-implimentazzjoni konsistenti tal-
qafas regolatorju dwar l-ispettru u jappogga l-izvilupp ta’ politika tal-ispettru tar-radju
fil-livell tal-Unjoni.

L-RSPB ghandu jwettaq il-kompiti tieghu b’mod imparzjali, trasparenti u f’wagqtu.

L-RSPB ghandu jaghmel uzu mill-kompetenza disponibbli fl-awtoritajiet nazzjonali
kompetenti u fl-ODN.

Artikolu 132

Kompiti tal-RSPB b’appogg ghall-Kummissjoni u ghal istituzzjonijiet ohra tal-Unjoni

1.

L-RSPB ghandu jassisti u jaghti pariri lill-Kummissjoni:
(a) dwar kwistjonijiet strategici tal-politika tal-ispettru tar-radju fl-Unjoni;

(b) dwar il-koordinazzjoni tal-approc¢i tal-politika dwar l-ispettru tar-radju fl-
Unjoni;

(c) billi johrog opinjonijiet fir-rigward tar-rakkomandazzjonijiet tal-
Kummissjoni dwar l-applikazzjoni armonizzata tad-dispozizzjonijiet tal-
qafas regolatorju ghall-komunikazzjonijiet elettroni¢i fil-qasam tal-ispettru
tar-radju, minghajr pregudizzju ghar-rwol tal-BEREC;

(d) dwar il-koordinazzjoni u l-kooperazzjoni bejn il-Kummissjoni, 1-Istati
Membri u l-awtoritajiet kompetenti rilevanti  fir-rigward tal-
implimentazzjoni tal-legizlazzjoni, tal-programmi u tal-politiki ezistenti
tal-Unjoni dwar l-ispettru tar-radju;
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(e) fejn xieraq, dwar kundizzjonijiet armonizzati fir-rigward tad-disponibbilta
u tal-uzu effi¢jenti tal-ispettru tar-radju, necessarji ghall-istabbiliment u
ghall-funzjonament tas-suq intern.

L-RSPB ghandu jassisti lill-Kummissjoni:

(a) fl-izvilupp tal-istrategija tal-Unjoni dwar I-ispettru tar-radju skont I-
Artikolu 17 u fil-monitoragg tal-izviluppi teknici, ekonomi¢i u socjetali
biex jigu ssuggeriti aggornamenti ta’ kwalunkwe pjan direzzjonali tal-
Unjoni ghall-ispettru tar-radju skont 1-Artikolu 17(3).

(b) fkazijiet ta’ talba ghall-allokazzjoni tal-ispettru tar-radju minn parti
interessata, fejn il-kwistjoni taffettwa I-politika tal-ispettru tar-radju,
f’konformita mal-Artikolu 19;

(c) fl-istabbiliment tal-kundizzjonijiet ta’ awtorizzazzjoni komuni rilevanti u,
fejn rilevanti, fis-suggeriment tal-procedura ta’ awtorizzazzjoni xierqa u
tal-kundizzjonijiet ghall-ghoti, f’konformita mal-Artikolu 22;

(d) fir-rakkomandazzjoni ta’ metodologiji komuni ghad-definizzjoni tat-tariffi
annwali u tal-prezzijiet ta’ rizerva skont 1-Artikolu 29;

(e) fl-izvilupp ta’ aspetti tal-processi ta’ awtorizzazzjoni komuni favur I-
investiment u l-kundizzjonijiet tal-ghazla ghall-awtorizzazzjoni tal-uzu tal-
ispettru armonizzat tar-radju f’konformita mal-Artikolu 30(10);

(f) fejn rilevanti, fl-ispecifikazzjoni tal-kundizzjonijiet marbuta mal-
awtorizzazzjoni generali f’konformita mal-Artikolu 38(3);

(g) fl-istabbiliment tat-Tabella Ewropea ta’ Allokazzjoni tal-Frekwenzi tas-
Satellita f’konformita mal-Artikolu 39(2);

(h) fid-definizzjoni tal-kundizzjonijiet ghall-awtorizzazzjoni u ghall-uzu ghal
baned differenti tal-ispettru f’konformita mal-Artikolu 39(4);

(1) fil-valutazzjoni tal-applikazzjonijiet ghall-awtorizzazzjonijiet tal-Unjoni
f’konformita mal-Artikolu 40;

() fir-rakkomandazzjoni tal-kondivizjoni koordinata tal-ispettru tar-radju bejn
l-uzi terrestri u satellitari ’konformita mal-Artikolu 45(4).

L-RSPB ghandu jassisti wkoll lill-Kummissjoni fil-hidma preparatorja taghha fuq
proposti lill-Kunsill ghall-adozzjoni ta’ decizjonijiet f’konformita mal-Artikolu 218(9)
tat-TFUE li jistabbilixxi 1-pozizzjonijiet li ghandhom jigu adottati f’isem [-Unjoni
f’organizzazzjonijiet internazzjonali kompetenti fi kwistjonijiet tal-ispettru tar-radju.

Fejn xieraq, il-Kummissjoni tista’ titlob lill-RSPB johrog opinjonijiet jew rapporti, anke
jekk ma jkunux elenkati b’mod espli¢itu f’dan 1-Artikolu.

L-RSPB ghandu, fejn xieraq, jikkonsulta lill-partijiet interessati u jaghtihom 1-
opportunita jikkummentaw fi hdan perjodu ragonevoli b’kont mehud tal-kumplessita tal-
kwistjoni. Tali konsultazzjonijiet ghandhom isiru kmieni kemm jista’ jkun fil-process tat-
tehid ta’ decizjonijiet. Il-perjodu ta’ konsultazzjoni ma ghandux ikun inqas minn 45 jum,
hlief f’¢cirkostanzi eccezzjonali. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 169, 1l-BEREC
ghandu jaghmel ir-rizultati tat-tali konsultazzjonijiet disponibbli ghall-pubbliku.

L-RSPB ghandu jassisti u jaghti pariri lill-Kunsill u lill-Parlament Ewropew fuq talba
taghhom dwar Il-ippjanar strategiku u l-koordinazzjoni tal-approc¢ci tal-politika tal-
ispettru tar-radju fl-Unjoni.
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Artikolu 133

Kompiti tal-RSPB b’appogg ghall-awtoritajiet nazzjonali kompetenti

1. L-RSPB ghandu jassisti lill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti biex jikkooperaw ma’
xulxin u mal-Kummissjoni b’appogg ghall-ippjanar strategiku u ghall-koordinazzjoni tal-
approcc¢i tal-politika tal-ispettru tar-radju fl-Unjoni, billi:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

jizviluppa l-ahjar prattiki dwar kwistjonijiet relatati mal-ispettru tar-radju,
bil-hsieb li jigi implimentat id-dritt tal-Unjoni, inkluz billi jingabru prattiki
tajbin dwar:

(1) ir-regim tal-awtorizzazzjoni l-aktar xieraq f’konformita mal-Artikolu
21(5);

(i1) il-processi  tal-awtorizzazzjoni  tal-ispettru  tar-radju u I-
kundizzjonijiet tal-ghazla f’konformita mal-Artikolu 30(10).

l-iffacilitar tal-koordinazzjoni bejn I-Istati Membri bil-hsieb 1i jigi
implimentat id-dritt tal-Unjoni u li jinghata kontribut ghall-izvilupp ta’ suq
uniku ghall-komunikazzjonijiet elettroni¢i, inkluz billi jittejbu I-
kondivizjoni tal-informazzjoni, il-kooperazzjoni u t-taghlim bejn il-pari
bejn I-Istati Membri;

il-koordinazzjoni tal-approc¢i tal-Istati Membri fir-rigward tal-ezer¢izzju
tad-drittijiet ta’ uzu ghall-ispettru tar-radju u l-pubblikazzjoni ta’ rapporti u
ta’ opinjonijiet dwar kwistjonijiet relatati mal-ispettru tar-radju;

fejn rilevanti, l-organizzazzjoni ta’ laqghat li jippermettu lill-awtoritajiet
nazzjonali kompetenti, fuq talba taghhom, jiddiskutu u jiskambjaw fehmiet
u esperjenzi relatati mal-processi tal-awtorizzazzjoni u mal-kundizzjonijiet
tal-uzu tal-ispettru tar-radju;

l-organizzazzjoni ta’ diskussjonijiet regolari mal-Kummissjoni dwar
kwistjonijiet strategici differenti relatati mal-ispettru tar-radju;
l-organizzazzjoni ta’ workshops u ta’ seduti ma’ rapprezentanti tal-partijiet
ikkoncernati u tal-akkademja dwar l-izviluppi tekni¢i, ekonomic¢i u
socjetali relatati mal-ispettru tar-radju.

2. L-RSPB ghandu jassisti lill-awtoritajiet kompetenti u lill-Kummissjoni:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

billi jipprovdi 1-bon offi¢ji tieghu biex tigi solvuta kwalunkwe kwistjoni
ta’ koordinazzjoni transfruntiera jew ta’ interferenza dannuza
transfruntiera bejn 1-Istati Membri jew ma’ pajjizi terzi, u fil-hrug ta’
opinjonijiet rilevanti, f’konformita mal-Artikolu 14;

fil-monitoragg tal-implimentazzjoni tal-pjanijiet direzzjonali nazzjonali
ghall-ispettru tar-radju f’konformita mal-Artikolu 17(5);
fl-implimentazzjoni tal-kondivizjoni tal-ispettru bl-adozzjoni ta’ linji
gwida f’konformita mal-Artikolu 27(5);

fl-identifikazzjoni ta’ baned tal-ispettru tar-radju li ghandhom jigu koperti

minn bazijiet tad-data, u l-arrangament prattiku taghhom f’konformita
mal-Artikolu 28(2);

fir-rigward tal-iffajljar u tal-koordinazzjoni tas-sistemi satellitari mal-UIT
f’konformita mal-Artikolu 37;
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(f) fil-monitoragg tal-konformita tas-sistemi satellitari li joperaw taht
awtorizzazzjoni tal-Unjoni, u fl-ezami u fir-rispons xieraq ghall-ksur
taghha f’konformita mal-Artikolu 43, inkluz billi jinhargu opinjonijiet
rilevanti;

(g) fil-kondivizjoni tal-informazzjoni dwar azzjonijiet urgenti f’konformita
mal-Artikolu 44(3).

L-RSPB ghandu jippartec¢ipa fil-procedura tas-suq uniku tal-ispettru tar-radju tal-Unjoni
skont 1-Artikolu 31 u ghandu jaghti kummenti u opinjonijiet, fejn previst f’dan ir-
Regolament.

Artikolu 134
Kompozizzjoni tal-Bord tal-RSPB

I1-Bord tal-RSPB ghandu jkun maghmul minn membru wiehed minn kull Stat Membru
minn awtoritajiet responsabbli ghall-politika tal-ispettru tar-radju. Kull membru jkollu d-
dritt tal-vot.

[I-membru tal-Bord mahtur minn kull Stat Membru ghandu jkun rapprezentant ta’ livell
gholi b’responsabbilta generali ghall-politika strategika dwar l-ispettru tar-radju.

[I-Kummissjoni ghandha tippartecipa fil-laqghat kollha tal-Bord tal-RSPB minghajr id-
dritt tal-vot u ghandha tkun rapprezentata f’livell adegwatament gholi.

Kull membru tal-Bord tal-RSPB kif ukoll il-Kummissjoni ghandhom jahtru
rapprezentant sostitut li jissostitwixxi lill-membru fl-assenza tieghu.

Lista bl-ismijiet u bl-affiljazzjoni tar-rapprezentanti tal-membri tal-Bord tal-RSPB kif
ukoll tas-sostituti taghhom ghandha tigi ppubblikata fuq is-sit web tal-RSPB.

Artikolu 135
Funzjonijiet tal-Bord tal-RSPB
1-Bord tal-RSPB ghandu jkollu I-funzjonijiet i gejjin:

(a) 1i jwettaq il-kompiti tal-RSPB stabbiliti fl-Artikoli 132 sa 133, jigifieri li
jadotta l-opinjonijiet u r-rapporti, u li jxerred l-ahjar prattiki, u meta
jaghmel dan, jibbaza ruhu fuq il-hidma preparatorja mwettqa mill-gruppi
ta’ hidma;

(b) 1 jiehu decizjonijiet amministrattivi relatati mal-organizzazzjoni interna
tal-hidma  tal-RSPB ~ minghajr  pregudizzju = ghad-decizjonijiet
amministrattivi relatati mal-organizzazzjoni tal-ODN;

(¢) lijadotta l-programm ta’ hidma biennali tal-RSPB kif imsemmi fl-Artikolu
141;

(d) 1ijadotta r-rapport biennali tal-RSPB dwar l-attivitajiet tieghu kif imsemmi
fl-Artikolu 142;

(e) lijadotta regoli dwar il-prevenzjoni u l-gestjoni tal-kunflitti ta’ interessi kif
imsemmija fl-Artikolu 173(5), kif ukoll fir-rigward tal-membri tal-gruppi
ta’ hidma;

(f) li jadotta regoli dettaljati dwar id-dritt ta’ access ghal dokumenti mizmuma
mill-RSPB f’konformita mal-Artikolu 167;
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(g) i, abbazi ta’ analizi tal-htigijiet, jadotta I-pjanijiet ta’ komunikazzjoni u ta’
tixrid kif imsemmija fl-Artikolu 168(1) u jaggornahom regolarment;

(h) 1ijadotta u jaghmel pubbli¢i r-regoli ta’ pro¢edura tieghu b’maggoranza ta’
zewg terzi tal-membri tieghu;

(i) 1i jawtorizza, flimkien mad-Direttur tal-ODN, il-konkluzjoni tal-
arrangamenti ta’ hidma ma’ korpi, ma’ uffic¢ji, ma’ agenziji u ma’ gruppi
konsultattivi kompetenti tal-Unjoni u mal-awtoritajiet kompetenti ta’
pajjizi terzi u mal-organizzazzjonijiet internazzjonali f’konformita mal-
Artikolu 166(1);

(G)  1i jistabbilixxi gruppi ta’ hidma, f’koordinazzjoni mal-ODN, u li jahtar il-
Presidenti taghhom f’konformita mal-Artikolu 140;

(k) 1i jipprovdi gwida lid-Direttur tal-ODN fir-rigward tat-twettiq tal-kompiti
tal-ODN relatati mal-kompiti tal-RSPB.

2. 11-Bord tal-RSPB ghandu jirriezamina r-regoli ta’ pro¢edura tieghu sa [6 xhur mid-data
tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament].

Artikolu 136
President u Vi¢i Presidenti tal-Bord tal-RSPB

1. 1l-Bord tal-RSPB, filwaqt li jagixxi b’maggoranza ta’ zewg terzi tal-membri tieghu,
ghandu jahtar President u Vici President minn fost il-membri tieghu.

2. 11-Vi¢i President ghandu jassumi d-dmirijiet tal-President jekk dan tal-ahhar ma jkunx
fpozizzjoni li jwettaq dawk id-dmirijiet.

3. Il-mandat tal-President ghandu jkun ta’ sentejn, li jista’ jiggedded darba. Ir-regoli ta’
procedura ghandhom jipprevedu kemm jista’ jkun kontinwita fl-oghla livell tal-Bord.

4. Il-President ghandu jirrapporta lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar it-twettiq tal-
kompiti tal-RSPB meta jintalab jaghmel dan.

74. TITOLU IV: DISPOZIZZJONIJIET KOMUNI U KOOPERAZZJONI BEJN
IL-BEREC U L-RSPB

Artikolu 137
Struttura organizzazzjonali tal-BEREC u tal-RSPB
[I-BEREC u I-RSPB ghandhom jinkludu kull wiehed:
(a) Bord;
(b) gruppi ta’ hidma.

Artikolu 138
Laqghat tal-Bord ta’ Regolaturi tal-BEREC u tal-Bord tal-RSPB

1. Il-Presidenti tal-Bord tal-BEREC u tal-Bord tal-RSPB ghandhom isejhu 1-lagghat tal-
Bord ta’ Regolaturi tal-BEREC u tal-Bord tal-RSPB, rispettivament, u ghandhom
jistabbilixxu l-agendi ghal dawk il-lagghat, 1i ghandhom jigu ppubblikati.

2. 1lI-Bord ta’ Regolaturi tal-BEREC u I-Bord tal-RSPB ghandu jkollhom mill-ingas zewg
laqghat ordinarji fis-sena.
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[l-lagghat straordinarji ghandhom jissejhu fuq inizjattiva tal-President, fuq it-talba ta’
mill-inqgas tliet membri tieghu jew fuq it-talba tal-Kummissjoni.

Id-Direttur tal-ODN ghandu jiehu sehem fid-deliberazzjonijiet kollha minghajr id-dritt
tal-vot.

I1-Presidenti tal-Bord ta’ Regolaturi tal-BEREC u tal-Bord tal-RSPB, rispettivament,
jistghu jistiednu lil kwalunkwe persuna li l-opinjoni taghha tista’ tkun ta’ interess
ghalihom, biex tippartecipa fil-lagghat taghhom bhala osservatur.

[lI-membri u s-sostituti tal-Bord ta’ Regolaturi tal-BEREC u tal-Bord tal-RSPB jistghu,
rispettivament, soggett ghar-regoli ta’ pro¢edura taghhom, jigu assistiti waqt il-laqghat
mill-konsulenti taghhom jew minn esperti ohrajn.

Meta 1-Bord ta’ Regolaturi tal-BEREC u 1-Bord tal-RSPB, rispettivament, iqisu li dan
ikun xieraq, huma jistghu jistiednu rapprezentanti rilevanti mill-industrija ghal-laqghat
rispettivi taghhom, biex jipprezentaw il-pozizzjonijiet biss.

[I-Kummissjoni tista’ titlob li 1-partecipazzjoni f’diskussjonijiet relatati ma’ kwistjonijiet
sensittivi u kunfidenzjali u li 1-Kummissjoni tqis li jkollhom dimensjoni qgawwija tal-
Unjoni tkun ristretta. Bi gbil mad-Direttur tal-ODN, il-President jista’ jitlob 1i I-
partecipazzjoni f’diskussjonijiet relatati mar-reziljenza jew mas-sigurta li jistghu jkunu
mehtiega biex jitwettqu kompiti skont dan ir-Regolament tkun ristretta.

L-ODN ghandu jipprovdi s-segretarjat ghall-Bord ta’ Regolaturi tal-BEREC u ghall-
Bord tal-RSPB.

Artikolu 139
Regoli tal-votazzjoni

II-Bord ta’ Regolaturi tal-BEREC u I-Bord tal-RSPB ghandhom jiehdu decizjonijiet
b’maggoranza semplic¢i tal-membri taghhom, sakemm ma jkunx previst mod iehor f*dan
ir-Regolament.

Id-decizjonijiet tal-Bord ta’ Regolaturi tal-BEREC u tal-Bord tal-RSPB ghandhom jigu
ppubblikati, u ghandhom jindikaw kwalunkwe rizerva ta’ kwalunkwe membru fuq talba
tieghu.

Kull membru tal-Bord ta’ Regolaturi tal-BEREC u tal-Bord tal-RSPB ghandu jkollu vot
wiehed. Fin-nuqqgas ta’ membru, is-sostitut ghandu jkun intitolat jezercita d-dritt tal-vot
ta’ dak il-membru.

Fin-nuqqas kemm ta’ membru kif ukoll tas-sostitut, id-dritt tal-vot jista’ jigi ddelegat lil
membru iehor, skont il-kundizzjonijiet stabbiliti fir-regoli ta’ procedura rispettivi.

[1-President jista’ jiddelega d-dritt tal-vot tieghu fi kwalunkwe kaz. Il-President ghandu
jiehu sehem fil-votazzjoni sakemm li ma jkunx iddelega d-dritt tal-vot.

Ir-regoli ta’ procedura rispettivi tal-Bord ta’ Regolaturi tal-BEREC u tal-Bord tal-RSPB
ghandhom jistabbilixxu fid-dettall l-arrangamenti li jirregolaw il-votazzjoni, inkluzi 1-
kundizzjonijiet li flhom membru wiehed jista’ jagixxi f’isem membru iehor, il-kworum,
u l-iskadenzi tan-notifika ghal-laqghat. Barra minn hekk, ir-regoli ta’ procedura
ghandhom jizguraw li I-membri tal-Bord ta’ Regolaturi tal-BEREC u tal-Bord tal-RSPB
jinghataw l-agendi shah u l-abbozzi ta’ proposti fi Zmien bizzejjed qabel kull laqgha
sabiex ikollhom l-opportunita 1i jipproponu emendi qabel il-votazzjoni. Ir-regoli ta’
procedura jistghu, fost I-ohrajn, jistabbilixxu pro¢edura ghal votazzjoni dwar
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kwistjonijiet urgenti, procedura bil-miktub, u arrangamenti pratti¢i ohra ghall-operat tal-
Bord ta’ Regolaturi tal-BEREC u tal-Bord tal-RSPB.

Artikolu 140
Gruppi ta’ hidma

Fejn gustifikat, il-Bord ta’ Regolaturi tal-BEREC u 1-Bord tal-RSPB jistghu jistabbilixxu
gruppi ta’ hidma, wara li jikkonsultaw lill-ODN, biex jimplimentaw il-programmi ta’
hidma taghhom.

[1-Bord ta’ Regolaturi tal-BEREC u 1-Bord tal-RSPB ghandhom jahtru 1-Presidenti tal-
gruppi ta’ hidma rispettivi taghhom, li jirrapprezentaw, sa fejn ikun possibbli,
awtoritajiet regolatorji nazzjonali differenti u l-membri tal-RSPB u tal-ODN.

I1-gruppi ta’ hidma tal-BEREC ghandhom ikunu miftuha ghall-partec¢ipazzjoni ta’ esperti
mill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali kollha. Il-gruppi ta’ hidma tal-RSPB ghandhom
ikunu miftuha ghall-partec¢ipazzjoni tal-membri kollha tal-RSPB. L-esperti mill-ODN u
mill-Kummissjoni ghandhom ikunu intitolati jippartecipaw fil-gruppi ta’ hidma kollha.
[l-persunal tal-ODN ghandu jikkontribwixxi wkoll ghall-hidma regolatorja tal-gruppi ta’
hidma, u jipprovdilhom appogg amministrattiv.

B’deroga mill-paragrafu 3:

(a) l-esperti mill-Kummissjoni u mill-awtorita regolatorja nazzjonali
kkoncernata ma ghandhomx jippartecipaw fil-gruppi ta’ hidma tal-BEREC
stabbiliti biex iwettqu 1-kompiti msemmija fl-Artikolu 124(1), il-punt (f);

(b) l-esperti mill-Kummissjoni u mill-awtoritd regolatorja nazzjonali
kkon¢ernata ma ghandhomx jippartecipaw fil-gruppi ta’ hidma tal-RSPB u
tal-BEREC stabbiliti biex iwettqu 1-kompiti msemmija fl-Artikolu 133(3)
u fl-Artikolu 124(2), il-punt (b) rispettivament;

(c) l-esperti mill-awtoritajiet tal-Istati Membri, mill-Kummissjoni u mill-ODN
biss ghandhom jippartecipaw fil-grupp ta’ hidma tal-RSPB stabbilit biex
iwettaq il-kompiti msemmija fl-Artikolu 132(3).

Fil-gruppi ta’ hidma tal-BEREC li huma stabbiliti biex iwettqu 1-kompiti relatati mal-
kompetenzi attribwiti fil-livell nazzjonali lil awtoritajiet kompetenti ohra, I-esperti minn
awtoritajiet kompetenti ohra nnotifikati skont 1-Artikolu 115(3) ghandhom jigu mistiedna
jippartecipaw u ghandhom jitgiesu I-fehmiet taghhom. Jekk esperti minn awtoritajiet
kompetenti ohra ma jkunux jistghu jattendu tali laqghat, l-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali ghandhom jizguraw li jkunu tqiesu I-fehmiet ta’ dawk l-awtoritajiet
kompetenti 1-ohra.

I1-Presidenti rispettivi tal-Bord ta’ Regolaturi tal-BEREC u tal-Bord tal-RSPB jew il-
Presidenti tal-gruppi ta’ hidma jistghu jistiednu esperti individwali rikonoxxuti bhala
kompetenti fil-qasam rilevanti biex jippartecipaw fil-laqghat tal-gruppi ta’ hidma, fejn
necessarju, abbazi ta’ kaz b’kaz.

Normalment, il-gruppi ta’ hidma ghandhom jigu xolti malli jigi ezegwit il-mandat
taghhom.

I1-Bord ta’ Regolaturi tal-BEREC u 1-Bord tal-RSPB ghandhom jadottaw rispettivament
ir-regoli ta’ procedura li jistabbilixxu l-arrangamenti prattici ghall-operat tal-gruppi ta’
hidma.
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Artikolu 141
Programm ta’ hidma

Wara li jikkonsulta lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kummissjoni, kif ukoll lil
partijiet interessati ohra f’konformitd mal-Artikolu 122(10) u I-Artikolu 132(5)
rispettivament, il-Bord ta’ Regolaturi tal-BEREC u 1-Bord tal-RSPB ghandhom jadottaw
il-programm ta’ hidma biennali rispettiv taghhom sal-31 ta’ Di¢embru tas-sena ta’ qabel
i¢-ciklu biennali.

[1-Bord ta’ Regolaturi tal-BEREC ghandu jibghat il-programm ta’ hidma rispettiv lill-
Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kummissjoni malli jigi adottat.

Artikolu 142

Rapport biennali tal-attivita

[I-Bord ta’ Regolaturi tal-BEREC u 1-Bord tal-RSPB ghandhom jadottaw ir-rapport biennali
rispettiv taghhom dwar l-attivitajiet rispettivi taghhom. Il1-Bord ta’ Regolaturi tal-BEREC
ghandu jibghat ir-rapport biennali tal-attivita lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-
Kummissjoni u lill-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew sal-15 ta’ Gunju ta’ kull sena.

7.5.

Artikolu 143
Kooperazzjoni bejn il-BEREC u 1-RSPB

II-BEREC u I-RSPB ghandhom jikkooperaw fuq bazi kontinwa u sistematika dwar
kwistjonijiet ta’ rilevanza reciproka, b’mod partikolari fejn jikkoin¢idu r-
regolamentazzjoni tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i u l-politika tal-ispettru tar-radju.
Ghal dak l-ghan, il-BEREC u I-RSPB ghandhom jistabbilixxu, fejn xieraq, gruppi ta’
hidma kongunti, jizguraw skambji regolari ta’ informazzjoni u ta’ gharfien espert, u
jikkoordinaw il-programmi ta’ hidma rispettivi taghhom sabiex jippromwovu I-
konsistenza regolatorja u I-implimentazzjoni effettiva tal-politika.

II-President tal-Bord ta’ Regolaturi tal-BEREC u 1-President tal-Bord tal-RSPB
ghandhom jiltaqghu mill-inqas darbtejn fis-sena sabiex jidentifikaw kwistjonijiet ta’
interess komuni li jehtiegu kooperazzjoni mill-qrib u sistematika bejn il-BEREC u I-
RSPB. Il-Presidenti ghandhom jissottomettu proposti lill-bordijiet rispettivi taghhom
ghall-adozzjoni ta’ attivitajiet kongunti, inkluzi, fejn rilevanti, mekkanizmi ta’
kooperazzjoni strutturata. Tali kwistjonijiet ghandhom jitqiesu fit-thejjija tal-programmi
ta’ hidma biennali tal-BEREC u tal-RSPB.

Fejn necessarju, ghandhom jissejhu lagghat kongunti tal-Bord ta’ Regolaturi tal-BEREC
u tal-Bord tal-RSPB biex jigu indirizzati kwistjonijiet ta’ rilevanza ghaz-zewg korpi u
biex jigu zgurati approcci regolatorji u ta’ politika konsistenti u koerenti.

TITOLU V: UFFICCJU GHAN-NETWORKS DIGITALI

7.5.1.  KAPITOLU I: Kompiti u organizzazzjoni tal-ODN

Artikolu 144
Stabbiliment
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L-ODN ghandu jissostitwixxi u jkun is-su¢cessur tal-Agenzija ghall-Appogg tal-BEREC (“I-
Ufficcju tal-BEREC™), 1i giet stabbilita bir-Regolament (UE) 2018/1971.

Artikolu 145
Mandat generali tad-ODN

1. L-ODN ghandu jagixxi fi hdan il-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament biex
jappogga l-izvilupp tas-suq uniku ghall-komunikazzjonijiet elettroniéi.

2. Fit-twettiq tal-mandat tieghu, I-ODN ghandu jappogga u jassisti lill-BEREC fit-twettiq
tal-kompiti tieghu skont dan ir-Regolament, inkluz permezz tal-ghoti ta’ gharfien espert
tekniku, ta’ kapacita analitika, ta’ appogg ghall-koordinazzjoni u ta’ assistenza
operazzjonali, minghajr pregudizzju ghall-indipendenza tal-BEREC u ghas-setghat
tieghu ta’ tehid ta’ decizjonijiet. L-ODN ghandu jappogga u jassisti b’mod attiv ukoll
lill-RSPB fit-twettiq tal-kompiti tieghu, b’mod partikolari billi jizgura koordinazzjoni
mill-qrib bejn il-politika u r-regolamentazzjoni tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i u I-
ispettru tar-radju, u billi jiffa¢ilita 1-kooperazzjoni strutturata fejn jinholqu kwistjonijiet
ta’ rilevanza komuni.

3. L-ODN ghandu jwettaq kwalunkwe kompitu iehor moghti lilu minn dan ir-Regolament
jew minn atti ohra tal-Unjoni, dment li tali kompiti jkunu kompatibbli mal-mandat tieghu
u jikkontribwixxu ghall-objettivi msemmija fl-Artikolu 3.

Artikolu 146
Kompiti tal-ODN
1. L-ODN ghandu jkollu I-kompiti li gejjin:

(a) jipprovdi servizzi ta’ appogg espert, professjonali, amministrattiv u logistiku
lill-BEREC fit-twettiq tal-kompiti tieghu, inkluz billi jippartecipa fl-attivitajiet
kollha tal-gruppi ta’ hidma, u jikkontribwixxi ghalihom, f’konformita mal-
Artikolu 140;

(b) jigbor data u informazzjoni minn awtoritajiet regolatorji nazzjonali u minn
awtoritajiet kompetenti ohra, u jiskambja u jibghat informazzjoni fir-rigward
tal-kompiti assenjati lill-BEREC skont 1-Artikolu 103(2) u 1-Artikoli 122 sa
126;

(c) jipproduci, abbazi tal-informazzjoni msemmija fil-punt (b), abbozzi ta’ rapporti
regolari dwar aspetti specifici tal-izviluppi fis-suq tal-komunikazzjonijiet
elettroni¢i tal-Unjoni, bhal rapporti dwar ir-roaming u l-valutazzjoni
komparattiva, li ghandhom jigu sottomessi lill-BEREC;

(d) ixerred l-ahjar prattiki regolatorji fost l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u
awtoritajiet kompetenti ohra, f’konformita mal-Artikolu 122(1), il-punt (b);

(e) jassisti lill-BEREC fl-istabbiliment u fil-gestjoni tar-registri u tal-bazijiet tad-
data f’konformita mal-Artikolu 123(3) u ta’ sistema ta’ informazzjoni u
komunikazzjonijiet f’konformita mal-Artikolu 172;

(f) jistabbilixxi u jiggestixxi bazi tad-data dwar ir-rizorsi ta’ numerazzjoni pan-
Ewropej, f’konformita mal-Artikolu 47(4);

(g) jassisti lill-BEREC fit-twettiq ta’ konsultazzjonijiet pubbli¢i, f’konformita mal-
Artikolu 122(10);
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(h)

(@)

G
(k)

)

(m)

(n)

(0)

(p)

(@

(1)

jassisti fit-thejjija tal-hidma u jipprovdi appogg iehor amministrattiv u relatat
mal-kontenut biex jigi zgurat il-funzjonament bla xkiel tal-Bord ta’ Regolaturi
tal-BEREC;

jassisti fl-istabbiliment ta’ gruppi ta’ hidma, fuq it-talba tal-Bord ta’ Regolaturi
tal-BEREC, jikkontribwixxi ghall-hidma regolatorja u jipprovdi appogg
amministrattiv biex jigi zgurat il-funzjonament bla xkiel ta’ dawk il-gruppi;

ihejji 1-Pjan, f’konformita mal-Artikoli 6 u 7;

jibghat in-notifiki msemmija fl-Artikolu 10(1) lill-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali u lil awtoritajiet kompetenti ohra biex jiffacilitaw il-proc¢edura tal-
Passaport Uniku f’konformita mal-Artikolu 10(4);

izomm bazi tad-data tal-Unjoni disponibbli ghall-pubbliku tan-notifiki

sottomessi lill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali, f’konformita mal-Artikolu
10(8);

jassisti lill-Kummissjoni fl-ippjanar strategiku tar-rizorsi ta’ numerazzjoni fl-
Unjoni u fl-identifikazzjoni tal-uzu potenzjali tar-rizorsi ta’ numerazzjoni ghal
servizzi transfruntiera jew pan-Ewropej, u fl-istabbiliment ta’ pjan ta’
numerazzjoni tal-Unjoni f’konformita mal-Artikolu 46(2) u (4);

jikkoopera mal-awtoritajiet regolatorji nazzjonali dwar l-allokazzjoni tan-numri
u l-gestjoni tar-rizorsi ta’ numerazzjoni pan-Ewropej, f’konformita mal-
Artikolu 47(3);

jistabbilixxi I-pro¢edura u s-sistema ghall-ghoti ta’ informazzjoni, f’konformita
mal-Artikolu 47(4);

jassisti lill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali fil-koordinazzjoni tal-attivitajiet
dwar ir-rizorsi ta’ numerazzjoni bi dritt ta’ uzu ekstraterritorjali, f’konformita
mal-Artikolu 48(4);

jassisti lill-BEREC fit-thejjija tal-mudelli armonizzati, f’konformita mal-
Artikolu 182;

iwettaq kompiti ohra assenjati lilu b’dan ir-Regolament jew minn atti legali
ohra tal-Unjoni.

2. Sa [sentejn wara d-dhul fis-sehh] u kull sena minn hemm ’il quddiem, 1-ODN ghandu
jippubblika rapport dwar il-progress lejn is-suq uniku ghall-komunikazzjonijiet
elettroni¢i, li jiddeskrivi b’mod partikolari l-istat tas-suq, l-istruttura tas-suq, u l-impatt
tal-mizuri implimentati skont dan ir-Regolament fuq is-suq intern, inkluzi l-effetti ex
post tal-fuzjonijiet fuq is-suq. Qabel il-pubblikazzjoni, ghandu jigi pprezentat abbozz ta’
rapport lill-BEREC u lill-RSPB ghall-approvazzjoni. Dawk ir-rapporti ghandhom jigu
ppubblikati.

Artikolu 147
Kompiti tal-ODN b’appogg ghall-RSPB

L-ODN ghandu jkollu 1-kompiti li gejjin:

(2)

Jipprovdi servizzi ta’ appogg espert, professjonali, amministrattiv u logistiku
lill-RSPB fit-twettiq tal-kompiti tieghu, inkluz billi jippartecipa fl-attivitajiet
kollha tal-gruppi ta’ hidma, u jikkontribwixxi ghalihom, f’konformita mal-
Artikolu 140;
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(b)

(c)

(d)

(e)

®

(&)

(h)

(@)

Q)

(k)

)

(m)

jigbor data u informazzjoni minn awtoritajiet nazzjonali kompetenti, u
jiskambja u jibghat informazzjoni fir-rigward tal-kompiti assenjati lill-RSPB
skont I-Artikoli 132 u 133;

jassisti lill-RSPB fit-twettiq ta’ konsultazzjonijiet pubbli¢i, f’konformita mal-
Artikolu 132(5);

jassisti fit-thejjija tal-hidma u jipprovdi appogg iehor amministrattiv u relatat
mal-kontenut biex jigi zgurat il-funzjonament bla xkiel tal-Bord tal-RSPB,;

jassisti fl-istabbiliment ta’ gruppi ta’ hidma, fuq it-talba tal-Bord tal-RSPB,
jikkontribwixxi ghall-hidma regolatorja u jipprovdi appogg amministrattiv biex
jigi zgurat il-funzjonament bla xkiel ta’ dawk il-gruppi;

jassisti lill-Kummissjoni fuq talba fit-twettiq tal-process ta’ awtorizzazzjoni fil-
livell tal-Unjoni f’konformita mal-Artikolu 22(4);

jagixxi bhala punt uniku ta’ kuntatt ghas-sottomissjoni ta’ applikazzjonijiet u
ta’ notifiki f’konformita mal-Artikolu 22(5);

jistabbilixxi u jamministra bazijiet tad-data dinamici ghall-geolokalizzazzjoni u
ghall-monitoragg  tal-opportunitajiet  ghall-uzu  tal-ispettru  tar-radju
f’konformita mal-Artikolu 28;

izomm rekord tal-pro¢edimenti tas-suq uniku tal-ispettru tar-radju tal-Unjoni
f’konformita mal-Artikolu 31(9);

jipprovdi appogg lill-RSPB fil-koordinazzjoni ta’ pozizzjoni tal-Unjoni
f’konformita mal-Artikolu 37(3);

jassisti lill-Kummissjoni fit-trattament tan-notifiki f’konformita mal-Artikolu
38(2), it-tieni subparagrafu;

jassisti lill-Kummissjoni u 1ill-RSPB fil-process tal-ghoti tal-awtorizzazzjoni
tal-Unjoni f’konformita mal-Artikolu 40 u, fejn mitlub mill-Kummissjoni,
jassisti lill-Kummissjoni fit-twettiq ta’ procedura ta’ ghazla f’konformita mal-
Anness VI;

jappogga lill-RSPB fl-assistenza lill-Kummissjoni fl-ezami ta’ allegat ksur tal-
kundizzjonijiet f’konformita mal-Artikolu 43(2).

Artikolu 148
Personalita guridika tal-ODN

L-ODN ghandu jkun korp tal-Unjoni. Huwa ghandu jkollu personalita guridika.

F’kull wiehed mill-Istati Membri, 1-ODN ghandu jgawdi mill-aktar kapacita guridika
estensiva moghtija lil persuni guridic¢i skont id-dritt nazzjonali. B’'mod partikolari, huwa
jista’ jakkwista u jiddisponi minn proprjetd mobbli u immobbli u li jkun parti fi
procedimenti legali.

L-ODN ghandu jkun rapprezentat mid-Direttur tieghu.

L-ODN ghandu jkollu r-responsabbilta unika ghall-kompiti assenjati u ghas-setghat
moghtija lilu.

L-ODN ghandu jkollu s-sede tieghu f’Riga.
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Artikolu 149

Struttura organizzazzjonali tal-ODN

L-ODN ghandu jinkludi:

(a)
(b)

Bord tat-Tmexxija;

Direttur.

Artikolu 150
Kompozizzjoni tal-Bord tat-Tmexxija

[1-Bord tat-Tmexxija ghandu jkun maghmul mill-persuni mahtura bhala membri tal-Bord
ta’ Regolaturi tal-BEREC, il-Presidenti tal-RSPB u minn rapprezentant wiehed tal-
Kummissjoni. Kull membru tal-Bord tat-Tmexxija ghandu jkollu d-dritt tal-vot.

Kull awtorita regolatorja nazzjonali tal-hatra, kif imsemmi fl-Artikolu 127(1), it-tieni
subparagrafu, tista’ tahtar persuna ohra minbarra 1-membru tal-Bord ta’ Regolaturi tal-
BEREC bhala membru tal-Bord tat-Tmexxija. Dik il-persuna ghandha tkun il-kap tal-
awtorita regolatorja nazzjonali, membru tal-korp kolleggjali taghha, jew is-sostitut ta’
kwalunkwe wiehed minnhom.

Kull membru tal-Bord tat-Tmexxija ghandu jkollu sostitut. Is-sostituti ghandhom
jirrapprezentaw lill-membru fl-assenza tieghu.

Is-sostituti ta’ kull membru ghandhom ikunu I-persuni mahtura bhala sostituti tal-membri
tal-Bord ta’ Regolaturi tal-BEREC. Ir-rapprezentant tal-Kummissjoni ghandu jkollu
sostitut ukoll. Is-sostitut tal-President tal-Bord tal-RSPB ghandu jkun il-Vi¢i President
tal-Bord tal-RSPB.

Kull awtorita regolatorja nazzjonali tal-hatra, kif imsemmi fl-Artikolu 127(1), it-tieni
subparagrafu, tista’ tahtar persuna ohra minbarra s-sostitut tal-membru tal-Bord ta’
Regolaturi tal-BEREC bhala s-sostitut tal-membru tal-Bord tat-Tmexxija. Dik il-persuna
ghandha tkun il-kap tal-awtoritda regolatorja nazzjonali, membru tal-korp kolleggjali
taghha, is-sostitut ta’ kwalunkwe wiehed minnhom, jew il-persunal tal-awtorita
regolatorja nazzjonali.

[I-membri tal-Bord tat-Tmexxija u s-sostituti taghhom la ghandhom ifittxu, u lanqas
jiehdu, struzzjonijiet minghand xi gvern, istituzzjoni, persuna jew korp.

Ghandha tigi ppubblikata lista aggornata tal-membri tal-Bord tat-Tmexxija u tas-sostituti
taghhom, flimkien mad-dikjarazzjonijiet tal-interessi taghhom.

Artikolu 151
Funzjonijiet amministrattivi tal-Bord tat-Tmexxija
[1-Bord tat-Tmexxija ghandu jkollu 1-funzjonijiet amministrattivi li gejjin:

(a) 1ijizgurali I-ODN iwettaq il-kompiti kollha assenjati lilu f’konformita ma’ dan
ir-Regolament, billi jqis il-htiega li jigi zgurat appogg xieraq lill-RSPB u
Jwettaq il-kompiti tieghu f’konformita mal-Artikoli 146 u 147;

(b) 1i jipprovdi orjentazzjonijiet generali ghall-attivitajiet tal-ODN u jadotta, fuq
bazi annwali, id-dokument uniku ta’ programmazzjoni tal-ODN b’maggoranza
ta’ zewg terzi tal-membri tieghu, filwaqt li jqis l-opinjoni tal-BEREC u tal-
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(©)

(d)

(e)

®

(&)

(h)

(@)

\)

(k)
M

(m)

(n)

(0)

RSPB u wara li jkun ir¢ieva l-opinjoni tal-Kummissjoni u f’konformita mal-
Artikolu 157;

li jadotta, b’maggoranza ta’ zewg terzi tal-membri tieghu bid-drittijiet tal-vot,
il-bagit annwali tal-ODN u jezerc¢ita funzjonijiet ohra fir-rigward tal-bagit tal-
ODN skont il-Kapitolu II ta’ dan it-Titolu;

li jadotta, jaghmel pubblika u jipprocedi b’valutazzjoni tar-rapport annwali tal-
attivita konsolidat dwar l-attivitajiet tal-ODN imsemmija fl-Artikolu 161 u
jissottometti kemm ir-rapport kif ukoll il-valutazzjoni tieghu, sal-1 ta’ Lulju ta’
kull sena, lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kummissjoni u lill-Qorti
tal-Awdituri;

li jadotta r-regoli finanzjarji applikabbli ghall-ODN, f’konformita mal-Artikolu
163;

li jadotta strategija kontra 1-frodi li tkun proporzjonata ghar-riskji ta’ frodi,
filwaqt li jqis il-kostijiet u I-benefic¢ji tal-mizuri 1i jridu jigu implimentati;

li jizgura segwitu adegwat ghas-sejbiet u ghar-rakkomandazzjonijiet li
jirrizultaw mir-rapporti interni jew esterni tal-awditjar u mill-evalwazzjonijiet,
kif ukoll mill-investigazzjonijiet tal-Ufficcju Ewropew ta’ Kontra 1-frodi
(OLAF, Office européen de lutte antifraude) u mill-Uffi¢¢ju tal-Prosekutur
Pubbliku Ewropew;

li jadotta regoli ghall-prevenzjoni u ghall-gestjoni tal-kunflitti ta’ interessi kif
imsemmi fl-Artikolu 173(5);

li, abbazi ta’ analizi tal-htigijiet, jadotta l-pjanijiet ta’ komunikazzjoni u ta’
tixrid kif imsemmija fl-Artikolu 168(2) u jaggornahom regolarment;

li jadotta mizuri pratti¢ci dwar id-dritt ta’ access ghad-dokumenti tal-ODN,
f’konformita mal-Artikolu 167;

11 jadotta r-regoli ta’ procedura tieghu;

li jawtorizza l-konkluzjoni tal-arrangamenti tax-xoghol, f’konformita mal-
Artikolu 166;

li jadotta regoli ta’ implimentazzjoni biex idahhlu fis-sehh ir-Regolamenti tal-
Persunal ghall-Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea u I-Kundizzjonijiet tal-Impjieg
Applikabbli ghall-Agenti 1-Ohra tal-Unjoni Ewropea®, fkonformita mal-

Artikolu 110 tar-Regolamenti tal-Persunal,

minghajr pregudizzju ghad-dec¢izjoni msemmija fil-paragrafu 2, l-ewwel
subparagrafu, li jezercita, fir-rigward tal-persunal tal-ODN, is-setghat moghtija
lilu mir-Regolamenti tal-Persunal dwar |-Awtorita tal-Hatra u mill-
Kundizzjonijiet tal-Impjieg ta’ Agenti Ohra fuq I-Awtorita bis-Setgha li
Tikkonkludi Kuntratt ta’ Impjieg (is-“setghat tal-awtorita tal-hatra”);

li jahtar lid-Direttur u, fejn rilevanti, jestendi jew iwaqqgaf il-mandat tieghu
f’konformita mal-Artikolu 156;

83

Ir-Regolament (KEE, Euratom, KEFA) Nru 259/68 tal-Kunsill tad-29 ta’ Frar 1968 li jistabbilixxi r-
Regolamenti tal-Persunal ghall-Uffi¢jali u 1-Kundizzjonijiet tal-Impjieg Applikabbli ghall-Agenti 1-
Ohra tal-Komunitajiet Ewropej u li jistabbilixxi mizuri temporanji applikabbli ghall-uffi¢jali tal-
Kummissjoni (GU L 56, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1968/259(1)/0j)..
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(p) 1ijahtar Uffi¢jal tal-Kontabilita, soggett ghar-Regolamenti tal-Persunal u ghall-
Kundizzjonijiet tal-Impjieg ta’ Agenti Ohra, 1i ghandu jkun indipendenti
ghalkollox fil-qadi ta’ dmirijietu;

(@) 1ijiehu kull de¢izjoni dwar l-istabbiliment tal-istrutturi interni tal-ODN, u fejn
necessarju, dwar il-modifika taghhom, filwaqt li jqis il-htigijiet tal-attivita tal-
ODN kif ukoll il-gestjoni bagitarja soda.

Fir-rigward tal-ewwel subparagrafu, il-punt (p), I-ODN jista’ jahtar l-istess Uffi¢jal tal-
Kontabilita ta’ korp jew ta’ istituzzjoni ohra tal-Unjoni. B’mod partikolari, 1-ODN u I-
Kummissjoni jistghu jagblu li I-uffi¢jal tal-kontabilita tal-Kummissjoni ghandu jagixxi
wkoll bhala 1-Uffi¢jal tal-Kontabilita tal-ODN.

F’konformita mal-Artikolu 110 tar-Regolamenti tal-Persunal, il-Bord tat-Tmexxija
ghandu jadotta dec¢izjoni bbazata fuq 1-Artikolu 2(1) tar-Regolamenti tal-Persunal u fuq
1-Artikolu 6 tal-Kundizzjonijiet tal-Impjieg ta’ Agenti Ohra, li biha jiddelega s-setghat
rilevanti tal-awtorita tal-hatra lid-Direttur u li fiha jispecifika I-kundizzjonijiet li bihom
tkun tista’ tigi sospiza din id-delega tas-setghat. Id-Direttur ghandu jkun awtorizzat li
jissottodelega dawk is-setghat.

Fejn i¢-cirkostanzi eccezzjonali jehtiegu dan, il-Bord tat-Tmexxija, b’decizjoni, jista’
jissospendi temporanjament id-delega tas-setghat tal-awtorita tal-hatra lid-Direttur u
dawk is-setghat sottodelegati minnu u jezerc¢itahom hu stess jew jiddelegahom lil wiehed
mill-membri tieghu jew lil membru tal-persunal iehor minbarra d-Direttur.

[1-Bord tat-Tmexxija ghandu jistabbilixxi r-regoli ta’ pro¢edura tieghu sa [6 xhur wara d-
data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament].

Artikolu 152
President u Vici Presidenti tal-Bord tat-Tmexxija

I1-President u 1-Vi¢i Presidenti tal-Bord tat-Tmexxija ghandhom ikunu I-persuni mahtura
bhala 1-President u 1-Vi¢i Presidenti tal-Bord ta’ Regolaturi tal-BEREC. Ghandu japplika
l-istess mandat.

B’deroga mill-ewwel subparagrafu, b’maggoranza ta’ zewg terzi tal-membri tieghu, il-
Bord tat-Tmexxija jista’ jeleggi membri ohra tal-Bord tat-Tmexxija bhala President jew
Vici President(i) minn fost il-membri tieghu, li jirrapprezentaw I-Istati Membri. II-
mandat taghhom ghandu jkun l-istess bhal dak tal-President u tal-Vici Presidenti tal-Bord
ta’ Regolaturi tal-BEREC.

Wiehed mill-Vi¢i Presidenti ghandu, f’konformitd mar-regoli ta’ proc¢edura, jassumi d-
dmirijiet tal-President jekk dan tal-ahhar ma jkunx f’pozizzjoni i jaqdi dawk id-
dmirijiet.

[l-President tal-Bord tat-Tmexxija ghandu jirrapporta lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill dwar it-twettiq tal-kompiti tal-ODN meta jintalab jaghmel dan.

Artikolu 153
Laqghat tal-Bord tat-Tmexxija
Il-lagghat tal-Bord tat-Tmexxija ghandu jsejjahhom il-President.

Id-Direttur tal-ODN ghandu jiehu sehem fid-deliberazzjonijiet, hlief dawk relatati mal-
Artikolu 156, minghajr id-dritt tal-vot.
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[I-Bord tat-Tmexxija ghandu jkollu mill-anqas zewg laqghat ordinarji fis-sena. Barra
minn hekk, il-President ghandu jsejjah laqghat straordinarji fuq l-inizjattiva tieghu stess,
fuq talba tal-Kummissjoni, jew fuq talba ta’ mill-inqas tliet membri tieghu.

[1-Bord tat-Tmexxija jista’ jistieden lil kull persuna b’opinjoni li tista’ tkun ta’ interess
biex tattendi I-laqghat tieghu bhala osservatur.

Wagqt il-laqghat, il-membri tal-Bord tat-Tmexxija u s-sostituti taghhom jistghu, soggetti
ghar-regoli ta’ pro¢edura tieghu, jigu assistiti minn konsulenti jew minn esperti.

L-ODN ghandu jipprovdi s-segretarjat ghall-Bord tat-Tmexxija.

Artikolu 154
Regoli tal-votazzjoni tal-Bord tat-Tmexxija

[I-Bord tat-Tmexxija ghandu jiehu decizjonijiet permezz ta’ maggoranza assoluta tal-
membri tieghu, sakemm ma jkunx previst mod iehor f’dan ir-Regolament.

Meta 1-Bord tat-Tmexxija jivvota dwar kwistjonijiet relatati mar-Regolament Delegat
(UE) 2019/715 u mar-Regolamenti tal-Persunal ghall-Uffi¢jali u 1-Kundizzjonijiet tal-
Impjieg Applikabbli ghall-Agenti 1-Ohra tal-Unjoni Ewropea, id-de¢izjoni ghandha tkun
soggetta ghal vot pozittiv tar-rapprezentant tal-Kummissjoni fil-Bord tat-Tmexxija.

Kull membru ghandu jkollu vot wiehed. Fl-assenza ta’ membru bid-dritt tal-vot, is-
sostitut ghandu jkun intitolat li jezer¢ita d-dritt tal-vot tieghu.

[l-President jista’ jiddelega d-dritt tal-vot tieghu fi kwalunkwe kaz. Huwa ghandu jiehu
sehem fil-votazzjoni sakemm li ma jkunx iddelega d-dritt tal-vot.

Ir-regoli ta’ procedura tal-Bord tat-Tmexxija ghandhom jistabbilixxu arrangamenti ta’
votazzjoni aktar dettaljati, b’mod partikolari ¢-¢irkostanzi 1i flhom membru jista’ jagixxi
f’isem membru iehor.

Artikolu 155
Kompiti u responsabbiltajiet tad-Direttur

Id-Direttur ghandu jkun ir-rapprezentant legali tal-ODN u ghandu jkun inkarigat mill-
gestjoni amministrattiva tal-ODN. Id-Direttur ghandu jaghti rendikont lill-Bord tat-
Tmexxija.

Id-Direttur ghandu jhejji 1-laqghat tal-Bord tat-Tmexxija u jassisti lill-President tal-Bord
ta’ Regolaturi tal-BEREC u lill-President tal-Bord tal-RSPB, fit-thejjija tal-lagghat tal-
korpi rispettivi taghhom.

Id-Direttur ghandu jkun indipendenti fil-qadi tad-dmirijiet tieghu u la ghandu jfittex, u
lanqas jiehu, struzzjonijiet minghand kwalunkwe gvern, istituzzjoni, persuna jew korp.

Id-Direttur ghandu jirrapporta lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar il-qadi ta’
dmirijietu meta jintalab jaghmel dan.

Id-Direttur ghandu jkun responsabbli ghall-implimentazzjoni tal-kompiti tal-ODN u
jsegwi l-gwida pprovduta mill-Bord ta’ Regolaturi tal-BEREC, mill-Bord tal-RSPB u
mill-Bord tat-Tmexxija. B’'mod partikolari, id-Direttur ghandu jkun responsabbli biex:

(a) iwettaq l-amministrazzjoni ta’ kuljum tal-ODN;

(b) 1hejji I-hidma tal-Bord tat-Tmexxija u jippartecipa, minghajr id-dritt tal-vot, fil-
hidma tal-Bord tat-Tmexxija;
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(c) jimplimenta d-decizjonijiet amministrattivi adottati mill-Bord ta’ Regolaturi
tal-BEREC, mill-Bord tal-RSPB u mill-Bord tat-Tmexxija;

(d) 1ihejji, u jipprezenta lill-Bord tat-Tmexxija ghall-adozzjoni wara konsultazzjoni
mal-Kummissjoni mill-inqas 4 gimghat qabel il-laqgha rilevanti tal-Bord tat-
Tmexxija, id-dokument uniku ta’ programmazzjoni msemmi fl-Artikolu 157;

(e) jassisti lill-Bord ta’ Regolaturi tal-BEREC u lill-Bord tal-RSPB fit-thejjija tar-
rapporti tal-attivita taghhom kif imsemmi fl-Artikolu 142;

(f) jassisti lill-Bord ta’ Regolaturi tal-BEREC u lill-Bord tal-RSPB fit-thejjija tal-
programmi ta’ hidma rispettivi taghhom, kif imsemmi fl-Artikolu 141;

(g) jimplimenta d-dokument uniku ta’ programmazzjoni, u jirrapporta lill-Bord tat-
Tmexxija dwar l-implimentazzjoni tieghu;

(h) ihejji l1-abbozz tar-rapport annwali dwar l-attivitajiet tal-ODN kif imsemmi fl-
Artikolu 161 u jipprezentah lill-Bord tat-Tmexxija ghall-valutazzjoni u ghall-
adozzjoni;

(1) 1hejji pjan ta’ azzjoni li jaghti segwitu ghall-konkluzjonijiet tar-rapporti interni
jew esterni tal-awditjar u tal-evalwazzjonijiet, kif ukoll tal-investigazzjonijiet
mill-OLAF, u jirrapporta dwar il-progress mill-inqas darba fis-sena lill-Bord
tat-Tmexxija;

(j)  ihares l-interessi finanzjarji tal-Unjoni billi japplika mizuri preventivi kontra 1-
frodi, il-korruzzjoni u kwalunkwe attivita illegali ohra, billi jwettaq kontrolli
effettivi u, jekk jinstabu xi irregolaritajiet, billi jirkupra l-ammonti i jkunu
thallsu bi zball u, fejn xieraq, billi jimponi mizuri amministrattivi li jkunu
effettivi, proporzjonati u disswazivi, inkluz penali finanzjarji;

(k) ihejji strategija kontra I-frodi ghall-ODN u jipprezentaha lill-Bord tat-Tmexxija
ghall-approvazzjoni;

(1)  1hejji abbozz tar-regoli finanzjarji li japplikaw ghall-ODN;

(m) ihejji l-abbozzi tal-estimi tad-dhul u tan-nefqa tal-ODN u l-implimentazzjoni
tal-bagit tieghu, f’konformita mal-Artikolu 158;

(n) jawtorizza, flimkien mal-Bord ta’ Regolaturi tal-BEREC, jew mal-Bord tal-
RSPB fejn rilevanti, il-konkluzjoni ta’ arrangamenti ta’ hidma ma’ korpi,
uffic¢ji, ma’ agenziji u ma’ gruppi konsultattivi kompetenti tal-Unjoni u ma’
awtoritajiet kompetenti ta’ pajjizi terzi u ma’ organizzazzjonijiet
internazzjonali f’konformita mal-Artikolu 166.

Taht is-supervizjoni tal-Bord tat-Tmexxija, id-Direttur ghandu jiehu 1-mizuri necessarji,
b’mod partikolari fir-rigward tal-adozzjoni ta’ struzzjonijiet amministrattivi interni u tal-
pubblikazzjoni tal-avvizi, sabiex jizgura I-funzjonament tal-ODN f’konformita ma’ dan
ir-Regolament.

Id-Direttur ghandu, soggett ghall-kunsens bil-quddiem tal-Kummissjoni, tal-Bord tat-
Tmexxija u tal-Istati Membri kkoncernati, jiddec¢iedi jekk ikunx necessarju, ghall-fini tat-
twettiq tal-kompiti tal-ODN b’mod effi¢jenti u effettiv, 1i membru wiehed jew aktar mill-
persunal tieghu jintbaghat f'xi Stat Membru wiehed jew aktar. Id-decizjoni ghandha
tispecifika l-ambitu tal-attivitajiet li jridu jitwettqu b’mod 1i jkunu evitati kostijiet mhux
necessarji u d-duplikazzjoni ta’ funzjonijiet amministrattivi tal-ODN. Qabel ma tittiched
tali decizjoni, ghandu jigi indikat, fid-dokument tal-programmazzjoni pluriennali
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msemmi fl-Artikolu 157, l-impatt taghha f’termini tal-allokazzjoni ta’ persunal u tal-
bagit.

Artikolu 156
Hatra tad-Direttur

1. Id-Direttur ghandu jigi impjegat bhala agent temporanju tal-ODN f’konformita mal-
Artikolu 2, il-punt (a), tal-Kundizzjonijiet tal-Impjieg Applikabbli ghall-Agenti [-Ohra.

2. Id-Direttur ghandu jinhatar mill-Bord tat-Tmexxija, wara proc¢edura ta’ ghazla miftuha u
trasparenti, abbazi tal-mertu, tal-hiliet gestjonali, amministrattivi u bagitarji u tal-hiliet u
l-esperjenza rilevanti ghan-networks u ghas-servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroniéi.
[l-hatra ghandha tkun soggetta ghall-opinjoni pozittiva tar-rapprezentant tal-RSPB fil-
Bord tat-Tmexxija.

3. 1l-lista tal-kandidati ma ghandhiex tigi proposta mill-President biss jew minn Vici
President wahdu. Ir-regoli ta’ proc¢edura tal-Bord tat-Tmexxija ghandhom jistabbilixxu
fid-dettall l-arrangamenti 1i jirregolaw proc¢edura li twassal ghal lista mqassra tal-ghadd
ta’ kandidati eligibbli u proc¢edura tal-votazzjoni.

4. Qabel il-hatra, il-kandidat maghzul mill-Bord tat-Tmexxija ghandu jinstema’ mill-
kumitat kompetenti tal-Parlament Ewropew.

5. Ghall-fini tal-konkluzjoni tal-kuntratt mad-Direttur, I-ODN ghandu jigi rapprezentat
mill-President tal-Bord tat-Tmexxija.

6. Il-mandat tad-Direttur ghandu jkun ta’ 5 snin. Fi Zzmien debitu, qabel it-tmiem ta’ dak il-
perjodu, il-Bord tat-Tmexxija ghandu jwettaq valutazzjoni 1li tqis evalwazzjoni tal-
prestazzjoni tad-Direttur u tal-kompiti u tal-isfidi tal-ODN. Dik il-valutazzjoni ghandha
tigi pprezentata lill-Kummissjoni.

7. 1l-Bord tat-Tmexxija, filwaqt li jqis il-valutazzjoni msemmija fil-paragrafu 6, soggett
ghal opinjoni pozittiva tal-Bord tal-RSPB jista’ jestendi I-mandat tad-Direttur, ghal mhux
aktar minn 5 snin. Direttur li I-mandat tieghu jkun gie estiz ma ghandux jippartecipa fi
procedura ta’ ghazla ohra ghall-istess pozizzjoni.

8. Id-Direttur jista’ jitnehha mill-kariga biss b’dec¢izjoni tal-Bord tat-Tmexxija li jagixxi fuq
proposta mill-Kummissjoni jew mill-inqas zewg terzi tal-membri tal-Bord tat-Tmexxija
u soggett ghall-opinjoni pozittiva tal-Bord tal-RSPB. 11-Bord tat-Tmexxija ghandu jiehu
d-decizjonijiet dwar il-hatra, l-estensjoni tal-mandat jew it-tnehhija mill-kariga tad-
Direttur fuq il-bazi ta’ vot ta’ maggoranza ta’ zewg terzi tal-membri tieghu.

7.5.2.  KAPITOLU II: Bagit u programmazzjoni tal-ODN

Artikolu 157
Programmazzjoni annwali u pluriennali

1. Kull sena, id-Direttur ghandu jhejji abbozz tad-dokument ta’ programmazzjoni li jkun fih
il-programmazzjoni annwali u pluriennali (“dokument uniku ta’ programmazzjoni”)
f’konformita mal-Artikolu 32 tar-Regolament Delegat (UE) Nru 2019/715, filwagqt 1i jqis
il-linji gwida stabbiliti mill-Kummissjoni.

Sal-31 ta’ Jannar ta’ kull sena, il-Bord tat-Tmexxija ghandu jadotta l-abbozz tad-
dokument uniku ta’ programmazzjoni u jibaghtu lill-Kummissjoni biex din taghti 1-

250

MT



MT

opinjoni taghha dwaru. Barra minn hekk, Il-abbozz tad-dokument uniku ta’
programmazzjoni ghandu jigi sottomess lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

Sussegwentement, il-Bord tat-Tmexxija ghandu jadotta d-dokument uniku ta’
programmazzjoni, filwaqt li jqis l-opinjoni tal-Kummissjoni dwaru. Huwa ghandu
jipprezenta d-dokument uniku ta’ programmazzjoni, kif ukoll kwalunkwe aggornament
sussegwenti, lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kummissjoni.

Id-dokument uniku ta’ programmazzjoni ghandu jsir definittiv wara l-adozzjoni tal-bagit
generali tal-Unjoni u, fejn necessarju, ghandu jigi aggustat skont dan.

Id-dokument ta’ programmazzjoni annwali ghandu jinkludi 1-objettivi fid-dettall u r-
rizultati mistennija, inkluzi l-indikaturi tal-prestazzjoni. Ghandu jinkludi wkoll
deskrizzjoni tal-azzjonijiet li ghandhom jigu ffinanzjati u indikazzjoni tar-rizorsi
finanzjarji u umani allokati ghal kull azzjoni, f’konformita mal-prin¢ipji tal-ibbagitjar u
tal-gestjoni bbazati fuq l-attivita, kif imsemmi wkoll fl-Artikolu 164. Id-dokument ta’
programmazzjoni annwali ghandu jkun konsistenti mal-programm ta’ hidma tal-BEREC
u tal-RSPB kif imsemmi fl-Artikolu 141 u mad-dokument ta’ programmazzjoni
pluriennali tal-ODN imsemmi fil-paragrafu 4 ta’ dan l-Artikolu. Dan ghandu jindika
b’mod c¢ar il-kompiti 1i jkunu zdiedu, inbidlu jew thassru meta mgqgabbla mas-sena
finanzjarja ta’ qabel.

[I-Bord tat-Tmexxija ghandu, fejn necessarju, jemenda d-dokument ta’ programmazzjoni
annwali wara l-adozzjoni tal-programmi ta’ hidma tal-BEREC u tal-RSPB imsemmija fl-
Artikolu 141 u fejn jigi assenjat kompitu gdid 1ill-BEREC, 1ill-RSPB jew lill-ODN.

Kwalunkwe emenda sostanzjali fid-dokument ta’ programmazzjoni annwali ghandha tigi
adottata bl-istess procedura bhal dik uzata biex jigi adottat l-ewwel dokument ta’
programmazzjoni annwali. [1-Bord tat-Tmexxija jista’ jiddelega s-setgha lid-Direttur biex
jaghmel emendi mhux sostanzjali fid-dokument ta’ programmazzjoni annwali.

Id-dokument ta’ programmazzjoni pluriennali ghandu jistabbilixxi 1-programmazzjoni
strategika generali, inkluzi l-objettivi, ir-rizultati mistennija u l-indikaturi tal-
prestazzjoni. Huwa ghandu jistabbilixxi wkoll il-programmazzjoni tar-rizorsi, inkluzi 1-
bagit pluriennali u l-persunal.

[l-programmazzjoni tar-rizorsi ghandha tigi aggornata kull sena. Il-programmazzjoni
strategika ghandha tigi aggornata meta jkun xieraq, u b’mod partikolari biex jigi
indirizzat 1-ezitu tal-evalwazzjoni msemmija fl-Artikolu 179.

Id-dokument uniku ta’ programmazzjoni tal-ODN ghandu jinkludi l-implimentazzjoni
tal-istrategiji tal-BEREC u tal-RSPB ghar-relazzjonijiet ma’ korpi, ma’ uffi¢¢ji, ma’
agenziji u ma’ gruppi konsultattivi kompetenti tal-Unjoni, ma’ awtoritajiet kompetenti
ta’ pajjizi terzi u ma’ organizzazzjonijiet internazzjonali kif imsemmija fl-Artikolu
166(3), l-azzjonijiet marbuta ma’ dik l-istrategija u l-ispecifikazzjoni ta’ rizorsi assocjati.

Artikolu 158
Stabbiliment tal-bagit

Kull sena, id-Direttur ghandu jhejji abbozz provizorju tal-estimu tad-dhul u tan-nefqa tal-
ODN (“l-abbozz tal-estimu”) ghas-sena finanzjarja ta’ wara, inkluza t-tabella tal-
persunal, u jipprezentah lill-Bord tat-Tmexxija.

L-informazzjoni li tkun tinsab fl-abbozz tal-estimu ghandha tkun konsistenti mal-abbozz
tad-dokument uniku ta’ programmazzjoni msemmi fl-Artikolu 157(1).
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[1-Bord tat-Tmexxija ghandu, abbazi tal-abbozz provizorju tal-estimu, jadotta abbozz tal-
estimu tad-dhul tal-Agenzija ghas-sena finanzjarja ta’ wara, u ghandu jibaghtu lill-
Kummissjoni sal-31 ta’ Jannar ta’ kull sena.

[I-Kummissjoni ghandha tipprezenta l-abbozz tal-estimu lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill (“l-awtorita bagitarja”) flimkien mal-abbozz tal-bagit generali tal-Unjoni.

Abbazi tal-abbozz tal-estimu, fl-abbozz tal-bagit generali tal-Unjoni I-Kummissjoni
ghandha ddahhal 1-estimi li tqis li huma necessarji ghat-tabella tal-persunal u l-ammont
tal-kontribuzzjoni li ghandha tithallas mill-bagit generali, u ghandha tipprezentahom lill-
awtorita bagitarja f’konformita mal-Artikoli 313 u 314 tat-TFUE.

L-awtorita bagitarja ghandha tawtorizza 1-approprjazzjonijiet ghall-kontribuzzjoni lill-
ODN.

L-awtorita bagitarja ghandha tadotta t-tabella tal-persunal tal-ODN.

I1-Bord tat-Tmexxija ghandu jadotta 1-bagit tal-ODN. Il-bagit ghandu jsir finali wara I-
adozzjoni finali tal-bagit generali tal-Unjoni. Fejn nec¢essarju, dan ghandu jigi aggustat
kif xieraq.

Ghal kwalunkwe progett ta’ bini li x’aktarx ikollu implikazzjonijiet sinifikanti ghall-
bagit tal-ODN, ghandu japplika r-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2019/715.

Artikolu 159
Struttura tal-bagit

L-estimi tad-dhul u tan-nefga kollha ghall-ODN ghandhom jithejjew ghal kull sena
finanzjarja, li tikkorrispondi ghas-sena kalendarja, u ghandhom jidhru fil-bagit tal-ODN.

[1-bagit tal-ODN ghandu jkun ibbilan¢jat f’termini tad-dhul u tan-nefqa.

Minghajr pregudizzju ghal rizorsi ohra, id-dhul tal-ODN ghandu jikkonsisti fi
kwalunkwe tahlita ta’ dawn li gejjin:

(a) kontribuzzjoni mill-Unjoni;

(b) kwalunkwe tariffa mhallsa mill-imprizi ghall-kisba u ghaz-zamma tal-
awtorizzazzjonijiet satellitari tal-Unjoni 1i ghandha tigi stabbilita permezz tal-
att ta’ implimentazzjoni tal-Kummissjoni msemmi fl-Artikolu 39(4), it-tariffi
ghad-drittijiet ta’ uzu ghar-rizorsi ta’ numerazzjoni pan-Ewropej li ghandhom
Jigu stabbiliti permezz tal-att ta’ implimentazzjoni tal-Kummissjoni msemmi
fl-Artikolu 46(4), 1-imposti ghall-pubblikazzjonijiet u kwalunkwe servizz iehor
ipprovdut mill-ODN;

(¢) kwalunkwe kontribuzzjoni finanzjarja in natura jew volontarja mill-Istati
Membri u minn pajjizi terzi jew mill-awtoritajiet regolatorji kompetenti fil-
qasam tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i tal-pajjizi terzi li jkunu qed
Jippartec¢ipaw fil-hidma tal-ODN, kif previst fl-Artikolu 166.

Id-dhul ricevut mill-ODN ma ghandux jikkomprometti n-newtralita, 1-indipendenza jew
l-oggettivita tieghu.

[I-Kummissjoni ghandha tezamina regolarment il-livell tat-tariffi msemmija fil-paragrafu
3, il-punt (b), abbazi ta’ evalwazzjoni u, fejn necessarju, ghandha tadatta 1-metodologija
jew il-livell ta” dawk it-tariffi u I-mod kif ghandhom jithallsu.
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6. L-awtorita bagitarja ghandha tezamina mill-gdid, meta jkun necessarju, il-livell tal-
kontribuzzjoni tal-Unjoni abbazi ta’ evalwazzjoni tal-htigijiet u filwaqt li tqis il-livell tat-
tariffi.

7. In-nefqa tal-ODN ghandha tinkludi ir-remunerazzjoni tal-persunal, I-ispejjez
amministrattivi u infrastrutturali u n-nefqa operazzjonali.

Artikolu 160
Implimentazzjoni tal-bagit
1. Id-Direttur ghandu jimplimenta 1-bagit tal-ODN.

2. Kull sena, id-Direttur ghandu jipprezenta lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill I-
informazzjoni kollha 1i tkun rilevanti ghas-sejbiet tal-proc¢eduri tal-evalwazzjoni.

Artikolu 161
Rapport annwali tal-attivita konsolidat

[I-Bord tat-Tmexxija ghandu jadotta r-rapporti annwali tal-attivita konsolidat f’konformita
mal-Artikolu 48 tar-Regolament Delegat (UE) 2019/715, filwagqt li jqis il-linji gwida stabbiliti
mill-Kummissjoni.

Artikolu 162
Prezentazzjoni tal-kontijiet u kwittanza

1. L-uffi¢jal tal-kontabilita tal-ODN ghandu jipprezenta l-kontijiet provizorji ghas-sena
finanzjarja lill-Uffi¢jal tal-Kontabilita tal-Kummissjoni u lill-Qorti tal-Awdituri sal-1 ta’
Marzu tas-sena finanzjarja ta’ wara.

2. L-ODN ghandu jipprezenta r-rapport dwar il-gestjoni bagitarja u finanzjarja lill-
Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Qorti tal-Awdituri sal-31 ta’ Marzu tas-sena
finanzjarja ta’ wara.

3. Malli jircievi l-osservazzjonijiet tal-Qorti tal-Awdituri dwar il-kontijiet provizorji tal-
ODN, l-uffi¢jal tal-kontabilita tal-ODN ghandu jhejji I-kontijiet finali tal-ODN taht ir-

responsabbilta tieghu stess. Id-Direttur ghandu jipprezenta I-kontijiet finali lill-Bord tat-
Tmexxija ghall-opinjoni tieghu.

4. I1-Bord tat-Tmexxija ghandu jaghti opinjoni dwar il-kontijiet finali tal-ODN.

5. Id-Direttur ghandu jipprezenta 1-kontijiet finali lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-
Kummissjoni u lill-Qorti tal-Awdituri, flimkien mal-opinjoni tal-Bord tat-Tmexxija sal-1
ta’ Lulju wara kull sena finanzjarja.

6. L-ODN ghandu jippubblika 1-kontijiet finali £7I-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea
sal-15 ta’ Novembru tas-sena ta’ wara.

7. 1d-Direttur ghandu jipprezenta lill-Qorti tal-Awdituri twegiba ghall-osservazzjonijiet
taghha sat-30 ta’ Settembru tas-sena finanzjarja ta’ wara. Id-Direttur ghandu jipprezenta
wkoll dik it-twegiba lill-Bord tat-Tmexxija.

8. Id-Direttur ghandu jissottometti lill-Parlament Ewropew, fuq it-talba ta’ dan tal-ahhar,
kwalunkwe informazzjoni mehtiega ghall-applikazzjoni bla xkiel tal-procedura ta’
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kwittanza ghas-sena finanzjarja inkwistjoni, f’konformita mal-Artikolu 267(3) tar-
Regolament (UE, Euratom) 2024/2509 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill®4.

Fuq rakkomandazzjoni mill-Kunsill, li jagixxi b’maggoranza kwalifikata, il-Parlament
Ewropew ghandu, qabel il-15 ta’ Mejju tas-sena N+2, jaghti kwittanza lid-Direttur fir-
rigward tal-implimentazzjoni tal-bagit ghas-sena N.

Artikolu 163

Regoli finanzjarji

Ir-regoli finanzjarji applikabbli ghall-ODN ghandhom jigu adottati mill-Bord tat-Tmexxija
wara konsultazzjoni mal-Kummissjoni. Dawn ma ghandhomx jitbieghdu mir-Regolament
Delegat (UE) 2019/715, hlief meta tali divergenza tkun mehtiega ghall-operat tal-ODN u meta
1-Kummissjoni tkun tat il-kunsens taghha bil-quddiem ghal dan.

Artikolu 164
Persunal tal-ODN

Ir-Regolamenti tal-Persunal u 1-Kundizzjonijiet tal-Impjieg ta’ Agenti Ohra u r-regoli
adottati permezz ta’ ftehim bejn l-istituzzjonijiet tal-Unjoni biex idahhlu fis-sehh dawk
ir-Regolamenti tal-Persunal u 1-Kundizzjonijiet tal-Impjieg ta’ Agenti Ohra ghandhom
japplikaw ghall-persunal tal-ODN.

F’konformita mal-principju tal-gestjoni bbazata fuq l-attivita tar-rizorsi umani, 1-ODN
ghandu jkollu l-persunal mehtieg biex jaqdi dmirijietu.

L-ghadd ta’ persunal u ta’ rizorsi finanzjarji korrispondenti ghandhom jigu proposti
f’konformita mal-Artikolu 157(2) u (4) u mal-Artikolu 158(1), filwaqt li jitqiesu I-
Artikoli 146 u 147 u kull kompitu iehor assenjat 1ill-ODN b’dan ir-Regolament jew b’atti
legali ohra tal-Unjoni, kif ukoll tal-htiega ta’ konformita mar-regolamenti applikabbli
ghall-agenziji decentralizzati kollha tal-Unjoni.

L-ODN jista’ jaghmel uzu mis-servizzi ta’ esperti nazzjonali sekondati jew ta’ persunal
iehor 1i ma jkunx impjegat minnu. Ir-Regolamenti tal-Persunal u 1-Kundizzjonijiet tal-
Impjieg ta’ Agenti Ohra ma ghandhomx japplikaw ghal tali persunal.

[1-Bord tat-Tmexxija ghandu jadotta decizjoni li tistabbilixxi regoli dwar 1-issekondar ta’
esperti nazzjonali lill-ODN.

7.5.3.  KAPITOLU III: Dispozizzjonijiet generali

Artikolu 165

Privileggi u immunitajiet

I1-Protokoll dwar il-Privileggi u l-Immunitajiet tal-Unjoni Ewropea ghandu japplika ghall-
ODN u ghall-persunal tieghu.

Artikolu 166

84

Ir-Regolament (UE, Euratom) 2024/2509 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Settembru
2024 dwar ir-regoli finanzjarji applikabbli ghall-bagit generali tal-Unjoni (GU L, 2024/2509, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/0j).
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internazzjonali

Sa fejn ikun necessarju biex jiksbu l-objettivi stabbiliti f’dan ir-Regolament u jwettqu I-
kompiti taghhom, u minghajr pregudizzju ghall-kompetenzi tal-Istati Membri u tal-
istituzzjonijiet tal-Unjoni, il-BEREC, 1-RSPB u I-ODN jistghu jikkooperaw ma’ korpi,
ma’ uffic¢ji, ma’ agenziji u ma’ gruppi konsultattivi kompetenti tal-Unjoni, ma’
awtoritajiet kompetenti tal-pajjizi terzi u ma’ organizzazzjonijiet internazzjonali.

Ghal dak 1-ghan, il-BEREC, I-RSPB u I-ODN jistghu, soggett ghal approvazzjoni minn
gabel mill-Kummissjoni, jistabbilixxu arrangamenti ta’ hidma. Dawk l-arrangamenti ma
ghandhomx joholqu obbligi guridici.

[1-Bord ta’ Regolaturi tal-BEREC, il-Bord tal-RSPB, il-gruppi ta’ hidma u 1-Bord tat-
Tmexxija ghandhom ikunu miftuha ghall-parte¢ipazzjoni tal-awtoritajiet ta’ pajjizi terzi
li jkollhom responsabbilta primarja fil-qasam tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i jew tal-
politika tal-ispettru tar-radju kif rilevanti, fejn dawk il-pajjizi terzi jkunu dahlu fi
ftehimiet mal-Unjoni ghal dak 1-iskop.

Skont id-dispozizzjonijiet rilevanti ta’ dawk il-ftehimiet, ghandhom jigu zviluppati
arrangamenti ta’ hidma li jispecifikaw, b’mod partikolari, in-natura, il-limitu u 1-mod kif
l-awtoritajiet tal-pajjizi terzi kkoncernati se jipparteC¢ipaw minghajr id-dritt tal-vot fil-
hidma tal-BEREC, tal-RSPB u tal-ODN, inkluzi d-dispozizzjonijiet dwar il-
partecipazzjoni fl-inizjattivi mwettqa mill-BEREC, u mill-RSPB, il-kontribuzzjonijiet
finanzjarji u l-persunal ghall-ODN. Fi kwalunkwe kaz, fir-rigward tal-kwistjonijiet
relatati mal-persunal, dawk l-arrangamenti ghandhom ikunu konformi mar-Regolamenti
tal-Persunal.

Bhala parti mill-programm ta’ hidma biennali msemmi fl-Artikolu 141, il-Bord ta’
Regolaturi tal-BEREC u [-Bord tal-RSPB ghandhom jadottaw, rispettivament, 1-
istrategija tal-BEREC u tal-RSPB ghar-relazzjonijiet ma’ korpi, ma’ uffic¢ji, ma’
agenziji u ma’ gruppi konsultattivi kompetenti tal-Unjoni, mal-awtoritajiet kompetenti
tal-pajjizi terzi u mal-organizzazzjonijiet internazzjonali fejn jidhlu kwistjonijiet li
ghalihom il-BEREC u 1-RSPB huma kompetenti rispettivament. I1-Kummissjoni, il-
BEREC, 1-RSPB u I-ODN ghandhom jikkonkludu arrangament xieraq ta’ hidma bl-ghan
li jizguraw li - BEREC, 1-RSPB u 1-ODN joperaw fi hdan il-mandat taghhom u l-qafas
istituzzjonali ezistenti.

Artikolu 167
Access ghal dokumenti u protezzjoni tad-data

Ir-Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill®® ghandu
japplika ghad-dokumenti mizmuma mill-BEREC, mill-RSPB u mill-ODN.

[I-Bord tat-Tmexxija tal-ODN ghandu jaggorna, fejn necessarju, ir-regoli dettaljati
adottati ghall-applikazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 1049/2001 ghad-dokumenti
mizmuma mill-BEREC, mill-RSPB u mill-ODN. L-ODN ghandu jkun responsabbli mill-
ipprocessar tat-talbiet ghall-access ghal dawk id-dokumenti.

85

Ir-Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta” Mejju 2001 dwar 1-
access pubbliku ghad-dokumenti tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill u tal-Kummissjoni (GU L 145,
31.5.2001, p. 43, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2001/1049/0j).
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Il-processar ta’ data personali mill-ODN ghandu jkun soggett ghar-Regolament (UE)
2018/1725.

Artikolu 168
Trasparenza u komunikazzjoni

II-BEREC u I-RSPB, bl-appogg tal-ODN, jistghu jkunu involuti f attivitajiet ta’
komunikazzjoni fuq I-inizjattiva taghhom stess fil-qasam tal-kompetenza taghhom
f’konformita mal-pjanijiet rilevanti ta’ komunikazzjoni u ta’ tixrid adottati mill-Bord ta’
Regolaturi tal-BEREC u mill-Bord tal-RSPB. L-allokazzjoni ta’ rizorsi ghal tali appogg
ghal attivitajiet ta’ komunikazzjoni fi hdan il-bagit tal-ODN ma ghandhiex tkun ta’
detriment ghall-ezercizzju effettiv tal-kompiti tal-BEREC kif imsemmija fl-Artikolu 122
sa 126 jew il-kompiti tal-RSPB kif imsemmija fl-Artikoli 132 u 133, jew il-kompiti tal-
ODN kif imsemmija fl-Artikoli 146 u 147.

L-attivitajiet ta’ komunikazzjoni tal-ODN ghandhom jitwettqu f’konformita mal-pjanijiet
rilevanti ta’ komunikazzjoni u ta’ tixrid adottati mill-Bord tat-Tmexxija.

Artikolu 169
Kunfidenzjalita

Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 167(1) u ghall-Artikolu 171(2), il-BEREC, 1-RSPB
u 1-ODN ma ghandhomx jiddivulgaw lill-partijiet terzi l-informazzjoni li jipproc¢essaw
jew li jir¢ievu li b’rabta maghha tkun saret talba motivata ghal trattament kunfidenzjali
ta’ dik l-informazzjoni kollha jew ta’ xi parti minnha.

[lI-membri u partec¢ipanti ohra fil-laqghat tal-Bord ta’ Regolaturi tal-BEREC, tal-Bord tal-
RSPB, tal-Bord tat-Tmexxija u tal-gruppi ta’ hidma, tad-Direttur, tal-esperti nazzjonali
sekondati u ta’ persunal iehor mhux impjegat mill-ODN ghandhom jikkonformaw mar-
rekwiziti ta’ kunfidenzjalita.

[I-Bord ta’ Regolaturi tal-BEREC, il-Bord tal-RSPB u 1-Bord tat-Tmexxija ghandhom
Jistabbilixxu l-arrangamenti pratti¢i ghall-implimentazzjoni tar-regoli tal-kunfidenzjalita
msemmija fil-paragrafi 1 u 2.

Artikolu 170

Regoli ta’ sigurta dwar il-protezzjoni ta’ informazzjoni klassifikata u ta’ informazzjoni

sensittiva mhux Kklassifikata

II-BEREC, 1-RSPB u [-ODN ghandhom jadottaw ir-regoli tas-sigurta taghhom stess li jkunu
ekwivalenti ghar-regoli tas-sigurta tal-Kummissjoni biex tithares 1-Informazzjoni Klassifikata
tal-Unjoni Ewropea u l-informazzjoni sensittiva mhux klassifikata, fost l-ohrajn 1id-
dispozizzjonijiet ghall-iskambju, ghall-pro¢essar u ghall-hzin ta’ tali informazzjoni kif
stabbilit fid-Dec¢izjonijiet tal-Kummissjoni (UE, Euratom) 2015/443% u (UE, Euratom)

Id-Decizjoni tal-Kummissjoni (UE, Euratom) 2015/443 tat-13 ta’ Marzu 2015 dwar is-Sigurta fil-
Kummissjoni (GU L 72, 17.3.2015, p. 41, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2015/443/0j-).
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2015/444% Inkella, il-BEREC, 1-RSPB jew 1-ODN jista’ jadotta de¢izjoni li tapplika r-regoli
tal-Kummissjoni fuq bazi mutatis mutandis.

Artikolu 171
Skambju ta’ informazzjoni

Fuq talba motivata mill-BEREC, mill-RSPB jew mill-ODN, il-Kummissjoni u 1-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali jew awtoritajiet kompetenti ohra ghandhom jipprovdu
lill-BEREC, lill-RSPB jew lill-ODN bl-informazzjoni necessarja kollha, b’mod f’waqtu
u akkurat, ghat-twettiq tal-kompiti taghhom, dment li dawn ikollhom access ghall-
informazzjoni rilevanti u li t-talba ghall-informazzjoni tkun necessarja b’rabta man-
natura tal-kompitu inkwistjoni.

II-BEREC, 1-RSPB jew 1-ODN jistghu jitolbu wkoll li tali informazzjoni tinghata
f’intervalli regolari u f’formati spe¢ifikati. Fejn possibbli, talbiet bhal dawn ghandhom
isiru bl-uzu ta’ formati komuni tar-rapportar.

Fuq talba tal-Kummissjoni, ta’ Stat Membru jew ta’ awtorita regolatorja nazzjonali jew
awtorita kompetenti ohra, il-BEREC, 1-RSPB jew [-ODN ghandhom jipprovdu, b’mod
f'waqtu u akkurat, kwalunkwe informazzjoni li tkun necessarja biex il-Kummissjoni, I-
Istat Membru, 1-awtorita regolatorja nazzjonali jew awtorita kompetenti ohra, tkun tista’
twettaq il-kompiti taghha, skont il-prin¢ipju ta’ kooperazzjoni sin¢iera. II-Kummissjoni,
Stat Membru, l-awtorita regolatorja nazzjonali jew awtorita kompetenti ohra ghandha
tizgura l-kunfidenzjalita f’konformita mad-dritt tal-Unjoni u mad-dritt nazzjonali, inkluz
ir-Regolament (KE) Nru 1049/2001, ghall-informazzjoni kkunsidrata mill-BEREC, mill-
RSPB jew mill-ODN bhala kunfidenzjali. Il-kunfidenzjalita kummer¢jali ma ghandhiex
tipprevjeni l-kondivizjoni f’waqtha tal-informazzjoni.

Qabel ma ssir it-talba ghall-informazzjoni f’konformita ma’ dan 1-Artikolu u biex tkun
evitata d-duplikazzjoni tal-obbligi ta’ rapportar, il-BEREC, 1-RSPB jew I-ODN ghandu
Jjqis kwalunkwe informazzjoni ezistenti rilevanti li tkun disponibbli ghall-pubbliku.

Fejn xi informazzjoni ma tkunx saret disponibbli mill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali
jew awtoritajiet kompetenti ohra jew mill-Istat Membru, b’mod f’wagqtu, il-BEREC, 1-
RSPB, jew 1-ODN jistghu jindirizzaw talba motivata jew lil awtoritajiet regolatorji
nazzjonali u awtoritajiet kompetenti ohra tal-Istat Membru kkoncernat, jew direttament
lill-imprizi rilevanti li jipprovdu networks u servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i, u
facilitajiet assocjati. [I-BEREC, I-RSPB jew 1-ODN ghandhom jinnotifikaw lill-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali jew lil awtoritajiet kompetenti ohra li jkunu naqsu milli
jipprovdu l-informazzjoni dwar it-talbiet f’konformita mal-ewwel paragrafu.

Fuq talba tal-BEREC, tal-RSPB jew tal-ODN, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u
awtoritajiet kompetenti ohra ghandhom jassistu lill-BEREC jew lill-RSPB fil-gbir tal-
informazzjoni.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u awtoritajiet kompetenti ohra ghandu jkollhom is-
setgha 1i jirrikjedu li awtoritajiet nazzjonali responsabbli ohra jew imprizi li jipprovdu
networks u servizzi tal-komunikazzjonijiet elettronic¢i, facilitajiet assocjati jew servizzi
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Id-Decizjoni tal-Kummissjoni (UE, Euratom) 2015/444 tat-13 ta’ Marzu 2015 dwar ir-regoli tas-Sigurta
ghall-protezzjoni ta’ informazzjoni klassifikata tal-UE (GU L 72, 17.3.2015, p. 53, ELL
http://data.europa.eu/eli/dec/2015/444/0j).
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assocjati jipprezentaw l-informazzjoni necessarja kollha biex iwettqu I-kompiti taghhom
imsemmija f’dan 1-Artikolu.

Awtoritajiet nazzjonali jew imprizi ohra responsabbli kif imsemmija fl-ewwel
subparagrafu ghandhom jipprovdu tali informazzjoni minnufih malli tintalab u
f’konformita mal-limiti ta’ Zzmien u fil-livell ta’ dettall mehtieg.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l1-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u awtoritajiet
kompetenti ohra jinghataw is-setgha li jinforzaw tali talbiet ghal informazzjoni billi
jimponu penali 1i jkunu xierqa, effettivi, proporzjonati u disswazivi.

Artikolu 172
Sistema ta’ informazzjoni u ta’ komunikazzjoni

L-ODN ghandu jistabbilixxi u jiggestixxi sistema ta’ informazzjoni u ta’ komunikazzjoni
li jkollha mill-inqas il-funzjonijiet li gejjin:

(a) pjattaforma komuni ghall-iskambju ta’ informazzjoni, li tipprovdi lill-BEREC,
1ill-RSPB, lill-Kummissjoni u lill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u lill-
awtoritajiet kompetenti responsabbli ghall-ispettru tar-radju bl-informazzjoni
necessarja ghall-implimentazzjoni konsistenti tal-qafas regolatorju tal-Unjoni
ghall-komunikazzjonijiet elettronici;

(b) interfacca dedikata ghal talbiet ghal informazzjoni u ghan-notifika ta’ dawk it-
talbiet kif imsemmi fl-Artikolu 171, ghall-a¢¢ess mill-BEREC, mill-RSPB,
mill-ODN, mill-Kummissjoni u mill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u mill-
awtoritajiet kompetenti responsabbli ghall-ispettru tar-radju;

(c) pjattaforma ghall-identifikazzjoni bikrija tal-htiega ta’ koordinazzjoni bejn 1-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali u l-awtoritajiet kompetenti responsabbli
ghall-ispettru tar-radju.

[1-Bord tat-Tmexxija ghandu jadotta l-ispecifikazzjonijiet tekni¢i u funzjonali bl-ghan li
tigi stabbilita s-sistema ta’ informazzjoni u ta’ komunikazzjoni msemmija fil-paragrafu
1. II-Bord tat-Tmexxija ghandu jizgura li s-sistema tikkonforma mal-ligijiet dwar id-
drittijiet ta’ proprjeta intellettwali u mal-livell ta’ kunfidenzjalita mehtieg.

Artikolu 173
Dikjarazzjonijiet ta’ interessi

[I-membri tal-Bord ta” Regolaturi tal-BEREC, tal-Bord tal-RSPB, tal-Bord tat-Tmexxija
tal-ODN, id-Direttur, 1-esperti nazzjonali sekondati u persunal iehor li ma jkunx impjegat
mill-ODN ilkoll ghandhom jaghmlu dikjarazzjoni bil-miktub fejn tindika l-impenji
taghhom u l-assenza jew il-prezenza ta’ kwalunkwe interess dirett jew indirett 1i jista’
jitqies 1i jippregudika l-indipendenza taghhom.

Tali dikjarazzjonijiet ghandhom isiru meta jigu assunti r-responsabbiltajiet, ghandhom
ikunu akkurati u kompluti, u ghandhom jigu aggornati fejn ikun hemm riskju ta’
prezenza ta’ kwalunkwe interess dirett jew indirett 11 jista’ jitqies li jippregudika 1-
indipendenza tal-persuna li taghmel id-dikjarazzjoni.

Id-dikjarazzjonijiet maghmula mill-membri tal-Bord ta’ Regolaturi tal-BEREC, mill-
Bord tal-RSPB, mill-membri tal-Bord tat-Tmexxija tal-ODN u mid-Direttur ghandhom
jigu ppubblikati.

258

MT



MT

[I-membri tal-Bord ta’ Regolaturi tal-BEREC, tal-Bord tal-RSPB, tal-Bord tat-Tmexxija
tal-ODN u tal-gruppi ta’ hidma, u partecipanti ohra fil-laqghat taghhom, id-Direttur, I-
esperti nazzjonali sekondati u persunal iehor li ma jkunx impjegat mill-ODN ghandhom
jiddikjaraw ilkoll b’mod akkurat u komplut, sa mhux aktar tard minn meta tibda kull
laggha, kwalunkwe interess li jista’ jitqies li jippregudika l-indipendenza taghhom fejn
jidhlu l-punti fl-agenda, u ghandhom jastjenu milli jiehdu sehem fid-diskussjoni u fil-
votazzjoni dwar tali punti.

II-Bord ta’ Regolaturi tal-BEREC, il-Bord tal-RSPB, u 1-Bord tat-Tmexxija tal-ODN
ghandhom jistabbilixxu r-regoli ghall-prevenzjoni u ghall-gestjoni tal-kunflitti ta’
interessi u, b’mod partikolari, ghall-arrangamenti pratti¢i ghall-applikazzjoni tal-
paragrafi 1 u 2.

Artikolu 174
Glieda kontra I-frodi

Sa [6 xhur wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament], I-ODN ghandu jaderixxi
mal-Ftehim Interistituzzjonali tal-25 ta’ Mejju 1999 dwar l-investigazzjonijiet interni
mill-Uffié¢ju Ewropew ta’ Kontra 1-Frodi (OLAF)®® u jadotta dispozizzjonijiet xierqa
applikabbli ghall-persunal kollu tal-ODN bl-uzu tal-mudell stabbilit fl-Anness ta’ dak il-
Ftehim.

[I-Qorti tal-Awdituri ghandu jkollha s-setgha tal-awditjar, abbazi ta’ dokumenti u ta’
spezzjonijiet fuq il-post, fuq il-benefi¢jarji tal-ghotjiet, il-kuntratturi u s-sottokuntratturi
kollha li jkunu r¢evew fondi tal-Unjoni minghand I-ODN.

L-OLAF jista’ jwettaq investigazzjonijiet, inkluz verifiki u spezzjonijiet fuq il-post,
f’konformita mad-dispozizzjonijiet u mal-proceduri stabbiliti fir-Regolament (UE,
Euratom) Nru 883/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill®® u fir-Regolament tal-
Kunsill (Euratom, KE) Nru 2185/96°° bil-hsieb li tistabilixxi jekk kienx hemm frodi,
korruzzjoni jew kwalunkwe attivita illegali ohra li tolqot 1-interessi finanzjarji tal-Unjoni
b’rabta ma’ xi ftehim ta’ ghotja jew xi decizjoni ta’ ghotja jew xi kuntratt iffinanzjat
mill-ODN.

Minghajr pregudizzju ghall-paragrafi 1, 2 u 3, il-ftehimiet ta’ hidma mal-pajjizi terzi u
mal-organizzazzjonijiet internazzjonali, il-kuntratti, il-ftehimiet ta’ ghotja u d-
decizjonijiet ta’ ghotja ghandhom jinkludu dispozizzjonijiet li espli¢itament jaghtu s-
setgha lill-Qorti tal-Awdituri u lill-OLAF biex iwettqu tali awditi u investigazzjonijiet,
f’konformia mal-kompetenzi rispettivi taghhom.

F’konformita mar-Regolament (UE) 2017/1939, I-Uffic¢ju tal-Prosekutur Pubbliku
Ewropew (UPPE) jista’ jinvestiga u jressaq kazijiet ta’ frodi u attivitajiet illegali ohrajn li
jaffettwaw l-interessi finanzjarji tal-Unjoni, kif previst fid-Direttiva (UE) 2017/1371.
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GU L 136, 31.5.1999, p. 15, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/1999/531/0j.

Ir-Regolament (UE, Euratom) Nru 883/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Settembru
2013 dwar investigazzjonijiet immexxija mill-Uffic¢ju Ewropew Kontra 1-Frodi (OLAF) u li jhassar ir-
Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (KE) Nru 1073/1999 u r-Regolament tal-Kunsill
(Euratom) Nru 1074/1999 (GU L 248, 18.9.2013, p. 1, ELI: http:/data.europa.eu/eli/reg/2013/883/0j).
Ir-Regolament tal-Kunsill (Euratom, KE) Nru 2185/96 tal-11 ta’ Novembru 1996 dwar il-verifiki u 1-
ispezzjonijiet fuq il-post imwettqa mill-Kummissjoni sabiex tipprotegi Il-interessi finanzjarji tal-
Komunita Ewropea kontra I-frodi u irregolarijiet ohra (GU L 292, 15.11.1996, p. 2, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/1996/2185/01)2-.
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Artikolu 175
Responsabbilta

Ir-responsabbilta kuntrattwali tal-ODN ghandha tkun irregolata bid-dritt applikabbli
ghall-kuntratt inkwistjoni.

II-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea (il-Qorti tal-Gustizzja) ghandu jkollha I-
gurizdizzjoni biex taghti sentenza skont kwalunkwe klawzola ta’ arbitragg li jkun hemm
f’kuntratt konkluz mill-ODN.

Fil-kaz ta’ responsabbilta mhux kuntrattwali, f’konformita mal-prin¢ipji generali komuni
ghal-ligijiet tal-Istati Membri, [-ODN ghandu jaghmel tajjeb ghal kull dannu li
jikkagunaw id-dipartimenti tieghu jew il-persunal tieghu wagqt il-qadi ta’ dmirijiethom.

I-Qorti tal-Gustizzja ghandu jkollha 1-gurizdizzjoni fit-tilwim fuq il-kumpens ghad-
danni kif imsemmi fil-paragrafu 3.

Ir-responsabbilta personali tal-persunal tieghu lejn 1-ODN ghandhom jirregolawha d-
dispozizzjonijiet stabbiliti fir-Regolamenti tal-Persunal jew fil-Kundizzjonijiet tal-
Impjieg ta’ Agenti Ohra li japplikaw ghalihom.

Artikolu 176

Stharrig amministrattiv

L-attivitajiet tal-BEREC, tal-RSPB u tal-ODN ghandhom ikunu soggetti ghall-istharrig tal-
Ombudsman Ewropew f’konformita mal-Artikolu 228 tat-TFUE.

Artikolu 177
Arrangamenti lingwistici
Ir-Regolament Nru 1°! ghandu japplika ghall-ODN.

It-traduzzjoni u s-servizzi lingwisti¢i l-ohra kollha mehtiega mill-ODN, minbarra I-
interpretazzjoni, ghandhom jigu pprovduti mi¢-Centru tat-Traduzzjoni ghall-Korpi tal-
Unjoni Ewropea, kif stabbilit mir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2965/94°2,

Artikolu 178
Ftehim dwar il-Kwartieri Generali u l-kundizzjonijiet tal-operat

II-Ftehim dwar il-Kwartieri Generali bejn 1-Agenzija ghall-Appogg ghall-Korp ta’
Regolaturi Ewropej tal-Komunikazzjonijiet Elettroni¢i u I-Gvern tar-Repubblika tal-
Latvja tal-21 ta’ Dicembru 2020 jista’ jigi rriezaminat wara li tinkiseb l-approvazzjoni
tal-Bord tat-Tmexxija.

L-Istat Membru ospitanti ghandu jipprovdi I-kundizzjonijiet necessarji biex jizgura li 1-
ODN jahdem bla xkiel u b’mod effi¢jenti, inkluzi t-taghlim multilingwi u orjentat lejn 1-
Ewropa u I-konnessjonijiet xierqa tat-trasport.

91

92

Ir-Regolament Nru 1 1i jistabbilixxi I-lingwi li ghandhom jintuzaw mill-Komunita Ekonomika Ewropea
(GU 17, 6.10.1958, p. 385, ELI: http:/data.europa.eu/eli/reg/1958/1(1)/0j).

Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2965/94 tat-28 ta’ Novembru 1994 li jistabbilixxi ¢entru tat-
Traduzzjoni  ghall-entitajiet tal-Unjoni Ewropea (GU L 314, 7.12.1994, p. 1, ELL
http://data.europa.eu/eli/reg/1994/2965/0j).
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Artikolu 179
Evalwazzjoni

1. Sa [60 xahar wara d-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament], u kull 5 snin wara dan, il-
Kummissjoni ghandha twettaq evalwazzjoni f’konformita mal-linji gwida tal-
Kummissjoni biex tivvaluta l-prestazzjoni tal-BEREC, tal-RSPB u tal-ODN fir-rigward
tal-objettivi, tal-mandat, tal-kompiti u tas-sede taghhom. B’mod partikolari, I-
evalwazzjoni ghandha tindirizza I-htiega possibbli li tigi mmodifikata l-istruttura jew il-
mandat tal-BEREC, tal-RSPB u tal-ODN, u Il-implikazzjonijiet finanzjarji ta’ tali
modifika.

2. Fejn il-Kummissjoni tqis 1li 1-kontinwazzjoni tal-BEREC, tal-RSPB jew tal-ODN ma
tkunx ghadha gustifikata fir-rigward tal-objettivi, tal-mandat u tal-kompiti assenjati
lilhom, hija tista’ tipproponi li dan ir-Regolament jigi emendat jew jithassar kif mehtieg.

3. IlI-Kummissjoni ghandha tirrapporta lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Bord tat-
Tmexxija dwar is-sejbiet tal-evalwazzjoni u ghandha taghmel pubblic¢i dawk is-sejbiet.

Artikolu 180

Dispozizzjonijiet tranzizzjonali dwar il-BEREC, is-sué¢¢essjoni tal-RSPG mill-RSPB u s-
successjoni tal-Uffic¢ju tal-BEREC mill-ODN

1. L-ODN ghandu jiehu post 1-Uffi¢¢ju tal-BEREC li kien gie stabbilit bir-Regolament
(UE) 2018/1971 fir-rigward tas-sjieda, tal-ftehimiet, tal-obbligi legali, tal-kuntratti ta’
impjiegi, tal-impenji finanzjarji u tar-responsabbiltajiet kollha.

2. B’mod partikolari, dan ir-Regolament ma ghandux jaffettwa d-drittijiet u l-obbligi tal-
persunal tal-Uffi¢¢ju tal-BEREC.

3. Minn [6 xhur wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament], id-Direttur mahtur
abbazi tar-Regolament (UE) 2018/1971 ghandu jagixxi bhala Direttur bil-funzjonijiet
previsti f’dan ir-Regolament. Il-kundizzjonijiet 1-ohra tal-kuntratt tad-Direttur ma
ghandhomx jinbidlu.

4. 1lI-Bord tat-Tmexxija jista’ jiddeciedi li jgedded it-terminu tal-mandat tad-Direttur
imsemmi fil-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu ghal terminu iehor. L-Artikolu 156(6) u (7)
ghandu japplika mutatis mutandis. It-terminu kumulattiv tal-mandat tad-Direttur ma
ghandux jeccedi 1-10 snin.

5. 1l-Bord ta’ Regolaturi tal-BEREC u tal-Bord tat-Tmexxija msemmija fl-Artikoli 127 u
150 ta’ dan ir-Regolament ghandhom ikunu maghmula mill-membri tal-Bord ta’
Regolaturi tal-BEREC u tal-Bord tat-Tmexxija imsemmija fl-Artikoli 7 u 15 tar-
Regolament (UE) 2018/1971, sakemm jinhatru rapprezentanti godda, bl-eccezzjoni tal-
President tal-RSPG imsemmi fil-paragrafu 8 ta’ dan I-Artikolu li ghandu jsir membru tal-
Bord tat-Tmexxija tal-ODN minn [6 xhur wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-
Regolament].

6. Il-Presidenti u I-Vici Presidenti tal-Bord ta’ Regolaturi u tal-Bord tat-Tmexxija tal-ODN,
li jkunu nhatru abbazi tar-Regolament (UE) 2018/1971, ghandhom jibqghu fil-kariga
bhala I-President u 1-Vic¢i Presidenti tal-Bord ta’ Regolaturi tal-BEREC kif msemmi fl-
Artikolu 130 ta’ dan ir-Regolament, u bhala 1-President u 1-Vi¢i Presidenti tal-Bord tat-
Tmexxija kif imsemmi fl-Artikolu 152 ta’ dan ir-Regolament ghall-kumplament tal-
mandat ta’ sena taghhom.
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[1-Bord tal-RSPB imsemmi fl-Artikolu 134 ta’ dan ir-Regolament ghandu jkun maghmul
mill-membri tal-RSPG imsemmija fl-Artikolu 3 tad-Decizjoni tal-Kummissjoni tal-11 ta’
Gunju 2019, sakemm jinhatru rapprezentanti godda.

[l-President u 1-Vic¢i Presidenti tal-RSPG, li jkunu fil-kariga fi [id-data tal-applikazzjoni],
ghandhom jibqghu fil-kariga bhala President u Vi¢i President tal-Bord tal-RSPB sat-
tmiem tal-mandat taghhom.

L-arrangamenti ta’ hidma zviluppati skont 1-Artikolu 35(2) tar-Regolament (UE)
2018/1971 ghandhom jibqghu validi ghall-BEREC u ghall-ODN. Il-membri tal-RSPG
minghajr drittijiet tal-vot ghandhom isiru partecipanti fl-RSPB minghajr drittijiet tal-vot
dment li l-arrangamenti ta’ hidma jigu zviluppati f’konformita mal-Artikolu 166(2), it-
tieni subparagrafu, ta’ dan ir-Regolament.

PARTI VIII - DISPOZIZZJONIJIET GENERALI U FINALI

TITOLU I: GHOTI TA’ INFORMAZZJONI, STHARRIG U MEKKANIZMU
TA’ KONSULTAZZJONI

Artikolu 181
Ghoti ta’ informazzjoni

L-imprizi 1i jipprovdu networks u servizzi tal-komunikazzjonijiet elettronici, facilitajiet
assocjati, jew servizzi assocjati, ghandhom jipprovdu l-informazzjoni kollha, inkluza I-
informazzjoni finanzjarja, necessarja ghall-awtoritajiet regolatorji nazzjonali, ghal
awtoritajiet kompetenti ohra, ghall-BEREC u ghall-RSPB biex iwettqu l-kompiti
taghhom u jizguraw il-konformita mad-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament, jew mad-
decizjonijiet jew mal-opinjonijiet adottati f’konformita mieghu. Meta l-informazzjoni
pprovduta ma tkunx bizzejjed biex iwettqu 1-kompiti regolatorji taghhom skont id-dritt
tal-Unjoni, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali, awtoritajiet kompetenti ohra u I-BEREC
u [-RSPB ghandu jkollhom id-dritt 1i jitolbu tali informazzjoni minn imprizi rilevanti
ohra attivi fil-komunikazzjonijiet elettronici jew setturi relatati mill-qrib, kif ukoll mill-
punti ta’ informazzjoni unici stabbiliti skont ir-Regolament (UE) 2024/1309.

Kwalunkwe talba ghal informazzjoni ghandha tkun proporzjonata ghat-twettiq tal-
kompiti stabbiliti b’dan ir-Regolament u ghandha tkun motivata. Fejn l-awtoritajiet
regolatorji nazzjonali jirrikjedu li imprizi jipprovdu informazzjoni kif imsemmi fil-
paragrafu 1, dawn ghandhom jinfurmawhom bl-ghan specifiku ghalfejn se tintuza din 1-
informazzjoni. L-imprizi ghandhom jipprovdu l-informazzjoni mitluba fil-pront u fi
kwalunkwe kaz sal-iskadenzi stabbiliti.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jistghu jirrikjedu li l-imprizi jipprovdu informazzjoni
fir-rigward tal-awtorizzazzjoni generali u tal-awtorizzazzjoni tal-Unjoni ghall-uzu tal-
ispettru permezz ta’ komunikazzjonijiet bis-satellita, id-drittijiet ta’ uzu jew l-obbligi
specifici, li tkun proporzjonata u oggettivament gustifikata b’mod partikolari ghall-
finijiet ta’:
(a) 1il-verifika, fuq bazi sistematika jew ta’ kaz b’kaz, tal-konformitd mal-
kundizzjonijiet jew mal-obbligi stabbiliti fl-Artikoli 9(4), 20, 21, 29, 38, 39, 49,
50, 51, 67, 68(1), 69 u 77,

(b) il-verifika, abbazi ta’ kaz b’kaz, tal-konformita mal-kundizzjonijiet tal-
awtorizzazzjoni generali jew mal-obbligi u mal-kundizzjonijiet ghad-drittijiet
ta’ uzu ghall-ispettru tar-radju jew ghar-rizorsi ta’ numerazzjoni meta jasal
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ilment jew meta l-awtorita kompetenti jkollha ragunijiet ohra biex temmen li
kundizzjoni ma tkunx qed tigi rrispettata jew fil-kaz ta’ xi investigazzjoni mill-
awtorita kompetenti fuq inizjattiva taghha stess;

(c) it-twettiq tal-proceduri ghat-talbiet ghall-ghoti tad-drittijiet ta’ uzu u I-
valutazzjoni taghhom;

(d) 1il-pubblikazzjoni ta’ prospetti komparattivi tal-kwalita u tal-prezz tas-servizzi
ghall-benefi¢¢ju tal-konsumaturi;

(e) 1il-kollazzjoni ta’ statistiki, ta’ rapporti jew ta’ studji definiti b’mod ¢ar;

(f) it-twettiq ta’ analizijiet tas-suq ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, inkluza data
dwar is-swieq downstream jew bl-imnut assoc¢jati jew relatati mas-swieq li
huma s-suggett tal-analizi tas-suq u data tal-kontabilita dwar is-swieq bl-imnut
mill-imprizi dezinjati bhala li ghandhom sahha sinifikanti fis-suq;

(g) is-salvagwardja tal-uzu effi¢jenti u l-izgurar tal-gestjoni effettiva tal-ispettru
tar-radju u tar-rizorsi ta’ numerazzjoni;

(h) l-evalwazzjoni ta’ zviluppi futuri tan-network jew tas-servizz li jista’ jkollhom
impatt fuq is-servizzi bl-ingrossa maghmula disponibbli ghall-kompetituri, kif
ukoll informazzjoni dwar in-networks tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i u 1-
facilitajiet assocjati, li hija dizaggregata fil-livell lokali u dettaljata bizzejjed
f’termini ta’ kopertura territorjali, dwar il-konnettivita disponibbli ghall-utenti
finali jew ghat-twettiq ta’ stharrig geografiku skont l-Artikolu 183;

(1) it-twegiba ghal talbiet motivati ghal informazzjoni mill-BEREC jew mill-
RSPB.

(j) L-informazzjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu, il-punti (a) u (b) u l-punti
(d) sa (i), ma ghandhiex tintalab gabel jinghata 1-acCess ghas-suq jew bhala
kundizzjoni biex jinghata dan l-access.

L-awtorita regolatorja nazzjonali fejn jigu pprovduti networks u servizzi tista’ titlob lill-
awtorita kompetenti dezinjata skont 1-Att dwar i¢-Cibersigurta li ghandu jissostitwixxi r-
Regolament (UE) 2019/881, tivverifika l-konformita mar-rekwiziti tas-sigurta tal-katina
tal-provvista tal-ICT u taqsam is-sejbiet meta tali verifika tkun necessarja ghall-finijiet
tal-valutazzjoni tal-konformita mal-kundizzjonijiet generali tal-awtorizzazzjoni skont I-
Artikolu 9(4), il-punt (d), u 1-Artikolu 20.

Fir-rigward tad-drittijiet ta’ uzu ghall-ispettru tar-radju, l-informazzjoni msemmija fil-
paragrafu 3 ghandha tirreferi b’mod partikolari ghall-uzu effettiv u effi¢jenti tal-ispettru
tar-radju kif ukoll ghall-konformita ma’ kull obbligu tal-kopertura u tal-kwalita tas-
servizz marbut mad-drittijiet ta’ uzu ghall-ispettru tar-radju u mal-verifika taghhom.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jew awtoritajiet kompetenti ohra ma ghandhomx
jidduplikaw it-talbiet ghal informazzjoni li diga jkun ghamel il-BEREC jew 1-RSPB
skont il-paragrafu 1 jew il-paragrafu 3 ta’ dan I-Artikolu fejn il-BEREC jew 1-RSPB ikun
ghamel l-informazzjoni ricevuta disponibbli ghal dawk 1-awtoritajiet.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jirrikjedu li 1-fornituri jirrapportaw dwar
l-awtorizzazzjoni generali, id-drittijiet ta’ uzu u l-obbligi specifici mhux aktar minn
darba fis-sena.

Artikolu 182

Talbiet ghal informazzjoni u rapportar armonizzati
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Ghall-fini tal-armonizzazzjoni tat-talbiet ghal informazzjoni u tar-rapportar lill-imprizi
skont l-Artikolu 181(1), (3) u (7), u f’konformita mal-Artikoli 3(2), il-punt (c) u I-
Artikolu 202, sa [12-il xahar wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament], il-
BEREC ghandu, f’kooperazzjoni mill-qrib mal-Kummissjoni, johrog linji gwida dwar
suggetti rilevanti, inkluz dwar l-ambitu, it-twaqqit, il-frekwenza u 1-format tat-talbiet
ghal informazzjoni u tar-rapportar u dwar il-proceduri tal-gbir tal-informazzjoni. Il-linji
gwida ghandhom jinkludu wkoll mudelli ghat-talbiet ghal informazzjoni u r-rapportar.

Meta applikabbli, I-RSPB ghandu jizviluppa mudelli ghat-talbiet ghal informazzjoni. L-
informazzjoni ghandha tintalab u tigi sottomessa f’konformita mal-mudelli zviluppati.

Permezz ta’ att ta’ implimentazzjoni, il-Kummissjoni tista’ tarmonizza l-metodologiji
ghall-gbir tal-informazzjoni mill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali.

L-att ta’ implimentazzjoni msemmi fl-ewwel subparagrafu ghandu jigi adottat
f’konformita mal-pro¢edura msemmija fl-Artikolu 199(4).

Meta tingabar informazzjoni dwar is-sostenibbilta msemmija fl-Artikolu 3(1), il-punt (g),
l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u awtoritajiet kompetenti ohra l-ewwel ghandhom
jaccessaw l-informazzjoni pprovduta mill-imprizi skont legizlazzjoni rilevanti ohra tal-
Unjoni. Jekk l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u awtoritajiet kompetenti ohra
jikkonkludu 1i din l-informazzjoni ma tkunx bizzejjed ghat-tlestija tal-kompiti stabbiliti
minn dan ir-Regolament, il-BEREC jista’ jaggorna l-linji gwida msemmija fil-paragrafu
1 ta’ dan I-Artikolu billi jipprevedi I-gbir tad-data addizzjonali mehtiega.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u awtoritajiet kompetenti ohra ghandhom jipprovdu
lill-Kummissjoni, wara talba motivata, bl-informazzjoni necessarja ghaliha biex twettaq
il-kompiti taghha skont it-TFUE. L-informazzjoni mitluba mill-Kummissjoni ghandha
tkun proporzjonata ghat-twettiq ta’ dawk il-kompiti. Meta l-informazzjoni pprovduta
tkun tirreferi ghall-informazzjoni pprovduta gabel mill-imprizi fuq talba tal-awtorita,
dawk l-imprizi ghandhom ikunu infurmati b’dan. Sal-punt necessarju, u sakemm I-
awtorita li pprovdiet l-informazzjoni ma tkunx ghamlet talba espli¢ita u motivata ghall-
kuntrarju, il-Kummissjoni ghandha taghmel l-informazzjoni pprovduta disponibbli lil
awtorita ohra bhalha fi Stat Membru iehor.

Soggetta ghar-rekwiziti tal-paragrafu 7, l-informazzjoni pprezentata lil awtorita wahda
ghandha titqieghed ghad-dispozizzjoni ta’ awtorita ohra bhalha fl-istess Stat Membru
jew fi Stat Membru differenti, u tal-BEREC u tal-RSPB, wara talba sostanzjata, fejn
necessarju biex kwalunkwe awtoritd minnhom, jew il-BEREC jew 1-RSPB, ikun jista’
Jwettaq ir-responsabbiltajiet tieghu skont id-dritt tal-Unjoni.

Fejn l-informazzjoni migbura skont 1-Artikolu 181 (1) u (3), inkluza informazzjoni
migbura fil-kuntest ta’ stharrig geografiku skont 1-Artikolu 183, titqies bhala
kunfidenzjali minn awtorita regolatorja nazzjonali jew minn awtoritd kompetenti ohra
f’konformita mar-regoli tal-Unjoni jew dawk nazzjonali dwar il-kunfidenzjalita tal-
informazzjoni, il-Kummissjoni, il-BEREC u kwalunkwe awtorita kompetenti ohra
kkoncernata ghandha tipprotegi tali kunfidenzjalita. II-Kummissjoni, il-BEREC u
kwalunkwe awtorita kompetenti ohra kkoncernata ma ghandhomx jinzammu milli
jikkondividu l-informazzjoni bejniethom b’mod f’waqtu ghall-finijiet tar-riezami, tal-
monitoragg u tas-supervizjoni tal-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament.

Filwaqt 1i jagixxu f’konformita mar-regoli nazzjonali dwar l-access pubbliku ghall-
informazzjoni u soggett ghar-regoli tal-Unjoni u dawk nazzjonali dwar il-kunfidenzjalita
kummerc¢jali u l-protezzjoni ta’ data personali, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali
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ghandhom jippubblikaw Il-informazzjoni 1i tikkontribwixxi ghal suq miftuh u
kompetittiv.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u awtoritajiet kompetenti ohra ghandhom
jippubblikaw it-termini ghall-ac¢ess pubbliku ghall-informazzjoni kif imsemmi fil-
paragrafu 7, inkluzi 1-proceduri ghall-kisba ta’ tali I-access.

Artikolu 183
Stharrig geografiku dwar il-varar tan-networks

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u awtoritajiet kompetenti ohra ghandhom jaghmlu
stharrig geografiku dwar il-firxa tan-networks tal-komunikazzjonijiet elettronici li kapaci
jwasslu s-servizzi tal-broadband (“in-networks tal-broadband”) sa [12-il xahar wara d-
dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament] u ghandhom jaggornawh mill-inqas kull 3 snin wara
dan.

L-istharrig geografiku ghandu jinkludi stharrig tal-firxa geografika attwali tad-
disponibbilta (il-lokal moqdi), tal-prontezza (il-lokal konness) u tal-adozzjoni (il-lokal
attivat, fejn is-servizz ikun attivat u funzjonali) ta’ kull network tal-komunikazzjonijiet
elettroni¢i, fejn rilevanti, li jiddistingwi bejn is-segmenti residenzjali, kummercjali u
pubbli¢i, fit-territorju taghhom, kif mehtieg ghall-kompiti tal-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali jew ta’ awtoritajiet kompetenti ohra skont dan ir-Regolament. L-istharrig
geografiku ghandu jikkontribwixxi wkoll ghall-applikazzjoni tar-regoli dwar l-ghajnuna
mill-Istat, jekk jigu ssodisfati r-rekwiziti rilevanti.

L-istharrig geografiku ghandu jinkludi previzjoni ghal perjodu ddeterminat mill-awtorita
rilevanti tal-firxa tan-networks tal-broadband fit-territorju taghha, inkluz mill-inqas il-
lokal moqdi u, fejn rilevanti, il-lokal konness minn networks tal-gigabits. L-istharrig
geografiku ghandu jikkontribwixxi wkoll ghall-immappjar mehtieg ghall-applikazzjoni
tar-regoli dwar 1-ghajnuna mill-Istat, jekk jigu ssodisfati r-rekwiziti rilevanti.

[l-previzjoni msemmija fil-paragrafu 3 ghandha tinkludi l-informazzjoni rilevanti kollha,
inkluza l-informazzjoni dwar l-introduzzjoni ppjanata minn kwalunkwe impriza jew
awtorita pubblika, ta’ mill-inqas networks tal-gigabits. Ghal dan I-ghan, l-awtoritajiet
regolatorji nazzjonali jew awtoritajiet kompetenti ohra ghandhom jirrikjedu li I-imprizi u
l-awtoritajiet pubbli¢i jipprovdu tali informazzjoni sa fejn din tkun disponibbli u tista’
tigi pprovduta bi sforz ragonevoli.

L-awtorita regolatorja nazzjonali ghandha tiddeciedi, fir-rigward ta’ kompiti
specifikament attribwiti lilha skont dan ir-Regolament, il-grad sa fejn ikun xieraq li
wiehed joqghod fuq l-informazzjoni kollha migbura jew parti minnha fil-kuntest ta’ tali
previzjoni.

Fejn ma jsirx stharrig geografiku mill-awtorita regolatorja nazzjonali, dan ghandu jsir
b’kooperazzjoni ma’ dik l-awtorita sa fejn dan ikun rilevanti ghall-kompiti taghha. L-
informazzjoni migbura fl-istharrig geografiku ghandha tkun f’livell xieraq ta’ dettall
lokali, li jilhaq il-livell tal-indirizz fejn necessarju, ghandha tinkludi bizzejjed
informazzjoni dwar il-kwalita tas-servizz inkluzi mill-inqas il-velocitajiet ta’ download u
ta’ upload, il-mezz ta’ trazmissjoni (minghajr fili jew bil-fili) u t-teknologija uzata, u
ghandha tigi ttrattata f’konformita mal-Artikolu 182(6).

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jew awtoritajiet kompetenti ohra jistghu jiddezinjaw
zona b’konfini territorjali c¢ari fejn, abbazi tal-informazzjoni migbura u kwalunkwe
previzjoni mhejjija skont il-paragrafu 1, ikun gie ddeterminat li, ghad-durata tal-perjodu
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10.

11.

12.

13.

tal-previzjoni rilevanti, I-ebda impriza jew awtorita pubblika ma tkun varat jew ged
tippjana li tvara network tal-gigabits jew li taggorna b’mod sinifikanti n-network tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i ezistenti taghha ghal network tal-gigabits. L-awtoritajiet
regolatorji nazzjonali jew awtoritajiet kompetenti ohra ghandhom jippubblikaw iz-Zoni
dezinjati.

Fi hdan Zona dezinjata, l-awtoritajiet rilevanti jistghu jistiednu lill-imprizi u lill-
awtoritajiet pubbli¢i jiddikjaraw l-intenzjoni taghhom li jvaraw networks tal-gigabits tul
id-durata tal-perjodu ta’ previzjoni rilevanti. Meta din l-istedina tirrizulta f’dikjarazzjoni
minn impriza jew awtorita pubblika tal-intenzjoni taghha li taghmel dan, l-awtorita
rilevanti tista’ tirrikjedi li imprizi u awtoritajiet pubbli¢i ohra jiddikjaraw kwalunkwe
intenzjoni li jvaraw networks tal-gigabits. L-awtorita rilevanti ghandha tispecifika I-
informazzjoni li ghandha tigi inkluza f’dawn il-prezentazzjoni, sabiex tizgura mill-inqas
livell simili ta’ dettall bhal dak li tqies fi kwalunkwe previzjoni skont il-paragrafu 1.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u awtoritajiet kompetenti ohra ghandhom jigbru d-
data f’konformitda ma’ procedura effi¢jenti, awtomatizzata fejn possibbli, oggettiva,
trasparenti u nondiskriminatorja, fejn l-ebda impriza ma tigi eskluza a priori.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u awtoritajiet kompetenti ohra, kif ukoll I-
awtoritajiet lokali, regjonali u nazzjonali responsabbli biex jallokaw fondi pubbli¢i ghall-
varar tan-networks tal-komunikazzjonijiet elettronici, biex ifasslu l-pjanijiet nazzjonali
tal-broadband, biex jiddefinixxu l-obbligi ta’ kopertura marbuta mad-drittijiet ta’ uzu
ghall-ispettru tar-radju u biex jivverifikaw id-disponibbilta tas-servizzi li jaqghu taht I-
obbligu ta’ servizzi universali fit-territorju taghhom, ghandhom iqisu r-rizultati tal-
istharrig geografiku u ta’ kwalunkwe Zona dezinjata skont il-paragrafi 1, 2, u 3. Ghall-
finijiet tal-allokazzjoni tal-fondi pubbli¢i ghall-varar tan-networks tal-komunikazzjonijiet
elettroni¢i, ghandhom jitqiesu r-rizultati tal-istharrig geografiku u kwalunkwe wahda
miz-zoni dezinjati skont il-paragrafi 1, 2 u 3, sa fejn ikunu rilevanti u xierqa biex jigu
ssodisfati 1-obbligi 1i jirrizultaw mill-applikazzjoni tar-regoli dwar 1-ghajnuna mill-Istat.
L-awtoritajiet 1i jwettqu l-istharrig geografiku ghandhom jaghtu dawk ir-rizultati bil-
kundizzjoni li l-awtorita riceventi tizgura l-istess livell ta’ kunfidenzjalita u protezzjoni
ta’ sigrieti kummercjali bhall-awtorita tal-origini u jinfurmaw lill-partijiet li pprovdew 1-
informazzjoni. Dawk ir-rizultati ghandhom isiru disponibbli wkoll ghall-BEREC u ghall-
Kummissjoni meta jitolbuhom, u bl-istess kundizzjonijiet.

Jekk Il-informazzjoni rilevanti ma tkunx disponibbli fis-suq, l-awtoritajiet kompetenti
ghandhom jaghmlu d-data i tirrizulta mill-istharrig geografiku li ma tkunx soggetta ghal
kunfidenzjalita kummer¢jali accessibbli direttament f’konformita mad-Direttiva (UE)
2019/1024 biex jigi permess l-uzu mill-gdid taghha. Fejn tali ghodod ma jkunux
disponibbli fis-suq, huma ghandhom jaghmlu disponibbli wkoll I-ghodod tal-
informazzjoni biex l-utenti finali jkunu jistghu jiddeterminaw id-disponibbilta tal-
konnettivita f°Zoni differenti, b’livell ta’ dettall 1i jkun utli biex tigi appoggata 1-ghazla
taghhom tal-operatur jew tal-fornitur ta’ servizz.

L-awtorita regolatorja nazzjonali ghandha tanalizza r-rizultati tal-informazzjoni migbura
fil-kuntest ta’ stharrig geografiku skont dan 1-Artikolu u tiddeciedi jekk ikunx hemm
bzonn li jsir riezami tas-suq skont it-tifsira tal-Artikoli 72 u 73. L-awtorita regolatorja
nazzjonali ghandha taghmel disponibbli ghall-pubbliku r-rizultati ta’ tali analizi f’forma
ta’ rapport.

Fil-perjodu tat-tranzizzjoni ghall-fibra, ir-rapport imsemmi fil-paragrafu 12 ta’ dan I-
Artikolu ghandu jinkludi l-analizi tal-informazzjoni li tikkoncerna l-istharrig geografiku
kif ukoll l-analizi tal-informazzjoni, migbura skont 1-Artikolu 181 jew sorsi disponibbli
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ohra, rigward il-prezzijiet u l-kwalita tas-servizzi disponibbli fuq il-prezzijiet tar-ram u
tal-fibra. Ir-rapport ghandu jintuza biex jigu vvalutati 1-kundizzjonijiet tas-sostenibbilta
stabbiliti fl-Artikolu 57. L-ewwel rapport ghandu jigi ppubblikat mhux aktar tard minn
[12-il xahar wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament].

Artikolu 184
Mekkanizmu ta’ konsultazzjoni u ta’ trasparenza

Hlief f’kazijiet li jagghu taht 1-Artikoli 86, 188 jew 189, fejn l-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali jew awtoritajiet kompetenti ohra jkollhom Il-intenzjoni 1i jiechdu mizuri
f’konformita ma’ dan ir-Regolament, jew meta jkollhom I-intenzjoni jipprevedu
restrizzjonijiet f’konformita mal-Artikolu 16(1) u (2), li jkollhom impatt sinifikanti fuq
is-suq rilevanti, dawn ghandhom jaghtu l-opportunita lill-partijiet interessati biex
jikkummentaw dwar l-abbozz tal-mizura fi Zmien ragonevoli, filwaqt li jkunu giesu I-
kumplessita tal-kwistjoni u fi kwalunkwe kaz ghal mhux inqas minn 30 jum.

Ghall-finijiet tal-Artikolu 31 ta’ dan ir-Regolament, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom
jinfurmaw lill-Kummissjoni, lill-RSPB, lill-BEREC u lill-awtoritajiet kompetenti ta’
Stati Membri ohra fil-mument tal-pubblikazzjoni dwar kwalunkwe abbozz ta’ mizura li
jaqa’ fl-ambitu ta’ proc¢edura ta’ ghazla komparattiva jew kompetittiva skont 1-Artikolu
30(4) ta’ dan ir-Regolament u li huwa relatat mal-uzu ta’ spettru tar-radju armonizzat
sabiex ikun jista’ jintuza ghan-networks u s-servizzi tal-broadband.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u awtoritajiet kompetenti ohra ghandhom
jippubblikaw il-proc¢eduri ta’ konsultazzjoni nazzjonali taghhom permezz ta’ punt ta’
informazzjoni uniku li permezz tieghu jistghu jigu accessati 1-konsultazzjonijiet kurrenti
kollha.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u awtoritajiet kompetenti ohra ghandhom jaghmlu r-
rizultati tal-procedura ta’ konsultazzjoni disponibbli ghall-pubbliku, hlief fil-kaz ta’
informazzjoni kunfidenzjali f’konformita mar-regoli tal-Unjoni u dawk nazzjonali dwar
il-kunfidenzjalita kummercjali.

Artikolu 185
Konsultazzjoni mal-partijiet konc¢ernati

L-awtoritajiet kompetenti f’koordinazzjoni, fejn rilevanti, mal-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali ghandhom iqisu I-fehmiet ta’ utenti finali, b>’mod partikolari tal-konsumaturi,
u ta’ utenti finali b’dizabbilta, tal-manifatturi u tal-imprizi li jipprovdu networks jew
servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i dwar kwistjonijiet relatati mad-drittijiet kollha
tal-utenti finali u tal-konsumaturi, inkluzi l-access u l-ghazla ekwivalenti ghall-utenti
finali b’dizabbilta, 1i jikkonc¢ernaw is-servizzi tal-komunikazzjonijiet elettronici
disponibbli ghall-pubbliku, b’mod partikolari meta jkun hemm impatt sinifikanti fuq is-
sug.

L-awtoritajiet kompetenti, f’koordinazzjoni, fejn rilevanti, mal-awtoritajiet regolator;ji
nazzjonali, ghandhom jistabbilixxu mekkanizmu ta’ konsultazzjoni, acc¢essibbli ghall-
utenti finali b’dizabbilta, 1i jizgura 11 fid-decizjonijiet taghhom dwar kwistjonijiet relatati
mad-drittijet tal-utent finali u tal-konsumaturi li jikkonc¢ernaw is-servizzi tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i disponibbli ghall-pubbliku, jitqiesu kif xieraq l-interessi
tal-konsumaturi fil-komunikazzjonijiet elettronici.
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Il-partijiet interessati jistghu jizviluppaw, bil-gwida tal-awtoritajiet kompetenti
f’koordinazzjoni, fejn rilevanti, mal-awtoritajiet regolatorji nazzjonali, mekkanizmi li
jinvolvu lill-konsumaturi, lill-gruppi tal-utenti jew lill-fornituri tas-servizzi, biex titjieb
il-kwalita generali tal-forniment tas-servizzi billi, fost l-ohrajn, jigu zviluppati u
mmonitorjati I-kodic¢ijiet ta’ kondotta u l-istandards tal-operat.

Minghajr pregudizzju ghar-regoli nazzjonali f’konformita mad-dritt tal-Unjoni li
jippromwovu l-objettivi tal-politika kulturali u dwar il-media, bhad-diversita kulturali u
lingwistika u l-pluralizmu tal-media, l-awtoritajiet kompetenti f’koordinazzjoni, fejn
rilevanti, mal-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jistghu jippromwovu l-kooperazzjoni
bejn imprizi i jipprovdu networks jew servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i u s-
setturi interessati fil-promozzjoni tal-kontenut legali fin-networks u fis-servizzi tal-
komunikazzjonijiet elettronic¢i. Dik il-koperazzjoni tista’ tinkludi wkoll il-koordinazzjoni
tal-informazzjoni ta’ interess pubbliku li trid tigi pprovduta skont 1-Artikolu 105.

TITOLU II: PROCEDURI TA’ ARMONIZZAZZJONI

Artikolu 186
Proceduri ta’ armonizzazzjoni

Fejn il-Kummissjoni ssib li d-divergenzi fl-implimentazzjoni mill-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali jew minn awtoritajiet kompetenti ohra tal-kompiti regolatorji specifikati f’dan
ir-Regolament jistghu joholqu ostaklu ghas-suq intern, il-Kummissjoni tista’, wara li tqis
l-opinjoni tal-BEREC, jew, fejn rilevanti, tal-RSPB, tadotta rakkomandazzjonijiet jew,
soggett ghall-paragrafu 3 ta’ dan I-Artikolu, dec¢izjonijiet, permezz ta’ atti ta’
implementazzjoni, biex tizgura l-applikazzjoni armonizzata ta’dan ir-Regolament u
sabiex ikomplu jinkisbu l-objettivi generali stabbiliti fl-Artikolu 3.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u awtoritajiet kompetenti ohra ghandhom iqisu r-
rakkomandazzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1 fit-twettiq tal-kompiti taghhom. Fejn
awtorita regolatorja nazzjonali jew awtorita kompetenti ohra taghzel 1i ma ssegwix ir-
rakkomandazzjoni, hija ghandha tinforma lill-Kummissjoni, filwaqt li taghti r-ragunijiet
ghall-pozizzjoni taghha.

Id-decizjonijiet adottati skont il-paragrafu 1 ghandhom jinkludu biss I-identifikazzjoni ta’
approc¢¢ armonizzat jew koordinat bl-ghan li jigu indirizzati 1-kwistjonijiet 11 gejjin:

(a) l-implimentazzjoni inkonsistenti ta’ approc¢¢i regolatorji generali mill-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali dwar ir-regolamentazzjoni tas-swieq tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i fl-applikazzjoni tal-Artikoli 72 u 73, meta din
tohloq ostaklu ghas-suq intern; tali decizjonijiet ma ghandhomx jirreferu ghal
notifiki specifi¢i mahruga mill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali skont I-
Artikolu 85; f’tali kaz, il-Kummissjoni ghandha tipproponi abbozz ta’ decizjoni
biss:

(1) wara 1li jkunu ghaddew mill-inqas sentejn mill-adozzjoni ta’
Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni li tkun titratta I-istess kwistjoni;

(i1) wara li tkun qgieset opinjoni tal-BEREC dwar il-kaz ghall-adozzjoni ta’
tali dec¢izjoni, li ghandha tkun ipprovduta mill-BEREC fi Zmien 3 xhur
mit-talba tal-Kummissjoni;

(b) in-numerazzjoni, inkluzi l-firxiet tan-numri, il-portabbilta tan-numri u tal-
identifikaturi, is-sistemi li jittradu¢u n-numri u l-indirizzi, u l-access ghas-
servizzi ta’ emergenza permezz tal-komunikazzjoni ta’ emergenza.
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L-atti ta’ implementazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu ghandhom jigu
adottati f’konformita mal-pro¢edura msemmija fl-Artikolu 199(4).

II-BEREC jista’, fuq inizjattiva tieghu stess, jaghti parir lill-Kummissjoni dwar jekk il-
mizura ghandhiex tigi adottata skont il-paragrafu 1.

Meta 1-Kummissjoni ma tkun adottat la rakkommandazzjoni u lanqas dec¢izjoni fi Zzmien
sena mid-data tal-adozzjoni ta’ opinjoni mill-BEREC 1i tindika l-ezistenza ta’ divergenzi
fl-implimentazzjoni mill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jew minn awtoritajiet
kompetenti ohra tal-kompiti regolatorji specifikati f’dan ir-Regolament li jistghu joholqu
ostaklu ghas-suq intern, hija ghandha tinforma lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill bir-
ragunijiet ghalfejn ma ghamlitx dan, u taghmel pubbli¢i dawk ir-ragunijiet.

Meta I-Kummissjoni tkun adottat rakkomandazzjoni f’konformita mal-paragrafu 1 ta’
dan I-Artikolu, izda l-implimentazzjoni inkonsistenti li tohloq ostakli ghas-suq intern
tippersisti ghal sentejn wara dan, il-Kummissjoni ghandha, soggetta ghall-paragrafu 3 ta’
dan l-Artikolu, tadotta dec¢izjoni biex tindirizza I-kwistjonijiet imsemmija fil-paragrafu 3
ta’ dan l-Artikolu permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni f’konformita mal-proc¢edura
msemmija fl-Artikolu 199(4).

Meta 1-Kummissjoni ma tkunx adottat dec¢izjoni fi Zmien sena ulterjuri minn kwalunkwe
rakkommandazzjoni adottata skont it-tieni paragrafu 1, hija ghandha tinforma lill-
Parlament Ewropew u lill-Kunsill bir-ragunijiet ghalfejn ma tkunx ghamlet dan, u
taghmel pubblic¢i dawk ir-ragunijiet.

Artikolu 187
Standardizzazzjoni

[I-Kummissjoni ghandha thejji u tippubblika Il-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea
lista tal-istandards jew tal-ispecifikazzjonijiet tekni¢i mhux obbligatorji biex isservi
bhala bazi biex theggeg il-provvista armonizzata ta’ networks tal-komunikazzjonijiet
elettroni¢i, ta’ servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i u tal-facilitajiet u tas-servizzi
assocjati. Fejn necessarju, il-Kummissjoni tista’, wara konsultazzjoni mal-Kumitat
stabbilit bid-Direttiva (UE) 2015/1535, skont 1-Artikolu 10 tar-Regolament (UE) Nru
1025/2012% titlob lil organizzazzjoni Ewropea tal-istandardizzazzjoni wahda jew aktar
tabbozza l-istandards.

L-Istati Membri ghandhom iheggu 1-uzu tal-istandards jew tal-ispecifikazzjonijiet teknici
msemmija fil-paragrafu 1 ghall-provvista ta’ servizzi, ta’ interfacci teknic¢i jew ta’
funzjonijiet tan-networks, sa fejn ikun strettament necessarju biex tigi zgurata I-
interoperabbilta tas-servizzi, il-konnettivita minn tarf sa tarf, il-facilitazzjoni tal-bdil ta’
fornituri u l-portabilita tan-numri u tal-identifikaturi, u biex tittejjeb il-liberta tal-ghazla
ghall-utenti.

Fejn ma jkunux gew ippubblikati standards jew specifikazzjonijiet tekni¢i f’konformita
mal-paragrafu 1, 1-Istati Membri ghandhom iheggu l-implimentazzjoni ta’ standards jew

93

Ir-Regolament (UE) Nru 1025/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2012 dwar
|-Istandardizzazzjoni Ewropea, 1i jemenda d-Direttivi tal-Kunsill 89/686/KEE u 93/15/KEE u d-
Direttivi 94/9/KE, 94/25/KE, 95/16/KE, 97/23/KE, 98/34/KE, 2004/22/KE, 2007/23/KE, 2009/23/KE u
2009/105/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li jhassar id-Dec¢izjoni tal-Kunsill 87/95/KEE u d-
Decizjoni Nru 1673/2006/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 316, 14.11.2012, p. 12, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2012/1025/0j).
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10.

2

ta’ specifikazzjonijiet tekni¢i adottati mill-organizzazzjonijiet ~Ewropej tal-
istandardizzazzjoni. Fin-nuqqas ta’ tali standards jew specifikazzjonijiet, 1-Istati Membri
ghandhom  iheggu l-implimentazzjoni ta’ standards internazzjonali  jew
rakkomandazzjonijiet ~ adottati ~ mill-UIT, = mill-Konferenza ~ Ewropea  tal-
Amministrazzjonijiet Postali u tat-Telekomunikazzjonijiet (CEPT), mill-Organizzazzjoni
Internazzjonali  ghall-Istandardizzazzjoni  (ISO, International Organisation for
Standardisation) u mill-Kummissjoni Elettroteknika Internazzjonali (IEC, International
Electrotechnical Commission).

Fejn jezistu standards internazzjonali, 1-Istati Membri ghandhom iheggu lill-
organizzazzjonijiet Ewropej ghall-istandardizzazzjoni biex juzawhom, jew il-partijiet
rilevanti taghhom, bhala bazi ghall-istandards li jizviluppaw, hlief fejn dawk l-istandards
internazzjonali jew il-partijiet rilevanti jkunu ineffettivi. Kwalunkwe standard jew
specifikazzjoni teknika msemmija fil-paragrafu 1 jew f’dan il-paragrafu ma ghandhiex
tipprevjeni l-access kif jista’ jkun mehtieg skont dan ir-Regolament, meta dan ikun
fattibbli.

Fejn l-istandards jew l-ispecifikazzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1 ma jkunux gew
implimentati adegwatament b’tali mod li ma tkunx tista’ tigi zgurata l-interoperabbilta
tas-servizzi fi Stat Membru wiehed jew aktar, l-implimentazzjoni ta’ tali standards jew
specifikazzjonijiet tista’ ssir obbligatorja skont il-proc¢edura stipulata fil-paragrafu 6, sa
fejn ikun strettament necessarju biex tigi zgurata dik l-interoperabbilta u biex tittejjeb il-
liberta tal-ghazla ghall-utenti.

Fejn il-Kummissjoni jkun bihsiebha taghmel 1-implimentazzjoni ta’ certi standards jew
specifikazzjonijiet tekni¢i obbligatorja, ghandha tippubblika avviz £ 1I-Gurnal Ufficjali
tal-Unjoni Ewropea u tistieden kummenti pubbli¢i mill-partijiet kollha koncernati.
Permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, il-Kummissjoni ghandha taghmel I-
implimentazzjoni tal-istandards jew tal-ispecifikazzjonijiet teknici rilevanti obbligatorji
billi taghmel referenza ghalihom bhala standards obbligatorji jew specifikazzjonijiet
teknici obbligatorji fil-lista tal-istandards jew tal-ispecifikazzjonijiet tekni¢i ppubblikata
£ 11-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Fejn il-Kummissjoni tqis 11 I-istandards jew l-ispecifikazzjonijiet tekni¢i msemmija fil-
paragrafu 1 ma ghadhomx jikkontribwixxu ghall-provvista ta’ servizzi armonizzati tal-
komunikazzjonijiet elettronici, jew li ma jkunux ghadhom jissodisfaw il-htigijiet tal-
konsumatur jew qed ifixklu l-izvilupp teknologiku, ghandha tnehhihom mil-lista tal-
istandards jew tal-ispecifikazzjonijiet teknici msemmija fil-paragrafu 1.

Fejn il-Kummissjoni tqis li l-istandards jew l-ispecifikazzjonijiet imsemmija fil-
paragrafu 6 ma ghadhomx jikkontribwixxu ghall-provvista ta’ servizzi armonizzati tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i, jew li ma jkunux ghadhom jissodisfaw il-htigijiet tal-
konsumatur jew qed ifixklu l-izvilupp teknologiku, hija tista’, permezz ta’ atti ta’
implimentazzjoni, tnehhi dawk l-istandards jew l-ispecifikazzjonijiet mil-lista tal-
istandards jew tal-ispecifikazzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1.

L-atti ta’ implimentazzjoni msemmija fil-paragrafi 4 u 8 ta’ dan 1-Artikolu ghandhom
jigu adottati f’konformita mal-proc¢edura msemmija fl-Artikolu 199(6).

Dan I-Artikolu ma ghandux japplika fir-rigward ta’ xi wiehed mir-rekwiziti essenzjali,
mill-specifikazzjonijiet ta’ interfac¢ja jew mill-istandards armonizzati 1i ghalihom
tapplika d-Direttiva 2014/53/UE.
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8.3.

TITOLU III: SOLUZZJONI GHAT-TILWIM

Artikolu 188
Soluzzjoni barra mill-qorti ghat-tilwim

L-awtorita regolatorja nazzjonali jew awtorita kompetenti ohra responsabbli ghall-
applikazzjoni tal-Artikoli 95, 96, 97, 98 u 100 ta’ dan ir-Regolament jew mill-inqas korp
indipendenti wiehed b’gharfien espert ipprovat f’din l-applikazzjoni, ghandha tigi
elenkata bhala entita ta’ soluzzjoni alternattiva ghat-tilwim f’konformita mal-Artikolu
20(2) tad-Direttiva 2013/11/EU bil-hsieb li ssolvi t-tilwim bejn il-fornituri u I-
konsumaturi, kif ukoll, meta applikabbli u fil-mandat tal-korp rilevanti, il-mikrointraprizi
u l-intraprizi zghar, li jirrizulta skont dan ir-Regolament u li jkun relatat mal-ezekuzzjoni
ta’ kuntratti.

Minghajr pregudizzju ghad-Direttiva 2013/11/UE, fejn tali tilwim ikun jinvolvi partijiet
fi Stati Membri differenti, il-korpi kompetenti msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom
jikkoordinaw l-isforzi taghhom bil-hsieb li t-tilwim jigi rizolt.

[I-fornituri ta’ servizzi ta’ ac¢cess ghall-internet ghandhom jistabbilixxu proceduri
trasparenti, sempli¢i u effi¢jenti biex jindirizzaw l-ilmenti tal-utenti finali relatati mad-
drittijiet u mal-obbligi stabbiliti fl-Artikolu 93 u l-ilmenti tal-konsumaturi, tal-
mikrointraprizi u tal-organizzazzjonijiet minghajr skop ta’ qligh relatati mad-drittijiet
stabbiliti fit-Tagsima 5 tal-Anness III.

Artikolu 189
Soluzzjoni ghat-tilwim bejn imprizi

Fil-kaz ta’ tilwim li jinholoq b’rabta mal-obbligi ezistenti skont dan ir-Regolament bejn
il-fornituri ta’ networks jew ta’ servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i fi Stat
Membru, jew bejn tali imprizi u imprizi ohra fl-Istat Membru li jibbenefikaw mill-
obbligi ta’ access jew ta’ interkonnessjoni jew bejn il-fornituri ta’ networks jew ta’
servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i fi Stat Membru u I-fornituri tal-facilitajiet
assocjati, l-awtorita regolatorja nazzjonali kkoncernata, fuq talba ta’ xi wahda mill-
partijiet, ghandha tohrog decizjoni vinkolanti biex issolvi t-tilwim fl-igsar Zmien
possibbli abbazi ta’ proc¢eduri ¢ari u effi¢jenti, u fi kwalunkwe kaz fi Zzmien 4 xhur hlief
f’¢irkostanzi eccezzjonali. Il-partijiet kollha ghandhom jikkooperaw bis-shih mal-
awtorita regolatorja nazzjonali.

Fis-soluzzjoni ta’ tilwim, l-awtorita regolatorja nazzjonali ghandha tiehu decizjonijiet
immirati biex tikseb l-objettivi generali stabbiliti fl-Artikolu 3. Kull obbligu impost fuq
impriza mill-awtorita regolatorja nazzjonali ghas-soluzzjoni ta’ tilwima ghandu jkun
konformi ma’ dan ir-Regolament.

Id-decizjoni tal-awtorita regolatorja nazzjonali ghandha titqieghed ghad-dispozizzjoni
tal-pubbliku, filwaqt li jitqiesu r-rekwiziti tal-kunfidenzjalita kummercjali. L-awtorita
regolatorja nazzjonali ghandha tipprovdi lill-partijiet koncernati b’dikjarazzjoni shiha tar-
ragunijiet 1i fughom tkun ibbazata d-decizjoni.

[l-pro¢edura msemmija fil-paragrafi 1, 2 u 3 ma ghandhiex tipprekludi lil xi wahda mill-
partijiet milli tibda pro¢eduri quddiem il-qrati.
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Artikolu 190
Soluzzjoni ta’ tilwim transfruntier

Fil-kaz ta’ tilwim li jinholoq skont dan ir-Regolament bejn I-imprizi fi Stati Membri
differenti, ghandhom japplikaw il-paragrafi 2, 3 u 4 ta’ dan l-Artikolu. Dawk id-
dispozizzjonijiet ma ghandhomx japplikaw ghal tilwim relatat mal-koordinazzjoni tal-
ispettru tar-radju koperta bl-Artikolu 14.

Kull parti tista’ tirreferi t-tilwima lill-awtorita jew lill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali
kkonc¢ernati. Fejn it-tilwima tkun taffettwa I-kummer¢ bejn l-Istati Membri, l-awtorita
jew l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali kompetenti ghandhom jinnotifikaw it-tilwima
lill-BEREC sabiex tinstab soluzzjoni konsistenti ghat-tilwim, f’konformita mal-objettivi
stabbiliti fl-Artikolu 3.

Fejn tkun saret notifika bhal din, il-BEREC ghandu johrog opinjoni biex jistieden lill-
awtorita jew lill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali kkoncernati jiehdu azzjoni specifika
sabiex jissolva t-tilwim jew biex ma jiehdu l-ebda azzjoni, fl-igsar zmien possibbli, u fi
kwalunkwe fi zmien 4 xhur hlief f’¢irkostanzi e¢¢ezzjonali.

L-awtorita jew l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali kkoncernati ghandhom jistennew I-
opinjoni tal-BEREC qabel ma jiehdu azzjoni biex isolvu t-tilwima. F’¢irkostanzi
eccezzjonali, fejn ikun hemm htiega urgenti li tittiched azzjoni, sabiex tigi
ssalvagwardjata I-kompetizzjoni jew jigu protetti l-interessi tal-utenti finali, kull wahda
mill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali kompetenti tista’, jew fuq talba tal-partijiet jew
fuq l-inizjattiva taghha stess, tadotta mizuri interim.

Kull obbligu impost fuq impriza mill-awtorita regolatorja nazzjonali bhala parti mis-
soluzzjoni tat-tilwima ghandu jkun konformi ma’ dan ir-Regolament, iqis l-opinjoni
adottata mill-BEREC, u jigi adottat fi zmien xahar minn tali opinjoni.

Il-procedura msemmija fil-paragrafu 2 ma ghandhiex tipprekludi lil xi wahda mill-
partijiet milli tibda proceduri quddiem il-qrati.

TITOLU IV: KOOPERAZZJONI FL-EKOSISTEMA

Artikolu 191
Gwida biex tigi ffacilitata 1-kooperazzjoni fl-ekosistema

Sa [12-il xahar wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament], iI-BEREC, wara
konsultazzjoni mal-partijiet ikkoncernati u f’kooperazzjoni mill-qrib mal-Kummissjoni,
ghandu jippubblika linji gwida biex jassisti lill-fornituri ta’ networks tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i u lil imprizi ohra attivi fil-komunikazzjonijiet elettronici
jew f’setturi relatati mill-qrib, fl-applikazzjoni tal-prattiki tal-industrija u fl-iffacilitar tal-
kooperazzjoni dwar kwistjonijiet tekni¢i u kummercjali relatati mal-forniment ta’
servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i jew tas-soc¢jeta tal-informatika b’mod
efficjenti, ekonomikament sostenibbli u affidabbli, kif ukoll relatat mal-forniment ta’
prodotti u ta’ servizzi innovattivi, ghall-benefic¢ju tal-utenti finali. Tali linji gwida
ghandhom ikopru kwistjonijiet barra mill-ambitu tal-obbligi skont dan ir-Regolament li
ghandhom effett fuq il-forniment ta’ servizzi tal-komunikazzjonijiet elettronici jew ta’
servizzi tas-socjeta tal-informatika.

Bl-appogg tal-ODN, il-BEREC ghandu jippromwovi l-kooperazzjoni effettiva fost il-
fornituri ta’ networks tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i u l-imprizi attivi fil-
komunikazzjonijiet elettroni¢i jew f’setturi relatati mill-qrib, filwaqt 1i jizgura li tali
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kooperazzjoni tkun konsistenti mal-linji gwida msemmija fil-paragrafu 1. II-BEREC
ghandu jiffacilita l-applikazzjoni koerenti ta’ dawk il-linji gwida, iheggeg l-izvilupp ta’
prattiki tekni¢i u kummer¢jali kongunti, u jimmonitorja Il-effetti taghhom fuq il-
forniment ta’ servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i u ta’ servizzi tas-soc¢jeta tal-
informatika b’mod effi¢jenti, ekonomikament sostenibbli u affidabbli.

Artikolu 192
Facilita ghal konciljazzjoni volontarja

1. Fugq talba tal-fornituri ta’ networks tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i jew ta’ imprizi ohra
attivi fil-komunikazzjonijiet elettroni¢i jew f’setturi relatati mill-qrib, l-awtoritajiet
regolatorji nazzjonali ghandhom joffru laqgha ta’ konc¢iljazzjoni bejn zewg fornituri ta’
networks tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i jew bejn tali fornitur u impriza ohra attiva fil-
komunikazzjonijiet elettroni¢i jew f’setturi relatati mill-qrib dwar arrangamenti tekni¢i u
kummer¢jali li huma soggetti ghal-linji gwida msemmija fl-Artikolu 191(1). Il-laqgha ta’
kon¢iljazzjoni ghandha tissejjah mill-awtoritd regolatorja nazzjonali tal-parti li
tipprezenta t-talba ghal konciljazzjoni sakemm ma jkunx miftichem mod iehor mill-
partijiet.

2. Fizmien gimgha wahda wara t-talba ghal kon¢iljazzjoni volontarja, 1-awtorita regolatorja
nazzjonali ghandha tinforma lill-BEREC bl-elementi tal-kaz. Fi zmien xahrejn wara t-
talba, 1l-BEREC ghandu johrog opinjoni dwar l-elementi tal-kaz u l-ghazliet ghal
kooperazzjoni effettiva f’konformita mal-linji gwida msemmija fl-Artikolu 191.

3. F’kooperazzjoni mal-BEREC, l-awtorita regolatorja nazzjonali specifikata fil-paragrafu 1
ta’ dan l-Artikolu ghandha ssejjah il-laggha tal-partijiet mhux aktar tard minn 3 xhur
wara l-prezentazzjoni tat-talba ghall-facilita ghal kon¢iljazzjoni volontarja. Mhux aktar
tard minn xahar wara l-laqgha, filwaqt 1i tqis l-opinjoni tal-BEREC, l-awtorita
regolatorja nazzjonali ghandha tipprovdi rendikont bil-miktub tal-laqgha, inkluza I-
informazzjoni li gejja:

(a) 1il-fehmiet tal-partijiet involuti;
(b)  1l-passi possibbli li jmiss;

(¢) l-elementi tal-ftehim, meta applikabbli u jekk iz-zewg partijiet kinux prezenti
fil-laqgha;
(d) 1-ghazliet proposti mill-awtorita regolatorja nazzjonali ghal kooperazzjoni

effettiva, jekk 1z-zewg partijiet kienu prezenti fil-laggha u ma jkun intlahaq 1-
ebda ftehim.

Artikolu 193
Rapportar dwar il-funzjonament tal-kooperazzjoni fl-ekosistema u r-riezami tieghu

Sa [24 xahar wara d-data tal-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament u kull sentejn wara dan], 1l-
BEREC ghandu jippubblika rapport dwar 1-effetti tal-applikazzjoni tal-linji gwida msemmija
fl-Artikolu 191(1) dwar il-kooperazzjoni effettiva fl-ekosistema kif ukoll dwar il-
funzjonament tal-facilita ghall-kon¢iljazzjoni volontarja msemmija fl-Artikolu 192.

Sa [36 xahar wara d-data tal-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament], filwagqt li jitqies ir-rapport
tal-BEREC imsemmi fil-paragrafu 1, il-Kummissjoni ghandha tirriezamina 1-funzjonament
tal-kooperazzjoni fl-ekosistema.
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8.5. TITOLU V: KONFORMITA U DRITT TA’ APPELL

Artikolu 194

Emenda tad-drittijiet u tal-obbligi skont l-awtorizzazzjoni generali u awtorizzazzjonijiet
individwali ghal rizorsi skarsi

1. Id-drittijiet, il-kundizzjonijiet u l-proceduri li jikkon¢ernaw l-awtorizzazzjoni generali u
d-drittijet ta’ uzu ghall-ispettru tar-radju jew ghar-rizorsi ta’ numerazzjoni jew id-
drittijiet biex jigu installati I-facilitajiet jistghu jigu emendati biss f’kazijiet
oggettivament gustifikati u b’'mod proporzjonat, filwaqt li jitqiesu, fejn xieraq, il-
kundizzjonijiet specifici li japplikaw ghad-drittijiet trasferibbli ta’ uzu ghall-ispettru tar-
radju jew ghar-rizorsi ta’ numerazzjoni.

2. Hlief meta I-emendi proposti jkunu minuri u jkunu gew miftichma mad-detentur tad-
drittijiet jew mal-awtorizzazzjoni generali, l-intenzjoni li jsiru tali emendi ghandha tigi
nnotifikata bizzejjed minn qabel. Id-detenturi tad-drittijiet jew tal-awtorizzazzjoni
generali u partijiet interessati ohra, inkluzi l-utenti u 1-konsumaturi, ghandhom jinghataw
bizzejjed Zmien biex jesprimu I-fehmiet taghhom dwar l-emendi proposti. Dak il-perjodu
ma ghandux ikun inqas minn 4 gimghat hlief f’¢irkostanzi e¢¢ezzjonali. L-awtoritajiet
nazzjonali kompetenti ghandhom jippubblikaw l-emendi, flimkien mar-ragunijiet
ghalihom.

Artikolu 195
Restrizzjoni jew irtirar tad-drittijiet

1. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 196(10) u (11), l-awtoritajiet kompetenti ma
ghandhomx jirrestringu jew jirtiraw id-drittijiet ta’ uzu ghall-ispettru tar-radju jew ghar-
rizorsi ta’ numerazzjoni moghtija ghal perjodu ta’ Zmien definit, qabel l-iskadenza tal-
perjodu li ghalih ikunu nghataw, hlief fejn dan ikun gustifikat skont il-paragrafu 2 ta’ dan
l-Artikolu u, meta applikabbli, f’konformita mal-Artikolu 20, 21 jew 50, u ma’
dispozizzjonijiet nazzjonali rilevanti dwar il-kumpens ghall-irtirar tad-drittijiet.

2. L-awtoritajiet kompetenti jistghu jirrestrngu jew jirtiraw id-drittijiet ta’ uzu ghall-ispettru
tar-radju, ghajr dawk moghtija ghal perjodu ta’ Zmien indefinit, fejn mehtieg biex jigi
zgurat uzu effi¢jenti u effettiv tal-ispettru tar-radju, jew l-implimentazzjoni tal-mizuri ta’
armonizzazzjoni teknika adottati skont 1-Artikolu 4 tad-Decizjoni Nru 676/2002/KE.
Kwalunkwe dec¢izjoni bhal din ghandha tkun ibbazata fuq proceduri stabbiliti minn qabel
u definiti b’mod c¢ar skont id-dritt nazzjonali, f’konformita mal-principji tal-
proporzjonalita u tan-nondiskriminazzjoni. Meta d-drittijiet ta’ uzu jkunu gew assenjati
ghal durata specifika, sakemm ma jkunx previst mod iehor fiz-zmien tal-ghoti tad-dritt,
id-detenturi tad-drittijiet ghandu jkollhom id-dritt li jigu kkumpensati kif xieraq ghall-
kost dirett tal-migrazzjoni jew tar-riallokazzjoni tal-ispettru tar-radju f’konformita mad-
dritt nazzjonali.

3. Modifika fl-uzu tal-ispettru tar-radju minhabba l-applikazzjoni tal-Artikolu 16(1) jew (2)
ma ghandhiex, wahedha, tiggustifika l-irtirar ta’ dritt ta’ uzu ghall-ispettru tar-radju.

4. Kwalunkwe intenzjoni li jigu ristretti jew irtirati drittijiet skont l-awtorizzazzjoni
generali jew drittijiet individwali ta’ uzu ghall-ispettru tar-radju jew ghar-rizorsi ta’
numerazzjoni minghajr il-kunsens tad-detentur tad-drittijiet ghandha tkun soggetta ghal
konsultazzjoni mal-partijiet interessati f’konformita mal-Artikolu 185.
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Artikolu 196

Konformita mal-kundizzjonijiet tal-awtorizzazzjoni generali u mal-obbligi u mal-
kundizzjonijiet ghad-drittijiet ta’ uzu ghall-ispettru tar-radju u ghar-rizorsi ta’
numerazzjoni, u mal-obbligi specifi¢i u mal-mizuri ghan-nuqqas ta’ konformita

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u awtoritajiet kompetenti ohra ghandhom
jimmonitorjaw u jissorveljaw il-konformita mal-kundizzjonijiet tal-awtorizzazzjoni
generali msemmija fl-Artikolu 9(4), mal-obbligi u I-kundizzjonijiet ghad-drittijiet ta’ uzu
ghall-ispettru tar-radju msemmija fl-Artikoli 20, 21, 22, 24, 25, 26, 27, 29, 33 u 34 u
ghar-rizorsi ta’ numerazzjoni msemmija fl-Artikoli 46, 49 u 50, u mal-obbligi specifici
msemmija fil-Parti V.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u awtoritajiet kompetenti ohra ghandu jkollhom is-
setgha li jirrikejdu li 1-imprizi soggetti ghall-awtorizzazzjoni generali jew li jibbenefikaw
minn drittijiet ta’ uzu ghall-ispettru tar-radju jew ghar-rizorsi ta’ numerazzjoni jipprovdu
l-informazzjoni necessarja kollha biex tigi vverifikata 1-konformita mal-kundizzjonijiet
tal-awtorizzazzjoni generali jew mal-obbligi u mal-kundizzjonijiet ghad-drittijiet ta’ uzu
ghall-ispettru tar-radju u ghar-rizorsi ta’ numerazzjoni jew mal-obbligi specifici
msemmija fil-Parti V, f’konformita mal-Artikolu 181.

Fejn awtorita kompetenti ssib li impriza ma tkunx konformi ma’ xi wahda jew aktar mill-
kundizzjonijiet tal-awtorizzazzjoni generali jew mal-obbligi u mal-kundizzjonijiet ghad-
drittijiet ta’ uzu ghall-ispettru tar-radju u ghar-rizorsi ta’ numerazzjoni, jew mal-obbligi
specifici msemmija fil-Parti V, din ghandha tinnotifika lill-impriza b’dawk is-sejbiet u
taghti l-opportunita lill-impriza biex tiddikjara 1-fehmiet taghha, f’terminu ragonevoli.

L-awtorita kompetenti ghandu jkollha s-setgha li tirrikjedi 1-waqfien tal-ksur imsemmi
fil-paragratu 3 minnufih jew f’terminu ragonevoli u ghandha tiehu mizuri xierqa u
proporzjonati bl-ghan i tizgura I-konformita.

F’dan ir-rigward, 1-awtoritajiet kompetenti ghandu jkollhom is-setgha li jimponu:

(a) fejn xieraq, penali finanzjarji disswazivi li jistghu jinkludu penali perjodici
b’effett retroattiv;

(b) ordnijiet ta’ waqfien jew ta’ dewmien tal-forniment ta’ servizz jew ta’ pakkett
ta’ servizzi, li jekk jissoktaw, iwasslu ghal dannu sinifikanti ghall-
kompetizzjoni, sakemm ikun hemm konformita mal-obbligi ta’ access imposti
wara analizi tas-suq imwettqa f’konformita mal-Artikolu 73.

L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jikkomunikaw il-mizuri u r-ragunijiet li fughom
Jjigu bbazati lill-impriza koncernata minghajr dewmien u ghandhom jistipulaw perjodu
ragonevoli ghall-impriza biex din tikkonforma mal-mizuri.

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu regoli dwar il-penali, inkluzi, fejn necessarji,
multi u penali predeterminati jew perjodi¢i mhux kriminali, applikabbli ghall-ksur tad-
dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament jew ta’ kwalunkwe decizjoni vinkolanti adottata
mill-Kummissjoni, mill-awtorita regolatorja nazzjonali jew minn awtorita kompetenti
ohra skont dan ir-Regolament, u ghandhom jiehdu l-mizuri necessarji kollha biex
jizguraw li jigu implimentati. Il-penali previsti ghandhom ikunu effettivi, proporzjonati u
disswazivi.

Minkejja l-paragrafi 3 u 4 ta’ dan 1-Artikolu, I-Istati Membri ghandhom jaghtu lill-
awtorita kompetenti s-setgha 1i timponi, fejn xieraq, penali finanzjarji fuq l-imprizi li
jkunu naqsu milli jipprovdu informazzjoni, f’konformita mal-obbligi imposti fl-Artikolu
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1.

181(3), I-ewwel subparagrafu, il-punti (a) jew (b) u mal-obbligi tat-trasparenza, f’perjodu
ragonevoli stipulat mill-awtorita kompetenti.

L-Istati Membri ghandhom jipprevedu penali fil-kuntest tal-pro¢edura msemmija fl-
Artikolu 183(8) f’kaz biss li impriza jew awtorita pubblika konxjament jew b’negligenza
kbira tkun ipprovdiet informazzjoni qarrieqa, zbaljata jew mhux kompluta.

Meta jigi ddeterminat l-ammont tal-multi jew tal-penali perjodi¢i imposti fuq impriza
jew fuq awtorita pubblika talli konxjament jew b’negligenza kbira tkun ipprovdiet
informazzjoni qarrieqa, zbaljata jew mhux kompluta fil-kuntest tal-procedura msemmija
fl-Artikolu 183(8), ghandu jitgies, fost ohrajn, jekk I-imgiba tal-impriza jew tal-awtorita
pubblika kellhiex impatt negattiv fuq il-kompetizzjoni u, b’mod partikolari, jekk, ghall-
kuntrarju tal-informazzjoni originarjament ipprovduta jew kwalunkwe aggornament
taghha, l-impriza jew awtorita pubblika varatx, estendietx jew tejbitx network, jew ma
varatx network u naqgset milli tipprovdi gustifikazzjoni oggettiva ghal dik il-bidla fil-

pjan.

F’kaz ta’ ksur serju jew ripetut tal-kundizzjonijiet tal-awtorizzazzjoni generali, jew tal-
obbligi u I-kundizzjonijiet ghad-drittijiet ta’ uzu ghall-ispettru tar-radju u ghar-rizorsi ta’
numerazzjoni jew tal-obbligi specifi¢ci msemmija fil-Parti V, meta jkunu fallew il-mizuri
mmirati biex jizguraw il-konformita kif imsemmi fil-paragrafi 3 u 4 ta’ dan 1-Artikolu, I-
Istati Membri ghandhom jaghtu s-setgha lill-awtoritajiet kompetenti biex jipprevjenu lil
impriza milli tkompli tipprovdi n-networks jew is-servizzi tal-komunikazzjonijiet
elettroni¢i jew jissospendu jew jirtiraw dawk id-drittijet ta’ uzu. Tali penali jistghu jigu
applikati biex ikopru l-perjodu ta’ kull ksur, anke jekk il-ksur ikun gie rrettifikat
sussegwentement.

Fuq it-talba tal-awtoritd kompetenti dezinjata skont 1-Att dwar i¢-Cibersigurta 1i ghandu
jissostitwixxi r-Regolament (UE) 2019/881 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill wara li
jkunu gew ezawriti l-mizuri ta’ rimedju ta’ nuqqas ta’ konformita skont I-Att dwar ic¢-
Cibersigurta, l-awtorita regolatorja nazzjonali fejn jigu pprovduti n-networks u s-servizzi
ghandha tirtira d-dritt li tipprovdi networks u servizzi taht awtorizzazzjoni generali jew
drittijiet individwali ta’ uzu tal-ispettru tar-radju skont 1-Artikolu 9(4), il-punt (d), u 1-
Artikolu 20 f’kazijiet fejn il-fornitur ma jkunx konformi mar-rekwiziti tas-sigurta tal-
katina tal-provvista tal-ICT tal-Att dwar i¢-Cibersigurta.

Minkejja l-paragrafi 3, 4 u 9 ta’ dan I-Artikolu, u minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 39
dwar awtorizzazzjoni tal-Unjoni ghall-uzu tal-ispettru tar-radju bis-satellita, l-awtorita
kompetenti tista’ tiehu mizuri interim urgenti biex tirrimedja s-sitwazzjoni qabel ma tasal
ghad-decizjoni finali, fejn ikollha evidenza ta’ ksur tal-kundizzjonijiet tal-
awtorizzazzjoni generali, tal-obbligi u tal-kundizzjonijiet ghad-drittijiet ta’ uzu ghall-
ispettru tar-radju u ghar-rizorsi ta’ numerazzjoni, jew tal-obbligi specifi¢ci msemmija fil-
Parti V 1i jkun jirrapprezenta theddida immedjata u serja ghas-sikurezza pubblika, ghas-
sigurta pubblika jew ghas-sahha pubblika jew jirriskja li johloq problemi ekonomici jew
operazzjonali serji ghal fornituri jew ghal utenti ohra tan-networks jew tas-servizzi tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i jew ghal utenti ohra tal-ispettru tar-radju. L-awtorita
kompetenti ghandha taghti lill-impriza kkonc¢ernata l-opportunita biex tiddikjara I-
fehmiet taghha u tipproponi kwalunkwe rimedju. Fejn xieraq, 1-awtorita kompetenti tista’
tikkonferma 1-mizuri inferim 11 ghandhom ikunu validi ghal massimu ta’ 3 xhur, izda
meta ma jkunux intemmu l-proceduri ta’ infurzar, dawn jistghu jigu estizi ghal perjodu
iehor ta’ mhux aktar minn 3 xhur.
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Artikolu 197
Dritt ta’ appell

Kull utent jew impriza li tipprovdi networks jew servizzi tal-komunikazzjonijiet
elettroni¢i jew facilitajiet assocjati 1i tkun affettwata minn decizjoni ta’ awtorita
kompetenti ghandu jkollha d-dritt li tappella kontra dik id-decizjoni quddiem korp ta’
appell 1i jkun indipendenti mill-partijiet involuti u minn kwalunkwe intervent estern jew
pressjoni politika li tista’ tipperikola l-valutazzjoni indipendenti minnu tal-kwistjonijiet
ipprezentati quddiemu. Dan il-korp, li jista’ jkun qorti, ghandu jkollu l-kompetenza
xierqa biex ikun jista’ jwettaq il-funzjonijiet tieghu b’mod effettiv.

Sa meta jkun maghruf l-ezitu tal-appell, id-dec¢izjoni tal-awtorita kompetenti ghandha
tibga’ tghodd, sakemm ma jkunux inghataw mizuri interim f’konformita mad-dritt
nazzjonali.

Fejn il-korp ta’ appell imsemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu ma jkunx ta’ natura
gudizzjarja, xorta wahda ghandu jaghti r-ragunijiet bil-miktub ghad-decizjoni tieghu.
Barra minn hekk, f’kaz bhal dan, id-decizjoni tieghu ghandha tkun soggetta ghal stharrig
minn qorti jew minn tribunal skont it-tifsira tal-Artikolu 267 tat-TFUE.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-mekkanizmu ghall-appell ikun effettiv.
TITOLU VI: DISPOZIZZJONIJIET FINALI

Artikolu 198
Ezercizzju tad-delega

Is-setgha ta’ adozzjoni ta’ atti delegati hija moghtija lill-Kummissjoni suggett ghall-
kundizzjonijiet stabbiliti f’dan 1-Artikolu.

Is-setgha ta’ adozzjoni tal-atti delegati msemmija fl-Artikolu 22(3), fl-Artikolu 39(4), il-
punt (f), fl-Artikolu 82(1), fl-Artikolu 103(5), fl-Artikolu 106(8) u fl-Artikolu 114
ghandha tinghata lill-Kummissjoni ghal perjodu ta’ 5 snin minn [id-data tad-dhul fis-
sehh ta’ dan ir-Regolament]. 1lI-Kummissjoni ghandha tfassal rapport dwar id-delega ta’
setgha sa mhux aktar tard minn 9 xhur gabel tmiem il-perjodu ta’ 5 snin. Id-delega ta’
setgha ghandha tigi estiza awtomatikament ghal perjodi ta’ Zmien identici, hlief jekk il-
Parlament Ewropew jew il-Kunsill joggezzjonaw ghal tali estensjoni mhux iktar tard
minn tliet xhur gabel it-tmiem ta’ kull perjodu.

Id-delega ta’ setgha msemmija fl-Artikolu 22(3), fl-Artikolu 82(1), fl-Artikolu 103(5), fI-
Artikolu 106(8) u fl-Artikolu 114 tista’ tigi rrevokata fi kwalunkwe mument mill-
Parlament Ewropew jew mill-Kunsill. Dec¢izjoni li tirrevoka ghandha ttemm id-delega
tas-setgha specifikata f’dik id-dec¢izjoni. Din ghandha ssir effettiva fil-jum wara dak tal-
pubblikazzjoni tad-de¢izjoni £11-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea jew f’data aktar
tard specifikata fih. Ma ghandhiex taffettwa l-validita ta’ kwalunkwe att delegat li jkun
diga fis-sehh.

Qabel ma tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tikkonsulta lill-esperti mahtura
minn kull Stat Membru f’konformita mal-prin¢ipji stabbiliti fil-Ftehim Interistituzzjonali
tat-13 ta’ April 2016 dwar it-Tfassil Ahjar tal-Ligijiet.

Hekk kif tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tinnotifikah simultanjament lill-
Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

Att delegat adottat skont 1-Artikolu 22(3), 1-Artikolu 82(1), I-Artikolu 103(5), 1-Artikolu
106(8) u 1-Artikolu 114 ghandu jidhol fis-sehh biss jekk ma tigix espressa oggezzjoni
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mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill fi zmien xahrejn min-notifika ta’ dak l-att lill-
Parlament Ewropew u lill-Kunsill jew jekk, qabel ma jiskadi dak il-perjodu, il-Parlament
Ewropew u [-Kunsill ikunu t-tnejn infurmaw lill-Kummissjoni 1i ma humiex se
joggezzjonaw. Dak il-perjodu ghandu jigi estiz b’xahrejn fuq inizjattiva tal-Parlament
Ewropew jew tal-Kunsill.

Artikolu 199
Proc¢edura ta’ Kumitat

[I-Kummissjoni ghandha tkun meghjuna mill-Kumitat tal-Komunikazzjonijiet stabbilit
bid-Direttiva (UE) 2018/1972. Dak il-kumitat ghandu jkun kumitat skont it-tifsira tar-
Regolament (UE) Nru 182/2011.

Ghall-atti ta’ implimentazzjoni msemmija fl-Artikoli 14(8), 17(3) u 45(3) ta’ dan ir-
Regolament, il-Kummissjoni ghandha tkun meghjuna mill-Kumitat dwar 1-Ispettru tar-
Radju stabbilit bl-Artikolu 3(1) tad-Decizjoni Nru 676/2002/KE. Dak il-kumitat ghandu
jkun kumitat skont it-tifsira tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika 1-Artikolu 4 tar-Regolament
(UE) Nru 182/2011.

Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika 1-Artikolu 5 tar-Regolament
(UE) Nru 182/2011.

Artikolu 200
Skambju ta’ informazzjoni

[I-Kummissjoni ghandha tipprovdi l-informazzjoni rilevanti kollha lill-Kumitat tal-
Komunikazzjonijiet dwar l-ezitu tal-konsultazzjonijiet regolari mar-rapprezentanti tal-
operaturi tan-networks, tal-fornituri ta’ servizzi, tal-utenti, tal-konsumaturi, tal-
manifatturi u tat-trade unions, kif ukoll ma’ pajjizi terzi u ma’ organizzazzjonijiet
internazzjonali.

Filwaqt 11 jqis il-politika tal-Unjoni dwar komunikazzjonijiet elettronic¢i, il-Kumitat tal-
Komunikazzjonijiet ghandu jrawwem l-iskambju ta’ informazzjoni bejn 1-Istati Membri
u bejn 1-Istati Membri u I-Kummissjoni dwar is-sitwazzjoni u l-izvilupp tal-attivitajiet
regolatorji li jirrigwardaw in-networks u s-servizzi tal-komunikazzjonijiet elettronici.

Artikolu 201
Pubblikazzjoni ta’ informazzjoni

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li informazzjoni aggornata fir-rigward tal-
implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament tkun accessibbli ghall-pubbliku b’mod li
jiggarantixxi li l-partijiet interessati kollha jkollhom access facli ghal dik I-
informazzjoni. Ghandhom jippubblikaw avviz fil-gazzetta nazzjonali uffi¢jali taghhom
filwagqt li jiddeskrivu kif u fejn tigi ppubblikata 1-informazzjoni. L-ewwel avviz bhal dan
ghandu jigi ppubblikat qabel [24 xahar wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-
Regolament] u wara dan ghandu jigi ppubblikat avviz meta jkun hemm xi bidla fl-
informazzjoni li tinsab fih.

L-Istati Membri ghandhom jipprezentaw lill-Kummissjoni kopja ta’ dawk l-avvizi kollha
fil-mument tal-pubblikazzjoni. Il-Kummissjoni ghandha tqassam l-informazzjoni lill-
Kumitat tal-Komunikazzjonijiet kif xieraq.
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3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-informazzjoni rilevanti kollha dwar id-drittijiet,
il-kundizzjonijiet, il-proceduri, l-imposti, it-tariffi u d-dec¢izjonijiet li jikkonc¢ernaw I-
awtorizzazzjonijiet generali, id-drittijiet ta’ uzu u d-drittijiet biex jigu installati I-
facilitajiet tkun ippubblikata u mizmuma aggornata b’mod xieraq sabiex jigi pprovdut
access facli ghal dik l-informazzjoni ghall-partijiet konc¢ernati kollha.

4. Fejn l-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 3 tinzamm f’livelli differenti tal-gvern,
b’mod partikolari 1-informazzjoni dwar il-proceduri u l-kundizzjonijiet fuq id-drittijiet
biex jigu installati I-facilitajiet, l-awtorita kompetenti ghandha taghmel I-isforzi
ragonevoli kollha, filwaqt li tqis il-kostijiet involuti, biex tohloq harsa generali facli biex
tiftichem lejn dik 1-informazzjoni kollha, inkluza informazzjoni dwar il-livelli differenti
tal-gvern u l-awtoritajiet responsabbli, sabiex jigu facilitati 1-applikazzjonijiet ghad-
drittijiet biex jigu installati I-facilitajiet.

5. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jigu ppubblikati 1-obbligi specifi¢i imposti fuq 1-
imprizi skont dan ir-Regolament u 1i jigu identifikati 1-prodott u s-servizz specifi¢i, u s-
swieq geografici. Soggetti ghall-htiega li tkun protetta I-kunfidenzjalita kummercjali,
huma ghandhom jizguraw li informazzjoni aggornata ssir disponibbli ghall-pubbliku
b’mod li jiggarantixxi li l-partijiet interessati kollha jkollhom access facli ghal dik 1-
informazzjoni.

6. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu lill-Kummissjoni bl-informazzjoni 1i jaghmlu
disponibbli ghall-pubbliku skont il-paragrafu 5. Il-Kummissjoni ghandha taghmel dik 1-
informazzjoni disponibbli f’forma facilment accessibbli u ghandha tqassam I-
informazzjoni lill-Kumitat tal-Komunikazzjonijiet kif xieraq.

Artikolu 202
Uzu tal-Kartieri Ewropej tan-Negozju

Fl-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament, 1-Istati Membri, 1-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u
awtoritajiet kompetenti ohra, kif ukoll il-BEREC, 1-RSPB, 1-ODN u I-Kummissjoni,
ghandhom jippermettu u juzaw il-Kartieri Ewropej tan-Negozju kif stabbilit bir-Regolament
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill [XXX]%.

Artikolu 203
Notifika u monitoragg

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni l-ismijiet tal-
imprizi dezinjati bhala 1i ghandhom sahha sinifikanti fis-suq ghall-finijiet ta’ dan ir-
Regolament, u l-obbligi imposti fughom skont dan ir-Regolament. Kwalunkwe bidla li
taffettwa 1-obbligi imposti fuq imprizi jew tal-imprizi affettwati skont dan ir-Regolament
ghandha tigi notifikata lill-Kummissjoni minghajr dewmien.

Artikolu 204

Proc¢eduri ta’ riezami

% [Dahhal ir-referenza ghar-Regolament dwar l-istabbiliment tal-Kartieri Ewropej tan-Negozju, ladarba

tigi adottata l-proposta tal-COM].
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Sa [60 xahar wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament] u kull 5 snin wara
dan, il-Kummissjoni ghandha tirriezamina I-funzjonament ta’ dan ir-Regolament u
tirrapporta lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

Dawk ir-riezamijiet ghandhom jevalwaw b’mod partikolari l-implikazzjonijiet tas-suq
tal-Artikoli 69 u 83 u jekk is-setghat ta’ intervent ex ante u ohrajn skont dan ir-
Regolament humiex suffi¢jenti biex jippermettu lill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali
jizguraw li I-kompetizzjoni fis-swieq tal-komunikazzjonijiet elettronic¢i tkompli tirnexxi
ghall-beneficcju tal-utenti finali.

Ghall-finijiet ta’ dan 1-Artikolu, il-Kummissjoni tista’ titlob informazzjoni mill-Istati
Membri, li ghandha tinghata minghajr dewmien zejjed.

[I-BEREC ghandu, sa [36 xahar wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament] u
kull 3 snin wara dan, jippubblika rapport dwar l-implimentazzjoni nazzjonali u I-
funzjonament tal-awtorizzazzjoni generali, u dwar l-impatt taghhom fuq il-funzjonament
tas-suq intern.

Filwaqt li tqis ir-rapport tal-BEREC, il-Kummissjoni tista’ tipprezenta proposta
legizlattiva biex temenda dawk id-dispozizzjonijiet meta tqis 1i dan huwa mehtieg ghall-
finijiet tal-indirizzar tal-ostakli ghall-funzjonament xieraq tas-suq intern.

Artikolu 205

Dispozizzjonijiet tranzizzjonali dwar il-mudell tas-sommarju tal-kuntratt

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/2243% ghandu jkompli
japplika, mutatis mutandis, ghall-finijiet tal-ispecifikazzjoni ta’ mudell tas-sommarju tal-
kuntratt li ghandu jintuza mill-fornituri ta’ servizz ta’ ac¢ess ghall-internet jew ta’ servizzi ta’
komunikazzjonijiet interpersonali disponibbli ghall-pubbliku biex jissodisfaw I-obbligi
taghhom skont 1-Artikolu 95(2) ta’ dan ir-Regolament, sal-jum tal-applikazzjoni tal-att ta’
implimentazzjoni msemmi f*dak 1-Artikolu.

Artikolu 206
Emendi tar-Regolament (UE) 2015/2120

Ir-Regolament (UE) 2015/2120 huwa emendat kif gej:

(a)

(b)
(©)
(d)
(e)

it-Titolu huwa sostitwit b’dan 1i gej:

“Ir-Regolament (UE) 2015/2120 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’
Novembru 2015 1i jistabbilixxi mizuri li jikkon¢ernaw it-tariffi bl-imnut ghal
komunikazzjonijiet intra-UE regolati”

fl-Artikolu 1, jithassru l-paragrafi 1 u 2;
fl-Artikolu 2, jithassru l-punti (1) u (2);
jithassru 1-Artikoli 3, 4, 5, u 9;

fl-Artikolu 6, jithassar 1-ewwel subparagrafu;

95

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/2243 tal-17 ta’ Di¢embru 2019 li
jistabbilixxi mudell ghas-sommarju tal-kuntratt li ghandhom juzaw il-fornituri tas-servizzi tal-
komunikazzjoni elettronika disponibbli pubblikament skont id-Direttiva (UE) 2018/1972 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (GU L 336, 30.12.2019, p. 274, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/2243/0j).
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) L-Artikolu 10 huwa emendat kif gej:
(a) fil-paragrafu 2, jithassru l-punti (a), (b), (¢) u (d);
(b) jithassru l-paragrafi 3 u 4.

Artikolu 207
Emendi tad-Direttiva 2002/58/KE
Jithassru 1-Artikoli 7, 8, 10, 11 u 12 tad-Direttiva 2002/58/KE.

Ir-referenzi ghall-Artikolu 8 tad-Direttiva 2002/58/UE ghandhom jinqraw bhala referenzi
ghall-Artikolu 109 ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 208
Emenda tad-Decizjoni Nru 676/2002/KE
Fl-Artikolu 4 tad-Decizjoni Nru 676/2002/KE, jiddahhal il-paragrafu li gej:

“2a. Ghall-izvilupp ta’ mizuri tekni¢i ta’ implimentazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 li jistghu
jaffettwaw is-sigurta jew is-sovranita teknologika tal-Unjoni jew tal-Istati Membri taghha, il-
Kummissjoni tista’ titlob lill-Istati Membri jistabbilixxu pozizzjonijiet komuni bil-hsieb tal-
partecipazzjoni taghhom fl-attivitajiet tas-CEPT.

[I-Kummissjoni ghandha tagixxi f’konformita mal-pro¢edura msemmija fl-Artikolu 3(3).”

Artikolu 209
Thassir

Ir-Regolament (UE) 2018/1971, id-Direttiva (UE) 2018/1972 u d-Decizjoni Nru 243/2012/UE
jithassru b’effett minn [6 xhur wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament].

Ir-referenzi ghar-Regolament (UE) 2018/1971, ghad-Direttiva (UE) 2018/1972 u ghad-
Decizjoni Nru 243/2012/UE ghandhom jinftiechmu bhala referenzi ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 210
Dhul fis-sehh u applikazzjoni

1. Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-[ghoxrin jum] wara dak tal-pubblikazzjoni
tieghu f°1I-Gurnal Uffic¢jali tal-Unjoni Ewropea.

2. Ghandu japplika minn [6 xhur wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament].
B’deroga mill-paragrafu 2:

(a) L-Artikoli 38, 39 u 40 ghandhom japplikaw minn [/2-il xahar wara d-data
tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament].

L-awtoritajiet nazzjonali kompetenti b’kompetenzi ta’ awtorizzazzjoni generali
assenjati skont id-Direttiva (UE) 2018/1972 ghandhom ikomplu jezercitaw il-
funzjonijiet taghhom sa mhux aktar tard minn [6 xhur wara d-data tad-dhul fis-
sehh ta’ dan ir-Regolament].

L-imprizi awtorizzati li jipprovdu komunikazzjonijiet bis-satellita skont id-
Direttiva (UE) 2018/1972 ghandhom ikomplu jzommu d-drittijiet u jkunu
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soggetti ghall-kundizzjonijiet u ghall-obbligi rispettivi sa [36 xahar wara d-data
tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament];

(b) L-Artikolu 115(1), il-punt (a) ghandu japplika minn [/2-il xahar wara d-data
tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament].

L-awtoritajiet kompetenti ghajr  awtoritajiet  regolatorji  nazzjonali
b’kompetenzi ta’ awtorizzazzjoni generali assenjati skont id-Direttiva (UE)
2018/1972 jistghu jkomplu jezercitaw il-funzjonijiet taghhom sa mhux aktar
tard minn [12 xhur wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament].

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell,
Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1l-President 1l-President
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1.2

1.3.
1.3.1.

QAFAS TAL-PROPOSTA/TAL-INIZJATTIVA

Titolu tal-proposta/tal-inizjattiva

Proposta ghal Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar Att dwar in-
Networks Digitali (DNA)

Qasam/Oqsma ta’ politika kkon¢ernat(i)

Il-proposta tikkon¢erna ogsma ta’ politika marbuta mal-izvilupp ta’ networks u ta’
servizzi tal-komunikazzjonijiet elettronici, b’enfasi fuq l-izgurar ta’ tranzizzjoni bla
xkiel u f'wagqtha lejn networks digitali ta’ kwalita gholja, reziljenti u orjentati lejn il-
futur. Ghandha I-ghan li tistabbilixxi 1-kundizzjonijiet regolatorji ghal Suq Uniku fil-
konnettivita li jincentiva I-investiment f’networks fissi, mobbli u tas-satellita (inkluzi
I-fibra, 5G ta’ kwalita gholja, 6G tal-futur u sistemi ta’ komunikazzjoni mobbli
avvanzati bis-satellita), u li tappogga r-rekwiziti tal-konnettivita li jirrizultaw minn
teknologiji emergenti bhall-IA, I-Internet tal-Oggetti (IoT), il-komunikazzjoni
kwantistika u s-servizzi avvanzati tal-cloud. Bl-immodernizzar tal-qafas kurrenti, 1-
inizjattiva ghandha I-ghan 1i tiffacilita l-investiment effi¢jenti, tippromwovi I-
kompetizzjoni sostenibbli u tnaqqas id-dipendenzi teknologici, u b’hekk tappogga 1-
kompetittivita u r-reziljenza fit-tul tal-Unjoni Ewropea.

Il-proposta tfittex li tnehhi l-ostakli persistenti ghall-forniment transfruntier tas-
servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i u li ttejjeb il-koerenza u l-prevedibbilta
regolatorji madwar I-Istati Membri. Ghal dan I-ghan, hija tipprevedi aggustamenti
ghall-kompetenzi regolatorji u ghall-istrutturi ta’ governanza, inkluza I-
armonizzazzjoni mtejba tal-kundizzjonijiet tal-awtorizzazzjoni tal-ispettru u I-
applikazzjoni aktar konsistenti tar-regoli tal-UE. Dawn il-mizuri huma mahsuba biex
isahhu I-funzjonament tas-Suq Uniku, jiffacilitaw l-ekonomiji ta’ skala ghall-
fornituri, u jizguraw li l-konsumaturi u n-negozji fl-Unjoni kollha jkunu jistghu
jibbenefikaw minn servizzi ta’ konnettivita ta’ kwalita gholja.

Barra minn hekk, l-inizjattiva tikkontribwixxi ghall-politiki tal-Unjoni dwar is-
sigurta, ir-reziljenza u l-preparatezza. In-networks tal-komunikazzjonijiet elettronici,
inkluzi s-sistemi bbazati fuq is-satelliti, jikkostitwixxu infrastruttura kritika essenzjali
ghall-funzjonament tal-ekonomija, tas-servizzi pubbli¢i u tas-soc¢jeta b’mod generali.
Ghalhekk, il-proposta tinkludi mizuri li jappoggaw l-izvilupp u l-integrazzjoni ta’
networks avvanzati mhux terrestri, jindirizzaw l-isfidi ta’ interferenza u jtejbu 1-
affidabbilta u s-sigurta tal-konnettivita fir-regjuni kollha. Billi ssahhah ir-reziljenza
digitali tal-Ewropa, tizgura kapacitajiet ta’ komunikazzjoni robusti u tappogga 1-
awtonomija strategika fogqsma teknologi¢i ewlenin, l-inizjattiva twiegeb ghall-
prijoritajiet deskritti f rapporti ricenti ta’ livell gholi u tikkontribwixxi ghall-objettivi
usa’ tal-Unjoni dwar il-preparatezza u s-sigurta.

Objettiv(i)
Objettiv(i) generali

L-objettiv generali tal-inizjattiva huwa li thejji lill-UE ghat-tranzizzjoni lejn
networks digitali futuri ta’ kwalita gholja, affidabbli u reziljenti, f’konformita
mal-prijoritajiet tal-kompetittivita, tas-Suq Uniku u tal-preparatezza identifikati fir-
rapporti Draghi, Letta u Niinistd. L-izgurar tal-konnettivita avvanzata ghar-regjuni
kollha, inkluzi z-Zoni rurali u remoti, huwa essenzjali ghaz-zamma tas-sahha
ekonomika, tal-istandards socjali u tat-tmexxija teknologika tal-Ewropa.
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1.3.2.

Sabiex jinkiseb dan, il-proposta ghandha I-ghan 1i tistabbilixxi regoli li jaghmluha
Dan ifisser l-appogg ghac-¢aqliq minn linji qodma tar-ram ghall-fibra, it-thaffif tat-
tnedija ta’ networks tal-5G ta’ kwalita gholja u tas-6G tal-futur, u l-iffacilitar tat-
tkabbir ta’ infrastruttura ohra bla fili u bbazata fuq il-cloud. Dawn in-networks
avvanzati huma essenzjali ghal teknologiji li jiddependu fuq data rapida u f*hin reali
u fuq I-IA, bhal apparati konnessi, karozzi awtonomi, sistemi tal-energija intelligenti
u l-industrija awtomatizzata. It-tishih ta’ dawn il-pedamenti jghin lill-UE tibqga’
kompetittiva fl-ekonomija globali.

L-objettiv jinvolvi wkoll 1-approfondiment tas-Suq Uniku ghall-konnettivita billi
jtejjeb il-koerenza regolatorja, il-prevedibbilta u I-forniment ta’ servizzi
transfruntiera. Fl-ahhar nett, filwaqt li ttenni r-rapport Niinisto, il-proposta tenfasizza
r-rwol tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i, inkluzi sistemi bbazati fuq is-satelliti, fit-
tishih tas-sigurta, tar-reziljenza u tal-preparatezza tal-UE.

Objettiv(i) specifiku/specifici

Objettiv specifiku Nru 1

Tnedija u Adozzjoni Rapidi tal-Fibra

Dan l-objettiv jiffoka fuq l-accellerazzjoni tal-varar tan-networks tal-fibra u fuq il-
promozzjoni tal-adozzjoni ta’ servizzi bbazati fuq il-fibra fl-UE kollha. Ghandu I-
ghan li jipprovdi konnettivita b’velo¢ita gholja u ta’ kwalita gholja ghas-socjeta u
ghall-ekonomija filwaqt li jappogga l-kompetizzjoni sostenibbli u l-investiment
effi¢cjenti. L-inizjattiva tfittex ukoll li tiffacilita 1-forniment ta’ servizzi transfruntiera
u tissimplifika l-qafas regolatorju biex is-suq isir aktar effi¢jenti ghall-partijiet
ikkoncernati kollha.

Objettiv specifiku Nru 2
Tnaqgqis tad-Distakk fil-Kwalita tan-Networks Mobbli

Dan l-objettiv ghandu l-ghan i jtejjeb il-prestazzjoni tan-networks mobbli biex
jintlahqu l-mexxejja globali. Jenfasizza l-investiment f’networks tal-5G ta’ kwalita
gholja, fid-densifikazzjoni tan-networks, u fil-varar tas-6G futur biex jittejbu I-
velocitajiet ta’ download u ta’ upload, titnaqqas il-latenza, u tigi pprovduta
konnettivita generali ahjar ghall-konsumaturi u ghan-negozji. Il-kisba ta’ dan tiftah
il-bibien biex jintlahaq il-potenzjal shih tal-innovazzjoni tan-networks mobbli
f’diversi setturi fis-Suq Uniku kollu.

Obijettiv specifiku Nru 3

Espansjoni tal-Operat tan-Networks Pan-Ewropej u tal-Forniment tas-Servizzi

Dan l-objettiv ghandu l-ghan li jiffacilita 1-operat tan-network u l-forniment tas-
servizzi fis-Suq Uniku kollu u Il-varar ta’ infrastrutturi avvanzati, inkluzi
kostellazzjonijiet satellitari fl-LEO, flimkien man-networks terrestri. Ifittex li jnehhi
l-ostakli regolatorji, jippromwovi l-integrazzjoni tat-teknologiji satellitari u terrestri,
u jappogga t-teknologiji trasformattivi bhal networks ibbazati fuq il-cloud li juzaw u
jippermettu 1-IA, filwaqt li jsahhah il-kapacita industrijali u l-awtonomija strategika
tal-Ewropa fis-setturi spazjali u digitali.

Dan huwa relatat mill-qrib mal-objettiv 4 tal-approfondiment tas-Suq Uniku ghall-
konnettivita, fost 1-ohrajn, permezz ta’ sistema ta’ governanza mtejba.
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Rizultat(i) u impatt mistennija

Specifika l-effetti li I-proposta/l-inizjattiva jenhtieg li jkollha fuq il-beneficjarji/il-gruppi fil-mira.

1. Tranzizzjoni ghall-Fibra

[I-mizuri proposti dwar il-varar tal-fibra jaghmlu enfasi fuq l-accellerazzjoni tat-
tnedija u tal-adozzjoni ta’ networks FTTH filwaqt li tigi rfinata r-regolamentazzjoni
tal-access. Izommu elementi effettivi tal-qafas ezistenti izda jenfasizzaw mizuri
regolatorji bbazati fuq is-suq u inqgas intruzivi fejn xieraq. L-effetti mistennija tal-
mizuri proposti jinkludu zieda fil-kopertura tal-fibra (sa 98 % sal-2035) u fir-rati tal-
adozzjoni (sa 78 %), velocitajiet oghla tal-internet, impatti pozittivi tal-PDG, u
tnaqqis fl-emissjonijiet tas-COz. Il-benefi¢jarji jinkludu I-konsumaturi u n-negozji li
jiksbu access ghal konnettivita aktar rapida u aktar affidabbli, filwaqt 1i 1-operaturi
tan-network jibbenefikaw minn regoli aktar ¢ari u minn kundizzjonijiet ta’
investiment prevedibbli.

2. Gestjoni tal-Ispettru

Ghall-ispettru, il-mizuri proposti jibbilan¢jaw l-armonizzazzjoni necessarja mal-
flessibbilta ghall-Istati Membri, filwaqt li jizguraw armonizzazzjoni moderata ghall-
ewwel u mizuri aktar b’sahhithom biss jekk jippersistu d-disparitajiet. Dan 1-approc¢
jipprovdi ¢-Certezza legali, inaqqas ir-riskji tal-investimenti, u jappogga I-
introduzzjoni transfruntiera u fuq skala kbira tal-ispettru ghan-networks tal-5G u tas-
6G tal-futur. Il-gruppi fil-mira jinkludu l-operaturi mobbli, l-investituri, u l-utenti
finali li jibbenefikaw mit-tnedija aktar mghaggla tan-network, minn kopertura
mtejba, u minn servizzi innovattivi, filwaqt li jippermettu wkoll konnettivita
kosteffettiva f’ogsma fejn il-fibra ma hijiex vijabbli, inkluz permezz ta’ Access Fiss
Bla Fili jew soluzzjonijiet satellitari.

3. Awtorizzazzjoni

Il-proposta  tintrodu¢i awtorizzazzjoni unika ghan-networks terrestri u I-
awtorizzazzjoni fil-livell tal-UE ghall-ispettru satellitari, filwaqt li tnaqqas il-pizijiet
amministrattivi u ta’ konformita. Din tizgura l-konsistenza, it-trasparenza u I-
prevedibbilta regolatorji, li jkunu b’mod partikolari ta’ benefic¢ju ghall-SMEs u ghal
partecipanti godda fis-suq, billi tnaqqas l-ostakli ghad-dhul u tippermetti 1-varar aktar
rapidu tas-servizzi. L-operaturi satellitari jibbenefikaw minn proc¢eduri armonizzati,
minn frammentazzjoni regolatorja mnaqqsa, u minn uzu strategiku tal-ispettru, bl-
appogg ta’ progetti ta’ konnettivita globali jew pan-Ewropea u t-tishih tar-reziljenza,
tas-sigurta u tal-kontinwita tas-servizz ghall-utenti finali.

4. Governanza

Is-sistema ta’ governanza proposta tizgura l-kontinwita filwaqt li ssahhah il-
koordinazzjoni fil-livell tal-UE. Din tibni fuq l-istruttura ezistenti tal-BEREC u tal-
Ufficcju tal-BEREC, filwaqt 1i taggorna lill-RSPG minn grupp ta’ esperti tal-
Kummissjoni ghal korp, simili ghall-BEREC, appoggat minn segretarjat ipprovdut
mill-Uffic¢ju ghan-Networks Digitali (ODN) 1i se jissostitwixxi lill-Uffic¢ju tal-
BEREC. Dan itejjeb l-effettivita tal-gestjoni tal-ispettru u jtejjeb il-koerenza bejn il-
BEREC u 1-RSPG. Is-setghat tat-tehid ta’ decizjonijiet jibqghu f’idejn il-
Kummissjoni, biz-zamma ta’ dimensjoni b’sahhitha tas-Suq Uniku, filwaqt li 1-
Uffic¢ju ghan-Networks Digitali (mibni fuq [-Uffic¢ju tal-BEREC imtejjeb)
jipprovdi servizzi amministrattivi u ta’ appogg liz-zewg korpi. Dan l-approc¢ jizgura
l-benefi¢¢ji mixtieqa, inkluzi l-koordinazzjoni mtejba, il-monitoragg u l-appogg

MT



MT

1.3.4.

konsultattiv, b’kostijiet moderati, u jikkomplementa 1-mizuri I-ohra ghall-fibra, ghall-
ispettru, u ghall-awtorizzazzjoni.

Indikaturi tal-prestazzjoni

Specifika l-indikaturi ghall-monitoragg tal-progress u tal-kisbiet.

1. Tnedija u adozzjoni rapidi tal-fibra

Il-progress fil-varar u fl-adozzjoni tan-networks tal-fibra se jigi mmonitorjat bl-uzu
ta’ indikaturi li jkejlu kemm il-kopertura kif ukoll I-uzu. Metri¢i ewlenin jinkludu I-
ghadd ta’ djar moqdija bl-FTTH u I-per¢entwal ta’ unitajiet domesti¢i milhuqa, 1-
ghadd ta’ djar konnessi bl-FTTH, u r-rata ta’ adozzjoni tas-servizzi tal-FTTH. Dawn
l-indikaturi jippermettu l-valutazzjoni ta’ kemm qed jigu varati u adottati malajr in-
networks tal-fibra fl-UE kollha, u jekk I-inizjattiva hijiex qed tippermetti I-
konnettivita digitali b’velo¢ita gholja u ta’ kwalita gholja b’success ghall-
konsumaturi u ghan-negoz;ji.

2. Tnaqqis tad-distakk fil-kwalita tan-network mobbli

Biex issegwi t-titjib fil-kwalita tan-network mobbli, l-inizjattiva se tuza tahlita ta’
indikaturi tal-kopertura, tal-ispettru u tal-kwalita tas-servizz. Dawn jinkludu I-
kopertura u d-disponibbilta tal-5G Awtonomu, il-kopertura tal-popolazzjoni tal-
banda medja tal-5G, u l-prontezza tal-ispettru mkejla " MHz ghal kull popolazzjoni
f’baned tal-5G u dawk pijunieri tas-6G tal-futur. Indikaturi addizzjonali jkopru I-
kwalita tas-servizz u l-esperjenza tal-utenti, iz-zmien biex tinkiseb 1-awtorizzazzjoni
tal-ispettru, l-ghadd ta’ licenzji b’kundizzjonijiet ta’ kondivizjoni, u l-ammont ta’
spettru uzat minn utenti jew minn kategoriji multipli. Flimkien, dawn il-metri¢i juru
jekk 1-UE hijiex qed tilhaq lill-mexxejja globali fil-konnettivita mobbli u tippermetti
applikazzjonijiet innovattivi.

3. Zieda fl-operat tan-networks u fil-forniment tas-servizzi pan-Ewropej

L-effettivita tal-isforzi ghall-espansjoni tan-networks u tas-servizzi pan-Ewropej se
tigi evalwata permezz ta’ indikaturi relatati mal-awtorizzazzjonijiet tal-fornituri u
mal-operazzjonijiet satellitari. Dawn jinkludu 1-ghadd ta’ fornituri li juzaw ir-regim
tal-awtorizzazzjoni generali transfruntier, I-ghadd ta’ detenturi ta’ licenzji godda tal-
awtorizzazzjoni satellitari tal-UE, u l-ghadd ta’ operaturi maghzula permezz ta’
proceduri centralizzati ghal baned satellitari armonizzati. Metri¢i addizzjonali
jinkludu z-Zmien mehtieg biex jitlestew il-processi tal-awtorizzazzjoni satellitari u 1-
ghadd ta’ kwistjonijiet ta’ interferenza li huma indirizzati b’mod f’waqtu u effettiv, li
jirriflettu 1-affidabbilta u l-integrazzjoni tal-infrastruttura digitali pan-Ewropea.

4. Approfondiment tas-Suq Uniku ghall-konnettivita

Il-kisba tal-objettivi tas-Suq Uniku se tigi mmonitorjata bl-uzu ta’ indikaturi li
jsegwu l-outputs regolatorji u l-isforzi ta’ armonizzazzjoni. Dan jinkludi I-ghadd ta’
outputs ta’ kwalita gholja direttament marbuta mal-ghanijiet tas-Suq Uniku, imkejla
mill-percentwal tal-outputs ippjanati 1i jitwasslu fil-hin skedat, kif ukoll il-kwalita
taghhom (l-impatt, 1-adozzjoni, ir-rilevanza regolatorja) u l-kwantita (il-volum tal-
outputs bhal-linji gwida jew l-opinjonijiet tal-BEREC). Il-progress se jigi segwit
mill-Uffi¢¢ju ghan-Networks Digitali, billi tigi pprovduta evalwazzjoni kontinwa ta’
kemm l-istrutturi ta’ governanza u l-kompetenzi regolatorji jappoggaw b’mod
effettiv suq tal-komunikazzjonijiet digitali tal-UE integrat bis-shih.
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Il-proposta/L-inizjattiva hija relatata ma’:

O azzjoni gdida

O azzjoni gdida b’segwitu ghal progett pilota/azzjoni preparatorja®®

O l-estensjoni ta’ azzjoni ezistenti

fuzjoni jew ridirezzjonar ta’ azzjoni wahda jew aktar lejn azzjoni ohra/gdida
Ragunijiet ghall-proposta/ghall-inizjattiva

Rekwizit(i) li jrid(u) jigi/u ssodisfat(i) fuq terminu qasir jew twil inkluza kronologija
dettaljata ghat-tnedija tal-implimentazzjoni tal-inizjattiva

Id-dhul fis-sehh huwa tar-Regolament dwar id-DNA huwa mistenni fi zmien 20 jum
mill-pubblikazzjoni fII-Gurnal Uffi¢jali. Id-dhul fis-sehh ghandu jkun fi zmien 6
xhur, b’eccezzjonijiet notevoli ghar-regoli li jehtiegu perjodu tranzitorju.
Perezempju, dawn jikkonc¢ernaw b’mod partikolari 1-linji gwida tal-BEREC u l-atti
ta’ implimentazzjoni/delegati tal-Kummissjoni previsti fid-DNA, 1i jippermettu lill-
BEREC, Ilill-RSPB, u lill-Kummissjoni, appoggati mill-Uffic¢ju ghan-Networks
Digitali bizzejjed zmien ghat-thejjija u ghall-adozzjoni taghhom.

Valur mizjud tal-involviment tal-UE (dan jista’ jirrizulta minn fatturi differenti,
perez. gwadanji mill-koordinazzjoni, certezza legali, aktar effettivita jew
komplementarjetajiet). Ghall-finijiet ta’ din it-tagsima, “valur mizjud tal-involviment
tal-UE” huwa [-valur li jirrizulta mill-azzjoni tal-UE, li huwa addizzjonali ghall-
valur illi kieku kien jinholoq mill-Istati Membri wahedhom.

Ragunijiet ghall-azzjoni fil-livell tal-UE (ex ante)

It-tishih tal-kompetittivita Ewropea jehtieg infrastruttura digitali rapida, sigura u
reziljenti. Ix-xenarju tal-konnettivita digitali qed jevolvi b’mod rapidu, xprunat mill-
integrazzjoni tat-teknologiji tat-telekomunikazzjoni, tas-satellita, tal-cloud u tal-edge,
kif ukoll mill-virtwalizzazzjoni u mill-IA. F’dan il-kuntest, 1-approc¢¢i nazzjonali
frammentati jirriskjaw 11 joholqu oqfsa regolatorji inkonsistenti u prattiki
amministrattivi ta’ piz, li jistghu jxekklu I-investiment, l-innovazzjoni, u I-
funzjonament xieraq tas-suq uniku. L-esperjenza bil-KEKE rrizultat
fimplimentazzjoni u f’legizlazzjoni Zejda bil-mod minhabba traspozizzjoni
divergenti tad-direttivi tal-UE mill-Istati Membri. Minhabba n-natura transfruntiera
tal-isfidi, hija necessarja azzjoni fil-livell tal-UE biex jigi Zgurat ambjent legali
armonizzat, jigi ffacilitat l-ippjanar koordinat, u jigu indirizzati l-isfidi settorjali
b’mod effi¢jenti u effettiv.

Valur mizjud tal-UE li mistenni jigi ggenerat (ex post)

L-involviment tal-UE huwa mistenni li jaghti valur mizjud ¢ar lil hinn minn dak 1i 1-
Istati Membri jistghu jiksbu individwalment. Billi tagixxi fil-livell tal-UE, I-
inizjattiva tista’:

Tizgura ¢-Certezza legali u l1-armonizzazzjoni fl-Unjoni kollha, filwaqt 1i tevita regoli
nazzjonali frammentati 1i jistghu jillimitaw l-opportunitajiet fi hdan is-suq uniku.

Taccellera 1-varar tal-infrastruttura digitali permezz tal-implimentazzjoni koordinata
u t-tnaqqis tal-ostakli amministrattivi.
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Kif imsemmi fl-Artikolu 58(2), il-punt (a) jew (b), tar-Regolament Finanzjarju.
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Tikseb effettivita u effi¢jenza generali akbar billi tindirizza 1-isfidi fl-UE kollha aktar
milli b’mod frammentat fil-livell nazzjonali.

Tohloq komplementarjetajiet bejn 1-inizjattivi nazzjonali, it-tnaqqis tal-kostijiet u 1-
massimizzazzjoni tal-benefic¢ji tal-investiment fl-Istati Membri kollha.

B’mod generali, 1-azzjoni fil-livell tal-UE hija mistennija 1i tipproduci eziti aktar
rapidi, aktar koerenti, u aktar kosteffi¢jenti, li jiggeneraw benefic¢ji 1i ma jistghux
jintlahqu jekk 1-Istati Membri jagixxu b’mod indipendenti.

Taghlimiet mehuda minn esperjenzi simili fl-imghoddi

Il-proposta tar-regolament rispettiv hija infurmata mill-esperjenza prattika fl-
implimentazzjoni tar-regoli ghas-settur tal-komunikazzjonijiet elettronic¢i, kif deskritt
fid-Dokument ta’ Hidma tal-Persunal ta’ akkumpanjament (Anness 11 -
Evalwazzjoni tal-Kodi¢i Ewropew ghall-Komunikazzjonijiet Elettroni¢i (KEKE),
tar-Regolament BEREC, tal-Programm tal-Politika tal-Ispettru tar-Radju (RSPP), tar-
Regolament dwar I-Internet Miftuh (OIR, Open Internet Regulation), u Certi aspetti
tad-Direttiva dwar il-Privatezza Elettronika. Ir-rapport ta’ evalwazzjoni tal-qafas
legali kurrenti jidentifika serje ta’ nuqqasijiet specifi¢i fl-oqsma tal-ezistenza ta’
networks miruta tar-ram u tar-regolamentazzjoni tal-access, tal-politika tal-ispettru,
tar-regim tal-awtorizzazzjoni generali, tad-dispozizzjonijiet dwar l-utenti finali, tal-
obbligi ta’ servizz universali u tal-governanza. Il-proposta tibni wkoll fuq
konsultazzjoni estensiva mal-partijiet ikkoncernati skont I-istrategija ta’
konsultazzjoni mal-partijiet ikkoncernati kif migbura fil-qosor fl-Anness 2 tad-
Dokument ta’ Hidma tal-Persunal.

Kompatibbilta mal-Qafas Finanzjarju Pluriennali u sinergiji possibbli ma’ strumenti
xierqa ohra

Il-proposta hija kompatibbli mal-qafas finanzjarju pluriennali peress li r-regoli
aggornati  jizguraw il-kontinwazzjoni tal-qafas regolatorju ghas-suq tal-
komunikazzjonijiet elettronici.

Hija prevista nefqa addizzjonali Zghira biex tigi Zgurata l-implimentazzjoni tal-
elementi I-godda tar-regolament mill-Kummissjoni u huwa previst dhul addizzjonali
mis-sorsi esterni biex jigi appoggat il-funzjonament xieraq tal-agenzija
decentralizzata mmodernizzata (I-ODN).

Fl-istess hin, dan ir-Regolament jibni fuq certi elementi fundamentali tad-Direttiva
dwar il-Kodi¢i Ewropew ghall-Komunikazzjonijiet Elettroni¢i (KEKE) bhall-mudell
regolatorju u ta’ governanza aggustat ghall-htigijiet tad-dominju tal-konnettivita li
ged jinbidel b’mod dinamiku, filwaqt li jitqies appro¢¢ gradwali ghar-
regolamentazzjoni f’dan il-qasam.

Il-proposta tibni fuq l-istrutturi u fuq il-mekkanizmi zviluppati fil-kuntest ta’
legizlazzjonijiet ohra dwar ir-reziljenza u ¢-Cibersigurta bhad-Direttiva 2022/2555
(id-Direttiva NIS2) u d-Direttiva 2022/2557 (id-Direttiva dwar ir-Reziljenza tal-
Entitajiet Kritici (CER, Critical Entities Resilience)), u tizgura l-koordinazzjoni
maghhom,.

Il-proposta hija kompatibbli wkoll mal-proposta nnegozjata bhalissa ghal regolament
dwar is-sikurezza, ir-reziljenza u s-sostenibbilta tal-attivitajiet fl-ispazju fl-Unjoni
(SEC(2025) 335 final (I-Att dwar I-Ispazju) u l-proposta dwar 1-Omnibus Digitali
(proposta li temenda r-Regolamenti (UE) 2016/679, (UE) 2018/1724, (UE)
2018/1725, (UE) 2023/2854 u d-Direttivi 2002/58/KE, (UE) 2022/2555 u (UE)
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2022/2557 fir-rigward tas-simplifikazzjoni tal-qafas legizlattiv digitali, u li jhassar ir-
Regolamenti (UE) 2018/1807, (UE) 2019/1150, (UE) 2022/868, u d-Direttiva (UE)
2019/1024.

Valutazzjoni tal-ghazliet differenti ta’ finanzjament disponibbli, inkluz [-ambitu ghar-
riallokazzjoni

Il-gestjoni tal-ogsma ta’ azzjoni assenjati lill-ODN tagbel mal-mandat ezistenti
tieghu u mal-kompiti generali tal-Uffic¢ju tal-BEREC. Madankollu, l-ogsma godda
ta’ hidma — bhal dawk marbuta mal-kwistjonijiet tal-ispettru u mal-RSPB, mal-
processi tal-awtorizzazzjoni, mal-aspetti tas-suq intern, u mar-reziljenza — se
jirrikjedu profili specjalizzati jew assenjamenti godda li ma jistghux jigu assorbiti
mil-livelli kurrenti tal-persunal jew indirizzati biss permezz ta’ riallokazzjoni interna.

Bl-istess mod, il-gestjoni tal-oqsma ta’ azzjoni assenjati lill-Kummissjoni tibga’
allinjata mal-mandat taghha, izda l-ambitu dejjem akbar tal-mizuri relatati mal-
ispettru jirrikjedi kompetenza addizzjonali. Il-kumplessita teknika u operazzjonali
dejjem akbar tal-proceduri ta’ ghazla u tal-awtorizzazzjoni relatati mas-satellita,
inkluzi s-sorveljanza u l-infurzar koordinat tal-prin¢ipji tal-UIT, titlob specjalisti
b’gharfien avvanzat tal-gestjoni tal-ispettru, tat-teknologiji ta’ monitoragg, tas-
satelliti u tal-mekkanizmi ta’ koordinazzjoni internazzjonali. Responsabbiltajiet
godda fl-iskrutinju tal-mizuri nazzjonali, fl-analizi tat-talbiet ghal petizzjoni, fil-
valutazzjoni tal-oqfsa ta’ konformita, u fil-kontribut ghal strumenti regolatorji futuri
jirrikjedu wkoll kapacitajiet ekonomici, tekni¢i u regolatorji msahha. Barra minn
hekk, l-izviluppi teknologi¢i emergenti u x-xenarji dinami¢i tal-uzu tal-ispettru
jitolbu esperti mharrga fit-tfassil u fis-supervizjoni ta’ ghodod u ta’ metodologiji
innovattivi xprunati mid-data. Barra minn hekk, se jkun mehtieg gharfien espert fl-
iskemi tal-awtorizzazzjoni u fil-proceduri u fir-regoli relatati inkluz fis-sigurta
nazzjonali. Fir-rigward tar-reziljenza u tal-preparatezza, se jkunu mehtiega hiliet fir-
rigward tal-immappjar tan-network, tal-valutazzjoni tal-kapacitajiet tan-network u
tal-maniggar ta’ krizijiet. B’mod generali, l-iskala, is-sensittivita u n-natura
transfruntiera ta’ dawn il-kompiti 1-godda jehtiegu r-reklutagg ta’ esperti dedikati
biex jigu zgurati l-implimentazzjoni u I-koerenza effettivi fl-Unjoni kollha.

Ghal certi kompiti orizzontali — bhall-appogg amministrattiv, il-pariri legali, u 1-
gestjoni tal-kuntratti — [-Agenzija tista’ tuza r-rizorsi ezistenti, u tiggenera I-
effi¢jenzi. Se jigu zviluppati wkoll sinergiji ma’ strutturi teknici interni, bhal dawk li
jappoggaw l-iskambju tal-informazzjoni mac-Centri ta’ monitoragg tas-sigurta tal-
Istati Membri.
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Durata tal-proposta/tal-inizjattiva u tal-impatt finanzjarju taghha
[] durata limitata
O fis-sehh minn [JJ/XX]SSSS sa [JJ/XX]SSSS

L] impatt finanzjarju minn SSSS sa SSSS ghall-approprjazzjonijiet ta’ impenn u
minn SSSS sa SSSS ghall-approprjazzjonijiet ta’ pagament.

durata mhux limitata

Implimentazzjoni b’perjodu ta’ tnedija mill-2028 sal-2030,

segwita minn operazzjoni fuq skala shiha.

Metodu/i ta’ implimentazzjoni tal-bagit ippjanat(i)®’

Gestjoni diretta mill-Kummissjoni

mid-dipartimenti taghha, inkluz mill-persunal taghha fid-delegazzjonijiet tal-
Unjoni;

Lmill-agenziji ezekuttivi

[0 Gestjoni kondiviza mal-Istati Membri

Gestjoni indiretta billi jigu fdati kompiti ta’ implimentazzjoni tal-bagit:

O lill-pajjizi terzi jew lill-korpi nnominati minnhom

LI lill-organizzazzjonijiet internazzjonali u lill-agenziji taghhom (ghandhom jigu
specifikati)

L1 lill-Bank Ewropew tal-Investiment u lill-Fond Ewropew tal-Investiment
lill-korpi msemmija fl-Artikoli 70 u 71 tar-Regolament Finanzjarju
O lill-korpi tad-dritt pubbliku

O lill-korpi rregolati mid-dritt privat b’missjoni ta’ servizz pubbliku sakemm dawn
ikollhom garanziji finanzjarji adegwati

O [lill-korpi rregolati mid-dritt privat ta’ Stat Membru li jkunu fdati bl-
implimentazzjoni ta’ shubija pubblika-privata u li jkollhom garanziji finanzjarji
adegwati

O lill-korpi jew lill-persuni fdati bl-implimentazzjoni ta’ azzjonijiet specifici fil-
Politika Estera u ta’ Sigurta Komuni skont it-Titolu V tat-Trattat dwar 1-Unjoni
Ewropea, u identifikati fl-att baziku rilevanti

Ckorpi stabbiliti fi Stat Membru, irregolati mid-dritt privat ta’ Stat Membru jew
mid-dritt tal-Unjoni u eligibbli biex jigu fdati, f’konformita mar-regoli specifici
ghas-settur, bl-implimentazzjoni ta’ fondi tal-Unjoni jew ta’ garanziji bagitarji, sa
fejn tali korpi jkunu kkontrollati minn korpi tad-dritt pubbliku jew minn korpi
rregolati mid-dritt privat b’missjoni ta’ servizz pubbliku, u jkunu pprovduti
b’garanziji finanzjarji adegwati fil-forma ta’ responsabbilta in solidum mill-korpi
kontrollanti jew b’garanziji finanzjarji ekwivalenti, li jistghu, ghal kull azzjoni,
ikunu limitati ghall-ammont massimu tal-appogg tal-Unjoni.
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Id-dettalji tal-metodi ta’ implimentazzjoni tal-bagit u tar-referenzi ghar-Regolament Finanzjarju jinsabu
fuq is-sit BUDGpedia: https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-
implementation/Pages/implementation-methods.aspx.
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Kummenti

I1-gestjoni diretta hija prevista ghall-Kummissjoni u fil-kaz ta’ Uffic¢ju gdid ghan-Networks
Digitali, il-metodu ta’ implimentazzjoni tal-bagit huwa l-gestjoni indiretta skont 1-Artikolu 70
tar-Regolament Finanzjarju.

MT
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2.2.
2.2.1.

MIZURI TA’ GESTJONI

Regoli ta’ monitoragg u ta’ rapportar

Ir-Regolament se jigi rriezaminat u evalwat 5 snin mid-dhul fis-sehh tieghu. II-
Kummissjoni se tirrapporta dwar is-sejbiet tal-evalwazzjoni lill-Parlament Ewropew
u lill-Kunsill.

Barra minn hekk, il-BEREC ghandu jappogga l-monitoragg tal-implimentazzjoni
nazzjonali u jikkontribwixxi ghall-konsistenza tas-suq intern. Kull 3 snin, il-BEREC
ghandu jippubblika rapport dwar l-implimentazzjoni nazzjonali u I-funzjonament tal-
awtorizzazzjoni generali, u dwar l-impatt taghhom fuq il-funzjonament tas-suq
intern.

Sabiex jappoggaw l-implimentazzjoni konsistenti u l-monitoragg effettiv tar-
Regolament, I-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-informazzjoni rilevanti dwar id-
dezinjazzjoni tal-imprizi u l-obbligi imposti fughom tkun disponibbli ghall-
Kummissjoni b’mod f’wagqtu.

Sistemal/i ta’ gestjoni u ta’ kontroll

Gustifikazzjoni tal-metodu/i tal-implimentazzjoni tal-bagit, tal-mekkanizmu/i ghall-
implimentazzjoni tal-finanzjament, tal-modalitajiet ta’ pagament u tal-istrategija ta’
kontroll proposta

Ir-Regolament jistabbilixxi qafas ta’ politika gdid ghal regoli armonizzati li
jirregolaw il-forniment ta’ networks u ta’ servizzi tal-komunikazzjonijiet elettronici
fis-suq intern, filwaqt li jappogga l-objettivi ta’ politika tal-Unjoni dwar il-benesseri
tal-konsumatur, il-kompetittivita industrijali, is-sigurta u r-reziljenza, u s-
sostenibbilta. Ir-Regolament dwar id-DNA ghandu 1-ghan i jissimplifika u jtejjeb il-
koordinazzjoni tal-qafas regolatorju, li jippermetti lill-fornituri joperaw u jinnovaw
b’mod aktar effettiv fis-Suq Uniku. Dawn Il-objettivi jehtiegu koordinazzjoni u
kapacita operazzjonali msahha fil-livell tal-UE, i min-naha taghhom jehtiegu rizorsi
bagitarji mmirati u proporzjonati.

Ir-Regolament jintroduc¢i bidliet proporzjonati ghall-mudell ta’ governanza,
jistabbilixxi sistema ta’ governanza kemm ghar-regolamentazzjoni tas-suq (BEREC)
kif ukoll ghall-gestjoni tal-ispettru (RSPB) 11 hija adattata ghal kompiti godda fil-
livell tal-UE b’dimensjoni ¢ara tas-Suq Uniku, filwaqt li jizgura li t-tehid ta’
decizjonijiet jibga’ fl-aktar livell effi¢jenti. Il-mudell ta’ governanza maghzul jibni
fuq l-istrutturi u fuq il-mandati ezistenti, u b’hekk jillimita l-htiega ta’ entitajiet
godda u jippermetti 1li I-bagit jigi implimentat permezz ta’ arrangamenti
amministrattivi u finanzjarji stabbiliti, filwaqt li jizgura l-kosteffettivita u I-
prevedibbilta tan-nefqa.

Ir-regoli I-godda jehtiegu mekkanizmu ta’ konsistenza msahhah ghall-applikazzjoni
transfruntiera tal-obbligi skont dan ir-Regolament. Dan jehtieg Uffic¢ju tal-BEREC
imsahhah li jipprovdi appogg amministrattiv, tekniku u analitiku lill-awtoritajiet
regolatorji nazzjonali u lill-istituzzjonijiet tal-UE, bl-ghan li jigu zZgurati I-
applikazzjoni uniformi tad-dritt tal-Unjoni u l-allinjament mal-objettivi ta’ politika
fil-livell tal-UE. L-Uffi¢¢ju tal-BEREC (li se jigi sostitwit mill-Uffic¢ju ghan-
Networks Digitali) huwa fl-ahjar pozizzjoni biex iwettaq dawn il-kompiti minhabba
l-kompetenza, l-istruttura ta’ governanza u l-kapacita operazzjonali ezistenti tieghu.
Konsegwentement, il-bagit se jigi implimentat taht gestjoni diretta ghall-
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2.2.2.

2.2.3.

Kummissjoni u taht gestjoni indiretta ghall-agenzija decentralizzata (I-Uffic¢ju ghan-
Networks Digitali) kif imsemmi fl-Artikoli 70 u 71 tar-Regolament Finanzjarju,
primarjament permezz tan-nefqa tal-persunal u l-approprjazzjonijiet amministrattivi
ghall-Uffi¢¢ju tal-BEREC/OND u ghall-Kummissjoni. Il-finanzjament se jkopri I-
kostijiet tal-persunal, l-attivitajiet ta’ koordinazzjoni, l-appogg analitiku, I-ghodod
tal-IT u l-lagghat, bl-uzu ta’ approprjazzjonijiet annwali f’konformitda mal-
programmazzjoni pluriennali.

Sabiex jitwettqu dawn il-kompiti 1-godda, huma mehtiega rizorsi umani addizzjonali.
L-implimentazzjoni u l-infurzar tar-Regolament huma stmati li jehtiegu 25 impjegat
addizzjonali ekwivalenti ghall-full-time (FTEs, Full-Time Equivalents) ghall-ODN u
hames FTEs addizzjonali ghall-Kummissjoni, b’mod partikolari ghall-kompiti
transfruntiera relatati mal-gestjoni tal-ispettru, mal-iskema tal-awtorizzazzjoni
generali, mal-awtorizzazzjoni satellitari u man-numerazzjoni. Il-livelli tal-persunal
proposti huma direttament marbuta mal-volum u mal-kumplessita tar-
responsabbiltajiet il-godda u jirriflettu 1-aktar ghazla kosteffi¢jenti, filwaqt li jevitaw
id-duplikazzjoni fil-livell nazzjonali u jnaqqsu 1-piz amministrattiv ghall-partecipanti
fis-suq.

Il-pagamenti se jsegwu proceduri bagitarji standard tal-UE, inkluzi l-impenji u I-
pagamenti li jsiru fuq bazi annwali, f’konformita mar-Regolament Finanzjarju u fi
hdan il-limiti massimi tal-Qafas Finanzjarju Pluriennali applikabbli appoggat mill-
kontribuzzjonijiet annwali mit-tariffi 1i jkopru l-kostijiet mill-kompiti addizzjonali
inkluzi I-kostijiet fit-tul. In-nefqa se tkun soggetta ghall-qafas ta’ kontroll intern tal-
Kummissjoni, inkluzi l-kontrolli ex ante, l-awditi ex post, il-monitoragg tal-
prestazzjoni u r-rapportar. Din l-istrategija ta’ kontroll tizgura gestjoni finanzjarja
tajba, legalita u regolarita tan-nefqa, u uzu effettiv tal-fondi tal-Unjoni, filwaqt li
tippermetti I-implimentazzjoni f"wagqtha tar-Regolament.

Informazzjoni dwar ir-riskji identifikati u s-sistema/i ta’ kontroll intern stabbilita/i
ghall-mitigazzjoni taghhom

Sabiex jigi zgurat li 1-membri tal-BEREC u tal-RSPB ikollhom il-possibbilta li
jaghmlu analizijiet infurmati abbazi ta’ evidenza fattwali, huwa previst li dawn
ghandhom jigu appoggati mill-Ufficcju ghan-Networks Digitali (ODN), i
jissostitwixxi 1-Uffic¢ju tal-BEREC, u li ghandha tigi pprovduta kompetenza
addizzjonali mill-persunal tal-ODN fejn mehtieg.

Id-dispozizzjonijiet tad-DNA dwar il-governanza jipprovdu qafas organizzazzjonali,
finanzjarju u ta’ akkontabilita komprensiv ghall-ODN bhala korp tal-Unjoni li
jappogga kemm lill-BEREC kif ukoll 1ill-RSPB. Id-DNA jistabbilixxi 1-kompiti, I-
istruttura ta’ governanza, ir-regoli ta’ programmazzjoni, bagitarji u tal-persunal tal-
ODN, u jizgura t-trasparenza, il-gestjoni finanzjarja tajba u s-sorveljanza effettiva,
inkluzi I-mekkanizmi tal-glieda kontra I-frodi, tal-awditjar u ta’ evalwazzjoni.

Stima u gustifikazzjoni tal-kosteffettivita tal-kontrolli (proporzjon bejn il-kostijiet tal-
kontroll u l-valur tal-fondi relatati gestiti) u valutazzjoni tal-livelli mistennija tar-
riskju ta’ errur (mal-hlas u fl-gheluq)

Ghan-nefqa ghal-laqgha rigward zewg Kumitati: il-Kumitat tal-Komunikazzjonijiet
(COCOM, Communications Committee) u 1-Kumitat dwar I-Ispettru tar-Radju (RSC,
Radio Spectrum Committee), minhabba l-valur baxx ghal kull tranzazzjoni (ez. ir-
rifuzjoni tal-kostijiet tal-ivvjaggar ghal delegat ghal laqgha, il-kostijiet tal-catering),
il-proc¢eduri ta’ kontroll standard jidhru suffi¢jenti.
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2.3.

Il-kostijiet tal-RSPB 1i se jissostitwixxi 1-RSPG kurrenti (u s-sottogruppi tieghu) se
jghaddu ghand 1-ODN, 1i se jipprovdi appogg amministrattiv 1ill-RPSB. Fir-rigward
tal-kostijiet operattivi u operazzjonali tal-ODN, hemm fis-sehh sistema ta’ kontroll
intern skont il-qafas organizzazzjonali, finanzjarju u ta’ akkontabilita tad-DNA (Parti
VII Governanza).

Mizuri ghall-prevenzjoni ta’ frodi u ta’ irregolaritajiet

[I-mizuri ezistenti ghall-prevenzjoni tal-frodi applikabbli ghall-Kummissjoni se
jkopru l-approprjazzjonijiet addizzjonali necessarji ghal dan ir-Regolament.
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IMPATT FINANZJARJU STMAT TAL-PROPOSTA/TAL-INIZJATTIVA

Intestatura/i tal-qafas finanzjarju pluriennali u l-linja/i bagitarja/i tan-nefqa
affettwata/i

Linji bagitarji ezistenti

Skont l-ordni tal-intestaturi tal-qafas finanzjarju pluriennali u tal-linji bagitarji.

Linja bagitarja Tnigf(t;’ Kontribuzzjoni
Intestatura tal-qafas Ililing,%ajg_iZi
fi .. L andidati u .
i Numru Diff/Mhux | il minn Minn dhul assenjat
pluriennali pajjizi tal- o aiiizi ' J
dif8 kandidati pajj ichor
T EFTA99 potenzjali terzi ohra
100
BEREC/Uffi¢¢ju tal-ODN -
Diff/Mh |y LE LE LE
ux diff.
Dhul mit-tariffi (mhux dec¢iz jekk
COM jew ODN se jigbor it- | piff/Mh
tariffa) [XX.SS.SS.SS] w diff | VA LE LE LE
[XX.YY.YY.YY] ;
Diff/Mh 1y LE LE LE
ux diff.

98
99
100

MT

Diff. = Approprjazzjonijiet differenzjati/Mhux diff. = Approprjazzjonijiet mhux differenzjati.
EFTA: Assoc¢jazzjoni Ewropea tal-Kummer¢ Hieles.
Pajjizi kandidati u, meta jkun applikabbli, kandidati potenzjali mill-Balkani tal-Punent.
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3.2. Impatt finanzjarju stmat tal-proposta fuq l-approprjazzjonijiet

3.2.1.  Sommarju tal-impatt stmat fuq l-approprjazzjonijiet operazzjonali

[ Il-proposta/L-inizjattiva ma tehtiegx 1-uzu ta’ approprjazzjonijiet operazzjonali

Il-proposta/L-inizjattiva tehtieg 1-uzu ta’ approprjazzjonijiet operazzjonali, kif spjegat hawn taht

3.2.1.1. Approprjazzjonijiet mill-bagit ivvutat

miljuni ta’ EUR (sa tliet pozizzjonijiet decimali)

Intestatura tal-qafas finanzjarju pluriennali

approprjazzjonijiet

. Sena Sena Sena Sena Sena Sena Sena TOTAL
DG: CNECT QFP 2028-
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 2034
Approprjazzjonijiet operazzjonali101 <eCOMM>
. o Impenji (1a) 0,600 0,600 0,600 0,600 0,600 0,600 0,600 4,200
Linja bagitarja
Pagamenti @a) 0,600 0,600 0,600 0,600 0,600 0,600 3,600
. - Impenji (1b) 0
Linja bagitarja
Pagamenti (2b) 0
Approprjazzjonijiet ta’ natura amministrattiva ffinanzjati mill-pakkett ta’ programmi specifici'??
Linja bagitarja )]
TOTAL tal- Impenji =lat1b+3 0,600 0,600 0,600 0,600 0,600 0,600 0,600 4,200

101
102

eComm.

diretta.

MT
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Assistenza teknika u/jew amministrattiva u nefqa ta’ appogg ghall-implimentazzjoni ta’ programmi u/jew ta’ azzjonijiet tal-UE (li qabel kienu 1-linji “BA”), ri¢erka indiretta, ricerka
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ghad-DG CNECT Pagamenti =2 at2b+3 ‘ 0,600 ‘ 0,600 ‘ 0,600 ‘ 0,600 | 0,600 | 0,600 3,600 ‘
miljuni ta’ EUR (sa tliet pozizzjonijiet dec¢imali)
Sena Sena Sena Sena Sena Sena Sena TOTAL

[Agenzija]: <L-Uffi¢¢ju tal-BEREC/1-Uffi¢cju ghan-Networks Digitali> 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 QF ;’0228-
Linja bagitarja: /Kontribuzzjoni bagitarja tal-UE lill-agenzija BEREC/I-

Uffi¢cju tal-ODN

.<.....>.Tabella obbligatorja

Sena Sena Sena Sena Sena Sena Sena TOTAL
QFP 2028-
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 2034
TOTAL tal-
approprjazzjonijiet Impeniji @
operazzjonali (inkluza
I-kontribuzzjoni ghall-
agenzija Pagamenti ) 0 0,600 0,600 0,600 0,600 0,600 0,600 3,600
dec¢entralizzata)
TOTAL tal-approprjazzjonijiet ta’ natura
amministrattiva ffinanzjati mill-pakkett ©) 0 0 0 0 0 0 0
ghal programmi specifici
TOTAL tal-
approprjazzjonijiet
skont I- Impenji =4+6
INTESTATURA
<7>
tal-gafas finanzjarju |, . “s+6 0 0,600 0,600 0,600 0,600 0,600 0,600 3,600
pluriennali

MT
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Intestatura tal-qafas finanzjarju pluriennali

“Nefqga amministrattiva

103

. Sena Sena Sena Sena Sena Sena Sena TOTAL
DG: <CNECT > QFP
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 2028-2034
*Rizorsi umani 7,293 7,592 7,786 7,786 7,786 7,786 7,786 53,815
*Nefqa amministrattiva ohra 0,429 0,429 0,429 0,429 0,429 0,429 0,429 3,003
TOTAL ghad-DG NN
<CNEgCT> Approprjazzjonijiet 7,722 8,021 8,215 8,215 8,215 8,215 8,215 56,818
TOTAL tal-approprjazzjonijiet skont 1- (Total tal-
INTESTATURA 4 tal-qafas finanzjarju impenji = Total 7,722 8,021 8,215 8,215 8,215 8,215 8,215 56,818
pluriennali tal-pagamenti)
miljuni ta” EUR (sa tliet pozizzjonijiet decimali)
Sena Sena Sena Sena Sena Sena Sena TOTAL
QFP 2028-
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 2034
TOTAL tal-
approprjazzjonijiet .
PPEORIISSAOMIIES | mpenji 8,322 8,621 8,815 8,815 8,815| 8815 8,815 61,018
INTESTATURI 1 sa 4
tal-qafas fi jarj .
ai-qatas HRanAat | p, o menti 0,000 0,600 0,600 0,600 0,600 0,600 0,600 3,600
pluriennali

103
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3.2.3.  Sommarju tal-impatt stmat fuq [-approprjazzjonijiet amministrattivi

O II-proposta/L-inizjattiva ma tehtiegx l-uzu ta’ approprjazzjonijiet ta’ natura

amministrattiva
i Ciniziattiv o5 louzu i onii u
Il-proposta/L-inizjattiva tehtie 1 ta’ approprjazzjonijiet ta’ natura
amministrattiva, kif spjegat hawn taht
3.2.3.1. Approprjazzjonijiet mill-bagit ivvutat
APPROPRJAZZJONLJIET | Sena Sena Sena Sena Sena Sena Sena TZOOF;?L
IVVUTATI 2028 2029 | 2030 [ 2031 2032 2033 2034 2034
INTESTATURA 4
Rizorsi umani 7,293 7,592 | 7,786 7,786 | 7,786 7,786 7,786 53,815
Nefqa amministrattiva ohra 0,429 0,429 | 0,429 0,429 0,429 0,429 0,429 3,003
Subtotal tal-INTESTATURA 4 7,722 8,021 | 8215 8215 | 8215 8,215 8,215 56,818
Rizorsi umani 0,000 0,000 | 0,000 0,000 | 0,000 0,000 0,000 0,000
Nefqa ohra ta” natura 0,000 0,000 | 0,000 0,000 | 0,000 0,000 0,000 0,000
amministrattiva
Subtotal barra mill-
INTESTATUR A 4 0,000 0,000 | 0,000 0,000 | 0,000 0,000 0,000 0,000
TOTAL | 7.722 | 8,021 | 8,215 | 8,215 | 8,215 ‘ 8,215 | 8,215 ‘ 56,818

L-approprjazzjonijiet mehtiega ghar-rizorsi umani u ghal nefqa ohra ta’ natura amministrattiva se jigu
koperti mill-approprjazzjonijiet tad-DG diga assenjati ghall-gestjoni tal-azzjoni u/jew diga riallokati
fid-DG, flimkien, jekk ikun mehtieg, ma’ kwalunkwe allokazzjoni addizzjonali li tista’ tinghata lid-
DG ta' gestjoni skont il-procedura annwali ta’ allokazzjoni u fid-dawl tal-limitazzjonijiet bagitarji.

Ie-¢ifti tal-persunal u l-approprjazzjonijiet mitluba ghandhom jitqiesu bhala indikattivi u ma jistghux
jippregudikaw l-ezitu tan-negozjati li ghaddejjin dwar il-qafas finanzjarju pluriennali futur.
3.2.4.  RekwizZiti stmati ta’ riZorsi umani
O II-proposta/L-inizjattiva ma tehtiegx 1-uzu ta’ rizorsi umani
Il-proposta/L-inizjattiva tehtieg 1-uzu ta’ rizorsi umani, kif spjegat hawn taht
3.2.4.1. lffinanzjati mill-bagit ivwutat

L-istima ghandha tigi espressa [ unitajiet ekwivalenti ghall-full-time (FTEs, Full-Time Equivalent)104

APPROPRJAZZJONLJIET | Sena Sena Sena Sena Sena Sena Sena
IVVUTATI 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034

*Pozizzjonijiet fit-tabella tal-persunal (uffi¢jali u persunal temporanju)

2001 02 01 (Kwartieri Generali u
Uffic¢ji tar-Rapprezentanza tal- 30 (nett) 31 (nett) 32 32 32 32 32
Kummissjoni)

20 01 02 03 (Delegazzjonijiet tal-
UE)

(Ricerka indiretta) 0 0 0 0 0 0 0

104 Specifika taht it-tabella, kemm mill-FTEs fl-ghadd indikat huma diga assenjati ghall-gestjoni tal-azzjoni

u/jew jistghu jigu riallokati fid-DG tieghek, u x’inhuma I-htigijiet netti tieghek.
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(Ricerka diretta) 0 0 0 0 0 0 0
Linji bagitarji ohra (specifika) 0 0 0 0 0 0 0
e Persunal estern (PFTEs)

2002 01 (AC, END mill-“pakkett 14 (nett) 15 (nett) 15 15 15 15 15
globali”)

20 02 03 (AC, AL, END u JPD
fid-Delegazzjonijiet tal-UE) 0 0 0 0 0 0 0
Linja ta’ appogg - fil-

Jata 9PPOSE | Kwartieri 0 0 0 0 0 0 0
Ammin. ~ .
Generali
- fid-
[XX.01.YY.YY] | Delegazzjonijiet 0 0 0 0 0 0 0
tal-UE

(AC, END - Ricerka indiretta) 0 0 0 0 0 0 0

(AC, END - Ri¢erka diretta) 0 0 0 0 0 0 0

Linji bagitarji ohra (specifika) - 0 0 0 0 0 0 0
Intestatura 4

Linji bagitarji ohra (specifika) -
Barra mill-Intestatura 4 0 0 0 0 0 0 0

TOTAL 44 46 47 47 47 47 47

[l-persunal mehtieg ghall-implimentazzjoni tal-proposta (f’FTEs):

Ghandu jigi Persunal addizzjonali e¢éezzjonali *
kopert mill-
persunal attwali
disponibbli fis-
servizzi tal-
Kummissjoni
Ghandu jigi Ghandu jigi Ghandu jigi
ffinanzjat skont 1- ffinanzjat mil- ffinanzjat mit-
Intestatura 4 jew linja BA tariffi

skont ir-Ri¢erka

Pozizzjonijiet fit- | 29 3 M/A
tabella tal-persunal

Persunal estern | 13 2
(CA, SNEs, INT)

B’mod generali, 42 FTE mitluba ghall-inizjattiva diga huma stabbiliti fi hdan id-DG CNECT
u se jigu riallokati; u dawn jikkonsistu °29 pozizzjoni fit-tabella tal-persunal u 13-il persunal
estern (CAs u ENS). Minbarra dawn ir-rizorsi ezistenti, l-inizjattiva tehtieg hames FTEs ta’
persunal addizzjonali ec¢¢ezzjonali (tliet ufficjali u zewg persunal estern — CAs jew SNEs), li
huma mitluba minbarra I-livelli attwali tal-persunal sabiex tigi zgurata implimentazzjoni shiha
u effettiva tal-inizjattiva.

[1-kompiti 1-godda introdotti mill-proposta—b’mod partikolari dawk marbuta mal-governanza
tal-ispettru, l-awtorizzazzjoni satellitari, l-iskrutinju ex ante tal-ghotjiet tal-ispettru u I-
koordinazzjoni aktar mill-qrib mal-BEREC u mal-RSPG, flimkien mal-appogg ghall-
armonizzazzjoni tal-kundizzjonijiet generali tal-awtorizzazzjoni u l-procedura unika ta’
passaportar — ma jistghux jigu assorbiti mir-rizorsi umani ezistenti tad-DG CNECT.
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L-unita ewlenija ghall-kwistjonijiet relatati mal-ispettru u mas-satelliti inkarigata minn dawn
iz-zoni hija zghira hafna u diga tiggestixxi portafoll wiesa’ ta’ fajls teknikament kumplessi u
sensittivi ghaz-zmien relatati mal-aspetti kollha tal-politika tal-ispettru tal-UE. Minbarra d-
dmirijiet ezistenti tieghu, dan l-istess tim bhalissa jospita 1-funzjoni kollha tas-segretarjat tal-
RSPG, li hija mmaniggjata minn 1,5 FTE, minkejja z-zieda kostanti fl-ammont ta’ xoghol u 1-
ghadd dejjem jikber ta’ kwistjonijiet tal-ispettru li jirrikjedu I-koordinazzjoni fil-livell tal-UE.
I1-valutazzjonijiet interni juru li 1-unita ma ghandha l-ebda kapacita 1i tiechu responsabbiltajiet
addizzjonali minghajr ma tikkomprometti 1-hidma kontinwa ewlenija jew tnaqqas il-kwalita u
l-puntwalita tal-koordinazzjoni tal-politika tal-ispettru u tas-satellita fil-livell tal-UE.

Ir-riallokazzjoni fi hdan id-DG CNECT ma hijiex ghazla fattibbli. Unitajiet ohra ma
ghandhomx persunal zejjed, u lanqas ma ghandhom il-kompetenza teknika specjalizzata
necessarja biex jahdmu b’mod effettiv fuq il-komunikazzjonijiet bis-satellita, fuq l-inginerija
avvanzata tal-ispettru, fuq il-gestjoni tal-interferenza, jew fuq l-ekosistema emergenti mis-
satellita ghall-apparat. Dawn huma ogsma innovattivi hafna u teknikament esigenti fejn profili
generalisti jew persunal riallokat minn ogsma ta’ politika mhux relatati ma jistghux
jissostitwixxu esperti dedikati. Il-kompiti previsti fil-proposta jirrikjedu gharfien profond u
specifiku ghad-dominju u involviment kontinwu tal-awtoritajiet nazzjonali, tal-industrija u
tal-korpi internazzjonali. Minhabba l-kombinazzjoni ta’ tim ezistenti zghir hafna, 1-ammont
kbir ta’ xoghol 1i diga ghandu t-tim — inkluz is-segretarjat tal-RSPG maghmul minn persuna
wahda — u n-natura specjalizzata tax-xoghol relatat mas-satelliti u mal-ispettru, pozizzjonijiet
dedikati addizzjonali huma indispensabbli biex il-Kummissjoni twettaq ir-responsabbiltajiet
il-godda assenjati skont il-proposta.

It-tip ta’ persunal huwa specifikat fit-tabella ta’ hawn fuq.

I¢-¢ifri tal-persunal u l-approprjazzjonijiet mitluba ghandhom jitqiesu bhala indikattivi u ma
jistghux jippregudikaw l-ezitu tan-negozjati li ghaddejjin dwar il-qafas finanzjarju pluriennali
futur.

Deskrizzjoni tal-kompiti 1i jridu jitwettqu mill-Kummissjoni:

Uffi¢jali u persunal temporanju Kompiti godda:

1. L-Awtorizzazzjoni satellitari tal-UE, inkluzi l-proceduri futuri ta’
ghazla possibbli, u s-supervizjoni u l-infurzar tal-konformita mal-
kundizzjonijiet applikabbli  ghall-ispettru  satellitari u  ghall-
awtorizzazzjoni satellitari u

2. L-infurzar koordinat tas-satelliti tal-UE relatat ma’ interferenzi dannuzi
u mal-koordinazzjoni tal-iffajljar tal-UIT

3. Skrutinjuex ante tal-irkanti — hrug ta’ ittri ta’ kummenti/decizjonijiet
(simili ghal swieq fissi u pro¢edura ta’ rimed;i)

4. Petizzjoni ghat-tfassil tar-regoli

5. Hidma fuq l-atti delegati/ta’ implimentazzjoni ppjanati (ez. il-
kundizzjonijiet armonizzati, il-metodologija tal-kost, is-satellita)

6. Hidma fuq armonizzazzjoni akbar tal-iskema tal-awtorizzazzjoni
generali u tal-procedura unika relatata ta’ passaportar, inkluzi r-regoli
fis-sigurta nazzjonali.

Persunal estern Kompiti godda:

7. L-Awtorizzazzjoni satellitari tal-UE, inkluzi l-pro¢eduri futuri ta’
ghazla possibbli, u s-supervizjoni u l-infurzar tal-konformita mal-
kundizzjonijiet applikabbli  ghall-ispettru  satellitari u  ghall-
awtorizzazzjoni satellitari u

8. L-infurzar koordinat tas-satelliti tal-UE relatat ma’ interferenzi dannuzi
u mal-koordinazzjoni tal-iffajljar tal-UIT

9. Skrutinjuex ante tal-irkanti — hrug ta’ ittri ta’ kummenti/decizjonijiet
(simili ghal swieq fissi u pro¢edura ta’ rimedji)
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10. Petizzjoni ghat-tfassil tar-regoli

11. [Tnedija possibbli tal-progett fuq bazijiet tad-data dinamici ghall-
geolokalizzazzjoni u ghall-monitoragg tal-opportunitajiet ghall-uzu tal-
ispettru]

12. Hidma fuq l-atti delegati/ta’ implimentazzjoni ppjanati (ez. il-
kundizzjonijiet armonizzati, il-metodologija tal-kost, is-satellita),

13. Hidma fuq armonizzazzjoni akbar tal-iskema tal-awtorizzazzjoni
generali u tal-procedura unika relatata ta’ passaportar, inkluzi r-regoli
fis-sigurta nazzjonali.

MT

3.2.5.

Harsa generali lejn [-impatt stmat fuq l-investimenti relatati mat-teknologija digitali

TOTAL

TOTAL tal- Sena Sena Sena Sena Sena Sena Sena QFP

approprjazzjonijiet
digitali u tal-IT

INTESTATURA 4

2028 -
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 2034

Nefqa tal-IT
(korporattiva)

Subtotal tal-
INTESTATURA 4

Barra mill-INTESTATURA 4

Nefqa tal-IT
marbuta mal-politika
fil-qafas ta’
programmi
operazzjonali

Subtotal barra mill-
INTESTATURA 4

TOTAL

0]

0]

0

0

0

3.2.6.

3.2.7.

Kompatibbilta mal-qafas finanzjarju pluriennali attwali
[1-proposta/L-inizjattiva:

O tista’ tigi ffinanzjata kompletament permezz ta’ riallokazzjoni fl-intestatura
rilevanti tal-qafas finanzjarju pluriennali (QFP)

tirrikjedi 1-uzu tal-margni mhux allokat skont l-intestatura rilevanti tal-QFP
u/jew l-uzu tal-istrumenti specjali kif definiti fir-Regolament QFP

Minbarra r-rizorsi ezistenti fil-Kummissjoni/fid-DG CNECT, l-inizjattiva tehtieg
hames FTEs ta’ persunal addizzjonali ec¢ezzjonali (tliet uffi¢jali u zewg membri tal-
persunal estern — CAs jew ENS), li huma mitluba sabiex tigi zgurata I-
implimentazzjoni shiha u effettiva tal-inizjattiva.

O tirrikjedi revizjoni tal-QFP
Kontribuzzjonijiet ta’ partijiet terzi

[l-proposta/L-inizjattiva:
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ma tipprevedix kofinanzjament minn partijiet terzi

tipprevedi l-kofinanzjament minn partijiet terzi kif stmat hawn taht:
Approprjazzjonijiet f"'miljuni ta’ EUR (sa tliet pozizzjonijiet de¢imali)
| Sena Sena Sena Sena Sena Sena Sena Total |
ota
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034
Kontribuzzjonijiet
volontarji ta’ 0 0 0 0 0 0 0
pajjizi terzi 0
TOTAL tal-
approprjazzjonijiet 0 0 0 0 0 0 0 0
kofinanzjati
3.2.8. Rizorsi umani stmati u l-uzu tal-approprjazzjonijiet mehtiega fagenzija
decentralizzata

Ir-rekwiziti tal-persunal (unitajiet ekwivalenti ghall-full-time — iffinanzjati kompletament bit-tariffi, kif

spjegat fil-punt 3.3)

Agenzija: Uffic¢ju ghan- Sena Sena Sena Sena Sena Sena Sena
Networks Digitali 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034
Aéenti t .
gemempotanyt 1 4 8 10 10 10 10
(Gradi AD)
Agenti temporanji
(Gradi AST)
Subtotal tal-agenti
temporanji (AD+AST) ! 4 8 10 10 10 10
Agenti kuntrattwali 1 3 5 5 5 5 5
Esperti nazzjonali sekondati 2 6 8 10 10 10 10
Subtotal tal-agenti
kuntrattwali u tal-esperti 3 9 13 15 15 15 15
nazzjonali sekondati
TOTAL tal-persunal 4 13 21 25 25 25 25
Approprjazzjonijiet koperti minn tariffi " miljuni ta’ EUR (sa tliet pozizzjonijiet de¢imali)
Agenzija: <Uffi¢¢ju ghan- Sena Sena Sena Sena Sena Sena Sena TZ(());? _L
Networks Digitali>.> 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 2034
. 18,661
Titolu 1: Nefqa tal-persunal 0,495 1,673 2,833 3,415 3,415 3,415 3,415
Titolu 2: Nefqa operazzjonali 0348 | 0348 | 0348 | 0348 | 0348 | 0348 | 0,348 2,348
u infrastrutturali
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) i i 0,264 0,264 0,264 0,264 1,848
Titolu 3: Nefqa operazzjonali 0,264 0,264 0,264
WOATAL, i 1,107 | 2,285 | 3,445 | 4,027 | 4,027 | 4,027| 4,027
approprjazzjonijiet koperti 22,857
minn tariffi

Harsa generali/sommarju tar-rizorsi

umani u l-approprijazzjonijiet (introjtu mit-tariffi)

f’miljuni ta’ EUR mehtiega mill-proposta/inizjattiva f’agenzija de¢entralizzata

Agenzija: Uffi¢ju tal- Sena Sena Sena Sena Sena Sena Sena TZOO;{? _L
BEREC/tal-ODN 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 2034

Agenti temporanji (AD+AST) 1 4 8 10 10 10 10 10
Agenti kuntrattwali 1 3 5 5 5 5 5 5
Esperti nazzjonali sekondati 2 6 8 10 10 10 10 10
Total tal-persunal 4 13 21 25 25 25 25 25
Approprjazzjonijiet koperti 0,000 [ 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000| 0,000]| 0,000 0,000
mill-bagit tal-UE
Approprjazzjonijiet koperti
minn tariffi 0,495 1,673 2,833 3,415 3,415 3,415 3,415 18,661
(jekk applikabbli)
Approprjazzjonijiet kofinanzjati

PPropjzz]o ! 0,000 | 0,000 | 0000| 0000| 0000]| 0000] 0000] 0,000
(jekk applikabbli)
TOTAL .tal-. 0,495 1,673 2,833 3,415 3,415 3,415 3,415 18,661
approprjazzjonijiet

Ie-¢ifri tal-persunal u l-approprjazzjonijiet mitluba ghandhom jitqiesu bhala indikattivi u ma
Jistghux jippregudikaw l-ezitu tan-negozjati li ghaddejjin dwar il-qafas finanzjarju pluriennali

futur.

Deskrizzjoni tal-kompiti li jridu jitwettqu mill-Uffic¢ju ghan-Networks Digitali

Uffi¢jali u persunal temporanju

1. Bil-partecipazzjoni tal-ODN fil-gruppi ta’ hidma tal-BEREC, l-impjegati tal-
agenzija se jkunu involuti fl-attivitajiet relatati mas-sustanza tal-flussi ta’ hidma
regolatorji kollha tal-BEREC. Dan fifisser li l-persunal mill-Uffi¢¢ju tal-BEREC
se jkun involut ukoll fil-kompiti diga fdati lill-BEREC skont il-KEKE li bhalissa
ged jipprovdi biss appogg amministrattiv u logistiku.

2. L-ODN se jinghata 1-kompitu li jippubblika rapport komprensiv dwar is-suq
intern ghan-networks u ghas-servizzi tal-komunikazzjonijiet elettronici, li
jiddeskrivi l-istat, tax-xejriet, li jkopri l-effetti tal-fuzjonijiet fis-suq, u l-isfidi
fis-settur  tal-komunikazzjonjieti elettroni¢i. B’mod partikolari ghandu
jirrapporta dwar l-impatt tal-mizuri implimentati skont id-DNA fis-suq intern.
L-ewwel rapport jista’ jigi ppubblikat sentejn wara d-dhul fis-sehh, biex
jippermetti zmien suffi¢jenti ghall-gbir tad-data dwar l-effetti tal-mizuri tad-
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DNA u wara dan ghandu jigi ppubblikat kull sena.

3. Skont id-DNA, 1-RSPG se jevolvi minn grupp ta’ esperti tal-Kummissjoni
ghal korp awtonomu simili ghall-BEREC (il-Korp tal-Politika dwar l-Ispettru
tar-Radju jew 1-RSPB). L-ODN se jichu f’idejh is-Segretarjat tal-RSPG li
bhalissa huwa pprovdut mill-Kummissjoni; madankollu, minbarra 1-assistenza
amministrattiva u organizzazzjonali, -ODN se jappogga I-RSPB anke rigward
il-merti.

B’mod partikolari:

4. Li jipprovdi appogg analitiku, amministrattiv u logistiku lill-RSPB u lill-
gruppi ta’ hidma tieghu.

5. Li jigbor l-ahjar prattiki dwar 1-ghazla bejn l-awtorizzazzjonijiet generali u d-
drittijiet individwali, dwar il-processi tal-awtorizzazzjoni u 1-kundizzjonijiet tal-
ghoti relatati, bhal dawk dwar id-disinn tal-irkant favur l-investiment, il-
metodologija ghall-kalkolu tal-prezzijiet ta’ rizerva, it-tariffi annwali, u 1-obbligi
ta’ kopertura.

6. Li jagixxi bhala punt uniku ta’ kuntatt ghas-sottomissjoni ta’ applikazzjonijiet
u ta’ notifiki biex jigi ffacilitat 1-ghoti tad-drittijiet u tal-awtorizzazzjonijiet
ghall-uzu tal-ispettru meta tinholoq il-pro¢edura ta’ punt uniku ta’ servizz mill-
Kummissjoni.

7. Li jistabbilixxi u jamministra bazijiet tad-data dinamic¢i ghall-
geolokalizzazzjoni u ghall-monitoragg tal-opportunitajiet ghall-uzu tal-ispettru.
8. Li jassisti lill-RSPB fl-organizzazzjoni u fil-presidenza tal-Fora dwar il-
Pro¢edura tas-Suq Uniku tal-Ispettru tar-Radju u jzomm rekord tal-
procedimenti.

9. Li jagixxi bhala punt ta’ kuntatt ghal informazzjoni dwar talbiet ghall-
koordinazzjoni skont il-frekwenzi tar-regoli tal-UIT jew pozizzjoni orbitali ghal
sistema satellitari jew ghal stazzjon tal-art.

10. Jekk jintalab mill-Kummissjoni, li jassistiha fil-process tal-hrug/tal-ghoti tal-
awtorizzazzjoni tal-UE ghas-satelliti. Bl-istess mod, jekk jintalab mill-
Kummissjoni, li jassistiha fit-twettiq ta’ proceduri ta’ ghazla fil-kazijiet ta’
skarsezza tal-ispettru satellitari.

11. Li jassisti lill-Kummissjoni u lill-RSPB fis-supervizjoni u fl-infurzar tal-
awtorizzazzjonijiet satellitari tal-UE. Li jagixxi bhala punt ghan-notifika li
detentur ta’ awtorizzazzjoni tal-UE ma jkunx konformi mal-kundizzjonijiet
applikabbli skont l-awtorizzazzjoni tal-UE.

12. Li jimmaniggja I-fatturazzjoni tat-tariffi mill-irkanti satellitari u mill-
proceduri tal-awtorizzazzjoni fil-livell tal-UE.

Persunal estern

Barra minn hekk, il-persunal estern fl-Uffi¢c¢ju tal-BEREC ghandu jkollu 1-
kompiti li gejjin biex jappogga 1-hidma tal-BEREC:

1. 1i jipprovdi appogg espert lill-BEREC fit-twettiq tal-kompiti regolatorji
tieghu, inkluz billi jikkontribwixxi bl-gharfien espert tal-esperti mill-Uffic¢ju 1-
gdid tal-BEREC ghall-attivitajiet kollha tal-gruppi ta’ hidma;

2. 1i jappogga l-koordinazzjoni fost l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u
awtoritajiet kompetenti ohra fil-kuntest tal-mekkanizmu uniku gdid ta’
passaportar, u li jiffacilita 1-hrug ta’ dikjarazzjonijiet ta’ passportar;

3. 1i jappogga lill-BEREC fil-monitoragg tad-disponibbilta tas-servizzi u tal-
kapacita u tal-uzu tan-networks tal-komunikazzjonijiet elettronic¢i biex jghin fit-
tishih tar-reziljenza u tal-preparatezza tan-network; janalizza l-informazzjoni
dwar id-disponibbilta tas-servizzi u il-kapacita u l-uzu tan-networks tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i [u ta’ infrastrutturi digitali rilevanti ohra]; u li
jappogga lill-BEREC fit-thejjija ta’ linji gwida dwar ir-reziljenza;

4. li jigbor data u informazzjoni minn NRAs u minn awtoritajiet kompetenti, u
jiskambja u jibghat informazzjoni fir-rigward tal-kompiti regolatorji godda
assenjati lill-BEREC bhar-reziljenza u l-preparatezza tan-network, u
mekkanizmu uniku gdid ta’ passaportar;

5. 1i jipproduc¢i abbozzi regolari ta’ rapporti dwar aspetti specifici tal-izviluppi
fis-suq Ewropew tal-komunikazzjonijiet elettronic¢i, fejn tali rapporti ta’
valutazzjoni komparattiva dwar suggetti godda msemmija hawn fuq ghandhom
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jigu pprezentati lill-BEREC;

6. taht is-supervizjoni tal-BEREC, li jassisti lill-BEREC fl-istabbiliment u fl-
izvilupp ta’ registri u ta’ bazijiet tad-data (ta’ notifiki ta’ imprizi soggetti ghal
awtorizzazzjoni generali u necessarji ghal procedura gdida ta’ passaportar skont
id-DNA, ir-rizorsi ta’ numerazzjoni u n-numri E.164 tas-servizzi ta’ emergenza
tal-Istati Membri);

7. li jassisti lill-BEREC fit-twettiq ta’ konsultazzjonijiet pubbli¢i fl-ogsma 1-
godda skont id-DNA.

MT

Impatt stmat fuq id-dhul
[ Il-proposta/L-inizjattiva ma ghandha I-ebda impatt finanzjarju fuq id-dhul.
[l-proposta/L-inizjattiva ghandha I-impatt finanzjarju li gej:

OO fuq ir-rizorsi proprji

fuq dhul iehor

O indika jekk id-dhul huwiex assenjat ghal-linji tan-nefqa

miljuni ta” EUR (sa tliet pozizzjonijiet de¢imali)

Approprjazzjonijiet Impatt tal-proposta/tal-inizjattiva
Linja bagitarja tad- | disponibbli ghas-
sena finanzjarja Sena Sena Sena Sena Sena Sena Sena
kurrenti 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034

BEREC/tal-ODN

tal- 2337 | 3,515 | 4,675 | 5257 | 5257 | 5257 | 5,257

I1-linja tan-nefqa bagitarja kurrenti tal-Uffic¢ju tal-BEREC, 1i se jigi ssostitwit mill-
Uffic¢ju ghan-Networks Digitali, se tkompli tiffinanzja l-parti mhux mibdula tal-
Uffi¢eju ghan-Networks Digitali (il-kontribuzzjoni tal-UE ghall-Uffi¢éju tal-BEREC
ma hijiex se tinbidel). Fl-istess hin, in-nefqa addizzjonali ghall-Uffic¢ju ghan-
Networks Digitali deskritta hawn fuq se tigi ffinanzjata mit-tariffi tal-awtorizzazzjoni
tal-ispettru satellitari, u, jekk disponibbli, mit-tariffi ghad-drittijiet ta’ uzu tar-rizorsi
ta’ numerazzjoni pan-Ewropej u mill-kontribuzzjonijiet volontarji u in natura mill-
Istati Membri.

It-tariffi satellitari huma marbuta ma’ zewg sorsi ewlenin: it-tariffi tal-ispettru
marbuta mal-proceduri li jmiss ghall-assenjament/l-estensjoni/it-tigdid tal-ispettru
fil-livell tal-UE stabbiliti fid-DNA u fl-MSS (l-ewwel proc¢edura ghall-banda tal-
MSS ta’ 2 GHz hija mistennija li ssehh f1-2027). Tali tariffi jistghu jinfirxu fuq
perjodi itwal minn 10 snin u, ghalhekk, jipprevedu dhul kostanti u stabbli li
perezempju jista’ jkun ibbazat fuq certu ammont ghal kull MHz 1i l-operaturi
satellitari jkollhom thallsu, abbazi tal-ammont tal-ispettru licenzjat lilhom f’kaz ta’
ghazla gdida/estensjoni/tigdid.

Bhala komplement, jekk ikun mehtieg u fattibbli mil-lat operazzjonali, 1-imposti
amministrattivi/it-tariffi tal-ispettru jistghu jingabru minn imprizi soggett ghall-
awtorizzazzjoni satellitari tal-UE wara d-dhul fis-sehh tad-DNA. Id-dettalji ghall-
kalkolu tal-ammont tat-tariffi u 1-gbir se jigu stabbiliti f’att ta’ implimentazzjoni.

F’kaz li jsiru disponibbli rizorsi ta’ numerazzjoni pan-Ewropej, it-tariffi migbura
ghad-drittijiet ta’ uzu ta’ tali rizorsi se jikkontribwixxu ghall-bagit tal-ODN.

Barra minn hekk, bhala dhul jistghu jigu ricevuti kontribuzzjonijiet volontarji mill-
Istati Membri u kontribuzzjonijiet in natura. Kontribuzzjonijiet mill-pajjizi taz-
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ZEE/tal-EFTA u minn pajjizi terzi li l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali taghhom
attwalment jippartecipaw fil-hidma tal-BEREC u tal-Uffi¢¢ju tal-BEREC abbazi ta’
arrangament ta’ hidma u 1i se jkomplu jippartecipaw fil-hidma tal-BEREC u tal-
ODN, kif ukoll kontribuzzjonijiet minn kwalunkwe awtorita kompetenti responsabbli
ghall-ispettru  li se tippartecipa fil-hidma tal-RSPB u tal-ODN, jistghu
jikkontribwixxu wkoll ghall-bagit tal-ODN.

Rimarki ohra (ez. il-metodu/il-formula li ntuzaw biex jigi kkalkolat l-impatt fuq id-
dhul jew kwalunkwe informazzjoni ohra).

In-nefqa addizzjonali se tkun koperta minn zewg sorsi ewlenin:

- Parti mit-tariffi tal-ispettru mill-proc¢eduri ta’ ghazla mwettqa fil-livell tal-UE ghall-
awtorizzazzjoni satellitari (I-ewwel wahda se titwettaq f1-2027 ghall-banda tal-MSS
ta’ 2 GHz). F’kaz li I-pro¢edura ta’ ghazla ma ssirx f1-2027, se jkollhom jigu estizi d-
drittijiet ta’ uzu kurrenti 1i jiskadu f"Mejju 2027. F’kaz bhal dan, it-tariffi se jigu
imposti fuq l-operaturi preezistenti bi skambju ghall-estensjoni, u b’hekk jigi zgurat
l-irkupru shih tal-kostijiet;

- l-imposti amministrattivi/it-tariffi tal-ispettru ghall-awtorizzazzjoni fil-livell tal-UE.

IlI-metodu ghall-kalkolu ta’ dawn it-tariffi se jigi ddefinit kaz b’kaz ghal kull
procedura ta’ ghazla u se jkopri mill-inqas in-nefqa addizzjonali mitluba. Ghall-
ewwel snin sa tmiem il-perjodu ta’ tranzizzjoni, id-dhul necéessarju se jigi impost
mill-ezitu tal-ewwel procedura ta’ ghazla diga prevista. L-ammont ta’ tariffi (li fil-
bicca 1-kbira jkopru 1-kost) se jigi indikat gabel il-pro¢edura u, minhabba l-iskarsezza
ta’ dan l-ispettru, huwa mistenni li jigi impost b’mod effettiv.

B’dan l-ammont mifrux fuq perjodu twil ta’ aktar minn 10 snin, se nkunu nistghu
niffinanzjaw in-nefqiet addizzjonali mill-2028. Il-parti tad-dhul mit-tariffi li hija
oghla min-nefqa li ghandha tigi koperta, se tigi ttrasferita, ez. ghall-bagit generali tal-
UE.

Kwalunkwe dhul komplementari minn tariffi ohra tal-awtorizzazzjoni satellitari tal-
UE, l-awtorizzazzjoni tan-numerazzjoni tal-UE kif ukoll il-kontribuzzjonijiet
volontarji u in natura mill-Istati Membri, mill-pajjizi taz-ZEE/tal-EFTA u minn
pajjizi terzi li jippartecipaw fix-xoghlijiet tal-BEREC u tal-ODN, kif ukoll tal-RSPB
u tal-ODN, se jintuza biex ikopri n-nefqiet amministrattivi mill-2028 flimkien mad-
dhul mill-ghazla ppjanata jew ittrasferit, ez. lill-bagit generali tal-UE.

27

MT



4. DIMENSJONIJIET DIGITALI

4.1. Rekwiziti ta’ rilevanza digitali

Deskrizzjoni ta’ livell gholi tar-rekwiziti ta’ rilevanza digitali u tal-kategoriji relatati (data, digitalizzazzjoni u awtomatizzazzjoni tal-processi,
soluzzjonijiet digitali u/jew servizzi pubblici digitali)

Referenza ghar-rekwizit

Parti II — Preparatezza u
Reziljenza

Parti III — Awtorizzazzjoni u
Passaportar tas-Suq Uniku

MT

Deskrizzjoni tar-rekwizit

Flussi tad-data relatati mal-Pjan ta’
Preparatezza tal-Unjoni ghall-Infrastrutturi
Digitali; jew fil-kuntest tar-rispons ghall-
krizijiet.

Flussi tad-data relatati mal-awtorizzazzjoni
generali, il-proc¢edura tal-Passaport Uniku,
assistenza reciproka, u imposti
amministrattivi.

Soluzzjoni digitali: bazi tad-data tal-
Unjoni disponibbli ghall-pubbliku tan-
notifiki pprezentati lill-awtoritajiet
regolatorji nazzjonali (bazi tad-data
¢entralizzata ghall-implimentazzjoni tas-
sistema tal-passaport uniku).

Atturi affettwati jew
ikkon¢ernati mir-
rekwizit

II-BEREC

L-ODN

[I-Kummissjoni Ewropea

L-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali

L-ENISA
L-EU-CyCLONe

[I-Kummissjoni Ewropea

L-Istati Membri (1-
awtoritajiet regolatorji
nazzjonali)

I1-fornituri tan-networks
u tas-servizzi tal-
komunikazzjonijiet
elettronici

[I-BEREC

Processi ta’
Livell Gholi

It-thejjija u t-
tixrid tar-rapporti

I1-kooperazzjoni
istituzzjonali
(inkl. ir-rispons
ghall-krizijiet)

L-awtorizzazzjoni
tas-suq

Kategoriji

Data

Data
Soluzzjoni Digitali

Servizz Pubbliku
Digitali

MT



Referenza ghar-rekwizit

Parti IV — Rizorsi (Spettru u
Numerazzjoni);

Titolu I, Spettru - Kapitolu I,
Princ¢ipji u objettivi

Parti IV — Rizorsi (Spettru u
Numerazzjoni);

Titolu I, Spettru - Kapitolu
II, Allokazzjoni

MT

Deskrizzjoni tar-rekwizit

Flussi tad-data relatati mal-ippjanar u mal-
gestjoni strategici tal-ispettru tar-radju.

Flussi tad-data implikati i ghandhom
x’jagsmu mal-kooperazzjoni fil-kuntest
tal-koordinazzjoni transfruntiera tal-uzu
tal-ispettru tar-radju (inkluz ghall-fini li
tigi indirizzata l-interferenza dannuza).

Flussi tad-data relatati mal-Istrategija u
mal-Pjanijiet Direzzjonali tal-Unjoni dwar
I-Ispettru, it-twaqqit koordinat tal-
assenjamenti, u t-talbiet ghall-
armonizzazzjoni tal-ispettru tar-radju.

Atturi affettwati jew
ikkoné¢ernati mir-
rekwizit

L-ODN

L-awtoritajiet kompetenti
tal-Istati Membri

[I-Kummissjoni Ewropea
L-RSPB

Id-detenturi ta’ dritt
ghall-uzu tal-ispettru

Pajjizi terzi
[I-Kummissjoni Ewropea

L-awtoritajiet kompetenti
tal-Istati Membri

L-RSPB

L-originaturi ta’ talba

Processi ta’

Livell Gholi Kategoriji

L-ippjanar u I- Data
gestjoni strategici
I1-kooperazzjoni
transfruntiera tal-
awtoritajiet

nazzjonali

L-ippjanar Data
strategiku

II-kooperazzjoni
istituzzjonali
I1-gestjoni tat-
talbiet

MT



Referenza ghar-rekwizit

Parti IV — Rizorsi (Spettru u
Numerazzjoni);

Titolu I, Spettru - Kapitolu
III, Assenjamenti

Parti IV — Rizorsi (Spettru u
Numerazzjoni);

Titolu II, Uzu tal-Ispettru
bis-Satellita

MT

Deskrizzjoni tar-rekwizit

Flussi tad-data relatati mad-drittijiet
individwali ta’ uzu tal-ispettru tar-radju, il-
kundizzjonijiet komuni tal-awtorizzazzjoni
ghall-uzu tal-ispettru tar-radju, l-uzu
kondiviz tal-ispettru, u l-pro¢eduri ta’
ghazla tas-Suq Uniku tal-Ispettru.

Soluzzjoni digitali: bazi tad-data dinamika
ghall-geolokalizzazzjoni u ghall-
monitoragg tal-opportunitajiet ghall-uzu
tal-ispettru biex jigi promoss u permess I-
uzu kondiviz ta’ baned specifici tal-
ispettru

Flussi tad-data relatati ma’ dawn:

- it-talbiet u l-koordinazzjoni tas-
sistemi satellitari mal-Unjoni
Internazzjonali tat-
Telekomunikazzjoni (UIT);

- l-awtorizzazzjonijiet generali ghall-
forniment ta’ networks satellitari

Atturi affettwati jew
ikkoné¢ernati mir-
rekwizit
ghall-armonizzazzjoni

[I-Kumitat dwar 1-
Ispettru tar-Radju

L-awtoritajiet kompetenti
tal-Istati Membri

Partijiet interessati (fir-
rigward tad-drittijiet
individwali ta’ uzu)
L-RSPB u I-BEREC
[I-Kummissjoni Ewropea
L-ODN

[1-Kumitat tal-
Komunikazzjoni jew
esperti esterni

II-BEREC
L-utenti prospettivi tal-
ispettru tar-radju

L-awtoritajiet kompetenti
tal-ispettru

[I-Kummissjoni Ewropea

L-UIT

Processi ta’
Livell Gholi

L-awtorizzazzjoni
u d-drittijiet tal-
uzu

Bazi tad-data

[1-gestjoni tat-
talbiet

Awtorizzazzjoni

Is-supervizjoni u
r-rimedji

Kategoriji

Data
Soluzzjoni digitali

Servizz Pubbliku
Digitali

Data

MT



Atturi affettwati jew Processi ta’

Referenza ghar-rekwizit Deskrizzjoni tar-rekwizit 1kk01}??rnat1 mir- Livell Gholi Kategoriji
rekwizit
u/jew ta’ servizzi ta’ L-RSPB
komunikazzjoni bis-satellita; L
. . . [1-fornituri ta’ networks
- l-awtorizzazzjoni tal-Unjoni ghall- s )
. . o i satellitari u/jew ta
uzu tal-ispettru satellitari/tar-radju; o
. cee . . .. servizzi ta
- is-supervizjoni u r-rimedji fil-

kuntest tal-konformita tan-
networks satellitari u tas-servizzi
ta’ komunikazzjonijiet bis-satellita
li joperaw taht awtorizzazzjoni tal-
Unjoni;

ir-rizoluzzjoni tal-interferenzi
satellitari; u

komunikazzjoni bis-
satellita

Id-detenturi ta’
awtorizzazzjoni tal-
Unjoni (li jinstab 1i qed
jiksru l-kundizzjonijiet)

[I-Kumitat dwar 1-

- it-talbiet ghall-koordinazzjoni tal- Ispettru tar-Radju
uzu tal-ispettru bejn 1-
applikazzjonijiet terrestri u spazjali.
Parti IV — Rizorsi (Spettruu  Flussi tad-data li ghandhom x’jaqgsmu ma’: =~ L-awtoritajiet regolatorji =~ Bazi tad-data Data

Numerazzjoni); Ir-TiZorsl ta, numerazzjoni pan—EwropeJ; nazzjonali Tl-kondivizjoni Soluzzjoni Digitali
Titolu TIL Rizorsi ta’ ir-rizorsi ta’ numerazzjoni nazzjonali; u I- L-ODN tal-informazzjoni . )
ttolu I, . lZ.OTSI ta ghoti tad-drittijiet ta’ uzu ghar-rizorsi ta’ (inkl. I- Servizz Pubbliku
numerazzjoni. - . . igitali
Numerazzjoni i II-BEREC . Digitali
pubblikazzjoni)

L-imprizi ghall-
forniment tan-networks

Soluzzjoni digitali: Bazi tad-data tar-

A . . . It-tixrid tar-
rizorsi ta’ numerazzjoni pan-Ewropej

jew tas-servizzi tal- rapport
komunikazzjonijiet Proc¢edura ghall-
elettroni¢i ghoti tad-drittijiet

MT



Referenza ghar-rekwizit

Parti V — Tranzizzjoni ghall-
fibra, funzjonament tas-
swieq u kompetizzjoni,

Titolu I, Tranzizzjoni ghan-
networks tal-fibra

Parti V — Tranzizzjoni ghall-
fibra, funzjonament tas-
swieq u kompetizzjoni;
Titolu III,
Interkonnessjonijiet
Kapitolu II: Regoli simetrici
ghall-access

MT

Deskrizzjoni tar-rekwizit

Data u flussi tad-data:

L-aggornament u l-pubblikazzjoni
taz-zoni ta’ CSO, il-pubblikazzjoni
taz-zoni ta’ CSO fejn jigu
ssodisfati I-kundizzjonijiet ta’
sostenibbilta

In-notifika tal-pjan nazzjonali ta’
tranzizzjoni ghall-fibra

Flussi ta’ informazzjoni implic¢iti
ghall-utenti finali f’Zoni affettwati
mid-dizattivazzjoni tar-ram
Is-sottomissjoni mill-operaturi tal-
pjanijiet ghad-dizattivazzjoni tar-
ram lill-awtoritajiet regolator;ji
nazzjonali

Data u flussi tad-data:

[l-produzzjoni ta’ gwida u t-tqeghid
ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku
tal-proceduri biex jinkisbu l-access
u l-interkonnessjoni

In-notifika tal-ezitu tal-valutazzjoni
dwar il-qgafas regolatorju skont 1-
Artikolu 69

Atturi affettwati jew
ikkoné¢ernati mir-
rekwizit

L-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali

L-Istati Membri
L-operaturi

L-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali

Processi ta’

Livell Gholi Kategoriji

Il-kondivizjoni ta’ Data
informazzjoni

Is-sottomissjoni
ta’ informazzjoni

[1-pubblikazzjoni
ta’ informazzjoni

L-izvilupp ta’ Data
gwidau I-
pubblikazzjoni ta’
informazzjoni

In-notifika ta’
informazzjoni

MT



Referenza ghar-rekwizit

Parti V — Tranzizzjoni ghall-
fibra, funzjonament tas-
swieq u kompetizzjoni,

Titolu IV: Swieq u
kompetizzjoni

Kapitolu I — Analizi tas-suq u
sahha sinifikanti fis-suq

Parti V — Tranzizzjoni ghall-
fibra, funzjonament tas-
swieq u kompetizzjoni;

Titolu IV: Swieq u
kompetizzjoni

Kapitolu II: Rimed;i ta’
access imposti fuq imprizi
b’sahha sinifikanti fis-suq

MT

Deskrizzjoni tar-rekwizit

Data u flussi tad-data:

Ir-Rakkomandazzjoni li tidentifika
s-swieq tal-prodotti u tas-servizzi li
tiggustifika 1-impozizzjoni ta’
obbligi regolatorji

L-analizi tas-suq u n-notifika tal-
abbozzi ta’ mizuri regolator;ji
korrispondenti

Flussi ta’ informazzjoni implic¢iti
rigward l-identifikazzjoni ta’ swieq
u ta’ domandi tranznazzjonali
I1-linji gwida ghall-analizi tas-suq
u l-valutazzjoni ta’ sahha
sinifikanti fis-suq

Data u flussi tad-data:

Id-deskrizzjoni tas-sistema tal-
kontabbilta tal-kostijiet disponibbli
ghall-pubbliku

L-informazzjoni dwar il-procedura
ta’ impenn

Atturi affettwati jew
ikkonéernati mir-
rekwizit
[I-Kummissjoni tal-UE

L-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali

II-BEREC

L-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali

L-operaturi

Processi ta’

Livell Gholi Kategoriji
L-izvilupp ta’ Data
rakkomandazzjoni

In-notifika ta’
informazzjoni

[1-produzzjoni ta’
linji gwida

It-tqeghid ghad- Data
dispozizzjoni tal-
pubbliku

Is-sottomissjoni
ta’ informazzjoni

MT



Referenza ghar-rekwizit

Parti V — Tranzizzjoni ghall-
fibra, funzjonament tas-
swieq u kompetizzjoni,
Titolu IV: Swieq u
kompetizzjoni

KAPITOLU III: Pro¢eduri
tas-suq intern ghar-
regolamentazzjoni tas-suq

Parti VI — Servizzi

Titolu II: Access Miftuh
ghall-Internet

MT

Deskrizzjoni tar-rekwizit

Flussi ta’ informazzjoni rigward il-
konsolidazzjoni tas-suq intern fil-qasam
tal-komunikazzjonijiet elettronici

Data u flussi tad-data:

- Is-sottomissjoni ta’ informazzjoni
dwar l-access miftuh ghall-internet

- Il-kondivizjoni ta’ informazzjoni
mal-BEREC

- Ir-rapport tal-BEREC dwar il-
prattiki u s-sejbiet ewlenin tal-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali

- Il-mudell komuni tal-BEREC
ghall-gbir ta’ informazzjoni mill-
fornituri

- Il-linji gwida tal-BEREC dwar 1-
implimentazzjoni tal-obbligi tal-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali

Atturi affettwati jew
ikkoné¢ernati mir-
rekwizit

L-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali

[I-BEREC
[I-Kummissjoni tal-UE

I1-fornituri tal-
komunikazzjonijiet
elettronici lill-pubbliku
L-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali

II-BEREC

Processi ta’

Livell Gholi Kategoriji
Il-hrug ta’ Data
opinjonijiet

Is-sottomissjoni
ta’ informazzjoni

[I-kondivizjoni ta’ Data
informazzjoni

L-izvilupp ta’ linji

gwida

L-izvilupp ta’
mudell

Ir-rapportar

MT



Referenza ghar-rekwizit

Parti VI — Servizzi

Titolu III: Drittijiet tal-utenti
finali

Kapitolu I: Drittijiet ghall-
Konsumaturi

Parti VI — Servizzi
Titolu III: Drittijiet tal-utenti

finali
Kapitolu II: Drittijiet ghall-
utenti finali

Parti VI — Servizzi

Titolu III: Drittijiet tal-utenti
finali

Kapitolu III: Facilitajiet u
funzjonalitajiet ghall-utenti
finali

MT

Deskrizzjoni tar-rekwizit

Data u flussi tad-data:

- Ir-rekwiziti ta’ informazzjoni ghall-
kuntratti

- L-informazzjoni dwar it-
trasparenza

- Ir-rekwiziti ta’ informazzjoni ghad-
durata u ghat-terminazzjoni tal-
kuntratti

Data u flussi tad-data:

- Ir-rekwiziti ta’ informazzjoni dwar
il-bdil u l-portabbilta tan-numru

Id-data u 1-flussi tad-data relatati mar-
rekwiziti tas-servizzi tal-protezzjoni u tal-
komunikazzjoni tal-utenti finali (il-
prevenzjoni tal-frodi, is-servizzi ta’
emergenza, il-funzjonalitajiet tat-
telefonati, 1-interoperabbilta tat-taghmir)

Soluzzjoni digitali:

Atturi affettwati jew
ikkoné¢ernati mir-
rekwizit

II-fornituri ta’ servizzi ta’
access ghall-internet

II-konsumaturi

II-fornituri ta’ servizzi ta’
access ghall-internet

II-konsumaturi
L-ODN
II-BEREC

[l-mikrointraprizi

L-utenti finali
[l-fornituri ta’ servizzi
L-Istati Membri
L-ENISA

L-ODN

Processi ta’

Livell Gholi Kategoriji

Il-kondivizjoni ta’ Data

informazzjoni

[I-kondivizjoni ta’ Data

informazzjoni
L-izvilupp ta’ linji
gwida

L-infurmar

I1-gbir tal- Data

informazzjoni Soluzzjoni digitali
I1-kondivizjoni ta’
informazzjoni

Ir-rapportar

MT



Atturi affettwati jew Processi ta’

Referenza ghar-rekwizit Deskrizzjoni tar-rekwizit ;l;i(v)vrgftrnatl mir- Livell Gholi Kategoriji

- L-Istati Membri ghandhom
jirrapportaw lill-ODN, bl-ghan li
tinzamm bazi tad-data mill-ODN
taht is-supervizjoni tal-BEREC, in-
numri E.164 biex jigu kkuntattjati

Soluzzjoni digitali skont 1-
Artikolu 107(13). Il-bazi
guridika originali hija 1-

Artikolu 109(8) tad-Direttiva s-sistemi tal-PSAP tal-Istati
(UE) 2018/1972 tal- Membri biex jigi zgurat li jkunu
Parlament Ewropew u tal- jistghu jikkuntattjaw 1il xulxin
Kunsill tal-11 ta’ Dicembru minn Stat Membru ghal ichor.
2018 i tistabbilixxi 1-Kodi¢i

Ewropew ghall-

Komunikazzjonijiet

Elettronic¢i (Riformulazzjoni)

Parti VII — Governanza Data u flussi tad-data: L-Istati Membri Il-pubblikazzjoni  Data
Titolu I: Awtoritajiet - In-notifika tal-awtoritajiet [I-Kummissjoni tal-UE ta” informazzjoni
regolatorji nazzjonali u regolatorji nazzjonali u ta’ L-awtoritajiet regolatorji In-notifika

awtoritajiet kompetenti ohra awtoritajiet kompetenti ohra nazzjonali Ir-rapportar
- Ir-rapportar bagitarju mill-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali
- Ir-rapportar impli¢itu li jirrizulta
mill-kontroll tal-bagit

Parti VII — Governanza Id-data u I-flussi tad-data relatati mal- II-BEREC, 1-ODN, 1- [l-pubblikazzjoni  Data

Titolu IT: Kompiti u kompiti u mal-organizzazzjoni tal-BEREC  awtoritajiet regolatorji ta’ informazzjoni

MT 9



Referenza ghar-rekwizit

organizzazzjoni tal-BEREC

Parti VII — Governanza

Titolu IV: Dispozizzjonijiet
komuni u kooperazzjoni bejn
il-BEREC u I-RSPB

Parti VII — Governanza

Titolu V: Uffi¢¢ju ghan-
networks digitali

Kapitolu I: Kompiti u
organizzazzjoni tal-ODN

MT

Deskrizzjoni tar-rekwizit

Data u flussi tad-data

Flussi ta’ informazzjoni relatati
mad-dispozizzjonijiet komuni u 1-
kooperazzjoni bejn il-BEREC u 1-
RSPB, inkluzi I-programmi ta’
hidma biennali u n-notifika, u r-
rapporti ta’ attivita.

Data u flussi tad-data:

Flussi ta’ informazzjoni relatati
mal-kompiti u mal-organizzazzjoni
tal-ODN

10

Atturi affettwati jew
ikkoné¢ernati mir-
rekwizit

nazzjonali, il-
Kummissjoni, il-
Parlament Ewropew, il-
Kunsill, u partijiet
ikkoncernati ohra

II-BEREC

I1-Bord tal-RSPB
[l-Parlament Ewropew
[I-Kunsill
[I-Kummissjoni

[1-Kumitat Ekonomiku u
Soc¢jali Ewropew.

L-ODN

L-ENISA

II-BEREC

L-RSPB
[I-Kummissjoni
[l-Parlament Ewropew
[I-Kunsill

Processi ta’
Livell Gholi

Is-supervizjoni

Is-sottomissjoni
tar-rapport

Il-prezentazzjoni
tar-rapporti

L-izvilupp tad-
dokumenti u tar-
rapporti

Kategoriji

Data

Data

MT



Atturi affettwati jew Processi ta’

Referenza ghar-rekwizit Deskrizzjoni tar-rekwizit ;l;i(v)vrgftrnatl mir- Livell Gholi Kategoriji

I1-Qorti tal-Awdituri

Parti VII — Governanza Data u flussi tad-data: L-ODN, il-Parlament Is-sottomissjoni Data
Titolu V: Uffi¢¢ju ghan- - Flussi ta’ informazzjoni relatati Ewropew, il-Kunsill, il-  ta informazzjoni
networks digitali mal-bagit u mal-programmazzjoni = Qort tal-Awdituri [1-pubblikazzjoni
g g prog ] p )
. . tal-ODN ta’ informazzjoni
Kapitolu II: Bagit u
programmazzjoni tal-ODN
Parti VII — Governanza Data u flussi tad-data: L-ODN, il-BEREC, 1- L-iskambju ta’ Data
Titolu V: Uffi¢¢ju ghan- - Flussi ta’ informazzjoni relatati RSPB, }I-Kummlsq ont, informazzjoni Soluzzjonijiet
e PSP - l-awtoritajiet regolatorji C o Y
networks digitali mad-dispozizzjonijiet generali tal- :onali. l-awtoritaiiet Is-sottomissjoni Digitali
. ODN, inkluza l-kooperazzjoni mal- EaZZJOItla lt" -la;V totr.l gret
Kapitolu III: BEREC u mal-RSPB ompetentl, --Istatl dikjarazzjonijiet
Dispozizzjonijiet generali o Membri, il-Parlament
Soluzzjonijiet digitali Ewropew, il-Kunsill Ir-rapportar
- Soluzzjonijiet digitali ghall-holqien

ta’ sistema ta’ informazzjoni u ta’

komunikazzjoni skont I-Artikolu

174
PARTI VIII: Data u flussi tad-data: L-imprizi li jipprovdu Is-sottomissjoni Data
Dispozizzjonijiet generali u networks/servizzi tal- ta’ informazzjoni

- Flussi ta’ informazzjoni relatati
mal-ghoti ta’ informazzjoni, mal-
istharrig u mal-mekkanizmi ta’

komunikazzjonijiet
elettroni¢i, l-awtoritajiet
regolatorji nazzjonali,

finali L-iskambju ta’

informazzjoni

MT I MT



Referenza ghar-rekwizit

TITOLU I: Ghoti ta’
informazzjoni, stharrigiet u
mekkanizmi ta’
konsultazzjoni

PARTI VIII:
Dispozizzjonijiet generali u
finali

TITOLU II: Proceduri ta’
armonizzazzjoni

PARTI VIII:
Dispozizzjonijiet generali u
finali

TITOLU II: Soluzzjoni

MT

Deskrizzjoni tar-rekwizit

konsultazzjoni

Data u flussi tad-data:

- Flussi ta’ informazzjoni relatati
mal-attivitajiet ta’
standardizzazzjoni

Data u flussi tad-data:

- Flussi ta’ informazzjoni relatati
mas-soluzzjoni ghat-tilwim

12

Atturi affettwati jew
ikkoné¢ernati mir-
rekwizit

Processi ta’
Livell Gholi

awtoritajiet kompetenti
ohra, iI-BEREC, 1-RSPB,
il-Kummissjoni, 1-
awtoritajiet tal-Istati
Membri, l-awtoritajiet
pubbli¢i, il-punti ta’
informazzjoni unici, 1-
utenti finali, il-
konsumaturi, il-
manifatturi

[I-Kummissjoni tal-UE,
l-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali, awtoritajiet
kompetenti ohra, il-
BEREC, 1-RSPB, il-
Parlament Ewropew, il-
Kunsill, 1-
organizzazzjonijiet
Ewropej tal-
istandardizzazzjoni, il-
pubbliku

[1-pubblikazzjoni
ta’ standards

Is-sottomissjoni
ta’ informazzjoni

L-awtoritajiet regolatorji  It-tqeghid ghad-

nazzjonali dispozizzjoni tal-
II-BEREC pubbliku
It-trazmissjoni ta’

Kategoriji

Data

Data

MT



Referenza ghar-rekwizit

ghat-tilwim

PARTI VIII:
Dispozizzjonijiet generali u
finali

TITOLU IV: Kooperazzjoni
fl-ekosistema

PARTI VIII:
Dispozizzjonijiet generali u
finali

TITOLU VI:
Dispozizzjonijiet finali

MT

Deskrizzjoni tar-rekwizit

Data u flussi tad-data:

Flussi ta’ informazzjoni relatati
mal-kooperazzjoni fl-ekosistema

Data u flussi tad-data:

Flussi ta’ informazzjoni generali

13

Atturi affettwati jew
ikkoné¢ernati mir-
rekwizit

II-BEREC, 1-ODN, il-
Kummissjoni, 1-
awtoritajiet regolatorji
nazzjonali, il-fornituri ta’
networks tal-
komunikazzjonijiet
elettroni¢i, I-imprizi
attivi fil-
komunikazzjonijiet
elettroni¢i jew f’setturi
relatati mill-qrib, il-
partijiet ikkonc¢ernati

[I-Kummissjoni, il-
Parlament Ewropew, il-
Kunsill, 1-Istati Membri,
l-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali, il-Kumitat
tal-Komunikazzjonijiet,
il-Kumitat dwar 1-
Ispettru tar-Radju, il-
BEREC, 1-RSPB, I-
ODN, l-imprizi, l-esperti,
il-partijiet ikkoncernati

Processi ta’
Livell Gholi

notifiki

I1-pubblikazzjoni
ta’ informazzjoni

Is-sottomissjoni
ta’ informazzjoni

[t-trazmissjoni ta’
notifiki

II-pubblikazzjoni
ta’ informazzjoni

Kategoriji

Data

Data

MT



4.2. Data

Deskrizzjoni ta’ livell gholi tad-data fil-kamp ta’ applikazzjoni

Tip ta’ data

[1-“Pjan ta’ Preparatezza tal-
Unjoni ghall-Infrastrutturi
Digitali” u l-informazzjoni
uzata fit-thejjija tal-Pjan
imsemmi

MT

Referenza ghar-
rekwizit(i)

Parti Il — Preparatezza
u Reziljenza

Standard u/jew specifikazzjoni
(jekk applikabbli)

Deskrizzjoni ta’ x’ghandu jinkludi
1-Pjan hija pprovduta fit-test legali.

[I-BEREC ghandu jippubblika
mudell komuni li ghandu jintuza
mill-awtoritajiet regolator;ji
nazzjonali ghall-gbir tal-
informazzjoni li se tikkontribwixxi
ghall-Pjan.

14

Deskrizzjoni tal-fluss tad-data

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom
jipprovdu lill-ODN l-informazzjoni nec¢essarja
dwar l-arkitettura, il-kapacitajiet, u I-uzu tan-
networks tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i fuq bazi
biennali.

[1-flussi tad-data implikati mill-kooperazzjoni tal-
ODN, il-Kummissjoni Ewropea, u I-Grupp ta’
Kooperazzjoni stabbilit skont 1-Artikolu 14 tad-
Direttiva (UE) 2022/2555, 1-Agenzija tal-Unjoni
Ewropea gha¢-Cibersigurta (ENISA), u 1-
awtoritajiet Ewropej rilevanti ta’ koordinazzjoni
tar-rispons ghall-krizijiet u tal-protezzjoni ¢ivili fit-
thejjija tal-Pjan.

I1-flussi tad-data implikati fit-tqeghid ghad-
dispozizzjoni tal-Pjan.

Fugq talba, -ODN ghandu jagsam mal-Kummissjoni
d-dettalji tal-analizi uzata ghat-thejjija tal-Pjan.

Ladarba jkun disponibbli, il-BEREC ghandu
Jippubblika [-mudell komuni ghall-gbir tal-
informazzjoni mill-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali.

MT



Tip ta’ data

Informazzjoni biex jigu zgurati
s-sensibilizzazzjoni u I-
koerenza kondivizi tas-
sitwazzjoni fir-rispons ghall-
krizijiet

Id-data fil-kuntest jew fl-
awtorizzazzjoni tas-suq u fil-
proc¢edura tal-Passaport Uniku

MT

Referenza ghar-
rekwizit(i)

Parti Il — Preparatezza
u Reziljenza

Parti IIT —
Awtorizzazzjoni tas-
Suq Uniku u
Passaportar

Standard u/jew specifikazzjoni
(jekk applikabbli)

//

/

In-notifika tal-intenzjoni li jigu
pprovduti networks jew servizzi
ghandha ssir f’konformita ma’
mudell ta’ notifika i ghandu jsir
disponibbli mill-BEREC.

15

Deskrizzjoni tal-fluss tad-data

Meta tfixkil, krizi jew force majeure naturali jew
maghmula mill-bniedem tinvolvi jew tikkoin¢idi
ma’ ¢ibersigurta fuq skala kbira, il-BEREC ghandu
jipprovdi l-informazzjoni rilevanti lin-Network
Ewropew ta’ Organizzazzjoni ta’ Kollegament
f’kaz ta’ Ciberkrizijiet (EU-CyCLONe) u lill-
Kummissjoni.

L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-
Kummissjoni dwar l-impozizzjoni ta’ kwalunkwe
limitazzjoni fuq il-liberta li jigu pprovduti networks
u servizzi tal-komunikazzjonijiet elettronici.

Fornitur li ghandu l-intenzjoni li jipprovdi networks
jew servizzi fi Stat Membru wiehed jew aktar
ghandu jipprezenta notifika lill-awtorita regolatorja
nazzjonali ta’ wiehed minn dawk I-Istati Membri
skont il-proc¢edura tal-passaport uniku.

L-awtoritajiet kompetenti notifikati ghandhom
jibaghtu n-notifika li jir¢ievu lill-ODN.

Fejn in-notifika tikkonc¢erna diversi Stati Membri,
1-ODN ghandu jibghatha ghal informazzjoni lill-
awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri 1-ohra fejn
il-fornitur ikollu l-intenzjoni li jopera.

Fejn in-notifika tikkoncerna l-intenzjoni ta’ fornitur
11 diga jopera fi Stat Membru wiehed jew f’diversi

MT



Tip ta’ data Referenza ghar- Standard u/jew specifikazzjoni Deskrizzjoni tal-fluss tad-data
rekwizit(i) (jekk applikabbli)

Stati Membri li jestendi l-operazzjonijiet tieghu
ghal Stati Membri addizzjonali, I-ODN ghandu

jittrazmetti tali notifika ghal informazzjoni lill-

awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri kollha
kkoncernati.

L-awtorita notifikata ghandha tikkonferma I-
awtorizzazzjoni biex jigu pprovduti networks jew
servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i lill-
fornitur.

Deskrizzjoni jekk ipprovduta dwar

l-informazzjoni li ghandha tigi

inkluza fil-konferma tal-

awtorizzazzjoni. L-awtoritajiet notifikati ghandhom jaggornaw I-
informazzjoni dwar in-notifiki kollha ricevuti fil-
bazi tad-data tal-Unjoni disponibbli ghall-pubbliku
mill-inqas darba kull xahrejn.

Linji gwida dwar ir-regim tal-  Parti [1I - // [I-BEREC ghandu jippubblika linji gwida dwar ir-
awtorizzazzjoni generaliud- ~ Awtorizzazzjoni tas- regim tal-awtorizzazzjoni generali, filwaqt li

data fil-kuntest tal-assistenza Suq Uniku u Jizgura li l-informazzjoni rilevanti tkun accessibbli
re¢iproka Passaportar ghall-fornituri permezz tal-pagna web tal-ODN.

Kull Stat Membru ghandu jiddezinja punt uniku ta’
kuntatt nazzjonali.

[l-punt uniku ta’ kuntatt nazzjonali ghandu jzomm
informazzjoni aggornata dwar il-legizlazzjoni u I-
proc¢eduri nazzjonali applikabbli ghall-forniment ta
networks u ta’ servizzi tal-komunikazzjonijiet
elettronici.

2
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Tip ta’ data

Informazzjoni dwar il-kostijiet
u l-imposti amministrattivi

Informazzjoni dwar l-ippjanar
strategiku u 1-gestjoni tal-
ispettru tar-radju (inkluz ghall-
fini tal-indirizzar tal-
interferenza dannuza)

MT

Referenza ghar-
rekwizit(i)

Standard u/jew specifikazzjoni
(jekk applikabbli)

Parti IIT — //
Awtorizzazzjoni tas-

Suq Uniku u

Passaportar

Parti IV — Rizorsi //
(Spettruu
Numerazzjoni);

Titolu I, Spettru -
Kapitolu I, Prin¢ipji u
objettivi

17

Deskrizzjoni tal-fluss tad-data

Flussi tad-data implikati li ghandhom x’jagsmu
mal-assistenza rec¢iproka bejn l-awtoritajiet
rilevanti tad-diversi Stati Membri.

Meta jigu stabbiliti imposti amministrattivi, 1-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali jew awtoritajiet
kompetenti ohra ghandhom jippubblikaw harsa
generali annwali tal-kostijiet amministrattivi
taghhom u tas-somma totali tal-imposti migbura.

L-awtoritajiet kompetenti jridu jinfurmaw lill-
Kummissjoni u lil awtoritajiet kompetenti rilevanti
ohra b’decizjoni li tippermetti uzu alternattiv tal-
banda tal-ispettru tar-radju armonizzata skont id-
Dec¢izjoni Nru 676/2002/KE.

Id-detenturi tad-drittijiet ghall-uzu tal-ispettru
jistghu jitolbu lill-RSPB isolvi kwistjonijiet li
ghandhom x’jagsmu mal-koordinazzjoni
transfruntiera jew mal-interferenza dannuza
transfruntiera.

L-RSPB jista’ johrog opinjoni li tipproponi
soluzzjoni koordinata (u ghandu johrog tali

opinjoni jekk din tintalab mid-detentur imsemmi
hawn fuq tad-drittijiet ghall-uzu tal-ispettru).

Meta l-kwistjonijiet transfruntiera ma jigux solvuti
f’perjodu ta’ Zmien partikolari, l-awtoritajiet

MT



Tip ta’ data

L-Istrategija u I-Pjanijiet
Direzzjonali tal-Unjoni dwar 1-
Ispettru

Talbiet ghal riezami tal-
estensjonijiet tal-iskadenza
biex jigi permess uzu
alternattiv fuq bazi
eccezzjonali (fejn l-uzu tal-
ispettru tar-radju jkun gie
armonizzat permezz ta’ mizuri

MT

Referenza ghar-
rekwizit(i)

Parti IV — Rizorsi
(Spettruu
Numerazzjoni);

Titolu I, Spettru -
Kapitolu II,
Allokazzjoni

Parti IV — Rizorsi
(Spettruu
Numerazzjoni);

Titolu I, Spettru -
Kapitolu I,
Allokazzjoni

Standard u/jew specifikazzjoni
(jekk applikabbli)

/

Rekwiziti qosra tal-kontenut ghall-
pjanijiet direzzjonali nazzjonali
dwar l-ispettru.

//

18

Deskrizzjoni tal-fluss tad-data

kompetenti minn kwalunkwe Stat Membru
affettwat jew id-detenturi ta’ dritt ghall-uzu tal-
ispettru jistghu jitolbu lill-Kummissjoni tintervjeni.

[I-Kummissjoni ghandha tipprovdi strategija tal-
Unjoni dwar l-ispettru.

Fi Zmien 9 xhur mill-istabbiliment tal-pjanijiet
direzzjonali tal-Unjoni dwar l-ispettru, 1-
awtoritajiet kompetenti ghandhom jipprezentaw
lill-Kummissjoni u lill-RSPB il-pjanijiet
direzzjonali nazzjonali taghhom dwar l-ispettru.

L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jippubblikaw
il-pjanijiet direzzjonali nazzjonali dwar l-ispettru u
jaggornawhom regolarment.

L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jirrapportaw
regolarment lill-Kummissjoni u lill-RSPB dwar 1-
implimentazzjoni tal-pjanijiet direzzjonali
nazzjonali taghhom dwar l-ispettru.

Utent prospettiv tal-ispettru jew il-Kummissjoni
Jistghu johorgu tali talbiet ghal riezami lill-awtorita
kompetenti kkoncernata.



Tip ta’ data

ta’ implimentazzjoni teknici
[f’konformita mad-Decizjoni
Nru 676/2002/KE)

Talbiet ghall-armonizzazzjoni
tal-ispettru tar-radju

Informazzjoni dwar id-drittijiet
individwali ta’ uzu

MT

Referenza ghar-
rekwizit(i)

Parti IV — Rizorsi
(Spettruu
Numerazzjoni);

Titolu I, Spettru -
Kapitolu II,
Allokazzjoni

Parti IV — Rizorsi
(Spettruu
Numerazzjoni);

Titolu I, Spettru -
Kapitolu III,

Standard u/jew specifikazzjoni
(jekk applikabbli)

/

//
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Deskrizzjoni tal-fluss tad-data

Kwalunkwe parti interessata tista’ tissottometti
talba motivata lill-Kummissjoni biex tikkunsidra 1-
armonizzazzjoni tal-kundizzjonijiet ghad-
disponibbilta u/jew ghall-uzu effi¢jenti ta’ banda
ta’ frekwenzi specifika.

Fugq talba bhal din, il-Kummissjoni ghandha
torganizza konsultazzjoni pubblika u tipprezenta
dik it-talba jew lill-RSPB ghal rapport jew ghal
opinjoni, u/jew lill-Kumitat dwar I-Ispettru tar-
Radju (li jista’ jadotta opinjoni wkoll).

[I-Kummissjoni ghandha tibghat twegiba
ragonevoli lill-originatur tat-talba (bi skadenza
ragonevoli, preferibbilment 6 xhur mir-ricevuta).

[I-Kummissjoni ghandha tippubblika t-talba u t-
twegiba.

L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jinfurmaw
lill-partijiet interessati dwar il-kundizzjonijiet li
ghandhom jintrabtu mad-drittijiet individwali ta’
uzu gabel ma jigu imposti. Bl-istess mod, fir-
rigward tal-kriterji ghall-valutazzjoni tal-

MT



Tip ta’ data

Data fir-rigward tal-
kundizzjonijiet tal-
awtorizzazzjoni komuni tal-uzu
ghall-ispettru tar-radju

Data ohra dwar id-drittijiet
individwali

MT

Referenza ghar-
rekwizit(i)

Assenjamenti

Parti IV — Rizorsi
(Spettruu
Numerazzjoni);

Titolu I, Spettru -
Kapitolu III,
Assenjamenti

Parti IV — Rizorsi
(Spettruu
Numerazzjoni);

Titolu I, Spettru -
Kapitolu III,
Assenjamenti

Standard u/jew specifikazzjoni
(jekk applikabbli)

/

//

20

Deskrizzjoni tal-fluss tad-data

konformita.

L-RSPB ghandu jigbor prattiki tajbin dwar 1-ghazla
bejn l-awtorizzazzjonijiet generali u d-drittijiet
individwali.

L-utenti prospettivi tal-ispettru tar-radju f*zewg
Stati Membri jew izjed (jew il-Kummissjoni)
jistghu jitolbu lill-awtoritajiet kompetenti mill-Istat
Membru kkoncernat biex jistabbilixxu b’mod
kongunt, fi hdan 1-RSPB, il-kundizzjonijiet tal-
awtorizzazzjoni komuni.

L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jinfurmaw
lill-Kummissjoni b’tali talbiet.

Flussi tad-data implikati li kieku 1-Kummissjoni
kellha tfittex l-assistenza tal-RSPB, tal-ODN, tal-
Kumitat tal-Komunikazzjoni jew ta’ esperti esterni
fit-twettiq tal-process tal-awtorizzazzjoni.

Talbiet mid-detenturi ta’ drittijiet individwali ghat-
tigdid taghhom.

Id-detentur tad-drittijiet tal-uzu ghandu jinnotifika
l-intenzjoni tieghu li jittrasferixxi jew jikri d-
drittijiet tal-uzu lill-awtorita kompetenti. L-awtorita
kompetenti msemmija ghandha taghmel din 1-
informazzjoni pubblika.



Tip ta’ data

Data ghall-bazi tad-data
dinamika ghall-
geolokalizzazzjoni u ghall-
monitoragg tal-opportunitajiet
ghall-uzu tal-ispettru

Data uzata fil-kuntest tal-
proc¢edura tas-Suq Uniku tal-
Ispettru

MT

Referenza ghar-
rekwizit(i)

Parti IV — Rizorsi
(Spettruu
Numerazzjoni);

Titolu I, Spettru -
Kapitolu III,
Assenjamenti

Parti IV — Rizorsi
(Spettruu
Numerazzjoni);

Titolu I, Spettru -
Kapitolu III,
Assenjamenti

Standard u/jew specifikazzjoni
(jekk applikabbli)

[I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’
implimentazzjoni biex tiddefinixxi
I-baned tal-ispettru koperti mill-
bazi tad-data u tizviluppa
arrangamenti pratti¢i u formati
uniformi ghall-gbir u I-forniment
tad-data mill-awtoritajiet
kompetenti lill-Kummissjoni.

Rekwiziti minimi tal-kontenut.

21

Deskrizzjoni tal-fluss tad-data

Kwalunkwe parti terza interessata li tuza parti mill-
ispettru f’territorju jew f’perjodu ta’ zmien
specifiku ghandu jkollha d-dritt li tesprimi 1-
interess taghha lill-awtorita kompetenti.

I1-bazi tad-data ghandha tinkludi informazzjoni
aggornata migbura u pprovduta mill-Istati Membri.

Meta jkollhom l-intenzjonti li jwettqu pro¢edura ta’
ghazla (Jew li jemendaw jew igeddu certi drittijiet),
l-awtoritajiet kompetenti ghandhom jippubblikaw 1-
abbozz tal-mizura finali taghhom u jikkomunikawh
lill-Kummissjoni, lill-RSPB, lill-BEREC u lill-
awtoritajiet kompetenti ta’ Stati Membri ohra.
L-awtoritajiet kompetenti, I-RSPB, il-BEREC, u 1-

Kummissjoni jistghu jikkummentaw dwar 1-abbozz
ta’ mizura, fi Zmien perjodu ta’ 30 jum tax-xoghol.

[I-Kummissjoni ghandha tinforma lill-BEREC u
lill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali bir-rizervi
taghha f’kaz bhal dan u tippubblikahom fl-istess

MT



Tip ta’ data

Data fil-kuntest tat-talba u 1-
koordinazzjoni tas-sistemi
satellitari mal-Unjoni
Internazzjonali tat-
Telekomunikazzjoni (UIT)

MT

Referenza ghar- Standard u/jew specifikazzjoni
rekwizit(i) (jekk applikabbli)

Parti IV — Rizorsi //

(Spettruu

Numerazzjoni);

Titolu II, Uzu tal-
Ispettru bis-Satellita

22

Deskrizzjoni tal-fluss tad-data

waqt.

Fi zmien 30 jum tax-xoghol min-notifika tar-rizervi
tal-Kummissjoni, I-RSPB u I-BEREC ghandhom
johorgu l-opinjonijiet taghhom dwar in-notifika tal-
Kummissjoni.

Fi Zmien 60 jum tax-xoghol min-notifika tar-rizervi
taghha, il-Kummissjoni tista’ tiehu decizjoni.
L-awtorita kompetenti ghandha tinnotifika fi Zzmien
6 xhur mid-data tad-decizjoni tal-Kummissjoni
abbozz gdid ta’ mizura lill-RSPB, 1ill-BEREC, u
lill-Kummissjoni.

L-ODN ghandu jzomm rekord tal-pro¢edimenti tas-

Suq Uniku tal-Ispettru tal-Unjoni.

Awtorita kompetenti tal-ispettru ghandha tinforma
lill-Kummissjoni u lil awtoritajiet kompetenti ohra
fi hdan 1-RSPB dwar kwalunkwe talba biex
tipprezenta, tikkoordina jew tirregistra mal-UIT
sistema satellitari li hija mahsuba biex tkopri aktar
minn Stat Membru wiehed jew stazzjon tal-art
wiehed.

- L-Istati Membri u I-Kummissjoni jistghu
jikkummentaw dwar it-talba.

Meta tir¢ievi talba ghall-koordinazzjoni, skont tar-

MT



Tip ta’ data

MT

Referenza ghar-
rekwizit(i)

Standard u/jew specifikazzjoni
(jekk applikabbli)

23

Deskrizzjoni tal-fluss tad-data

regoli tal-UIT, tal-frekwenzi jew tal-pozizzjoni
orbitali ghal sistema satellitari jew stazzjon tal-art,
l-awtorita kompetenti kkon¢ernata ghandha
tinforma lill-Kummissjoni u lill-awtoritajiet
kompetenti 1-ohra permezz tal-RSPB.

- Flussi tad-data implikati fir-rwol ta’
koordinazzjoni tal-RSPB fejn zewg
awtoritajiet kompetenti jew aktar jir¢ievu
talbiet 1i jikkoncernaw l-istess banda ta’
frekwenzi jew l-istess pozizzjoni orbitali.

Meta tkun ikkonfrontata b’talba ghall-
koordinazzjoni tal-uzu tal-ispettru bejn I-
applikazzjonijiet terrestri u spazjali skont ir-regoli
tal-UIT fir-rigward tal-ispettru tar-radju li jkun gie
armonizzat skont 1id-Dec¢izjoni Nru 676/2002/KE, 1-
awtorita kompetenti kkoncernata ghandha
tikkomunika tali talba lill-Kummissjoni ghal
trazmissjoni immedjata lill-membri tal-Kumitat
dwar I-Ispettru tar-Radju.

MT



Tip ta’ data

Data li ghandha x’taqsam mal-
awtorizzazzjonijiet fil-livell
tal-Unjoni ghall-uzu tal-
ispettru satellitari

MT

Referenza ghar-
rekwizit(i)

Parti IV — Rizorsi
(Spettru u

Numerazzjoni);

Titolu II, Uzu tal-
Ispettru bis-Satellita

Standard u/jew specifikazzjoni
(jekk applikabbli)

//

24

Deskrizzjoni tal-fluss tad-data

I1-fornituri ghandhom jipprezentaw notifika lill-
Kummissjoni.

Flussi tad-data implikati fl-Istati Membri li huma
soggetti ghal awtorizzazzjoni tal-Unjoni, moghtija
mill-Kummissjoni.

L-awtoritajiet kompetenti jew l-applikanti jistghu
jitolbu li 1-Kummissjoni tikkunsidra li tillimita 1-
ghadd ta’ awtorizzazzjonijiet tal-Unjoni f’banda
partikolari ta’ spettru tar-radju. F’liema kaz, il-
Kummissjoni ghandha taghti lill-partijiet interessati
l-opportunita li jesprimu I-fehmiet taghhom
f’konsultazzjoni pubblika.

Kwalunkwe impriza ghandha tipprezenta
applikazzjoni ghal awtorizzazzjoni tal-Unjoni
ghall-uzu ta’ spettru tar-radju ghall-forniment ta’
servizzi ta’ komunikazzjonijiet bis-satellita u ta’
networks satellitari lill-Kummissjoni.

- II-Kummissjoni ghandha tippubblika
applikazzjonijiet bhal dawn malli
tircievihom.

- L-RSPB ghandu jipprezenta opinjoni lill-
Kummissjoni fi zmien 10 ijiem tax-xoghol.

MT



Tip ta’ data Referenza ghar- Standard u/jew specifikazzjoni Deskrizzjoni tal-fluss tad-data

rekwizit(i) (jekk applikabbli)
Data fil-kuntest tas- Parti IV — Rizorsi // Flussi tad-data implikati fil-kuntest tal-
supervizjoni u r-rimedji (Spettru u Kummissjoni (bl-assistenza tal-RSPB) li
(inkluza r-rizoluzzjoni ta’ Numerazzjoni); jezaminaw allegat ksur tal-kundizzjonijiet marbuta
interferenzi satellitari) Titolu II, Uzu tal- mal-awtorizzazzjoni tal-Unjoni jew ta’

Ispettru bis-Satellita dispozizzjonijiet legali.

- Meta awtorita kompetenti tkun tal-fehma li
detentur tal-awtorizzazzjoni tal-Unjoni
jongos milli jikkonforma, din ghandha ggib
il-kwistjoni ghall-attenzjoni tal-
Kummissjoni u tal-RSPB.

- Meta I-Kummissjoni ssib 1i detentur ta’
awtorizzazzjoni tal-Unjoni ma
jikkonformax, hija ghandha tinforma lil dak
l-operatur bis-sejbiet taghha.

- II-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Istati
Membri bl-azzjonijiet ta’ infurzar taghha.

Meta awtorita kompetenti tiddeciedi li tiddifferixxi
l-applikazzjoni ta’ kwalunkwe mizura dec¢iza mill-
Kummissjoni, hija ghandha tinforma lill-
Kummissjoni minn gabel.

Meta awtorita kompetenti tichu mizuri interim, fuq
inizjattiva taghha stess, biex tevita interferenzi
dannuzi fit-territorju taghha, hija ghandha tinforma
lill-Kummissjoni u lill-awtoritajiet kompetenti 1-

MT 25



Tip ta’ data Referenza ghar- Standard u/jew specifikazzjoni Deskrizzjoni tal-fluss tad-data

rekwizit(i) (jekk applikabbli)
ohra.

- Min-naha l-ohra, il-Kummissjoni tista’
titlob ukoll I-adozzjoni ta’ tali mizuri
interim.

Data fil-kuntest tal-ippjanaru  Parti IV — RizZorsi / Flussi tad-data implikati fil-kooperazzjoni bejn il-
tal-gestjoni strategici tar-rizorsi =~ (Spettru u Kummissjoni, I-ODN u l-awtoritajiet regolatorji
ta’ numerazzjoni Numerazzjoni); nazzjonali ghall-finijiet tal-ippjanar strategiku tar-
Titolu III, Rizorsi ta’ rizorsi ta’ numerazzjoni fl-Unjoni u 1-
Numerazzjoni identifikazzjoni tal-uzu potenzjali tar-rizorsi ta’
numerazzjoni ghal servizzi transfruntiera jew pan-
Ewropej.
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Tip ta’ data Referenza ghar- Standard u/jew specifikazzjoni Deskrizzjoni tal-fluss tad-data

rekwizit(i) (jekk applikabbli)
Data dwar ir-rizorsi ta’ Parti IV — Rizorsi // I1-fluss tad-data implikat, ipprovdut mill-
numerazzjoni pan-Ewropej (Spettru u kooperazzjoni tal-awtoritajiet regolatorji nazzjonali
Numerazzjoni); mal-ODN fl-allokazzjoni tan-numri jew tan-numru,
Titolu IIL, Rizorsi ta’ varja ghar-rizorsi ta’ numerazzjoni pan-Ewrope;.
Numerazzjoni Sitt xhur wara l-adozzjoni tal-pjan  Ghandha tigi pprovduta mill-awtoritajiet regolatorji

ta’ numerazzjoni tal-Unjoni, -ODN nazzjonali informazzjoni fil-hin dwar l-allokazzjoni

ghandu jistabbilixxi I-procedurau  tan-numri u tal-benefi¢jarji tan-numri (data

s-sistema ghall-ghoti ta’ mehtiega biex tikkontribwixxi ghall-bazi tad-data

informazzjoni. stabbilita mill-ODN tar-rizorsi ta’ numerazzjoni
pan-Ewropej).
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Tip ta’ data Referenza ghar- Standard u/jew specifikazzjoni Deskrizzjoni tal-fluss tad-data

rekwizit(i) (jekk applikabbli)
Data dwar ir-rizorsi ta’ Parti IV — Rizorsi // L-imprizi ghajr il-fornituri tan-networks jew tas-
numerazzjoni nazzjonali (Spettru u servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroniéi jistghu
Numerazzjoni); jitolbu li I-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jaghtu
Titolu 111, Rizorsi ta’ drittijiet tal-uzu ghar-rizorsi ta’ numerazzjoni mill-
Numerazzjoni pjanijiet nazzjonali ta’ numerazzjoni ghall-

forniment ta’ servizzi specifici lilhom.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jistghu jitolbu
assistenza mill-ODN fil-koordinazzjoni tal-
attivitajiet taghhom biex jizguraw il-gestjoni
effi¢jenti tar-rizorsi ta’ numerazzjoni.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jew awtoritajiet
kompetenti ohra ghandhom jibaghtu perjodikament
1ill-ODN id-data mehtiega ghall-bazi tad-data dwar
ir-rizorsi ta’ numerazzjoni bi dritt ta’ uzu
ekstraterritorjali fl-Unjoni.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom
Jippubblikaw il-pjanijiet nazzjonali ta’
numerazzjoni, kif ukoll 1z-zidiet jew l-emendi
sussegwenti kollha ghalihom.

Kull sentejn, iI-BEREC ghandu jipprezenta rapport
dwar il-prattiki nazzjonali fir-rigward tal-ghoti tad-
drittijiet tal-uzu ghar-rizorsi ta’ numerazzjoni
nazzjonali u pan-Ewrope;.
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Tip ta’ data Referenza ghar- Standard u/jew specifikazzjoni Deskrizzjoni tal-fluss tad-data

rekwizit(i) (jekk applikabbli)
Data fil-kuntest tal-ghoti tad- Parti IV — Rizorsi // L-imprizi jistghu jitolbu I-ghoti ta’ drittijiet
drittijiet tal-uzu ghar-rizorsi ta” = (Spettru u individwali ta’ uzu ghar-rizorsi ta’ numerazzjoni
numerazzjoni Numerazzjoni); mill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali.

Titolu III, .RiZ.OTSi ta’ L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom

Numerazzjoni jiehdu dec¢izjoni dwar l-applikazzjoni msemmija

hawn fuq u ghandhom jaghmlu d-decizjonijiet
imsemmija pubblici.

L-awtorita regolatorja nazzjonali ta’ Stat Membru
tista’ taghmel talba li turi ksur tar-regoli rilevanti
dwar il-protezzjoni tal-konsumatur jew tal-ligijiet
nazzjonali lill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali tal-
Istat Membru fejn ikunu nghataw id-drittijiet tal-
uzu ghar-rizorsi ta’ numerazzjoni.

I1-flussi tad-data implikati fl-ghoti tal-kariga lill-
ODN biex jiffacilita u jikkoordina l-iskambju tal-
informazzjoni bejn 1-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali tal-Istati Membri1 differenti involuti u
jizgura l-koordinazzjoni xierqa tal-hidma
bejniethom.
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Tip ta’ data Referenza ghar-

rekwizit(i)

Parti V — Tranzizzjoni
ghall-fibra,
funzjonament tas-
swieq u
kompetizzjoni;

Informazzjoni dwar id-
dizattivazzjoni tar-ram u data
dwar l-ippjanar tat-tranzizzjoni

Titolu I, Tranzizzjoni
ghan-networks tal-
fibra

MT

Standard u/jew specifikazzjoni
(jekk applikabbli)

1z-zoni ta” CSO ghandhom jigu
delimitat filwaqt li titqies il-gwida
tal-Kummissjoni li ghandha tigi
adottata sad-29 ta’ Frar 2028.

Il-kundizzjonijiet tas-sostenibbilta
jirrikjedu li n-networks tal-fibra
jghaddu qrib mill-inqas 95 % tad-
djar fiz-zona ta’ CSO.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali
ghandhom jispecifikaw parametri u
kriterji oggettivi u trasparenti ghall-
valutazzjoni tal-prossimita mill-
qrib, tal-isforz ragonevoli, tal-kost
ragonevoli u tal-affordabbilta.

30

Deskrizzjoni tal-fluss tad-data

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom
jippubblikaw il-lista taz-zoni ta’ CSO u kwalunkwe
aggornament, flimkien ma’ listi ta’ Zoni ta” CSO
fejn jigu ssodisfati I-kundizzjonijiet tas-
sostenibbilta (ippubblikati sat-30 ta’ Gunju 2029 u
mill-inqgas kull 12-il xahar wara dan ghal 5 snin).

L-Istati Membri ghandhom ihejju u jinnotifikaw
lill-Kummissjoni bi pjan ta’ tranzizzjoni ghall-fibra
sal-31 ta’ Ottubru 2029, li jkun fih informazzjoni
dwar il-kopertura tan-network tar-ram u tal-fibra,
il-mizuri tal-varar, I-istatus taz-zoni ta’ CSO, u 1-
istadji importanti tal-migrazzjoni, bi pjan aggornat
li ghandu jigi nnotifikat sat-30 ta’ Gunju 2034 li
jirrapporta l-progress fl-implimentazzjoni.

L-operaturi ghandhom jipprezentaw il-pjanijiet
ghad-dizattivazzjoni tar-ram taghhom lill-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali fi Zzmien 6 xhur
mill-adozzjoni tal-mandat, u jirrapportaw il-
progress fl-implimentazzjoni f’intervalli
ddeterminati mill-awtorita.

L-utenti finali fiz-zoni affettwati ghandhom jigu
infurmati dwar it-twaqqit tad-dizattivazzjoni tar-
ram, il-bidliet necessarji fis-servizz jew fit-taghmir,
u s-servizzi alternattivi disponibbli.
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Tip ta’ data

Il-proceduri ta’ access u ta’
interkonnessjoni, u 1-eziti tal-

valutazzjoni regolatorja

MT

Referenza ghar-
rekwizit(i)

Parti V — Tranzizzjoni
ghall-fibra,
funzjonament tas-
swieq u
kompetizzjoni;

Titolu III,

Interkonnessjonijiet

Kapitolu II: Regoli
simetri¢i ghall-access

Standard u/jew specifikazzjoni
(jekk applikabbli)

II-proc¢eduri jridu jizguraw li 1-
imprizi, inkluzi 1-SMEs u l-fornituri
b’firxa geografika limitata, ikunu
jistghu jibbenefikaw mill-obbligi
imposti.

L-obbligi u I-kundizzjonijiet iridu
jkunu oggettivi, trasparenti,
proporzjonati u nondiskriminatorji,
implimentati f’konformita mal-
Artikoli 186 u 85.

31

Deskrizzjoni tal-fluss tad-data

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom
jipprovdu gwida u jqieghdu ghad-dispozizzjoni tal-
pubbliku I-proc¢eduri biex jinkisbu l-access u I-
interkonnessjoni.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jew awtoritajiet
kompetenti ohra li jkunu imponew obbligi u
kundizzjonijiet skont 1-Artikolu 69 ghandhom
jivvalutaw ir-rizultati taghhom sa 5 snin wara I-
adozzjoni tal-mizura precedenti u ghandhom
jinnotifikaw l-ezitu tal-valutazzjoni taghhom
f’konformita mal-pro¢eduri msemmija fl-Artikoli
186 u 85.
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Tip ta’ data

Id-definizzjonijiet tas-suq, I-
eziti tal-analizi tas-sugq, il-
mizuri regolatorji u d-
dokumenti ta’ gwida

Informazzjoni dwar is-sistema

MT

Referenza ghar-
rekwizit(i)

Parti V — Tranzizzjoni
ghall-fibra,
funzjonament tas-
swieq u
kompetizzjoni;

Titolu IV: Swieq u
kompetizzjoni

Kapitolu I — Analizi
tas-suq u sahha
sinifikanti fis-suq

Parti V — Tranzizzjoni

Standard u/jew specifikazzjoni
(jekk applikabbli)

Ir-Rakkomandazzjoni ghandha
tidentifika s-swieq tal-prodotti u
tas-servizzi definiti f’konformita
mal-prin¢ipji tad-dritt tal-
kompetizzjoni.

L-analizi tas-suq trid issegwi 1-
proceduri fl-Artikoli 186 u 85,
titwettaq b’mod fwaqtu, u tigi
konkluza fi Zzmien sena. Is-swieq
fejn tigi imposta regolamentazzjoni
ex ante ghandhom jigu rriezaminati
kull 5 snin sabiex jigi ddeterminat
jekk humiex issodisfati t-tliet
kriterji fl-Artikolu 72(1).

I1-linji gwida dwar I-SMP
ghandhom ikunu f’konformita mal-
principji rilevanti tad-dritt tal-
kompetizzjoni u jinkludu gwida
dwar l-applikazzjoni tal-kuncett
tas-sahha sinifikanti fis-suq ghar-
regolamentazzjoni ex ante tas-
swieq tal-komunikazzjonijiet
elettronici.

Deskrizzjoni tas-sistema tal-

32

Deskrizzjoni tal-fluss tad-data

[I-Kummissjoni ghandha tadotta
Rakkomandazzjoni li tidentifika s-swieq rilevanti
tal-prodotti u tas-servizzi wara konsultazzjoni
pubblika u li tqis 1-opinjoni tal-BEREC, u ghandha
tirriezaminaha regolarment kull 5 snin.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom
iwettqu analizi tas-suq u jinnotifikaw l-abbozzi ta’
mizuri regolatorji korrispondenti f’konformita mal-
Artikolu 85 fi Zmien 5 snin mill-adozzjoni ta’
mizura precedenti.

[I-BEREC ghandu jwettaq analizi tas-swieq
tranznazzjonali potenzjali fuq talba motivata mill-
Kummissjoni jew mill-inqas zewg awtoritajiet
regolatorji nazzjonali, jew analizi tad-domanda
tranznazzjonali tal-utenti finali fuq talba motivata
mill-Kummissjoni, mill-inqas zewg awtoritajiet
regolatorji nazzjonali, jew partecipanti fis-suq.

[I-Kummissjoni ghandha tippubblika 1-linji gwida
dwar 1-SMP wara li tikkonsulta lill-BEREC.

L-imprizi dezinjata bhala li ghandhom sahha
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Tip ta’ data

tal-kontabbilta tal-kostijiet u d-
data dwar il-verifika tal-
konformita

Informazzjoni dwar l-impenji
offruti mill-operaturi b’sahha
sinifikanti fis-suq

MT

Referenza ghar-
rekwizit(i)
ghall-fibra,
funzjonament tas-
swieq u
kompetizzjoni;

Titolu IV: Swieq u
kompetizzjoni

Kapitolu II: Rimedji
ta’ access imposti fuq
imprizi b’sahha
sinifikanti fis-suq

Parti V — Tranzizzjoni
ghall-fibra,
funzjonament tas-
swieq u
kompetizzjoni;

Titolu IV: Swiequ
kompetizzjoni

Standard u/jew specifikazzjoni
(jekk applikabbli)

kontabbilta tal-kostijiet li turi mill-
inqas il-kategoriji ewlenin li
tahthom huma migbura l-kostijiet u
r-regoli uzati ghall-allokazzjoni tal-
kostijiet iridu jkunu disponibbli
ghall-pubbliku. Is-sistema trid tigi
vverifikata minn korp indipendenti
kwalifikat

L-impenji ghandhom ikunu
dettaljati bizzejjed fir-rigward tal-
ambitu, tad-durata, tat-twaqqit u
tal-modalita tal-implimentazzjoni
biex jippermettu l-valutazzjoni

mill-awtorita regolatorja nazzjonali.
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Deskrizzjoni tal-fluss tad-data

sinifikanti fis-suq u li huma soggetti ghall-obbligi
tal-kontabbilta tal-kostijiet ghandhom jaghmlu
disponibbli ghall-pubbliku deskrizzjoni tas-sistema
taghhom tal-kontabbilta tal-kostijiet.

Korp kwalifikat indipendenti ghandu jivverifika I-
konformita mas-sistema tal-kontabbilta tal-kostijiet
u kull sena ghandu jippubblika dikjarazzjoni li
tikkonc¢erna I-konformita. Meta impriza jkollha
obbligu fir-rigward tal-orjentazzjoni tal-kostijiet
tal-prezzijiet, hija ghandha tipprovdi gustifikazzjoni
shiha ghall-prezzijiet taghha lill-awtorita
regolatorja nazzjonali, inkluza prova li I-hlasijiet
huma derivati mill-kostijiet u jinkludu rata
ragonevoli ta’ redditu fuq l-investiment.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jistghu
jirrikjedu lill-imprizi jaggustaw il-prezzijiet abbazi
ta’ din l-informazzjoni.

L-imprizi dezinjati bhala li ghandhom sahha
sinifikanti fis-suq jistghu joffru impen;i lill-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali fir-rigward tal-
kundizzjonijiet ghall-access, ghall-koinvestiment,
jew ghat-tnejn.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom
iwettqu konsultazzjoni pubblika (test tas-suq) dwar
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Tip ta’ data

L-abbozzi ta’ mizuri

regolatorji, il-kummenti, 1-
opinjonijiet, id-decizjonijiet, u

[-mizura adottata finali

MT

Referenza ghar-
rekwizit(i)

Kapitolu II: Rimedji
ta’ ac¢ess imposti fuq
imprizi b’sahha
sinifikanti fis-suq

Parti V — Tranzizzjoni
ghall-fibra,
funzjonament tas-
swieq u
kompetizzjoni;

Titolu IV: Swiequ
kompetizzjoni

Kapitolu III:
Proceduri tas-suq

Standard u/jew specifikazzjoni
(jekk applikabbli)

L-abbozzi ta’ mizuri jridu jigu
ppubblikati u kkomunikati
simultanjament lill-Kummissjoni,
lill-BEREC, u lill-awtoritajiet
regolatorji nazzjonali fi Stati
Membri ohra, filwaqt li jiddikjaraw
ir-ragunijiet f’konformita mal-
Artikolu 20(3).

[I-BEREC ghandu johrog opinjoni
fi Zmien 30 jum tax-xoghol mill-
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Deskrizzjoni tal-fluss tad-data

l-impenji offruti mal-partijiet interessati, b’mod
partikolari I-partijiet terzi affettwati direttament. Il-
koinvestituri potenzjali jew ir-rikjedenti tal-access
jistghu jipprovdu fehmiet dwar il-konformita u
jipproponu bidliet. L-awtorita regolatorja
nazzjonali ghandha tikkomunika konkluzjonijiet
preliminari lill-impriza, li tista’ tirrevedi 1-offerta
inizjali taghha.

Ladarba l-impenji jsiru vinkolanti, I-impriza
ghandha tinforma lill-awtorita regolatorja
nazzjonali minghajr dewmien zejjed bi kwalunkwe
bidla fi¢-¢irkostanza rilevanti ghall-impenji. L-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom
jimmonitorjaw, jissorveljaw, u jizguraw il-
konformita ma’ impenji vinkolanti.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom
Jikkomunikaw abbozzi ta’ mizuri li jaqghu fil-kamp
ta’ applikazzjoni tal-Artikolu 69, tal-Artikolu 72, u
tal-Artikoli 73 sa 84 1i jaffettwaw il-kummer¢ bejn
l-Istati Membri lill-Kummissjoni, lill-BEREC, u lil
awtoritajiet regolatorji nazzjonali ohra. Dawn 1-
entitajiet jistghu jikkummentaw fi zmien 30 jum
tax-xoghol.

Meta 1-Kummissjoni tindika dubji jew ostakli ser;ji
ghas-suq intern, il-BEREC ghandu johrog opinjoni
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Tip ta’ data

Informazzjoni dwar il-gestjoni
tal-kapacita tan-network, il-
mizuri tal-gestjoni tat-traftiku,
il-kwalita tal-parametri tas-
servizz, id-data dwar il-
konformita, u s-sejbiet tal-
infurzar

MT

Referenza ghar-
rekwizit(i)

intern ghar-
regolamentazzjoni tas-
suq

Parti VI — Servizzi

Titolu II: Ac¢éess
Miftuh ghall-Internet

Standard u/jew specifikazzjoni
(jekk applikabbli)

bidu tal-perjodu ta’ 90 jum. II-
mizuri provvizorji skont 1-Artikolu
86 huma validi ghal massimu ta’
12-il xahar.

Rapportar biennali mill-fornituri li
jkopri 1-gestjoni tan-network/tat-
traffiku u 1-gustifikazzjonijiet.

II-mudell tal-BEREC sa [data tal-
adozzjoni + sena]. Il-linji gwida tal-
BEREC ghandhom jiddeskrivu 1-
parametri dwar il-kwalita tas-
servizz (QoS, Quality of Service),
il-metodi tal-kejl, il-format tal-
informazzjoni (1-Anness III), il-
format tal-pubblikazzjoni (I-Anness
IV), u I-mekkanizmi ta’
certifikazzjoni tal-kwalita, inkluzi 1-
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Deskrizzjoni tal-fluss tad-data

fi Zmien 30 jum ta’ xoghol.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom
jikkomunikaw il-mizuri finali adottati kollha lill-
Kummissjoni u lill-BEREC. Ghall-mizuri
provvizorji, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali
ghandhom jikkomunikawhom minghajr dewmien
lill-Kummissjoni, lil awtoritajiet regolatorji
nazzjonali ohra, u lill-BEREC.

[I-Kummissjoni tista’ tadotta rakkomandazzjonijiet
jew linji gwida wara konsultazzjoni pubblika,
filwagqt li tikkonsulta lill-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali, u tqis bis-shih l-opinjoni tal-BEREC.

I1-fornituri jissottomettu informazzjoni biennali lill-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali dwar il-kapacita
tan-network u l-gestjoni tat-traffiku. L-awtoritajiet
regolatorji nazzjonali jikkondividu I-informazzjoni
mal-BEREC. II-BEREC jippubblika rapporti
biennali dwar il-prattiki u s-sejbiet tal-awtoritajiet
regolatorji nazzjonali, mudell komuni tal-gbir, u
linji gwida ta’ implimentazzjoni wara li jikkonsulta
lill-partijiet ikkoncernati u jikkoopera mal-
Kummissjoni. L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali
jqisu bis-shih il-linji gwida tal-BEREC ghall-
infurzar.
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Tip ta’ data

Informazzjoni ta’ kuntratt,
informazzjoni dwar it-
trasparenza, data dwar il-
prestazzjoni, notifiki dwar
bidliet kuntrattwali, data dwar
il-monitoragg tal-konsum

Informazzjoni dwar il-process
tal-bdil, data dwar il-

MT

Referenza ghar-
rekwizit(i)

Parti VI — Servizzi

Titolu III: Drittijiet
tal-utenti finali

Kapitolu I: Drittijiet
ghall-Konsumaturi

Parti VI — Servizzi
Titolu III: Drittijiet

Standard u/jew specifikazzjoni
(jekk applikabbli)

parametri ghall-utenti finali
b’dizabbilta.

Informazzjoni pprovduta b’mod ¢ar
u li tinftiehem fuq mezz 1i jservi
ghal zmien twil jew dokument li
jista’ jitnizzel facilment (I-Artikolu
96(2)).

[I-Kummissjoni tista’ tispecifika
mudell tas-sommarju tal-kuntratt
wara li tikkonsulta lill-BEREC.

L-informazzjoni dwar it-
trasparenza ppubblikata b’mod car,
li jinftichem u li jinqara mill-magni
skont I-Anness IV.

Format ac¢cessibbli skont 1-Anness
1 tad-Direttiva (UE) 2019/882
ghall-utenti finali b’dizabbilta. I1-
monitoragg tal-prestazzjoni skont
il-linji gwida tal-BEREC (I-
Artikolu 95(3)).
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Deskrizzjoni tal-fluss tad-data

[l-fornituri ta’ servizzi ta’ access ghall-internet jew
ta’ servizzi ta’ komunikazzjonijiet interpersonali
disponibbli ghall-pubbliku jipprovdu lill-
konsumaturi b’informazzjoni dwar il-kuntratt
(Anness III) u b’sommarju tal-kuntratt gabel il-
konkluzjoni tal-kuntratt.

[l-fornituri jippubblikaw l-informazzjoni dwar it-
trasparenza (I-Anness IV) f*format 1i jingara mill-
magni.

I1-fornituri joffru facilitajiet ta’ monitoragg tal-
konsum b’informazzjoni f’waqtha dwar il-livelli
tal-uzu u n-notifiki qabel ma jintlahqu I-limiti.

I1-fornituri jinnotifikaw lill-konsumaturi mill-inqas
xahar qabel il-bidliet kuntrattwali fuq mezz li jservi
ghal zmien twil.

Id-data dwar il-prestazzjoni ghas-servizzi ta’ access
ghall-internet hija mmonitorjata skont il-linji gwida
tal-BEREC u ccertifikata mill-awtoritajiet
regolatorji nazzjonali.

[l-fornituri riceventi u trasferenti tas-servizzi ta’
access ghall-internet jipprovdu lill-utenti finali

MT



Tip ta’ data

portabbilta tan-numru, skedi ta’
zmien ghall-portabbilta, data
dwar il-kontinwita tas-servizz,
informazzjoni dwar il-
kumpens, rekords tal-kunsens

Informazzjoni dwar l-attivita
frodulenti, data dwar il-
komunikazzjonijiet ta’
emergenza, data dwar it-
twissijiet pubbli¢i, data dwar 1-
identifikazzjoni tal-linja ta’
min icempel, informazzjoni ta’
interess pubbliku,
informazzjoni dwar -
accessibbilta ghall-utenti finali
b’dizabbilta

MT

Referenza ghar-
rekwizit(i)

tal-utenti finali
Kapitolu II: Drittijiet
ghall-utenti finali

Parti VI — Servizzi

Titolu III: Drittijiet
tal-utenti finali

Kapitolu II:
Facilitajiet u
funzjonalitajiet ghall-
utenti finali

Standard u/jew specifikazzjoni

(jekk applikabbli)

Informazzjoni dwar il-post minn

fejn torigina s-sejha ghal kull

kriterju Ewropew armonizzat (att

delegat sa [data tal-adozzjoni +

sentejn]). Informazzjoni ta’ interess
pubbliku f’format standardizzat.

Identifikazzjoni tal-linja ta’ min

icempel bl-uzu ta’ mezzi sempli¢i u
minghajr hlas. Accessibbilta skont

1d-Direttiva (UE) 2019/882.
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Deskrizzjoni tal-fluss tad-data

b’informazzjoni matul il-process tal-bdil.

17-zewg fornituri jiskambjaw id-data biex jizguraw
il-kontinwita u l-attivazzjoni fl-iskedi ta’ Zmien
miftiechma.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jir¢ievu
informazzjoni biex jimmonitorjaw il-konformita u
jizguraw li l-utenti finali jkunu infurmati u protetti.

[I-BEREC jipproduci linji gwida dwar id-dettalji
tal-process u I-kumpens wara li jikkonsulta lill-
partijiet ikkon¢ernati u jikkoopera mal-
Kummissjoni.

[l-mikrointraprizi jinfurmaw lill-utenti finali bl-
ezenzjonijiet qabel il-konkluzjoni tal-kuntratt.

L-ODN jigbor informazzjoni dwar frodi mill-
awtoritajiet nazzjonali, mill-EUROPOL u mill-
partijiet ikkoncernati. II-BEREC johrog linji gwida
ghall-prevenzjoni tal-frodi wara li jikkonsulta lill-
ENISA.

L-Istati Membri jirrapportaw in-numri E.164 tal-
PSAP lill-ODN ghall-manutenzjoni tal-bazi tad-
data taht is-supervizjoni tal-BEREC.

[1-fornituri jgassmu informazzjoni ta’ interess
pubbliku mill-awtoritajiet pubbli¢i lill-utenti finali.

MT



Tip ta’ data Referenza ghar-

rekwizit(i)
L—1sm1pe.t. tal—avytorltgjlet ’ Parti VII —
regolatorji nazzjonali u ta Governanza

awtoritajiet kompetenti ohra u
I-kompiti rispettivi taghhom,
in-notifika tal-awtoritajiet
regolatorji nazzjonali u ta’
awtoritajiet kompetenti ohra u
r-responsabbiltajiet taghhom,
ir-rapporti annwali mill-
awtoritajiet regolatorji
nazzjonali, il-bagits annwali
tal-awtoritajiet regolator;ji
nazzjonali

Titolu I: Awtoritajiet
regolatorji nazzjonali
u awtoritajiet
kompetenti ohra

Parti VII —
Governanza

I1-kompiti regolatorji tal-
BEREC (lista pubblika), 1-
opinjonijiet tal-BEREC, il-linji

MT

Standard u/jew specifikazzjoni

(jekk applikabbli)

Il-pubblikazzjoni f’forma fa¢ilment
accessibbli. Ir-rapportar annwali. I1-
kontroll tal-bagit ezer¢itat b’mod

trasparenti u ppubblikat.

Format miftuh, li jista’ jerga’
jintuza u li jinqara mill-magni.
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Deskrizzjoni tal-fluss tad-data

I1-fornituri jizguraw li tintbaghat informazzjoni
dwar il-post minn fejn torigina s-sejha lill-PSAPs
minghajr dewmien matul il-komunikazzjonijiet ta’
emergenza.

[l-fornituri jibaghtu twissijiet pubbli¢i lill-utenti
finali °Zoni geografici affettwati. Il-fornituri
jimplimentaw mekkanizmi ta’ prezentazzjoni u ta’
restrizzjoni tal-identifikazzjoni tal-linja ta’ min
icempel ghal kull talba tal-utent finali.

L-Istati Membri jippubblikaw l-ismijiet tal-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali u ta’ awtoritajiet
kompetenti ohra u 1-kompiti taghhom. L-Istati
Membri jinnotifikaw lill-Kummissjoni dwar il-
kompiti assenjati lill-awtoritajiet kollha skont dan
ir-Regolament u r-responsabbiltajiet taghhom,
inkluz kwalunkwe tibdil. L-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali jirrapportaw kull sena dwar l-istat tas-
suq, id-decizjonijiet, l-allokazzjoni tar-rizorsi, u 1-
pjanijiet futuri. [l-bagits annwali tal-awtoritajiet
regolatorji nazzjonali huma ppubblikati. I[1-kontroll
tal-bagit huwa ezercitat b’mod trasparenti u
ppubblikat.

II-BEREC jippubblika lista ta’ kompiti regolatorji u
aggornamenti meta jigu assenjati kompiti godda. I1-

MT



Tip ta’ data

gwida, ir-rapporti, ir-
rakkomandazzjonijiet, il-
pozizzjonijiet komuni, l-ahjar
prattiki, l-istudji
kkummissjonati, ir-rizultati tal-
konsultazzjoni pubblika, id-
data migbura mill-awtoritajiet
regolatorji nazzjonali, il-
programm ta’ hidma biennali,
ir-rapport biennali dwar 1-
attivita, il-Membri tal-Bord ta’
Regolaturi u s-sostituti, ir-
regoli ta’ procedura, 1-
arrangamenti ta’ hidma mal-
korpi/awtoritajiet

[l-programm ta’ hidma biennali
tal-RSPB u r-rapport biennali
tal-attivita tal-RSPB, u 1-
iskambyji ta’ informazzjoni bejn
il-BEREC u I-RSPB

MT

Referenza ghar-
rekwizit(i)

Standard u/jew specifikazzjoni
(jekk applikabbli)

Titolu II: Kompiti u
organizzazzjoni tal-
BEREC

Pubblikazzjonijiet fuq is-sit web
tal-BEREC u 1-Gateway Digitali
tal-UE.

Parti VII — //
Governanza

Titolu IV:
Dispozizzjonijiet
komuni u
kooperazzjoni bejn il-
BEREC u I-RSPB
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Deskrizzjoni tal-fluss tad-data

BEREC jippubblika l-opinjonijiet, il-linji gwida, ir-
rapporti, ir-rakkomandazzjonijiet, il-pozizzjonijiet
komuni, 1-ahjar prattiki, l-istudji kkummissjonati, u
l-abbozzi ta’ dokumenti ghall-konsultazzjoni
pubblika. Ir-rizultati tal-konsultazzjoni pubblika
maghmula disponibbli ghall-pubbliku. II-BEREC
jissorvelja 1-ODN fl-istabbiliment u fiz-zamma ta’
bazijiet tad-data dwar in-notifiki, ir-rizorsi ta’
numerazzjoni, il-PSAPs, is-servizzi b’valur mizjud,
u l-access ghas-servizzi ta’ emergenza. Id-data
migbura mill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali
ppubblikata f’format miftuh u li jinqara mill-magni
fuq is-sit web tal-BEREC/Gateway Digitali tal-UE.
I1-lista tal-membri tal-Bord u tas-sostituti
b’dikjarazzjonijiet ta’ interess ippubblikata. I1-
BEREC jadotta u jippubblika programm ta’ hidma
biennali, rapport biennali tal-attivita, u r-regoli ta’
procedura.

[1-Bord tal-RSPB ghandu jibghat il-programm ta’
hidma biennali tieghu lill-Parlament Ewropew, lill-
Kunsill, u lill-Kummissjoni, u r-rapport biennali
tal-attivita tieghu lill-Parlament Ewropew, lill-
Kunsill, lill-Kummissjoni, u lill-Kumitat
Ekonomiku u Soc¢jali Ewropew.

II-BEREC u I-RSPB ghandhom jizguraw skambji
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Tip ta’ data

Bagit annwali tal-ODN, u
rapport annwali konsolidat tal-
attivita

Rapport annwali dwar il-

progress lejn is-suq uniku
ghall-komunikazzjonijiet

elettronici

Dokument uniku ta’
programmazzjoni tal-ODN,
bagit annwali, rapport annwali
konsolidat tal-attivita, u
kontijiet finanzjarji

MT

Referenza ghar-
rekwizit(i)

Standard u/jew specifikazzjoni
(jekk applikabbli)

Parti VII — //
Governanza

Titolu V: Ufficcju
ghan-networks digitali
Kapitolu I: Kompiti u

organizzazzjoni tal-
ODN

Parti VII — //
Governanza

Titolu V: Uffi¢cju
ghan-networks digitali
Kapitolu II: Bagitu
programmazzjoni tal-
ODN
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Deskrizzjoni tal-fluss tad-data

regolari ta’ informazzjoni u ta’ gharfien espert dwar
kwistjonijiet ta’ rilevanza reciproka.

Id-Direttur ihejji 1-abbozz tar-rapport annwali dwar
l-attivitajiet tal-ODN ghall-valutazzjoni u ghall-
adozzjoni mill-Bord tat-Tmexxija. I1-Bord tat-
Tmexxija jipprezenta r-rapport annwali konsolidat
tal-attivita u l-valutazzjoni tieghu lill-Parlament
Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kummissjoni u lill-Qorti
tal-Awdituri sal-1 ta’ Lulju ta’ kull sena.

F’koordinazzjoni mal-ENISA, I-ODN ghandu
jippubblika rapport annwali dwar il-progress lejn
is-suq uniku ghall-komunikazzjonijiet elettronici.
Qabel il-pubblikazzjoni, ghandu jigi pprezentat
abbozz ta’ rapport lill-BEREC u 1ill-RSPB ghall-
approvazzjoni.

L-ODN jibghat I-abbozz lill-Kummissjoni, lill-
Parlament Ewropew u lill-Kunsill. Wara i jir¢ievi
l-opinjoni tal-Kummissjoni, I-ODN jadotta d-
dokument uniku ta’ programmazzjoni finali u I-
bagit.

L-ODN jissottometti kontijiet provvizorji lill-
Ufti¢jal tal-Kontabilita tal-Kummissjoni u lill-Qorti
tal-Awdituri sal-1 ta’ Marzu. Id-Direttur
jipprezenta l-kontijiet finali lill-Parlament
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Tip ta’ data

Skambju ta’ informazzjoni,
access ghad-dokumenti,
dikjarazzjonijiet ta’ interessi,
attivitajiet ta’ komunikazzjoni,
u evalwazzjonijiet

Ghoti ta’ informazzjoni,

MT

Referenza ghar-
rekwizit(i)

Parti VII —
Governanza

Titolu V: Uffic¢ju
ghan-networks digitali
Kapitolu III:
Dispozizzjonijiet
generali

PARTI VIII:

Standard u/jew specifikazzjoni
(jekk applikabbli)

Mudelli komuni

Linji gwida, formati u mudelli
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Deskrizzjoni tal-fluss tad-data

Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kummissjoni u lill-Qorti
tal-Awdituri sal-1 ta’ Lulju, flimkien mal-opinjoni
tal-Bord tat-Tmexxija u mar-rapport annwali
konsolidat tal-attivita.

[I-Kummissjoni u l-awtoritajiet nazzjonali
jiskambjaw informazzjoni mal-BEREC, mal-RSPB
u mal-ODN fuq talba motivata, bl-uzu ta’ formati
komuni ta’ rapportar fejn possibbli. L-ODN
jiggestixxi sistema ta’ informazzjoni u ta’
komunikazzjoni 1i tippermetti dan l-iskambju.

[I-membri tal-Bord, id-Direttur u l-persunal
jipprezentaw dikjarazzjonijiet tal-interessi, li jigu
ppubblikati ghall-membri tal-Bord u ghad-Direttur.
[I-BEREC, 1-RSPB u 1-ODN jipprovdu
informazzjonti lill-pubbliku dwar l-attivitajiet u r-
rizultati taghhom.

[I-Kummissjoni twettaq evalwazzjonijiet ta’ kull 5
snin tal-BEREC, tal-RSPB u tal-ODN, filwaqt li
tirrapporta s-sejbiet lill-Parlament Ewropew, lill-
Kunsill, lill-Bord tat-Tmexxija u lill-pubbliku. I¢-
¢ittadini u I-persuni guridici jistghu jitolbu access
ghad-dokumenti mizmuma mill-BEREC, mill-
RSPB u mill-ODN.

L-imprizi li jipprovdu networks u servizzi tal-

MT



Tip ta’ data

stharrig geografiku, u
mekkanizmi ta’ konsultazzjoni,
rizultati tal-istharrig

Attivitajiet ta’
standardizzazzjoni u mizuri ta’

MT

Referenza ghar-
rekwizit(i)
Dispozizzjonijiet
generali u finali

TITOLU I: Ghoti ta’
informazzjoni,
stharrigiet u
mekkanizmi ta’
konsultazzjoni

PARTI VIII:
Dispozizzjonijiet

Standard u/jew specifikazzjoni
(jekk applikabbli)

komuni ta’ rapportar tal-BEREC

Standards Ewropej; standards
internazzjonali (UIT, CEPT, ISO,
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Deskrizzjoni tal-fluss tad-data

komunikazzjonijiet elettronic¢i jipprovdu
informazzjoni lill-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali, lil awtoritajiet kompetenti ohra, lill-
BEREC u lill-RSPB fuq talba. L-awtoritajiet
regolatorji nazzjonali u awtoritajiet kompetenti
ohra jiskambjaw din l-informazzjoni mal-
Kummissjoni, mal-BEREC, mal-RSPB u mal-
awtoritajiet fi Stati Membri ohra fuq talba motivata.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jew awtoritajiet
kompetenti ohra jwettqu stharrig geografiku dwar I-
introduzzjoni tan-network tal-broadband, filwagqt li
jigbru data dwar il-firxa attwali u l-previzjonijiet
futuri mill-imprizi u mill-awtoritajiet pubbli¢i.
Dawn ir-rizultati tal-istharrig huma kondivizi mal-
awtoritajiet lokali, regjonali u nazzjonali, mal-
BEREC u mal-Kummissjoni.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u awtoritajiet
kompetenti ohra jippubblikaw abbozzi ta’ mizuri
ghall-konsultazzjoni pubblika, u jaghmlu r-rizultati
disponibbli ghall-pubbliku. L-awtoritajiet
jikkonsultaw lill-utenti finali, lill-konsumaturi, lill-
manifatturi u lill-imprizi dwar kwistjonijiet relatati
mas-servizzi tal-komunikazzjonjieti elettronici.

[I-Kummissjoni tippubblika listi ta’ standards u
specifikazzjonijiet tekni¢i mhux obbligator;ji f’11-

MT



Tip ta’ data

armonizzazzjoni

Proc¢eduri u dec¢izjonijiet ghas-

soluzzjoni ghat-tilwim

Gwida u konc¢iljazzjoni tal-
kooperazzjoni fl-ekosistema

MT

Referenza ghar- Standard u/jew specifikazzjoni
rekwizit(i) (jekk applikabbli)
generali u finali IEC)

TITOLU II: Pro¢eduri
ta’ armonizzazzjoni

PARTI VIII: 1/
Dispozizzjonijiet

generali u finali

TITOLU III:

Soluzzjoni ghat-

tilwim

PARTI VIII: Linji gwida tal-BEREC dwar il-
Dispozizzjonijiet kooperazzjoni fl-ekosistema
generali u finali

TITOLU IV:
Kooperazzjoni fl-
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Deskrizzjoni tal-fluss tad-data

Gurnal Uffi¢jali. L-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali u awtoritajiet kompetenti ohra
jinfurmaw lill-Kummissjoni meta jaghzlu li ma
jsegwux ir-rakkomandazzjonijiet tal-Kummissjoni,
u jipprovdu ragunijiet ghall-pozizzjoni taghhom.

[I-BEREC jipprovdi opinjonijiet lill-Kummissjoni
dwar kwistjonijiet ta’ armonizzazzjoni u jista’
jaghti pariri dwar il-mizuri proposti. I1-
Kummissjoni tinforma lill-Parlament Ewropew u
lill-Kunsill meta ma tadotta 1-ebda
rakkomandazzjoni jew decizjoni, filwaqt li taghmel
ir-ragunijiet pubblici.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali johorgu
decizjonijiet vinkolanti biex isolvu t-tilwim bejn I-
imprizi fi zmien 4 xhur, u jaghmlu d-decizjonijiet
disponibbli ghall-pubbliku. F’tilwim transfruntier,
l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jinnotifikaw lill-
BEREC, li johrog opinjonijiet i jistiednu
azzjonijiet specifici.

[I-BEREC jippubblika linji gwida biex tigi
ffacilitata 1-kooperazzjoni fost il-fornituri tan-
networks tal-komunikazzjonijiet elettronici u I-
imprizi f’setturi relatati mill-qrib. L-awtoritajiet
regolatorji nazzjonali jinfurmaw lill-BEREC fi

MT



Tip ta’ data Referenza ghar-
rekwizit(i)

ekosistema

Proceduri amministrattivi, PARTI VIII:
notifiki, u rapportar Dispozizzjonijiet
generali u finali

TITOLU VI:
Dispozizzjonijiet
finali

MT

Standard u/jew specifikazzjoni
(jekk applikabbli)

/
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Deskrizzjoni tal-fluss tad-data

zmien gimgha dwar talbiet ta’ kon¢iljazzjoni
volontarja u jsejhu laqghat ta’ konciljazzjoni. I1-
BEREC johrog opinjonijiet fi Zzmien xahrejn dwar
l-elementi tal-kaz u 1-ghazliet tal-kooperazzjoni.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jipprovdu
rendikonti bil-miktub tal-lagghat fi Zmien xahar,
filwaqt li jqisu bis-shih l-opinjonijiet tal-BEREC.
[I-BEREC jippubblika rapport dwar l-effetti tal-
kooperazzjoni fl-ekosistema. I1-Kummissjoni
tirriezamina 1-funzjonament tal-kooperazzjoni fl-
ekosistema abbazi tar-rapport tal-BEREC.

[I-Kummissjoni tinnotifika atti delegati lill-
Parlament Ewropew u lill-Kunsill. L-Istati Membri
Jippubblikaw avvizi dwar l-implimentazzjoni fil-
gazzetti ufficjali nazzjonali u jipprezentaw kopji
lill-Kummissjoni, 1i tqassam l-informazzjoni lill-
Kumitat tal-Komunikazzjonijiet. L-Istati Membri
Jippubblikaw informazzjoni dwar id-drittijiet, 1-
awtorizzazzjonijiet u l-obbligi, u taghtiha lill-
Kummissjoni ghall-accessibbilta pubblika. L-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali jinnotifikaw lill-
Kummissjoni dwar imprizi b’sahha sinifikanti fis-
suq u b’obbligi imposti. L-Istati Membri jipprovdu
l-informazzjoni mitluba lill-Kummissjoni ghall-
finijiet ta’ riezami. II-BEREC jippubblika rapporti
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Tip ta’ data Referenza ghar- Standard u/jew specifikazzjoni Deskrizzjoni tal-fluss tad-data
rekwizit(i) (jekk applikabbli)

dwar l-implimentazzjoni generali tal-
awtorizzazzjoni kull 3 snin. [I-Kummissjoni
tirriezamina I-funzjonament tar-Regolament kull 5
snin u tirrapporta lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill.

Allinjament mal-Istrategija Ewropea ghad-Data

Din Il-inizjattiva legizlattiva hija konformi mal-uzu ta’ data mizmuma privatament mill-awtoritajiet tal-gvern (min-negozji ghall-gvern — B2G) sabiex
jigu zgurati t-tfassil tal-politika u d-dec¢izjonijiet ta’ politika xprunati mill-evidenza.

Allinjament mal-princ¢ipju ta’ darba biss

[I-“prin¢ipju ta’ darba biss” huwa rrispettat f’dan il-kaz sabiex jigi minimizzat il-piz amministrattiv fuq il-kumpaniji li joperaw fis-Suq Uniku. L-Istati
Membri u I-Kummissjoni ghandhom jizguraw il-protezzjoni ta’ informazzjoni kummercjali kunfidenzjali.

4.3. Soluzzjonijiet digitali

Deskrizzjoni ta’ livell gholi tas-soluzzjonijiet digitali

Kiftigi  Kif jitgiesl- _ UZu fat
Soluzzjoni Referenza/i ghar- Funzjonalitajiet obbligatoriji Korp s 1 teknologiji tal-
cae . ool e . . indirizzata 1- uzu mill- .
digitali rekwizit(i) ewlenin responsabbli eaer o ens . IA (jekk
accessibbilta? gdid? . .
applikabbli)
Bazi tad-Data  Parti III — Bazi tad-data tal-Unjoni L-ODN Mhux Mhux Mhux
tal-Unjoni tan- ~ Awtorizzazzjoniu  disponibbli ghall-pubbliku tan- specifikat specifikat specifikat
Notifiki Passaportar tas-Suq  notifiki sottomessi lill-
Uniku awtoritajiet regolatorji nazzjonali

ghall-implimentazzjoni tas-
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Bazi tad-Data
Dinamika tal-
Ispettru

Bazi tad-Data
tar-Rizorsi ta’
Numerazzjoni
Pan-Ewrope;j

MT

Parti IV — Rizorsi
(Spettru u
Numerazzjoni);

Titolu I, Spettru -
Kapitolu I1I,
Assenjamenti

Parti IV — Rizorsi
(Spettru u
Numerazzjoni);

Titolu III, Rizorsi
ta’ Numerazzjoni

sistema tal-passaport uniku.

Bazi tad-data dinamika ghall- L-ODN Mhux
geolokalizzazzjoni u ghall- specifikat
monitoragg tal-opportunitajiet

ghall-uzu tal-ispettru.

Il-bazi tad-data ghandha tinkludi
informazzjoni aggornata migbura
u pprovduta mill-Istati Membri
dwar il-geolokalizzazjoni ta’ uzi
ezistenti tal-ispettru.

Din il-bazi tad-data ghandha tkun
accessibbli direttament ghal
kwalunkwe utent prospettiv tal-
ispettru tar-radju.

Bazi tad-data tar-rizorsi ta’ L-ODN Mhux
numerazzjoni pan-Ewrope;j specifikat
abbazi tal-informazzjoni

pprovduta mill-awtoritajiet

regolatorji nazzjonali dwar 1-

allokazzjoni tan-numri u tal-

benefi¢jarji tan-numri.

(*) L-ODN huwa inkarigat mill-
istabbiliment tal-procedura u tas-
sistema ghall-ghoti ta’
informazzjoni. Din tista’
tikkostitwixxi soluzzjoni digitali
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Mhux
specifikat

Mhux
specifikat

Mhux
specifikat

Mhux
specifikat
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Sistema ta’
informazzjoni u
ta’
komunikazzjoni
tal-ODN

MT

Parti VII —
Governanza

Titolu V: Uffi¢¢ju
ghan-networks
digitali

Kapitolu III:
Dispozizzjonijiet
generali

L-Artikolu 41 tar-
Regolament
BEREC

ohra jew tigi integrata mal-bazi
tad-data li qed tigi analizzata
hawnhekk.

Pjattaforma komuni ghall-
iskambju ta’ informazzjoni bejn
il-BEREC, I-RSPB, il-
Kummissjoni, l-awtoritajiet
regolatorji nazzjonali u 1-
awtoritajiet kompetenti

responsabbli ghall-ispettru
Interfa¢ca dedikata ghat-talbiet u
ghan-notifiki ta’ informazzjoni (1-
Artikolu 173)
Pjattaforma ghall-identifikazzjoni
bikrija tal-htigijiet ta’
koordinazzjoni bejn I-awtoritajiet
regolatorji nazzjonali u 1-
awtoritajiet kompetenti
responsabbli ghall-ispettru

47

L-ODN Mhux
(specifikazzjonijiet —specifikat
teknic¢i u

funzjonali adottati

mill-Bord tat-

Tmexxija)

Mhux
specifikat

Mhux
specifikat
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4.4.

Valutazzjoni tal-interoperabbilta

Deskrizzjoni ta’ livell gholi tas-servizz(i) pubbliku/pubblici digitali affettwat(i) mir-rekwiziti

Servizz pubbliku
digitali jew
kategorija ta’
servizzi pubbliéi
digitali

Awtorizzazzjoni tas-
Suq Uniku u
Passaportar

Qafas ghall-gestjoni,
ghall-allokazzjoni, u
ghall-uzu ta’ rizorsi
ewlenin tal-
komunikazzjonijiet
elettronic¢i (Spettru u
Numerazzjoni)

MT

Deskrizzjoni

Tistabbilixxi 1-qafas uniku ta’
passaportar ghall-forniment ta’
networks u ta’ servizzi tal-
komunikazzjonijiet elettronic¢i taht
regim tal-awtorizzazzjoni
generali.

Tinkludi z-zamma ta’ bazi tad-
data tal-Unjoni disponibbli ghall-
pubbliku tan-notifiki pprezentati
lill-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali, u d-diversi flussi tad-
data.

B’mod partikolari:

- Bazi tad-data tar-rizorsi ta’
numerazzjoni pan-
Ewropej; u

- Bazi tad-data dinamika
ghall-geolokalizzazzjoni u
ghall-monitoragg tal-

Referenza/i ghar-
rekwizit(i)

Parti IIT —
Awtorizzazzjoni u
Passaportar tas-Suq
Uniku

Parti IV — Rizorsi
(Spettru u
Numerazzjoni);

Titolu I, Spettru -
Kapitolu I1I,

Assenjamenti; Titolu

III, Rizorsi ta’
Numerazzjoni
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Soluzzjoni(jiet) ghal = Soluzzjoni(jiet) ohra tal-

Ewropa interoperabbilta
Interoperabbli

(MHUX

APPLIKABBLI)

/l Mhux specifikat.
1/ Mhux specifikat.

MT



Servizz pubbliku
digitali jew
kategorija ta’
servizzi pubbliéi
digitali

Deskrizzjoni Referenza/i ghar-
rekwizit(i)

opportunitajiet ghall-uzu
tal-ispettru.

Jenhtieg li bazi tad-data dinamika
ffokata fuq baned ta’ frekwenzi
specifici tghin fl-identifikazzjoni
ta’ spettru sottoutilizzat u fl-
appogg ta’ prattiki aktar effi¢jenti
tal-uzu u tal-kondivizjoni tal-
ispettru.

Soluzzjoni(jiet) ghal
Ewropa
Interoperabbli

(MHUX
APPLIKABBLI)

Impatt tar-rekwizit(i) skont is-servizz pubbliku digitali fuq l-interoperabbilta transfruntiera

Servizz pubbliku digitali #1 - Awtorizzazzjoni tas-Suq Uniku u Passaportar

Valutazzjoni

MT

Mizura/i
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Soluzzjoni(jiet) ohra tal-
interoperabbilta

Ostakli potenzjali li
jifdal (jekk applikabbli)

MT



Valutazzjoni

Allinjament mal-politiki
digitali u settorjali
ezistenti

Elenka I-politiki digitali u
settorjali applikabbli
identifikati

Mizuri
organizzazzjonali ghall-
forniment transfruntier
bla xkiel tas-servizzi
pubbli¢i digitali

Jekk joghgbok elenka 1-
mizuri ta’ governanza
previsti

Mizuri mehuda biex jigi
zgurat fehim kondiviz
tad-data

Elenka dawn il-mizuri

Uzu ta’
specifikazzjonijiet u ta’
standards teknici
miftuha miftiechma

MT

Mizurali Ostakli potenzjali li

jifdal (jekk applikabbli)

Tintrodu¢i sistema simplifikata bbazata fuq in-notifika li tippermetti lill-fornituri joperaw
fi Stat Membru wiehed jew izjed abbazi ta’ awtorizzazzjoni unika, u b’hekk ittejjeb 1-
interoperabbilta legali.

Skont il-procedura tal-passaport uniku, huwa stabbilit li fornitur ghandu jipprezenta
notifika lill-awtorita regolatorja nazzjonali ta’ wiehed minn dawk I-Istati Membri fejn
ikollu l-intenzjoni li jipprovdi networks jew servizzi. Hemm flussi addizzjonali tad-data
fis-sehh biex jirregolaw kif ghandha tidher il-koordinazzjoni bejn 1-Istati Membri u 1-
ODN.

Kull Stat Membru ghandu jiddezinja punt uniku ta’ kuntatt nazzjonali.

L-ODN huwa inkarigat miz-zamma ta’ bazi tad-data ¢entrali tan-notifiki kollha pprovduti
fil-kuntest tal-proc¢edura tal-Passaport Uniku. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom
Jjibaghtu biss notifiki shah lill-ODN

In-notifika tal-intenzjoni li jigu pprovduti networks jew servizzi ghandha ssir f’konformita

ma’ mudell ta’ notifika li ghandu jsir disponibbli mill-BEREC.

Xejn specifikat f’dan l-istadju.
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MT



Valutazzjoni Mizurali Ostakli potenzjali li
jifdal (jekk applikabbli)

b’mod komuni

Flenka dawn il-mizuri

Servizz pubbliku digitali #2 - Qafas ghall-gestjoni, ghall-allokazzjoni, u ghall-uzu ta’ rizorsi ewlenin tal-komunikazzjonijiet elettronici
(Spettru u Numerazzjoni)

Valutazzjoni Mizurali Ostakli potenzjali li
jifdal (jekk applikabbli)

Allinjament mal-politiki //
digitali u settorjali

ezistenti

Elenka l-politiki digitali u
settorjali applikabbli
identifikati

L-ODN ghandu jistabbilixxi u jamministra bazijiet tad-data dinamici ghall-

Mizuri
geolokalizzazzjoni u ghall-monitoragg tal-opportunitajiet ghall-uzu tal-ispettru.

organizzazzjonali ghall-
forniment transfruntier  1-ODN, f’kooperazzjoni mal-awtoritajiet regolatorji nazzjonali, u taht is-supervizjoni tal-
bla xkiel tas-servizzi BEREC, ghandu jistabbilixxi u jzomm aggornata 1-bazi tad-data tar-rizorsi ta’

pubblici digitali numerazzjoni pan-Ewrope;j.

Jekk joghgbok elenka I-

mizuri ta’ governanza

previsti

[I-Kummissjoni, filwaqt li tqis bis-shih il-fehmiet tal-RSPB, tista’ tadotta atti ta’
implimentazzjoni biex tiddefinixxi l-baned ta’ spettru koperti mill-bazi tad-data dinamika
u tizviluppa formati uniformi ghall-gbir u ghall-forniment ta’ data mill-awtoritajiet

MT 51 MT

Mizuri mehuda biex jigi
zgurat fehim kondiviz



Valutazzjoni Mizura/i

tad-data kompetenti.

Ostakli potenzjali li

jifdal (jekk applikabbli)

Elenka dawn il-mizuri Sitt xhur wara l-adozzjoni tal-pjan ta’ numerazzjoni tal-Unjoni, 1-ODN ghandu
jistabbilixxi l-pro¢edura ghall-ghoti ta’ informazzjoni li se tikkontribwixxi ghall-bazi tad-
data tar-rizorsi ta’ numerazzjoni pan-Ewrope;j.

Uzu ta’
specifikazzjonijiet u ta’

standards tekniéi bazi tad-data tar-rizorsi ta’ numerazzjoni pan-Ewrope;j, f’data aktar tard.

miftuha miftiechma
b’mod komuni

4.5. Mizuri li jappoggaw l-implimentazzjoni digitali

Deskrizzjoni ta’ livell gholi tal-mizuri li jappoggaw l-implimentazzjoni digitali

Deskrizzjoni tal-mizura

L-arrangamenti ghall-iskambju ta’
informazzjoni bejn l-awtoritajiet
nazzjonali kompetenti u 1-ODN
f’konformita mar-Regolament (UE)
2024/903 jistghu jigu specifikati
aktar mill-Kummissjoni permezz ta’
atti ta’ implimentazzjoni

MT

Referenzal/i ghar-rekwizit(i)

Artikolu 11

Rwol tal-Kummissjoni
(jekk applikabbli)

Adozzjoni tal-atti ta’
implimentazzjoni

52

L-ODN ghandu jistabbilixxi spe¢ifikazzjonijiet teknici ghall-bazi tad-data dinamika ghall-
geolokalizzazzjoni u ghall-monitoragg tal-opportunitajiet ghall-uzu tal-ispettru, u ghall-

Atturi li
ghandhom ikunu
involuti

(jekk applikabbli)

//

Skeda ta’ zmien
mistennija

(jekk applikabbli)

Wara l-adozzjoni
tad-DNA

MT



Deskrizzjoni tal-mizura

L-atti ta’ implimentazzjoni jistghu
jiddefinixxu I-baned ta’ spettru
koperti mill-bazi tad-data u
jizviluppaw arrangamenti pratti¢i u
formati uniformi ghall-gbir u ghall-
forniment tad-data mill-awtoritajiet
kompetenti lill-Kummissjoni.

L-ODN ghandu jistabbilixxi 1-
proc¢edura u s-sistema ghall-ghoti ta’
informazzjoni skont 1-Artikolu
47(4) u I-Artikolu 48(4), ir-raba’
subparagrafu.

[I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’
implimentazzjoni li jistabbilixxu I-
ispecifikazzjonijiet teknici, 1-
elementi standard tal-kost, il-
metodologiji tal-kost ghal prodotti
armonizzati u l-offerta ta’ referenza
relatata mal-prodott(i) ta’ access
armonizzat(i) tal-Unjoni, abbazi ta’
opinjoni tal-BEREC.

[I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’

MT

Referenzal/i ghar-rekwizit(i)

Artikolu 28

Artikolu 47

Artikolu 81

Artikolu 108

Rwol tal-Kummissjoni
(jekk applikabbli)

Adozzjoni tal-atti ta’
implimentazzjoni

//

Adozzjoni tal-atti ta’
implimentazzjoni

Adozzjoni tal-atti ta’
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Atturi li
ghandhom ikunu
involuti

(jekk applikabbli)

L-RSPB (fehmiet
li ghandhom
jitgiesu)

L-ODN

[I-BEREC

[I-Kummissjoni

Skeda ta’ Zzmien
mistennija

(jekk applikabbli)

Wara l-adozzjoni
tad-DNA

Sitt xhur wara I-
adozzjoni tal-pjan
ta’ numerazzjoni
tal-Unjoni

6 xhur mill-
adozzjoni ta’ dan
ir-Regolament

1

MT



Deskrizzjoni tal-mizura Referenzal/i ghar-rekwizit(i)

implimentazzjoni li jistabbilixxu
dispozizzjonijiet teknic¢i dwar it-
trazmissjoni ta’ twissijiet pubblici
permezz tal-kartiera digitali
mahruga skont ir-Regolament (UE)
910/2014 lill-utenti finali kollha
kkon¢ernati, inkluzi I-utenti finali
tar-roaming.

[I-Kummissjoni tista’, inkluz Artikolu 184
permezz ta’ att ta’

implimentazzjoni, tarmonizza 1-

metodologiji ghall-gbir tal-

informazzjoni mill-awtoritajiet

regolatorji nazzjonali.

Permezz ta’ atti ta’ Artikolu 189
implimentazzjoni, il-Kummissjoni

ghandha taghmel 1-

implimentazzjoni tal-istandards jew
tal-ispecifikazzjonijiet teknici

rilevanti obbligatorji billi taghmel

referenza ghalihom bhala standards

obbligatorji jew specifikazzjonijiet

teknici obbligatorji fil-lista tal-

istandards jew tal-

MT

Rwol tal-Kummissjoni
(jekk applikabbli)

implimentazzjoni

Adozzjoni tal-atti ta’
implimentazzjoni

Adozzjoni tal-atti u tal-
istandards ta’
implimentazzjoni

54

Atturi li
ghandhom ikunu
involuti

(jekk applikabbli)
tal-UE

L-utenti finali

[I-Kummissjoni
tal-UE

[I-Kummissjoni
tal-UE

Skeda ta’ Zzmien
mistennija

(jekk applikabbli)

/1

/!

MT



Deskrizzjoni tal-mizura

ispecifikazzjonijiet teknici
ppubblikata *7I-Gurnal Ufficjali
tal-Unjoni Ewropea.

Wara konsultazzjoni mal-BEREC,
il-Kummissjoni ghandha s-setgha li
tadotta atti delegati billi tistabbilixxi
lI-mizuri necessarji biex jigu zgurati
komunikazzjonijiet effettivi ta’
emergenza fl-Unjoni fir-rigward tal-
ispecifikazzjonijiet teknici biex
ikunu jistghu jinbdew
komunikazzjonijiet ta’ emergenza
permezz tal-kartiera digitali,
soluzzjonijiet ta’ informazzjoni
dwar il-post minn fejn torigina s-
sejha, kriterji armonizzati Ewropej
ghall-post minn fejn torigina s-
sejha, access ekwivalenti ghall-
utenti finali b’dizabbilta u
trasferiment lejn 1l-PSAP l-aktar
xieraq.

I1-Bord tat-Tmexxija ghandu jadotta
l-ispecifikazzjonijiet teknici u
funzjonali bl-ghan i tigi stabbilita s-

MT

Referenzal/i ghar-rekwizit(i)

Artikolu 107

Artikolu 174

Rwol tal-Kummissjoni
(jekk applikabbli)

Adozzjoni tal-atti delegati

//

55

Atturi li
ghandhom ikunu
involuti

(jekk applikabbli)

[I-Kummissjoni
tal-UE

II-BEREC

11-Bord tat-

Tmexxija tal-ODN

Skeda ta’ Zzmien
mistennija

(jekk applikabbli)

Data tal-adozzjoni
+ sentejn ghall-
ewwel att delegat

1

MT



Deskrizzjoni tal-mizura

sistema ta’ informazzjoni u ta’
komunikazzjoni msemmija fil-
paragrafu 1. Dik is-sistema ghandha
tkun soggetta ghad-drittijiet ta’
propjeta intellettwali u ghal-livell
ta’ kunfidenzjalita mehtieg.

MT

Referenzal/i ghar-rekwizit(i)

56

Rwol tal-Kummissjoni
(jekk applikabbli)

Atturi li
ghandhom ikunu
involuti

(jekk applikabbli)

Skeda ta’ Zzmien
mistennija

(jekk applikabbli)

MT
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